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Tagblatt

des

Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben
.an die
Mitglieder des Grossen Rates.

Trub, den 26. Oktober 1923.

Herr Grossrat!

Sie werden hiemit gemiss § 1, Abs. 2, der Ge-
schiftsordnung fiir den Grossen Rat zu der ordent-
lichen Wintersession einberufen auf Montag, den 12. No-
vember 1923, nachmittags 2'/+ Uhr, in das Rathaus
nach Bern.

Die Geschiftsliste weist folgende Traktanden auf:

Gesetzesentwiirfe

zur ersten Beratung:

1. Gesetz betreffend Revision des Steuergesetzes vom
7. Juli 1918 (Berichterstattung).

2. Gesetz iiber die Fischerei.

3. Gesetz iiber die Vereinfachung der Bezirksver-
waltung.

zur sweiten Beratung:
Gesetz betreffend die landwirtschaftlichen Schédlinge.

Delkiretsentwiirfe :

1. Dekret betreffend die Organisation der Gewerbe-
gerichte. ’

2. Dekret betreffend die Besoldungen der Beamten ete.
(Verlingerung der Geltungsdauer).

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

3. Dekret betreffend die Lostrennung der Gemeinde
Peuchapatte von der Kirchgemeinde Noirmont
und Zuteilung zur Kirchgemeinde les Breuleux.

Vortrige:
Des Regierungsprdsidiums:

Volksbegehren betreffend Revision von Art. 19 St.-
Verfg. (Wahlziffer fiir die Wahl des Grossen
Rates).

Der Justizdirektion:

1. Justizbeschwerden.
2. Erteilung des Enteignungsrechtes.

Der Polizeidirektion:

. Einbirgerungen.
. Strafnachlassgesuche.
. Justizbeschwerde.
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Der Unterrichtsdirektion:
1. Staatsvertrag mit dem Inselspital, Genehmigung.
2. Inselspital; Betriebskosten fiir das Loryspital.
Der Armendirektion:
Midchentaubstummenanstalt Wabern, Neubau, Staats-
beitrag.
Der Finanzdirektion:

. Voranschlag fiir das Jahr 1924.
. Kdaufe und Verkdufe von Dominen.

DD =

Der Bau- und Eisehbahndo'/rektion @

. Strassen- und andere Bauten.

. Solothurn-Zollikofen-Bern-Bahn, Statuteninderung.
3. Biel- Meinisberg-Bahn, Bericht betreffend Fort-
setzung des Betriebes.
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Der Landwirtschafts- und Forstdirektion:

1. Waldkéufe und -Verkiufe.
2. Bodenverbesserungen und Alpweganlagen.

Der Direktion des Innern:
Arbeitslosenfiirsorge, Bericht und Krediterteilung.

Motionen, Interpellationen und einfache Anfragen:

1, Motion Biitikofer betreffend Einfiihrung des Pro-
porzes fiir die Wahl des Regierungsrates.

2. Motion Dr. Michel betreffend Revision der Polizei-
vorschriften iiber den Automobilverkehr.

3. Motion Bichsel betreffend die Anwendung von

] Art. 18, Ziff. 2, des Steuergesetzes.

4. Interpellation Balsiger betreffend Lohn- und Ar-
beitsverhiltnisse in der Zuckerfabrik Aarberg.

5. Einfache Anfrage Dr. Gafner betreffend Ankauf
der Klosterdomine Gottstatt.

Wabhlen:

1. Zwei Abgeordnete in den Stinderat.

2. Ein Ersatzmann des Verwaltungsgerichtes zum Er-
satze des verstorbenen Mitgliedes E. Siegfried.

3. Drri Mitglieder der Kommission fiir Rindviehzucht
ir.folge Ablaufes der Amtsdauer.

* *
*

Fir die erste Sitzung wird folgende Geschiftsliste
aufgestellt:

1. Dekret betreffend die Organisation der Gewerbe-
gerichte.
2. Voranschlag 1924.

* &
*

Die Wahlen werden auf den Donnerstag der ersten
Sitzungswoche angesetzt.

Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprdsident :
F. Siegenthaler,

(12. November 1923.)

Erste Sitzung.

Montag den 12. November 1923,

nachmittags 21/, Uhr.
Vorsitzender: Priisident Siegenthaler (Trub).

Der Namensau _uf verzeigt 209 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 15 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Abplanalp, Boinay, Kistli,
Maurer, Périat, Scheurer, Woker; ohne Entschuldi-
gung abwesend sind die Herren: Blum, Brody, Chof-
fat, Clémencon, Dummermuth, Liithi, Monnier, Vuille.

Tagesordnung :

Bereinigung des Traktandenverzeichnisses.

Gesetz betreffend Revision des Steuer-
gesetzes vom 7. Juli 1918.

Jenny (Worblaufen), Prisident der Kommission.
Der Stand der Vorarbeiten fiir die Partialrevision des
Steuergesetzes ist kurz folgender: Es ist Thnen bereits
in der Septembersession erdffnet worden, dass die
Kommission die Revisionsvorlage der Regierung im
April durchberaten hat. In dieser Beratung sind nun
eine grossere Anzahl von Antrigen, die aus der Mitte
der Kommission gestellt worden sind, und deren finan-
zielle Tragweite nicht ohne weiteres iiberblickt werden
konnte, der Finanzdirektion mit der Einladung iiber-
wiesen worden, die notigen Erhebungen anzustellen
und der Kommission Bericht zu erstatten. Die Beant-
wortung der gestellten Antrige ist erfolgt, indem zu-
niachst Ende August ein Bericht uns zugekommen ist,
der meines Wissens auch den Mitgliedern des Rates
ausgeteilt wurde und der iiber die sozialdemokratische
Steuerinitiative orientierte, einmal i{iber deren Wesen,
und namentlich iber die finanzielle Tragweite der
einzelnen Revisionspunkte fiir Staat und Gemeinden.
Unmittelbar nachher sind wir in den Besitz eines
neuen Berichtes gelangt, der sich mit den Abénde-
rungsantrigen, die zu verschiedenen Bestimmungen
des bestehenden Gesetzes gestellt worden sind, be-
fasste und der im weitern zu den Postulaten Stellung
genommen hat, die direkt aus dem Volke eingelangt
sind, und zwar sowohl an die Kommission, wie an
die Finanzdirektion. Ich erwihne die umfangreiche
Fingabe des Handels- und Industrievereins, das Po-
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stulat der Platzunion des Verkehrspersonals und eine
ganze Anzahl weiterer Eingaben. Es sind deren nicht
weniger als 42, wovon verschiedene allerdings iiber-
einstimmend lauten, aber von verschiedenen Seiten
herrithren, von gemeinniitzigen Anstalten, Vereinen,
Korporationen, Genossenschaften usw., die alle iiber-
-einstimmend Entlastung von der Steuer verlangen.

Der bereits erwihnte Bericht der Finanzdirektion
gliedert sich nun in einen allgemeinen und in einen
besonderen Teil. Der erstere ist Ihnen bereits zuge-
stellt worden. Darin werden die Antrige der Kom-
mission einer mehr allgemeinen Betrachtung in steuer-
rechtlicher und finanzieller Beziehung unterzogen und
es wird auf die Resultate der angebahnten Steuer-
statistik Bezug genommen, die bekanntlich in den Ge-
meinden der Aemter Aarberg und Courtelary durch-
gefithrt ist, deren Resultate fiir das kantonale Steuer-
wesen ganz neue Gesichtspunkte erdffnen. Wenn ein-
mal der ganze Kanton bearbeitet ist, kann uns diese
Statistik wertvolle und zuverldssige Aufschliisse fiir
die kommende Totalrevision geben.

‘Was nun die besondern Vorlagen anbelangt, die
im Laufe des Monats Oktober der Kommission nach
und nach zugestellt worden sind, und die sich mit
einzelnen Artikeln befassen, so sind diese Berichte
leider noch nicht abgeschlossen, so dass die Kommis-
sion auch nicht in der Lage war, ihre Arbeit auf heute
zum Abschluss zu bringen. Daraus darf aber nicht
etwa der Schluss gezogen werden, dass die Finanz-
direktion ihre Pflicht in dieser Richtung nicht getan
habe. Es darf wohl im Namen der ganzen Kommis-
sion mit Befriedigung festgestellt werden, dass die Fi-
nanzdirektion ganz besonders in letzter Zeit, unge-
fihr seit dem Monat August, eine ausserordentliche
Arbeit geleistet hat, eine Arbeit, die nach Umfang
und Grindlichkeit jedenfalls von keiner friitheren Fi-
nanzdirektion iibertroffen worden ist. Die griindliche
Priifung dieser Revisionspunkte wurde vorgenommen,
um einmal Klarheit zu schaffen iiber den Wirrwarr
der verschiedenen Auffassungen, die sich beziiglich
des Gesetzestextes und des Sinnes einzelner Bestim-
mungen, ganz besonders aber hinsichtlich der Anwen-
dung des Gesetzes durch unsere Steuerorgane geltend
machen.

Aus diesem Material und auch aus den Vorbera-
tungen der Kommission ist unzweideutig ersichtlich,
dass wir uns auf das allernotwendigste beschrinken
miissen, wenn wir mit dieser Partialrevision zu einem
Resultat gelangen wollen. Wir miissen zum Ausgangs-
punkt der Partialrevision zuriickkehren und uns auf
die Beseitigung oder zum mindesten auf die Linderung
der grossten Mingel und Hirten beschriinken.

Von diesem Gedanken geleitet, ist die Kommission
Ende Oktober zusammengetreten, ohne die letzte Vor-
lage der Finanzdirektion abzuwarten, um vorgingig
der Beratung der einzelnen Artikel, in zweiter Lesung
gewisse Hauptrevisionspunkte abzukliren und fest.
zulegen: so die steuerfreien Abziige, sowohl beim Ein-
kommen I. als bei demjenigen I[I. Klasse, die Re-
vision der Progressionsskala und die Ordnung des ge-
samten Veranlagungsverfahre:.s, das bekanntlich zu
vielen Klagen Veranlassung gegeben hat.” Wie Sie
der Presse haben entnehmen konnen, ist iiber die drei
Hauptrevisionspunkte, die den Schliisselpunkt fiir die
weitern Revisionsbestimmungen bilden werden, in der
Kommission eine grundsitzliche Einigung erzielt wor-
den. Die Finanzdirektion wird nun die Artikel, die
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mit diesen drei Hauptrevisionspunkten im Zusammen-
hang stehen, gemiiss den Intentionen der Kommissions-
verhandlung neu ordnen. Wenn das geschehen ist,
wird die Komiission neuerdings an die Arbeit heran-
treten. Sie hat rechtzeitig eine Sitzung Ende Novem-
ber in Aussicht genommen und wird sich bestreben,
die Arbeit so zu fordern, in Verbindung mit der Re-
gierung, dass Anfang Februar eine Extrasession des
Grossen Rates zur Erstberatung dieses Revisionsent-
wurfes einberufen werden kann.

Priisident. Wir nehmen von dieser Berichterstat-
tung Kenntnis. Fiir diese Session wiirde uns das Trak-
tandum nicht weiter beschiftigen.

Gesetz iiber die Fischereil.
Moser, Forstdirektor, Berichterstatter des Regie-

rungsrates. Das Gesetz iiber die Fischerei ist von der
Forstdirektion fertiggestellt worden und liegt vor dem,

Regierungsrat. Die endgiiltige Behandlung konnte noch

nicht stattfinden, weil noch einige Rechtsfragen von
der Justizdirektion abzukliren sind. Immerhin ge-
denkt der Regierungsrat das Gesetz noch diesen Monat
durchzuberaten. Ich beantrage daher die Bestellung
einer Kommission.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 11 Mitgliedern gewiesen.

Gesetz tiber die Vereinfachung der Be-
zirksverwaltung.

Lohner, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Wenn der Regierungsrat das Gesetz,
das bekanntlich vor anderthalb Jahren vom Volke
verworfen worden ist, neuerdings vorlegt, so geschieht
es in Ausfiihrung eines Auftrages, den ihm die Staats-
wirtschaftskommission bei Anlass der beiden letzten
Beratungen iber den Staatsverwaltungsbericht un-
widersprochen erteilt hat. Der Entwurf wird in den
nichsten Tagen hier ausgeteilt werden. Ich mochte
Ihnen beantragen, zu dessen Beratung ebenfalls eine
Kommission von 11 Mitgliedern zu ernennen. Bei An-
lass dieser Gesetzesberatung wird die ganze I'rage der
Vereinfachung der Bezirksverwaltung voraussichtlich
neuerdings Gegenstand der Diskussion bilden, so dass
es sich rechtfertigt, eine etwas zahlreiche Kommission
einzusetzen. Auf der andern Seite glaubte de: Re-
gierungsrat, mit dieser Vorlage nicht linger zuwarten
zu konnen, weil sie so rechtzeitig in Kraft treten
sollte, dass sie ihre Wirkung zu Beginn der néchsten
Amtsdauer unserer Bezirksheamten dussern kann.

Wird an eine durch das Burea.u zu bestellende
Kommission von 11 Mitgliedern gewiesen.

Gesetz betreffend die landwirtschaft-
lichen Schidlinge.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Es ist bereits in der letzten



360

Session dargetan worden, dass die Landwirtschafts-
direktion, nachdem diese Gesetzesvorlage die erste
Lesung passiert hatte, von verschiedenen Seiten die
Mitteilung erhalten hat, man mochte auf die weitere
Behandlung dieser Vorlage verzichten, da sich in ver-
schiedenen landwirtschaftlichen Kreisen Opposition
gegen die Vorlage erhoben habe. Die Landwirtschafts-
direktion hat die Vorlage im Herbst des vergangenen
Jahres ausgearbeitet, gestiitzt auf verschiedene Ein-
gaben, die frither eingelangt sind, namentlich im Jahre
1918, wo die grosse Engerlings- und Raupenplage
herrschte, und gestiitzt auf die Schidigungen, die im
Frithjahr 1922 durch die Maduseplage eingetreten sind.

Die Landwirtschaftsdirektion hat dann im Einver-
stindnis mit dem Regierungsrat ein Kreisschreiben
an simtliche Gemeinderiite erlassen, in welchem diese
auf die Bedeutung und den Zweck dieses Gesetzes
aufmerksam gemacht und zur Ansichtiusserung ein-
geladen wurden. Dieses Kreisschreiben ist im Juni
an simtliche Gemeinden abgegangen; im September,
als nicht alle Gemeinden geantwortet hatten, wurde
nochmals rechargiert. Ungefihr 200 Gemeinden haben
die Notwendigkeit dieser Gesetzesvorlage bejaht, eben-
soviele haben sie verneint und etwas mehr als 100
Gemeinden haben iiberhaupt nicht geantwortet und
zwar trotz zweimaliger Aufforderung. Aus diesem Er-
gebnis haben Landwirtschaftsdirektion und Regie-
rungsrat den Schluss gezogen, dass diese Gesetzes-
vorlage nicht gewiinscht werde. Wenn iiber 200 Ge-
meinden von vornherein ablehnen, wenn 100 Gemein-
den nicht antworten und nur 200 Gemeinden fiir das
Gesetz sind, so darf angenommen werden, dass dieses
Gesetz Miihe hiitte, die Volksabstimmung zu passieren.
Unter diesen Umstinden hat der Regierungsrat be-
schlossen, Thnen zu beantragen, Sie mochten auf die
weitere Behandlung dieses Gesetzes verzichten. Die
grossritliche Kommission ist, gestiitzt auf das Er-
gebnis der Umfrage bei den Gemeinden, zum gleichen
Ergebnis gekommen. Ich will bemerken, dass aller-
dings in dem Kantonsteil zwischen Jura und Ober-
land die Mehrheit der Gemeinden sich fiir den Erlass
des Gesetzes ausgesprochen hat, wihrend im Jura
und im Oberland eine ziemlich starke Opposition her-
vortrat. Aber auch in Aemtern, wo der Engerlings-
schaden verhidltnismissig gross ist, haben sich Mehr-
heiten von Gemeinden gegen das Gesetz ausgespro-
chen und erklirt; dass man mit den bisherigen Re-
glementen auskomme. Da es keinen Zweck hat, dem
Volke ein Gesetz aufzudringen, beantragen wir, auf
die weitere Behandlung zu verzichten. Wir sparen
damit Arbeit und Kosten.

Fliickiger, Prisident der Kommission. In Bestiti-
gung der Ausfilhrungen des Herrn Landwirtschafts-
direktors kann ich erkliren, dass die Kommission
einmal zusammengetreten ist, und dass sie, wenn
auch mit Bedauern, einstimmig beschlossen hat, dem
Antrag des Regierungsrates zuzustimmen. Die Frage,
ob die landwirtschaftlichen Schidlinge auf dem Weg
der Gesetzgebung bekdmpft werden sollen, hat keine
weitere Abklirung gefunden, aber Aeusserungen in
der Presse und in verschiedenen Zuschriften lauteten
eher negativ, wie die Umfrage bei den Gemeinden;
man musste also den Eindruck bekommen, dass in
diesen Fragen eine staatliche Einmischung nicht er-
wiinscht sei. Die Kommission beantragt also Ver-
schiebung dieser Beratung, bis das Bediirfnis nach
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staatlicher Hilfe wirklich greifbare Formen angenom-
men hat.

Abgesetzt.

Dekret betreffend die Organisation der
Gewerbegerichte.

Lohner, Justizdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Kommission hat das Dekret in
erster Lesung durchberaten. Am Schluss der Bera-
tungen ist der Wunsch laut geworden, der Entwurf
mochte neuerdings der Obméinnerkonferenz der Ge-
werbegerichte der Stadt Bern zur Begutachtung und
Antragstellung iiberwiesen werden, weil von dieser
Seite noch einige Antrige und Anregungen zu ge-
wirtigen seien. Die Kommission hat, obschon die
Gewerbegerichte den Entwurf bereits vor einem hal-
ben Jahre bekommen haben, diesem Wunsch entspro-
chen, und auch die Regierung begriisst die Mitarbeit
dieser zustindigen Behorden. Bis jetzt sind Antrige
noch nicht eingelangt, so dass es fraglich ist, ob das
Dekret im Lauf der Session behandelt werden kann.

Abgesetzt.

Dekret betreffend die Besoldungen der
Beamten, Angestellten und Arbeiter
des Staates.

(Verldngerung der Geltungsdauer.)

Auf die erste Woche angesetzt.

Dekret betreffend Lostrennung der Ge-
meinde Peuchapatte von der Kirch-
gemeinde Noirmont und Zuteilung zur
Kirchgemeinde Les Breuleux.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 7 Mitgliedern gewiesen.

Volksbegehren betreffend Revision von
Art. 19 der Staatsverfassung.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 9 Mitgliedern gewiesen.

Justizbeschwerdenund Expropriationen.

Keine.

Einbiirgerungen und Strafnachlass-
gesuche:

Bereit.
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Justizbeschwerde.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Le Conseil-exécutif s’est occupé dans
sa séance du 6 octobre de la plainte pour arrestation
arbitraire du citoyen Stauffer, actuellement interné
dans une maison de santé du canton de Berne. Le
pétitionnaire est atteint d’'une maladie mentale et nous
estimons dés lors qu’il n'y a pas lieu de donner suite
& cette plainte.

Nous prions le Grand Conseil de bien vouloir
en prendre acte.

Priisident.
Kenntnis.

Wir nehmen von dieser Erledigung

Staatsvertrag mit dem Inselspital,
Genehmigung.
Inselspital; Betriebskosten fiir das
Loryspital

Auf die zweite Woche angesetzt.

Midchentaubstummenanstalt Wabern;
Neubau, Staatsbeitrag.

Auf die zweite Woche angesetzt.

Voranschlag fiir das Jahr 1924,

Auf heute angesetzt.

Kidufe und Verkdufe von Dominen,

Bereit.

Strassen- und andere Bauten.

Bereit.

Solothurn-Zollikofen-Bern-Bahn,
Statuteninderung.

Bereit.
Biel-Meinisberg-Bahn, Bericht betref-
fend Fortsetzung des Betriebes.

Auf die zweite Woche angesetzt.

Waldkidufe und -Verkidufe.

Bereit.

Tagblatt des Grossen Rates, — Bulletin du Grand Conseil.

Bodenverbesserungen und Alpweg-
anlagen.

Bereit.

Arbeitslosenfiirsorge, Bericht und
Krediterteilung.

Bereit.

Motion Biitikofer.

Bereit.

Motion Michel

Michel. Seit Einreichung der Motion hat in Bern
cine Konferenz zur Besprechung der ganzen [Frage
und der durch die bekannte Boykottierung des Kan-
tons von Seite des bernischen Automobilklubs ge-
schaffenen misslichen Situation stattgefunden. An
dieser Konferenz haben teilgenommen: Vertreter des
Automobilklubs, der Hotellerie und der verschiedenen
bernischen Verkehrsvereine. In verdankenswerter Wei-
se hat sich die Regierung durch Herrn Baudirektor
Bosiger vertreten lassen. Die Konferenz hat sich grund-
sitzlich dahin geeinigt, es sei eine Revision des Kon-
kordates und der ‘Polizeivorschriften anzustreben. Es
ist deshalb zu erwarten, dass sich die Regierung
demniichst mit der Frage befassen werde und dass bis
im Frithjahr eine Losung gefunden werden kann, die
sowohl das Publikum als die Automobilisten befrie-
digt. Unter diesen Umstinden wiirde meine Motion
eventuell gegenstandslos werden. Ich habe deshalb
mit dem Herrn Polizeidirektor gefunden, man konnte,
um eine eventuell unnétige Automobildebatte zu er-
sparen, diese Motion noch in der bekannten Schub-
lade lassen.

Abgesetzt.

Motion Bichsel

Bichsel. Ich kann mich in dhnlichem Sinne aus-
sprechen, wie mein Herr Vorredner. Nach Einreichung
meiner Motion habe ich verschiedene Zuschriften be-
kommen, aus welchen zu ersehen ist, dass sich andere
Kreise darum sehr lebhaft interessieren. In einer Be-
sprechung mit dem Herrn Finanzdirektor hat dieser
die Uebergriffe der Zentralsteuerverwaltung als solche
anerkannt und versprochen, moglichst rasch eine Aen-
derung herbeizufiihren, und zwar in dem Sinne, wie
es meine Motion verlangt. Ich beantrage daher Ver-
schiebung der Behandlung; vielleicht wird die Mo-
tion dann gegenstandslos.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich kann dazu erkliren, dass die Regie-
rung nach durchgefithrter Untersuchung noch diese
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Woche beschliessen wird, es sei der frithere Zustand
wieder herzustellen.

Abgesetzt.

Motion Biahlmann.

Bereit.

Interpellation Balsiger.

Bereit.

Einfache Anfrage Gafner.

Auf die zweite Woche angesetzt.

Wahlen.

Prisident. Wie Sie aus dem Einladungszirkular
ersehen, sind diese Wahlen, zu denen noch die Er-
satzwahl eines Mitgliedes der Rekurskommission in-
folge des Riicktrittes des Herrn Moser in Miinsingen
kommt, auf nichsten Donnerstag angesetzt worden.
Als man diese Ansetzung vornahm, schien es, es seien
nicht sehr viele spruchreife Geschiifte vorhanden, so
dass es vielleicht moglich wire, mit einer Sessions-
woche auszukommen. Heute zeigt sich, dass abgesehen
von wenigen Geschiften, die vielleicht Anlass zu Dis-
kussionen geben werden, hauptsichlich solche Ge-
schiifte auf der Traktandenliste figurieren, die vor-
aussichtlich rasch erledigt sind. Immerhin werden
verschiedene Geschifte erst in der zweiten Woche
spruchreif werden, so dass die Session also auf die
zweite Woche ausgedehnt werden muss. Ich nehme
aber an, Sie seien einverstanden, die Wahlen am
nichsten Donnerstag vorzunehmen. (Zustimmung.)

Eingelangt sind
Eingaben

des Verhandes pensionierter Eisenbahner und des
Kantonalvorstandes des bernischen Lehrervereins be-
treffend authentische Interpretation des Artikels 22,
Ziff. 8, des Steuergesetzes, zu Gunsten der Pensio-
nierten. '

Gehen an die Regierung.

(12. November 1923.)

Eine weitere.

Eingabe

des Verbandes der Beamten und Angestellten des
Staates Bern betreffend Revision des Besoldungs-
dekretes soll bei Behandlung dieses Geschiftes be-
handelt werden.

Eingelangt ist ferner ein
Strafnachlassgesuch

des Adolf Fuhrer von Gruben-Wald bei Zweisim-
men.

(reht an die Regierung und die Justizkommission.

Priisident. Der Verwaltungsrat des Berner Stadt-
theaters hat den Grossen Rat zum Besuch einer Gratis-
vorstellung auf heute abend eingeladen. Wir nehmen
von dieser Einladung unter bester Verdankung Notiz
und hoffen, es werde uns allen moglich sein, ihr
FFolge zu leisten.

Im weitern ist eine Einladung des Berner Méinner-
chors fiir einen Grossratsabend eingelangt, der am
nichsten Montag stattfinden soll. Wir haben dem Ber-
ner Minnerchor diese Einladung verdankt und ihm
mitgeteilt, man werde im Laufe dieser Woche sagen,
welcher Abend uns genehm wire. Das hingt einiger-
massen zusammen mit der Abwicklung unserer Trak-
tanden. Nach der heutigen Geschiftslage nehme ich
nun an, dass wir dem Berner Midnnerchor antworten
diirfen, wir seien gern bereit, nichsten Montag abend
seiner Einladung Folge zu leisten. (Zustimmung.)

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich habe in der letzten Session bei
einer Steuerdebatte, gestiitzt auf miindliche Mittei-
lungen, die mir der Steueradjunkt gemacht hat, fol-
gendes gesagt: «Ich habe einen Fall erlebt mit je-
mandem, den jedermann hier in diesem Saale kennt.
Den Namen will ich nicht nennen. Er hat sich fiir
10,000 Fr. eingeschiitzt; die Schatzung ist beanstandet
worden und hat nach gegenseitiger Aufklirung mit
55,000 Fr. in der ersten Klasse geendet ohne Rekurs
und ohne Verwaltungsgericht. »

Diese Mitteilung machte ich im Zusammenhang
mit der Besprechung gewisser [ormulare, speziell des
Formulars 15, wo ich sagte, dass dieselben abklirend
wirken sollten und eine Einigung fiber die Einschat-
zung ohne Rekurs und Verwaltungsgerichtsentscheid
herbeifithren sollen. Man sieht, dass der Fall, wie er
zitiert worden ist, nicht etwa auf Steuerverschlagnis
hinzielte, sondern auf Meinungsverschiedenheiten zwi-
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schen dem Steuerpflichtigen und den Steuerbehdr-
den.

An diese Aeusserung ist nun nachher in der «Tag-
wacht» ein Frage- und Antwortspiel gekniipft wor-
den, indem die «Tagwacht» schrieb, das betreffe den
fritheren Prisidenten der Staatswirtschaftskommis-
sion, Herrn Dr. Brand, sofern ich nicht erklire, er sei
es nicht. Ein paar Tage spiter, als ich mich selbst-
verstiindlich nicht gedussert hatte, hiess es in der
«Tagwacht », er sei es also. Da mochte ich nun fest-
stellen, dass man sich durch ein derartiges Frage-
und Antwortspiel kaum zwingen lassen kann, einen
Namen, dep man nicht nennen will und kann, doch
zu nennen. Solche Praktiken werden bei mir auch in
Zukunft nichts abtragen. Es war gescheiter, dass
ich den Namen nicht genannt habe, sonst hitte es
dann in der Affire Bolligen auch geheissen, ich selbst,
der Finanzdirektor, habe Namen genannt, also konne
man in Bolligen schon das Steuerregister auflegen.
Es war also gescheiter, den Namen nicht zu nennen;
weniger gescheit war es vielleicht, dass ich {iberhaupt
Zahlen genannt habe. Das kann ich in Zukunft sein
lassen.

Nun habe ich mir auch die Akten geben lassen
und personlich festgestellt, dass die Selbstschatzung
des genannten oder angedeuteten Steuerpflichtigen
nicht auf 10,000 Fr. lautete, so dass die Zahl, die mir
der Steueradjunkt genannt hat, sich nicht deckt mit
der wirklichen Selbstschatzung. Diese Mitteilung wollte
ich machen, damit nicht weitere Folgerungen an jene
Aeusserung gekniipft werden. In Zukunft werde ich
mich hiiten, etwas zu sagen, damit nicht dieses Riitsel-
raten getrieben wird.

Voranschlag fiir das Jahr 1924,
(Siehe Nr. 20 und 21 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Im Eintretensreferat gedenke ich nur
das Notigste zu sagen, auf Einzelpunkte kann man in
der Detailberatung eintreten, sofern es verlangt wird.
Urspriinglich hatten wir das Gefiithl, man sollte einen
Voranschlag zustandebringen, der mit einem geringe-
ren Defizit abschliessen wiirde, als das nun der Fall
ist. Der Voranschlag, wie er von den Direktionen ein-
gegeben und auf der Kantonsbuchhalterei zusammen-
getragen worden ist, sah ein Defizit von iiber 16 Mil-
lionen vor. Man hat sich dieses Jahr alle Miihe ge-
geben, den Voranschlag so gewissenhaft als mdglich
zu bearbeiten und ist dann, wie Sie sehen, auf ein
Defizit von 7,63 Millionen gekommen, wihrend man
frither Budgetdefizite von 10 und 12 Millionen hatte.
Im allgemeinen war es aber nicht moglich, Erspar-
nisse in dem Mass herbeizufiihren, wie es wiinschens-
wert gewesen wiire. Es stellt sich immer mehr heraus,
dass die blosse Bearbeitung des Budgets nicht gentigt
und dass, wie im allgemeinen Bericht der Finanz-
direktion vorgesehen ist, nichts anderes iibrig bleibt,
als in unablissiger genauer Arbeit die Frage der Ein-
nahmen und Ausgaben des Staates zu studieren. Wenn

‘Erhéhungen vorgenommen,
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wir zu einer Balancierung kommen wollen, so geniigt
es nicht, da und dort Stellen aufzuheben, oder kleinere
Aenderungen zu schaffen, sondern man muss, wie ich
schon mehrfach betont habe, die ganze Gesetzgebung
priifen und iiberall abzubauen suchen, wo es mdglich
ist.

Im Gegensatz zu frither hat man sich bei der Auf-
stellung des Voranschlages Miihe gegeben, der Wirk-
lichkeit moglichst nahe zu kommen. Daher kommt es,
dass die Ausgaben an einigen Orten trotz des Spar-
willens gestiegen sind. Wir haben die Erfahrung ge-
macht, dass bei einzelnen Direktionen, beispielsweise
bei der Armendirektion und der Baudirektion, gros-
sere Kreditiiberschreitungen unvermeidlich waren und
wir haben nun, gestiitzt auf die Erfahrungen der letz-
ten Jahre, diejenigen Zahlen eingesetzt, die der Wirk-
lichkeit nahekommen. Man hat also die Ansitze so
bemessen, dass nachher nicht Enttiuschungen in Form
von Kreditiiberschreitungen stattfinden. Das ist der
Grund, warum man an einigen Orten zu hoheren An-
sitzen gekommen ist. Anderseits sollte man nun er-
warten, und es ist die Hoffnung der Finanzdirektion
und offenbar auch der Staatswirtschaftskommission,
dass man nun versucht, mit den Budgetposten auszu-
kommen.

Das ist die erste wesentliche Aenderung gegeniiber
dem fritheren Budgetierungsmodus. Eine andere we-
sentliche Aenderung besteht darin, dass man auch
beziiglich der Einnahmen die Erfahrungen der letzten
Jahre herbeigezogen hat und versucht hat, sie den
wirklichen Einnahmen besser anzupassen, als in den
letzten Jahren. Wir haben in dieser Zeit unter grosser
Unsicherheit zu leiden gehabt, wir wussten nie recht,
was eingeht, namentlich nicht beziiglich der Steuer-
betrige und der Gebiihren. Allein es hat sich nun
doch gezeigt, dass trotz der wechselvollen Schicksale,
die wir durchmachen, verschiedene Einnahmeposten,
bei denen man nicht sicher war, konstant geblieben
sind. Deshalb hat man es gewagt, diese Einnahme-
posten gegeniiber dem Vorjahr zu erhohen. Dabei ist
aber immerhin zu beobachten, dass unser Finanz-
gesetz vorschreibt, die Einnahmen seien vorsichtig
zu budgetieren, nicht mit dem Maximalbetrag, son-
dern eher mit dem Minimalbetrag. Deshalb sind wir
nicht auf die hochsten Gipfel gegangen, sondern ha-
ben in denjenigen Posten, die in den letzten Jahren
eine grossere Konstanz gezeigt haben, angemessene
wihrend wir da, wo
Schwankungen zu konstatieren waren, diesen Schwan-
kungen in der Weise Rechnung getragen haben, dass
man nicht auf die Hohe gegangen ist, wie sie die
Staatsrechnung von 1922 aufweist.

Im weitern haben wir als Elemente der Budget-
aufstellung auch die Erfahrungen des laufenden Jah-
res herbeigezogen, die sich aus den provisorischen
Vierteljahresabschliissen ergeben. Aus diesen ersehen
wir, wie sich die verschiedenen Einnahmen gestalten,
abgesehen von den Steuern, die erst am Ende des
Jahres eingehen. Gestiitzt darauf glauben wir, die
Einnahmen moglichst gewissenhaft veranschlagt zu
haben. Sie werden hoher eingestellt als frither, aber
nicht so hoch, dass man uns den Vorwurf machen
konnte, wir hétten in Schonfirberei gemacht. Es
wird da und dort noch eine kleine Reserve iibrig
bleiben; aber wir wissen ja auch nicht, ob nicht da
und dort schliesslich doch noch Kreditiiberschrei-
tungen stattfinden. Bei den direkten Steuern -darf
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man jedenfalls nicht hoher gehen, als wir gegangen
sind, weil der Ertrag des Jahres 1923 nach den Zu-
sammenstellungen, die wir haben machen kodnnen,
um 2 Millionen hinter demjenigen des Jahres 1922
zuriickbleiben wird. Das ist schmerzlich, aber es ist
nicht iiberraschend, denn Sie werden sich erinnern,
dass wir in dem allgemeinen Finanzbericht, der letz-
ten Friihling herausgegeben worden ist, diese Reduk-
tion der Steuereinginge auf ungefihr 2 Millionen ge-
schiitzt haben. Diese Schiitzung erweist sich im gros-
sen und ganzen als richtig. Ein Riickschlag wird
auch deshalb eintreten, weil wir ja im Jahre 1922
auf dem Hohepunkt der Krisis standen, hatten wir
doch im Januar und Februar jenes Jahres ungefihr
17,000 unterstiitzte Arbeitslose. Das sind alles Leute,
die fiir eine Steuereinschitzung pro 1923 nicht we-
sentlich in Betracht kommen konnen. Wir wissen,
dass viele Geschiifte geschlossen waren oder fast keine
Arbeit hatten, so dass es natiirlich ist, wenn jetzt cin
Riickschlag bei den Steuern stattfindet. Wie sich die
Entwicklung weiter gestaltet, weiss ich nicht, finde
aber, dass man, gestiitzt auf die Erfahrungen iiber die
Steuereingiinge des Jahres 1923 den Budgetposten,
den wir hier eingesetzt haben, nicht erhdhen darf.

Zusammenfassend ist also zu sagen, dass das
Budget pro 1924 der Wahrscheinlichkeit wesentlich
niher kommt, als seine Vorginger. Wir diirfen hof-
fen, dass die Nachkredite ziemlich zuriickgehen wer-
den, wir diirfen uns aber anderseits keine Illusionen
dariiber machen, dass die ziemlich grossen Reserven,
die in den bescheiden angesetzten Einnahmeposten
bisher vorhanden waren, im Budget 1924 bei weitem
nicht mehr in dem Masse vorhanden sein werden, wie
das in den Vorjahren der Fall gewesen ist. Wir miis-
sen daher das Defizit, das wir im Budget aufweisen,
mit allem Ernst und aller Aufmerksamkeit betrachten,
wir diirfen nicht etwa denken, weil es nicht so gross
ist, wie im Vorjahr, dass es durch eventuelle stille
Reserven noch mehr entlastet wird.

Wir haben dieses Jahr keinen Ertrag des Alkohol-
monopols eingesetzt. Die Situation ist so — das wer-
den die Herren, die in den eidgendssischen Riten
sitzen, besser wissen, als der Sprechende —, dass aus
dem Betrieb des Alkoholmonopols fiir das Jahr 1924
kein Gewinn resultieren wird, oder dass der Gewinn,
der etwa resultieren konnte, zur Tilgung fritherer
Defizite verwendet werden muss. Eine Einnahme fiir

den Staat ist also nach der heutigen Lage der Dinge -

nicht zu erwarten. Wir wissen, dass in der Bundesver-
sammlung Postulate hidngig sind, die dahin zielen, den
Kantonen zu Hilfe zu kommen. Die Konferenz der kan-
tonalen Finanzdirektoren hat sich in ihrer Sitzung in
Bellinzona ganz eingehend mit dem Problem befasst
und auch ihrerseits eine ausserordentlich dringende
Eingabe an den Bundesrat gerichtet, in welcher eine
gewisse Auszahlung verlangt wird, eventuell auf Rech-
nung kiinftiger Ertrignisse des Alkoholmonopols. Man
hat an eine Vergilitung von einem Franken pro Kopf
gedacht, die ausbezahlt werden sollte, um die humani-
tiren Werke, die bisher aus dem Alkoholzehntel unter-
stiitzt worden sind, weiter unterstiitzen zu konnen.
Positive Resultate und Beschliisse sind aber heute
noch nicht da. Wir kénnen bei Aufstellung des Bud-
gets nur auf Tatsachen abstellen und diirfen nicht
Zukunftsposten einstellen. Wenn sie kommen, desto
besser; aber nach der gegenwiirtigen Lage wird man
nichts einsetzen konnen.

(12. November 1923.)

Ich glaube, nun in kurzen Ziigen eine allgemeine
Uebersicht iiber die gegenwiirtige Finanzlage und iiber
die Grundsitze, nach denen das Budget aufgestellt
worden ist, gegeben zu haben. Angesichts des ein-
gehenden Berichtes tiber die Finanzlage, den die Fi-
nanzdirektion letzten Friithling abgegeben hat, ange-
sichts des Umstandes, dass sie beabsichtigt, nichstes
Frithjahr wieder einen solchen Bericht herauszugeben,
worin verschiedene einschneidende positive Vorschlige
enthalten sein werden, ist es nicht notig, diese allge-
meine Einleitung ausfithrlicher zu gestalten. Das No-
tige ist gesagt, namentlich hinsichtlich der Steuer-
ertrige.

Es ist noch die Besoldungsangelegenheit zu beriih-
ren. Das Budget stellt auf das gegenwirtige Besol-
dungsdekret ab. Sie wissen, dass im Budget jeder
einzelne Besoldungsposten genau berechnet wird. Die-
sen Berechnungen haben wir die Ansitze des gegen-
wirtigen Besoldungsdekretes zu Grunde- gelegt. Der
Regierungsrat wird Thnen vorschlagen, fiir das Jahr
1924 dieses Besoldungsdekret weiter gelten zu lassen,
so dass die Ansiitze in Harmonie mit diesem Vorschlag
wiren. Wenn Aenderungen nach dieser oder jener
Richtung vorgenommen wiirden, so miisste das auf
das Budget ebenfalls einwirken. Bleiben die Bestim-
mungen gleich, so wird auch am Budget nichts ge-
dndert.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Nach den ausfiihrlichen Mitteilungen des Herrn
Finanzdirektors kann.ich mich ganz kurz fassen. Wir
haben bei Behandlung des Staatsverwaltungsberichtes
und des letztjihrigen Budgets das bestimmte Verlangen
gestellt, man mochte in Zukunft mit den Kreditiiber-
schreitungen und Vorschussrechnungen aufhoren, da
diejenigen, die mit diesen Sachen zu tun haben, alle
Uebersicht verlieren. Wir haben letztes Jahr Kredit-
iiberschreitungen gehabt, die bei einzelnen Direktionen
itber eine Million hinausgingen. In andern Kantonen
kennt man solche Erscheinungen nicht, und was in
andern Kantonen mdglich ist, sollte auch im Kanton
Bern moglich sein. Sie sehen, dass sich sowohl Re-
gierung wie Finanzdirektion alle Miihe gegeben haben,
dieses Budget der Wirklichkeit moglichst anzupassen.
Frither war das nicht der Fall, da sind in der Regel
die Einnahmen mdoglichst tief und die Ausgaben mog-
lichst hoch angesetzt worden und nachher hat sich
herausgestellt, dass das Budgetdefizit nicht erreicht
wurde. Das Defizit, das wir heute im Voranschlag
haben, hat aber ernsten Charakter, indem, wie gesagt,
der Voranschlag der Wirklichkeit angepasst ist.

Wir haben dieses Budget in drei Sitzungen griind-
lich behandelt und verschiedene Posten eingehend
untersucht. Wir sind angefragt worden, warum das
Budget im Armenwesen eine Mehrausgabe von iiber
einer Million vorsehe gegeniiber dem Jahr 1922. Im
Jahre 1922 haben wir einen Nachkredit von iiber einer
Million fiir das Armenwesen bewilligen miissen, aus
dem einfachen Grund, weil 75 Prozent dieses Nach-
kredites herrithren von Beitrigen, die der Staat den
Gemeinden gibt, gemiss den Bestimmungen der Ar-
mengesetzgebung. Wir haben aber gefunden, man
sollte dort mit 6 Millionen auskommen und haben am
Samstag vor acht Tagen den Beschluss gefasst, den
Armendirektor einzuladen, er mége priifen, ob man
nicht eine halbe Million streichen kénne. Nach griind-
licher Priifung hat uns Herr Regierungsrat Burren



| {12. November 1923.)

die Mitteilung gemacht, dass es absolut unméglich
sei, hier Kiirzungen vorzunehmen.

Im weitern ist auch bereits die Baudirektion an-
gefithrt worden, die eine Mehrausgabe von 332,000 Fr.
vorsieht, und dies, obschon gesagt worden ist, man
miisse auch hier sparen. Wir haben bei der Bau-
direktion in den letzten Jahren hiiufig Nachkredite
gehabt. Um diesen die Spitze zu brechen, haben wir
gefunden, es sei besser, wenn wir den Budgetkredit
etwas erhohen. Was die einzelnen Geschiifte anbe-
langt, so kann ich nur soviel sagen, dass die Staats-
wirtschaftskommission sie genau untersucht. Wir ha-
ben einen Baufachmann in unserer Kommission, der
uns fiiber alle moglichen Fragen orientieren kann.
Man wird also nicht sagen kdnnen, dass wir zu leicht
dariiber hinweggehen. Es sind auch im letzten Jahr
eine ganze Anzahl von Geschiiften von uns zuriick-
gewiesen worden, es sind Kredite gekiirzt worden.
Zu den Geschiften, die noch genauer gepriift werden
miissen, gehdrt das Gesuch der Direktion des Frauen-
spitals, die grosse Posten fiir Umbau und Erweiterung
verlangt hat. Dieses Geschift wird mit allem Wohl-
wollen behandelt werden. Wenn es noch nicht zur
Sprache gekommen ist, so- ist das dem Umstand zuzu-
schreiben, dass noch eine nihere Priifung eintreten
muss. Auch bei der Unterrichtsdirektion glaubten wir
urspriinglich Abstriche vornehmen zu konnen, aber
es war auch dort nicht moglich. Es ist ausserhalb der
Staatswirtschaftskommission geltend gemacht worden,
man verstehe es nicht, dass man in einer Zeit, wo
Lehrerinneniiberfluss herrsche, im Lehrerinnensemi-
-nar Thun noch eine zweite Klasse einrichte. Wir ha-
ben den Herrn Unterrichtsdirektor um genaue Aus-
kunft itiber diesen Punkt ersucht. Diese Auskunft ist
letzten Samstag erteilt worden und hat dazu gefiihrt,
dass man von einer Aenderung abgesehen hat. Was
die iibrigen Direktionen anbetrifft, so wird man bei
der Detailberatung auf diese oder jene zu sprechen
kommen. '

Die Einnahmen sind gegeniiber dem letzten Jahr
hoher veranschlagt worden. Moglicherweise hat man
da etwas zu hoch gegriffen, denn der Herr Finanz-
direktor hat bereits erwédhnt, dass bei den Steuerein-
gingen nicht mehr soviel zu erwarten ist. Im weitern
muss bemerkt werden, dass die Erwerbsverhiltnisse
im allgemeinen nicht besser geworden sind, sondern
sich vielfach verschlimmert haben. Man hat hie und
da gehort, wenn der Staat kein Geld mehr habe,
miisse er eben Anleihen aufnehmen. Man hat ein sol-
ches Anleihen aufgenommen; welchen Erfolg es im
Publikum hatte, das haben Sie gesehen. Die Sachlage
ist nun so, dass das Bundesanleihen mit ganz anders
ungiinstigen Verhéltnissen rechnen muss, als wir sie
in den Kauf nehmen mussten. Andern Kantonen geht
es #dhnlich. Es sind in letzter Zeit an den Geldmarkt
sehr grosse Anforderungen gestellt worden.

Allgemein hort man den Ruf, man solle nun spa-
ren. Wir sind von dieser Notwendigkeit auch . iiber-
zeugt, aber wir wissen nicht genau wo, denn iiberall,
wo man anfingt, wird reklamiert. Sie werden bei der
Behandlung der einzelnen Direktionen sehen, dass es
sehr schwer ist, da Vorschlige zu machen. Wir haben
in der Staatswirtschaftskommission den Grundsatz
verfolgt, dass iiberall da, wo Geld bereitgestellt werden
muss, dieses Geld zu geben sei, dass man aber da,
wo man noch warten kann, auch wirklich zuwartet,
und erst dann kommt, wenn die Notwendigkeit ab-
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solut vorhanden ist. Ueber die Verlingerung der Giil-
tigkeit der Besoldungsdekrete sind Sie vorldufig bereits
orientiert worden; die Sache wird also noch in einer
besondern Sitzung behandelt werden miissen. Ich
empfehle Thnen damit Eintreten auf das Budget.

Graf (Bern). Der Herr Prisident der Staatswirt-
schaftskommission hat dje Verhiiltnisse im Seminar
Thun hervorgehoben und darauf hingewiesen, dass es
eigentlich nicht notwendig gewesen wire, dort schon
im nichsten Friihling wieder eine Klasse aufzuneh-
men. Der Vorstand des Lehrervereins hat diese An-
gelegenheit auch gepriift. Er findet, dass er dazu das
legitime Recht habe, da er schon seit Jahren die Vor-
ginge auf dem Gebiet der Ausbildung von Lehrern
und Lehrerinnen aufmerksam verfolgt. Angesichts des
iibereinstimmenden Antrages der Regierung und der
grossen Mehrheit der Staatswirtschaftskommission
muss ich darauf verzichten, einen andern Antrag zu
stellen. Ich behalte mir aber vor, bei der niichsten
Budgetberatung, wenn der Antrag auf Aufnahme einer
dritten Klasse gestellt werden sollte, den Antrag zu
stellen, man mochte mit dieser Ausbildung von Leh-
rern und Lehrerinnen zurtickhalten. Der Grundfehler
in den Berechnungen der Unterrichtsdirektion ist der,
dass sie Lehrer und Lehrerinnen ineinander rechnet,
wihrend wir doech durch unsere Schulgesetzgebung
der Lehrerin ein ganz bestimmtes Arbeitsfeld, die Ele-
mentarklassen, zugewiesen haben. Es ist eine Aus-
nahme, wenn Lehrerinnen in Mittel- und Oberklassen
Unterricht erteilen. Ich glaube nicht, -dass man im
Kanton Bern diese Arbeitsteilung, die im Schulgesetz
niedergelegt ist, abdndern sollte. Ich glaube aber auch,
dass der Lehrerinneniiberfluss, der heute besteht, auch
im Jahre 1927 noch bestehen wird, wenn diese neue
Klasse austritt. Wenn man bei der Unterrichtsdirektion
Ersparnisse erzielen will, so wird man diesen Punkt
noch einmal priifen miissen. In weiten Kreisen der
Lehrerschaft herrscht das Gefiihl, dass man hier nicht
richtig vorgeht. Namentlich die ganze Lehrerinnen-
ausbildung ist auf die denkbar ungliicklichste Weise

geordnet worden. Ich habe heute noch das Gefiihl,

dass der Ausbau des Seminars Hindelbank und seine
Verlegung nach Thun nicht die beste Losung war,
die man treffen konnte. Ich mdchte keinen Antrag -
stellen, weil ich nicht gegen die geschlossenen vorbe-
ratenden Behorden auftreten mochte, aber ich méchte
doch hier schon ankiindigen, dass, wenn im Budget
1925 die Errichtung einer dritten Klasse vorgesehen
werden sollte, ich einen Gegenantrag stellen miisste.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.
I. Allgemeine Verwaltung.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Zum Kapitel selbst habe ich keine Be-
merkungen zu machen, mdchte aber gleich hier die
allgemeine Bemerkung vorausschicken, dass, wenn bei
einzelnen Direktionen die Besoldungsansitze verindert
sind, das daherriihrt, dass &ltere Funktioniire ausge-
treten sind, an deren Stelle jiingere mit geringerer
Anfangsbesoldung kamen, wilhrend an einer Reihe von

92
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andern Orten die Besoldungen erhdht werden mussten,
. weil periodische Besoldungserhthungen fillig werden.
Wir haben darauf gehaltén, bei den Bureaukosten
nicht weiterzugehen, als bisher, da hier unbedingt Er-
sparnisse gemacht werden miissen. Auch in den Druck-
kosten ist man nicht so weit gegangen, wie in der
Rechnung von 1922. Jenes Jahr kann fiir die allge-
meine Verwaltung nicht massgebend sein, weil damals
alle moglichen Wahlen und Ahstimmungen stattgefun-
den haben, die zu grossen Druckkosten Veranlassung
gegeben haben. '

Genehmigt.

1I. Gerichtsverwaltung.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Bei der kleinen Verdnderung spielen
Besoldungsverschiebungen die Hauptrolle. Prinzipielle
Aenderungen liegen hier nicht vor.

Genehmigt.

IITa. Justiz.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der einzige Posten, der hier zu Be-
merkungen Anlass gibt, ist der Posten fiir Rechts-
kosten. Im Voranschlag fiir 1923 waren dafiir 5500
Franken eingestellt. Im Jahre 1922 wurden aber fast
23,000 IFr. ausgegeben. Fiir 1924 budgetieren wir nun
20,000 Fr., um Nachkredite zu verhindern. Es handelt
sich um Prozesskosten in Armenrechtssachen. Die
Verwaltung hat hier keine Handhabe, diese Kosten
zu vermindern, da es nicht von ihr abhingt, wieviele
derartige armenrechtliche Prozesse — es sind meistens
Ehescheidungs- oder Vaterschaftshindel — gefiihrt
werden, Die Erfahrung hat aber gezeigt, dass man
weiter gehen muss, als bisher.

Genehmigt.

III b. Polizei.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Sie sehen, dass fiir die Bekleidung nur
31,557 Fr. aufgenommen sind, wihrend im Voranschlag
fir 1923 51,000 Fr. und in der Rechnung 1922 118,602
Franken figurieren. Da konnte man fragen, ob man
etwa die Polizisten schlechter bekleiden will. Das ist
nicht der Fall, sondern die Sache ist so, dass die neuen
Kleidungsstiicke nach einem gewissen Turnus verab-
folgt werden. Im nichsten Jahr trifft es nun die bil-
ligsten Kleidungsstiicke. Der Posten wird also 1925
wieder ansteigen. ,

Was nun die Anstalten anbelangt, so ist zu sagen,
dass vielleicht der Ertrag der Landwirtschaft in allen
den Anstalten etwas zu niedrig angesetzt ist. Es ist
dariiber gesprochen worden, dass diese Landwirtschaft
bessere Ertrige abliefern sollte, als im Budget vorge-
sehen ist. Aus verschiedenen Griinden hat man da
nichts gedndert. Einmal sagte sich die Finanzdirek-
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tion, dass wir ja nicht wissen konnen, wie das Jahr
ausfillt, dass da grosse Schwankungen moglich sind
und sodann fiihlt sie sich zu wenig fachkundig, um
den Verwaltern gegeniiber bestimmte Antrige zu stel-
len. Endlich wissen wir, dass die meisten Verwalter
sehr sparsam wirtschaften und dass sie eine grosse
FFreude haben, wenn sie bessere Resultate aufweisen
konnen, als im Budget vorgesehen ist. Das wird na-
mentlich bei Thorberg sicher eintreten. Allein, wenn
man das Bestreben hat, das Budget so genau als mog-
lich aufzustellen, so ist zuzugeben, dass man anders
vorgehen muss. lch will im Laufe des néchsten Jahres
mich mit zwei oder drei Landwirten in Beziehung
setzen und mich von ihnen beraten lassen, welche
Mittelertrige da eingesetzt werden konnen, damit man
auch hier in Zukunft der Wirklichkeit moglichst nahe
kommt. Man kann nicht auf ganz schlechte oder ganz
gute Jahre gehen, sondern wird gewisse Mitteljahre
beriicksichtigen miissen.

Im iibrigen sehen Sie, dass fiir die Bekiimpfung
des Alkoholismus nichts eingesetzt ist, weil auch keine
Einnahmen aus dem Alkoholmonopol eingehen. Wir
haben im Sinne, an gewisse notleidende Institute, die
hisher aus diesem. Kredit -unterstiitzt worden sind,
vielleicht auf dem Umweg iiber das Unvorhergesehene
gewisse Beitrige zu leisten, wie man es auch dieses
Jahr gemacht hat. Damit ist nichts prijudiziert. Sollten
wir aus dem Alkoholmonopol nichts mehr bekommen,
so wird man auch dariiber sprechen miissen, wie
diese Unterstiitzungen fernerhin zu ordnen sind. Im
jetzigen Moment, wo Unterhandlungen im Gange sind,
konnen wir nichts ins Budget einsetzen; man kann die
Sachlage nicht besser darstellen, als sie ist.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Zur Sache selbst habe ich nicht mehr viel bei-
zufiggen. Wir mochten nur redaktionell beantragen,
das Wort «Armenfuhrkosten» durch «Transportkosten»
zu ersetzen.

Genehmigt mit dem Antrag der Staatswirtschafts-
kommission.

IV. Militir.

Genehmigt.

V. Kirchenwesen,

Genehmigt.

VI. Unterrichtswesen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Sie sehen, dass an Ausgaben 16,371,792
Franken vorgesehen sind, wihrend fiir das vorige Jahr
16,372,039 Fr. budgetiert waren und die Rechnung fiir
1922 Ausgaben von 16,131,910 Fr. aufwies. Die kleine
Verminderung im Voranschlag fiir 1924 riihrt daher,
dass an verschiedenen Orten Klassen eingegangen
sind. Diesen Minderausgaben stehen aber Mehraus-.
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lagen gegeniiber, infolge der automatischen Besol-
dungserhohungen gemiiss Lehrerbesoldungsgesetz. Der
Beitrag an den Betriebsfonds des Lorylegates, der
frither mit 15,000 Fr. hier eingesetzt war, figuriert
nicht mehr im Budget, weil die Sache inzwischen
durch ein vom Volke angenommenes (Gesetz geregelt
worden ist.

Im tibrigen ist von der Staatswirtschaftskommis-
sion das Seminar Thun erwihnt worden. Die Finanz-
direktion hat die Notwendigkeit der Errichtung einer
zweiten Klasse auch bezweifelt. Wir haben aber auf
das horen miissen, was die Unterrichtsdirektion vor-
gebracht hat, aber ich habe fast die Ansicht, dass
Herr Graf mit seinen Zweifeln nicht so unrecht hat
.und dass es wahrscheinlich mit den stellenlosen Leh-
rerinnen etwas gefihrlicher ist, als man allgemein
meint. Ich habe letzthin in den Zeitungen gelesen,
dass sich auf Ausschreibungen in Langnau und Worb
sehr viele Lehrerinnen gemeldet haben und dass die
Zeitungen voll von Jeremiaden stellenloser Lehrerin-
nen sind. Auch ich habe gegenwirtig eine solche zu
Hause, die patentiert ist, der es aber gar nicht ein-
fallt, sich jetzt fir eine Stelle zu. melden, weil sie
wohl weiss, dass sie keine bekommt. Der Regierungs-
rat hat schliesslich zugestimmt, .die Staatswirtschafts-
kommission ebenfalls, aber ich glaube, dass wir diesen
Punkt doch unter die Lupe nehmen miissen. Ich bin
Herrn Graf sehr dankbar, wenn er im Falle ist, Vor-
schlige zu machen, die Ersparnisse herbeifithren. Es
hat wirklich keinen Zweck, einen Haufen Leute fiir
ein Fach auszubilden, wenn diese Leute dann jahre-
lang stellenlos sind.

Nyffeler, Priasident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Was Herr Graf vorgebracht hat, entspricht auch
der Meinung der Staatswirtschaftskommission. Wir
haben uns ebenfalls gesagt, dass wir doch etwas nither
zusehen wollen, wenn es an die Errichtung der dritten
Klasse geht. Die Kosten fiir die zweite Klasse betragen
insgesamt 33,450 Fr. Aul Seite 23 findet sich unter
Ziffer 5 ein Posten fiir Wiederholungs- und Fortbil-
dungskurse der Lehrerschaft mit 5000 Ir. eingesetzt.
Letztes Jahr waren dafiir 10,000 Fr. ausgesetzt und
man hat immer noch gefunden, dass das nicht zu
hoch sei. In der Staatswirtschaftskommission ist der
Antrag gestellt worden, man méchte auf 20,000 Fr.
gehen. Dieser Antrag ist unterlegen und man hat mit
einer Stimme Mehrheit beschlossen, bei 5000 Fr. zu
bleiben. Dabei hat man angenommen, dass man im
Rat noch iber diesen Punkt sprechen werde.

Raaflaub. Sie sehen auf Seite 26, dass im Lehr-
mittelverlag ein Reinertrag von 37,000 Fr. vorgesehen
ist, und tiberdies eine Erhohung der Einlage in den
Reservefonds um 33,000 Ir. Dieses Ergebnis stellt
der Verwaltung ein gutes Zeugnis aus. Dagegen darf
doch grundsiitzlich festgestellt werden, dass der Lehr-
mittelverlag nicht gerade den Hauptzweck hat, die
Staatsfinanzen sanieren zu helfen. Die gegenwirtigen
Preise der Lehrmittel sind sehr hoch, sie sind fiir
eine grosse Anzahl von Gemeinden geradezu uner-
schwinglich. Man sollte daher mit aller Kraft auf
eine Verbilligung hintendieren. Ich mochte fiir die
Zukunft den dringenden Wunsch aussprechen, dass
man nach dieser Richtung wirken mochte. Ich weiss
nicht, ob die Einlagen in den Reservefonds dazu
dienen sollen, um nachher eine Verbilligung zu er-
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moglichen. Wenn dem so ist, miisste das in absehbarer
Zeit geschehen.

Hurni. Iiir Wiederholungs- und Fortbildungs-
kurse der Lehrerschaft sind im letzten Jahr 10,000 Fr.
eingestellt worden; dieses Jahr mochte die Regierung
nur 5000 Fr. bewilligen. Die 10,000 I'r. vom letzten
Jahr sind wie folgt verwendet worden: 1000 Fr. hat
die Unterrichtsdirektion zu eigener Verfiigung zuriick-
behalten. Es bleiben also noch 9000 Fr. Nach der
Klassenzahl hitte der Jura auf zirka 1700 Fr. An-
recht gehabt, da aber in den letzten Jahren im Jura
keine Forthildungskurse abgehalten worden waren,
hat die Unterrichtsdirektion einem Gesuch wm Dbes-
sere Beriicksichtigung des Jura Folge gegeben, so
dass fiir die Lehrerschaft des deutschen Kantonsteils
nur der verhdltnismissig kleine Betrag von 5000 Fr.
geblieben ist. Das hatte zur Folge, dass die Teilneh-
mer nicht nur ihre eigenen Spesen selbst tragen
mussten, sondern auch die Unterrichtskosten zum gross-
ten Teil, wihrend nach Seminargesetz der Staat ver-
pflichtet wire, diese Kosten selbst zu tragen: Die Leh-
rerschaft hat dadurch ein grosses Entgegénkommen
bewiesen, das von der Regierung anerkannt werden
sollte.

Es besteht nun eine kantonale Kommission fiir
diese Lehrerfortbildungskurse, die, gestiitzt auf das
Seminargesetz, der Unterrichtsdirektion das Ge-
such einreichte, man mdichte diesen Posten hoher
ansetzen, damit man endlich einmal einen allgemeinen
kantonalen Kurs veranstalten konne. Die Finanzdirek-
tion hat diesen Streich pariert, indem sie beantragte,
nicht nur nicht hther zu gehen, sondern noch we-
niger zu bewilligen. Ich muss zugeben, dass dieser
Streich sehr schlau gewesen ist, glaube aber nicht,
dass er im Interesse der Sache liegt. Auf jeden [all
deckt sich ein solcher Antrag mit dem Wortlaut des
Gesetzes nicht. Die Staatswirtschaftskommission hat
mit einer Stimme Melirheit der Regierung zugestimmt,
aber offenbar in der Erwartung, dass der Rat ge-
scheiter sei und wenigstens 10,000 Fr. bewillige. [ch
beantrage selbstverstiindlich nicht, hiéher zu gehen,
als letztes Jahr, aber ich glaube, diese 10.000 Ir.
seien das Minimum. :

Im Anschluss daran mochte ich noch einiges sagen
zur Frage der stellenlosen Lehrerinnen. Gerade in
diesen Tagen ist der Lehrerschaft der Linggasschule
ein Zirkular mit den Adressen von stellenlosen Leh-
rern und Lehrerinnen zugekommen, von Leuten, die
gern wenigstens ein paar Tage Schule halten wiirden,
um etwas zu verdienen. Wenn ich mich recht erinnere,
figurieren auf dieser Liste zirka 35 stellenlose Leh-
rerinnen und 15 Lehrer. Da scheint es mir geradezu
unverantwortlich, fiir eine neue Seminarklasse #:/.900
Franken zu bewilligen, in einem Moment, wo man
fiir dringende Aufgaben des Staates kein Geld hat.
Ich finde es unverantwortlich gegeniiber dem Staat
und gegeniiber den Lehrerinnen, die weiter auf dem
Pflaster Dleiben miissen. Es sind nicht alle in der
gliicklichen Lage, wie die Tochter des Herrn Finanz-
direktors, es finden sich unter diesen stellenlosen
Lehrerinnen viele Tochter aus mittellosen Schichten,
die absolut etwas verdienen sollten. Ich empfehle
lhnen meinen Antrag zur Annahme.

Meer. Ich mochte ebenfalls zur Frage der stellen-
losen Iehrerinnen sprechen, da ich als Mitglied einer
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Schulkommission die Moglichkeit habe, die Notlage
dieser Lehrerinnen sehen zu konnen. Ich bin aber
nicht der Auffassung, dass man die Ausbildungs-
moglichkeiten einschrinken sollte, sondern nach mei-
ner Auffassung wire es richtiger und wirksamer,
wenn man vorerst dazu ibergehen wiirde, diejenigen
Lehrerinnen, die verheiratet sind und deren Mann
einen Beruf oder Erwerb hat, mit dem er eine Fa-
milie durchbringen kann, zum Riicktritt von ihrem
Lehramte zu veranlassen. Das wire eine wirksame
Hilfe und wiirde tatsichlich niemandem schaden.

Thomet. Wenn man das Lamento tber diese
stellenlosen Lehrerinnen hort, so sollte man doch
meinen, man dirfte hier die Konsequenz ziehen, und
fir einmal den Betrag, der fiir die Errichtung einer
zweiten Klasse in Thun bestimmt ist, streichen. Man
wiirde also auf den Voranschlag des Vorjahres zu-
riickgehen. Ich halte dafiir, dass das durchaus am
Platze wire, und stelle diesen Antrag. Ich kann eben-
falls konstatieren, dass gerade gegenwirtig die Mit-
glieder unserer Schulkommission wieder das Vergnii-
gen haben, eine grosse Anzahl von Besuchen stellen-
loser Lehrerinnen zu erhalten. Was wir da an Jammer
anhdren miissen, das kann ich Ihnen nicht schildern.
Man klagt uns im stillen Kimmerlein und wenn man
diese Klagen immer wieder hort, so kann man nicht
begreifen, dass der Staat gleichwohl immer noch mehr
Lehrerinnen produziert. Es ist mir von einem Behorde-
mitglied der Stadt Bern ein Schreiben zugegangen,
in welchem mir mit dringenden Worten empfohlen
wird, ich modchte mich fiir die Wahl einer Lehrerin
einsetzen, deren Vater aus intellektuellen Kreisen
stammt und nun verdienstlos ist, da im betreffenden
Berufe nicht viel zu tun ist. Die Tochter ist als Leh-
rerin ebenfalls stellenlos und die Familie weiss nicht,
wovon sie leben soll. Das ist ein Bild aus den vielen,
die mir vorgefithrt werden. Fast jede der stellenlosen
Lehrerinnen, die sich meldet, hat irgend einen Be-
kannten, der sich bei uns fiir sie verwendet. Da wer-
den Sije schon begreifen, dass man schliesslich den
lebhaften Wunsch #ussert, es mochten nicht mehr
Lehrerinnen produziert werden, als wirklich unter-
gebracht werden konnen. Ich stelle also den Antrag,
diesen Budgetposten auf 60,900 Ir. zu reduzieren.
Wenn wieder bessere Zeiten da sind, wenn die Mog-
lichkeit vorhanden ist, diese Lehrerinnen zu beschéif-
tigen, dann wollen wir eine weitere Klasse errichten,
aber nicht vorher.

M. Rebetez. Lorsque le chapitre de l'instruction
publique est venu en discussion devant la Commission
d’économie publique, j'ai proposé de porter & 10,000
francs le poste pour les cours de perfectionnement. Je
regrette infiniment que ma proposition n’ait pas eu
la majorité, et c’est pourquoi je me permets de la
refaire au Grand Conseil.

Ce poste doit étre partagé entre la partie francaise
et la portie allemande du.canton. Or, s’il y a 3000 fr.
pour la partie allemande et 2000 fr. pour la partie
frangaise, vous pouvez bien penser que c’est insuffi-
sant. Le chiffre de 10,000 fr. est absolument néces-
saire pour 1924.

Schmutz. Wenn die Mehrheit der Staatswirt-
schaftskommission gefunden hat, der Posten, der von
Herrn Hurni speziell beriithtt worden ist, sei auf 5000
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Fr. zu belassen, so hat sie das deshalb getan, weil sie
fand, die Lehrerschaft sei heute so gestellt, dass sie
auch selbst einige Opfer fiir diese Fortbildungskurse
bringen konne, deren Notwendigkeit und Niitzlichkeit
wir nicht bestreiten. Es ist auch gesagt worden, dass
an diesen Fortbildungskursen in der Regel diejenigen
Lehrkrifte teilnehmen, die es am wenigsten notig
haben, wiithrend diejenigen, die es am notigsten haben,
meistens fernbleiben.

Ueber des Seminar Thun haben wir lange disku-
tiert. Da aber der Herr Unterrichtsdirektor zuverlis-
sig beweisen konnte, dass bis zum Jahre 1927, wo
die Klasse, die wir heute bewilligen, austritt, der
Lehrerinneniiberfluss nicht mehr bestehen werde, ha-
ben wir zugestimmt. Wir finden auch, dass ein ge-
wisser Ueberschuss vorhanden sein muss, damit die
Gemeinden eine gewisse Auslese treffen konnen. Es
ist etwas eigentiimlich, dass gerade Lehrer gegen die
Errichtung dieser zweiten Klasse in Thun auftreten.
Die Herren fiirchten offenbar, die Lehrerinnen wiirden
ihnen eine zu starke Konkurrenz machen. Ich bean-
trage Thnen Festhalten am Antrag der Staatswirt-
schaftskommission.

Gnégi. Unsere Kommission hat anfinglich den
Standpunkt eingenommen, es sei eine Reduktion beim
Seminar vorzunehmen. Die Kommission hat aber er-
klart, sie wolle denjenigen anhoren, der in diesen
Dingen am besten Bescheid wisse, den Herrn Unter-
richtsdirektor. Wir haben aus seinen Darlegungen die
Ueberzeugung gewonnen, dass diese zweite Klasse
errichtet werden muss. Nun hat man hier mehrfach
behauptet, es gebe sehr viele stellenlose Lehrerinnen.
Das mag zutreffen fiir die Stadt Bern, denn die jungen
Lehrerinnen mochten natiirlich lieber in der Stadt
amten, als auf dem Lande. Herr Regierungsrat Merz
hat uns erklidrt, er habe vier stellenlose Lehrerinnen
angefragt, ob sie eine Lehrstelle in Roggenburg, zu
hinterst im Jura, annehmen wollten, alle hitten aber
dankend abgelehnt, und man habe an diese Lehrstelle
eine auswirtige, unpatentierte Lehrkraft wihlen miis-
sen. Sie sehen also, man kann alles iibertreiben, auch
die Behauptungen iiber Lehrerinneniiberfluss. Wir ge-
ben .zu, dass es nicht zu den grossten Annehmlichkei-
ten des Lebens gehort, in Roggenburg zu wohnen.
Wenn man aber von verschimter Armut spricht, von
Hungerleiden im stillen Kimmerlein, so wiirde ich am
Platze einer solchen stellenlosen Lehrerin vorziehen,
in einem wenn auch abgelegenen Nest mein Brot zu
verdienen.

Nach den Erklirungen, die uns gegeben wurden,
mussten wir also sagen, dass die Errichtung dieser
zweiten Klasse notwendig sei. Ob in kurzer Zeit eine
dritte Klasse notwendig ist, das wird sich dann zei-
gen. Herr Regierungsrat Merz hat uns gesagt, es
herrsche hauptséichlich im deutschen Kantonsteil Man-
gel an Lehrkriften. Wir haben ihm Glauben geschenkt,
denn er trigt die Verantwortung fiir diese Direktion.
Ich mochte lhnen also empfehlen, diesen Kredit zu
bewilligen.

Graf (Bern). Gegeniiber Herrn Schmutz, der ge-
sagt hat, die Staatswirtschaftskommission habe ge-
funden, dass die Lehrerschaft fiir ihre Fortbildungs-
kurse auch Opfer bringen solle, habe ich nur zu be-
merken, dass wir dieser Auffassung nicht widerspre-
chen. Alle Lehrer, die derartige Kurse besuchen, ha-
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ben grosse personliche Opfer zu bringen. Der Staats-
beitrag wird einzig fiir die Kursleitung verwendet, um
den Unterricht in solchen Kursen unentgeltlich ge-
wihren zu konnen. Dazu aber ist der Staat durch das
Gesetz von 1874 iiber die Lehrerbildungsanstalten ver-
pflichtet. Mehr verlangen wir nicht. Reise, Unterkunft
und Verpflegung fallen zu Lasten der Kursteilnehmer.

Was nun die weitere Bemerkung anbetrifft, die
Lehrer fiirchten sich vor der Konkurrenz der Leh-
rerinnen, so ist auch diese Behauptung unzutreffend.
Das Arbeitsgebiet fiir die beiden Kategorien ist schon
lange ausgeschieden, und wir haben glicklicherweise
keine Reibereien. Wir wollen eine Storung dieser
gliicklichen Verteilung vermeiden.

Thomet. Wenn ich den Antrag auf Kirzung des
Kredites gestellt habe, so haben mich dabei Motive
geleitet, die auch fiir den Herrn Unterrichtsdirektor
bestimmend sind. Bei der Behandlung des Staatsver-
waltungsberichtes hat uns Herr Regierungsrat Merz
darauf aufmerksam gemacht, dass die Schiilerzahl im
Kanton ganz gewaltig zuriickgegangen sei. Wenn ge-
geniiber den Verhiltnissen vor dem Krieg eine Ver-
minderung um 4000 Schiiler eingetreten ist, so macht
das bei einem Durchschnitt von 40 Schiilern pro
Klasse 100 Klassen weniger aus. Es werden also
ebensoviele Lehrkrifte entbehrlich. Wenn man das
alles konstatiert, so ist es wohl angebracht, die Ueber-
produktion von Lehrerinnen einzuschrinken.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Gegentiber Herrn Raaflaub habe ich
nur zu bemerken, dass der Ueberschuss des Lehr-
mittelverlages nicht der Staatskasse zugute kommt,
sondern dass er in den Reservefonds des Verlages
fliesst. Diese Reserven bestehen aber nicht in Bar-
geld, sondern zum grossten Teil stecken sie in den
Lagern, die sich konstant vermehren. Vielleicht nimmt
der Herr Schuldirektor der Stadt Bern einmal Ge-
legenheit, sich diese Lager anzusehen. Die ganze
Sache steht also mehr auf dem Papier. Wenn es also
fiir Herrn Raaflaub ein Trost ist, dass dieser Rein-
gewinn nicht der allgemeinen Staatskasse zugute
kommt, so kann ich ihm diesen Trost wohl geben.
Wenn man nun die Einlagen in die Reserven sistieren
wiirde, so weiss ich nicht, wie das herauskommt. Viel-
leicht wiirde man da zu Defiziten kommen, deren
Deckung man dann aber der Staatskasse auch nicht
zumuten sollte. Immerhin soll die Frage niher gepriift
werden, ob es notwendig ist, den Fonds fiir die Her-
stellung von Lehrmitteln weiter zu dufnen.

Den Entscheid tiber den Antrag Hurni mochte ich
dem Rat iiberlassen. Auf alle Fille diirfen wir aber
nicht weitergehen, als auf 10,000 Fr.

Beziiglich der Errichtung der zweiten Klasse im
Seminar Thun deckt sich meine personliche Meinung
als Finanzdirektor mit dem, was heute von den Her-
ren Graf und Thomet ausgefiihrt worden ist, da es
doch nichts abtrigt, immer mehr Leute fiir diesen
Beruf auszubilden, wenn man ihnen doch keine Stel-
len zuweisen kann. Von anderer Seite ist behauptet
worden, diese Klasse sei notig. Ich verstehe das nicht;
ich bin nicht Schulmann. Auch da mochte ich den
Entscheid dem Rate iiberlassen.

Hurni. Herr Gnégi hat als Beweis dafiir, dass es
mit der Stellenlosigkeit der Lehrerinnen nicht so weit
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her sein konne, den I'all von Roggenburg zitiert. Das -
ist nun ein ganz ungliickliches Beispiel. Ich. mdéchte
darauf aufmerksam machen, dass Roggenburg eine un-
geteilte Schule besitzt, deren Fiihrung fiir eine Leh-
rerin sehr schwer ist, dass es katholisch ist und wohl
nicht gern eine protestantische Lehrerin anstellen
wird. Die Gemeinde Roggenburg erwartet auch als
ganz selbstverstindlich, dass die Lehrerin in der Kir-
che Orgel spielt. Das konnte ich nicht, also wiire
auch ich fiir diese Stelle ungeeignet. Die Unmdoglich-
keit, eine Lehrerin fiir Roggenburg zu finden, hat also
ihre besonderen Griinde. Ob es ein abgelegenes, ein
schones oder wiistes Nest ist, das spielt keine grosse
Rolle; mir hat ibrigens das Schulhaus gefallen.

Sodann méchte ich sagen, dass Herr Gnigi schief
gewickelt ist, wenn er glaubt. dass man in Bern junge
Lehrerinnen anstellt. Die stellenlosen Lehrerinnen be-
werben sich um Stellvertretungen, weil sie itberhaupt
keine Stelle bekommen. Soweit meine Erfahrung
reicht, haben Lehrerinnen, die sich aus der Stadt
rekrutieren, furchtbar Miihe, auf dem Lande anzu-
kommen. Wenn sich solche vom Lande melden, so
werden unter keinen Umstinden Lehrerinnen aus der
Stadt in die Landgemeinden gewiihlt. Die Lehrerinnen
klagen ja gerade, dass sie auf dem Lande nicht an-
kommen. Wenn Herr Gnigi sagt, es herrsche eine ge-
wisse Konkurrenz zwischen Lehrern und Lehrerinnen,
so ist das falsch. Die Gemeinden entscheiden, und
sie sind nun freier als frither, weil es fiir sie genau
auf das gleiche herauskommt, ob sie einen Lehrer
oder Lehrerin wihlen, weil beide genau gleichviel
kosten.

Glaser. Ich bedaure, dass der Herr Unterrichts-
direktor uns nicht néhere Aufklirungen geben kann.
Die Herren, die sich auf ihn berufen haben, haben
uns genauere Auskunft nicht geben konnen, sondern sie
haben ganz allgemein gesprochen. Ich personlich habe
das Gefiihl, dass es wahrscheinlich nicht schlecht
herauskommen wiirde, wenn man mit der Errichtung
dieser Klasse noch ein Jahr zuwartet. Dass ein kolos-
saler Ueberschuss an Lehrerinnen herrscht, ist zwei-
fellos; es scheint mir unmoglich, diesen Ueberfluss
von einem Jahr auf das andere vollstindig zum Ver-
schwinden zu bringen. Es handelt sich da nicht nur
um ein halbes oder ganzes Dutzend von Lehrerinnen,
die sich jeweilen bei Ausschreibungen melden; in
unserer Gemeinde z. B. haben sich bei den letzten
Ausschreibungen immer zwischen 30 und 40 gemeldet,
und die gleichen sind zwei- und dreimal mit Anmel-
dungen gekommen. Man hat also feststellen miissen,
dass eine grosse Ueberproduktion vorhanden ist, wes-
halb ich auch nicht recht einsehe, warum man dies«‘m
Posten, wo man etwas sparen konnte, ohne dass dar-
aus Schaden erwachsen wiirde, erhoht. Ich konnte
also dem Antrag Thomet sehr gut zustimmen.

Luterbacher. Dass wir Ueberfluss an Lehrerin-
nen haben, ist allbekannt, namentlich im Jura. s
ist mir ganz unerklirlich, dass man in Roggenburg
niemand gefunden haben soll. Die grosse Zahl von
stellenlosen Lehrerinnen hat schon zu sehr unelfren
lichen Wahlumtrieben gefiihrt.

Nun ist auch gesagt worden, dass der Staat mit
dem Lehrmittelverlag mehr oder weniger ein Geschiift
mache. Da sollte man doch dafiir sorgen, dass die
Biicher, die man den Schulkindern gibt, richtig ge-
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schrieben und gedruckt werden. Es ist gerade letzthin
dariiber diskutiert worden, wie denn unsere Kinder
richtig lernen sollen, wenn die Lehrbiicher von Feh-
lern strotzen. Auch die Presse hat sich mit dieser
Angelegenheit befasst. Da sollte man auch zum Rech-
ten sehen.

Prisident. Ich mochte lhnen mitteilen, dass Herr
Regierungsrat Merz den Wunsch ausgedriickt hat,
man mdchte mit der Abstimmung noch warten, bis
er Gelegenheit gehabt hat, sich zu der Frage auszu-
sprechen.

VII. Gemeindewesen.

Genehmigt.

VIII. Armenwesen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier sehen Sie gegeniiber dem letzten
Jahr eine bedeutende Erhohung. Wihrend im Voran-
schlag fiir 1923 die Ausgaben auf 5,422,000 Fr. ver-
anschlagt waren, wird die Ausgabensumme im ge-
genwiirtigen Budget auf 6,551,000 Fr. erhoht. Schon
im Eintretensreferat habe ich ausgefiihrt, dass die
Staatswirtschaftskommission von uns die Aufstellung
eines Budgets wiinschte, welches Nachkredite nicht
mehr notig macht. In den letzten Jahren war es iib-
lich, dass die Finanzdirektion an dem Budgetvorschlag
der Armendirektion bedeutende Abstriche machte, in
der Hoffnung, dass es moglich sein werde, mit etwas
weniger auszukommen. Wenn man nachsieht, welche
Ausgaben das Armenwesen 1913 und 1914 verursacht
hat, so konstatiert man eine so enorme Steigerung,
dass man sich schon fragen muss, wie das iiberhaupt
moglich ist. Man hat konstatiert, dass die Zahl der
Verpflegten nicht etwa in gleichem Masse zugenom-
men hat, sondern stabil geblieben ist, so dass also der
Aufwand fiir den einzelnen Fall bedeutend erhoht
werden musste. Um aber Nachkredite zu vermeiden,
hat man den Vorschlag der Armendirektion ange-
nommen, nachdem man ihr vorher gesagt hat, sie
moge die Ansitze so bescheiden als moglich einstel-
len. Die Staatswirtschaftskommission hat urspriing-
lich gefunden, man konnte sich mit einem kleineren
Sprung begniigen, aber sie hat nachtriglich einge-
sehen, dass man es bei der Vorlage bewendet sein
lassen muss. Es ist darauf hingewiesen worden, dass
die auswirtige Armenpflege sehr grosse Kosten ver-
ursacht, indem unsere Armendirektion sozusagen ein-
fach das annehmen muss, was an andern Orten be-
schlossen wird. Im weitern ist darauf hingewiesen
worden, dass infolge der Ereignisse in Deutschland
wahrscheinlich eine grosse Anzahl von Schweizern
zuriickkehren werden und dass diese Leute von der
Armenpflege versorgt werden miissen. Man fand da-
her, es sei vielleicht besser, das Budget nicht allzu
sehr zu beschneiden. Dabei hat man immerhin die
Hoffnung, dass die Armendirektion darauf sehen wer-
de, dass nicht mehr ausgegeben wird, dass also kein
Nachkredit notig werde, zum mindesten keiner in der
Héhe, wie er frither iiblich war,
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. Bei den Erziehungsanstalten hat man gefunden,
dass dort, dhnlich wie bei den andern Anstalten, die
Einnahmen sehr bescheiden eingesetzt sind, nament-
lich die Einnahmen aus der Landwirtschaft, wihrend
die Ausgaben eher etwas stark bemessen sind. Die
Armendirektion ist damit einverstanden, dass das Bud-
get mit den Abidnderungen, die von der Finanzdirek-
tion vorgenommen worden sind, angenommen wird.
Die Abéinderungen bewegen sich in der gleichen Rich-
tung, wie sie bei den Strafanstalten vorgesehen sind,
wo man die landwirtschaftlichen Ertrige ebenfalls
zu tief eingeschitzt hatte. Bezliglich des Alkoholzehn-
tels verweise ich auf die Ausfithrungen bei einem frii-
heren Abschnitt.

Nytfeler, Priasident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Schon im einleitenden Votum habe ich darauf
hingewiesen, dass wir die Frage griindlich gepriift
haben, ob man nicht bei der Armendirektion einen
Abstrich von 551,000 Fr. machen konnte. Wir haben
aber die Staatsrechnungen nachgeschaut und gesehen,
dass wir letztes Jahr 6,712,266 I'r. ausgegeben haben.
Wenn man also einen Abstrich machen wiirde, so wire
man mit grosster Wahrscheinlichkeit genétigt, nachher
wieder einen Nachkredit zu bewilligen. Wir haben uns
nun vorgenommen, diese Nachkredite einmal abzu-
schaffen, weil man keine Uebersicht iiber die Finanzen
hat, wenn man bei jedem Posten denken muss, es
werde dann noch ein Nachkredit kommen. Der Herr
Armendirektor hat uns die Zusicherung gegeben, dass
er sein Moglichstes tun werde, um ohne Nachkredit
auszukommen. Ich beantrage also Genehmigung des
gesamten Abschnittes.

Scherz (Bern). Es ist schon etwas eigentimlich,
wenn gesagt wird, man miisse die grossen Nachkredite
abschaffen, und wenn man auf der andern Seite das
Budget beschneidet. Denjenigen, die kein Vermégen
haben, ist die Lebenshaltung in den letzten Jahren
sehr erschwert worden. Eine grosse Anzahl von Fa-
milien ist aus dem bisherigen Erwerb vollstindig
hinausgedriingt worden, es sind viele Schweizer ver-
armt aus dem Auslande heimgekehrt. Hier konnen sie
gar nicht oder wenigstens nur sehr langsam eine
neue Existenz finden. Da befindet sich also die Ar-
mendirektion in einer Zwangslage und sie kann ihre
Ausgaben nicht beschneiden.

Ich mbochte aber einen andern Punkt noch anfiih-
ren, nidmlich die Unterstiitzung bei Schiden durch
Naturereignisse. Dafiir werden seit Jahr und Tag
20,000 Fr. bewilligt, und meistens nicht einmal ganz
aufgebraucht. Das wire sehr schon, wenn mit so we-
nig Geld geholfen werden konnte. Aber dieser Betrag
war schon seit langem vollstindig unzureichend. Es
ist eine Schande fiir den Kanton, dass er da nicht
mehr hilft. Sie sehen aus dem Bericht, dass letztes
Jahr Schiden im Betrage von 368,000 Fr. konstatiert
worden sind. Von diesen sind 140,000 Fr. abgezogen
worden, weil sie Gemeinden oder Korporationen be-
treffen oder solche Personen, die iiber 20,000 [Ir.
reines Grundeigentum versteuern. Mit dieser Zahl geht
man zu weit hinunter. Wenn ein grosser Schaden
eintritt, so kann auch ein Mann mit 20,000 Fr. reinem
Grundsteuerkapital ein armer Mann werden. Iiir den
Rest der Schidden sind im ganzen 19,293 I'r. ausge-
geben worden, und zwar alles in kleinen Einzelbetri-
gen. Darunter befanden sich aber Fille, wo die Exi-
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stenz der betreffenden Ieute vollstindig in Frage ge-
stellt war. Da ist man wirklich berechtigt, zu sagen,
dass es eine Schande fiir den Kanton ist, wenn er
nicht mehr gibt. Man bringt dadurch grosse Bevolke-
rungskreise an den Bettelstab und zwingt sie zur Aus-
wanderung, wihrend man anderseits iiber die Entvil-
kerung der Berggegenden jammert. Man sagt immer,
wenn die Leute bei uns so arbeiten wiirden, wie sie
nach der Auswanderung arbeiten miissen, so kiimen
sie weiter. Das stimmt gar nicht und es ist zu sagen,
dass die jungen Leute wirklich dumm sind, wenn sie
nicht auswandern, denn wenn sie hier bleiben, miis-
sen sie riskieren, auf den Notarmenetat zu kommen.
Wenn wir also diese Leute hier behalten wollen, so
miissen wir dafiir sorgen, dass sie nicht an den Bettel-
stab kommen. Man sollte also mindestens diesen Po-
sten erhohen. Ich will nicht so weit gehen, wie ich
urspriinglich beabsichtigt hatte, aber ich mdchte doch
zum mindesten die Besserung herbeifiihren, die ich
frither schon beantragt habe, und auf 50,000 Fr. gehen.
Das ist eine Erhohung, die der Herr Finanzdirektor
begreiflicherweise nicht gern annimmt. Wenn man
aber solche Millionenbudgets fiir das Armenwesen
genehmigen muss, so kann man auch diese beschei-
dene Erhohung in den Kauf nehmen, denn diese Be-
trige werden dazu verwendet, die Ursachen der Ver-
armung zu treffen.

Hofer. Wie Sie aus dem schriftlichen und miind-
lichen Bericht der Finanzdirektion erfahren haben,
ist kein Anteil aus dem Ertrag des Alkoholmonopols
zw erwarten, also auch keine Beitrige an die Institu-
tionen, - die sich der Bekdmpfung des Alkoholismus
widmen. Ich mdchte nun die Regierung aber doch
anfragen, ob es nicht moglich ist, die Vereine, die
den Alkoholismus direkt bekdmpfen, mit Beitrigen
zu unterstiitzen, denn wenn man das macht, wiirden
die Armenlasten gewiss eher abnehmen, als zunehmen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. lch habe geglaubt, dass ich mich dem
Armenwesen gegeniiber ziemlich weitherzig erwiesen
habe, indem ich die Antrige der Armendirektion ak-
zeptiert habe, mit Ausnahme der Anstalten, wo wir
etwas hohere Einnahmen eingesetzt haben. Herr Bur-
ren wenigstens hat erklirt, eine solche Haltung der
Finanzdirektion sei ihm noch nie begegnet. Das habe
ich deshalb gemacht, weil ich das Bestreben habe,
zu einem klaren Budget zu kommen, mit dessen An-
nahme die Nachkredite aufhoren. Damit sollte man
sich zufrieden geben. So sehr es mich gefreut hiitte,
Herrn Scherz entgegenkommen zu kdnnen, so muss
ich doch ersuchen, seinen Antrag abzulehnen. Ich be-
greife seinen Standpunkt vollkommen. Wenn aber ein
Budgetkredit einmal erhoht ist, so bringt man ihn
nicht mehr herunter. Heute spricht man iiberall vom

Abbau, da kann man doch nicht wohl bei diesem .

Posten aufbauen. Bis jetzt ist man mit diesem Kre-
dit ausgekommen, und wir wollen hoffen, dass nicht
alle Jahre so grosse Schiiden eintreten, wie im Vor-
jahre.

Was nun die Anfrage betreffend Bekdmpfung des
Alkoholismus betrifft, so bin ich personlich sehr dafiir,
zu tun, was moglich ist. Allein wir konnen hier keinen
Posten einsetzen, weil bekanntlich ein Dekret vor-
handen ist, das genau festsetzt, aus welchen Quellen
der Kampf gegen den Alkoholismus gespiesen werden

371

soll. Letztes Jahr habe ich dazu Hand geboten, ge-
wisse Leistungen aus dem Kredit fiir Unvorherge-
sehenes zu machen, allein positive Versprechungen
konnen wir hier nicht abgeben, sondern wir kdnnen
nur den guten Willen bekunden. Im iibrigen tun wir
unser Moglichstes, um wenigstens fiir diese humani-
tiren Bestrebungen etwas vom Bunde zu erhalten,
und ich mdochte namentlich unsere Vertreter in der
Bundesversammlung ersuchen, hier mitzuhelfen. Ich
weiss wohl, dass man nicht das bekommen wird, was
notwendig ist, namentlich nicht einen direkten Beitrag
in die Kantonskasse. Fiir Zuwendungen aus allgemei-
nen Staatsmitteln an die Zwecke, die Herrn Hofer am
Herzen liegen, haben wir die gesetzliche Grundlage
nicht, und wir haben es vermieden, an den gesetz-
lichen Bestimmungen etwas zu idndern, denn wenn
wir uns dazu herbeilassen wiirden, so wiren wir bald
verkauft. In diesem Falle wiirde der Bund sofort
sagen konnen, der Kanton habe sich selbst helfen
konnen, da sei es also gar nicht mehr notwendig, dass
der Bund etwas gebe.

Abstimmung.

Fir den Antrag Scherz 47 Stimmen.
Dagegen . . . . . . . . . . . 81 »

VI. Unterrichtswesen.
Fortsetzung.

Merz, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich bin dem Rat dafiir dankbar, dass
er mir Gelegenheit geboten hat, die Erwigungen, die
uns zur Aufnahme des besonders angefochtenen Po-
stens in das Budget gefithrt haben, hier darzulegen.
Dies¢ Erwigungen habe ich bereits dem Regierungs-
rat und der Staatswirtschaftskommission vorgelegt,
ich will sie hier nicht ausfiihrlich, sondern nur in ge-
driingter Kiirze wiederholen.

Es handelt sich um eine I'rage, die in der Tat von
verschiedenen Gesichtspunkten aus diskutiert werden
kann. Wir haben uns auf der Unterrichtsdirektion mit
dieser Frage von langer Hand beschiftigt und sind
nicht leichten Herzens zu dem Antrag gelangt, den
wir der Regierung unterbreitet haben.

Zuniichst mochte ich daran erinnern, dass der
Grosse Rat, als er den grundsitzlichen Beschluss
fasste, das Lehrerinnenseminar sei von Hindelbank
nach Thun zu verlegen, ebenfalls den grundsitzlichen
Beschluss gefasst hat, dieses Seminar zu einer drei-
klassigen Anstalt auszubauen. Das Seminar bestand
bekanntlich in Hindelbank und im Provisorium in
Thun nur aus einer einzigen Klasse, die in drei Jahres-
kursen gefiihrt wurde. Wir stehen insofern bereits
vor einer durch den Grossen Rat prijudizierten Ange-
legenheit, als der grundsiitzliche Beschluss auf Aus-
bau des [Lehrerinnenseminars in Thun zu einer drei-
klassigen Anstalt bereits gefasst ist. Die legale Grund-
lage fiir den Budgetposten ist also vorhanden. Wir
haben nun vor drei Wochen das neue, schone Seminar-
gebiiude in Thun eingeweiht; es ist fertiggestellt, und
zwar vorsorglich nicht nur fiir drei Klassen, sondern
sogar fiir vier, wenn auch die gesetzliche Grundlage
fiir das vierte Seminarjahr fiir Lehrerinnen noch nicht
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besteht. Die dussere Organisation fiir die Aufnahme
eines dreiklassigen Seminars ist vorhanden. Das ist
auch der Grund; weshalb wir gefunden haben, wir
wollen nun nicht in diese ohnedies harzige Entwick-
lung des Lehrerinnenseminars Hemmungen hinein-
bringen, indem man ganz einfach, trotz des grossriit-
lichen Beschlusses auf Ausbau des Seminars, die no-
tigen Kredite nicht bewilligt. Das Haus steht nun
dort oben, es ist bereit, seine Giste in Empfang zu
nehmen, die dussere Organisation ist da, der Vertrag
mit der Gemeinde Thun auf Errichtung von zwei
tlebungsklassen ist da, alle Leistungen der Gemeinde
Thun fiir dieses Seminar miissen pristiert werden,
und wir halten dafiir, dass der natiirliche Gang der
Eintwicklung nun der sein soll, dass man nun auch
- dieses Seminar programmgemiiss organisatorisch aus-
haut und mit drei Klassen besetzt.

Der Haupteinwand, der gegen die Durchfiihrung
des Grossratsbeschlusses von 1918 gemacht wird, be-
ruht auf der schon oft beklagten Tatsache, dass wir
gegenwiirtig einen Lehrerinneniiberfluss haben. Wir
werden uns mit dieser Irage auseinanderzusetzen
haben, so gut wir es konnen, anhand unserer Informa-
tionen und unserer Schiitzungen. Sie wollen dabei zu-
nichst beachten, dass die Klasse, die in Thun im
Frithjahr 1924 angenommen werden soll, das Seminar
im I'rithjahr 1927 verlassen wird. Die Auswirkung
des Budgetkredites, um den es sich hier handelt, wird
also in Gestalt einer Vermehrung der Lehrerinnen
erst im Frithjahr 1927 in die Erscheinung treten. Wenn
wir daher ein Urteil iiber die Zweckmissigkeit oder
'nzweckmiissigkeit gewinnen wollen, so miissen wir
imgor1 Wie stellt sich im Jahre 1927 die Irage des
Lehrerinneniiberflusses? Da haben wir nun folgende
ungefihre Rechnung gemacht, die, wie ich nochmals
betone, auf Schitzungen beruht, welche von der an-
dern Seite bezweifelt werden konnen. Wir haben
diese Schiitzungen gemacht, so gut wir es verstehen,
auf Grund moglichst genauer Informationen. Wenn wir
die siimtlichen im Laufe eines Jahres an den Primar-
schulen des deutschsprechenden Kantonsteils frei-
werdenden Primarschulstellen besetzen wollen mit
Lehrkriften, die ein bernisches Patent besitzen, und
wenn wir dazu die fiir Stellvertretungen durchaus néo-
tige Reserve an Lehrkriften haben wollen, so sollten
wir im alten Kantonsteil jedes Jahr etwa 126 Lehr-
krifte, Lehrerinnen und Lehrer, ausbilden. Fir den
ganzen Kanton rechnen wir mit 150, wovon auf den
Jura 24 entfallen; es bleiben also fiir den alten Kan-
tonsteil 126. Man kann diese Zahl vielleicht anfechten,
indem man darauf hinweist, dass wir gegenwiirtig an
verschiedenen Orten Klassen zusammenlegen und dass
deshalb der Normalbedarf etwas verringert werde. Es
ist richtig, dass wir Klassen eingehen lassen, Sie
haben das aus der Behandlung des Staatsverwaltungs-
berichtes vernommen, wo ich Gelegenheit hatte, dem
Grossen Rat darzulegen, dass wir in den letzten zwei
Jahren die Primarklassen um 29 reduziert haben. Wie
weit diese Entwicklung noch geht, das wird sich zei-
gen. In den industriellen Ortschaften konnen wir zu-
sammenlegen, auf dem Lande geht die natiirliche Ent-
wicklung der Klassenvermehrung weiter. Die Tendenz
der Klassenverminderung in den Stidten wird also
zum Teil durch die natiirliche Klassenvermehrung
auf dem Lande kompensiert.

Dazu tritt aber nun das weitere Moment, dass wir
in den letzten Jahren einen sehr erheblich vermehrten
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Abgang hatten, indem sich sehr viele Lehrer und
Lehrerinnen pensionieren liessen. Die Herren, die bei
der Lehrerversicherungskasse sind, kennen diese Tat-
sache aus den Statistiken dieser Kasse. Ich berufe
mich auf diese Statistik und stelle daraus fest, dass
bis zum Erlass des neuen Lehrerbesaldungsgesetzes,
das eine Neuordnung der Pensionsverhiltnisse brachte,

“die Zahl der Riicktritte von Lehrern und Lehrerinnen

um 20 herum schwankte. Seit dem Jahr 1920 ist aber
diese Zahl auf 50—60 gestiegen. Im Jahre 1921 hatten
wir beispielsweise 59 Riicktritte, im Jahre 1922 51
und im Jahre 1923 sind es bis heute 61. Wir haben
also infolge der verbesserten Pensionsverhiiltnisse un-
gefihr eine Verdoppelung bis Verdreifachung der
Riicktritte. Diese Verbesserung wirkt eben fordernd
auf die Zahl dieser freiwilligen Riicktritte, und diese
starke Vermehrung kompensiert nun nach meinem Da-
firhalten die Bewegung auf Reduktion der Klassen,
so dass ich glaube,. wir haben von der Normalzahl
von 120—130 Lehrkriften, die im alten Kantonsteil
jahrlich durch neue ersetzt werden miissen, nicht ab-
zugehen.

Wie stellt sich nun die Sache fiir die nichsten
Jahre? Wir koénnen das genau feststellen anhand der
Klassenstirken unserer Seminarien, der staatlichen
und der privaten, und des Seminars der Gemeinde
Bern im Monbijou. Da stellt sich heraus, dass wir im
Jahre 1924 im alten Kantonsteil insgesamt 99 Lehr-
krifte aus diesen Seminarien entlassen konnen, im
Jahre 1925 114 und im Jahre 1926 115. Im Jahre 1927
werden es, unter der Voraussetzung, dass wir in Thun
eine Seminarklasse von ungefihr 17 Tochtern auf-
nehmen, und dass die andern Seminarien, die Neue
Midchenschule und das Seminar im Monbijou eben-
falls eine Klasse aufnehmen, wiederum 115 sein. In
allen diesen Jahren werden wir aller Voraussicht
nach ein Defizit an ausgebildeten Lehrkriiften haben.
Das Gesamtdefizit wird sich im Jahre 1927, wenn wir
von der Zahl ausgehen, die ich genannt habe, auf 60
belaufen. Das Defizit rithrt hauptséichlich von Lehrern
her. Wir werden in den nichsten Jahren bedeutend
weniger Lehrer ausbilden, als wir eigentlich fiir unsere
Primarlehrstellen notig hitten. Die Sache ist bereits
so weit gediehen, dass wir im alten Kantonsteil heute
schon Lehrermangel haben, und keinen Lehreriiber-
fluss. Ich kann das deshalb feststellen, weil wir heute
schon gelegentlich bei Stellvertretungen und provisori-
schen Wahlen Leute aus auswirtigen Lehrerbildungs-
anstalten, also solche ohne bernisches Patent, ja so-
gar solche, die iiberhaupt ohne jedes Patent sind,
nehmen miissen. Diese Leute sind nicht alle geeignet,
sondern zum Teil sehr ungeeignet.

Nun wird sich die Situation so gestalten, dass wir
dieses Defizit an Lehrern in den nichsten Jahren
decken konnen durch diese Reservearmee von stellen-
losen Lehrerinnen, die wir im Kanton Bern, speziell

im alten Kantonsteil noch haben. Es werden also die

Lehrerinnen nicht bloss in die Unterstufe, sondern da
und dort auch in die Mittelstufe einriicken kénnen.
Ich will lieber, dass wir auf diese Art hin und wieder
eine Klasse der Mittelstufe einer Lehrerin anvertrauen,
als dass wir, wie es jetzt etwa der Fall ist, auswirtige,
ungeeignete und ungeniigende Lehrkrifte heranziehen
miissen.

Nun die Frage: Wieviel iiberschiissige weibliche
Lehrkrifte haben wir gegenwirtig im alten Kantons-
teil? Dariiber gehen die Angaben auseinander; eine
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zuverlissige Statistik besteht nicht, weil eine ganze
Masse von jungen Lehrerinnen, die das Patent erwor-
ben haben und die keine staatliche Anstellung erhal-
ten konnten, sich andern Berufen zugewendet haben.
Es sind also nicht mehr alle fiir uns vertiighar, die
die Patentpriifung gemacht haben. Ich schitze nach
genauen FErkundigungen die Zahl derjenigen Lehrerin-
nen, die beschiftigungslos aber auch wirklich dispo-
nibel sind fiir ein bernisches Lehramt, auf 60 bis
héchstens 80. Aus den fritheren Darlegungen sehen
Sie, dass wir Grund zur Annahme haben, dass weitaus
der grosste Teil, wenn nicht der ganze Bestand dieser
Reservearmee von Lehrerinnen in den néchsten vier
Jahren durch dieses Defizit in der Ausbildung neuer
Lehrkrifte absorbiert werden wird, so dass wir im
Jahre 1927 aller Voraussicht nach mit normalen Ver-
hiltnissen rechnen kénnen, und von da an die Sache
durch die Zahl der Aufnahmen in das Seminar regu-
lieren konnen. Ich stehe mit dieser Auffassung in
Einklang mit dem Vorsteher der Zentralstelle fiir Stell-
vertretungswesen im Kanton Bern, Inspektor Kasser,
den ich noch speziell gefragt habe und der erklirt hat,
wenn man die unbedingt notige Zahl von Lehrkriften
fiir Stellvertretungen und provisorische Wahlen zur
Verfiigung haben wolle, so diirfe man jetzt nicht ein
noch grosseres Defizit schaffen, als es bereits fiir die
nidchsten Jahre ausgerechnet ist.

Das sind die Griinde, die die Unterrichtdirektion
nach reiflicher Ueberlegung dazu gefiihrt haben, dar-
auf zu beharren, dass nun die natiirliche Entwick-
lung im Ausbau des Lehrerinnenseminars Thun nicht
weiter gehemmt werden sollte.

_ Thomet. Es scheint mir doch zweckmaéssig, diese
Diskussion wieder aufzunehmen. Wir miissen es sehr
bedauern, dass der Herr Unterrichtsdirektor nicht
frither Gelegenheit hatte, den Verhandlungen beizu-
wohnen. Aber auch seine Ausfithrungen, so inter-
essant sie sind, und so sehr sie den einen oder andern
vielleicht zum Zweifel veranlassen konnen, konnen
angesichts der Erfahrungen, die wir hier in Bern
machen, nicht aufkommen. Wenn der Herr Unter-
richtsdirektor sagt, die gesetzliche Grundlage fiir drei
Klassen bei bereits vorhanden, so geben wir das ohne
weiteres zu, aber demgegeniiber miissen wir doch
hervorheben, dass seither eben die Kriegsfolgen ein-
getreten sind und eine Krise geschaffen haben, die nun
auch den Lehrerberuf ergriffen hat. Schon vor dem
Krieg hatten wir die Tatsache konstatieren miissen,
dass eine grosse Zahl von Lehrerinnen jeweilen nach
Absolvierung des Seminars ins Ausland als Erziehe-
rinnen gegangen sind. Solche Fille kommen heute
hochst selten vor, und infolgedessen werden hier die
Zahlen der stellenlosen Lehrerinnen vermehrt. Der
Herr Unterrichtsdirektor hat iibrigens bei Behandlung
des Verwaltungsberichtes hier selbst erklart, dass wir
seit dem Krieg 4000 Schulkinder weniger haben. Das
macht bei einem Durchschnitt von 40 Kindern pro
Klasse 100 Klassen weniger oder ebensoviele Lehrer
oder Lehrerinnen weniger. Wenn man alles das zu-
sammenfasst, so ist zu begreifen, wenn solche An-
triige gestellt werden. Wir halten daran fest, dass fiir
einmal von der Errichtung einer zweiten Klasse Um-
gang genommen werden mochte, fiir solange, bis man
wiederum frohen Herzens an die Frage herantreten
kann. Ich moéchte noch beifiigen, dass die Ersparnis
nicht nur 30,000 Fr. betrigt, sondern 90,000 Fr., da

313

es sich um einen dreijihrigen Kurs handelt. Es ist
nun von allen Seiten darauf hingewiesen worden, dass
es, in Anbetracht der grossen Zahl von stellenlosen
Lehrerinnen, ungerecht sei, wenn noch mehr ausge-
bildet werden. Niemand hat aber einen entsprechen-
den Antrag stellen wollen, bis ich mir erlaubt habe,
das zu tun. Ich kann dem Herrn Unterrichtsdirektor
verraten, dass wir Lehrerinnen haben, die zehn und
mehr Jahre auf eine definitive Stelle warten und
heute noch keine solche bekommen kénnen. Das er-
leben wir bei jeder Anmeldung von Lehrerinnen fiir
freigewordene Lehrstellen. Das sind eben betriibende
Verhiltnisse, die schon die Berechtigung geben, einen
solchen Antrag zu stellen. Mein Antrag geht also da-
hin, es sei der Kredit auf 60,900 Fr. zu reduzieren.

M. Chopard. Jai entendu avec beaucoup d’in-
térét l'exposé de M. le directeur de l'instruction pu-
blique au sujet du nombre des institutrices, mais je ne
puis pas me déclarer convaincu par son argumenta-
tion. Nous avons a Bienne, il n’y a pas si longtemps,
établi une statistique pour connaitre le nombre des
institutrices sans place dans le canton de Berne. A
nos demandes de renseignements il a été répondu que
ce nombre était de 100 & 150. Il est vrai, ainsi que
I'a dit M. le directeur de l'instruction publique, que
nous manquons d’instituteurs dans le canton de Ber-
ne, mais par contre nous ne manquons pas d’institu-
trices. Il y en a beaucoup trop. Il est assez curieux
que dans un moment ou l'on fait cette constatation,
on veuille former encore des institutrices. J'attire
lattention de M. le directeur de linstruction pu-
blique sur le fait qu'a Berne on a d@ supprimer les
classes paralleles d’institutrices & 1’école normale
pour mettre un terme a cette surproduction. On se
contredit en créant une autre surproduction.

Je ne puis donc pas étre absolument satisfait des
déclarations de M. le directeur de l'instruction pu-
blique. Je comprendrais beaucoup mieux qu'on dé-
cidat aujourd’hui d’'augmenter le nombre des étu-
diants instituteurs pour donner satisfaction a des be-
soins réels.

Wyttenbach. Der Herr Unterrichtsdirektor ist vor-
hin mit Zahlen aufmarschiert, die ich durchaus nicht
bezweifeln mochte. Ich mochte nur aus meiner Er-
fahrung sprechen. Wir haben diesen Herbst eine neue
Mittelklasse eroffnet und die Ausschreibung so ge-
macht, dass sich sowohl Lehrerinnen wie Lehrer an-
melden konnten. Da haben wir nun erfahren, dass
die Mitglieder der Primarschulkommission fast nicht
sicher waren vor allen den Liebenswiirdigkeiten der
jungen stellenlosen Lehrerinnen. Da muss man doch
sagen, dass ein Lehrerinneniiberfluss vorhanden ist.
Es waren, obschon die Lehrerinnen denken konnten,
dass ein Lehrer gewdhlt werde, von 24 Anmeldungen
die Hilfte Lehrerinnen. Wenn man an einem Orte
etwas ersparen kann, so sollte man es tun; wir kon-
nen spiter immer noch eine zweite Klasse einrichten.

Da ich gerade das Wort habe, mochte ich auf
einen andern Uebelstand aufmerksam machen. Das ist
die Ausbildung der Arbeitslehrerinnen.. Der Beruf
einer Arbeitslehrerin ist auf dem Lande nicht ein
Hauptberuf, sondern ein Nebenberuf. Wir sollten auf
dem Lande Arbeitslehrerinnen haben, die am Orte
selbst wohnen. Da sind nun eine grosse Anzahl von Klas-
sen besetzt mit Arbeitslehrerinnen, die provisorisch

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1923, 94



314

gewidhlt sind, weil sie kein Patent haben. I'iir den
gegenwiirtigen Arbeitslehrerinnenkurs in Thun waren
300 Anmeldungen eingegangen, wovon nur 24 bertiick-
sichtigt wurden. Wer hat den Schaden davon? Ganz
sicher das Land. Man kann doch nicht sagen, dass
fiir den ganzen Kanton nur 24 Arbeitslehrerinnen not-
wendig seien. Wir haben eine Kandidatin in diesen
Kurs hineingebracht, aber nur mit Miithe und Not.
Wiire uns das nicht gelungen, so hétten wir gar nicht
gewusst, wo wir eine Arbeitslehrerin hiitten suchen
miissen, fiir unsere drei Klassen. Ich mochte daher
den Herrn Unterrichtsdirektor anfragen, ob nicht fiir
das Land eine grossere Anzahl von Arbeitslehrerin-
nen ausgebildet werden konnte.

Christen. Lin Moment, das hier wesentlich in Be-
tracht fallt, ist noch nicht angetont worden. Es ist
heim Bericht der Armendirektion gesagt worden, dass
wir hochst wahrscheinlich in néchster Zeit mit einer
starken Riickwanderung verarmter Schweizer zu rech-
nen haben. Gerade die Intellektuellen im Ausland
sind am schlechtesten gestellt und da ist es doch wahr-
scheinlich, dass gerade eine ziemlich grosse Anzahl
von Lehrerinnen und Lehrer, die ihren Beruf im Aus-

land ausgeiibt haben, zuriickkommen werden. Wo-

sollen diese alle untergebracht werden, wenn wir nun
noch mehr Lehrer ausbilden? Es ist mehrfach darauf
hingewiesen worden, dass gesetzliche Grundlagen be-
stehen, indem der Grosse Rat schon frither beschlos-
sen habe, das Seminar dreiklassig auszubauen. Das
war zu einer Zeit, wo im Grossen Rat die Grossziigig-
keit herrschte, wo alle moglichen Dekretshahnen sub-
ventioniert worden sind. Das war eine Grossziigigkeit,
die den Staat Bern zu Boden geritten hitte, wenn sie
noch linger gedauert hitte, Wenn wir mehr Lehrerin-
nen ausbilden wollten, einzig deshalb, weil das grosse
Haus in Thun nun dasteht, so wiirden wir einer
ersten Dummbheit noch eine zweite folgen lassen. Da-
vor mochte ich warnen. (Rufe: Schluss.)

Abstimmung.

Fiir Schluss der Rednerliste Mehrheit.

Balmer (Nidau). Der Herr Unterrichtsdirektor
hat eine Zahl nicht ganz richtig in seine Berechnun-
gen eingestellt, namlich die Zahl der zuriicktretenden
Lehrkriifte. Es ist wahr, dass sich in den letzten
Jahren zahlreiche Lehrer haben pensionieren lassen.
Man muss aber bedenken, wie schlecht die Verhélt-
nisse bis zum Inkrafttreten des neuen Lehrerbesol-
dungsgesetzes waren. Da war es einfach unmdoglich,
dass sich ein Lehrer pensionieren lassen konnte. Die
Zahl der Pensionierungen wird nun aber wieder ab-
nehmen, nachdem der erste Ansturm voriiber ist. Im
itbrigen fillt es mir schwer, dem Antrag auf Reduk-
tion des Kredites zuzustimmen, und zwar vom Stand-
punkt des Intellektuellen aus. Es ist doch immerhin
zu sagen, dass das Seminar in Thun doch eine Bil-
dungsstitte ist, und wenn auch die Schiilerinnen
dieses Seminars nicht gerade Stellen als Lehrerinnen
bekommen, so sollte doch die Seminarbildung so ge-
staltet sein, dass man diese Leute schliesslich auch
anderwirts brauchen kann. Wenn das noch nicht der
Fall sein sollte, so mochte ich die Anregung machen,
den Unterricht am Seminar so-auszugestalten, dass
man die Leute auch im praktischen Leben, nicht nur
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im Schulwesen, verwenden kann. Die Anregung des
Herrn Wyttenbach méchte ich sehr unterstiitzen; eine
Vervielfachung dieser Kurse fiir Arbeitslehrerinnen
und Haushaltungslehrerinnen kommt nicht nur der
Schule zugut, sondern sehr vielen Familien. Ich werde
also dem Antrag Thomet nicht zustimmen kdénnen.

Merz, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es ist gesagt worden, ich hiitte be-
hauptet, dass wir eine Reserve von 120—130 Lehr-
kriften notwendig haben, um allen Bediirfnissen ge-
recht zu werden. Das ist ein Irrtum. Ich habe ge-
sagt, dass wir soviele Lehrkrifte haben miissen, um
den jdhrlichen Verlust zu decken. Die Reserve, die
fiir Stellvertretungen da sein sollte, kann kleiner sein,
sollte aber auch ungefihr 20—30 betragen. Wenn von
Herrn Grossrat Wyttenbach als Argument fiir die
Streichung des Kredites angefithrt worden ist, bei
Bewerbungen um Lehrstellen in Kirchdorf hitten sich
sehr viele Lehrerinnen gemeldet, was beweise, dass
wir heute eine grosse Zahl von iiberschiissigen Leh-
rerinnen haben, so habe ich das nie bestritten, aber
ich habe in meiner Rechnung auf das Jahr 1927 ab-
gestellt, in welchem die Klasse, die nichstes Friihjahr
in Thun aufgenommen werden soll, das Seminar ver-
lasst, lch habe behauptet, dass wir dann keine solche
Reserve mehr haben werden, sondern dass das nor-
male Verhiltnis ungefihr hergestellt sein wird. Wenn
sich ibrigens in Bern oder in der Ndhe von Bern, wo
die Zugsverbindungen gut und die Lebensverhiltnisse
angenehm sind, so viele Lehrerinnen melden, so ist
nicht gesagt, dass gleichviel Anmeldungen auch in
entlegenen Orten eingelhen. Ich habe vor wenigen Ta-
gen fiir eine Stellvertretung in einem entlegenen Ort
des Jura eine Lehrerin gesucht und habe von den
stellenlosen Lehrerinnen nacheinander vier angefragt,
ob sie bereit wiren, diese Stellvertretung anzunehmen.
Alle haben abgelehnt. Also kann man nicht mit dem
Beispiel von Bern und andern Orten kommen.

Ich will weiterhin ergidnzend anfiihren, dass wir
zur Milderung des Lehrerinneniiberflusses auch an-
dere Massnahmen ergriffen haben. Das stiddtische Se-
minar im Monbijou, das bisher in Parallelklassen ge-
fiihrt worden ist, hat auf unsere Intervention hin, weil
wir die Garantie nur noch fiir eine einfache Klassen-
fithrung erneuert haben, seit 1923 auch nur eine
Klasse aufgenommen. Da haben wir also eine Kom-
pensation geschatfen fiir die Klasse in Thun, die nun
errichtet werden soll. Die Frage ist auch der Seminar-
kommission des deutschen Kantonsteils unterbreitet
worden, und diese Kommission hat auf meine Frage,
ob sie glaube, dass man mit der Aufnahme der zwei-
ten Klasse in Thun warten konne, ganz bestimmt mit
Nein geantwortet. Sie hat sich hauptsiichlich auf die
natiirliche Entwicklung berufen, die nun eben durch
den grundsitzlichen Beschluss des Grossen Rates
1918 geschaffen worden ist, auf die Tatsache, dass das
Seminar gebaut ist und sie hat auch auf das hinge-
wiesen, was Herr Balmer soeben erwihnt hat, dass
man schliesslich nicht so erschrecken miisse, wenn
eine gewisse Anzahl von Lehrerinnen beschiftigungs-
los sei, denn es handle sich hier um eine gute Bil-
dungsgelegenheit fiir junge Mddchen, um eine von den
wenigen Stitten, wo unsere jungen Tochter sich nach
der ordentlichen Schulbildung weiterbilden kdnnen.
Unter allen Umstinden méchte ich vom Standpunkt
der kantonalen Unterrichtsverwaltung erkliren, dass,
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wenn wir zwischen zwei Uebeln, zwischen Lehrerin-
nenmangel und Lehrerinneniiberfluss, zu wihlen ha-
ben, wir lieber das letztere wihlen wiirden. Es ist
immer iiberaus unangenehm, wenn wir ungeeignete,
unpatentierte auswirtige Lehrkrifte heranziehen miis-
sen, um die Liicken bei uns auszufiillen. Ich mochte
Sie deshalb bitten, unserem Antrag zuzustimmen.

Abstimmung.

Fir den Antrag Thomet. 86 Stimmen.

Dagegen . . . . . . . . . . . 4b »
Fiir den Antrag der vorberatenden Be-

horden. . . . . . . . . . . 87 »
Fir den Antrag Hurni . . . . . . 52 »

Eingelangt ist folgende

Motion :

Der Grosse Rat wird eingeladen, die Geschiifts-
ordnung fiir den Grossen Rat des Kantons Bern vom
24. Februar 1921 dahin abzuindern, dass vom 1. Ja-
nuar 1924 hinweg Art. 71 folgendermassen lauten
wiirde: « Fiir die Anwesenheit bei Sitzungen erhalten
die Mitglieder ein Sitzungsgeld von 15 Fr. Finden am
gleichen Tag zwei Sitzungen statt, so betrigt das
Sitzungsgeld fiir die Vormittagssitzung 13 Fr. und
fir die Nachmittagssitzung 8 I'r.»

Die Unterzeichner wiinschen, dass die Motion noch
in dieser Session behandelt wird.

Weénger
und 10 Mitunterzeichner.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangkist ferner folgende

Interpellation:

Die Unterzeichneten wiinschen den Regierungsrat
iiber folgende Fragen zu interpellieren:

1. In welchem Betrage ist das letzte 25-Millionen-
anleihen des Staates Bern gezeichnet worden?

2. Auf welche Erscheinungen fiihrt die Regierung
den Misserfolg dieses Anleihens zuriick?

3. Wird dieser Misserfolg nicht eine schidigende
Wirkung auf den Kredit des Staates Bern haben,
und was gedenkt der Regierungsrat gegebenen-’
falls dagegen zu tun?

Grimm
und 10 Mitunterzeichner.

Geht an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 53/, Uhr.

Der Redakleur:
Vollenweider.

375

Zweite Sitzung.

Dienstag den 13. November 1923;

vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender: Prasident Siegenthaler (Trab).

Der Namensaufruf verzeigt 206 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 18 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Abplanalp, Boinay, Chou-
lat, Késtli, Klening, Konig, Périat, Reichenbach, Scheu-
rer, Siegenthaler (Thun), v.Steiger, o hne Entschul-
digung abwesend sind ‘die Herren: Clémencon, Dum-
mermuth, Liithi, Monnier, Steiner, Vuille.

Tagesordnung:
Voranschlag fiir das Jahr 1924.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 363 hievor.)
IX a. Volkswirtschaft.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. In diesem Abschnitt sind keine prin-
zipiellen Aenderungen gegeniiber dem friihern Budget
zu konstatieren. Dagegen ist der Posten unter Ab-
schnitt C, Handel und Gewerbe, Ziffer 9, Berufs-
beratung und Lehrlingsfiirsorge, Beitrdge an bherni-
sche Stellen, auf 10,000 Fr. zu erhdhen, indem die
Zahl von 9000 Fr. auf einen Druckfehler zuriickzu-
fithren ist.

Genehmigt mit der beantragten Aenderung.

IXb. Gesundheitswesen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier tritt eine Aenderung ein infolge
Annahme des Inselgesetzes. Frither wurden 500,000
Franken ausgesetzt als Hiulfeleistung fiir das Insel-
spital. Dieser Betrag ist nun. umgewandelt in einen
solchen von 281,000 Fr., wie er sich aus dem ge-
nannten Gesetz ergibt. Im tbrigen wird der Grosse
Rat dann noch den Vertrag zu genehmigen haben, der
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der Insel als Entschiddigung fiir den Betrieb der klini-
schen Abteilungen als Universititsanstalten einen Bei-
trag von 400,000 Fr. statt bisher 200,000 Ir. gewihren
will. Die weitere Erhohung des DBeitrages an das
Inselspital resultiert aus der Erhohung der Amortisa-
tion. Trotzdem die eigentliche Hiilfeleistung an das
Inselspital nun wegfillt, kommen die entsprechenden
Ausgaben nach Annahme des Gesetzes durch das Volk
an andern Stellen wieder zum Vorschein. Die Budgets
der verschiedenen Irrenanstalten halten wir gleich, wie
im Vorjahr. Allerdings haben die Irrenanstalten, wie tib-
lich, Voranschlige eingereicht, die hoher gehen. Allein
wir sehen nicht ein, warum man nicht auf das Jahr
1923 abstellen kann, und sehen namentlich keinen
Grund, warum man tiiber das wesentlich teurere Jahr
1922 hinausgehen sollte. Wir glauben, dass im Gegen-
teil, wenn nichts Unvorhergesehenes eintritt, die bud-
getierten Posten nicht ganz erreicht werden.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. In der Staatswirtschaftskommission wurde die
Frage aufgeworfen, ob bei den Irrenanstalten nicht
Einsparungen gemacht werden konnten, indem man
vielleicht die Ertrignisse der Landwirtschaft etwas
besser verwerten wiirde. Der Herr Finanzdirektor hat
geantwortet, dass das getan werde, und er hat gestern
bereits ein Beispiel dafiir genannt. Bei der Irren-
anstalt Bellelay hat die Staatswirtschaftskommission
eine Erhohung der Einnahmen aus der Landwirtschaft
um 5000 Fr. vorgenommen, was einstimmig angenom-
men wurde.

M. Cattin. En parcourant les différents postes du
budget que le Conseil d’Etat soumet & l'approbation
du Grand Conseil je constate avec stupéfaction que
les recettes prévues pour les exploitations agricoles
des domaines de I'Etat sont tout & fait insuffisantes.
Le budget prévoit pour 'année 1924 les bénéfices sui-
vantes:

Maison d’éducation de Cerlier .. . . fr. 2,400
» » » Kehrsatz . . . . » 4,000
» » » Bretieges . . . . » 4,000
» » » Sonvilier . . . . » 2620
» » » Loveresse . . . . » 1,100

Asile d’aliénés de Waldau » 13,000
» » » Miinsingen . » 30,100
» » » Bellelay » o —

Il existe naturellement une grande anomalie en ce
sens que pour Loveresse est prévu un bénéfice de
1100 fr. sur 7700 fr. de recettes, alors que pour Bel-
lelay, sur une recette de 190,100 fr. il n’est pas pré-
vu de bénéfice net du tout. Pour Sonvilier le bénéfice
prévu n’est que de que 2620 fr. sur 40,880 fr. de re-
cettes.

Pour ceux qui connaissent ces différents d,omames
qui sont exploités avec tous les procédés modernes
et qui ne sont pas grevés par les hypothéques, comme
c’est le cas pour les exploitations privées, il n’est pas
difficile de constater que les bénéfices prévus sont
ridicules. Ces bénéfices se congoivent pour des mau-
vaises années comme 1922, mais pas du tout pour
des années normales. Il est & espérer que les cir-
constances économiques de 1922 ne se renouvelle-
ront pas de si tot et que nous aurons a calculer de
nouveau & lavenir avec des rapports normaux en
agriculture. I1 semble que dans un budget on doive
se baser pour établir des chiffres non pas sur des
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années exceptionnelles mais sur les récoltes nor-
males.

Je me permets de faire constater que pour cer-
taines exploitations agricoles officielles les recettes ne
représentent pas méme l'intérét du capital investi. Il

y a la quelque chose qui ne joue pas et qui agit d’une
m«mlere déconcertante sur le moral du paysan auquel
ce budget tombe sous les yeux. Les exploitations of-
ficielles qui passent pour les exploitations les mieux
gérées sont susceptibles de réaliser un bénéfice au
moins aussi grand que les exploitations privées. Or,
il semble que ce n’est pas le cas ici puisque certaine
exploitation comme celle de Bellelay ne prévoit pas
de bénéfice du tout.

Je suis d’accord que les exploitations agricoles of-
ficielles doivent servir de modeéles pour les exploita-
tions privées. Mais, & mon avis, la meilleure exploita-
tion modele est celle qui fait le plus de bénéfice avec
le minimum de frais d’exploitations. Rien ne sert
d’étaler de la splendeur si le résultat final est nul
ou négatif. L’essentiel pour une exploitation c’est
qu’elle soit une source de revenu convenable.

Il ne serait pas difficile d’établir presque exacte-
ment quel doit étre le hénéfice net des exploitations
de I'Etat. Il suffit pour cela de consulter les données
que publie tous les ans I'Union suisse des paysans &
Brugg. Au moyen de ces données on peut se rendre
compte du rapport des exploitations agricoles depuis
la plus petite jusqu'a la plus grande. Je ne possede
malheureusement pas ces données en ce moment, mais
je puis vous assurer qu'elles sont en tout cas bien
supérieures aux bénéfices prévus dans le budget qui
nous intéresse.

Monsieur le Président et Messieurs, si ]dl pris la
peine de relever cette anomalie, c’est parce que j'ai
I'impression que si on apportait dans le budget des
chiffres répondant mieux & la réalité nos finances
cantonales en iraient mieux. Ce serait pour ainsi
dire un stimulant pour les économes chargés de dé-
fendre les intéréts de I'Etat. Je crois que les économes
s’efforceraient d’arriver au bénéfice prévu par ]e
budget.

Cette maniere de prévoir un tout petit bénéfice
ou de n'en pas prévoir du tout est pour les économes
un oreiller de paresse. Cela revient a leur dire: «Si
vous pouvez tourner, nous sommes contents.» Je ne
suspecte nullement les économes de ne pas faire leur
devoir; je crois au contraire que nous pouvons étre
contents d’eux. Toutefois il ne serait pas mauvais de
leur signifier ce qu'une exploitation agricole de la
grandeur de celle qu’ils exploitent est susceptible de

rapporter, si elle est gérée d'une maniére rationnelle.

Je ne ferai pas de proposition, mais je me borne-
rai & formuler le veeu qu’a 'avenir les organes char-
gés de I’élaboration du budget s’inspirent des données
du Secrétariat de I'Union suisse des paysans ou alors
fassent appel & la compétence de professionnels.

Meer. Der Sprechende hat bei Behandlung des
Staatsverwaltungsberichtes ein Postulat eingereicht,
es mochte von Seiten der Regierung gepriift werden,
ob es nicht moglich wire, einen Posten in das Budget
aufzunehmen, um die Samaritervereine zu subven-
tionieren. Bevor ich in die Begriindung des Postu-
lates eintrete, mochte ich anfragen, ob die Regierung
bereits einen solchen Posten ins Budget aufgenommen
hat oder was sie in der Sache zu tun gedenkt.
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Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Bekanntlich werden die Samariter-
vereine gegenwiirtig schon durch einen gewissen Bei-
trag unterstiitzt. Ich kann nun aber nichts anderes
sagen, als was ich schon oft wiederholt habe: Man
muss einmal Schluss machen mit der Erhohung der
Subventionen. Man kann nicht auf allen Seiten mehr
geben und gleichzeitig nach Steuerreform und Abbau
rufen. In den andern Kantonen wird abgebaut, hier
wollen wir gleichviel leisten, wie bisher, aber von
Erhohungen kann unméglich die Rede sein.

v. Fischer. Ich mochte diesen Anlass nicht vor-
beigehen lassen, ohne der Genugtuung und der Dank-
barkeit der Inselbehorden Ausdruck zu geben dar-
iiber, dass die grosse Hiilfeleistung fiir die Insel durch
eine so glinzende Gesetzesannahme zustande gekom-
men ist. Durch die Mehrleistungen von Seiten der
Gemeinden wie auch des Staates, wie sie im Voran-
schlag zum Ausdruck kommen, in Verbindung mit der
Revision des Staatsvertrages, die uns in den nichsten
Tagen noch beschiftigen wird, soll nun, wenn nichts
Unvorhergesehenes eintritt, das finanzielle Gleich-
gewicht der Insel wieder hergestellt und die Defizit-
wirtschaft der letzten Jahre beendigt sein, so dass
die Insel den kommenden Jahren mit grosserer Zu-
versicht entgegensehen kann.

Ich mochte den Finanzdirektor nun noch um eine
Auskunft bitten. In seinem Bericht zum Voranschlag
heisst es, dass anstelle des bisherigen ausserordent-
lichen Beitrages von 500,000 Fr. nun die Beitriige
nach Art. 1 und 6 betreffend Hiilfeleistung f(iir das
Spital treten. Es betrifft das die Beitrige per Kopf
der Bevolkerung, sowie die Beitragsleistung des Staa-
tes an die aufgelaufenen Defizite der letzten Jahre.
Nun ist aber im Inselhiilfsgesetz auch in Art. 7 noch
eine Mehrleistung des Staates vorgesehen, wo es
heisst: «Die Leistungen des Staates an das Insel-
spital gemiss Gesetz vom 29. Oktober 1899 bleiben
vorbehalten, unter Gleichstellung der Abteilungen des
frithern #dussern Krankenhauses mit den iibrigen Ab-
teilungen des Inselspitals.» Das ergibt fiir den Staat
eine kleine Mehrbelastung. Bei der Ausserkranken-
haus-Abteilung hat der Staat bisher 1 Ir. pro Tag ge-
leistet, bei den klinischen Abteilungen 2 Fr., und
diese Differenz soll nun aufgehoben werden. Bei der
damaligen Gesetzesberatung wurde die finanzielle
Tragweite dieser Gleichstellung auf zirka 10,000 [r.
veranschlagt. Ich glaube, das ist eher zu hoch ge-
griffen, aber eine gewisse Mehrleistung resultiert doch
fir den Staat. Aus dem Bericht der Finanzdirektion
muss man nun schliessen, dass diese Mehrleistung im
Abschnitt B nicht beriicksichtigt ist. Ich will keinen
Abidnderungsantrag stellen, sondern nur darauf auf-
merksam machen, dass, wenn aus Versehen dieser
Posten im Voranschlag nicht mitberiicksichtigt ist, er
gleichwohl geleistet werden muss.

Meer. Wenn Herr Finanzdirektor Volmar sagt,
man miisse sparen, bin ich durchaus einverstanden
mit ihm und will mithelfen. Aber es ist zu unterschei-
den, wo man wirklich sparen kann und wo man tat-
sichlich Ausgaben zu machen hat. Ich glaube, es ist
durchaus gerechtfertigt, wenn man den Samariter-
vereinen eine Unterstiitzung gibt. Der Jahresbericht
des Samaritervereins weist ein Defizit von 2000 Fr.
fir das letzte Jahr auf. Wie aus dem Bericht hervor-
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geht; ist das Geld in der Hauptsache verwendet wor-
den zur Bekdmpfung der Tuberkulose, nimlich 1419
Franken, ein weiterer Betrag zur Bekidmpfung der
Geschlechtskrankheiten. Sie wissen, wie sehr von
Seiten der Aerzte auf die Verbreitung der Geschlechts-
krankheiten aufmerksam gemacht wird und wie no-
tig es ist, hieriitber im Volke Aufklirung zu schaffen.
Die Samaritervereine besitzen die notigen Projektions-
apparate und Diapositive und stellen sie den Vereinen
zur Verfiigung. Dafiir kdnnen wir ihnen nur dankbar
sein. Man konnte weiter anfithren die Vortrige, die
iiber Sduglingsfirsorge usw. veranstaltet werden. Ich
halte es fiir die Pflicht des Staates, hier etwas ent-
gegenzukommen. Es wurde der Wunsch ausgespro-
chen, vom Grossen Rat eine Subvention von 5000
Franken zu verlangen. Ich will nun nicht soweit
gehen, um zu zeigen, dass ich ebenfalls Verstindnis
fir die Finanzlage des Staates habe, sondern bean-
trage nur 3000 Fr., hoffe aber, der Grosse Rat werde
dann wenigstens zustimmen.

La Nicea. Ich will nicht den Antrag stellen, einen
neuen Posten ins Budget aufzunehmen, mochte aber
den Finanzdirektor bitten, sein Interesse einer kleinen
Institution zuzuwenden, die fiir das kantonale Armen-
und Gesundheitswesen entschieden von grosser Bedeu-
tung ist. Im Rabbental besteht seit etwa 10 Jahren
ein kantonales Siuglings- und Mitterheim, das den
Zweck hat, einmal diejenigen Miitter vor der Geburt
aufzunehmen, die sonst keine Unterkunft haben, fer-
ner nach der Geburt solche Miitter aufzunehmen,
die mit dem S#ugling nicht nach Hause gehen konnen,
und endlich Sduglinge von solchen Miittern aufzu-
nehmen, die sie sonst nicht plazieren konnten’,
schwiichliche Siduglinge in Behandlung zu nehmen usw.
Gleichzeitig werden dort Siduglingspflegerinnen ausge-
bildet, was einem grossen Bediirfnis entspricht, da
immer Nachfrage nach solchen Pflegerinnen besteht.
Dieses Heim ist nun seit Jahr und Tag vollstindig
aus privaten Mitteln und privater Tatigkeit erhalten
worden. In Anerkennung seiner Leistungen erhilt es
von der Stadt Bern seit einigen Jahren eine Subven-
tion von 7000 Fr.; vom Kanton aber hat es trotz
aller Anstrengungen bisher bloss 500 Fr. aus dem
Alkoholzehntel erhalten, die nun auch noch wegfal-
len. Wir haben verschiedene Eingaben gemacht, die
von der Armendirektion zur Sanititsdirektion wan-
derten und nun dort liegen. Ich werde néchstes Jahr
die Sache dann etwas niher begriinden und mdochte
fiir heute den Herrn Finanzdirektor bloss ersuchen,
sich die Sache anzusehen und im niichsten Budget
einen bescheidenen Posten unterzubringen, wodurch
ja auch das kantonale Irauenspital etwas entlastet
werden konnte.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es liegt mir absolut fern, die Niitz-
lichkeit und die humanitiren Bestrebungen dieser ver-
schiedenen Institutionen zu bestreiten. Aber ich muss
wiederholen, dass es einfach nicht moglich ist, iiberall
zu helfen. Wenn jeweilen ein solcher gemeinniitziger
Verein gegriindet wird, kommt er nach einiger Zeit
finanziell nicht mehr aus und wendet sich dann kur-
zerhand an den Staat; wir unserseits haben keinen
andern Weg, als das Geld wieder aus dem Biirger
herauszuholen, und das bietet bekanntlich seine gros-
sen Schwierigkeiten. Ich werde priifen, ob vielleicht
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an ecinem andern Orte etwas einzusparen ist und da-
fiir hier ein Posten eingesetzt werden kann, ohne
mich aber zu etwas zu verpflichten. Wenn der Antrag
Meer angenommen wird, dann haben wir neuerdings
einen bleibenden Ausgabeposten mehr im Budget, der
nur so schnell bei der Beratung des Voranschlages,
ohne eingehendere Priifung, untergebracht werden soll.
Man kann das ja tun, aber dann soll man aufhoren
mit dem Gejammer und den Klagen iiber die hohen
Steuern. Wenn wir eine ganze Reihe solch kleiner
Posten bewilligen, machen sie schliesslich doch auch
einen Betrag aus, der wieder hereingebracht werden
muss. Es wiirde mir ja Freude machen, solche Sub-
ventionen zu bewilligen, wenn auf der andern Seite
der Biirger gewillt wire, unbegrenzt alles aufzubrin-
gen, was wir von ihm fordern. Wir haben die Pflicht,
auf die Begehren im Volke draussen zu horen, deshalb
beantrage ich Ablehnung des Antrages.

Abstimmung.

IFiir den Antrag Meer . Minderheit.

X. Bau- und Eisenbahnwesen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Bei einigen Posten sind bedeutende
Erhohungen vorgenommen worden. Es betrifft dies
den Unterhalt der Staatsgebdude, neue Hochbauten,
den Unterhalt der Strassen, neue Strassen- und Briik-
kenbauten, sowie Wasserbauten. Die Staatswirtschafts-
kommission hat gewiinscht, es mdochten die Budget-
posten ungefihr in Einklang gebracht werden mit
dem, was in den letzten Jahren durchschnittlich aus-
gegeben wurde. Es wurden immer Nachkredite ver-
langt; das soll nunmehr vermieden werden, und des-
halb hat man diese Posten erhoht. Der neue Bau-
direktor hat erklirt, er betrachte es als seine Pflicht,
sich dann an die Budgetposten zu halten. Eine Er-
héhung war auch aus dem weitern Grunde notig,
weil verschiedene Werke als Notstandsarbeiten im
Gang sind oder, wenn die Arbeitslosigkeit wieder
etwas zunehmen sollte, in Angriff genommen werden
miissen, und weil aus dieser Arbeitslosenperiode her
noch eine ganze Reihe von Bauverpflichtungen vor-
liegen, die nach und nach eingelost werden miissen.
Allein man muss sich dessen bewusst sein, dass man
nicht fiir alle Zeiten mit diesen erhéhten Betriigen zu
rechnen hat. Namentlich den erhohten Posten fiir
das Strassenwesen denken wir uns nur als voriiber-
gehend. Ich hebe das hervor, damit die Herren nicht
etwa spiter wegen der Automobilsteuer Schwierig-
keiten machen und sagen, man diirfe die Leistungen
der allgemeinen Staatskasse an solche Arbeiten nicht
hinuntersetzen. Die heutige Erhohung soll also nur
eine vorlibergehende Massnahme sein, und wir be-
halten uns das Recht vor, spiter wieder auf das nor-
male Mass zuriickzukommen, ohne dass man uns dann
einen Strick daraus drehen darf. Auf die Dauer konn-
ten die heutigen Betrige sehr wahrscheinlich gar nicht
aufgebracht werden.

Dann wurde gewiinscht, dass man die Vorschuss-
rechnung der Baudirektion nach und nach amorti-
siere. Die Finanzdirektion ist damit einverstanden.
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Es stehen uns da zwei Wege offen. Einmal kann die
Amortisationsquote in den verschiedenen Rubriken
verstirkt werden, was aber zur Folge hat, dass das
Defizit der laufenden Verwaltung weiter ansteigt. Wir
haben es daher vorgezogen, wie ich schon gestern
sagte, der Baudirektion eine gewisse Quote fiir diese
Amortisationen zur Verfiigung zu stellen, jahrlich
600,000 Fr., so dass man in drei bis vier Jahren mit
der Vorschussrechnung wird aufriumen konnen. Al-

lein das setzt voraus, dass die Vorschussrechnung

nicht neuerdings wieder belastet wird. Es liegt in der
Macht des Grossen Rates, hier Vorsicht walten zu
lassen, denn wir werden nicht ewig diese Vorschuss-
rechnung belasten kdnnen. Ich mache nur darauf
aufmerksam, dass der Baudirektion schon im Jahre
1922 eine ausserordentliche Amortisationsquote von
2 Millionen zur Verfiigung gestellt wurde. Es han-
delte sich da um Vorschiisse zum Teil aus der Zeit
des Herrn Regierungsrat Morgenthaler, und Herr von
Erlach wiinschte selber, dass diese Posten endlich
einmal abgetragen werden. Die Tinanzdirektion hatte

"die Hoffnung, es werde so kommen, aber es trat das

Gegenteil ein, namentlich infolge der vermehrten Bau-
ten zur Bekdmpfung der Arbeitslosigkeit. So kann es
nicht mehr weitergehen, und bei dem Bauprogramm,
das wir aufstellen werden, wird man sich dann danach
richten miissen. In den letzten Jahren hat der Kanton
Bern Bauten erstellt in einem Masse, das weit iiber
das hinausgeht, was frither in 10 Jahren oder noch
lingerer Zeit geleistet wurde. Das driickt sich schliess-
lich auch wieder in den Steuern aus, und dann soll
man sich nicht verwundern, wenn iiber den Steuer-
druck geklagt wird.

Den Bemerkungen der Staatswirtschaftskommission
wird also Rechnung getragen. Man hat aber zu be-
denken, dass alles nichts niitzt und man immer auf
dem gleichen Punkte steht, wenn hier nicht etwas
gestoppt wird.

Nyfteler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Warum die Staatswirtschaftskommission be-
schlossen hat, kiinftig keine Nachkredite mehr zu
bewilligen, das habe ich lhnen gestern begriindet.
Der Anlass fiir die vorgenommenen Erhdhungen im
Budget wurde Ihnen von Herrn Finanzdirektor Vol-
mar erldutert. Beim Abschnitt Unterhalt der Staats-
gebiude ist der Hauptposten um 50,000 Fr./ erhoht
worden, weijl im ganzen Land herum an den Amts-
gebiuden Verschiedenes zu reparieren ist und man
damit einmal aufriumen mochte. Der Betrag fiir den
Strassenunterhalt musste von 900,000 Fr. auf eine
Million erhoht werden, weil gegenwiirtig 24 Strassen-
walzen an der Arbeit sind und von allen Seiten wie-
der Reklamationen kommen, die Strassen befinden
sich in traurigem Zustand. Der Posten fiir Strassen-
und Briickenbauten wurde um 50,000 Fr. erhoht, weil
eine ganze Anzahl von Briicken verstirkt werden
mussten wegen des Automobilverkehrs. Endlich fin-
den Sie im Abschnitt Wasserbauten einen neuen Po-
sten von 40,000 Fr., indem man bei der Juragewiisser-
korrektion den Schwellenfonds wieder #dufnen und
auf den normalen Stand bringen muss.

Hartmann. Ich will keinen Antrag auf Erhohung
eines Budgetpostens stellen, sondern nur auf Wunsch
der Bevolkerung des Ausserholligenquartiers bei Bern
aufmerksam machen auf den traurigen Zustand der
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Freiburgstrasse, und die Regierung bitten, einen Teil
der Beitriige, die fiir den Strassenunterhalt bestimmt
sind, dort zu verwenden. Ich will es unterlassen, den
Zustand dieser Strasse zu schildern. Ich erinnere nur
daran, dass der gesamte Verkehr Bern-Freiburg sich
auf dieser Strasse durchzwingen muss, dass die Stras-
se dafiir viel zu schmal ist, nur ein Trottoir hat und
stellenweise iiberhaupt keines, und dass taglich 500
Schulkinder diese Strasse beniitzen miissen.

Roth (Interlaken). Wenn der Kredit fiir den Stras-
senunterhalt um 100,000 Fr. erhoht wird, kommt er
damit ungefihr auf das Doppelte der Vorkriegszeit.
Auffillig ist nun aber, dass in einzelnen Oberweg-
meisterkreisen gegeniiber der Vorkriegszeit {iberhaupt
keine Erhohung eingetreten ist; ja, wir haben im Ober-
land Kreise, in denen sogar nicht einmal der Betrag
der Vorkriegszeit fiir den Strassenunterhalt erreicht
wird. Zieht man noch in Betracht, dass die Arbeits-
lohne, die Fuhrlohne und das Material das Doppelte
und vielleicht noch mehr kosten, so ist schon daraus
ersichtlich, dass die Strassen in solchen Gegenden
iiberhaupt nicht mehr in richtigem Zustande sein
konnen. Weiter ist zu bemerken, dass ein Teil der
Gelder fiir das Walzen verwendet wird; gewalzt wer-
den aber bekanntlich nur kleinere Strecken in den
Ortschaften selber, withrend auf grossere Strecken
hin nichts verbessert wird. Der fiir einzelne Kreise
angesetzte Kredit ist v6llig ungeniigend, und ich moch-
te die Regierung ersuchen, nachzuforschen, waram
die Verteilung des ganzen Betrages in dieser Weise
vorgenommen wird, einzelne Kreise also bedeutend
schlechter gehalten werden, als vor dem Kriege.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich werde diese beiden Wiinsche dem
Baudirektor tbermitteln. Ueber diese einzelnen Weg-
meisterkreise bin ich nicht so genau orientiert. Jeden-
falls aber sind die Wegmeisterbesoldungen und die
Betrige fiir den Strassenunterhalt in gesonderten Po-
sten untergebracht. Die Kosten fiir das Walzen der
Strassen werden zum grossten Teil aus der Auto-
mobilsteuer bestritten.

Genehmigt.

XI. Anleihen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Infolge der Konversion eines Teiles
der 6-prozentigen Titel wird eine Zinsersparnis ein-
treten; anderseits ist dann die Amortisation eine gros-
sere, da sie jihrlich wichst. Die iibrigen Ersparnisse
infolge der Konversion kommen dann bei den Aus-
gaben der Staatskasse zum Ausdruck.

Genehmigt.

XII. Finanzwesen.

Genehmigt.
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XIII. Landwirtschaft.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Fiir die Bekdmpfung landwirtschaft-
licher Schidlinge wurde ein Posten von 12,000
FFranken aufgenommen, wihrend es im Voranschlag
fir 1923 nur 5000 Fr. waren und in der Rechnung
fiir 1922 nur 1150 Fr. Man wird sich fragen, warum
diese Erhohung vorgenommen wird, nachdem doch
das Gesetz betreffend die Bekdmpfung landwirtschaft-
licher Schiidlinge zuriickgelegt worden ist. Es riihrt
davon her, dass 1924 ein sogenanntes Flugjahr sein
wird und fir die Bekdmpfung der Maikéifer mehr wird
ausgegeben werden miissen. Bei Bodenverbesserungen
und Bergweganlagen sind wir im allgemeinen der
Auffassung, dass nun etwas zuriickgehalten werden
sollte. Erst vor kurzem noch betrug diese Ausgabe
nur 60,000 Fr. Es kann sich nicht darum handeln,
nun wieder auf diesen Betrag zuriickzugehen. Aber
es sind in letzter Zeit nun doch grosse Projekte aus-
gefiihrt worden und die Landwirtschaftsdirektion hat
dadurch ihre Kredite um fast 2 Millionen iiberschrit-
ten, die nun amortisiert werden miissen. Man wird
sich also Zuriickhaltung auferlegen miissen. Wenn
gleichwohl wieder 600,000 Fr. aufgenommen werden,
so deshalb, um mit der Amortisation der gemachten
Vorschiisse zu beginnen.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission ist auch der
Ansicht, dass die Ausgaben fiir Bodenverbesserungen
und Bergweganlagen in den nichsten Jahren etwas
niedriger gehalten werden sollen. Vor einigen Jahren
noch waren es rund 60,000 Fr., heute das Zehnfache.
Man glaubt, den dringendsten Bediirfnissen nun ent-
gegengekommen zu sein. Im Laufe dieser Session
werden wir uns dann noch mit dem Ankauf einer
Domine fiir die landwirtsehaftliche Schule im Jura
zu befassen haben.

Genehmigt.

XIV. Forstwesen.

Genehmigt.

XV. Stadtswaldungen.
Genehmigt.

XVI. Dominen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Ertrag der Doméinen ist etwas

.niedriger angesetzt als im letzten Budget. Gewisse

Pachtvertrige mussten etwas reduziert werden, indem
die Pachtvertrige aus der neuern Zeit sich zum Teil
nach den jeweiligen Milchpreisen richten.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Wir wiinschen, dass man mit dem Ankauf von
Domiinen etwas zuriickhaltend sein moge.

Genehmigt.
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XVII. Dominenkasse.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Infolge der grossen Doménenankiufe ist
nun die Belastung der Zinsen ziemlich gestiegen, so
dass die Finanzdirektion dem Wunsche der Staats-
wirtschaftskommission auf etwelche Zuriickhaltung
zustimmen kann.

Genehmigt.

XVIII. Hypothekarkasse.

(renehmigt.

XIX. Kantonalbank.

Genehmigt.

XX. Staatskasse.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Betrag der Zinse fiir Schulden hat
sich etwas reduziert. Das hingt zusammen mit dem
Konversionsanleihen.

Genehmigt.

XXI. Bussen und Konfiskationen.

Volmar, Iinanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Bussen sind mit 106,500 Fr. ein-
gesetzt, wihrend sie in der Rechnung 1922 349,000
I'ranken betrugen. Ich mochte nur eine Bemerkung
anbringen iiber die Bussenverwendung. Von den Au-
tomobilfahrern, die gestraft werden, wird behauptet,
der bernische Fiskus sei sehr gefrissig und wolle eine
Masse Bussen haben, um die Staatskasse zu fiillen.
Wenn Sie sich die Bussenverwendung ansehen, wer-
den Sie konstatieren, dass ausser einem Beitrag von
40,000 Fr. an die Besoldungen des Polizeikorps gar
nichts der Staatskasse zugute kommt, sondern in Spe-
zialverwendungen fliesst. Die Finanzdirektion hat
also kein Interesse daran, etwa die Bussen zu for-
cieren. Weil dieser Vorwurf erhoben worden ist, be-
tone ich, dass von der Finanzdirektion hiezu niemals
auch nur der leiseste Versuch gemacht worden ist.

Genehmigt.

XXII. Jagd, Fischerei und Bergbau.

Genehmigt.

XXIII. Salzhandlung.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Sie sehen hier eine neue Rubrik «D.
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Ertragsverwendung » mit einer Einlage von 200,000
Franken in den Fonds fiir die kantonale Alters- und
Invalidenversicherung. Das Gesetz bestimmt nimlich,
wenn der Ertrag der Salzhandlung eine gewisse Sum-
me iibersteige, dass dann 200,000 Fr. in diesen Fonds
gelegt werden miissen. Ich glaube, dieses Jahr werde
es nun dazu kommen, weshalb der Posten ins Budget
eingestellt wurde.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskoramis-
sion. Im Abschnitt B wurde der Posten Auswiger-
lohne um 20,000 Fr. erhoht gegeniiber dem Budget
fiir 1923. Wenn Sie sich aber die Rechnung fiir 1922
ansehen, werden Sie feststellen, dass der Betrag von
270,000 Fr. beinahe erreicht wurde, so dass diese Er-
hohung im Budget gegeben ist.

Genehmigt.

XXIV. Stempelsteuner.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Voranschlag vom letzten Jahr be-
ziffert sich auf 1,372,000 Fr., die Rechnung fiir 1922
auf 1,655,000 Fr. Im jetzigen Budget wurden 1,542,000
Franken eingesetzt, immerhin nicht ganz der Betrag
von 1922. Einmal schreibt das Dekret vor, dass man
nicht hoher gehen solle, als der Ertrag wirklich zu
erwarlen ist. Sodann ist der Anteil an der =eidge-
nossischen Stempelsteuer eher zurilickgegangen, als
gestiegen.

Genehmigt.

XXYV. Gebiihren.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der neue Budgetposten betrigt 3,572,000
Franken, der letztjihrige 2,333,000 Fr. und die Rech-
nung 1922 rund 4 Millionen. Wir haben auch hier eine
wesentliche Erhohung vorgenommen, gestiitzt auf die
Vierteljahresrechnungen dieses Jahres; hoher aber
kann man nicht gehen, da namentlich die Handénde-
rungsgebiihren, und was damit zusammenhingt, zu-
riickgehen.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Zum Abschnitt D. Justiz und Polizei, habe ich
namens der Staatswirtschaftskommission folgende Be-
merkung zu machen. Wir wiinschten zu wissen, warum
man mit den Gebiithren auf 150,000 Fr. zuriickgegan-
gen war, und erhielten die Erklirung, dass fiir die
Auslandspidsse nun weniger verlangt werde als friiher;
diese Gebiihren sind im genannten Posten inbegriffen.

Genehmigt.

XXVI. Erbschafts- und Schenkungs-Steuer.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier ist keine Erhohung vorgenommen
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worden, obschon die letztjihrige Rechnung 2,370,000
Franken verzeigt. Diese Steuer ist gewissen Schwan-
kungen unterworfen. Der Ertrag des Jahres 1922 ist
der hochste bisher erreichte, was von einem einzelnen,
ziemlich grossen Fall herriihrt. Die Verhiltnisse sind
hier eben so, dass ein oder zwei. grosse Fille sofort
das Resultat betrichtlich dndern konnen. Ich glaube,
man ist auf das zulissige Maximum gegangen, und es
fragt sich bloss, ob iiberhaupt soviel eingehen wird.

Genehmigt.

XXVII. Wasserrechtsabgaben.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Das Budget sieht, wie schon letztes
Jahr, 157,500 Fr. vor, die Rechnung fiir 1922 207,000
Franken. Hierunter befindet sich ein einmaliger Po-
sten fiir die Konzessionierung des Grimselwerkes, der
sich nicht wiederholt, so dass eine Erhohung nicht an-
gezeigt wire.

(Genehmigt.

XXVIII. Wirtschafts- und Kleinverkaufspatent-
gebiihren.

Gienehmigt.

XXIX. Anteil am Ertrage des Alkoholmonopols.

Genehmigt.

XXX. Anteil am Ertrage der Schweizerischen
Nationalbank.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Erstmals haben wir nun unter Ziffer 2
einen Posten von 300,000 Fr. aufgenommen, weil ge-
wiinscht wurde, moglichst alles aufzunehmen, was
man zu erhalten glaubt. Der ganze Ertrag setzt sich
zusammen aus den 80 Rp. pro Kopf der Wohnbevol-
kerung, was 539,515 Fr. ausmacht, und aus dem An-
teil am Ueberschuss, der variiert und letztes Jahr z. B.
rund 465,000 Fr. betrug. Das Ertrignis der National-
" bank ist eher im Riickgang begriffen, so dass wir
nicht den gleichen Betrag vorsehen, wie er letztes Jahr
war. Wir kénnen aber nicht dafiir garantieren, dass
die eingesetzten 300,000 Fr. dann auch wirklich ein-
gehen; wir sind da vollstindig machtlos und miissen
einfach entgegennehmen, was kommt.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Entschiidigung pro Kopf der Wohnbevdlke-
rung ist um ungefihr 25,000 Fr. niedriger eingesetzt
als 1922, da der Ertrag in den letzten Jahren ganz pro-
gressiv zurlickgegangen ist.

Genehmigt.
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XXXI. Militirsteuer.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Auch hier kann man nicht sagen, wie
hoch sich das Ergebnis beziffern wird, und wenn ich
heute den Posten wieder besehe, muss ich fast sagen,
dass er jedenfalls eher zu hoch gegriffen ist, indem die
Rekrutierungen jetzt wieder in etwas vermehrtem
Masse vorgenommen werden.

Genehmigt.

XXXII. Direkte Steuern.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Auch hier ist, wie gestern schon be-
merkt, Vorsicht am Platze, indem fiir das laufende
Jahr nach der Steueranerkennung ein Riickgang von
ungefihr 2 Millionen zu erwarten ist. Wir glaubten
daher, auf keinen Fall hoher gehen zu konnen als die
budgetierte Summe. Jedenfalls ist man nicht nur bei
der Einkommenssteuer, sondern auch bei der Vermo-
genssteuer so hoch gegangen, als es iiberhaupt mog-
lich ist. Man hat allerdings bei der Vermdgenssteuer
eine ordentliche Vermehrung infolge der Neubauten
zu erwarten; anderseits aber sind die Einwirkungen
des bekannten Urteils im Weinmann-Prozess zu er-
warten. Gegenwirtig sind beim Bundesgericht weitere
Rekurse anhéngig. Wir haben uns bei diesen Hindeln
energisch gewehrt, haben die betreffende Rechts-
schrift durch Herrn Professor Blumenstein abfassen
lassen, damit ja alles gesagt werde, was hineingehort,
und haben auch auf die grossen Konsequenzen auf-
merksam gemacht, die es fiir den Kanton Bern haben
miisste, wenn eine neue Praxis eingefiithrt wiirde. Und
nun miissen wir weiter abwarten, was in der Sache
herauskommt.

Die Zuschlagssteuer ist wiederum mit 4 Millionen
eingesetzt. Wir halten es so, dass wir die Zuschlags-
steuer der Stadt Bern in die Steuerreserve des lau-
fenden Jahres nehmen; im folgenden Jahre wird sie
dann wieder herausgenommen und gelangt zur Ver-
wendung.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Wir haben die Finanzdirektion angefragt, ob es
nicht moglich wére, die Spesen fiir die Taxation
etwas zu reduzieren, und erhielten die Auskunft, dass
nach dem neuen Steuergesetz die Taxation nicht mehr
jedes Jahr, sondern nur noch alle zwei Jahre durch-
gefithrt werden solle; damit werden die Kosten dann
auf der ganzen Linie zuriickgehen.

Guggisberg. Ich habe schon anlisslich der Bud-
getberatung fiir 1923 den Wunsch ausgedriickt, es
mochte genau fixiert sein, welcher Steuerfuss der Be-
rechnung zugrunde gelegt sei. Ich konstatiere, dass
diesem Wunsch nun Folge gegeben wurde. Das ist
schon deswegen notig, weil der Grosse Rat von Jahr
zu Jahr in einem Beschluss jeweilen den fiir das fol-
gende Jahr geltenden Steuerfuss festzusetzen hat. Mit
Annahme des Budgets ist nun auch gleich der Steuer-
fuss durch den Grossen Rat beschlossen.

Nun mochte ich die weitere Anfrage an die Finanz-
direktion richten, ob es nicht moglich wire, eine bes-
sere Anpassung der Budgetierung an die Art der Rech-
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nungsablage herbeizufiihren. Sie sehen im Budget,
dass sowohl bei der Vermdgens- und Finkommens-
steuer, als auch bei der Zuschlagssteuer die Rohein-
nalimen den Reineinnahmen entsprechen, dass wir
dort mit andern Worten keine Ausgaben zu verzeich-
nen haben, wiithrend z. B. nach der Rechnung von
1922 die Rohausgaben sogar 2,2 Millionen betragen.
Wenn man einen genauen Vergleich zwischen Budget
und Rechnung soll anstellen konnen, so muss man an
beiden Orten von der gleichen Grundlage ausgehen
konnen. KEs wiire also bei den Roheinnahmen eine
Budgetsumme einzusetzen wie bis jetzt, dann hei den
Rohausgaben der voraussichtliche Betrag ebenfalls
unterzubringen, woraus dann die Reineinnahmen ve-
sultieren wiirden. Das bisherige Vorgehen des Kantons
ist darauf zurtickzufithren, dass die Einnahmen je-
weilen gebucht werden nach der Anerkennungssum-
me, wie sie von den Bezirkssteuerkommissionen fest-
gestelll wird, und dann eine auf Erfahrungstatsachen
beruhende Summe als Abschreibung gemacht wird,
die gentigen sollte, um die Verluste zu decken. Es
bedeutet dieses Vorgehen also gewissermassen  die
Speisung eines Reservefonds, aus dem dann die je-
weiligen Abschreibungen gemacht werden miissen. Ich
habe schon bei der Rechnung 1922 bemerkt, dass
gegen dieses Verfahren gar nichts einzuwenden ist,
dass es kaufmiinnisch und verwaltungstechnisch voll-
stindig richtig ist. Nur sollte das gleiche Verfahren
auch bei der Budgetierung zum Ausdruck gelangen,
weil man nach dem jetzigen Vorgehen gar nicht ab-
messen kann, wieviel der Kanton an Riickgang des
Steuerkapitals berechnet und wieviel er nachher von
den Reineinnahmen verwenden will fiir Abschreibun-
gen und Einzahlungen in den Reservefonds. Ich glaube
also, es wiire zweckmiissig, in Zukunft folgendermas-
sen vorzugehen: Man wiirde nach den bisherigen Er-
fahrungen auf so und soviel Steuereinnahmen vom
ganzen Kanton rechnen, wie sie uns zugesprochen,
werden durch die Entscheide der Bezirkssteuer- und
der Rekurskommission, sowie des Verwaltungsgerich-
tes; das ergibt im Budget die Roheinnahmen. Davon
wiirden die und die Abschreibungen gemacht, sagen
wir einmal zwei Millionen, und auf diese Weise ent-
stitnden dann die Reineinnahmen, die der Burdgetie-
rung zugrunde zu legen wiren. Wenn man nicht auf
diese Weise eine Anpassung des Budgels an die Rech-
nung vornimmt, konnte dem Regierungsrat vorgewor-
fen werden, dass er die Reservestellung nur so aus
dem Handgelenk heraus, je nachdem die Rechnung ab-
schliesse, vornehme, withrend man andernfalls an die
vorgesehene Summe gebunden wiire, es sei denn, der
Grosse Rat bheschliesse eine MAbinderung an dieser
Reservestellung. Es wire gut, beim Budget fiir 1925
dieser Anregung Rechnung zu tragen.

Volmar, Finanzdircktor, Beriehterstatter des Re-
gierungsrates. lch bin nicht ganz sicher, ob der Vor-
redner seine Anregung letztes Jahr bereits gemacht
hat. Wenn es der IFall war, dann mége er entschuldi-
gen, dass ihr noch nicht Folge gegeben wurde, und
moge mich vielleicht nichstes IFrithjahr, hevor man
an das neue Budget herantritt, nochmals daran erin-
nern; so etwas kann-man leicht vergessen.

Genehmigt.
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XXXIII. Unvorhergesehenes.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Diesen Posten haben wir herabgesetzt.
Wir wissen genau, dass wir gegen die Macht der Ver-
hiiltnisse nichts ausrichten kénnen und dass, wenn
das Ungliick der Arbeitslosigkeit wieder grossern Um-
fang annehmen sollte, dieser Posten zu klein wiire.
Wir haben uns die Sache so vorgestellt, dass das,
was nicht durch die laufende Verwaltung gedeckt
werden kann, auf Vorschussrechnung kidme, so dass
der hier vorgesehene Posten mehr als Amortisations-
posten zu betrachten ist. Es ist also abzuwarten, was
uns die Verhiltnisse bringen werden. Ich glaube aber,
es wire verkehrt, durch eine grosse Summe im Budget
das Ungliick gewissermassen festzunageln, damit es
ja kommen muss.

(renehmigt.

Schlussabstimmung.

Iiir Aunahme des Voranschlages mit den

beschlossenen Aenderungen . Mehrheit.

Gewisserverbanungen und Korrektionen. Kantons-
beitrige.

Bisiger, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Es liegen lhnen eine Anzahl Geschiifte
vor, fiir die vom Kanton ordentliche Beitrige ausge-
richtet werden sollen. Es konnten nicht allen solchen
Geschiiften ordentliche Beitrige zugesprochen wer-
den; verschiedene mussten zuriickgelegt werden, im-
merhin nicht in der Absicht, dass sie nie an die Reihe
kommen sollten. Fine Gemeinde, der der Bundesbei-
trag bereits zugesprochen war, schrieb mir, nachdem
ich ihr mitgeteilt hatte, der Kanton konne vorliufig
keinen Beitrag entrichten, sie sei sehr froh dariiber,
sie sel einverstanden mit dem Vorgehen der Regie-
rung und hoffe, dass man alle Gemeinden so behan-
deln werde. Es hat mich sehr gefreut, dass die EKin-
sicht im Kanlon einzieht, dass man zuriickhalten
muss mit Subventionen.

Beim Birrengraben auf Beatenberg ist cine Ver-
hauung notig, weil ein starkes Gewitter die Schutz-
schwellen unter der Staatsstrasse zerstorte und da-
durch Strasse und Briicke, die 1897 erbaut wurde,
gefihrdet sind. Die Sachlage verlangte, dass die Siche-
rungs- und Verbauungsarbeiten sofort an die Hand
genommen wurden. Das ist denn auch geschehen mit
Zustimmung  der Behdrden von Bund und Kanton;
die Arbeiten wurden in Regie ausgefithrt. Der Kosten-
voranschlag betriigt 110,000 Fr., der bewilligte Bun-
desheitrag 409/, hochstens 44,000 Fr.. die Lohnzu-
schldge der Arbeitsimter je 200/, von 52,000 Fr., zu-
sammen 20,800 Fr., der ordentliche Beitrag des Wasser-
haukredites 27,500 I'r. und das Pflichthetreffnis fiir die
beteiligte Staatsstrasse aus dem Strassenkredit 17,700
Franken. Wir heantragen lhnen, die beiden Kredite



zu sprechen. also 27,500 Fr. und 17,700 Fr. Die Ge-
meinde Beatenberg konnte man nicht zur Beitrags-
leistung heranziehen, da es sich um eine Arbeit han-
delt, an der in der Hauptsache der Staat beteiligt ist.
Ueberdies ist bekannt, dass sich Beatenberg sowieso
in sehr prekiirer Finanzlage befindet.

Nyfteler, Priisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Zu diesen Geschiiften hat die Staatswirtschafts-
kommission in zwei verschiedenen Sitzungen Stellung
genommen. Durch das Gewitter vom 18. Juli 1921
ist dort grosser Schaden entstanden, indem die Schutz-
schwellen zerstort wurden, und eine Briicke ist sehr
gefihrdet. Der Staat hat die Pflicht, dafiir zu sorgen,
dass diese Briicke nicht auch noch zerstort wird. Ein
grosser Teil der Arbeiten ist bereits durchgefiihrt,
da man damit nicht zuwarten konnte. Der Haupt-
beteiligte an dieser Korrektion und Verbauung ist der
Staat. Wir heantragen Bewilligung des Kredites.

(renehmigt.

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Regic-
rungsrates. Das zweite Geschift betrifft den innemn
Seitenbach in Lenk. Ein Hochwasserausbruch vom
Herbst 1917 hat einen Teil des Gelindes links und
rechts dieses Baches iiberschiittet und dabei das Dorf
gefithrdet. Auch hier war es dringend, die Korrektions-
arbeiten vorzunehmen, und wir haben auf Dringen
der Gemeinde Lenk die Bewilligung erteilt, mit den
Arbeiten zu beginnen. Der Voranschlag weist auf
147,000 Fr., der bewilligte Bundesbeitrag 409/,, hich-
stens 58,800 Fr. Als Lohnzuschlige sind vorgesehen
je 200/, aur die Lohnsumme von 20,000 Fr., fir den
Kanton somit 4000 I'r. Als ordentlicher Beitrag aus
Wasserbaukredit soll gesprochen werden 200/, des
Kostenvoranschlages, hichstens 29400 Fr. Wir be-
antragen lhnen, den Kredit von 29,400 Franken gutzu-
heissen.

Nyfteler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Auch diese Verbauung wurde notwendig infolge
eines Hochwasserausbruches, und es galt da, eine
Katastrophe beim Dorfe Lenk zu verhiiten. Der Staat
ist bei der Sache sehr interessiert, und die Staatswirt-
schaftskommission hat einstimmig beschlossen, den
Antrigen der Baudirektion zuzustimmen. Es miissen
Aufforstungen gemacht werden, um die Verbauungen
zu schiitzen, und es ist die Zusicherung gegeben, dass
diese Arbeiten vorgenommen werden.

Rieben. Diese Arbeiten sind unbedingt notwendig;
nur zur Verschonerung der Gegend nehmen wir sie
nicht vor, denn die (remeinde Lenk steht finanziell
ziemlich schlecht da. Wir haben einen Steuerfuss von
59/, der Grundsteuerschatzung, von 7,59/, in der
ersten und von 12,59/, in der zweiten Klasse. In An-
betracht dieser Verhiltnisse hitte ich gewiinscht, dass
der Beitrag des Kantons wenigstens auf 259/, bemes-
sen wiirde. Denn mit der vorgesehenen Verbauung
ist die Sache noch nicht erledigt. Der ganze Voran-
schlag beliuft sich auf zirka 370,000 Fr. Die heute
vorgesehenen Arbeiten sind Schutzarbeiten oberhalb
des Dorfes; die andern Arbeiten sollen auf spitere
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Zeit verschoben werden. Ich weiss allerdings nicht,
ob es ratsam ist, zuerst gegen das Dorf hin eine Schale
zu erstellen und erst spiter weiter oben zu verbauen;
es schiene mir richtiger, in umgekehrter Reihenfolge
vorzugehen. Ein weiterer Umstand, der mich veran-
lasst, eine Krhohung der Subvention zu beantragen,
liegt in dem Ueberschwemmungsgebiet, das nun dort
besteht und durch das die Grundeigentiimer belastet
werden, wie man sich an Ort und Stelle iiberzeugen
kann.

Abstimmung.

Fir den Antrag Rieben . . . . . Minderheit.

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Kine weitere Arbeit ist die Aarekorrektion
bei Bern, vom Dihlholzliwald aufwiirts bis zum Boden-
acker. Es befinden sich da ungeschiitzte Uferpartien,
die durch Dimme und Weidwerk geschiitzt werden
sollen. Der ganze Kostenvoranschlag betriigt 244,000
Franken. Urspriinglich bestand die Absicht, diese
Korrektion nicht nur durchzufiithren aaf dem Gebiet
der Gemeinde Bern, sondern auch in den Gemeinden
Muri und Koniz. Aus Griinden der Sparsamkeit hal-
ten wir dafiir, es sollten vorliufig nur die Arbeiten
auf dem Boden der Gemeinde Bern subventioniert
und die andern Partien noch elwas zuriickgelegt wer-
den. Die Gemeinde Bern hat ihre Arbeiten schon
letzten Winter etappenweise in Angriff genommen.
Der bewilligte Bundesbeitrag beliuft sich auf 831/;9/,,
hochstens 81,333 I'r., der Lohnzuschlag der beiden
Arbeitsimter je 209/, fiir den Kanton also 18,000
Franken, mit dem Bund zusammen 36,000 Ir., der
ordentliche Beitrag ans dem Wasserbaukredit 200/,
im Maximum 48,800 I'r.

Nyfteler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die betreffenden Ufer sind total ungeschiitzt
und die Verbauung absolut notig. Wie der Herr Bau-
direktor bemerkt, hat die Stadt Bern mit den Arbeiten
schon letzten Winter begonnen, indem sie damals Ar-
beitslose zu bheschiiftigen suchte. Die Staatswirtschafts-
kommission beantragt ebenfalls Bewilligung des ver-
langten Kredites.

Genehmigt. N

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. In Courtelary wird die Schiisskorrektion
notig als zweiter Teil einer bereits begonnenen Ar-
beit. Im St. Immertal sind immer noch eine grossere
Anzahl Arbeitsloser, weil die Uhrenmacherei schlecht
geht. Es ist deshalb angezeigt, Verdienstmoglichkeiten
zu schaffen. Der Kostenvoranschlag belduft sich auf
144,200 I'r., der bewilligte Bundesbeitrag auf 300/,
im Maximum 43,260 ['r., die Lohnzuschlige vom kan-
tonalen und eidgendssischen Arbeitsamt zusammen
auf 24,000 Fr., fir den Kanton allein auf 12,000 Fr.,
der ordentliche Beitrag aus Wasserbaukredit auf 28,240
Franken und der Pflichtteil der Gemeinde Courtelary,
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resp. der Anstosser auf 48,100 Fr. Wir beantragen
Thnen Bewilligung des Kredites von 28,840 Fr.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Diese Schiisskorrektion ist notwendig, weil man
das Dorf vor weitern Ueberschwemmungen zu schiit-
zen hat. Es befinden sich in jener Gegend eine ganze

Anzahl Arbeitsloser, weshalb bereits mit der Arbeit |

begonnen wurde. Wir schlagen Zustimmung zum An-
trag vor.

Genehmigt.

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Das letzte Geschift betrifft eine Korrek-
tion der Vendeline zu Bonfol. Der Kostenvoranschlag
betrigt insgesamt 131,000 Fr. Ich halte aber dafiir,
dass man diese Arbeit in zwei Etappen ausfiihren
konnte und vorliufig nur die Subventionierung der
Arbeiten fiir 76,500 Fr. bewilligen sollte. Die Arbeit
muss ausgefithrt werden mit Riicksicht auf die dor-
tigen Arbeitslosen. Der reduzierte Kostenvoranschlag
wiirde wie folgt aussehen: Bewilligter Bundesbeitrag
309/, oder 22,950 Fr., Lohnzuschlige von den Arbeits-
imtern je 209/,, zusammen 12,000 Fr., fiir den Kan-
ton allein 6000 Fr., ordentlicher Beitrag aus Wasser-
baukredit 2090/, im Maximum 15,300 Fr., Pflicht-
anteil der Gemeinde, d. h. der Anstosser 26,250 Fr.
Wir beantragen Ihnen, als ordentlichen Beitrag die
Summe von 15,300 Fr. zu bewilligen.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ich mochte nur noch beifiigen, dass hier die
Anstosser ungefihr 11,000 Fr. mehr leisten, als der
Staat. Eine Rekapitulation dieser fiinf Geschifte er-
gibt eine Leistung des Staates von insgesamt 149,840
Franken.

Genehmigt.

Beschliisse:

An die hiernach angefithrten, vom Bund or-
dentlicherweise bereits subventionierten Bauten
werden folgende Kantonsbeitrige bewilligt:

1. Birrengraben auf Beatenberg, Verbauung bei
der Kreuzung der Staatsstrasse. Voranschlag
110,000 Fr. Bewilligter Bundesbeitrag 40 9/,, hoch-
stens 44,000 Fr.

Vom Kanton werden bewilligt:
a) ordentlicher Beitrag aus Wasser-

baukredit X G 1 250/, . Fr. 27,500
b) Pflichtbetrefinis fiir die beteiligte
Staatsstrasse aus Strassenkredit
XE3. . . . . . . . . . » 11,700
Total TFr. 45,200

2. Lenk, innerer Seitenbach. Verbauung des Un-
terlaufes. Voranschlag 147,000 Fr. Bewilligter Bun-
desbeitrag 409/, hochstens 58,800 Fr. Vom Kan-
ton werden auf X G 1 bewilligt 209/, hochstens
29,400 Fr,
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3. Aarekorrektion Bern (Dédhlholzli-Bodenacker).
Voranschlag 244,000 Fr. Bewilligter Bundesbeitrag
331/,0/, hochstens 81,333 Fr. Vom Kanton werden
der Gemeinde Bern auf X G 1 bewilligt 209/,
h6chstens 48,800 Fr.

4. Schiisskorrektion in Courtelary, II. Sektion.
Voranschlag 144,200 Fr. Bewilligter Bundesbeitrag
309/,, hochstens 43,260 Fr. Vom Kanton werden
auf X G 1 bewilligt 200/, hochstens 28,840 Fr.

5. Vendelinekorrektion zu Bonfol. Voranschlag
131,000 Fr., fiir den Kanton Bern auf 76,500 Fr.
reduziert. Bewilligter Bundesbeitrag 309/, hoch-
stens 39,300 Fr. Vom Kanton Bern werden auf
X G 1 bewilligt 209/,, hochstens 15,300 Fr.

An diese Bewilligungen werden folgende Be-
dingungen gekniipft:

1. Die Arbeiten sind nach den Vorschriften und
unter der Kontrolle der zustindigen Behorden
des Kantons und des Bundes in richtiger
Weise auszufithren und nachher auch richtig
zu unterhalten. Die Gemeinden sind dem
Staate gegeniiber fiir diese Verpflichtung ver-
antwortlich.

2. Die Bundesbeitrige sind nach Massgabe der
betreffenden Subventionsbeschliisse zahlbar;
die Kantonsbeitrige nach Massgabe der aus-
gefithrten Arbeiten und der der Baudirektion
zur Verfiigung stehenden Budgetkredite fiir
Wasserbauten.

3. Die Gemeinden, welchen vorstehende Kan-
tonsbeitrige bewilligt werden, haben innert
einer von der Baudirektion zu bestimmenden
Frist schriftlich die Annahme der beziiglichen
Subventionsbeschliisse und Bedingungen der
Bundes- und Kantonsbehdrden zu erkldren,
andernfalls dieselben dahinfallen.

4. Mit den Arbeiten darf nur nach Massgabe der
eintretenden Arbeitslosigkeit begonnen wer-
den. Fiir den Arbeitsbeginn ist die Bewilli-
gung der Baudirektion einzuholen.

Biel, Technikumsneubau; Uméinderung des Projektes.

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Ich hatte Gelegenheit, in der letzten Session
iitber das Technikum Biel zu referieren, da ich dariiber
interpelliert worden war, und habe Ihnen mitgeteilt,
dass nichts im Wege stehe, den Bau auszufiihren, vor-
ausgesetzt dass der seinerzeit beschlossene Betrag von
1,175,000 Fr. nicht iiberschritten werde. Ich habe mir
dann von den bauleitenden Architekten einen genauen
Kostenvoranschlag vorlegen lassen, wobei sich heraus-
stellte, dass in dieser Summe die Installationen und
die Anschaffung des Mobiliars nicht inbegriffen war.
Was war zu tun? Ich verlangte, dass die Pline abge-
indert und das Projekt der bewilligten Kreditsumme
angepasst werde. Das kostete anfinglich ziemlich
viel Miihe. Ich ging selber nach Biel und besprach
mich dort mit den Behorden, namentlich mit der Auf-
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sichtskommission des Technikums, wobei sich ergab,
dass Reduktionen vorgenommen werden konnen. Der
ganze Mittelbau, in dem eine grosse Aula mit den no-
tigen Dependenzen untergebracht worden wire, fillt

nun weg, so dass das grosse Gebdude sich nun auflost”

in zwer'kleinere; im einen wird die Abteilung fiir Me-
chanik untergebracht, im andern die Uhrenmacher-
schule. Die beiden kleinen Gebidude ohne den verbin-
denden Mittelbau sind im gegenwiirtigen Situations-
plan schrig vor dem jetzigen Technikum gelegen. Das
tihrte mich dann auf die Idee, auf das urspriingliche
Projekt zuriickzugehen, das links und rechts der Haupt-
zugangsstrasse zum Technikum zwei kleinere (ebdude
vorsah. Damit wird der Platz, den man seinerzeit fiir
die Erweiterung des Technikums kaufte, die sog. Be-
sitzung Probst, frei und kann wieder verdussert werden.
Durch die Reduktion des Baues ist ferner die Moglich-
keit geschaffen, alle Ausgaben, die dem Staat erwach-
sen, in der Bausumme unterzubringen. Im bewilligten
Kredit sind nun also inbegriffén: Die Auslagen fiir den
Bau, das Architektenhonorar, der Einkauf in die Ka-
nalisation, der Ankauf der Installationen und des Mo-
biliars, und es kénnen daraus ferner noch 40,000 Fr.
erhiltlich gemacht werden fiir die notwendig werden-
den Umgebungsarbeiten, die Gestaltung eines Platzes
auf der Ostseite und den Ankauf des betreffenden Ter-
rains.

Wir beantragen lhnen Genehmigung des Beschlus-
sesentwurfes, wonach das Technikum Biel gemiss den
hier gemachten Angaben gebaut werden soll. Im-
merhin ist die Voraussetzung daran gekniipft, dass die
Gemeinde DBiel ‘die Besitzung Affolter, die man fiir
diesen Bau notig hat, dem Staat unentgeltlich zur Ver-
fligung stellt.

Nyfteler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Der Grosse Rat hat am 12. November 1922
grundsétzlich beschlossen, den Neubau fiir dag Tech-
nikum Biel zu erstellen. Damals hat der Sprechende
ganz einlisslich die Notwendigkeit dieses Neubaues
begriindet. Das erste, damals vorliegende Projekt wur-
de vom Baudirektor umgeindert und vereinfacht, und
wir sind ihm fiir diese Arbeit sehr dankbar, indem der
Neubau nun bedeutend weniger kostet. Die Staatswirt-
schaftskommission empfiehlt Thnen Zustimmung zum
Kredit von 1,175,000 Fr., der dann aber nicht iiber-
schritten werden darf. Was alles in dieser Summe in-
begriffen ist, ersehen Sie aus der gedruckten Vorlage.
[ch will nur erwidhnen, dass in den bis dahlin ausge-
fithrten Bauten die Umgebungsarbeiten und die Mobi-
liaranschaffungen nicht inbegriffen waren, so dass man
hiefiir nachtriglich noch Kredite bewilligen musste.

Genehmigt.

Beschluss:

Das in der Grossratssitzung vom 15. November
1922 genehmigte Projekt fiir den Neubau des Tech-
nikums in Biel wird durch das endgiiltige Aus-
fithrungsprojekt vom Oktober 1923 ersetzt. Der
Neubau wird nicht neben das Hauptgebdude ge-
stellt, sondern in Form von zwei Pavillons links
und rechts der Zugangsstrasse axial vor demsel-
ben errichtet. Der bewilligte Gesamtkredit, der,
inbegriffen des Bundesbeitrages fiir die Arbeits-
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losenfiirsorge, 1,175,000 Fr. betrigt, muss aus-
reichen fiir sdmtliche Baukosten und Auslagen,
die dem Staat durch den Neubau des Technikums
in Biel entstehen. In diesem Gesamtkredit sind in-
begriffen, die simtlichen Bauarbeiten, die Um-
gebungsarbeiten, die Anschaffung des Mobiliars
und der maschinellen Einrichtungen, die Ein-
kaufssumme in die Kanalisation, sowie das Archi-
tektenhonorar und die Kosten fiir Baufiihrung.
Inbegriffen ist ferner ein Beitrag bis zum Betrage
von 40,000 Fr. an die durch die Ausfithrung des
neuen. Projektes bedingte Strassenkorrektion und
Platzerweiterung, einschliesslich Landerwerbungs-
kosten, auf der Ostseite des Neubaues vor der Sta-
. tion der Biel-Leubringen-Bahn.

Der Neubau wird ausgefiihrt unter der Be-
dingung, dass die Stadt Biel die fir die Ausfiih-
rung des abgeiinderten Projektes notwendige Af-
folterbesitzung dem Staate unentgeltlich abtreten
wird und auf 1. Dezember 1923 zum Abbruch zur
Verfiigung stellt.

Solothurn-Zollikofen-Bern-Bahn, Statuten-Aenderung.

Bosiger, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Der Grosse Rat hat am 7. Mai 1923
fiir den Ausbau des Teilstiickes Tiefenaubriicke-Bern
der Solothurn-Zollikofen-Bern-Bahn eine Aktienbetei-
ligung von 697,500 Fr. beschlossen. Damit war die
Finanzierung fiir diesen weitern Ausbau erledigt. Ge-
stiitzt auf diesen Beschluss konnte nun das Aktien-
kapital der Bahn erhoht werden auf 4,540,500 Fr., und
die Statuten sind in derWeise abzuindern, dass der Art.H
nunmehr lautet: « Das Aktienkapital betrigt 4,540,500
Franken und setzt sich zusammen: 1. aus einem
Stammaktienkapital von 3,846,500 I'r, eingeteilt in
7693 auf den Inhaber lautende Aktien von je 500 KFr:;
2. aus einem Priorititsaktienkapital von 694,000 ]j‘r.,
eingeteilt in 1388 auf den Inhaber lautende Aktien
von je 500 Fr. Alle Aktien sind unteilbar, und die Ge-
sellschaft anerkennt nur einen Inhaber fiir jede Aktie.
Mit Ausnahme des Rechts auf Dividende stehen
Stamm- und Priorititsaktien im gleichen Rang. »

Ferner muss der Art. 26 abgeéindert werden. Ab-
satz 1 bleibt unverdndert. Absatz 2 dagegen erhilt
folgende Fassung: « Voriibergehende Anleihen bis zum
Betrage von 200,000 Fr. kann der Verwaltungsrat ohne
Begriissung der Generalversammlung von sich aus
aufnehmen. » Die Kompetenz ging bis jetzt nur bis auf
50,000 Fr., aber angesichts der Erhohung des Aktien-
kapitals sollte nun auch diese Erhdhung vorgenommen
werden.

In Art. 28 bleibt der erste Absatz unverdndert. Der
zweite Absatz wird nun lauten: « Der Direktionspriisi-
dent, der Vizeprisident und der Betriebsdirektor ver-
treten die Gesellschaft nach aussen und fithren na-
mens derselben die verbindliche Einzelunterschrifl.
Fiir einzelne bestimmte Dienstzweige kann den be-
treffenden Dienstvorstinden vom Verwaltungsrat das
Recht der verbindlichen Unterschrift eingerdumt wer-
den.» Die Einschrinkung der Einzelunterschrift soll
immerhin noch im Verwaltungsreglement festgelegt
werden. :
97 *
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Endlich muss noch abgeindert werden der Art. 42,
der folgenden Wortlaut erhilt: « Diese Statuten treten
sofort nach erfolgter Genehmigung durch die kom-
petenten kantonalen und eidgendssischen Behorden in
Kraft. Sie ersetzen die Statuten der Solothurn-Zolli-
kofen-Bern-Bahn vom 27. Mai 1922.»

Wir empfehlen Thnen die (enehmigung dieser von
der Generalversammlung beschlossenen Statuteniinde-
rungen.

(enehmigt.
Beschluss:

Den von der Generalversammlung der Solo-
thurn-Zollikofen-Bern-Bahn vom 7. Juli 1923 vor-
genommenen Aenderungen an den Art. 5, 26, 28
und 42 der Gesellschaftsstatuten wird die Ge-
nehmigung erteilt.

Staatsstrasse Thun-Gwatt; Kanalisation,

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Frutig-Strasse in Thun, vom stidlichen
Ende der Unterfithrungsrampe der Bundesbahnen bis.

-zur Unterfihrung der Lotschbergbahn im Dirrenast,
helindet sich in sehr schlechtem Zustande; es ist
keine Moglichkeit vorhanden, dem Wasser Ablauf zu
verschaffen, weshalb eine Kanalisation vorgenommen
werden sollte. Wir haben im Sinne, nach und nach
alle Hauptstrassen im Kanton Bern durchzuwalzen
und damit in einen bessern Zustand zu bringen. Vor-
giingig dieser Walzarbeiten sollten nun die Entwiisse-
rungsarbeiten vorgenommen werden. Namentlich bei
der Strasse von Thun nach Gwatt ist das nétig, da
dort ganz schlimme Zustinde bestehen. Die (Gemeinde
Thun will nun die Arbeiten ausfithren. Sie beabsich-
tigt, dort eine Kanalisationsanlage zu erstellén, haupt-
sitchlich fir die Strasse, dann aber auch fir das dort
anschliessende Quartier. Der Gesamtkostenvoranschlag
heziffert sich auf 192,000 Fr. Dabei kommt ein Bei-
trag des Kantons von 259/, oder im Maximum von
48,000 Fr. in Frage. An diese Subvention mdchten wir
nun folgende Bedingungen kniipfen:

Die Arbeiten sollen nach Anordnung und unter
Aufsicht des Kreisoberingenieurs I kunstgerecht aus-
gefithrt werden. Zur Sicherung des ungestorten Ab-
laufes des Strassenwassers sind beidseitig der Stras-
senfahrbahn die notigen Einlaufschichte zu erstellen.
Der spitere Unterhalt der Kanalisationsanlage fillt
zu Lasten der Gemeinde Thun; die Reinigung der
Strasseneinlaufschichte wird durch das Strassenauf-
sichtspersonal besorgt. Das bestehende Trottoir soll
auf der ganzen Strecke gehorig instand gestellt und
auf eine Breite von 2,50 m erweitert werden, soweit
es auf dem Terrain des Staates Bern liegt. Es soll
bei der Neuaufstellung des Alignementsplanes der
Gemeinde Thun die Verbreiterung der Strassenfahr-
bahn bis auf 8 m in Aussicht genommen werden.
Dabei soll dem Staat das fiir diese Verbreiterung
notige Terrain von der Gemeinde Thun unentgeltlich
zur Verfiigung gestellt werden. Die Ausrichtung der
Staatsbeitrige erfolgt nach richtiger Ausfithrung der
Arbeiten.

(13. November 1923.)

Die Gemeinde Thun hat sich mit diesen Bedingun-
gen einverstanden erklirt, so dass wir [hnen beantra-
gen, den Betrag von 48,000 Fr. gutzuheissen. Er ist
angebracht, weil der Staal in der Sache stark beteiligt
ist und weil die Instandstellung der Strasse nur dann
richtig vorgenommen werden kann, wenn vorher die
Entwisserungsarbeiten ausgefiihrt sind.

Nyfteler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Urspriinglich lag ein anderes Projekt vor, das
nur die Strassenentwisserung vorsah und 62,000 Fr.
gekostet hiitte. Nun hat aber die Stadt Thun ein an-
deres Projekt eingereicht, wonach auch die Strassen
des dortigen Quartiers entwiissert werden sollen, wes-
halb der Kostenvoranschlag auf 192,000 Fr. steigt.
Die Gemeinde Thun winscht, dass man dieses Pro-
jekt subventioniere, und die Staatswirtschaftskommis-
sion ist einstimmig der Ansicht, dass dies angebracht
sei. Einzig an Arbeitslohnen werden 122,000 Fr. aus-
gerichtel, so dass also der Hauptanteil der Ausgaben
wieder zuriickkommt an die dort beschiiftigten Arbei-
ter. Was die Arbeit etwas verteuert, ist der Umstand,
dass die Strasse tiefer liegt als der See. Die Kommis-
sion wiinschte speziell noch Auskunft dariiber, ob die
Erstellung des vorgesehenen Trottoirs in der budgetier-
ten Summe inbegriffen sei, worauf wir die Antwort
erhielten, dass die Kosten fiir dieses Trottoir Sache
der Gemeinde Thun sei. Wir schlagen Ihnen vor,
den Kredit zu genehmigen.

Bucher. Die Gemeinde Thun ist bereit, die hier
gestellten Bedingungen zu erfiillen. Nun aber erwartet
sie, und wie ich glaube, mit Recht, dass sie an die
Ausfihrung dieser Arbeiten, die als eigentliche Not-
standsarbeiten fiir dienen Winter gedacht sind, nicht
nur eine Subvention aus dem ordentlichen Baukredit,
sondern aueh noch aus den Notstandskrediten erhal-
te. Auch im Hinblick darauf, dass die Durchfithrung
dieser Kanalisationsarbeit wesentlich im Interesse des
Staates liegt, der sonst selber eine Kanalisation er-
stellen miisste, wenn er itherhaupt die Strasse einmal
in riehtigen Zustand bringen will, rechtfertigt sich
das Begehren um einen Beitrag aus den Notstands-
krediten. Ich mochte keinen Antrag stellen, jedoch
den Wunsch édussern, dass man vom Regierungstisch
aus die gleiche Erklirung gibt, wie man sie in der
Staatswirtschaftskommission gegeben hat, dass eine
Subvention aus dem Notstandskredit bewilligt wird,
sofern die’ Arbeit als Notstandsarbeit ausgefithrt wird
und dabei Arbeitslose beschiiftigt werden.

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Zusicherung von Beitrigen aus dem
Notstandskredit fillt nicht in meinen Geschiftskreis,
sondern geht die Direktion des Innern an. Ich nehme
aber an, wenn in Thun starke Arbeitslosigkeit nach-
gewiesen werden kann, dass dann die Direktion des
Innern einem solchen Gesuch entsprechen wird.

Genehmigt.

Beschluss:

Der Gemeinde Thun wird an die Kanalisation
der Thun-Gwatt-Strasse vom siidlichen Rampen-
ende der Strassenunterfithrung unter der S.B.D.
bis zur Unterfithrung der B.L.S. im Diirrenast
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im (esamtkostenbetrage von 192,000 Fr. ein Bei-
trag von 259/, im Maximum 48,000 Fr., auf
Budgetrubrik X E 3 bewilligt.

An diese Subvention werden folgende Bedin-
gungen gekniipft:

Die Arbeiten sind nach den Anordnungen und
unter der Aufsicht des Kreisoberingenieurs |
kunstgerecht auszufiihren. Insbesondere hat sich
die Stadt Thun beziiglich der Lage der Kanile
vor Inangriffnahme des Baues mit diesem zu ver-
stindigen.

Zur Sicherung des ungestorten Ablaufes des
Strassenwassers sind von Seiten der Gesuch-
stellerin mindestehs alle 50 m beidseitig der Stras-
senfahrbahn Einlaufschichte nach Plan zu er-
stellen.

Der spitere Unterhalt der Kanalisationsanlage
fallt zu Lasten der Gemeinde Thun. Die Reini-
gung der Strasseneinlaufschichte wird durch das
Strassenaufsichtspersonal besorgt.

Das bestehende Trottoir soll auf die ganze
Linge des oben bezeichneten Strassenstiickes ge-
horig in Stand gestellt, der Hohenlage der Stras-
senfahrbahn angepasst, und von .der Gemeinde
unterhalten werden. Zudem ist das auf Staats-
gebiet liegende Teilstiick des Trottoirs innert kiir-
zester Frist nach der dussern Seite auf 2 m 50
zu verbreitern. Die Abgrenzung des gesamten
Trottoirs gegenither der Strassenfahrbahn hat
durch Randstein und Schale zu erfolgen.

Die Gemeinde Thun wird innert Jahresfrist
iiber das Gebiet lings der Thun-Gwatt-Strasse
einen Alignementsplan aufstellen. Dabei ist der
Erweiterung der fahrbaren Strassenbreite auf 8m
Rechnung zu tragen. Das {fiir diese in Aussicht
genommene Verbreiterung notige Terrain ist dem
Staat von der Gemeinde unentgeltlich zur Ver-
fiigung zu halten.

Die Ausrichtung der Staatsbeitrige erfolgt nach
richtiger Ausfiihrung der Arbeiten auf belegte Ab-
rechnung hin nach Massgabe der verfiigharen
Kredite.

Bodenverbesserung ; Weganlage Reichenbach-
Weissenburgweg-Bunschenthal.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. In der Gemeinde Dirstetten ha-
ben sich eine grossere Zahl von Grundbesitzern und
Alpgenossenschaften zusammengeschlossen fiir die Er-
stellung einer Alpweganlage. Urspriinglich waren nur
die drei ersten Abschnitte des jetzigen Projektes vor-
gesehen: Reichenbach-Weissenburgherg-Flihli mit 2,7
Kilometer, Fliihli-Stilliboden mit rund 3000 m, Fliihli-
Girimweid mit 1760 m. Eine nihere Beswhtlgung hat
dann ergeben, dass der zu erstellende Weg nur dann
seine Bedeutung erlangt, wenn er in das Bunschen-
gebiet fortgesetzt wird, indem dort ein grosses Alp-
gebiet erschlossen werden kann. I'mmerhin hitten wir
von der Landwirtschaftsdirektion aus die ganze Vor-
lage nicht zur Behandlung gebmcht wenn nicht dieses
Jahr in dortiger Gegend eine grissere Zahl Arbeits-
loser wiren und das Arbeitsamt nicht dringend ver-
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langt hitte, dass mit dieser Arbeit begonnen werde.
Aus diesem Grunde hat man dann den Beginn der Ar-
beit gestattet, ebenfalls vom Bund aus. Die Projekte
haben zu sehr eingehenden Diskussionen und mehr-
fachen Abidnderungen Anlass gegeben. Im urspriing-
lichen Projekt waren viel zu grosse Steigungen ent-
halten, vielfach iiber 129/, hinaus, wihrend wir bei
den Bergwegen vom Grundsatz ausgehen, dass ein
gewisses Maximum von Gefille und Steigung nicht
iberschritten werden sollte. Der Bergweg verliert sonst
seine Bedeutung, indem die zu transportierenden La-
sten sich natiirlich nach der grossten Steigung zu
richten haben. Es hat keinen Zweck, mehrere Kilo-
meter Bergweg in einer fiir die Transporte giinstigen
Weise zu erstellen, wenn dann der Weg an einzelnen
Stellen gewissermassen unterbrochen wird durch eine
wesentlich erhohte Steigung, resp. Gefille.

Das vorliegende Projekt dient vor allem aus dazu,
eine abgelegene Alpgegend zu erschliessen und zu-
gleich die dortigen Arbeitslosen zu beschiftigen. Zu
den Kosten ist zu bemerken, dass die erste Strecke
auf rund 30 Fr. pro Laufmeter zu stehen kommt, die
zweite etwas billiger, die dritte auf ungefihr 20 Fr,,
wihrend die vierte Strecke wieder ziemlich hoch zu
stehen kommt, ndmlich auf ungefihr 50 Fr. per Lauf-
meter, indem dort, im eigentlichen Alpgebiet, erheb-
liche Sprengungen und Erdbewegungen durchgefiihrt
werden miissen. Die Arbeiten sind teilweise bhereits
ausgefithrt. Wir empfehlen dem Grossen Rat die Be-
willigung dieses Kredites von 75,000 Fr., weil es sich
darum handelt, ein grosses Alpgebiet mit sehr schlech-
ter Zufahrt zu erschliessen.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Ueber die Anlage von Alpwegen habe ich mich
schon mehrmals ausgesprochen und will daher nicht
weiter auf die Begriindung eintreten. Auch hier wurde
nicht das erste und auch nicht das zweite Projekt
angenommen, sondern der Landwirtschaftsdirektor ver-
langte, dass Vereinfachungen vorgenommen und die
Anlage noch besser studiert werde. Wir sind ihm
dankbar dafiir, indem auf diese Weise der Kosten-
punkt etwas reduziert werden konnte. Was die An-
lage etwas verteuert, ist der Umstand, dass man auf
der ganzen Strecke Gefille ausgleichen muss. Die
Staatswirtschaftskommission beantragt Thnen Bewil-
ligung des verlangten Kredites von 75,000 Fr.

Genehmigt.

Beschluss:

Die Weggenossenschaft Reichenbach-Weissen-
burgberg-Bunschenthal in Dirstetten sucht um
einen Beitrag an die Kosten einer aus folgenden
Teilstiicken bestehenden Weganlage nach:

Weglinge ~ Voranschlag

m Fr.
I. Reichenbach-Weissenburg- (
berg-Flihli . 2709 94,100
IT. Fliihli- Stalhboden 277 3,900
IT1I. Flihli-Grinweid . 1760 30,000
V. Brunni-Beret 3437 172 2,000
Im ganzen 8183 300 000

An die Ausfithrung des Projektes wird ein
Staatsbeitrag von 250/, der wirklichen Kosten,
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hochstens aber 75,000 Fr., unter folgenden Be-
dingungen zugesichert:

1. Der Staatsheitrag ist zahlbar nach Massgabe
der zur Verfiigung stehenden Kredite. Zahlungen
werden erst geleistet, wenn der Landwirtschafts-
direktion iiber den Stand der Arbeiten und deren
Kosten gehorige Bauberichte und zuverlissige Ab-
rechnungen im Doppel eingereicht worden sind.

2. Die Beteiligten sind verpflichtet, die ganze
Anlage kunstgerecht und auf Grundlage der Pline
zu erstellen, sowie auf ihre Kosten dauernd in
gutem Zustande zu erhalten. Die Weggenossen-
schaft haftet dem Staate gegeniiber fiir den guten
Unterhalt.

Bau und Unterhalt stehen unter Aufsicht der
Staatsbehdrden; diese sind berechtigt, die den
Verhiiltnissen entsprechenden Weisungen zu er-
teilen. Fiir wesentliche Abweichungen vom Pro-
jekt ist vor ihrer Ausfiihrung die Einwilligung
der Landwirtschaftsdirektion nachzusuchen.

3. Das im Wegperimeter liegende Land ist ra-
tionell zu bewirtschaften.

4. An eine allfillige Kosteniiberschreitung wird
kein Beitrag geleistet.

5. Der Beginn der Arbeiten auch an der IV.
Sektion wird, die Zustimmung des. eidgendssi-
schen Volkswirtschaftsdepartementes vorbehalten,
gestattet.

6. Beim Bau sind in erster Linie Arbeitslose
zu  beschiiftigen. ‘

7. Fiir die Ausfithrung des Unternehmens und
die Einreichung der Abrechnung wird den Be-
teiligten Frist gewiihrt bis Ende 1925.

8. Die Beteiligten haben innerhalb Monats-
frist nach Eroffnung dieses Beschlusses dessen
Annahme zu erkldren.

Bodenverbesserung ; Weganlagen Garstatt-Ried und
Bruchstrasse-Fuhren.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Hier handelt es sich um ein
iihnliches Projekt. Die Grundbesitzer und Alpgenossen
der Oberbduert von Boltigen haben sich zusammen-
getan fiir die Ausfiihrung von zwei Weganlagen, nim-
lich Garstatt-Ried und Bruchstrasse-Ruhren. Urspriing-
lich lag nur das Projekt fiir den ersten Teil vor. Da
es sich dabei aber um ein Talstrisschen handelt,
stellten wir uns aul den Standpunkt, dass wir es nicht
subventionieren konnen, da es keine eigentliche Alp-
weganlage war, sondern einfach die Verbesserung einer
Talverbindung. Nach eingehender Besprechung kam
dann auch das andere Projekt hinzu, nimlich die Ab-
zweigung von der Bruchstrasse nach Ruhren. Ur-
spriinglich war der Plan, von Garstatt-Ried aus direkt
in das Gebiet von Ruhren zu gelangen. Allein da
stelltenr sich sehr grosse technische Schwierigkeiten
ein. Anderseits sagte man sich, man sollte die Jaun-
strasse, die eine sehr schone Anlage mit gut ausge-
glichenem Gefille aufweist, benutzen konnen, und so
ist denn-das vorliegende Projekt entstanden, wonach
die Abzweigung nach Ruhren von der Jaunstrasse
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aus stattfindet. So wird nun mit verhidltnisméssig
wenig Gefillle ein grosses Gebiet erschlossen.

Die Strecke Garstatt-Ried betrigt 2 km, im Kosten-
voranschlag von 112,000 Fr. Das ist ein verhiltnis-
miissig hoher Betrag, der davon herriihrt, dass ziem-
liche Terrainschwierigkeiten zu iberwinden sind. Der -
zweite Teil von der Jaunstrasse nach Ruhren weist
rund 3!/, km auf, mit einem Kostenvoranschlag von
168,000 Fr., so dass der Laufmeter auf annidhernd
50 Fr. zu stehen kommt, also bedeutend hoher, als
im vorhergehenden Projekt. Sie werden sich noch
erinnern, dass wir auch schon Projekte subventio-
nierten, so dasjenige von St. Immer auf den Sonnen-
berg, wo der Laufmeter bis auf 80 und 90 Fr. zu
stehen kam, weil ausgiebige Sprengungen in den Fel-
sen vorgenommen werden mussten. Auch im vorlie-
genden [Falle kommen betrichtliche Schwierigkeiten
vor, deshalb der verhiltnismiissig hohe Voranschlag,
der immerhin nach unserer Meinung nicht zu hoch
sein diirfte. Auf alle Fille aber konnte von einer Nach-
subvention nicht die Rede sein. Sind jedoch die Ko-
sten geringer, als hier vorgesehen, dann ist natiirlich
auch die Subvention geringer, indem sie stets in Pro-
zenten der wirklichen Kosten berechnet wird.

Wir legen das Geschiift nur deshalb dem Grossen
Rate vor, weil wir auf Dringen des Arbeitsamtes ge-
zwungen waren, die Arbeitslosen der dortigen Gegend
zu beschiftigen. Wir beriicksichtigen in letzter Zeit,
im Hinblick auf die Finanzlage des Kantons, nur noch
diejenigen Projekte, bei denen es sich um die Be-
schiiftigung Arbeitsloser handelt. Wir stehen auf dem
Standpunkt, es sei vorzuziehen, diese Leute zu be-
schiiftigen und dabei nutzbringende Arbeiten verrich-
ten zu lassen, als sie einfach in bar zu unterstiitzen.
Nachdem die Arbeiten begonnen worden sind und
auch der Bund nach mehreren Augenscheinen sich mit
dem Projekt einverstanden erklirt hat, hat die dor-
tige Weggenossenschaft nun Geld notig und dringt
darauf, dass diese Angelegenheit vom Grossen Rat
endgiiltig beschlossen werde. Ich mochte Ihnen be-
antragen, auf die Sache einzutreten und den vorge-
sehenen Kredit von 70,125 Fr. zu bewilligen.

Ziffer 1 der daran gekniipften Bedingungen hat
in der Staatswirtschaftskommission noch zu Diskus-
sionen Anlass gegeben, weil dort die Vorschrift ent-
halten ist, die Gemeinde Boltigen habe dafiir zu sor-
gen, dass spitestens drei Jahre nach Vollendung der
Strecke Garstatt-Ried auch die Strecke Bruchstrasse-
Ruhren in Angriff genommen werde, ansonst der
Staats- und Bundesbeitrag zuriickzuerstatten sei. Das
Volkswirtschaftsdepartement speziell stellte sich auf
den Standpunkt: Wir subventionieren die erste Strasse
nur, wenn auch die zweite durchgefiihrt, denn die
erste ist kein richtiger Alpweg, sondern ermdglicht
erst in Verbindung mit der zweiten Strecke eine rich-
tige Erschliessung des Alpgebietes. Wir kommen da
oft in unangenehme Situationen. Die Gemeinden oder
Biuerten mochten vorerst nur eine bestimmte Strecke
im untern Gebiet erstellen und die Fortsetzung ins
Berggebiet mit Riicksicht auf die Kosten auf spitere
Zeiten verschieben. Wir miissen uns dann aber auf
den Boden stellen, dass es nicht Sache der Landwirt-
schaftsdirektion sein kann, die Verbesserung einer
Talverbindung zu subventionieren, sondern nur bei der
Erstellung eines wirklichen Alpweges zu helfen; das
andere ist dann Sache der Baudirektion. Deshalb die
vorliegende Bedingung iiber die Ausfiihrung des zwei-
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ten Teiles. Die Staatswirtschaftskommission sah sich
dann veranlasst, bezliglich der Frist fiir die Ausfiih-
rung der zweiten Strecke eine Abdnderung zu bean-

tragen, der wir uns anschliessen kénnen. Wir emp-
- fehlen lhnen, auf das Projekt einzutreten und den Kre-
dit zu bewilligen. :

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Das Projekt weist grosse Aehnlichkeit mit dem
vorhergehenden auf. Warum der Laufmeter auf 50 Fr.
zu stehen kommt, hat Ihnen der Herr Landwirtschafts-
direktor gesagt. Das Geld kommt zum grossten Teil
in die Hinde der dort beschiftigten Arbeiter, indem
tir Materialbeschaffungen wenig wird ausgelegt wer-
den miissen. Die Bedingung in Ziffer 1, wonach die
Inangriffnahme der zweiten Strecke spitestens drei
Jahre nach Vollendung der Strecke Garstatt-Ried er-
folgen miisse, fanden wir zu hart. Die Gemeinde Bol-
tigen hat sonst viele Auslagen und wird fiir ein paar
Jahre stark belastet durch diese Arbeit, so dass die
Staatswirtschaftskommission fand, man sollte die Frist
auf 5 Jahre erstrecken. Mit den iibrigen Bestimmun-
gen sind wir einverstanden.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Wenn der Grosse Rat diese Ab-
dnderung akzeptiert, dann wird er auch die Ziffer 8
in diesem Sinne abindern miissen, indem er fiir die
Abrechnung eine Frist gewihrt bis Ende 1929.

Genehmigt mit den beantragten Abdnderungen.

Beschluss:

Die Alp- und Giterweggenossenschaft Ober-
bduert in Boltigen sucht um einen Beitrag an die
Ausfiihrung von zwei Weganlagen nach, ndmlich:

Linge  Kostenvoranschlag
m Fr.
a) (arstatt-Ried 2000 112,000
h) Bruchstrasse-Ruhren 3335 168,500
Im ganzen 5335 280,500

An die Ausfiihrung des Projektes wird ein
Staatsheitrag von 250/, der wirklichen Kosten,
hochstens aber 70,125 I'r., unter folgenden Be-
dingungen zugesichert: '

1. Die Gemeinde Boltigen hat dafiir zu sorgen,
dass spitestens fiinf Jahre nach Vollendung der
Strecke Garstatt-Ried auch die Strecke Bruch-
strasse-Ruhren in Angriff genommen wird. Kommt
diese zweite Strecke nicht zur Ausfiihrung, so
sind die bereits ausgerichteten Staats- und Bun-
desbeitrige zuriickzuerstatten. Der Gemeinde steht
das Riickgriffsrecht auf die Beteiligten zu.

2. Der Staatsbeitrag ist zahlbar nach Massgabe
der zur Verfiigung stehenden Kredite. Zahlungen
werden erst geleistet, wenn der Landwirt-
schaftsdirektion tiber den Stand der Arbeiten und
deren Kosten gehorige Bauberichte und zuver-
liissige Abrechnungen im Doppel eingesandt wor-
den sind.

3. Die Beteiligten sind verpflichtet, die ganze
Anlage kunstgerecht und auf Grundlage der Pline
zu erstellen, sowie auf ihre Kosten dauernd in
gutem Zustande zu erhalten. Die Weggenossen-
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schaft haftet dem Staate gegeniiber fiir den rich-
tigen Unterhalt.

Bau und Unterhalt stehen unter der Aufsicht
der Staatsbehorden; diese sind berechtigt, die den
-Verhiltnissen entsprechenden Weisungen zu er-
teilen. Fiir wesentliche Abweichungen vom Pro-
jekt ist vor ihrer Ausfilhrung die Einwilligung
der Landwirtschaftsdirektion nachzusuchen.

4. Das im Wegperimeter liegende Land ist ra-
tionell zu bewirtschaften.

5. An eine allfillige Kosteniiberschreitung wird
kein Beitrag geleistet.

6. Der Beginn der Arbeiten wird, die Zustim-
mung des eidgendssischen Volkswirtschaftsdepar-
tementes vorbehalten, gestattet.

7. Beim Bau sind vorzugsweise Arbeitslose
zu beschiftigen.

8. Fiir die Ausfiithrung des Unternehmens und
die Einreichung der Abrechnungen wird den Be-
teiligten Frist gewdhrt bis Ende 1929.

9. Die Beteiligten haben innerhalb Monats-
frist nach Erdéffnung dieses Beschlusses dessen
Annahme zu erkliren. Ebenso hat die Gemeinde
Boltigen die Annahme der unter Ziffer 1 gestell-
ten Bedingung zu erklidren.

Vertagungsfrage.

Prisident. Auf die heutige Traktandenliste kénnte
man noch das Geschift Kreditbewilligung fiir die Ar-
beitslosenunterstiitzung ansetzen.

Bucher. Ich beantrage, dieses Geschift heute noch
nicht zu behandeln, da die sozialdemokratische Frak-
tion noch keine Gelegenheit hatte, dazu Stellung zu
nehmen. Sie werden begreifen, dass diese Frage fiir
uns wichtig ist und wir sie gerne vorher besprechen
mochten. Ich beantrage, erst morgen dieses Traktan-
dum in Behandlung zu ziehen.

Abstimmung.

Fir den Antrag Bucher . Minderheit.

Kreditbewilligung fiir die Arbeitslosenunterstiitzung.
(Siehe Nr. 22 der Beilagen.)

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Im Verwaltungsbericht pro 1922
haben wir dem Grossen Rat iiber den Arbeitsmarkt
und die Arbeitslosenflirsorge pro 1922 und Anfang
1923 erschopfend Auskunft gegeben. Heute handelt
es sich nun darum, kurz die Wendung zu zeichnen,
die der Arbeitsmarkt im Laufe des Jahres 1923, na-
mentlich wihrend den Sommermonaten, genommen
hat. Das Wirtschaftsleben hat in diesen Monaten
gliicklicherweise einen gewissen Aufschwung genom-
men, was natiirlich fiir das Abflauen der Arbeits-
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losigkeit von giinstigem Einflusse war. In geradezu
erfreulicher Weise ist deshalb die Zahl der Arbeits-
losen zuriickgegangen. Im Bericht der Direktion des
Innern sehen Sie, dass die Zahl der Stellensuchenden
von 7740 im Januar 1923 bis zum Oktober zuriick-
gegangen ist auf 2537, dass die Zahl der unterstiitzten
Totalarbeitslosen von 3621 nach einer kleinen Steige-
rung zuriickging bis auf 128 im Oktober, und dass
endlich die Zahl der unterstiitzten teilweise Arbeits-
losen von 2104 auf 518 hinunterging. Die Zahl der
hei Notstandsarbeiten Beschiftigten fiel in der glei-
chen Zeit von 1766 auf 1488. Wenn Sie sich nach
dem Aufwand erkundigen, den wir im verflossenen
Monat Oktober fiir die Arbeitslosenfiirsorge machen
mussten, so kann verraten werden, dass wir rund
10,000 Fr. ausgaben, wovon also auf den Kanton
2500 Ir. entfallen, eine Ziffer, die zu irgendwelchen
Bedenken fiir unser Staatswesen nicht mehr Anlass
geben kann. Erfreulich ist namentlich auch, dass die
Zahl der Stellensuchenden so stark zuriickgegangen
ist, was auf ecine wesentliche Verbesserung des Ar-
beitsmarktes schliessen lidsst.

Der allgemeine Riickgang in der Arbeitslosigkeit,
wie er in der ganzen Schweiz zu konstatieren war,
gab dem Bund Anlass, nachdem er bei den cinzelnen
Kantonsregierungen sondiert hatte, Abbaumassnahmen
zu treffen, die durch die Bundesratsbeschliisse vom
18. Mai 1923 zum Ausdruck kamen. Ich will [hnen
diese Beschliisse nicht eingehender skizzieren, da sie
in unseremi Berichte stehen. Nur einige Bemerkungen
dazu.

Die Unterstiilzungsdauer ist eingeschriinkt wmden,
man hat gewisse Kategorien von Arbeitslosen von der
Liste abgesetzt und hat ferner den Kantonen bestimmte
Kompetenzen gegeben, die sie vorher nicht hatten und
von denen die meisten Kantone denn auch Gebrauch
machten. Allerdings konnten diese Kompetenzen je-
weilen nur mit Bewilligung des Eidgenossischen Volks-
wirtschaftsdepartementes erschopft werden. Das war
notwendig, um durch die ganze Schweiz hindurch
ungefihr denselben Masstalh im Abbau der Arbeits-
losenfiirsorge zur Anwendung zu bringen. Auf klei-
nere Ausfiihrungsbestimmungen, beispielsweise die
Karenzzeit, die Wohnortsverhiiltnisse usw., die eben-
falls in den bundesriitlichen Massnahmen enthalten
waren, trete ich jetzt nicht weiter ein.

Die Abbaumassnahmen des Bundes 16sten dann im
Kanton Bern die Verordnung vom 29. Mai 1923 aus.
Sie finden den Inhalt dieser Verordnung ebenfalls in
unserem Bericht skizziert. Der Kanton seinerseits gab
in dieser Verordnung den Gemeinden die Kompetenz,
wenn sie keine Arbeitslosen mehr hatten und die Fiir-
sorgestellen nicht mehr zu funktionieren brauchten,
an den gianzlichen Abbau der Arbeitslosenfiirsorge her-
anzutreten, und zwar gaben wir den Gemeinden bis
zum 15. Juni Zeit, dies zu tun. Von dieser Kompetenz
haben 85 Gemeinden Gebrauch gemacht, wihrend
andere nicht antworteten. Der Regierungsrat hat des-
halb am 25./26. Juni alle Gemeinden, die auf jenen
Zeitpunkt hin keine Arbeitslosen mehr hatten, eben-
falls zu denjenigen gerechnet, die die '\rbeltslosenfm-
sorge aufheben konnten. Es sind nun insgesamt nur
noch 20 Gemeinden, in denen die Arbeitslosenfiirsorge
weitergefiihrt werden muss.

In der regierungsritlichen Verordnung mussten
gewisse Vorbehalte beim Abbau gemacht werden. So
konnte man beispielsweise die Bestimmung iiber den
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Solidarititsfonds nicht aufheben. Dieser Fonds konnte
nur in schwerer Arbeit und durch grosse FEnergie
seitens der Direktion des Innern und des kantonalen
Arbeitsamtes gedufnet werden. Die Herren, die dort
hiitten einzahlen sollen, taten es halt ungerne und
wehrten sich fast fiir jeden Rappen, den sie abzu-
liefern hatten. Immerhin musste man sich auf den
Standpunkt stellen, dass diejenigen Betriebsinhaber,
die keiner Organisation angeschlossen sind, welche die
Arbeitslosenfiirsorge von sich ausfiihrt, nicht besser-
gestellt sein sollen, als die organisierten. Von dieser
Erwigung ausgehend, wurden mit einiger Energie die
Beitrage in den Solidarititsfonds eingetrieben. Dieser
Fonds kann dann unter Umstinden einen bestimmten
Stock bilden in dem Zeitpunkt, wo man zur Arbeits-
losenversicherung iibergehen will.

In einem Kreisschreiben des Regierungsrates vom
3. Oktober 1923 haben wir den Gemeinden Wegleitung
gegeben, wie sie weiter vorzugehen haben. Wir mach-
ten sie da namentlich auch aufmerksam, dass durch
das Mittel der Arbeitsverschiebung sehr viel zur Bekidmp-
fung der Arbeitslosigkeit beigetragen werden kann.
Man sollte nicht in einem Zeitpunkt," wo sich eine
gewisse Aufwiirtshewegung im Wirtschaftsleben be-
merkbar macht, beispielsweise im Baugewerbe, gleich-
zeitig mit der Ausfihrung von Arbeiten in der Ge-
nmeinde beginnen, die man ganz gut auf einen andern
Zeitpunkt vet]egcn kann. So hat die Direktion des In-
nern, in Verbindung mit dem Arbeitsamt, gewisse Ar-
beiten, die bereits subventioniert waren, zuriickge-
stellt auf diejenige Zeit, in welcher die Arbeitslosig-
keit stirker einsetzen konnte, wo namentlich die Kon-
junktur im Baugewerbe wieder abzuflauen beginnt.
Es war ja vorauvus@heu dass auf die grosse Hausse
im Baugewerbe in den Stidten Bern und Burgdorf
und anderorts auf den Winter hin wieder Ebbe ein-
treten werde. Dann wurde noch auf andere Punkte
hingewiesen, so z. B. aul einen richtigen Arbeitsnach-
weis. Wir haben uns die grosste Mithe gegeben, in
Verbindung mit den stidtischen Arbeitsiimtern, so-
weit solche bestehen, alle Arbeiter zu p]ameren, die
sich irgendwie um eine Stelle bewarben. Die Stidte
Bern, Biel, Thun und Burgdorf ithernahmen die Nah-
versorgung, das kantonale Arbeitsamt dagegen die
Iernversorgung. So ist es gelungen, den Arbeitsmarkt
in einer Weise zu befriedigen, die von der Arbeits-
losenfiirsorge eigentlich wenig Mittel erforderte.

Sie finden die Gemeinden, die wir noch auf der
Arbeitslosenliste behalten mussten, ebenfalls im ge-
druckten Bericht. Es sind dies: Bern, Bolligen, Zolli-
kofen, Biel, Nidau, Thun, Steffisburg, Renan, St. Imier,
Sonvilier, Tramelan-dessous, Tramelan-dessus, Ville-
ret, Courrendlin, Court, Moutier, Reconvilier, Tavan-
nes, Porrentruy, Fontenais. Sie sehen, dass unter die-
sen 20 Gemeinden der Jura mit 13, der alte Kantons-
teil nur mit 7 Gemeinden vertreten ist und dass im
letztern nur noch die Gemeinden mit stidtischem Ein-
schlag und ihre Vororte figurieren. Auf die IFrage,
wie lange wir in diesen Gemeinden die Arbeitslosen-
fmsorgo noch durchfithren wollen, werde ich am
~chlusse meines Votums antworten.

Die Tabellen iiber die Bewegung des Arbeitsmark-
tes finden Sie wiederum in unserem Bericht, und ich
itherlasse es lhnen, die beziiglichen Seiten unseres
Berichtes einem eingehenden Studium zu unterwerfen.

Auch nach einer andern Seite hin musste die Di-
rektion des Innern, in Verbindung mit dem Arbeits-
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amt, einen gewissen Kampf fiihren, nimlich gegen die
Ueberfremdung der Schweiz. Beim heutigen Geldstand
gewisser Staaten, namentlich Deutschlands, ist der
Zudrang von Arbeitskriften nach der Schweiz ein
ausserordentlich grosser. Es wurden deshalb der kan-
tonalen Polizeidirektion die notigen Unterlagen ge-
liefert, damit die hereindriickenden auslindischen Ar-
beitskrifte zuriickgehalten werden konnten. In dieser
Richtung hat der Kanton Bern seine Pflicht getan;
die Polizeidirektion sah scharf darauf, dass keine Ar-
beitskriifte hereinkamen, die hier nicht notwendig
waren. Allerdings gibt es gewisse Arbeitsgebiete, auf
denen wir einfach bei uns die Leute nicht finden; so
haben wir keine Leute fiir den Gipser- und Maler-
beruf, fiir das Baugewerbe, die Schneiderei und iihn-
liche Berufsarten. Es ist merkwiirdig, dass einfach
kein¢c Schweizer diese Berufsarten erlernen wollen;
es ist, als ob diese verfehmt wiiren. Eine Aenderung
in der Mentalitit unserer Leute muss da noch ein-
treten. Gerade die Baumeister haben uns aufmerksam
gemacht, dass, wenn man keine Maurer, Gipser und
Maler hereinlasse, sie auch keine Bauhandlanger be-
schiiftigen konnten; man musste also die Grenze fiir
gewisse auslidndische Handwerker 6ffnen. In unserem
Bericht finden Sie die Angaben dariiber, in wie vielen
Fallen man der Polizeidirektion die Moglichkeit gab,
ausliandische Arbeitskrifte fiir
arten hereinzulassen.

Wir wissen, dass in andern Kantonen dieser Kampf
gegen die auslindischen Llemente weniger scharf ge-
fihrt wird. So driingen sich namentlich im Kanton
Ziirich und auch in andern ostschweizerischen Kan-
tonen Arbeitskrifte herein, die sich dann von dort aus
iiber die ganze Schweiz verbreiten. Namentlich im
Haushaltungsdienst ist es gegenwirtig. Mode gewor-
den, auslindische Arbeitskriifte einzustellen, weil man
behauptet, die schweizerischen Midchen wollen nicht
mehr in den Haushaltungen dienen. Ich will diese
Frage nicht weiter erortern, sondern nur wiederholen,
was ich frither bereits gesagt habe: Es muss durch
Veranstaltung von Haushaltungskursen und durch
gute Behandlung der schweizerischen Arbeitskriifte
dafiir gesorgt werden, dass auch dieses Gebiet des
Wirtschaftslebens den schweizerischen Frauen erhal-
ten bleibt.

Und nun zu den Krediten, die wir noch ndétig ha-
ben, um der Arbeitslosigkeit weiterhin zu begegnen.
Eine Aufstellung dariiber finden Sie auf der letzten
Seite unseres Berichtes. Seit dem 5. August 1918 ha-
ben wir fiir die Arbeitslosenfiirsorge insgesamt ausge-
geben 7,450,892 Fr. 01. An Krediten haben Sie bisher
bewilligt 5 Millionen Franken, so dass noch eine Sum-
me von 2,450,892 Fr. 01 zu bewilligen bleibt. Wir
stellen den Antrag, es sei heute wiederum eine Mil-
lion zu bewilligen, und wenn im Februar eine Gross-
ratssession stattfindet, so werden Sie alsdann neuer-
dings eine Million bewilligen kénnen und dann im Mai
endlich den Rest. Ich stelle mir nimlich vor, dass
wir bis zum Mai nidchsthin zu einem gewissen Ab-
schluss in der Arbeitslosenfiirsorge gelangen werden.
Diesen Winter wird sich schon noch eine gewisse
Aufwiirtshewegung in der Sache geltend machen, wir
werden namentlich Saison-Arbeitslose zu unterstiitzen
haben. Aber ich erklire, dass man iiberall in den (re-
meinden, wo die Arbeitslosenfiirsorge abgebaut ist,
sich wehren wird, sie wiederum aufzunehmen. Wir
werden trachten, durch Arbeitsbeschaffung der wieder-
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um drohenden Arbeitslosigkeit zu begegnen. Man hat
hieflir in den bedrohten Gemeinden schon eine Reihe
von Arbeiten in Aussicht genommen, denn dieses Vor-
gehen ist immer besser, als die Barunterstiitzung an
die Arbeitslosen. Nicht nur, dass einen das ohne Ge-
genleistung ausgeworfene Geld reuen muss; auch auf
die Mentalitit der Arbeiterschaft wirkt die Unterstiit-
zung ungiinstiger, als die Arbeitsbeschaffung, und die
Arbeiterschaft selber wiinscht im grossen ganzen ja
auch nicht Firsorgegelder, sondern weitgehende Ar-
beitsbeschaffung. Dieser Auffassung muss man Rech-
nung tragen. '

Wenn alles so herauskommt, wie ich glaube vor-
aussehen zu diirfen, dann hoffe ich, wir kénnen da-
mit rechnen, im Mai nichsten Jahres das Gebiet der
Arbeitslosenfiirsorge endgiiltig abzubauen. Jedoch will
ich hier nicht den Propheten spielen; es konnten viel-
leicht Umstdnde eintreten, die eine solche Massnahme
nicht als angezeigt erscheinen liessen. Aber unser
Ziel ist doch, was ich jetzt skizziert habe. Ich emp-
fehle Ihnen die Bewilligung eines weitern Kredites
von einer Million.

leh mochte mich noch iiber einige Punkte aus-
sprechen, die in der Staatswirtschaftskommission zur
Diskussion Anlass gaben. Der Vizeprisident derselben,
Herr Schneeberger, hat gefragt, wie der Satz auf
Seite 3, 2. Spalte, zu verstehen sei: «Diese ausser-
ordentlichen Subventionen diirfen auf keinen Fall zur
Vervollstindigung der Finanzierung irgend einer Ar-
beit herangezogen werden.» Der Sinn ist der, dass
wir nicht Arbeiten subventionieren an Orten, wo keine
Arbeitslosen herangezogen werden, sondern nur solche
Arbeiten, die Arbeitslose binden und denen wir selber
auch Arbeitslose zuweisen. Nur im Falle der Bekiamp-
fung der Arbeitslosigkeit, der Beschiftigung Arbeits-
loser, kann inskiinftig noch eine Subvention ausge-
richtet werden. Das ist der Wille des Regierungsrates
und sicher auch des Grossen Rates.

Weiter hat Herr Grossrat Schneeberger die Frage
aufgeworfen, wie sich die ortlichen Arbeitsimter zu
verhalten hiitten. leh habe bereits kurz erwihnt, dass
sie im Arbeitsnachweis in der Hauptsache don Nah-
verkehr durchfithren miissen.

Die Arbeitslosigkeit, wie sie im Kanton Bern heute
noch besteht, ist nicht mehr belingstigend, und wir
geben uns der Hoffnung hin, dass sie es auch nicht
wieder werden moge.

Nyftfeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Sie sind in der Lage, sich ein klares Bild vom
Stand der Arbeitslosenunterstiitzung zu machen, wenn
Nie die dem Bericht beigegebenen Tabellen griindlich
studieren. Die Staatswirtschaftskommission begriisst
lebhaft, dass der Bund das Verfahren bei der Arbeits-
losenunterstiitzung bedeutend vereinfacht hat. Die
Kompetenzen der Kantone sind erhoht worden, der
Arbeitsnachweis ist besser organisiert als frither. Wir
haben uns auch mit der Frage der Einreise von Ar-
beitern aus Deutschland und andern Léndern befasst.
Es hat sich herausgestellt, dass im letzten Monat ein-
zig in den Kanton Ziirich 600 Arbeiter hereingekom-
men sind, in andern Kantonen ebenfalls, wenn auch
nicht in so grosser Zahl, wihrend der Kanton Bern
sie zuriickhiilt. Gewisse Bauhandwerker freilich miis-
sen hereingelassen werden, so Maurer und Gipser,
weil man sonst bei uns auch keine Bauhandlanger
beschiiftigen konnte. Ferner wiinscht die Staatswirt-
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schaftskommission, dass man den Haushaltungskursen
mehr Aufmerksamkeit schenken moge, als bis dahin.
Einzig im Kanton Bern halten sich gegenwiirtig iiber
900 deutsche Dienstboten auf; die eigenen Leute ste-
hen uns doch niher als diese. Wir wiinschen ferner,
dass man in den Ortschaften, wo wieder Arbeitslosig-
keit drohen sollte, rechtzeitig an die Beschaffung von
Arbeit gehe. Die lange Erfahrung hat uns in der Auf-
fassung bekriftigt, dass nicht die Unterstiitzung mit
Geld es ist, die die Leute iiber Wasser halten kann,
sondern dass die Arbeitsbeschaffung das Richtige ist.
Die Staatswirtschaftskommission empfiehlt Thnen ein-
stimmig die Annahme des vorliegenden Beschlusses-
entwurfes. 3

Diirr. Am 18. Mai 1923 hat der Bundesrat zwei
Beschliisse gefasst, nach denen einmal eine Einschrin-
kung der Berufsarten, die Unterstiitzung erhalten sol-
len, vorgesehen ist, und zweitens den Kantonen die
Kompetenz zu weitergehender Einschrinkung dieser
Unterstiitzungen erteilt wird. Leider gehort nun auch
die bernische Regierung zu denjenigen, die in sehr
rascher Weise von dem durch den Bundesratsbeschluss
verlichenen Rechte Gebrauch machten. Sie hat da viel
rascher gearbeitet, als wenn es sich etwa um eine
Erweiterung der Unterstiitzung gehandelt hitte. Das
ist eine Erscheinung, die {iibrigens auch in andern
Kantonen zum Ausdruck kam. Nun hatte man damals
gegen die Einschrinkung an sich nicht viel einzu-
wenden, indem man sich sagte, die Unterstiitzung
werde in dem Moment gegenstandslos, wo die Ar-
beitslosigkeit verschwinde. Man sagte sich aber auch,
es werde eine Zeit kommen, wo diese Unterstiitzung
wiederum begonnen werden diirfte. Und dieser Augen-
blick ist heute da. Die Ziffern, die uns in den letzten
amtlichen Berichten tiber den Stand der Arbeitslosig-
keit geboten werden, geben nicht Anlass zu grossen
Bedenken. Im gesamten Gebiet der Schweiz haben
wir zur Zeit noch 22,000 Arbeitslose, darunter 7000,
die nicht unterstiitzt sind. Von den iibrigen 15,000
werden 3000 unterstiitzt, also nur 200/,; das ist eine
kleine Zahl. Wovon die andern-alle leben, das wissen
wir nicht. Nach den Feststellungen im Kanton Bern
diirften wir annehmen, dass die Grosszahl von ihnen
bei Notstandsarbeiten beschiftigt wird. Viele der Ar-
beitslosen sind heute aber rein nur auf die 6ffentliche
Mildtdtigkeit angewiesen, wenn ihnen keine andern
Subsistenzmittel zur Verfiigung stehen. Der Bericht
der Regierung gibt selber zu, dass wir iiber den wirk-
lichen Stand der Arbeitslosigkeit nicht orientiert sind.
Wenn die amtlichen Berichte fiir die ganze Schweiz die
Zahl von 22,000 angeben, so sind es eben so viele, die
sich melden. Aber wieviele melden sich iiberhaupt nicht,
weil sie wissen, dass es doch nichts niitzt, dass sie
keine Unterstiitzung erhalten! Im vorliegenden Bericht
finden wir den Satz: «Die beim kantonalen Arbeits-
amte einlaufenden Halbmonatsberichte derjenigen Ge-
meinden, die sich heute noch die Miihe nehmen, den
Arbeitsmarkt zu beobachten und dariiber zu rappor-
tieren ....» Es ist also nicht so weit her mit der Ge-
nauigkeit dieser Berichte, wenn die Regierung selbst
sagen muss, dass sich jedenfalls eine grossere Zahl
Gemeinden gar nicht die Miihe geben, den Arbeits-
markt zu verfolgen.

Es ist nun ohne weiteres klar, dass auf den Winter
hin wieder grossere Arbeitslosigkeit eintritt. Die Re-
gierung sagt, es handle sich um Saisonarbeitslosig-
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keit, wie sie alle Winter auftrete, und damit will sie
ihre Haltung beschonigen, dass da eine Unterstiitzung
nicht am Platze sei. Wir sind durchaus anderer Mei-
nung, und zwar schon deshalb, weil bis zum Jahre
1918 die Regierung ihre Pflicht in dieser Richtung
vollstindig missachtet hat. Fiir alle moglichen und
unmoglichen Zwecke sind Subventionen bewilligt wor-
den, aber fiir die Arbeitslosen ist nie etwas anderes
geschehen, als dass man sie auf die oOffentliche Un-
terstiitzung verwiesen hat. 1918 kam dann der Bundes-
ratsbeschluss, der den Arbeitslosen grundsitzlich eine
Unterstiitzung billigte, und wir sind der Auffassung,
dass diese Unterstiitzung ausgerichtet werden muss,
bis etwas anderes anstelle dieses Bundesratsbeschlus-
ses tritt, ndmlich die Arbeitslosenversicherung, die
in der nichsten Session von der Bundesversammlung
behandelt werden soll. Wir sind der Meinung, dass
Regierungsrat und Bundesrat kein Recht haben, diese
Unterstiitzung der Arbeitslosen unter irgend welchen
Vorwinden abzuschaffen, solange noch Arbeitslose da
sind, und dass es falsch ist, von Saisonarbeitern zu
sprechen, nur damit man sie nicht zu unterstiitzen
braucht. Wenn die Arbeiterkategorien, die unter sol-
cher Saisonarbeitslosigkeit leiden, speziell gut bezahlt
wiren, so dass sie regelmissig diese Arbeitslosigkeit
aushalten konnten, dann wire die Frage noch eine
andere. Der Herr Regierungsvertreter hat vorhin sel-
ber gesagt, es sei bedauerlich, dass speziell den Bau-
berufen sich so wenig einheimische Arbeiter zuwen-
den. Da liegt eben der Hase im Pfeffer: die Herren
Bauunternehmer ziehen es vor, auslindische Saison-
arbeiter einzustellen, die im Herbst wiederum ver-
schwinden, und bezahlen auch die einheimischen Be-
rufsarbeiter im Baugewerbe nicht derart, dass diese
in der Lage wiren, die iibrige Zeit auszukommen.
Deshalb ist jedenfalls der Grundsatz der Arbeitslosen-
unterstiitzung auch fiir die Angehorigen des Baugewer-
bes aufrechtzuerhalten. In der Stadt Bern kann der
Bauarbeiter, der arbeitslos wird, im Winter die Ar-
beitslosenunterstiitzung gleichwohl beziehen, auch
wenn Bund und Kanton sich dabei ihrer Pflicht ent-
ziehen; aber in all den Landgemeinden, wo keine
solche Arbeitslosenkassen bestehen, ist es ganz un-
moglich, dass einer diese Unterstiitzung noch erhilt;
er ist auf die oOffentliche Unterstiitzung angewiesen,
bis die Arbeitslosenversicherung eingefiihrt ist.

In bezug auf die auslindischen Arbeiter muss die
Regierung dringend ersucht werden, der I'rage der
Einreisebewilligungen Aufmerksamkeit zu schenken.
Die Zahl der Arbeitslosen wird im Winter wieder an-
steigen, und es ist noch die Frage, ob sich nicht die
Krisis iberhaupt wieder verstirkt. Jedenfalls sind
in verschiedenen Berufszweigen unnotigerweise frem-
de Arbeitskrifte hereingelassen und dafiir einheimi-
sche Arbeiter entlassen worden.

Meine Befriedigung mochte ich aussprechen iiber
die Titigkeit der Regierung auf dem Gebiete des Ar-
beitsnachweises. Es sind im Kanton Bern, im Gegen-
satz zu andern Kantonen, tatsichiich ernsthafte An-
strengungen gemacht worden, um diesen Arbeitsnach-
weis auszubauen, und wir hoffen, dass auf diesem Ge-
biet weitergefahren und dadurch der Arbeitslosigkeit
in richtiger Weise begegnet wird.

Wenn der Regierungsvertreter erklirt, dass man
nicht die Arbeitslosenunterstiitzung wiinsche, sondern
die Arbeitsbeschaffung, so ist zu sagen, dass letztere
nur bedingt moglich ist wegen der Natur der Arbeit,
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Nicht alle Arbeitslosen eignen sich fiir die Notstands-
arbeiten, auch nicht tiberall sind Notstandsarbeiten
moglich, und wo sie vorhanden sind, lassen sie sich
gerade in der schlimmsten Zeit am wenigsten aus-
filhren. Es niitzt den Arbeitslosen wenig, wenn ihnen
grundsitzlich die Beschiiftigung bei Notstandsarbeiten
zugesichert ist, sie aber bei Regen, Schnee und Frost
nicht arbeiten konnen, abgesehen davon, dass solche
Arbeiter die das ganze Jahr hindurch in einer Fabrik
unter Dach gearbeitet haben, zur Winterszeit sich
nicht ohne weiteres zum Arbeiten im Freien eignen,
ohne dass Storungen in ihrer Gesundheit eintreten.
Es miissen alle Anstrengungen gemacht werden, mog-
lichst viele Arbeitslose zu beschiftigen, wobei aber
tiir den Winter der Bundesratsbeschluss vom 18. Mai
1923 aufgehoben werden muss. Die eine Ziffer dieses
Beschlusses schrinkt die Zahl der Unterstiitzungs-
berechtigten ein, und die andere Ziffer gibt den Kan-
tonen Kompetenzen, wonach diese Einschrinkung wei-
ter durchgefithrt werden kann bis zur vollstindigen
Abknopfung der Unterstiitzungen. Der Regierungsrat
ist einzuladen, seinerseits den Beschluss vom 29. Mai
1923 ebenfalls aufzuheben. Zu diesem Punkte mochte
ich Thnen folgendes Postulat stellen:

«1. Der Regierungsrat wird eingeladen, beim Bun-
desrat die Aufhebung der Bundesratsbeschliisse vom
18. Mai 1923 betreffend die teilweise Einschrinkung
der Arbeitslosenfiirsorge und betreffend den Abbau
der Arbeitslosenunterstiitzung zu beantragen. 2. Der
Regierungsrat wird beauftragt, den Regierungsrats-
beschluss vom 29. Mai 1923 betreffend Abbau der Ar-
beitslosenfiirsorge unverziiglich aufzuheben. »

Es ist notwendig, heute hieriiber Beschluss zu fas-
sen. Wenn auch die Arbeitslosigkeit noch keine dro-
hende ist, so ist es doch moglich, dass je nach der
Witterung in Kiirze die Zahl der Arbeitslosen zu
Stadt und Land gewaltig anschwillt, und dann kann
der Grosse Rat nicht zusammentreten, um zur Sache
wieder Stellung zu nehmen. Ich verweise darauf, dass
eine Anzahl stidtischer Behorden aus dem Kanton
Ziirich beim Bundesrat vorstellig geworden sind und
dieser die Sache priift. Es wire sicher auch fiir die
Finanzen des Kantons Bern nicht ohne Bedeutung,
wenn der Bund seine Beitrige weiterhin ausrichten
und der Regierungsrat zu diesem Zwecke ebenfalls
die postulierte Aufhebung befiirworten wiirde, um so
mehr, als heute eine gesetzliche Regelung der Frage
noch nicht besteht und die Regierung verpflichtet
ist, flir die Arbeitslosen zu sorgen, so gut wie fiir alle
andern Erwerbskreise.

Balsiger. Nachdem Genosse Diirr so ausfithrlich
zur Sache gesprochen hat, mdchte ich nicht weit-
schweifig werden. Dagegen ist wiederum eines zu
konstatieren: Bereits in der letzten Session habe ich
Kritik geiibt, weil man die Arbeitslosenkommission
nicht einberufen hat. Man hat damals vom Regie-
rungsratstisch aus keine Antwort darauf gegeben. Und
nun hat die Regierung wiederum Beschliisse gefasst,
ohne die interessierten Kreise anzuhtren. Wenn die
Landwirtschaft etwelche Bediirfnisse hat, ist man im-
mer bereit, die Leute zu fragen: Was glaubt ihr, was
soll man tun? Hier aber geht die Regierung, die durch-
aus nicht auf dem Laufenden sein kann, eigenmiichtig
vor.  Deshalb erklire ich: Wenn die Regierung in Zu-
kunft wieder solche Beschliisse fassen will, die fiir
die Arbeitslosen von so weittragender Bedeutung sind,
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dann moge sie vorher die Arbeitslosenkommission be-
griissen oder aber erkliren, man brauche sie nicht
mehr. Ich moéchte den Regierungsrat ersuchen, hier
klipp und klar Antwort zu geben.

Noch ein Wort zur Dienstbotenfrage. Es wird im-
mer iber die deutschen Dienstboten geklagt. Ich habe
bereits aufmerksam gemacht, dass dies nicht der Kern
der I'rage ist, sondern dass es ganz davon abhingt,
ob man den Diensthoten wirklich eine Existenz schafft.
Das braucht nicht der Mittelstand auf internationalem
Boden zu tun, das kann geschehen durch diejenigen
Kreise, die die Diensthoten nétig haben. Diese sollen
einmal daflir sorgen, dass die Diénsthoten nicht in
der Kiiche essen und sich mit einem ganz geringen
Lohn begniigen miissen. Aber statt dessen reflektiert
man eben auf Deutsche, die zu jedem Schundlohn
zu arbeiten bereit sind.

Stauffer. lch mochte nicht zum Kredithegehren
selber Stellung nehmen, sondern mich zum Solidari-
tiitsfonds dussern. Den Gemeinden, die diesen Fonds
noch nicht gegriindet haben ist in den letzten Tagen
vom kantonalen Arbeitsamt ein lingeres Zirkular zu-
gekommen, mit dem Verlangen, dass dies nun endlich
geschehe. Von Anfang an haben wir in unserer Ge-
meinde die Sache studiert und sind mit einem Schrei-
ben an das Arbeitsamt gelangt, es moge uns Aus-
kunft geben, ob wir rechtlich die Mdglichkeit haben,
die betreffenden Betriebsinhaber zur Beitragsleistung
zu zwingen. Eine diesbezligliche Antwort haben wir
aber nie erhalten. Wir konnten bisher die Griindung
dieses Fonds nicht vornehmen, weil sich die Betriebs-
inhaber kategorisch weigerten, Beitriige zu leisten.
Es betrifft das Betriebsinhaber, deren Verbinde dic
Arbeitslosenfiirsorge nicht durchfiihren, hauptsichlich
kleine Betriebe, die einen oder zwei Arbeiter beschiif-
tigen, zeitweise auch keinen. Diese Inhaber haben
uns wihrend der ganzen Arbeitslosengeschichte gesagt,
welche Miihe sie hiitten, tiichtige Leute zu bekommen,
auch in der Zeit, wo es viele Arbeitslose gab, in den
Stidten sowohl wie bei uns. Es betrifft das haupt-
siichlich das Metzger-, das Schreiner- und andere
Gewerbe. Wie wir wissen, stellen die Bundesrats-
beschliisse jeweilen darauf ab, dass die Kantonsregie-
rungen sich dann als die Handlanger des Bundes
hergeben. Aber wir sind bis jetzt noch nicht durch-
drungen von der Ansicht, dass die ganze Angelegen-
heit des Solidaritatsfonds auf gesetzlicher Grundlage
rubt; denn wie uns gesagt wird, sollen diese Gelder
den Fonds bilden fiir die zu griindende Arbeitslosen-
versicherung. Nun ist meine Meinung, die Arbeits-
losenversicherung konne nur durch DBeschluss des
Souverdns geschaffen werden, sei es dann auf kanto-
nalem, sei es auf eidgendssischem Boden. Ich be-
zweifle also, dass schon vorgéingig eines solchen De-
schlusses Gelder von den Betriebsinhabern fiir einen
solchen Fonds gesammelt werden diirfen. Man sagt,
die Betriebsinhaber, die keinem Verband angehoren
oder dann einem solchen, der die Arbeitslosenfiirsorge
nicht durchfiihrt, wiirden sich sonst besser stellen
als die andern. In meinen Augen kann das keine
Rolle spielen; wer einem Verband beitritt, ist ver-
pflichtet, die dort mit Mehrheit gefassten Beschliisse
durchzufithren, und wenn nun ein Verband sich die
Aufgabe stellt, die Arbeitslosenfiirsorge zu iiberneh-
men, so sind seine Mitglieder an diesen Beschluss ge-
bunden. Dagegen kann das keine Verpflichtung mit sich
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bringen fir diejenigen, die keinem Verbande ange-
hioren oder deren Verband einen solehen Beschluss
nicht gefasst hat. Ich stelle daher die Frage, ob die
Bildung des Solidarititsfonds in den Gemeinden auf
rechtlichem Boden steht und ob die Betriebsinhaber
zur. Beitragsleistung gezwungen werden konnen.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Dem Votum des Herrn Diirr
gegenitber bemerke ich, dass wir im Kanton die Ar-
beitslosenfiirsorge bei einzelnen Kategorien nicht etwa
nur ins Blaue hinein abgebaut haben, sondern dass
wir bei den betreffenden Berufskategorien schon etwa
ein Vierteljahr lang keine Arbeitslosenunterstiitzun-
gen ausgerichtet hatten, als dann der ginzliche Ab-
bau kam; wir konnten uns dabei also auf eine FEr-
fahrung von mehreren Monaten stiitzen.

Herr Dirr konstatiert, es geben sich nicht alle Ge-
meinden Miihe, den Arbeitsmarkt zu verfolgen. In
vielen lindlichen Gemeinden, wo von einer Arbeits-
losigkeit sozusagen keine Rede sein kann, sind diese
Einrichtungen eben nicht so ernsthaft durchgefiihrt,
wie in andern Orten, wo man einen harten Kampf
gegen die Arbeitslosigkeit zu fithren hatte.

Es ist nicht etwa so, dass man in der Schweiz
nicht auch die inlindischen Elemente im Maurer-,
Maler- und Gipserberuf haben mochte. Im Gegenteil
hat der schweizerische Baumeisterverband in allen
grossern Stidten Kurse durchgefithrt, um Schweizer
in diesen Berufen heranzubilden, und diese Kurse
finden regelmiissig wieder statt.

Das Postulat Dirr kann ich unmoglich entgegen-
nehmen. Der Bund hat am 18. Mai d. J. Massnahmen
getroffen, die sich im Hinblick auf den Arbeitsmarkt
als durchaus gerechtfertigt auswiesen und die den
Auftakt zum Abbau der Arbeitslosenfiirsorge bilden.
Wenn Sie heute dem Bund in den Arm fallen und
den Kanton zwingen, seine Verordnung vom 29. Mai

aufzuheben — diese ist in der Tat rasch erschienen,
weil wir zu den Mitteln des Kantons Sorge fragen
miissen — so beginnen Sie damit nichts anderes als

cine Verewigung der Arbeitslosenfiirsorge. Dann tra-
gen Sie aber auch die Folgen davon! Ich lehne das
Postulat Diirr mit aller Entschiedenheit ab.

Zur Bemerkung des Herrn Balsiger. Es ist mog-
lich, dass im Laufe dieses Winters, und zwar recht
bald, geprift werden muss, ob diese oder jene Ar-
beiterkategorie wieder der Arbeitslosenfiirsorge unter-
stellt werden muss oder wie Arbeit zu heschaffen ist.
Da werde ich dann die Arbeitslosenkommission wie-
der einberufen. Ich habe bereits Weisung gegeben,
dass man sie auf einen bestimmten Zeitpunkt auf-
biete.

Mit bezug auf den Solidarititsfonds habe ich schon
bemerkt: Es war ein eigentlicher Kampf der Direktion
des Innern notwendig, um diesen Fonds einigermas-
sen zu dufnen, weil in der Tat viele kleine Betriebs-
inhaber nicht begreifen wollten, dass auch sie etwas
bezahlen mussten, sie, die doch niemanden beschiif-
tigen, die selber Miithe hatten, einige Beschiftigung
zu finden. Das begriff ich, und in solchen Féllen ist
man auch nicht rigoros vorgegangen, sondern auf be-
grilndetes Gesuch hin hat man diese Leute einfach
teilweise oder ganz von der Beitragspflicht befreit,
wenn die Untersuchung ergab, dass sie nicht in der
Lage waren, etwas zu bezahlen. Diejenigen aber, die
dazu imstande sind, sollen es tun, und zwar nicht mit
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Widerwillen, sondern im Hinblick darauf, dass die
Organisationsverbinde ebenfalls die Fiirsorge auf
ihrem Gebiet durchfithren. Schliesslich ist eine ge-
wisse Solidaritit auch von denen zu fordern, die sich
nicht organisieren.

Die Rechtsbestindigkeit dieser Forderung kann
nicht in Zweifel gezogen werden, sie ist gleichgestellt
derjenigen aus einem gerichtlichen Urteil, so dass die
Direktion des Innern in der Lage ist, die Forderungen
rechtlich einzutreiben. Bis dahin ist es noch immer ge-
lungen, durch Verstindigung solche Massnahmen zu
vermeiden. Wir haben hiufig den Leuten geschrieben
und sie herkommen lassen und dann hat man sich
schliesslich geeinigt, dass sie so und soviel bezahlen.
Auch in der Gemeinde des Herrn Stauffer werden wir
die vorgeschriebenen Massnahmen durchfiihren miis-
sen, allein so, wie es die Vernunft erheischt, ohne
dass man wird sagen konnen, es sei drakonisch mit
den Leuten verfahren worden.

Genehmigl.

Beschluss:

Dem Regierungsrat wird zur Durchfiihrung
der Arbeitslosenfiirsorge nach dem Bundesrats-
heschluss vom 29. Oktober 1919 mit Abinderungen
und Erginzungen bis 3. Mirz 1923 betreffend Ar-
beitslosenunterstiitzung und zur Deckung der be-
zliglichen Verwaltungskosten ein weiterer Kredit
von einer Million Franken bewilligt.

Prisident. Zur Form des Postulates des Herrn
Diirr mochte ich bemerken, dass es eigentlich nicht
Postulat benannt werden sollte, sondern eher Motion,
da wir Postulate nur zum Verwaltungsbericht und
zum DBudget stellen konnen. Die Hauptsache ist aber
nicht die Form, und iiber Annahme oder Ablehnung
wird der Rat entscheiden.

Abstimmung.

Fir Ablehnung des Postulates Diirr . Mehrheit.

Eingelangt ist folgende
Motion :

Der Regierungsrat wird eingeladen, zu priifen und
dem Grossen Rat Bericht zu erstatten, ob nicht die
Lehrkriifte der Schnitzlerschule Brienz in die kanto-
nale Hilfskasse aufgenommen werden konnten.

Roth (Interlaken)
und 12 Mitunterzeichner.

Geht an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 113/, Uhr.

Der Redakteur:
Vollenweider,
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Dritte Sitzung.

Mittwoeh den 14. November 1923,

vormittags 81/, Uhr.
Vorsitzender: Priisident Siegenthaler (Trub).

Der Namensaufruf verzeigt 190 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 24 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Abplanalp, Boinay, von
Griinigen, Hinni (Gurzelen), Indermiihle (Thierachern),
Leuenberger, Meier, Reichenbach, Scheurer, Siegen-
thaler (Thun), v. Steiger; ohne Entschuldigung ab-
wesend sind die Herren: Aeschlimann, Clémencon,
Dummermuth, Gerber (Biglen), Hadorn, Lanz, Liithi,
Périat, Scherz (Bern), Schwarz, Vuille, Wuilleumier,
Wyttenbach.

Tagesordnung:

Motion der Herrem Grossriite Wenger und Mitanter-
zeichner betreffend Herabseizang der Grossrats-
taggelder.

(Siehe Seite 375 hievor.)

Wenger. Bei der letztjihrigen Budgetberatung
hatte ich die Absicht, den Antrag einzubringen, es sei
der Kredit fiir den Grossen Rat um 10,000 Fr. zu re-
duzieren, in der Meinung, dass die Taggelder entspre-
chend reduziert werden. Die schneidige Durchfithrung
der Beratung hat bewirkt, dass ich meinen Antrag
nicht mehr rechtzeitig einreichen konnte. Der Posten
ist also unveridndert angenommen worden. Ich hatte
mir vorgenommen, den gleichen Antrag dieses Jahr
wieder zu bringen, bin nun aber belehrt worden, dass
es nicht geniige, wenn man einfach einen Antrag ein-
bringt, sondern dass es notig sei, unsere Geschifts-
ordnung abzudndern, was in der Form einer Motion
zu geschehen habe. Gestiitzt darauf habe ich mir er-
laubt, diese Motion einzubringen. Um Missverstind-
nisse zu beseitigen, die, wie ich gehdrt habe, bei ver-
schiedenen Mitgliedern herrschen, méchte ich die Mo-
tion nochmals verlesen:

«Der Grosse Rat wird eingeladen, die (reschifts-
ordnung fiir den Grossen Rat des Kantons Bern vom
24. Februar 1921 dahin abzuindern, dass vom 1. Ja-
nuar 1924 hinweg Art. 71 folgendermassen lauten
wiirde: Fiir die Anwesenheit bei Sitzungen erhalten
die Mitglieder ein Sitzungsgeld von 15 Fr. Finden am
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gleichen Tag zwei Sitzungen statt, so betriigt das
Sitzungsgeld fiir die Vormittagssitzung 13 Fr. und
fiir die Nachmittagssitzung 8 Fr.

Die Unterzeichner wiinschen, dass die Motion noch
in dieser Session behandelt wird. »

Wir sehen also vor, dass fiir jede Sitzung eine Re-
duktion des Sitzungsgeldes um 2 Fr. eintritt. Wenn
also an einem Tage zwei Sitzungen stattfinden, so
wiirde das Taggeld fiir diesen Tag noch 21 Fr. betra-
gen, statt 25 Fr., wie bisher.

Was nun die finanzielle Tragweite anbelangt, so ist
zu sagen, dass bei 25 Sitzungen im Jahr, die durch-
schnittlich von 200 Mitgliedern besucht werden, eine
Ersparnis von ungefihr 10,000 Fr. resultieren wiirde.
Man kann nun sagen, dass diese Ersparnis bei un-
serem grossen Budget gar nicht in Betracht falle. Ich
sage mir aber, wenn man gezwungen ist, zu sparen,
so ist es auch notwendig, im kleinen zu sparen. Viele
kleine Ersparnisse geben auch grosse Einsparungen.
Ich wiire gern in der Reduktion noch weiter gegangen,
aber man muss schon sagen, dass diejenigen, die von
auswirts kommen, und hier in Bern logieren miissen,
auch beim bisherigen Sitzungsgeld absolut nichts ver-
dienen. Das Leben in der Stadt ist gegeniiber der Zeit,
wo die Geschiftsordnung erlassen wurde, noch nicht
viel billiger geworden. Ich setze aber voraus, der
grosste Teil der Mitglieder des Grossen Rates betrach-
te dieses Mandat mehr oder weniger als Ehrenamt und
nicht als Amt, von dem man materielle Vorteile be-
zieht. Aus diesem Grunde sollen 2 Fr. mehr oder we-
niger nicht ins Gewicht fallen. Ich lege iibrigens das
Hauptgewicht nicht auf den finanziellen Effekt, son-
dern auf den moralischen, der sich im Volke zeigen
wird. Bei jeder Session horen wir den Finanzdirektor
die Verhiltnisse in diisteren Farben schildern. Ich
habe das Zutrauen zu unserem Finanzdirektor, dass
er nicht zu schwarz malt. Er bittet uns bei allen mog-
lichen Gelegenheiten, man mochte keine Ausgaben
beschliessen, ohne die entsprechende Deckung vorzu-
nehmen. Wir konnen unserm Finanzdirektor fiir diese
Haltung zu grossem Dank verpflichtet sein. Es ist
nicht leicht, Kassier zu sein, nicht leicht in einem
kleinen Verein, nicht leicht in einer Gemeinde, noch
viel weniger in einem grossen Staatswesen. Auch hier
ist Kritisieren leichter, als Bessermachen. Man kann
schon an den Wirtstischen sagen, man habe Geld,
wenn man wolle, der Staat hat doch in der letzten
Zeit die Erfahrung gemacht, dass das Geld nicht so
vorhanden ist. Ich mochte dem Herrn Finanzdirektor
fiir seine Standhaftigkeit den besten Dank aussprechen.
Wenn das auch etwa einmal in etwas herberen For-
men geschieht, so wollen wir ihm das nicht veriibeln,
sondern hoch anrechnen.

Wir wissen, dass der grosste Teil unserer Staats-
einnahmen aus den Steuern fliesst, wir wissen aber
auch, dass wir bei den Steuern die obere Grenze
erreicht haben. Hauptsidchlich die Last der Gemeinde-
steuern wird sehr schwer empfunden, so dass also
hier nicht mehr viel zu erreichen ist. Andere Finanz-
quellen des Staates sind versiegt und es ist schwierig,
neue zu finden. Nun halte ich dafiir, dass auch in
einem Staatswesen das gleiche Prinzip befolgt werden
muss, wie in einem geordneten Haushalt: Wenn Ein-
nahmen und Ausgaben einander nicht mehr entspre-
chen, so werden Massnahmen getroffen werden miis-
sen, um Einsparungen zu machen, sofern man nicht
neue Quellen erfassen kann. Nun geht es nicht gut,



396

zu sagen, man miisse hier sparen und dort sparen,
aber bei uns selbst wollen wir lieber nicht sparen.
Man sollte der Bevolkerung das Beispiel geben, denn
Beispiele wirken viel mehr, als schone oder gar viele
Reden. Wenn die Annahme meiner Motion eine ge-
wisse Einddammung des Redestroms bewirken wiirde,
so wiirde ich das absolut nicht fiir ein Ungliick halten.
Man konnte dann Einsparungen machen, nicht nur
durch Verminderung des Taggeldes, sondern auch
durch Verkiirzungen der Sessionen und Sitzungen.
Wir haben in unserer Gemeinde einen alten Mann,
der in seinen jungen Jahren in Amerika gewesen ist
und als praktischer Amerikaner zuriickgekommen ist,
und der nicht miide wird, uns zu sagen, dass mit dem
Reden nichts geholfen ist, sondern dass nur eine Tat
helfen kann. Der Mann hat absolut recht; deshalb glaube
ich, der bernische Grosse Rat konnte sich durch diese Re-
duktion sicher ein besseres Ansehen verschaffen. Ich
mochte also dem Rat empfehlen, diese Motion entgegen-
zunehmen und nachher diese Abiinderung von § 71 der
Gieschiaftsordnung zu beschliessen. Ich hoffe dabei,
der bernische Grosse Rat werde nicht das gleiche
Bild bieten, wie es im Frithjahr unser schweizerischer
Nationalrat geboten hat, wo ein Antrag auf Herab-
setzung des Taggeldes von 35 auf 30 Fr. ziemlich
lange und, wie man aus den Zeitungen entnehmen
konnte, lebhafte Debatten hervorgerufen hat, die wahr-
scheinlich Tausende von Franken gekostet haben. Es
wire angenehmer gewesen, wenn man diese Debatte
hiitte ersparen konnen. Das Schlussergebnis der Ab-
stimmung war das, dass die Herren Nationalrite ge-
funden haben, sie konnen oder sie wollen vielmehr
nicht auf diese 5 Fr. verzichten. Allerdings hat der
Stiinderat diesen Beschluss dann korrigiert. Ich moch-
te jedoch betonen, dass dieser Beschluss des National-
rates im Volke draussen viel unwilliges Kopfschiitteln
hervorgerufen hat, nicht nur bei den I'reierwerbenden,
sondern auch bei den Iixbesoldeten, speziell aber bei
unsern Schwerarbeitern. Zu diesen zihle ich auch
unserc kleinen Landwirte. Ich zihle mich auch zu den
Kleinbauern und habe deshalb geglaubt, ich sei eher
herechtigt, diese Motion einzubringen, als ein Gross-
bauer, von dem man gesagt hétte, der konne den Aus-
fall ganz gut aushalten. Ich kann erkliren, dass ich
personlich die 2 Fr. sehr gut zu schitzen weiss. Ich
hoffe, das negative Resultat der Volksabstimmung
vom 3. Juni habe auch Ihnen zu denken gegeben. Alle
Parteien haben diese Abdnderung zur Annahme emp-
fohlen, das Volk aber hat sie mit grossem Mehr unter
den Tisch gewischt. Dieses bedenkliche Ergebnis ist
zum grossten Teil auf Misstimmungen im Volke zu-
riickzufithren. Das Volk hat nun genug von der Be-
amtenherrschaft und verlangt deren Abbau. Ich mochte
Ihnen dringend empfehlen, meine Motion anzunehmen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es wiire etwas unzart, wenn ich mich
in die Rekompensationsverhiltnisse der Herren Gross-
rite einmischen wollte. Der Regierungsrat enthalt
sich jeder Einmischung und iiberlisst die Entschei-
dung vollstindig dem Grossen Rat.

Maurer. Die freisinnig-demokratische Fraktion hat
in der letzten Sitzung beschlossen, die Motion Wenger
abzulehnen. Sie findet, dass eine Reduktion der Tag-
gelder zurzeit nicht angiingig sei. Das Endresultat

wiire auch nicht dasjenige, das der Motioniir vielleicht |
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erwartet. Wenn es sich nur um meine Person handeln
wiirde, konnte ich der Motion ohne weiteres zustim-
men, indem ich in der gliicklichen Lage bin, jeden
Abend heimgehen zu konnen. Eine gewisse Riick-
sichtnahme gegentiiber denjenigen Kollegen, denen das
versagt ist, scheint uns geboten. Sie verlangt, dass
man sich einen Abbau wohl iberlegt. Wir finden,
solange die Kosten der Verpflegung und des Ueber-
nachtens auf der jetzigen Hohe stehen, sei ein Abbau
nicht gerechtfertigt. Ich gebe ohne weiteres zu und der
Motiondr wird das auch im Auge gehabt haben, dass
die Titigkeit als Mitglied des Grossen Rates als Ehren-
amt anzusehen ist. Das darf man aber dennoch ver-
langen, dass diese Titigkeit mindestens so entschidigt
wird, dass die Auslage gedeckt werde. Die Riicksicht-
nahme auf die weitweg wohnenden Kollegen fithrt mich
dazu, die Motion fiir heute abzulehnen.

Hofmann (Muri). Nach dem Votum des Herrn
Maurer kann ich mich kurz fassen. Unsere Partei steht
auf dem Boden, dass an eine Reduktion der Taggelder
vorlidufig nicht herangetreten werden sollte. In unserer
Fraktion, wie auch in andern Fraktionen, sind soviele
Ratsmitglieder, die tatsdchlich wihrend der Session
auf ein Taggeld angewiesen sind, dass wir eine Re-
duktion nicht wohl verantworten konnen.

Zaugg. In der kurzen Zeitspanne, wihrend wel-
cher ich dem Parlament angehore, ist wohl keine
Sitzung vergangen, in welcher man nicht vom Sparen
und von Sparmassnahmen gesprochen hiitte. Von dem
ernstlichen Bestreben, diesen Sparwillen auch prak-
tisch zu betidtigen, hat man aber nicht viel gemerkt.
Erst in dieser Sessionswoche, hauptsidchlich bei der
Beratung des Budgets, hat ein etwas anderer Wind
geweht. [Es ist erfreulich, dass man einmal dazu
kommt, die schonen Phrasen vom Sparen in die Tat
umzusetzen. Man hort landauf landab soviel von Ge-
haltsreduktionen. Da hiilt es aber jeder mit dem
Spruch: «Verschone uns’re Hiduser, ziind’ lieber an-
dere an.» Gewiss hat der Abbau der Grossratstag-
gelder finanziell keine grosse Bedeutung angesichts
der grossen Zahlen in unserem Budget. Aber es ist
doch ein Anfang und aller Anfang ist bekanntlich
schwer. Wenn wir den Anfang machen, und in den
unteren und oberen Instanzen Nachahmer finden, so
ist der moralische Erfolg viel hoher einzuschitzen,
als der finanzielle Erfolg, den wir mit der Taggeld-
reduktion erreichen. Ich mochte deshalb diese Mo-
tion wirmstens empfehlen.

Im weitern komme ich auch noch auf einen Punkt
zu sprechen, den der Herr Motiondr ebenfalls ange-
fiihrt hat, indem er sagte, man kénne auch auf andere
Weise im Grossen Rat noch mehr ersparen, und zwar
durch die Verkiirzung der Sessionen. Ich glaube,
wenn wir diesem Ziel ernsthaft nachstreben wiirden,
wiirden wir im Volke draussen mehr Anklang finden,
als wenn man ganz leichtfertig eine Session um einen
Tag verlingert, nur einem Ausflug zuliebe, wie das in
der Septembersession vorgekommen ist. Das hat so-
wohl in der Presse als auch im Volk viel zu reden ge-
geben. Man hat gesagt, wenn die Herren Grossrite so
leichtfertig mit den Staatsgeldern umgehen, so geben
sie damit wirklich ein schlechtes Beispiel. Man sollte
auch nicht wegen nichtiger Sachen so lange Debatten
heraufheschworen. Als ich die erste Session hier mit-
gemacht habe, habe ich mich iiber die Ordnung im
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bernischen Parlament verwundert. Im hintersten Kra-
chen im Emmental ist bei Versammlungen von Kise-
bauern mehr Ordnung und bessere Disziplin. Als ich
von der ersten Session heimkam in meine Gemeinde,
hat man mich auch gefragt, wie es mir gefallen habe.
Ich habe ihnen geantwortet, es gehe zu, wie in einem
Bienenhaus, ein bestindiges Kommen und Gehen. lch
hatte den festen Vorsatz gefasst, mehr Standhattig-
keit an den Tag zu legen. Als ich aber mitansehen
musste, wieviel leeres Stroh da gedroschen wird, ver-
leidete mir das Ausharren auch. Ich kann nun gut
begreifen, dass ernsthafte Leute nicht mehr mit-
machen. Wir wollen nicht nur eine Reduktion der
Taggelder, sondern wir wollen auch durch erspriess-
liche Arbeit und bessere Ausniitzung der Sitzungstage
noch Ersparnisse machen. Von Mitgliedern, die schon
frither dem -Rate angehort haben, habe ich gehort,
dass schon lange der Beschluss gefasst worden sei, in
der Regel am Mittwoch eine Nachmittagssitzung zu
halten. Dieser Beschluss scheint nicht mehr giiltig zu
sein; ich mochte ihn aber wieder aufnehmen und
mochte einen Zusatz zur Motion Wenger beantragen,
wonach der Rat beschliesst, dass regelmissig am
Mittwoch nachmittag Sitzung gehalten werden soll.
Das diirfen wir schon machen, denn unser Volk er-
wartet von uns, dass wir einmal den Hebel ansetzen.

Prisident. Ich mochte nur wiinschen, dass die
heutige Diskussion gerade aus Sparsamkeitsriicksich-
ten nicht allzu sehr ausgedehnt werde.

Freiburghaus. Man braucht sich iiber die Frage,
die durch die Motion Wenger aufgeworfen wird, noch
nicht stark aufzuregen, weil nach meinem Dafiirhalten
in der heutigen Sitzung noch kein Beschluss im Sinne
der Reduktion der Taggelder gefasst werden kann,
sondern in dem Sinne, dass, wenn die Motion erheb-
lich erklirt ist, eine Kommission zur Prifung dieser
Frage einzusetzen sei. Diese Kommission kénnte néch-
ste Session Bericht erstatten. Dann ist der Anlass ge-
geben, die grosse Schlacht abzuwickeln. Heute diirfte
man davon Umgang nehmen.

Was die Sache selbst betrifft, so halte ich mit Herrn
Wenger dafiir, es sei durchaus begriindet, dass auch
der Grosse Rat, wie es vor einiger Zeit der National-
rat getan hat, dem Volke mit gutem Beispiel voran-
geht. Wenn man auf der einen Seite von Lohnabbau
spricht und ihn auch durchfiihrt, fiir, die andern, so
macht es sich nicht gut, wenn der Grosse Rat fiir
sich selbst nicht abbauen will. Iir diejenigen Herren,
die gendtigt sind, hier zu tbernachten, sieht die Ge-
schiiftsordnung ja vor, dass sie eine Uebernachtungs-
entschidigung bekommen, so dass man von diesem
Gesichtspunkte aus nicht sagen kann, es wire un-
gerecht und unbillig gegeniiber diesen Mitgliedern,
die weit entfernt wohnen, wenn man jetzt das Tag-
geld reduziert.

Prisident. Ich mochte den Punkt gleich zur Er-
ledigung bringen, den Herr Freiburghaus aufgegriffen

hat. Die Motion lautet so bestimmt, dass ich mir vor- .

stelle, wenn der Grosse Rat die Motion in der Form
annimmt, wie sie gestellt ist, so hat er damit auch
itber das Taggeld entschieden, ohne dass noch eine
Kommission einzusetzen wire. Wenn man das Ge-
schiift an eine Kommission weisen wollte, dann miisste
der Motion doch eine etwas weniger positive Form
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gegeben werden. Ich mochte die Herren anfragen,
ob sie der Motion eine andere Form geben wollen,
damit man eine Kommission einsetzen kann, oder ob
sie sie in der bisherigen Form aufrecht erhalten, wo-
durch bei Annahme oder Ablehnung zugleich auch -
die Taggelderfrage endgiiltig entschieden ist.

Wenger. Ich habe die Motion absichtlich so ge-
fasst, dass es nicht mehr nétig ist, noch lange eine
Kommission einzusetzen. Mit der Annahme oder Ver-
werfung sollte die Sache erledigt sein. Ich habe mir
also vorgestellt, es kiime in der heutigen Sitzung die
Annahme der Motion und anschliessend daran der Be-
schluss auf Herabsetzung des Taggeldes. Man konnte
sich ja noch verschiedene Aenderungen denken, aber
ich meine doch, es wiire ziemlich kleinlich, wenn man
nicht fiir jede Sitzung einen Abzug machen wiirde.
Ich glaube, kein einziges Mitglied wiirde eine Reduk-
tion in absolut unliebsamer Weise spiiren. Diejenigen,
die weit entfernt sind, haben ihre Reiseentschidigung.
Meine Motion méchte ich in dem Sinne aufgefasst
wissen, dass die Geschiftsordnung nur in dieser ein-
zigen Bestimmung gedndert werden soll. Ich betone
nochmals, dass ich das Amt eines Grossrates als ein
Ehrenamt betrachte, und nicht als ein Amt, mit dem
materielle Vorteile verbunden sind. Dabei setze ich
voraus, dass der allergrosste Teil der Mitglieder ge-
nau so denken wird, wie ich.

Priisident. - Wenn kein anderer Antrag gestellt
wird, so nehme ich an, dass mit der Abstimmung
itber die Motion die Taggeldfrage fiir einmal erledigt
ist.

Kammermann. Ich schliesse mich dem Wunsche
unseres Vorsitzenden an, dass wir aus Sparsamkeits-
riicksichten die Diskussion nicht allzu sehr verlingern
sollten. Aus den gleichen Riicksichten sollte man auch
die Motion in der Form annehmen, wie Herr Wenger
sie uns unterbreitet hat. Wir diirfen schon sagen,
dass der Lohnabbau, den Herr Wenger uns Grossriten
zumutet, wirklich klein ist. Unser Rat sollte nicht
den gleichen Fehler machen, wie der Nationalrat, wo
man zweimal {iber die Sache reden musste. Er sollte
also den Mut haben, die ganze Angelegenheit in einem
Mal zu erledigen. Wenn man den Mann anschaut,
der die Motion eingereicht hat, so miissen wir doch
sagen, dass das auch nicht einer ist, der nahe der
Stadt wohnt, sondern ein Mann, der aus einer Gegend
mit schwierigen Verkehrsverhdltnissen kommt. Es
wiire nicht richtig, wenn man im Volke eine Diskus-
sion heraufbeschworen wiirde, wie das geschehen ist,
nachdem die Taggeldfrage in der Bundesversammlung
diskutiert worden ist. Die Volksmeinung war damals
dem eidgenossischen Parlament, das den Abbau
nicht durchfiihren wollte, nicht gerade giinstig ge-
sinnt. Der kleine Abbau, der uns zugemutet wird,
macht ganz sicher bei jeder Gruppe unserer Bevilke-
rung, auch in der Arbeiterschaft, einen guten Ein-
druck. Denn damals, als die I'rage im Bundeshaus
behandelt wurde, haben wir auch aus Arbeiterkreisen
Aeusserungen gehort, die fir die Arbeitervertreter in
der Bundesversammlung nicht gerade schmeichelhaft
waren. ‘

Weénn man so von Lohnabbau spricht, so kommt
einem unwillkiirlich eine Geschichte in den Sinn,
die in Deutschland passiert ist, als dieses Land noch
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in voller Bliite stand. Da ist einmal ein deutscher
Fiirst mit seinem Hofnarren iiber Land spaziert. In
einem Bergdorf trafen sie vor einem Haus eine wei-
nende Frau. Der Fiirst fragt sie, was ihr fehle, und
die Frau sagt, sie habe nun fiinfmal die Treppe ge-
putzt, und allemal, wenn sie oben aus sei, sei sie
unten wieder schmutzig. Der First hat die Frau ge-
trostet mit 20 Mark und hat sich verabschiedet, und
nachher ist der Hofnarr zu ihr gegangen, hat ihr auf
die Schulter geklopft und gesagt, wenn sie die Treppe
sauber haben wolle, miisse sie in Zukunft mit der
Reinigung oben beginnen. So sollten wir es auch ma-
chen; wenn wir eine saubere Treppe haben wollen,
miissen wir eben oben anfangen, d. h. wir miissen den
Mut haben, bei uns selbst zu beginnen.

Scherz (Reichenbach). Liner unserer Kollegen
hat vor etwa einem Jahre dem Lohnabbau zwei Zei-
len gewidmet: «Fin jeder red’t vom Lohnabbau, und
jeder meint, der andere soll.» Das ist mir in den Sinn
gekommen, als ich diese Diskussion anhorte. Ich bin
einer von denjenigen, die hier in Bern iibernachten
miissen, aber ich kann dieser Motion gleichwohl zu-
stimmen. Damit ist eigentlich in der Hauptsache das
gesagt, was ich sagen wollte. Ich mochte nicht dazu
beitragen, dass die ganze Diskussion mehr kostet,
-als sie eintrigt.

M. Choulat. Je pourrais me dispenser de prendre
la parole aprés l'observation de M. le président au
moment de donner la parole & M. Freiburghaus. Je
comprends parfaitement pour ma part le motif qui
a pouss¢ M. le député Wenger &4 déposer sa motion.
Je comprends qu'il désire réaliser des économies dans
le budget de I'Etat. Seulement, je crois qu'il y aurait
des économies bien plus importantes a réaliser ici.
Ce n’est pas seulement 2 fr., mais 17 fr. par séance,
c'est-a-dire la totalité du jeton de présence (ue l'on
pourrait ¢conomiser si MM. les députés voulaient
étre & lavenir un peu plus brefs dans leurs exposés.

Baumgartner. lch mochte lhnen beantragen, die
Motion abzulehnen. Dabei leiten mich nicht person-
liche, sondern grundsitzliche Motive. Nachdem ich
die Diskussion aufmerksam verfolgt habe, ist es mir
zur Gewissheit geworden, dass die Einreichung die-
ser Motion grundsitzliche DBedeutung hat. Sie soll
den Auftakt fiir den allgemeinen Lohnabbau beim
Staatspersonal markieren. Herr Freiburghaus hat be-
tont, der Grosse Rat solle mit dem kleinen Lohnabbau,
den er sehr gut verschmerzen konne, dem Volke ein
gutes Beispiel geben. Das soll also der Auftakt sein
fir die Beratung des Besoldungsdekretes. Ich finde
es sehr merkwiirdig, wenn die Herren von der Bauern-
fraktion im gegenwirtigen Moment einen Lohnabhau
proponieren, nachdem sie einen Milchaufschlag durch-
gefithrt haben. Gerade jetzt konstatiert man, dass
eine neue Teuerung einsetzt, und in diesem Moment
diktiert man den andern Klassen einen Lohnabbau.
Es handell sich nicht um FErsparnis von Sitzungs-
geldern fiir den Kanton Bern; der Ertrag ist viel zu
minim, sondern es handelt sich um ein prinzipielles
Bekenntnis zum Lohnabbau. Da miissen wir uns
grundsitzlich entgegenstellen.

Aber noch eine andere grundsitzliche Erwigung
spricht gegen die Reduktion. Es wird uns stindig
vorgeworfen, dass wir iiberhaupt- keine Arbeiter ins
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Parlament wihlen, sondern nur Sekretire. Wenn Sie
soweit gehen, dass Sie das Taggeld so ansetzen, dass
ein Arbeiter damit den Lohnausfall nicht decken kann,
so ist es eben den Arbeitern nicht moglich, ein Ehren-
amt anzunehmen. Es ist ausgeschlossen, dass einer
nach Bern gehen kann, wenn er Lohn einbiisst. Sie
wollen also damit erreichen, dass es uns nicht mehr
moglich ist, Arbeiter in den Rat zu wihlen. Ich
mochte daher Ablehnung der Motion beantragen, da-
mit auch die Arbeiterschaft in der Lage ist, diejenigen
Leute ins Parlament zu schicken, die sie gern schicken
mochte, auch wenn sie finanziell nicht rosig gestellt
sind.

Iseli (Grafenried). Ich mochte vorschlagen, unter
Namensaufruf abzustimmen. Als unser Nationalrat den
Lohnabbau nicht durchfithren wollte, ist im ganzen
Volk dariiber gesprochen worden. Bei uns wird es
nicht anders gehen, und da sollen die Leute wissen,
wer abbauen will und wer nicht.

Président. Ich frage an, ob dieser Antrag auf
Namensaufruf von mehr als 20 Mitgliedern unter-
stittzt wird. — Es ist der Fall.

Abstimmung.

Mit Ja, d. h. fiir Annahme der Motion, stimmen die
Herren: Aellig, Ammann, Amstutz, Berger, Beuret,
Beutler, Bichsel, Blum, Brody, Biieler, Biihler, Biirki,
Burri, Cattin, Choffat, Christen, Dubach, Egger, Engel,
Fankhauser, v. Fischer, Fischer, Fliickiger, Freiburg-
haus, Friedli (Schlosswil), Gafner, Gerber (Langnau),
Gerster, Glanzmann, Glaser, Graf (Hiinigen), Guggis-
berg, Gyger (Gampelen), Hinni (Grossaffoltern), Haus-
wirth, Hess, Hiltbrunner, Hofmann (Oberbiitschel),
Jenny (Worblaufen), Imhof, Imobersteg, Iseli (Grafen-
ried), lIseli (Spiez), Kammer, Kammermann, Kistli,
Klening, Konig, Kunz, Kiinzi, Langenegger, LindL,
Luterbacher, Masshardt, Matter (Koniz), Meusy, Mi-
chel, Milchi, Miller (Aeschi), v. Miiller, Neuenschwan-
der (Bowil), Niklaus, Nyffeler, Pauli, Pulfer, Ram-
stein, Reber, Reist, Reusser, Rieben, Rollier, Roth
(Wangen), Ruch (Diessbach), Ruch (Lauperswil),
Sahli, Scherz (Reichenbach), Schiffmann, Schmutz,
Schreier, Stauffer, Stucki (Steffishurg), Stucki (Ins),
Trosch, Weber (Grasswil), Wenger, Widmer, Zaugg,
Zbinden, Zesiger, Zurflith. (91)

Mit Nein, d. h. fiir Verwerfung der Motion, stim-
men die Herren: von Allmen, Anderegg, Arn, Arni,
Balmer (Nidau), Balmer (Grindelwald), Baumgartner,
Bechler, Béguelin, Berner, Bieri, Binggeli, Boss, Bou-
chat, Bratschi (Reconvilier), Bratschi (Matten), Bu-
cher, Bithlmann, Biitikofer, Chopard, Choulat, Cueni,
Dietrich, Diirr, Eichenberger, Ernst, Fell, Flick, Friedli
(Delémont), Irutiger, Gilgen, Gobat, Graf (Bern),
Grimm, Guenin, Gyger (Bern), Hartmann, Hennet,
Hirsbrunner, Hofer, Hofmann (Muri), Howald, Hulli-
ger, Hurni, Jakob, Ilg, Indermiihle (Bern), Jossi,
Kohler, Kiienzi, Lardon, Liithy, Matter (Liyss), Maurer,
Meer, Membrez, Monnier, Montandon (St-Imier), Mon-
tandon (Biel), Mosimann, Miiller (Biel), Miiller (Her-
zogenbuchsee), Miiller (Seftigen), Neuenschwander
(Oberdiessbach), Oldani, Osterwalder, Pfister, Port-
mann, Raaflaub, Rebetez, Reichen, Rickli, Roth (In-
terlaken), Roueche, Ryter, Schait, Schlup, Schlumpf
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(Jacques), Schlumpf (Jakob), Schneeberger, Seiler,
Spycher, Steiner, Stettler, Strahm, Thomet, Triponez,
Uebelhardt, Weber (Biel), Woker, Zingg. (91)

Herr La Nicca enthilt sich der Stimmabgabe. (1)

Abwesend sind die Herren: Abplanalp, Abrecht,
Aebi, Aeschlimann, Balsiger, Boinay, Bréguet, Bueche,
Clémencon, Cortat, Dummermuth, Gerber (Biglen),
Gerber (Lyss), Glauser, Gnigi, von Griinigen, Hadorn,
Héanni (Gurzelen), Jenny (Uettligen), Indermiihle
(Thierachern), Lanz, Leuenberger, Liithi, Meier, Miih-
lemann, Périat, Reichenbach, Scherz (Bern), Scheurer,
Schlappach, Schiirch, Schwarz, Siegenthaler (Thun),
v. Steiger, Steuri, Vuille, Weber, Wuilleumier, Wyt-
tenbach.

Prisident. Wir haben nun das Resultat, dass 91
Stimmen fiir die Motion gefallen sind und 91 dagegen.
Das Reglement schreibt vor, dass bei offenen Ab-
stimmungen der Prisident stimmen kann. Ich nehme
an, dieser Namensaufruf sei eine offene Abstimmung
gewesen. lIch stimme fiir Ja und erklire die Motion
Wenger damit als angenommen.

Die Herren Jenny (Uettligen) und Gerber (Lyss)
lassen erkliren, dass sie, wenn sie anwesend gewesen
wiren, fiir Annahme der Motion gestimmt hitten.

Schneeberger. Ich bin mit der Auffassung des
Prisidenten nicht einverstanden. Es handelte sich nicht
um eine Abstimmung mit offenem Handmehr. Das Re-
glement sagt iibrigens ausdriicklich, dass wer beim
Namensaufruf nicht antwortet, nicht nachtriiglich noch
stimmen kann. Der Prisident hat nicht geantwortet,
er kann also nicht nachtriglich stimmen. Wenn man
es ihm erlaubt, so muss man es auch den andern er-
lauben, die nachtriiglich gekommen sind. Ich méchte
also beantragen, die Abstimmung fiir ungiiltig zu er-
kliren. Es ist sonst allgemein iiblich, dass eine Vor-
lage als abgelehnt gilt, wenn sie gleichviel Ja wie
Nein erhalten hat.

Préasident. Die Frage ist doch nur die, ob dieser
Namensaufruf eine offene Abstimmung ist oder eine
geheime. Da liegt es' doch ausser Zweifel, dass das
eine offene Abstimmung ist, viel offener als eine Ab-
stimmung durch blosses Aufstehen. Nun sagt Herr
Schneeberger, ich hétte nachtriglich gestimmt. Ich
habe nicht nachtriiglich gestimmt, sondern ich habe
von der Kompetenz des Priisidenten Gebrauch ge-
macht, bei offenen Abstimmungen zu entscheiden,
sobald Stimmengleichheit vorhanden ist. Da habe ich
nun entschieden, dass diese Motion angenommen sei.
Wenn Herr Schneeberger in zwei Jahren an meinem
Platze sitzt, wird er genau den gleichen Standpunkt
einnehmen. Damit ist dieses Traktandum erledigt.

Pfrundgut Hilterfingen; Landverkauf.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Staat besitzt in Hilterfingen Land,
das iiber den gesetzlichen Bestand des Pfrundgutes
- hinausgeht, und zwar in zwei Parzellen, die mit dem
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iibrigen Pfrundgut in keinem Zusammenhang stehen.
Fiir diese Parzellen hat sich nun ein Kaufsliebhaber
gezeigt, worauf wir eine Ausschreibung erliessen,
deren Resultat ist, dass fiir diese beiden Parzellen
mit einem Flicheninhalt von 258 Aren und einer
Grundsteuerschatzung von 3100 Fr. ein Kaufpreis
von 23,238 Fr. bezahlt wird, wie er von der Finanz-
direktion verlangt worden ist. Da der Staat diese
Parzelle nicht notig hat, hielten wir es fiir angingig,
dieses giinstige Geschift abzuschliessen und beantra-
gen lhnen Genehmigung des Kaufvertrages.

Nyffeler, Priisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Wir empfehlen Zustimmung zu diesem Verkauf.
Die Jucharte kommt hier auf 32,000 Fr. und die Par-
zelle, die da verkauft wird, steht nicht im Zusammen-
hang mit dem {iibrigen Land des Pfrundgutes. Die
Kiuferin erwirbt das Land, damit ihr die Aussicht
nicht verbaut wird. Wir empfehlen nochmals' Geneh-
migung.

Genehmigt.

Beschluss:

Der zwischen dem Regierungsrat und Frau
lda Barell geb. Leuzinger, wohnhaft in Basel, ab-
geschlossene Kaufvertrag vom 23. Oktober 1923
wird genehmigt. :

Nach demselben tritt der Staat ab zwei Par-
zellen Mattland mit einem Flicheninhalt von
25,82 Aren und einer Grundsteuerschatzung von
3100 Fr., wogegen sich Frau Barell zur Bezahlung
des Kaufpreises von 23,238 Fr. verpflichtet.

Dekret

betreffend

die Besoldungen der Beamten, Angestellten und Arbeiter
des Staates (Verlingerung der Geltungsdauer).

(Siehe Nr. 23 der Beilagen.)

Volmar, I‘inanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. § 93 des allgemeinen Besoldungsdekre-
tes vom 5. April 1922 hestimmt, dass das Dekret bis
Ende 1923 gelte, und dass der Regierungsrat auf
diesen Zeitpunkt rechtzeitig Bericht und Antrao lar-
iiber vorzulegen habe, ob das Dekret weiterhin in
Kraft bleiben oder revidiert werden soll. Der gleiche
Auftrag ist in den Schlussbestimmungen der speziellen
Besoldungsdekrete enthalten. Ich mochte ganz kirz
an die Verhandlungen erinnern, die im Jahre 1922
stattgefunden haben. Sie wissen, dass das Dekret von
1922 gewissermassen ein Kompromiss war. Eine weit-
verbreitete Meinung ging damals dahin, angesichts
des damaligen Sinkens der Lebenskosten seien die
Angitze des Dekretes zu hoch. Der Kompromiss ist
darin gefunden worden, dass man sagte, man wolle
das Dekret fiir zwei Jahre provisorisch in Kraft setzen
und nach Ablauf dieser zwei Jahre das weitere ord-
nen. Wenn man die Diskussion, die damals gewaltet
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hat, nachliest, so sieht man, dass offenbar die Mei-
nung die gewesen ist, es sei in zwei Jahren die
Situation soweit abgeklirt, dass man definitive Ent-
schliisse fassen konne. Man hat aber auch geglaubt,
die Kurve der Lebenshaltung werde so sinken, dass
diese Revision, die dann kommen werde, im Sinne
eines Lohnabbaues stattfinden konnte. Das war die
damalige Situation.

Nun musste der Regierungsrat gemiss dem im
Dekret enthaltenen Auftrag priifen, wie die Sache
weiter geregelt werden soll. Das Geschift wurde der
Finanzdirektion zur Vorberatung iiberwiesen. Diese
musste fiir alle Félle bereit sein, denn es ist nicht
moglich, ein allgemeines Dekret aus dem Aermel zu
schiitteln. Sie hat deshalb eine Vorlage vorbereitet,
die einen allgemeinen Lohnabbau vorsah, aber
nicht von 7,59/, wie ausgestreut worden ist, sondern
von 59/,. Sie hat diese Vorlage vorbereitet, um bereit
zu sein, wenn der Abbau im Prinzip beschlossen wer-
den soll. Derartige Arbeiten erfordern eben Vorstu-
dien, die nicht von einem Tag auf den andern ge-
macht werden konnen. Diese Vorlage ist aber von der
Regierung iiberhaupt nie behandelt worden. Denn zu-
nichst wurde im Regierungsrat grundsitzlich dariiber
gesprochen, ob es opportun sei, einen derartigen Lohn-
abbau fiir das Jahr 1924 schon vorzunehmen.

Da muss ich nun etwas sagen, das eigentlich nicht
ganz zur Sache gehort, aber gesagt werden muss,
weil es von anderer Seite berithrt worden ist. Es ist
behauptet worden, der Regierungsrat habe den Fi-
nanzdirektor ersucht und beschworen, er mochte die
Vorlage angesichts der Stadtrats- und Gemeinderats-
wahlen in der Gemeinde Bern zuriickziehen. Ich kann
versichern, dass bei Behandlung der Angelegenheit im
Regierungsrat auch nicht mit einem einzigen Wort
diese Wahlgeschifte in der Gemeinde Bern beriihrt
worden sind. Im weitern ist zu sagen, dass auch von
anderer Seite nach dieser Richtung hin bei der Fi-
nanzdirektion nicht der leiseste Versuch gemacht wor-
den ist, um sie zu bewegen, auf diese Angelegenheit
irgendwelche Riicksicht zu nehmen. Die Besoldungs-
frage ist eine Frage der kantonalen Politik, die von
kantonalen Gesichtspunkten aus betrachtet werden
muss und wo lokale Angelegenheiten in keiner Weise
eine Rolle spielen konnen.

Der Regierungsrat liess sich bei Behandlung dieses
Geschiftes von folgenden Erwiégungen leiten. Er sagte
sich, dass in der letzten Zeit eher ein gewisses An-
steigen der Lebenshaltungskurve zu konstatieren sei
und dass deshalb ein Lohnabbau im gegenwirtigen
Zeitpunkt nicht gerade als opportun erscheine. Im
weitern hat man aber gesagt, es kdnne noch ein an-
derer Grund fiir einen derartigen Lohnabbau mass-
gebend sein. Ein Lohnabbau koénne vorgenommen
werden, wenn eine sogenannte Notlage des Staates
vorliegen wiirde. Man hat auch diesen Gesichtspunkt
niher verfolgt auf Grund der Rechnungen von 1922
und hat nach reiflicher Ueberlegung erklirt, eine der-
artige Notlage sei noch nicht da, so dass auch aus
diesem Gesichtspunkt ein Lohnabbau nicht als ange-
zeigt erscheine.

Damit ist auch das Programm fiir die Zukunft um-
rissen. Es wird auch in Zukunft zu priifen sein, wie
sich die wirtschaftliche Lage und die Lebenskosten
gestalten und es wird ferner untersucht werden miis-
sen, ob der Stand der Staatsfinanzen die Ausrichtung
der gegenwirtigen Besoldungen gestatte oder nicht
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oder ob eine Notlage da sei, die dem Staat schlechter-
dings nicht mehr gestatte, die bisherigen Besoldungen
auszubezahlen. Das ist keine rein theoretische Frage;
wir sehen an Vorgingen in Genf und Neuenburg,
dass eine derartige Lage eintreten kann. Auch wir
miissen sie also in unserem Gesichtskreis behalten.

Gestiitzt auf diese beiden Erwigungen ist der Re-
gierungsrat zum Schluss gekommen, es sollte im ge-
genwiirtigen Moment ein Lohnabbau besser nicht
staltfinden. Anderseits hat man sich gesagt, dass
die Verhdltnisse nicht so abgeklirt seien, wie man das
bei Erlass des Dekretes auf das Ende des Jahres 1923
erwartet hat. Wir wissen, dass in der internationalen
Politik, die eine zeitlang einen etwas bessern Anblick
bot, neuerdings verschiedene Kreignisse eingetreten
sind, die die allgemeine Beunruhigung eher erhdht
haben. Die Konsolidierung der Verhiltnisse, die man
fiir Ende 1923 voraussetzte, ist also nicht vorhanden.
Da nun die gleichen Verhiltnisse vorliegen, wie im
Jahre 1922, glaubten wir, nochmals in dhnlicher Weise
vorgehen zu sollen, indem wir das Dekret fiir ein wei-
teres Jahr provisorisch in Kraft erkliren, und her-
nach sehen, wie die Sache zu gestalten ist. Dabei
hat es die Meinung, dass dieses Provisorium nicht
ewig dauern kann. Wir hoffen, dass wir doch Ende
1924 vor etwas konsolidierten Verhéltnissen stehen,
so -dass man dem Volk, das schliesslich haftbar ist,
und zahlen muss, sagen kann, es bleibe nichts anderes
iibrig, als entweder das Dekret definitiv zu erkldren,
oder es zu revidieren.

Das sind die Erwigungen, die nach mehrfachen
Besprechungen im Regierungsrat dazu gefiihrt haben,
Ihnen vorzuschlagen, es sei dieses Dekret nochmals
provisorisch zu verlingern. Dazu kommt aber noch
eine weitere Erwigung. Wir wissen, dass im Volk
iiber diese Besoldungsangelegenheit absolut nicht nur
eine Meinung herrscht, und wir wissen ganz genau,
dass der Antrag auf provisorische Verlingerung, den
wir heute stellen, durchaus nicht mit der Meinung
weiter und grosser Volkskreise iibereinstimmt. Wir
haben gefunden, dhnlich wie vor zwei Jahren, man
sei diesen grossen Volkskreisen eine gewisse Riick-
sichtnahme schuldig, indem man nicht von vornherein
den Weg zu einem Abbau verriegelt, wenn die Ver-
hiltnisse sich giinstiger gestalten sollten. Ich weiss,
dass das Dekret einen Artikel enthilt, der erlaubt,
auf diese Revision zuriickzukommen, allein wir wis-
sen anderseits, dass das Volk in solchen Sachen sehr
empfindlich ist. Wenn man vor zwei Jahren nach
schweren Verhandlungen die Losung darin gefunden
hat, dass man einen Uebergangsartikel mit einem
ausdriicklichen Provisorium aufgenommen hat, so
kime das Volk auf ganz andere Ideen, wenn man
diesen Passus ganz einfach fallen lassen wiirde und
weitherum gesagt wiirde, man wolle also damit die
Sache definitiv erkliren, und den Willen bekunden,
auf lingere Zeit auf diese Angelegenheit iiberhaupt
nicht mehr zuriickzukommen. Wir halten dafiir, es
sei absolut angebracht, dem steuerzahlenden Biirger,
diesen Volkskreisen entgegenzukommen und deutlich
den Willen zu dokumentieren, dass den Wiinschen
im Volke entsprochen werden soll, sobald die Verhilt-
nisse es erlauben. Wenn man die ganze Sachlage
betrachtet, so ist das Verhiltnis wirklich durchaus
analog, wie vor zwei Jahren. Wir haben auf der
einen Seite die Beamten, die wiinschen, in definitive
Verhiltnisse zu kommen. Das begreift man. Auf der
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andern Seite haben wir den Biirger, der die Moglich-
keit von Steuererleichterungen sehen mdochte, und
zwar in einer Form, die ihm deutlich und verstindlich
ist. Deshalb haben wir nach reiflicher Erwigung ge-
glaubt, unser Vorschlag entspreche dem Willen und
der Meinung der grossen Mehrzahl unseres Volkes.

Dagegen werden nun allerhand Einwidnde erhoben.
Es heisst beispielsweise, wenn man Jahr fiir Jahr
diese Verhandlungen iiber Besoldungsangelegenheiten
habe, so werden deshalb andere wichtige Geschifte
zuriickgestellt. Diese letztere Behauptung scheint mir
unrichtig; alle Geschifte werden behandelt, sobald sie
zur Behandlung reif sind. Was die Annehmlichkeit
oder Unannehmlichkeit anbelangt, so kann sie keine
Rolle spielen. Niemand wird glauben, dass mir diese
Besoldungsverhandlungen und alles, was drum und
dran hédngt, angenehm sei. Darauf kann man aber
nicht sehen und der Grosse Rat kann darauf nicht
Riicksicht nehmen, sondern wir haben die Empfin-
dungen und Gefithle weiter Volkskreise zu respek-
tieren und ihnen Rechnung zu tragen.

Man hat weiter gesagt, es seien Versprechungen
gemacht worden, und zwar auch hinsichtlich der Gel-
tungsdauer des Dekretes. Ich weiss nicht, was da
fiir Versprechungen gemacht worden sein sollen. Nach
langen Verhandlungen ist in letzter Stunde diese pro-
visorische Losung gefunden worden, weil das ganze
Dekret gefihrdet war und wahrscheinlich verworfen
worden wire, wenn man sich nicht auf diese Losung
geeinigt hitte. Da haben {iber diesen Passus iiberhaupt
keine weiteren Verhandlungen stattgefunden, als die
Verhandlungen im Rat, und hier hat man von den
verschiedensten Seiten erklirt, man wolle die Moglich-
keit haben, eventuell das Dekret nach unten revidie-
ren zu konnen und schaffe deshalb dieses Provisori-
um. Eigentlich war doch eine Herabsetzung in Aus-
sicht genommen, wihrend nun die Situation sich in
der Weise zugunsten des Personals gedndert hat, dass
weder Regierung noch Staatswirtschaftskommission
heute einen Antrag auf Herabsetzung stellen. Das Per-
sonal steht also meiner Ansicht nach eher giinstiger da.

Es ist dann auch tber die Pensionskasse gespro-
chen worden und der Regierungsrat musste sich
schliissig machen, wie diese Angelegenheit geordnet
werden soll. Man hat sich gesagt, die ganze bisherige
Regelung sei eigentlich eine Einheit und wenn wir
dazu kommen, das Provisorium weiter in Kraft zu er-
klaren, so werden wir gar nicht darum herumkommen,
auch die provisorische Ordnung in der Hilfskasse
ebenfalls weiter bestehen zu lassen, weil die beiden
Dinge nun einmal in untrennbarem Zusammenhange
stehen. Wenn man die Verhandlungen iiber den § 87
des Besoldungsdekretes von 1922 nachliest, so sieht
man, dass die ganz gleichen Griinde, die dannzumal
fiir die provisorische Ordnung der Hiilfskassenange-
legenheit sprachen, auch heute noch vorhanden sind.
Man hat damals festgestellt, dass, wenn eine Revision
nach unten kiéime, die Hilfskasse eventuell gewisse Be-
trige wieder zuriickbezahlen miisste, sowohl solche,
die das Personal, als solche, die der Staat einbezahlt
hat, dass dadurch ein unpraktisches und zeitrauben-
des Hin- und Herschieben dieser Geldbetrige statt-
finden wiirde, und man hat ferner konstatiert, dass
man verschiedene Kategorien von Pensionierten hitte,
Pensionierte auf Grund des Dekretes von 1919, Pen-
sionierte auf Grund des provisorischen Dekretes von
1922 usw. Bei einer Herabsetzung kime eine dritte
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Kategorie, die, gestiitzt auf niedrigere Gehaltssitze,
pensioniert wiirde, sei es nach dem Dekret von 1919,
sei es nach einer andern Ordnung der Dinge. So hiitte
man nach einer ganz kurzen Zeitspanne drei Kategorien
von Personal gehabt, die auf verschiedener Basis pen-
sioniert worden wiren, was doch offenbar etwas abson-
derlich gewesen wire. Das war mit ein Grund, warum
man die Aufrechterhaltung des Provisoriums beantragt
hat. Es hat sich gezeigt, dass bei einer Erhohung der
Pensionen wahrscheinlich ein ziemlicher Andrang zur
Pensionierung stattgefunden hitte, indem die Leute
eben damit gerechnet hiitten, dass sie spiter weniger
erhalten konnten, und versucht hiitten, in der Zwischen-
zeit in diese Kategorie von Pensionierten mit hoherem
Gehalt eingereiht zu werden. Das wiire kein idealer
und befriedigender Zustand gewesen. Wir haben da-
mals wirklich geglaubt, man konne Ende 1923 zu
einer definitiven Regelung iibergehen. Heute miissen
wir die Verhidltnisse betrachten, wie sie sich jetzt
darstellen. Da hat es sich herausgestellt, dass die Ver-
hiltnisse sich nicht geindert haben, deshalb ist es
wohl das einzig logische, wenn man auf der ganzen
Linie den Schluss zieht, dass man sich mit dem Zu-
stand, wie ihn die gegenwirtige Entwicklung gebracht
hat, abfindet, und alle Konsequenzen daraus zieht.

Nun wird daraus dem Finanzdirektor und dem Re-
gierungsrat der Vorwurf gemacht, man wolle ein Ver-
sprechen nicht halten. Das Versprechen ward abge-
geben unter gewissen Voraussetzungen. Wenn diese
eingetroffen wiren, ist es selbstverstindlich, dass man
die Konsequenz ziehen miisste. Vor zwei Jahren hat
man gemeint — ich verweise immer auf die damaligen
Verhandlungen —, dass ein Abbau binnen kurzem
komme und durchgefiihrt werde und jetzt fithren wir
ihn zugunsten des Personals gerade nicht durch. Da
sollte man auf der andern Seite auch konsequent sein
und anerkennen, dass dieser Abbau nicht durchge-
fithrt wird, und dass daher auch das Provisorium bei

_der Hilfskasse fortgesetzt werden muss. Wenn man
nicht Wortklauberei treibt, sondern auf Sinn und Geist

der Verhandlungen abstellt, kann man den Vorwurf
des Wortbruches gar nicht erheben. Wie kiime die Sa-
che, wenn man anders handeln wiirde? Wir wollen
annehmen, die Entwicklung gehe in der Weise vor
sich, wie es viele wiinschen, im Sinne des allgemeinen
Preisabbaues, so dass man mit gutem Gewissen in
einem Jahre die Reduktion vorschlagen konnte. Dann
wire der Zustand noch unbefriedigender, als wenn
man vor zwei Jahren die Sache anders geordnet hitte.
Es miisste fiir jedes Jahr eine andere Ausrechnung ge-
macht und es miissten gewisse Betrige zuriickbezahlt
werden. Wir hitten auf ein Jahr zusammengedringt
verschiedene Personen, die auf hoheren Gehaltsansiit-
zen pensioniert werden, und nachher wieder solche,
die auf tieferen pensioniert werden. Wir hitten aber
weiter den unbefriedigenden und ungerechten Zustand,
dass diejenigen, die zwei Jahre unter dem Provi-
sorium gestanden sind und, gestiitzt auf das Dekret
von 1919 pensioniert worden sind, sich damit ab-
finden missten, wihrend weitere Kategorien von Leu-
ten, die ein drittes Jahr unter dem gleichen Proviso-
riunz stehen, hoher pensioniert werden sollten. Das
ist doch eine Sache, die nicht als logisch bezeichnet
werden darf. Daraus ergibt sich, dass nichts an-
deres tibrig bleibt, als die Konsequenz aus der Sach-
lage zu ziehen, wie sie sich durch die Verlingerung
des Provisoriums um ein Jahr ergibt, und auch die
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Kasse provisorisch auf der bisherigen Grundlage wei-
terzufiithren.

Da wird nun gesagt, das habe zur Folge, dass ver-
schiedene Beamte, die pensioniert werden sollten, nicht
pensioniert werden konnen. Es ist moglich, aber eine
grosse Zahl kann da nicht in Frage kommen. Die Zeit-
spanne von einem Jahr ist nicht gerade sehr lang. Man
sagt auch, ohne Pensionierung kénne man die Ver-
waltungsreform nicht durchfithren. Diese wird sowieso
eine gewisse Zeit beanspruchen, so dass die Verlinge-
rung dieses Provisoriums in keiner Art und Weise
ausschlaggebend ist. Es ist noch lange nicht gesagt,
dass alle diejenigen, die pensioniert werden, iberhaupt
wieder ersetzt werden sollen. Wenn man also die Pen-
sionierung forciert, bevor man die Organisation ge-
indert hat, so stellen wir eventuell einen Ersatz ein,
der sich spiter als unnotig erweist. Wenn man also
noch etwas zuwartet, so hat der Staat gar keinen
Schaden, sondern er hat vielleicht ein Jahr lang Leute
behalten, die nicht ganz bis auf den letzten Punkt ar-
beitsfihig sind, und hat ihnen den Lohn bezahlt. Das
ist aber besser, als wenn er neue einstellt, die er dann
jahrzehntelang behalten muss, obschon er sie eigent-
lich nicht notig hat. Also diesen Gesichtspunkt kann
man wohl plidieren, aber man kann auch eine andere
Anschauung vertreten.

Es ist weiter die Forderung aufgestellt worden, dass
man ein junges, initiatives und arbeitsfreudiges Per-
sonal bekommen miisse. Es sei deshalb gut, wenn im
niachsten Jahr viele alte Funktiondre pensioniert wer-
den. Ich will weder iiber die Vorziige der Jugend, noch
iiber diejenigen des Alters reden. Ich finde aber, es
wire undankbar, wenn man verschiedene Beamte, die
jahrelang in der Staatsverwaltung gestanden sind und
treu ihre Dienste geleistet haben, auf einmal als Leute
erkliren wiirde, die in keinen Schuh mehr hineinpas-
sen, wenn man sie plotzlich durch so junges und
initiatives Personal ersetzen wiirde. Es gibt Junge,
mit denen absolut nichts anzufangen ist, wo es am
besten ist, wenn man sie am zweiten Tage wieder an
die Luft setzt und es gibt Alte, die dem Staat un-
schiitzbare Dienste leisten, weil sie eben eine grosse
Erfahrung haben. Da wollen wir also nicht generali-
sieren, sondern wollen jeden nehmen, wie er ist. Wir
sind nicht damit einverstanden, dass man einfach in
Bausch und Bogen iiber das alte DPersonal ab-
spricht. '

Man hat daraul hingewiesen, der Fachexperte, Herr
Professor Moser, erkliare, es sei absolut notwendig,

dass das Provisorium aufgehoben werde. Ich bestreite.

das nicht im mindesten, ich mochte den versicherungs-
technischen Fachexperten sehen, der nicht kommt
und sagt, man miisse Millionen und Abermillionen
in eine derartige Kasse einlegen. Die Kasse ist nicht
flir zwei oder drei Jahre gegriindet, sondern eigentlich
fir die Ewigkeit. Da mochte ich wirklich fragen, ob
eine Verschiebung dieser Einzahlungen um ein Jahr
den Bestand der Kasse ernstlich gefihrden kann. Der
ganze Unterschied ist doch der, dass der Kasse ein
Jahreszins verloren geht. Das Kapital kommt, aber es
kommt etwas spiter. Im Ernste kann man von einer
derartigen Gefihrdung gar nicht sprechen. lch habe
auch mit der Kasse zu tun und glaube, in Finanz-
sachen ziemlich gewissenhaft zu sein. Die Erschiitte-
rung, die man da befiirchtet, kann ich tatsidchlich nicht
einsehen. Ich habe mich umgeschaut, wie an andern
Orten diese Kassen fundiert sind, und muss sagen,

(14. November 1923.)

dass die kantonale bernische Kasse jedenfalls hinsicht-
lich der Leistungen des Staates sehr gut ausgeriistet
ist, so dass diese kleine Verschiebung die Existenz-
fahigkeit der Kasse nicht gefihrden kann. Wir haben
beispielsweise die Kasse der Stadt Bern. Die Stadt
Bern leistet bei Besoldungserhohungen die gleichen
Monatsbetreffnisse, wie der Staat, allein sie leistet
nicht einen Beitrag von 70/, der Besoldungen, sondern
nur vor: 69/, Das sind Unterschiede, die weit iiber
die kleine Verschiebung um ein Jahr hinausgehen, wel-
che wir in Aussicht genommen haben. Der versiche-
rungstechnische Experte der stadtbernischen Kasse
ist der gegenwiirtige Vizedirektor der Schweiz. Unfall-
versicherungsanstalt in Luzern, Dr. Bohren, frither Ge-
meinderat in Bern. Er wird gefunden haben, dass diese
Kasse mit den geringeren Leistungen auskommen kon-
ne. Man sieht also, dass die Herren Experten zu ver-
schiedenen Ansichten gelangen konnen. lch mochte
mich weder fiir den einen noch fiir den andern aus-
sprechen, sondern nur sagen, dass man in guten
Treuen verschiedener Meinung sein kann. Es handelt
sich ja nicht darum, die Beitriige iiberhaupt nicht zu
leisten, wenn die Besoldungen bleiben sollten, wie sie
sind, sondern es handelt sich um eine kleine zeitliche
Verschiebung. Die Leistung, die der Staat gegenwirtig
machen miisste, betrigt ungefihr eine Million Dek-
kungskapital. Die Verhéltnisse sind zurzeit so, dass
dem Staat die Bezahlung dieser Million in bar absolut
nicht angenehm ist. Wir wollen deshalb einen Weg
suchen, um diese Million der Kasse auf andere Weise
zukommen zu lassen. Es ist auch die Meinung geédus-
sert worden, man konne die Sache dhnlich ordnen wie
in Bern, es sind aber anderseits Bedenken dariiber
gedusserl worden. Wir mochten so solid als moglich
vorgehen, aber wir suchen einen Weg, der etwas bil-
liger und fiir die Kasse ebenso befriedigend wére.
Den kénnen wir erst beschreiten, wenn wir den Ab-
schluss der Staatsrechnung haben. Das wiirde viel-
leicht ermoglichen, die Einzahlung nicht in barem
Gelde, sondern in Form von Wertschriften der Kasse
zuzuschieben. Diese Losung bedarf einer gewissen
Zeit, namentlich miissen wir das Resultat der Staats-
rechnung, hauptsichlich der Vermogensrechnung ab-
warten. Ich glaube deshalb, dass man auch von die-
sem Standpunkt aus ganz ruhig noch etwas zuwarten
kann. Ich will nicht sagen, das sei absolut ausschlag-
gebend, aber es ist doch auch ein Grund, der mit-
zdhlt. Wenn man die Geschichte anders macht, so
kommt es so, dass die laufende Verwaltung mit einer
Million belastet wird, die im Jahre 1924 in bar aus-
bezahlt werden miisste, und die man, da wir sie nicht
in bar zur Verfiigung haben, entlehnen miisste. Dann
héitten wir das Defizit um eine Million vergrdssert, und
das haben wir gegenwiirtig nicht notig, denn es ist
fir den Staatskredit gar nicht niitzlich, wenn allzu-
grosse Defizite entstehen.

Man hat uns nahegelegt, die Sache nach und nach
zu amortisieren. Da- mochte ich aber darauf aufmerk-
sam machen, dass die laufende Verwaltung gegenwér-
tig derart mit solchen Amortisationen belastet ist, dass
man sich wirklich fragen muss, ob solche Ratenzah-
lungen noch weiter eingefiihrt werden kénnen. Man
hat doch allgemein den Wunsch, die laufende Verwal-
tung zu entlasten, damit auch der Biirger entlastet
werden kann. Ich glaube deshalb, man sei im Inter-
esse des steuerzahlenden Biirgers verpflichtet, zu
sehen, ob das, was da geleistet werden soll, nicht in
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anderer Form, auf ebenso befriedigende aber weniger
beschwerliche Weise geleistet werden kann.

Auch das wurde gesagt, das ganze Personal sei
damit einverstanden, dass diese definitive Ordnung
komme, und es habe sich bereit erklirt, diese Nach-
zahlungen zu leisten. Es ist moglich, dass ein Teil des
Personals auf diesem Boden steht, aber ich kenne auch
Personal, das eine Verschiebung sehr begriissen wiir-
de. Im Grunde genommen ist es auch ein Vorteil fiir
das Personal, wenn man noch etwas zuwartet, indem
sie ja spiter, wenn der definitive Zustand eintritt,
ohnedies hoher versichert sind: Dieses Interesse des
Personals geht allerdings auf Kosten der Kasse, das
gebe ich zu. Dem stehen natiirlich die Interessen der-
jenigen entgegen, die gern pensioniert werden méch-
ten. Da ist schon zu sagen, dass diese sich nicht tiber
Ungerechtigkeit beklagen koénnen. Sie stehen gleich
wie diejenigen, die in den beiden Vorjahren auf Grund
des Provisoriums pensioniert wurden, und im weitern
muss man sagen, dass sie im Verhiltnis zu dem, was
die Versicherung bietet, so wenig Einzahlungen ge-
leistet haben, dass die Mdoglichkeit einer Pensionierung
ihnen immer noch enorme Vorteile bietet, gegeniiber
den Tausenden und Tausenden von Vorgingern, die
tiberhaupt nie eine Pension erhalten haben. Wenn man
also der Sache auf den Grund geht, kann von Unge-
rechtigkeit keine Rede sein. Diejenigen, die in néch-
ster Zeit pensioniert werden oder die Hinterlassenen
von Staatsfunktioniren, die im nichsten Jahr vom
Tod ereilt werden, werden in etwas unbequemer Lage
sein, das will ich ruhig zugeben, aber das ist keine
grosse Anzahl.

Man hat den Versuch gemacht, zu sagen, der Re-
gierungsrat sei nicht personalfreundlich, weil er nicht
auf die Begehren des Personals, die Sache definitiv
zu erkliren, und auch das Verhiltnis mit der Hilfs-
kasse definitiv zu regeln, eintreten will. Diese Ar-
gumentation ist jedenfalls so unangebracht als mog-
lich, denn der Regierungsrat steht genau wie der
Kanzlist V. Klasse im Besoldungsdekret drin, und
was hier geordnet wird, trifft haargenau gleich den
Regierungsrat, wie den letzten Angestellten. Das ist

auch der Fall bei der Pensionskasse. Wenn das Pro- -

visorium weiter dauert, so trifft das die Mitglieder des
Regierungsrates genau gleich, wie die andern Kassen-
mitglieder. Kein Mensch, der die Sache genau be-
trachtet, wird da von einem Interessengegensatz reden
oder sagen konnen, es miisse beim Regierungsrat
Personalfeindlichkeit vorgeherrscht haben. Der Regie-
rungsrat miisste ja gegen sich selbst feindlich gewesen
sein. Die Sache ist so: Nach reiflicher Erwigung hat
man gefunden, man sei unter den Verhiiltnissen, wie
wir sie gegenwirtig haben und bei der Stimmung
weiter Volkskreise dem Volke schuldig, das Provisori-
um noch ein Jahr fortzusetzen. Wenn man das nicht
macht, so werden Sie sehen, dass weite Volkskreise
sich mit dieser Ordnung der Dinge nicht einverstan-
den erkldren konnen. Wir kennen die Volksstimmung
sicher auch ein wenig. Ich glaube, man wiirde un-
klug handeln, wenn man den Standpunkt der Beamten-
schaft zum Beschluss erheben wollte. Das wiirde im
Volk grosse Enttiuschung hervorrufen und man wiirde
sagen, es werde eigentlich auf die Steuerzahler gar
keine Riicksicht mehr genommen, es werde ihnen
nicht einmal mehr soviel eingeriumt, dass man die
Moglichkeit haben soll, die Sache in einem Jahr de-
finitiv. zu ordnen, wenn die Verhiltnisse vielleicht
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besser abgeklirt sind. Diese Gefithle werden um
so stirker sein, als man gegenwértig in andern
Kantonen nicht so human verfihrt, wie im Kanton
Bern, wo man keinen Lohnabbau will. Das Volk
wird eben den Kopf schiitteln und dann wird kom-
men, was an andern Orten gekommen ist. Wir wollen
nun doch dokumentieren, dass die Verhiltnisse noch
ein Jahr bleiben sollen, wie sie sind. Das entspricht
den Wiinschen weiter Volkskreise, man mochte doch
wenigstens das Tor noch offen lassen. Diesen Wiin-
schen will man keine Rechnung tragen, sondern durch
die Bank weg das beriicksichtigen, was die Beamten-
schaft wiinscht. Der Regierungsrat hat aber gefunden,
es sei auch fiir die kiinftige Beamtenpolitik klug,
diesen Gefithlen Rechnung zu tragen. Er wird trotz
allem seinen Standpunkt mit aller Energie aufrecht
erhalten. Wenn der Grosse Rat findet, es sei nicht
notig, diesem Volksgefithl Rechnung zu tragen, so
soll er die Verantwortung iibernehmen und soll auch
die Kritik im Volke tiber sich ergehen lassen. Der Vor-
schlag der Regierung und derjenige der Beamten gehen
sachlich nicht sehr weit auseinander. Die Differenz
ist mehr eine Sache des Gefiihls. Es fragt sich, ob
man einfach tber die Gefithle des Regierungsrates
und des Volkes hinwegschreiten will oder ob man
nicht diesen Gefiihlen eine Konzession zu machen hat.
Sie haben Kontakt mit dem Volke, Sie kennen seine
Gefiihle und ich will es Ihnen iiberlassen, zu erwigen,
ob das richtig ist, was angebracht worden ist. Der
Regierungsrat kann sagen, er sei personlich nicht
interessiert, ob so oder anders beschlossen werde,
denn wenn sein Antrag nicht angenommen wird, so
stimmt{ der Beschluss mit den Wiinschen des Perso-
nals iiberein, worin man auch einen Vorteil sehen
kann. Ich halte diesen Vorteil allerdings fiir pro-
blematisch. Wir- haben ibrigens nicht darauf zu
schauen, sondern wir glauben, die Staatsinteressen
vertreten zu miissen. Wenn anders beschlossen wird,
als der Regierungsrat vorschligt, so ist nicht etwa
der Regierungsrat der Geschlagene, sondern es sind
ganz sicher wichtige Staatsinteressen und Volksge-
fiihle, die nicht in geniigendem Masse respektiert
werden. Ich habe vorlidufig geschlossen und méchte
die Herren ersuchen, auf den vorliegenden Antrag ein-
zutreten.

Vertagungsfrage.

Prisident. Wir sind in dem Geschift, das uns
gegenwiirtig beschaftigt, noch nicht sehr weit vorge-
schritten, und ich vermute, dass es uns noch lange
in Anspruch nehmen werde. Es wire mir aber sehr
angenehm, wenn man dieses Geschift heute erledigen -
konnte. Ich mochte daher wiinschen, dass der Rat
sich mit der Abhaltung einer Nachmittagssitzung ein-
verstander: erkldrt. Die allgemeine Geschiftslage ist
so, dass wir in dieser Woche nicht iibermissig be-
lastet sind. Wir haben noch die Einbiirgerungen, Straf-
nachlassgesuche und die Interpellation Balsiger, so
dass wir eigentlich ohne Nachmittagssitzung auskom-
men konnten, wenn nicht dieses Besoldungsdekret uns
lange in Anspruch nihme. Ich mochte Ihnen also die
Abhaltung einer Nachmittagssitzung beantragen. (Zu-
stimmung.)
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Priisident. Zu dem Geschiift, das wir behandeln,
ist mir soeben eine offizielle

Eingabe

des Verbandes der Beamten und Angestellten einge-
reicht worden. Die Eingabe enthiilt auch formulierte
Antrige. Ich habe das Gefiihl, dass es ‘sicher jedem
(rrossrat recht sein kann und im Interesse der Sache
liegt, wenn Berufsverbinde Eingaben an den Grossen
Rat machen in Geschiften, die sie besonders inter-
essieren. Das dient zur allgemeinen Orientierung.

Dagegen scheint es mir nun doch, es gehe zu weit,
wenn diese oder jene Gruppe sich des Rates so sehr
annimmt, dass sie genau formulierte Antriige dem
Priasidenten zuhanden des Grossen Rates einreicht.
Bei aller Aufmerksamkeit, die auch das Publikum
den Verhandlungen im Grossen Rat widmen soll, geht
das Entgegenkommen, das in der Einreichung be-
stimmt formulierter Antriige liegt, doch etwas zu
weit, denn ich stelle mir vor, der Regierungsrat oder
die gxossmtll(‘he Kommission oder schliesslich auch
einzelne Ratsmitglieder werden schliesslich auch selhst
in der Lage sein, Antrige zu formulieren.

Soviel {iiber diese Angelegenheit. Ich halte eine
Verlesung der Eingabe nicht fiir notwendig; die An-
triige, die da gestellt werden, werden offenbar aus der
Mitte des Rates aufgenommcn werden; ich mochte sie
nicht etwa als Antriige zur f\bstlmmung bringen, so-
lange sie nicht von einem Mitgliede aufgenommen wor-
den sind.

Nyffeler, Priisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Abstimmung hat ergeben, dass fiinf Mit-
glieder unserer Kommission fiir den einstimmigen An-
trag des Regierungsrates cingetreten sind, wihrend
zwei Mitglieder Ablehnung beantragt haben Der Herr
Finanzdirektor hat den Standpunkt der Regierung ein-
lisslich begriindet; er hat dabei manchen Punkt be-
reits erortert, den ich noch zur Sprache bringen
wollte. Ich kann daher vorliufig auf das Wort ver-
zichten zugunsten des Vizepriisidenten der Staats-
wirtschaftskommission, der sich vorbehalten hat, iiber
diese Sache zu referieren, und den Standpunkt der
Minderheit zu vertreten.

Schneeberger. Es ist richtig, dass die Staats-
wirtschaftskommission das Geschift einldsslich be-
-handelt hat, und dass sie Gelegenheit gehabt hat, ein
Referat des Herrn Finanzdirektors entgegenzunehmen,
das ungefihr den gleichen Umfang hatte und die glei-
chen Argumente aufwies, wie das Referat, das wir
heute gehort haben. Ich habe keine Veranlassung,
etwa die Ansichten der Staatswirtschaftskommission
noch speziell zu vertreten, denn ich teile personlich
die Auffassung der Mehrheit der Kommission nicht.

Vorerst die formelle I'rage, die der Herr Prisident
vorhin angeschnitten hat, ob es angingig oder ange-
zeigt sel, dass Berufsverbinde oder politische Organi-
sationen irgend welcher Art direkt formulierte An-
trige dem Grossen Rat unterbreiten. Das steht na-
turlich jedem frei, solche Antrige einzureichen, und
dem Grossen Rat steht es frei, sie zu behandeln oder
nicht. Der Herr Prisident meint, dass diese Antrige
des Personals aus der Mitte des Rates aufgenommen
werden miissen. Dieser Meinung bin ich auch, und
damit ist formell die Sache erledigt. Der Herr Finanz-
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direktor hat eingangs erwihnt, man habe behauptet,
das Vorgehen der Regierung sei beeinflusst durch die
bevorstehenden Wahlen in der Stadt Bern und an-
derswo. Ich sehe nicht in die Geheimkammer hinein
und wenn der Herr Finanzdirektor sagt, das treffe
nicht zu, so muss man es natiirlich glauben. Dass
aber der Herr Finanzdirektor einen Antrag auf Lohn-
abbau bereit hatte und, wie ich glaube, auch der Re-
gierung eingereicht hatte, das ist Tatsache. Allerdings
scheint die Regierung darauf nicht eingetreten zu sein,
so dass nun die Antriige formuliert worden sind, die
dem Grossen Rat ausgeteilt wurden. Der Herr Finanz-
direktor hat sich also soweit belehren lassen, dass es
nicht angiingig, die bestehenden Besoldungsansitze zu
reduzieren.

Sie haben vor einigen Tagen eine lingere Eingabe
des Personals bekommen. Ich setze voraus, dass Sie
sie zuv Kenntnis genommen haben, was mir gestattet,
in meinen Ausfithrungen kurz zu sein. Tatsache ist,
dass das Staatspersonal nie eine Besoldungserhohung
erfahren hat, die etwa dem Hochststand der Teuerung
entsprochen hitte. Die Beamten weisen in dieser
Eingabe nach, dass sie schon von 1906—1914 wesent-
lich im Riickstand geblieben sind, dass auch die spi-
tern Revisionen nicht den Ausgleich gebracht haben.
Auch das Dekret von 1922 hat ihn nicht gebracht. So
sind also die Staatsbeamten eigentlich heute noch in
schlechterer Position als 1906. Wenn sie nun verlangt
hitten, man solle das Dekret in dem Sinne der Er-
héhung revidieren, so wiirde man ihnen nicht Unbe-
scheidenheit vorwerfen konnen, denn eine solche Re-
vision wiire durchaus angebracht, gerade angesichts
der Tendenz, die sich in letzter Zeit wieder fithlbar
macht und die eher auf eine Steigerung der l.ebens-
kosten geht. Diejenigen Optimisten, die da meinen,
iibers Jahr sei man so weit, dass man den Lohn ab-
bauen kionne, man wolle also das Dekret nochmals
provisorisch ein Jahr in Kraft lassen, die muss man
jedenfalls um ihren Optimismus benelden denn alle
Anzeichen deuten eher auf das Gegenteil. Wir spiiren
da eigentlich schon die Tendenz, die sich in letzter Zeit
bemerkbar macht. Wo wir iibers Jahr stehen, das weiss
kein Mensch, auf jeden Fall wird man aber der Wahr-
heit niher kommen, wenn man prophezeit, dass es
ibers Jahr eher schlechter steht als heute. Wenn auch
die Arbeitslosigkeit diesen Sommer wesentlich abge-
nommen hat, so ist das in der Hauptsache auf die
grosse Bautitigkeit zuriickzufiihren und nicht etwa
auf eine anhaltende Besserung in der Industrie. Wir
werden schon diesen Winter erfahren, dass diese sog.
Besserung, die wir voriibergehend zu verzeichnen hat-
ten, wieder wesentlich zuriickgehen wird.

Ich bin also der Meinung, dass dem Verlangen des
Staatspersonals, das weniger weit geht, als ich eigent-
lich erwartet habe, Rechnung getragen werden soll, in-
dem man die Befristung aufhebt. Dabei steht es ja
dem Grossen Rat und dem Regierungsrat jederzeit
frei, auf die Sache zuriickzukommen, da wir nicht
sagen werden, ein solches Dekret werde fiir 10, 20
oder 50 Jahre gemacht, sondern wenn die Lebenshal-
tung wirklich sinken sollte, kann die Regierung mit
dem Antrag kommen, das Besoldungsdekret sei zu
revidieren. Wenn es wieder schlimmer werden sollte,
was doch auch moglich ist, werden wir genétigt sein,
die Besoldungsansitze nach oben zu revidieren.

An der Pensionskasse liegt dem Personal offenbar
noch etwas mehr, als an der Befristung oder Nicht-
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befristung. Das begreife ich. Des Personal ist jetzt
noch zu den Besoldungsansitzen des Dekretes von
1919 versichert, die wesentlich tiefer sind, als die
jetzigen Besoldungen. Das ist eine starke Benachteili-
lung oder eine direkte Gefihrdung fiir alle diejenigen,
die freiwillig oder gezwungen in Jder Zwischenzeit zur
Pensionierung gelangen. Ein Pensionierter, der nach
den Bestimmungen des Hilfskassendekretes ein An-
recht auf 709/, der Besoldung hitte, bekommt gegen-
wirtig tatsédchlich nur 5090/, weil die Besoldung von
1919 in Betracht kommt. Da ist es begreiflich, dass
das Personal dieser Frage Aufmerksamkeit schenkt.
Der Herr Finanzdirektor hat in der Kommission gesagt,
das treffe die Regierungsrite selbst auch. Das ist ohne
weiteres richtig, aber offenbar denken die Herren alle,
sie werden dieses Jahr noch iiberleben und man kénne
dann iibers Jahr die anrechenbare Besoldung fiir die
Versicherungskasse mit den tatsichlichen Besoldungen
in Uebereinstimmung bringen. Der Herr Finanzdirek-
tor hat zwar als Hauptgrund fiir seine Ablehnung das
hingestellt, dass der Staat fiir d.e Monatsbetreffnisse
auf einmal eine Million nachzahlen miisse, was man
thm einfach nicht zumuten konnte. Ich weiss nicht,
ob der Herr Finanzdirektor glaubt, nichstes Jahr stehe
es in dieser Beziehung besser und die Million sei
ohne weiteres zur Verfiigung. Ich habe diesen Glauben
nicht, also ist die Gefahr in einen: Jahr nicht beseitigt.
Uebrigens hat der Herr Finanzdirektor selbst einen
Ausweg gewiesen, der die Staatskasse nicht allzu sehr
belastet. Er hat schon in der Kommission gesagt, man
werde um diese Million nicht betteln gehen bei den
Banken, wobei man riskieren miisste, abgewiesen zu
werden, sondern man werde diese Million aus dem
Wertschriftenbestand nehmen, was allerdings eine ent-
sprechende Verminderung des 3Staatsvermogens bhe-
deutet. Er hat aber gesagt, er wolle sehen, wie die
Jahresrechnung 1923 aussehe. Das ist nichts anderes,
als was das Staatspersonal verlangt, ndmlich eine Prii-
fung der Frage, in welcher Weise die Einzahlungen
in die Pensionskasse nichstes Jahr gemacht werden
sollen. Wenn die Staatsrechnung 1923 so abschlies-
sen sollte, dass der Finanzdirektor erkliren muss,
jetzt konne man nicht eine weitere Reduktion des
Staatsvermdégens riskieren, so karn man mit der Kasse
ein Abkommen treffen, dass diese Million nicht auf
einmal bezahlt werden soll, sondern dass die Ein-
zahlung auf fiinf Jahre verteilt werde. Soviel wird die
Betriebsrechnung schliesslich doch noch aufbringen.
Damit wire dann endlich ein Versprechen, das man
dem Staatspersonal gegeben hat, eingeltst, denn § 86,
Abs. 2, des Besoldungsdekretes von 1922 sagt. deut-
lich, dass die Anrechnung der reduzierten Besoldungen
mit dem 1. Januar 1924 dahinfalle. Das hat man im
Dekret verbrieft, und heute soll das nicht mehr gel-
ten, sondern diese Zuriicksetzung des Personals soll
um mindestens ein Jahr verlingert werden, womit wir
wieder eine grosse Anzahl von Staatsfunktioniren der
Gefahr aussetzen, nachher reduzierte Pensionen zu
erhalten. Das betrifft alle diej=nigen, die niichstes
Jahr gezwungen oder freiwillig zur Pensionierung ge-
langen; ob auch ein Regierungsrat darunter sein wird,
das weiss ich nicht, wir wollen es nicht hoffen. Jeden-
falls haben wir die Pflicht, dafiir zu sorgen, dass den
Staatsbeamten dieses Unrecht nicht angetan wird.
Was den Stand der Kasse selbst anbetrifft, so hat
der Herr Finanzdirektor dariiber eingehend referiert.
Ich will darauf nicht ndher eintreten, ich habe das
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Gefiihl, dass die Kasse nicht schlecht steht, dass sie
ihren Verpflichtungen gewachsen ist, sofern der Staat
seine Verpflichtungen gegeniiber der Kasse erfiillt. Je
linger der Staat das aber nicht tut, desto schlimmer
wird der Stand der Kasse. Es ist nun zum Vergleich
auch die stddtische Pensionskasse herangezogen wor-
den, das ist schon in der Staatswirtschaftskommission
geschehen, und es sind Bedenken gedussert worden,
ob die stddtische Kasse geniigend fundiert sei. Nach
allen bisherigen Erfahrungen wird unsere stidtische
Pensionskasse ihrer Aufgabe gewachsen sein und
wenn das nicht der Fall sein sollte, so ist immerhin
die Bestimmung da, dass die Gemeinde fiir den Fehl-
betrag aufkommen muss. Die Pensionskasse ist also
nicht etwa gefihrdet, auch wenn einmal das Rech-
nungsergebnis ungiinstig ausfallen sollte. Schliesslich
hat man immer noch das Mittel der Revision der Sta-
tuten, um den notigen Ausweis zu schaffen.

Es ist schon soviel an die Herren appelliert wor-
den, sie sollten auf die Volksstimmung und Volks-
meinung Riicksicht nehmen. Als ob da einer unter
uns von vornherein die Meinung des Volkes in der
Tasche hitte Ich bin nicht gleicher Meinung wie
der Herr Finanzdirektor; wer von beiden recht hat,
das konnte nur durch eine Volksabstimmung ent-
schieden werden. Wir haben schon manchmal erlebt,
dass die Regierung sich iiber die Gefithle des Volkes
getduscht hat. Auch dem Grossen Rate ist das schon
passiert. Es konnte auch heute so sein, dass die Re-
gierung sich iiber das Volksempfinden tduscht. Jeden-
falls behaupte ich, dass es weite Volkskreise gibt,
die nicht begreifen werden, dass man das provisori-
sche Dekret weiterdauern lassen will und dass man
dem Personal auch in der Angelegenheit der Hilfs-
kasse nicht entgegenkommt.

Endlich méchte ich den Herrn Finanzdirektor fra-
gen, ob das Polizeikorps abgeschafft wird. Das Dekret
iiber die Besoldungen des Polizeikorps ist ndmlich in
diesem Beschluss nicht aufgefiihrt. Ich bitte den Herrn
Finanzdirektor, uns dariiber Aufschluss zu geben. Da
der Herr Prisident selbstverstindlich nicht Antrige
von solchen, die dem Rate nicht angehoren zur Be-
handlung stellen kann, mochte ich meinerseits die
vom Personal formulierten Antrige als meine Antrige
dem Présidenten einreichen und dem Rat beantragen,
ihnen zuzustimmen. ‘

Portmann. Die freisinnig-demokratische Fraktion
hat sich ausfiihrlich mit der Besoldungsfrage befasst.
Dabei hat sich herausgestellt, dass die beiden Auf-
fassungen, diejenige der Regierung und diejenige der
Beamten, sachlich gar nicht so weit auseinander-
gehen. Diese Tatsache ist auch in unserer Fraktion
unzweideutig zum Ausdruck gekommen. Die Mehrheit
der Fraktion hat beschlossen, Ihnen Zustimmung zum
Antrag des Beamtenverbandes zu empfehlen. Die Min-
derheit stimmt fiir Zustimmung zum Regierungsrat;
sie soll durch den Fraktionsbeschluss nicht gebunden
sein.

Nun die materielle Seite. Es wird wohl niitzlich
sein, iiber die Notwendigkeit der Beibehaltung der ge-
genwirtigen Besoldungsansiitze sich weiter zu ius-
sern. Dariliber ist man allgemein klar, dass an einen
Lohnabbau nicht zu denken ist, sogar dann nicht,
wenn die letzte Teuerung, die sich auf dem Lebens-
mittelmarkt und anderwirts gezeigt hat, nicht einge-
troffen wire. Ich mo6chte auf das hinweisen, was in
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der Eingabe mit Recht hervorgehoben worden ist,
dass die Lohne unserer Beamten nicht glinzend sind.
Es ist tatsidchlich so, dass die Besoldungen 1906 bes-
ser waren, als diejenigen, die nach dem Dekret von
1919 verabfolgt wurden. Ich mochte auch darauf hin-
weisen, dass die kantonalen Beamten diejenigen Iix-
besoldeten gewesen sind, die zuletzt eine einiger-
massen angemessene Lohnaufbesserung bekommen ha-
ben. Die Tatsache kann nicht in Abrede gestellt wer-
den, sondern es muss unbedingt zugegeben werden,
dass in den Jahren 1915—1917 grosse Volksteile in
Handel, Industrie und Landwirtschaft grosse Einnah-
men gehabt haben, und die Moglichkeit hatten, Riick-
lagen zu machen, die unsere kantonalen Beamten nicht
hatten. Diec kantonalen Beamten sind im Zustand der
Teuerung immer noch bei den niedrigen Besoldungen
von 1906 geblieben. Man geht nicht zu weit, wenn
man behauptel, dass in unserem Beamtenstand tat-
siichlich eine gewisse Verarmung eintreten musste
und dass alle Reserven aufgebraucht werden mussten.
Es ist keine Moglichkeit vorhanden, sie bei den gegen-
wirligen Besoldungsverhiltnissen irgendwie zu erset-
zen. KEs ist also ganz sicher so, dass unsere Beamten
immer noch ein Defizit zu decken haben, das aus den
Jahren 1914—1919 stammt. 1919 ist der Ausgleich
nicht herbeigefithrt worden. Die Fraktion ist in dem
Punkte einheitlich, dass ein Lohnabbau nicht denkbar
ist, dass also die Besoldungen unbedingt nach den
Ansiitzen des geltenden Dekretes auszurichten sind.

Nun die Frage der Befristung. Ich glaube wirklich,
dass der Unterschied nicht so gross ist, und ich sehe
tatsidchlieh nicht ein, warum die Regierung hier um
allen Preis an dieser Befristung festhalten will. Wenn
Sie die Besoldungsdekrete durchlesen, so finden Sie
durchgehends einen Artikel, wonach der Grosse Rat
das Recht hat, jederzeit aul die Besoldungsangelegen-
heit zuriickzukommen und ecine andere Regelung zu
treffen, auch im Sinne der Herabsetzung, ohne dass
daraus eine Entschidigungspflicht wegen Auflésung
des bestehenden Dienstvertragsverhiltnisses resultie-
ren wiirde. Nach der heutigen Diskussion im Grossen
Rat ist unbedingt anzunehmen, dass wenn im Verlauf
des niichsten Jahres ein bedeutender Preisabbau ein-
tritt, der Grosse Rat diejenige Instanz sein wiirde,
die zuerst daran denken wiirde, einen Besoldungsab-
bau vorzunehmen, ganz unbeschadet einer Befristung
oder Nichtbefristung. Es wire nicht ausgeschlossen,
dass aus dieser Tatsache dem Personal sogar Unan-
nehmlichkeiten entstehen kénnten. Ich halte dafiir,
dass man heute den Beschluss fassen sollte, aus den
schwebenden Rechten herauszukommen, indem man
die Befristung aufhebt.

Und nun der Kardinalpunkt unter den streitigen
Punkten: die Pensionskasse. Die Beamten sind bereit,
die Zahlungen, die notwendig sind, zu leisten und es
werden Mittel und Wege gesucht werden miissen, die
es ermoglichen, den Beamten eine allzu starke Be-
lastung zu ersparen. Aber auch der Kanton kommt
um die Einzahlungen nicht herum, sei es jetzt, oder
im nidchsten Jahr. Wenn die Sache so geregelt wer-
den kann, dass die Finzahlung von einer Million nicht
auf einmal, sondern in mehreren Raten geleistet wer-
den kann, so ist offenbar auch allen kiinftigen Ver-
hiltnissen Rechnung getragen, ausgenommen, wir
wiirden im Jahre 1924 oder 1925 dazu kommen, einen
Besoldungsabbau vorzunehmen, was zur Folge hitte,
dass die pensionsberechtigten Besoldungen herabge-
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setzt werden miissten. Was wiirde es da schaden,
wenn seitens des Staates fiir ein oder zwei Jahre die
erhohten Einzahlungen geleistet worden wiren? Die
Sache konnte doch ‘spiter auf dem Verrechnungswege
ohne grosse Miihe erledigt werden.

Was nun die Bemerkung des Herrn Finanzdirektors
wegen der Massenpensionierung, die drohen soll, be-
trifft, so glaube ich nicht daran. Solange ein Beamter
noch einigermassen imstande ist, seine Pflicht zu tun,
wird er sicher lieber die ganze Besoldung beziehen,
als eine Pension, die im giinstigsten IFall 709/, der
Besoldung betrigt. Gewiss gibt es Staatsfunktionire,
die die Pensionierung sehnlich erwarten: das sind
diejenigen, die im Besoldungsdekret von 1919 mit
ungeniigenden Besoldungen figurieren, und die nun
nur auf eine zeitgemisse Besoldungserhohung war-
ten, um in den Ruhestand treten zu konnen. Ich
halte aber dafiir, dass die Erfillung dieses Wunsches
ein Teil der Verwaltungsreform wire, dass damit der
Staatsverwaltung ganz sicher am besten gedient wiire.
Damit ist noch lange nicht gesagt, dass man nun in
Bausch und Bogen jeden alten Beamten als untauglich
erkliren und man ihm einen Wink geben mochte,
er moge sich pensionieren lassen. Meines Wissens ist
das Hilfskassendekret so gefasst, dass die Behorden
der Kasse es von Fall zu Fall in der Hand haben,
zu entscheiden, ob die Pensionsberechtigung vorhan-
den ist oder nicht.

Der Herr Finanzdirektor hat darauf hingewiesen,

dass Ungerechtigkeiten entstehen wiirden, wenn man
im Lauf des Jahres 1924 Pensionierungen auf Grund
erhohter Besoldungen vornehmen wiirde, wihrend im
Jahre 1925 die Besoldungen reduziert werden konn-
ten und dann die spiteren Pensionierungen auf der
Grundlage der reduzierten Besoldungen erfolgen wiir-
den. Da ist es unbedingt moglich, eine Losung zu
finden, und diese liegt darin, dass man im Moment
der Pensionierung eine Klausel in den betreffenden
Beschluss aufnimmt, wonach eine Herabsetzung der
Pension eintritt, wenn die Besoldungsverhiltnisse auf
der ganzen Linie gedndert werden. Es wird sich wohl
keiner der zu pensionierenden Beamten der bessern
Fingicht verschliessen, dass eine solche Klausel ge-
rechtfertigt 1st. Wenn tatséichlich eine Reduktion der
Besoldungen moglich ist, so wird sich daraus der
Riickschluss ziehen lassen, dass die Lebensverhiilt-
nisse sich gehessert haben, so dass auch der Pen-
sionierte mit einer kleineren Pension auskommen
kann. :
Wenn die Beamten voriibergehend hohere Beitrige
leisten und spiter doch auf Grund herabgesetzter Be-
soldungen pensioniert werden, so sind das alles in-
terne Verrechnungssachep, die sich miihelos regeln
lassen, wenn der gute Wille vorhanden ist. Die Mehr-
heit unserer Fraktion hiilt nun dafiir, dass man sehr
wohl das Dekret unbefristet in Geltung setzen kann,
ohne sich unndtigerweise mit dem Regierungsrat in
Widerspruch zu setzen. Ebenso sollte man die Hilfs-
kasse so einrichten, dass die gegenwirtig ausbezahl-
ten Besoldungen der Pensionierung, aber auch der
Beitragsleistung zugrundegelegt werden. Ich habe auch
beziigliche Antriige beim Prisidium niedergelegt; sie
decken sich iibrigens mit den Antrdgen des Herrn
Kollegen Schneeberger.

Zu wiederholten Malen ist heute in diesem Saale
davon gesprochen worden, das Volk wiirde es nicht
begreifen, wenn man hier den Beamten entgegenkime,
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Ich glaube, wir seien verpflichtet, darauf hinzuweise.ﬁ,'

dass unsers Demokratie ohne guten Beamtenstab un-
denkbar ist. Die wiederholte Bemerkung, wonach das
Volk in einem gewissen Sinne eine Stellung gegen die
Beamten einnimmt, die sollte hier gar nicht fallen;
wir miissen dafiir sorgen, dass in der Gesinnung des
Volkes und der Beamten Uebereinstimmung vorhanden
ist, wir miissen jede Gelegenheit beniitzen, um darauf
hinzuweisen, dass unsere Demokratie ohne Beamten-
tum gar nicht denkbar ist, dass die Beamten selbst
Teile des Volkes sind, dass unser Volk sich selbst re-
giert durch das Mittel der Beamten mit entsprechen-
den Kompetenzdelegationen. Es ist bedauerlich, dass
in gewissen Kreisen immer und immer wieder diese
Tonart gegen die Beamten angeschlagen wird. Das
halte ich fiir ein ganz verfehltes Mandver. Wenn
nun den Wiinschen unserer Becmten Rechnung ge-
tragen wird, so ist das ein Moment, das sicher die
Arbeitsfreudigkeit heben wird, und die Ergebenheit
der Beamten an unser demokratisches Staatswesen
erhoht.

In diesem Sinne beantrage ich unbefristete Inkraft-
setzung der bestehenden Dekrete und Inkraftsetzung
der Pensionsmoglichkeit auf Grund der gegenwiirtigen
Besoldungen.

Priasident. Wir stehen vorliufig in der Eintretens-
debatte. Ich nehme an, die Detailoeratung werde dann
auf Grund des regierungsritlichen Entwurfes vor sich
gehen, wo auch der Ort sein wird, iiber die einge-
reichten Antrige abzustimmen.

Aebi. Ich mochte sehr empfehlen, die Antrige
des Regierungsrates zum Beschluss zu erheben. Man
hat vor zwei Jahren aus wohlerwogenen Griinden das
Dekret befristet. Die Griinde, die damals fiir diese Be-
fristung massgehend gewesen sind, die treffen meiner
Meinung nacli heute noch zu, ja vielleicht noch in
verstirktem Masse. Unsere Verhéltnisse sind nichts
weniger als stabilisiert, und man wird nicht etwa
glauben, dass wir etwa nichstes Jahr imstande sein
werden, die Besoldungen zu erhohen, wenn z. B.
nichstes Jahr die Arbeitslosigkeit im Baugewerbe er-
neut einseizen sollte. Die Griinde, die fiir eine weitere
provisorische Verlingerung der Besoldungsdekrete
sprechen, ‘sind vom Herrn Finanzdirektor so einliss-
lich erdrtert worden, dass ich davon absehe, sie hier
zu wiederholen. lch empfehle einfach Zustimmung
zum Regierungsantrag.

Stettler. Nach den eingehenden Voten der Herren
Schneeberger und Portmann kana ich mich sehr kurz
fassen. Ich war seinerzeit ebenfalls Mitglied der Kom-
mission zur Vorberatung des Besoldungsdekretes und
ich bin wirklich erstaunt, dass wir heute iiber diese
Frage noch reden miissen. Herr Aebi war Prisident
jener Kommission und er wird sich erinnern, dass so-

wohl in der Kommission als hier im Plenum immer

gesagt worden ist, nach zwei Jahren miisse die Ge-
schichte definitiv erledigt werden, es miisse das Pro-
visorium fallen und die Uebergangshestimmung be-
ziglich der Pensionskasse beseitgt werden. Die Frage
scheint mir nun schon wichtig zc sein, denn hier steht
das DPrestige des Grossen Rates in Frage. Lis handelt
sich um die Frage: Darf das Personal und darf das
Volk Vertrauen haben zu einem Versprechen, das der
Grosse Rat abgibt? Die Verhiltnisse sind genau die
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gleichen wie damals, damals aber hiess es — man
moge das im Grossratstagblatt nachlesen, und die
Herren, die der Kommission angehdrt haben, wissen
es sonst —, wenn die Verhiltnisse gleich bleiben, so
werde das Dekret in zwei Jahren festgelegt. Heute
will man die Sache wieder verschieben.

Gerade im Hinblick auf die Pensionskasse ist zu
sagen, dass die Sache gar nicht so leicht ist, wie man
allgemein annimmt. Ich stehe ebenfalls auf dem’ Bo-
den, dass tiichtige alte Beamte nicht aus der Ver-
waltung gewaltsam entfernt werden sollen, wenn sie
ihre Kraft noch voll dem Amte widmen konnen; ich
stimme dem Herrn Finanzdirektor auch darin bei, dass
man junge Leute, die zur Verwaltung kommen, sofort
entfernen muss, wenn sie nichts taugen, aber da-
gegen bin ich, dass der Zustand weiter besteht, dass
wir eine Masse von alten Staatsfunktioniiren haben,
die sich gern pensionieren lassen wiirden, die aber
nicht zuriicktreten konnen, weil die Pension ungenii-
gend ist. Einem solchen Zustand sollte der Grosse
Rat ein Ende machen. Wenn auch ein Teil des Per-
sonals sich aus rein egoistischen Griinden gegen die
Bezahlung der hoheren Primien oder der Monats-
betreffnisse striubt, so st das ganz sicher ein ge-
ringer Bruchteil und es sind Leute, die nicht gerade
hoch einzuschitzen sind, wenn sie ihrer eigenen Or-
ganisation in den Riicken fallen. '

Im iibrigen hiitte ich noch einen Erginzungsantrag
zum Antrag des Staatspersonals zu stellen, in dem
Sinne, dass der Regierungsrat beauftragt wird, dar-
iiber zu beschliessen, wie die vom Staat und vom
Personal in die Hilfskasse einzuschiessenden Monats-
betreffnisse geleistet werden sollen. Es ist klar, dass
das Personal bei den heutigen Besoldungen, die nicht
so reichlich bemessen sind, wie man vielfach glau-
ben macht, nicht in der Lage ist, innert vier Monaten
die Differenz der Besoldungen decken zu konnen. Es
wird schwer halten, diese Differenz in einem Jahr zu
bezahlen. Der Beamte hat hier die gleichen Schwie-
rigkeitenn wie der Staat, man sollte daher die Re-
gelung so treffen, dass weder der Staat noch die Be-
amten irgendwie mit Schwierigkeiten zu kiimpfen
haben.

Raaflaub. Wir sind in der ganzen Angelegenheit
nicht so weit auseinander. Ich habe personlich die
Auffassung, dass es zweckmiissig sei, nicht nochmals

‘eine Verschiebung in das Dekret aufzunehmen. Der

Grosse Rat ist ja jederzeit in der Lage, bei verinderten
Verhidltnissen den Verdnderungen Rechnung zu tra-
gen. Nun sind wir alle einverstanden, dass gegen-
wiirtig eine Verinderung der Lohnansiitze nicht ange-
zeigt ist. Bei der gegenwiirtigen Situation hat es
keinen Sinn, Jahr fiir Jahr diese Geschichten wieder-
um aufzurithren. Wenn wirklich veriinderte Verhiilt-
nisse da sind, dann koénnen sie auch nach dem Vor-
schlag der Beamten beriicksichtigt werden. Es ist
unerfreulich, es ist aber auch unzweckmiissig, diese
Debatten alle Jahre zu wiederholen, denn das fiihrt
zu durchaus unerquicklichen Gegensiitzen. Wir soll-
ten daher das, was vor zwei Jahren beschlossen wor-

-den ist. vorliufig unbefristet in Wirkung setzen. Wir

haben in der Stadt Bern die gleiche Situation, wir
hatten eine unbefristete Besoldungsvorlage und trotz-
dem ist im Einverstindnis mit simtlichen Beteiligten
eine Anpassung an die verdnderten Verhiiltnisse be-
schlossen worden. So kommen wir sicher zu einer
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Einigung. Ich habe das Gefiihl, dass der Finanzdirek-
tor tatsdchlich nur einer einzelnen Seite der Volks-
stimmung etwas stark zugidnglich ist. Im Herzen ist
er aber der Vorlage der Beamten gar nicht so stark
entgegengesetzt. Es handelt sich fiir ihn eigentlich
nur darum, diese Million fiir die Pensionskasse zu
finden. Da habe ich die Ueberzeugung, dass es sicher
gelingen wird, diese Million auf zweckmiissige Weise
zu beschaffen. Die Finanzlage des Kantons ist durch-
aus nicht schlecht; wenn wir die Jahresrechnungen
anschauen, so diirfen wir ruhig erkliren, dass wir mit
konsolidierter. Verhaltnissen rechnen diirfen. Wir diir-
fen den Schritt daher ruhig wagen. Die Finanzlage
ist in keinem Fall so, dass das fiir uns ein Grund sein
diirfte, das Provisorium weiterdauern zu lassen. Wir
sollten nun einmal eine ruhige Situation schaffen
und erst wenn wirklich verdnderte Verhiltnisse da
sind, dann konnen wir ihnen Rechnung tragen und
dann werden sicher auch alle Fraktionen einver-
standen sein. Wenn wir entsprechend dem Antrag
der Regierung eine formelle Vorschrift des bisherigen
Dekretes abdndern, so ist das eine Abdnderung des
Rechtszustandes, die wir nicht vornehmen sollten.

Herr Regierungsrat Volmar hat hinsichtlich der
Pensionskasse darauf hingewiesen, dass die Regie-
rungsriate hier in gleicher Situation sind, wie die
iibrigen Staatsbeamten. Es ist direkt eine Ehrenpflicht
und Anstandspflicht des Grossen Rates gegeniiber
dem Regierungsrate, es ist nicht eine Desavouierung
gegeniiber dem Regierungsrat, wenn der Grosse Rat
sagt, auch der Regierung gegeniiber wolle man nicht
die ganze Zeit am Zeug herumflicken.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die Situation ist jetzt so, dass zwei Vor-
lagen einander gegeniiberstehen, diejenige des Regie-
rungsrates und diejenige des Staatspersonals, aufge-
nommen von Herrn Schneeberger. Durch die Eintre-
tensabstimmung soll abgeklirt werden,
welcher Vorlage die Detailberatung vor sich gehen
soll. Ich werde in der Sache nicht mehr viel Worte
verlieren. Der Regierungsrat hat drei- oder viermal
die Frage behandelt; er ist von mir genau iiber die
Wiinsche des Personals unterrichtet worden, aber er
hat an seinem ersten Vorschlage festgehalten.

Nun mochte ich gegeniiber Herrn Schneeberger
noch eine Berichtigung anbringen. Er hat vorhin ge-
sagt, die Finanzdirektion sei durch die Regierung be-
lehrt worden, man solle keinen Lohnabbau treiben.
Da ich weiss, dass die Geschichte bei den Gemeinde-
wahlen in Bern zur Sprache kommen soll, mdchte
ich die Vorginge festnageln. Die Finanzdirektion hatte
die Aufgabe, eventuell, d. h. fiir den Fall, als der Re-
gierungsrat einen Lohnabbau vorschlagen wiirde, eine
entsprechende Vorlage hereit zu halten. Die Frage ist
so komplex, dass jeder begreifen wird, dass man nicht
in funf oder zehn Minuten, auch nicht in einer oder
zwei Stunden, eine Vorlage ausarbeiten kann. Also hat
die Finanzdirektion eventuell, fiir den Fall, als der
Regierungsrat iiberhaupt grundsétzlich auf einen Lohn-
abbau eintreten wollte, eine Vorlage bereit gemacht,
um sie hervorzunehmen, sobald der grundsitzliche
Beschluss gefasst war. Diese Vorlage sah einen Lohn-
abbau von 50/, vor, niemals einen solchen von 7,5%/,.
Ich kann gar nicht begreifen, woher dieses letztere
Mérchen gekommen ist. Die Vorlage ist der Regierung
niemals vorgelegt worden, sondern sie ist jetzt noch

auf Grund-
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in der Schublade. Der Staatsschreiber ist hier an-
wesend ; der wird sagen konnen, ob jemals eine solche
Vorlage vorgelegen hat. Man hat zuerst prinzipiell
dariiber gesprochen, ob ein Lohnabbau eintreten solle
oder nicht. Der Regierungsrat hat einen solchen ab-
gelehnt. Bei der ganzen Diskussion ist von den Stadt-
rats- oder Gemeinderatswahlen in Bern nicht ein Wort
gesprochen worden, weder von den freisinnigen, noch
von den andern Vertretern. Niemals hat eine Partei,
sei es die freisinnige oder die Bauern- und Biirger-
partei, direkt oder indirekt irgend ein Wort an die
Finanzdirektion gerichtet, sie solle wegen des bevor-
stehenden Wahlgeschiftes in Bern irgendwie eine an-
dere Haltung einnehmen. So ist es, das mo6chte ich
feststellen, das kann nétigenfalls bewiesen werden.

Nachdem das abgeklirt ist, moéchte ich noch etwas
zur Sache selbst sagen. Gewiss wollen wir schauen,
dass wir die Million beschaffen konnen, aber ich méch-
te auf sicherem Grunde stehen und mochte zuerst
das Ergebnis der Staatsrechnung abwarten. Ich glau-
be, die Vermogensrechnung werde sich so gestalten,
dass wir die Million einzahlen konnen und zwar
wahrscheinlich in Form von Wertpapieren. Dazu
wird es vielleicht notwendig sein, eine Bestimmung
des Hilfskassendekretes abzuindern, die sagt, dass
das Geld an die Hypothekarkasse abgefithrt werden
solle. Andere Kantone und auch der Bund legen so-
gar eigene Obligationen in die Hilfskasse; wie die
Stadt Bern das macht, das weiss ich nicht. Jeden-
falls ist das sicher, dass man mit der Zeit zu viel
zu grossen baren Kapitalaufwendungen kommt, wiih-
rend dem Zweck der Kasse ebenso gut gedient ist,
wenn man solide Wertpapiere einlegt, von denen wir
sehr viele haben. Es ist sicher klug, wenn wir den
Wertschriftenbestand etwas reduzieren, statt diese
Million in bar zu leisten, wozu wir das Geld entlehnen
miissten. Ich habe die Vertreter des Personals férmlich
gebeten, sie sollen mir entgegenkommen; man hat nicht
gewollt. Ich will mich nicht noch einmal &dussern
iiber das Versprechen im geltenden Besoldungsdekret.
Beim Erlass dieses Dekretes hat jedermann gemeint,
nach zwei Jahren werde ein Lohnabbau eintreten,
weil die Verhiltnisse sich dndern. Man hat daher ge-
glaubt, man konne versprechen, dass die definitive
Festsetzung in zwei Jahren stattfinde. Was das Herz
des Finanzdirektors anbelangt, so muss ich sagen,
dass ich kein Herz haben kann, sondern meinen Auf-
trag zu erfilllen habe. Nachdem der Regierungsrat
drei- oder viermal einstimmig an seinem Antrag fest-
gehalten hat, habe ich nicht die geringste Kompetenz,
irgend etwas abzudndern.

Die Sachlage ist nun so, wie sie ist. Es ist vom
Beamtenverband nicht geschickt, eigene Antridge aus-
zuteilen, die formell von Herrn Schneeberger aufge-
nommen worden sind. Jetzt haben wir die Regie-
rung auf der einen Seite und auf der andern den
Vorschlag des Staatspersonals. Wenn der Regierungs-
antrag verworfen wird, wird es im ganzen Kanton
herum heissen: der Grosse Rat hat einen Antrag des
Staatspersonals angenommen und dann kommen viel-
leicht mehr Volkskreise, als Herr Schneeberger meint
und sagen: Stehen wir so unter der Herrschaft des
Personalverbandes? Der Verband hitte die Sache nicht
austeilen lassen sollen. Die Kritik wird sicher kommen
und es wird heissen: Sind wir so weit im Kanton
Bern, dass der Grosse Rat die Regierung desavouiert
und formulierte Antrige des Personalverbandes zum
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Beschluss erhebt. Das ist eine neue Situation. Ich
habe sie nicht geschaffen. Bedenken Sie, wie das Volk
solche Sachen anschaut.

Reber. Als wir die Eingabe des Staatspersonals
bekommen haben, haben wir uns in erster Linie ge-
fragt, ob es gerechtfertigt sei, im gegenwiirtigen Mo-
ment einen Lohnabbau durchzufithren oder nicht. Da
wir zugeben mussten, dass die Aufbesserung der Ge-
hillter etwas verspitet eingetreten ist, dass die Teue-
rung in letzter Zeit etwas zugenommen hat, sind
wir zur Ueberzeugung gekommen, dass im gegenwiir-
tigen Moment ein Abbau der Besoldungen nicht am
Platze sei. Wir sehen in dieser ganzen Frage aller-
dings nicht alles gleich an, wie Herr Schneeberger
und Herr Portmann, wir gehen jedoch mit ihnen darin
einig, dass wir ein gutes, arbeitsfreudiges Staats-
personal haben mochten. Wir glauben jedoch, Ver-
besserungen nach dieser Richtung liessen sich in ein-
zelnen Féllen schon durchfiihren, indem man die An-
zahl der Stellen eher etwas zu vermindern sucht, und
diejenigen, die noch bleiben,anstindig bezahlt. Wir
glauben aber, dass wir die Angelegenheit im gegen-
wirtigen Moment im Sinne des Regierungsantrages
erledigen sollten.

Graf (Bern). Gestatten Sie mir ein kurzes Wort
zum Vorgehen der Staatsbeamten. Man muss immer-
hin feststellen, dass von einer Beeinflussung durch
die Staatsbeamten nicht die Rede sein kann, denn ihr
Vorschlag enthdlt gar nichts anderes, als was der
Grosse Rat vor zwei Jahren in seinem Dekret selbst
beschlossen und zur Durchfithrung in Aussicht ge-
nommen hat. Weiter ist der Staatspersonalverband
auch nicht gegangen; das soll hier doch noch festge-
stellt werden.

Prisident. Was diesen Punkt anbetrifft, so mochte
ich doch konstatieren, dass an den Priasidenten des
Grossen Rates von Seite der Beamtenverbinde eine
gestempelte Eingabe in aller Form gerichtet worden
ist, die genau formulierte Antrige enthilt.

Christen. Im Dekret iiber die Hilfskasse sind in
§ 52 die Leistungen des Staates umschrieben. Da
ist nun etwas nicht ganz klar. Es ist nicht gesagt
worden, welche Folgen das haben wiirde, wenn das
Provisorium beibehalten wiirde. Der Staat hat 79/,
der versicherten Besoldungen zu leisten. Ich mdchte
gern wissen, wieviel diese 79/, unter dem heutigen
provisorischen Zustande ausmachen und wieviel sie
ausmachen wiirden, wenn das Provisorium aufge-
hoben wiirde.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Herren haben im Budget gesehen,
dass als Staatsbeitrige an die Hilfskasse 1,2 Millionen
ausgesetzt sind. 50,000 bis 60,000 Fr. sind fiir pe-
riodische Besoldungsaufbesserungen vorgesehen. Diese
werden von den Uebergangsbestimmungen nicht be-
rithrt. Wenn nun das Provisorium aufgehoben wiirde,
so kidme dazu eine weitere Leistung von 140,000 Fr.
Das ist aber nicht ein Grund, weshalb wir die Bei-
behaltung des Provisoriums beantragen, sondern das
Hauptmotiv ist das, dass wir die Pensionsfille im
dritten Jahr gleich behandeln wollen, wie diejenigen
in den zwei vorangehenden Jahren.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil, 1923,
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Priésident. Das Eintreten ist nicht bestritten, da-
gegen ist grundsitzlich abzustimmen iiber die Frage,
ob dic weitere Behandlung vor sich gehen soll auf
Grundlage des Antrages der Regierung und der Staats-
wirtschaftskommission oder des Antrages des Per-
sonals oder sagen wir nun des Antrages Portmann-
Schneeberger.

Zu diesem letzteren Antrag haben wir vorliufig
noch zwei Unterantrige zu erledigen, indem Herr
Schneeberger darauf aufmerksam macht, dass unter
h. noch das Dekret iiber die Besoldungen des Polizei-
korps vom 6. April 1922 beigefiigt werden muss. Im
weitern liegt der Antrag Stettler vor, der dem Regie-
rungsrat die Pflicht tberbinden will, im Jahre 1924
auch einen Beschluss iiber die Bezahlung der vom
Personal einzuschiessenden Monatsbetreffnissen zu
tassen.

Schreeberger. Ich mochte nur sagen, dass mein
Antrag auch dem Antrag der Regierung beigefiigt
werder muss.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Mit dem Antrag Schneeberger sind
wir einverstanden, wir sind sogar dankbar dafiir, dass
er uns aul dieses Versehen aufmerksam gemacht hat.
Den Antrag Stettler betrachte ich als einen einfachen
Zusatzantrag zu Ziffer B. Man sollte daher die beiden
Hauptantrige einander gegeniiberstellen.

Prisident. Ich kann die Auffassung des Herrn FKi-
nanzdirektors nicht teilen. Die Antrige Schneeberger
und Stettler sind Unterantrdge zu einem Hauptantrag.
Sie miissen daher zuerst erledigt werden. Ich mdochte
konstatieren, dass Herr Regierungsrat Volmar den
Antrag Schneeberger nicht bekdmpft hat, derselbe
wire daher angenommen. Ebenso ist gegeniiber dem
Ergiinzungsantrag Stettler kein Gegenantrag gestellt
worden; auch er gilt daher eventuell als angenommen.

Bucher. Ich beantrage, die Hauptabstimmung un-
ter Namensaufruf vorzunehmen.

Prisident. Es ist zuniichst festzustellen, ob dieser
Antrag die notige Unterstiitzung findet. — Es ist der
Fall.

Abstimmung.

Mit Ja, d. h. fiir den Antrag der vorberatenden Be-
horden stimmen die Herren: Aebi, Aellig, Ammann,
Amstutz. Bechler, Beuret, Bichsel, Blum, Boss, Bou-
chat, Bréguet, Brody, Bueche, Biieler, Biihler, Biirki,
Burri, Calttin, Choffat, Choulat, Christen, Dubach,
Egger, Eggimann, Engel, Fankhauser, Fischer, Fliicki-
ger, Freiburghaus, Friedli (Schlosswil), Gerber (Lang-
nau), Glanzmann, Glaser, Glauser, Gnigi, Graf (Hu-
nigen), Guenin, Gyger (Gampelen), Hinni (Gross-
affoltern), Hennet, Hess, Hiltbrunner, Hofmann (Ober-
biitschel), Jenny (Worblaufen), Imhof, Imobersteg,
Iseli (Grafenried), Kammer, Kammermann, Kistli,
Klening, Konig, Kunz, Langenegger, Lardon, Mass-
hardt, Matter (Koniz), Maurer, Membrez, Meusy, Min-
ger, Mithlemann, Miilchi, Miiller (Aeschi), v. Miiller,

Neuenschwander (Bowil), Niklaus, Nyffeler, Pauli,

Pulfer, Ramstein, Reber, Rebetez, Reist, Reusser,

Rieben, Rollier, Roth (Wangen), Roueche, Ruch
103*
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.(Diessbach), Ruch (Lauperswil), Sahli, Scherz (Rei-
chenbach), Schmutz, Schreier, Stauffer, Stucki (Stef-
fisburg), Stucki (Ins), Triponez, Waber, Weber (Grass-
wil), Wenger, Widmer, Zaugg, Zbinden, Zurflih. (96)

Mit Nein, d. h. fiir den Antrag Schneeberger-Port-
mann, stimmen die Herren: Abrecht, Anderegg, Arn,
Arni, Balmer (Nidau), Balmer (Grindelwald), Balsiger,
Baumgartner, Béguelin, Binggeli, Bratschi (Reconvi-
lier), Bucher, Bithlmann, Biitikofer, Chopard, Cueni,
Dietrich, Diirr, Eichenberger, Ernst, Fell, Fliick, Friedli
(Delémont), Frutiger, Gilgen, Graf (Bern), Gyger
(Bern), Hartmann, Hirsbrunner, Hofer, Hofmann (Mu-
ri), Howald, Hulliger, Hurni, Jakob, Jossi, Kohler,
Kiienzi, Luterbacher, Liithy, Matter (Lyss), Meier,
Monnier, Montandon (St. Imier), Miller (Biel), Mil-
ler (Herzogenbuchsee), Miiller (Seftigen), Pfister, Port-
mann, Raaflaub, Reichen, Rickli, Roth (Interlaken),
Ryter, Schait, Schlup, Schlumpf (Jacques), Schnee-
berger, Schiirch, Spycher, Stettler, Strahm, Thomet,
Weber (Biel), Woker. (65)

Der Stimme enthalten sich die Herren: v. Fischer,
Hauswirth, Schiffmann, Schwarz, Seiler, Steuri, Trosch,
Uebelhardt. (8)

Herr Siegenthaler (Trub), Prisident, stimmt nicht.

Abwesend sind die Herren: Abplanalp, Aeschli-
mann, von Allmen, Berger, Berner, Beutler, Bieri,
Boinay, Bratschi (Matten), Clémencon, Cortat, Dum-
mermuth, Gafner, Gerber (Biglen), Gerber (Lyss),
Gerster, Gobat, Grimm, von Griinigen, Guggisberg,
Hadorn, Hénni (Gurzelen), Jenny (Uettligen), 1llg, In-
dermiihle (Thierachern), Indermiihle (Bern), Iseli
(Spiez), Kiinzi, La Nicca, Lanz, Leuenberger, Lindt,
Liithi, Meer, Michel, Montandon (Biel), Mosimann,
Neuenschwander (Oberdiessbach), Oldani, Osterwal-
der, Périat, Reichenbach, Scherz (Bern), Scheurer,
Schlappach, Schlumpf (Jakob), Siegenthaler (Thun),
v. Steiger, Steiner, Vuille, Wuilleumier, Wyttenbach,
Zesiger, Zingg.

Detailberatung.
 Ziffer 1.

A ngenommeil.

Beschluss:

1. Die Giiltigkeitsdauer nachstehender Dekrete
wird um ein Jahr, d. h. bis Ende 1924, verlingert,
nimlich:

a) des Dekretes betreffend die Besoldungen der
Beamten, Angestellten und Arbeiter des Staa-
tes vom 5. April 1922; '

h) des Dekretes betreffend die ‘Besoldung der
evangelisch-reformierten Geistlichen vom 6.
April 1922;

¢) des Dekretes betreffend die Besoldungen der

- crist-katholischen Geistlichen vom 6. April
1922;

d) des Dekretes betreffend die Besoldungen der
romisch-katholischen Geistlichen vom 6. April
1922;
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¢) des Dekretes betreffend die Besoldungen der
Professoren und Dozenten der Hochschule
vom 6. April 1922;

f) des Dekretes betreffend die Besoldungen der
Vorsteher, Lehrer und Lehrerinnen der staat-
lichen Seminare vom 6. April 1922;

g) des Dekretes betreffend die Besoldung der
Primar- und Sekundarschulinspektoren vom
6. April 1922;

h) des Dekretes betreffend die Besoldungen des
Polizeikorps vom 6. April 1922.

Ziffer 2.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Wir werden das Moglichste tun, damit
wir wirklich einmal zu einer definitiven Ordnung
kommen.

A ngenommen.

Beschluss:

2. Vor diesem Zeitpunkt hat der Regierungs-
rat rechtzeitig Bericht und Antrag dariiber vorza-
legen, ob dieses Dekret provisorisch oder definitiv
weiterhin in Kraft bleiben oder revidiert werden

soll.
Ziffer 3.
Stettler. Ich verweise auf meine Ausfiihrungen

i der Eintretensfrage und beantrage Streichung von
Ziffer 3.

Bithlmann. Ich beantrage die Aufnahme folgen-
den Zusatzes: «Der Regierungsrat wird ermichtigt,
diese provisorische Ordnung schon im Laufe des Jah-
res 1924 aufzuheben und die zur Durchfiihrung die-
ser Aufhebung notigen Anordnungen zu treffen.» Wir
haben in Ziffer 3 die Ordnung des Verhdltnisses mit
der Pensionskasse. Nun haben wir durch das Be-
soldungsdekret von 1922 ein Provisorium eingefiihrt,
indem fiir die Jahre 1922 und 1923 bei der Pensions-
kasse nicht die wirklichen Besoldungen angerechnet
werden sollen, sondern die Besoldungen auf Grund
des fritheren Dekretes. Diese Ordnung wurde getroffen
aus Griinden, die heute schon einigemale angefiihrt
worden sind. Man hat diese Bestimmung damals be-
griffen, weil man sich sagen musste, die Besoldungen
werden vielleicht wieder zuriickgehen. Damals ist aus-
driicklich gesagt worden, das Provisorium hére mit
1. Januar 1924 auf. Nun hat der Rat vorhin beschlos-
sen, das Provisorium um ein weiteres Jahr zu ver-
lingern. Das hitte zur Folge, dass die Anpassung an
die Hilfskasse um ein Jahr verzogert wird. Das hat
Nachteile im Gefolge, indem verschiedene éltere Be-
amte, die lingst aus dem Staatsdienst hitten aus-
scheiden sollen, bleiben und die volle Staatsbeloldung
beziehen. Der Staat muss also 1009/, bezahlen, an-
statt 709/, bei der Pensionierung. Das ist der eine
Nachteil.
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Der andere liegt darin, dass nach den Bestimmun-
gen des Dekretes von jeder Besoldungsaufbesserung
der Staat fiinf Monatsbetreffnisse, das Personal vier
bezahlen muss. Der Staat hitte nun eine Million, das
Personal 0,8 Millionen zu bezahlen; solange diese
Einzahlung nicht erfolgt, entgeht der Pensionskasse
ein Zins von 80,000 Fr. jihrlich. Das kann ihr nicht
ganz gleichgiiltig sein. Man hat sich in der Verwaltung
der Pensionskasse, der ich angehore, mit der I'rage
beschéftigt und gefunden, dass es vom Standpunkt
der Kasse aus unbedingt wiinschbar wire, wenn man
diese Anomalie aufheben konnte. Das wiirde die Si-
tuation der Kasse begiinstigen und man hitte auch,
was man mit dem Dekret erzielen wollte, dass die tat-
siichlich ausgerichteten Besoldungen wirklich mass-
gebend sind fiir die Berechnung der Pénsionen. Der
Sachverstindige in dieser Kommission, Herr Prof. Dr.
Moser, hat nachgewiesen, dass der Nachteil, den die
Kasse erleidet, recht erheblich sei. Wir mussten
allerdings auch den Standpunkt des Herrn Finanz-
direktors begreifen, der uns sagt, er habe momentan
die Mittel nicht, um diese Million einzubezahlen. Er
hat uns aber Hoffnung gemacht, dass es vielleicht
nach dem Ergebnis der Staatsrechnung moglich sei,
diese Million auszurichten. Wir sollten darauf sehen,
dass wir schon vor dem 1. Januar 1925 diese Ueber-
einstimmung schaffen. Deshalb sollte man heute be-
schliessen, dass der Regierungsrat, wenn er sieht, dass
es moglich ist, -schon vor Ablauf dieses Jahres die
Uebereinstimmung herstellen sollte, indem die Mo-
natshetreffnisse frither einbhezahlt werden. Ob es mog-
lich sein wird, diese hohere Pensionsherechtigung auch
zugleich einzufiithren, das weiss ich nicht, aber viel-
leicht geht es. Wir haben alle das grosste Interesse
daran, dass diese Hilfskasse auf solide Fiisse zu
stehen kommt, weil der Staat die Garantie dafiir
ithernommen hat.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Ich will die Diskussion nicht ver-
lingern [Ich habe vorhin gesagt, der Regierungsrat
habe seinen Beschluss mehrfach bestitigt, so dass
ich nicht die Kompetenz habe, davon abzuweichen.
[ch muss also Ablehnung des Antrages Biithlmann
empfehlen. Materiell wird iibrigens mit diesem Antrag
nicht viel gewonnen. Wir wollen uns alle Miihe geben,
dass wir bis Ende des nichsten Jahres auf der gan-
zen Linie definitive Verhiltnisse bekommen, das ist
der Punkt, auf den wir das Hauptgewicht verlegen
miissen.

Abstimmung.

Fiir den Antrag der vorberatenden Be-

horden Coe Mehrheit.
Fiir den Antrag Biithlmann . Minderheit.
Fiir den Streichungsantrag Stettler . Mehrheit.

Angenommen.

Beschluss:

3. Die provisorische Ordnung des § 86, Abs. 1,
und des § 87, des Besoldungsdekretes vom 5. April
1922, sowie die analogen Bestimmungen in den
weiteren unter Ziffer 1 vorstehend zitierten Be-

soldungsdekreten, die Hiilfskassenverhiltnisse be-
treffend, gelten auch fiir das Jahr 1924.

Ziffer 4.
Angenommen. |

Beschluss:

4. Auf den Zeitpunkt des Inkrafttretens defini-
tiver Besoldungsverhiltnisse sollen auch die Bei-
trige an die Hulfskasse, sowie deren Leistungen
definitiv geordnet werden. Die Einlage allfilliger
Monatsbetreffnisse gemiss § 55, litt. b, des De-
kretes vom 9. November 1920 ist alsdann in an-
gemessenen, durch den Regierungsrat festzusetz-
zenden Fristen vorzunehmen. Hinsichtlich allfil-
liger Leistungen des Staates wird der Grosse Rat
auf den Zeitpunkt des Inkrafttretens definitiver
Besoldungsverhiiltnisse das Notwendige anordnen.

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Dekretsentwurfes Mehrheit.

Schluss der Sitzung um 121/, Uhr.

Der Redakteur:

Vollenweider.
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Vierte Sitzung.

Mittwoch den 14. November 1923,

nachmittags 21/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Siegenthaler (Trub).

Der Namensaufruf verzeigt 187 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 37 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Abplanalp, Arn, Boinay,
Fgger, Freiburghaus, Gafner, von Griinigen, Hinni
(Gurzelen), Indermiihle (Thierachern), Leuenberger,
Mosimann, Reichenbach, Scheurer, Siegenthaler
(Thun), von Steiger, Trosch; ohne Entschuldigung
abwesend sind die Herren: Aeschlimann, Clémencon,
Dummermuth, Gerber (Biglen), Hadorn, Jenny (Uett-
ligen), Indermiihle (Bern), Kiinzi, Lanz, Lindt, Liithi,
Montandon (Biel), Miiller (Seftigen), Périat, Reichen,
Roth (Wangen), Schlappach, Steiner, Vuille, Wuilleu-
mier, Wyttenbach.

Vertagungsfrage.

Prisident. Zur Tagesordnung ist zu sagen, dass
alle Geschifte, die zurzeit behandelt werden konnen,
auf der Liste fiir diesen Nachmittag stehen, mit Aus-
nahme der Wahlen. Es scheint mir nicht ausgeschlos-
sen, dass diese Traktandenliste heute erledigt werden
kann. Dann verbleiben uns fiir morgen nur die Wah-
len. Unter diesen Umstdnden konnte man die Sitzung
von morgen ausfallen lassen und die Wahlen auf néch-
sten Montag ansetzen. Wenn wir nidchste Woche am
Montag und Dienstag, eventuell auch noch am Mitt-
woch tagen, werden wir, wie ich glaube, alle spruch-
reifen Geschifte erledigen konnen. Der Rat moge sich
dariiber aussprechen, ob wir mit heute die Sessions-
woche schliessen wollen. Wenn ja, dann miisste man
den jetzt abwesenden Mitgliedern telegraphisch Nach-
richt geben vom Ausfall der morgigen Sitzung, was
immer noch billiger wire als eine kurze Sitzung von
morgen.

M. Bratschi (Reconvilier). Il me semble que ce
n’est pas tout a fait juste. Nous autres qui venons de
loin nous avons pris nos décisions pour rester demain.
[l et mieux valu ne pas avoir séance cet aprés-midi
et tenir séance demain matin. Je crois, en tout cas, que
nous devrions avoir séance demain matin. Les élec-
tions sont fixées a demain.
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Prisident. Als wir diesen Vormittag mitten in
der Diskussion iiber das Besoldungsdekret unsern Be-
schluss fassten, wussten wir nicht, was wir jetzt
wissen; sonst hitten wir die Sitzung von heute nach-
mittag ausfallen lassen.

Baumgartner. Wir Auswirtigen haben, als diesen
Morgen der Beschluss gefasst wurde, unser Zimmer
fiir diese Nacht bestellt und auch bezahlt. (Lachen.)
Sie mogen dariiber lachen, es ist aber doch so. Ich
mochte beantragen, morgen ebenfalls Sitzung abzu-
halten.

Ruch (Diessbach). Ich finde es angezeigt, dass
wir den Vorschlag des Priasidenten zum Beschluss
erheben. Der Einwand der etwas entfernt Wohnenden
ist nicht so stichhaltig, dass wir morgen auch noch
zusammenkommen miissen. Die Traktanden von heute
nachmittag sind nicht von solcher Wichtigkeit, dass
die Grossriite, die eine lingere Heimreise haben, nicht
schon vor Schluss der Sitzung abreisen konnten. Wir
wollen uns nicht den Luxus einer morgigen Sitzung
leisten, wenn die betreffenden Traktanden niichsten
Montag ganz gut zwischenhinein behandelt werden
kénnen.

Abstimmung.

Fiir den Antrag des Prisidenten . Mehrheit.

Der Vorsitzende teilt mit, dass zur Vorberatung
folgender Geschifte das Bureau folgende

Kommissionen
bestellt hat:

Gesetz iiber die Fischerel.

Herr Grossrat v. Fischer, Prisident
Hulliger, Vizeprisident
Amstutz

Balmer (Nidau)
Gobat
Hiltbrunner
Imhof

Klening

Meier

Steuri

Woker.

Gesetz betreffend die Vereinfachungder
Bezirksverwaltung.

Herr Grossrat Schiirch, Préisident
Bihler, Vizeprisident
Bichsel

Bratschi (Reconvilier)
Cattin

Choulat
Freiburghaus
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Herr Grossrat Howald
» » Iseli (Grafenried)
» » Kienzi
» » Triponez.

Dekret betreffend Lostrennung der ge-
mischten Gemeinde Peuchapatte von
der Kirchgemeinde Noirmont und Zu-
teilung zur Kirchge meinde Les Breu-
leux.

Herr Grossrat Rebetez, Prisident
» »  Béguelin, Vizeprisident
» » Hennet
» » Montandon (St. Imier)
» » Neuenschwander (Bowil)
» » Rollier
» » Sahli.

Volksbegehren betreffend Revision von
Art. 19 der Staatsverfassung.

Herr Grossrat Minger, Priasident
» » Biutikofer, Vizeprisident
» » Bihlmann
» » Glaser
» » Hauswirth
» » Oldani
» » Rieben
» » Strahm
» » Uebelhardt.

Eingelangt ist folgende
Anfrage:

Der Regierungsrat wird ersucht, zu erkliren, aus
welchen Griinden die vor mehr als Jahresfrist vom
Grossen Rat beschlossene und vom Regierungsrat
wiederholt in Aussicht gestellte Inangriffnahme der
Erstellung von Wirterwohnungen fiir das Personal der
[rrenanstalt Waldau neuerdings hinausgeschoben wor-
den ist. Insbesondere wird um Auskunft ersucht, auf
welchen Zeitpunkt mit dem Bau dieser Wohnungen
begonnen werden kann.
' Unterzeichner: Fell.

Geht an die Regierung.

Eingelangt ist ferner folgende

Interpellation :

1. Was gedenkt der Regierungsrat zu tun, um den
Rechtsstreit betreffend Veroffentlichung resp. 6ffent-
liche Auflegung der Steuerregister baldmoglichst ab-
zukliren und der Volksmeinung Rechnung zu tragen?
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2. Ist der Regierungsrat bereit, dariiber Auskunft
zu geben, was ihn zu seinem Beschluss vom 18. Ja-
nuar 1922 bewog und aus welchen Griinden der Re-
gierungsrat damals das Verbot des Steuerverwalters
zu dem seinigen machte, statt, gemiss Beantwortung
einer Interpellation Biitikofer in dieser Angelegenheit,
den Steuerverwalter zu veranlassen, fiir seine Auf-
fassung den Rechtsweg zu beschreiten?

3. Auf welche gesetzlichen Bestimmungen stiitzt
die Regierung ihr Verbot gegen die Steuerregister-
auflage in den Gemeinden Bolligen, Koniz, Bremgar-
ten usw.

Rickli
und 40 Mitunterzeichner.

Geht an die Regierung.

Eingelangt sind ferner folgende

Motionen :
L

Im Interesse der Erzielung von Ersparnissen im
Staatshaushalt und der Vereinfachung der Geschifts-
fiihrung beauftragt der Grosse Rat sein Bureau, un-
verziiglich eine Revision des Geschiftsreglementes in
der Weise vorzubereiten, dass

1. bei Vorlagen, bei denen in der Antragstellung zwi-
schen Regierung und Kommission Uebereinstimmung
herrscht, die Referate der Berichterstatter wegfallen;

2. bei den iibrigen Vorlagen im Hinblick auf die
ausfiihrlichen gedruckten Begriindungen wund die
'schriftlich vorliegenden Antrige die einleitenden Re-
ferate der Regierungsvertreter fortfallen und lediglich
der oder die Kommissionsberichterstatter referieren.

Grimm
und 24 Mitunterzeichner.

IL

Der Grosse Rat beschliesst die nachfolgende Er-
ginzung des § 10 der Geschiftsordnung des Grossen
Rates: Absatz 3 von § 10: «Insofern es die Verhilt-
nisse erfordern, dauert die erste Woche der ordent-
lichen Sessionen vom Montag bis und mit Samstag
mittag. Die Dauer der darauffolgenden Sessionswochen
bestimmt der Grosse Rat nach Massgabe der vorliegen-
den Geschifte. »

Fell
und 19 Mitunterzeichner.

Werden auf den Kanzleitisch gelegt.

Interpellation Balsiger betrefend Lohn- und Arbeits-
verhiltnisse in der Zuckerfabrik Aarberg.

(Siehe Seite 257 hievor.)

Balsiger. Bevor ich auf die Interpellation selbst
eintrete, mochte ich in kurzen Ziigen darstellen, was
die Zuckerfabrik Aarberg eigentlich ist und wozu sie

1923. 104
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von gewisser Seite gemacht wird. Man hat seinerzeit
erklirt, die Fabrik sei eine Wohltat fiir jene Landes-
gegend, sie bringe Arbeit, Verdienst usw. Entschieden
ist die Zuckerfabrik Aarberg eine Wohltat fiir die
dortige Gegend, weil diese nur wenig Industrie auf-
weist und die Arbeiter dort also Beschiftigung finden
konnen. Die Frage ist nur die, ob die Arbeiter auch
dort wiiren, wenn es in Aarberg keine Zuckerfabrik
gibe. Sie bringt den Leuten Verdienst, den Leuten
nidmlich, die dort arbeiten, mit Ausnahme der Ak-
tioniire und der Riibenlieferanten, die, wie wir noch
sehen werden, nichts verdienen. .

Diese Interpellation wurde notwendig, weil der
Staat Bern finanziell an der Zuckerfabrik engagiert
ist, weil einer unserer Regierungsrite im Verwaltungs-
rat sitzt, und weil die Gewerkschaft, der die dortigen
Arbeiter angehoren, keine Moglichkeit hatte, mit der
Direktion der Fabrik Fiihlung zu nehmen und iiber
die hingigen Fragen zu sprechen. Es blieb also kein
anderer Ausweg, als die Sache vor den Grossen Rat
zu bringen. Ich hitte Thnen das erspart, denn ich
weiss, dass Sie kein Interesse haben am Lohn des
Arbeiters usw. Aber es ist wohl noch selten vorge-
kommen, dass ein durch das Volk in so hohem Masse
unterstiitzter Betrieb sich in dieser Weise weigerte,
mit der Arbeiterschaft, also einem Teil derer, die den
Betrieb unterstiitzen helfen, tiber den Lohn, die Pro-
duktionsangelegenheiten und anderes mehr zu unter-
handeln.

Der Absatz der Interpellation, der von ungesetz-
lichen Zustinden spricht, bezieht sich auf die Ar-
beitszeit. Es wird dort heute noch 12 Stunden im Tag
gearbeitet, und zwar sind 10 Stunden wirkliche Ar-
beitszeit und zwei Stunden zwischenhinein die gesetz-
lichen Pausen. Nun schreibt aber das Fabrikgesetz
vor, dass der Schichtenbetrieb hochstenfalls 9 Stun-
den dauern diirfe, einschliesslich einer Pause von
einer Stunde; das wird durchwegs im Gesetz festge-
halten. Von Anfang an machte die Zuckerfabrik hier
eine Ausnahme, und es ist ihr bis heute gelungen,
diese Ausnahmestellung beizubehalten, wonach sie im-
mer noch im Stadium des Uebergangs vom Zwei- zum
Dreischichtensystem stehe. Jedes Jahr reicht die Di-
rektion ein Gesuch um Verlingerung dieses Ausnahme-
zustandes ein, und jedes Jahr wird es ihr hewilligt
— so ist die Regierung fein heraus! Trotzdem der
Art. 53 des Fabrikgesetzes dieses Vorgehen rechtfer-
tigt, kann man sich fragen, ob es ausgerechnet einem
derartigen Betrieb, der nicht die Entschuldigungen
eines reinen Privathetriebes vorbringen kann, ansteht,
das Fabrikgeselz nach allen Regeln der Kunst fiir
sich auszubeuten. Wenn ein Betrieb, der in Geld-
schwierigkeiten ist, oder ein kleiner Betrieb auf solche
Weise sucht, das Falrikgesetz bis zu den letzten
Konsequienzen auszuniitzen oder zu umgehen, dann
kann man es noch verstehen, nicht aber in diesem
Falle. Der Herr Regierungsvertreter wird erkliren,
die I’ ‘vktionsverhiltnisse bedingen dies, man miisse
$0 ve gehen, weil man nur im Winter arbeiten koénne,
bei diesem Saisonbetrieb miisse dann etwas laufen,
man miisse in dieser Zeit dann vor allem dem Zweck
nachleben, den die Fabrik zu erfiillen habe: dem Volk
Arbeit zu geben. Dabei bedénken sie, wenn sie nur
in zwel Schichten arbeiten lassen, dass sie dann viel
weniger Leute beschiftigen konnen, als in drei Schich-
ten. Man kann sich auch vorstellen, wie abgearbeitet
die Leute sein miissen, die 10 volle Stunden gearbeitet
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haben — und es ist dort keine leichte Arbeit —, die
zwischenhinein nur eine einstiindige und zwei halb-
stiindige Pausen hatten und die dann noch einen Weg
von einer oder anderthalb oder gar zwei Stunden zu
I'uss zuriicklegen miissen. Es gibt tatsdchlich Leute,
die gehen tiglich zu Fuss von Lyss bis Aarberg und
zuriick.

Da wire der Regierung ein Weg gewiesen, um den
Uebelstiinden abzuhelfen: man fithre den Dreischich-
tenbetrieb ein. Die Produktion wird genau die gleiche
sein, wie beim Zweischichtenbetrieb, es erfolgt ledig-
lich eine Umstellung, die ich Ihnen nicht weiter aus-
einanderzusetzen brauche. Es ist eigentlich merkwiir-
dig, dass die Fabrik Jahr fiir Jahr mit der Ausrede
kommt, sie befinde sich in einem Uebergangsstadium
zum Dreischichtenbetrieb, wo sie doch noch nie im
geringsten -daran gedacht hat, diesen durchzufiihren.
Im Gegenteil sucht man die Leute auszubeuten und
noch friither kaput zu machen, als es sonst schon der
Fall wire. Das wire der Tragddie erster Teil.

Ein weiterer Uebelstand betrifft die Lohne. Der
Direktor bezieht einen grossen Lohn, der Angestellte
einen kleinen Lohn und der Arbeiter einen noch klei-

mnern Lohn. Es wird dort ein Stundenlohn von 90 Rp.

bezahlt, bei einem Hochstlohn von 1 Fr. 23 fiir Leute,
die schon jahrelang in der Fabrik arbeiten. Dies ist
tatsdchlich der hochste in der Zuckerfabrik be-
zahlte Lohn. Und trotzdem wurde dort noch zweimal
in Lohnabbau gemacht. Der Betrieb ist also ein wahr-
haft fortschrittlicher in bezug auf den Abbau der
Lohne und den Aufbau der Arbeitszeit. Als die Zucker-
fabrik wegen des Lohnabbaues vor Einigungsamt ge-
laden wurde, da jedermann sich sagen musste, es sei
nicht recht, dass man auf diesen Hundelohnen noch
einen zweiten Lohnabbau vornehme, und als das Eini-
gungsamt vorschlug, den zweiten Abbau von 59/, auf
20/, herunterzusetzen, da lehnte die Direktion diesen
Vorschlag ab und erklirte ganz nobel: Wir treten mit
dieser Gewerkschaft nicht mehr in Verbindung! Tut
das ein Privatbetrieb, dann kann man es noch begrei-
fen; aber ein Betrieb, der als sein Ziel den Wohlstand
des Landes vorgibt, sollte sich so etwas nicht leisten.
Der Lohn des Direktors betrigt 19,400 Fr., der des
Technikers 2400 Fr. Dieser muss doch noch etwas
von der Sache verstehen, wihrend die Anforderungen,
die an den Direktor gestellt werden, nicht im gleichen
Verhiiltnis stehen, wie sein Lohn. Andere Angestellte
beziehen 2200 und 2100 Fr. Solche Lohne sind ein-
fach eine Schande. Mit dem Direktor konnte man nicht
mehr verkehren. Nachdem nun der zweite l.ohnabbau
erfolgt war, geht die Gewerkschaft so vor, dass sie
angesichts der jetzt wieder steigenden Kosten der
Lebenshaltung, die sich auch in Aarberg fithlbar macht,
einen Aufbau von 59/, verlangt. Resultat: keine Ant-
wort, monatelang iiberhaupt kein Zeichen. Die Di-
rektion macht also ganz, was ihr passt, kiimmert sich
um nichts, was die Arbeiterschaft betrifft, und fuhr-
werkt, wie es ihr gerade am besten passt.

Schon diese zwei Griinde allein hiitten dazu fiih-
ren miissen, dass man sich einigermassen mit der
Zuckerfabrik Aarberg befassen und dort zum Rechten
sehen wiirde, indem man den Eingaben des Personals
I'olge gegeben hiitte. Es geschah aber nichts. Dafiir
kommt nun, was wir diesen Morgen auch hier wieder
erlebt haben. Die Riibenlieferanten erklirten, sie ver-
dienten nichts, indem sie nur 4 Fr. fiir den Zentner
Riiben erhielten, und machten sogar Miene, zu strei-
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ken. Da musste man ihnen nachgeben und nachtriig-
lich pro Zentner noch einen Betrag drauflegen, wie
es im «Bund» zu lesen ist; es wird also wohl wahr
sein. Und der Ridelsfiihrer bei dieser ganzen Ge-
schichte wurde in den Verwaltungsrat gewiihlt. Das
ist dann die andere Seite des Vorgehens. Die Fabrik
ist in der Lage, ihren Aktioniiren 69/, Dividende aus-
zubezahlen fir 1922, also fiir das Jahr, in welchem
den Arbeitern auf einem Stundenlohn von 90 Rp.
unter zwei Malen je 59/, am Lohn abgebaut wurde.
Solche Zustiinde muss man als Skandal bezeichnen.
Am einen Ort geht man hinauf, am andern Ort im
gleichen Zeitpunkt hinal.

Als ich vorhin von der Arbeitszeit sprach, vergass
ich zu erwithnen, dass das Fabrikgesetz nicht nur aus-
gebeutet, sondern auch noch umgangen wird. Art. 53
erlaubt die Ausnabme fiir die lingere Arbeitszeit fiir
‘hochstens sechs Monate, wiihrend man in Aarberg
ganz gemiitlich acht Monate lang die hohere Arbeits-
zeit aufrechterhiilt; die Bewilligung lautet aber nur
auf sechs Monate. So springt man mit dem I[Fabrik-
gesetz um. Was ich schon in der letzten Session er-
withnte, muss ich heute wiederum konstatieren; die
bernische Regierung lisst sich bei der Bewilligung
von verlingerter Arbeitszeit von besonderen Inter-
essen leiten.

Auf diese Weise wird dort gewirtschaftet. Die
Uebervorteilung der Arbeiterschaft durch die Gesetze
geniigt nicht, man nimmt Lohnabbau vor und richtet

Dividenden aus und bezahit héhere Preise fiir die
Ritben. Dann kommt ein neuer Direktor — die bis-
herigen Maschinen fliegen zum Raum hinaus — es

kommt wieder ein neuer Direktor — und die Ma-
schinen fliegen wieder hinein. So werden hundert-
tausende von Franken zum Fenster hinausgeworfen,
ohne dass ein Hahn danach kriht.

In der Beantwortung der Interpellation wird es
wohl heissen, das sei nicht wahr, diese Anklagen seien
unbegriindet, es sei nicht so schlimm; mit bezug auf
die Arbeitszeit wird man, wie schon angedeutet, mit
dem Art. 53 operieren, und wegen des Lohnes wird
man geltend machen, in Aarberg seien die Lebens-
verhéltnisse billiger als anderswo. Ich weiss nicht,
ob man sich beim Konsum in Aarberg erkundigt hat,
was die Sachen kosten; ich habe es getan und kann
Thnen sagen, dass man dort nicht viel billiger ein-
kauft, als anderwirts. Man wird wohl geltend machen,
die Leute kommen vom Land herein, kénnen daheim
eine Ziege halten und sollen froh sein, dass sie in
Aarberg Gelegenheit finden, noch zu verdienen; man-
cher Bauernsohn sogar, der dann im Friihling bei der
Kavallerie die Aspirantenschule mache, gehe dorthin,
um zu arbeiten, und wenn das fiir ihn nicht zu wenig
sei, dann konne auch der Arbeiter es auf sich neh-
men. Es ist tatséchlich so, dass nicht nur diejenigen,
die es notig hitten, in der Zuckerfabrik Aarberg unter-
zukommen suchen, sondern die gleichen Leute, die
uns hier sagen, das sei dummes Zeug, sich beklagen
zu wollen, man solle einfach linger schaffen, diese
gleichen Leute machen im Winter noch dem Arbeiter
Konkurrenz, weil sie dann nichts zu heuen und emden
haben. Das kommt zwar nicht nur in Aarberg vor;
bei den Notstandsarbeiten haben bekanntlich auch
Bauernsohne geschafft, deren Véiter finf bis zehn
Kithe im Stall hatten. Diese Leute wissen mit ihrem
Pfund zu wuchern, wie nicht bald jemand; das hat
jedenfalls der Arbeiter noch nicht so recht begriffen.

{iberall selbstverstiindlich ist,
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Und nun mochte ich um Auskunft auf meine Fra-
gen ersuchen, nicht bloss im Interesse der Arbeiter,
— ich weiss, dass man da auf keine grosse Gegen-
liebe stosst, trotzdem der Direktor des Innern ein
sehr grosses Herz fiir die untern Klassen besitzt, wie
er mir schon oft gesagt hat, — sondern auch im Iuter-
esse der Sache selber, damit es nicht immer wieder
heisst, der Kanton Bern beteilige sich an der Biel-Mei-
nisherg-Bahn, wo er sein Geld verliert, und an der
Zuckerfabrik Aarberg, wo er das verlorene Geld wie-
der herausschlagen will. Vielleicht ist Herr Gniigi
bei der letztern ja auch beteiligt, als Gegenpol zum
Biel-Meinisberg-Biihnchen. Aber er wird mit mir einig
gehen, wenn ich sage, dass solche Zustinde nicht
weiter geduldet werden diirfen. Es sollte so sein, dass
die Betriebe, bei denen der Kanton sich durch Zeich-
nung von Aktien beteiligt, nicht nur Musterbetriebe
sind in bezug auf die Raffiniertheit des Zuckers und
der Aktioniire, sondern auch in bezug auf die Arbeits-
verhiltnisse und die LLohne und endlich auch, was sonst
auf die hygienischen
Finrichtungen. Es sollte nicht vorkommen, dass der
Arbeiter, der seine zehn Stunden arbeiten muse  ach
noch das Essen in einem Arbeitsraum einueiinen
muss. Auch hier wird es heissen, so seien die Ver-
hiiltnisse nicht. Es sind [reilich zwei brauchbare Iiss-
zimmer dort, aber diese geniigen nicht. Alle Arbeiter
sollten die Moglichkeit haben, an einem saubern Auf-
enthaltsort mit Kochgelegenheit und was dazu ge-
hort, ihr Essen einzunehmen, wie es jeder Privat-
inhaber einrichtet. Wenn man geltend machen wird,
dass der Riibenpreis niichstes Jahr von 4 Fr. 50 auf
4 Tr. sinken werde, so miissen wir sagen, dass die
Riibenpflanzer das wohl ertragen werden.

Die Moglichkeit, dort annehmbare Verhiltnisse zu
schaffen, wire da, wenn nur auch der gute Wille
dazu vorhanden wiire. Vor allem hat die Regierung
die Pflicht, dafiiv zu sorgen, dass die Gewerkschalft,
die viele Arbeiter der Zuckerfabrik organisiert hat,
mit der Direktion unterhandeln kann; dann brauchen
wir diese Angelegenheiten nicht hier vorzubringen,
wo es die meisten gar nicht interessiert; denn es sind
in der Hauptsache rein gewerkschaftliche Angelegen-
heiten.

Tschumi, Direktor des Innern, Berichterstatter
des Regierungsrates. Der Interpellant hat eigentlich
etwas in Prophetie gemacht, indem er voraussagte,
was ich antworten werde. Ich kann ihm nun des Be-
stimmtesten versichern, dass ich ungefihr das sagen
werde, was er erwartet hat, aber noch etwas mehr
dazu. (Heiterkeit.)

Es ist gegen die Zuckerfabrik Aarberg eine An-
klage erhoben worden, die es unbedingt erfordert,
dass im Interesse der Fabrik selber und des Wirt-
schaftslebens in Aarberg und Umgebung eine er-
schopfende Antwort darauf erteilt wird. Ich werde
diese Antwort geben, und der Rat moge verzeihen,
wenn ich dazu etwas mehr Zeit verwende, als es
ein andermal etwa der Fall ist.

Zunichst die Arbeitslohne. Da haben wir zu unter-
scheiden zwischen den Winter- und den Sommer-
ansidtzen. Der Winterbetrieb dient hauptséichlich der
Ribenverarbeitung, wihrend im Sommer hauptsich-
lich die Instandstellung der Fabrik vorgenommen wird.
Aus diesem Grunde ist die Arbeiterzahl im Winter
ungleich grosser, als im Sommer. Was die Lohne
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anbelangt, kann ich dem Interpellanten schon sagen,
dass er mit seinen 1 Fr. 23 Stundenlohn als Maximum
falsch orientiert ist. Ich habe die Lohne nachgepriift
und kann lhnen mitteilen, dass ausbezahlt werden:
an Schlosser pro Stunde 1 Fr. 34, also Taglohn
13 Fr. 40; an Spengler 1 Fr. 44 = 14 Fr. 40 Taglohn;
Schmiede 1 Fr. 40 = 14 Fr. Taglohn; Maurer 1 Fr. 26
= 12 Fr. 60 Taglohn; Zimmerleute eben so viel; an
die Hilfsmannschaft, also die nicht gelernten Hand-
werker, laufende Lohne von 95 Rp. bis 1 Fr. 35,
Durchschnitt 1 Fr. 15, Taglohn im Durchschnitt
11 Fr. 50; an Handlanger und Hiilfsarbeiter 80 Rp.
bis 1 Fr. 25, im Durchschnitt 1 Fr. 02, Taglohn
10 Fr. 20. Wenn im Akkord gearbeitet wird, erhiéhen
sich diese Lohne um 259/, Die Arbeiterinnen er-
halten 60 bis 75 Rp., Durchschnitt 67 Rp., im Akkord
ebenfalls 259/, mehr. Das sind die Winterlohne.

Die Herren sehen, dass diese Zahlen mit den Aus-
fiihrungen des Interpellanten nicht in Uebereinstim-
mung stehen. Ich habe hier extra eine vollstindige
Aufsiellung sdmtlicher Arbeiter vorgenommen, um
Ihnen zu zeigen, welches dort in Tat und Wahrheit
die Lohnverhiltnisse sind. Die Sommeransitze sind
in den Positionen Schlosser, Spengler, Schmiede,
Maurer, Zimmerleute und Hilfsmannschaft durchaus
die gleichen; sie erhohen sich bei den Handlangern
von 90 Rp. bis 1 Fr. 25, und bei den Arbeiterinnen
von 63 bis 74 Rp. Im Sommer wird acht Stunden
gearbeitet, im Winter zehn Stunden. Ich werde Thnen
dann noch sagen, warum diese zehn Stunden durch-
gefithrt werden. Wenn im Sommer nur acht Stunden
gearbeitet wird, hat das fiir die Bevolkerung von Aar-
berg und Umgebung einen gewissen Vorteil, indem
die in der Zuckerfabrik Beschiftigten zu Hause auch
noch etwas tun konnen und den Samstag Nachmittag
und den Abend frei haben, so dass sie noch einen
kleinen landwirtschaftlichen Betrieb leiten konnen,
was unbedingt eine gute Zulage zu ihren Loéhnen
bedeutet.

Wenn wir wissen wollen, ob die Lohne in der
Zuckerfabrik Aarberg wirklich Hungerl6hne sind und
unter allem Hund stehen, wie der Herr Interpellant
ausgefiihrt hat, so miissen wir einen Vergleich mit
andern Etablissementen anstellen. Ich habe eine An-
zahl solcher herausgegriffen, die Musteretablissemente
sind, wobei ich aber keine Namen nennen will. Zu-
nidchst ein Eisenwerk; gelernte Handwerker haben
dort einen Stundenlohn von 1 Fr. 27 im Durchschnitt,
Metallarbeiter 1 Fr. 241/, Handlanger 1 Fr. 091/,,
Hilfsarbeiter 1 Fr. 17, inklusive Akkordarbeit. In einer
Armaturenfabrik erhalten die gelernten Dreher 1 Fr. 55
Stundenlohn, die Schlosser 1 Fr. 24, die Handlanger
1 Fr..05 bis 1 Fr. 15, im Durchschnitt 1 Fr. 10. Eine
Baumaterialienfabrik — Sie sehen, dass ich aus den
verschiedensten Erwerbsgebieten Etablissemente her-
ausgegriffen habe, um einen richtigen Vergleich zu
geben — bezahlt den gelernten Handwerkern 1 Fr. 50
Stundenlohn, den Hilfsarbeitern 1 Fr. 10 und den
Handlangern 1 Fr. Eine Textilwarenfabrik gibt den
gelernten Handwerkern 1 Fr. 65 — das ist hoch, es
handelt sich aber um einen Betrieb in der Stadt —
den Hilfsarbeitern 1 Fr. 30 und den Arbeiterinnen
70 Rp. Aus diesen Lohnen geht hervor, dass die
Zuckerfabrik Aarberg mit ihren Lohnen nicht unter
dem steht, was in andern privaten Etablissementen
bezahlt wird, im Gegenteil, man darf nach dieser
Untersuchung eher die Behauptung aufstellen, die

(14. November 1923.)

dortigen Lohne stehen iiber dem Durchschnitt. Der
Vorwurf der Hungerlohne in Aarberg ist also nicht
am Platze und muss des bestimmtesten zuriickge-
wiesen werden.

Die Arbeitsverhiltnisse. Die Periode der Riiben-
verarbeitung dauert vom Oktober bis Januar. Da
werden 550 Arbeiter beschiftigt, nimlich 430 méinn-
liche und 120 weibliche. Vom Januar bis April haben
wir die Raffinationsperiode, wihrend welcher 450
Arbeiter beschiftigt werden, nidmlich 330 minnliche
und 120 weibliche. Im Sommer, in der sog. Instand-
stellungsperiode, werden nur 80 bis 120 Personen
beschiftigt, wovon nur 2 Arbeiterinnen. Von den Ar-
beitern der Zuckerfabrik sind nur 209/, organisiert,
nimlich rund 100, also der kleinere Teil. Dieser Um-
stand deutet darauf hin, dass die dortigen Arbeits-
verhiiltnisse von der Arbeiterschaft nicht als so un-
befriedigende betrachtet werden. In der Tat, wenn
man dort Umschau und Nachfrage hilt, bei den Ar-
beitern und der iibrigen Bevolkerung, wird einem er-
kldart, dass im grossen ganzen zwischen der Fabrik-
leitung und der Arbeiterschaft ein gutes Verhiltnis
bestehe.

Der Natur des Etablissementes nach muss der
Zuckerfabrik Aarberg in der Arbeitszeit eine beson-
dere Beriicksichtigung zuteil werden. Die Fabrik hat,
wie der Interpellant ausfithrte, den Zweischichten-
betrieb. In der Betriebsperiode haben wir eine Schicht-
dauer von je 12 Stunden. Die Arbeit dauert innerhalb
jeder Schicht 10 Stunden, die Schichtablosung er-
folgt um 7 und um 19 Uhr. Die Pausen betragen 2
Stunden pro tigliche Schicht: von 83/, bis 91/, Uhr,
von 12 bis 1 Uhr und von 33/, bis 41/, Uhr. Tag- und
Nachtschicht wechseln mit jeder Kalenderwoche. Zur
Ueberwachung der laufenden Anlage und auch wih-
rend der ordentlichen Pausen muss natiirlich Hilfs-
personal eingestellt werden, dessen Pausen je eine
halbe resp. eine Stunde friither angesetzt sind. Dann
muss die Fabrik auch an den Sonntagen iiberwacht
werden. Es sind 10 Mann nétig zur Unterhaltung des
Feuers und der Maschinen. Ein Mann wird hoch-
stens jeden dritten Sonntag zu dieser Arbeit heran--
gezogen. Dafilir bekommt er wéhrend der betreffenden
Woche einen Tag frei und fiir den Sonntag noch
einen Lohnzuschlag von 50°0/,.

In der Reparaturperiode wiahrend des Sommers
besteht die 48-Stundenwoche, und zwar wird vom
Montag bis [reitag tiglich 83/, Stunden gearbeitet,
am Samstag 41/, Stunden. Arbeitsbeginn um 71/, Uhr,
Ende um 171/, Uhr, Pause von 12 bis 13 Uhr, am
Samstag Ende der Arbeitszeit um 113/, Uhr. Stin-
dige, auch im Sommer beschéftigte Arbeiter, haben, je
nach Dienstjahren 4 bis 12 Tage bezahlte Ferien.
So gestaltet sich das Arbeitsverhiltnis in der Zucker-
fabrik Aarberg, und es wird sich fiir mich darum
handeln,. Thnen den Beweis zu leisten, dass dieser
Betrieb wohl durchgefiihrt werden kann und vom
Volkswirtschaftsdepartement bewilligt worden ist.

Ich habe bemerkt, dass innerhalb einer Dienst-
schicht 10 Stunden gearbeitet wird. Wie der Inter-
pellant schon gesagt hat, stiitzt sich die Bewilligung
fir diese verlingerte Arbeitszeit auf Art. 53 des Fa-
brikgesetzes und auf die Art. 170 und 171 der zu-
dienenden Verordnung. Nun muss ich schon bemer-
ken, dass bei jeder Einholung der Bewilligung die
Arbeiterschaft sich regelmissig einverstanden erklirt
hat, 10 Stuhden innerhalb einer Schicht zu arbeiten,
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und sich mit dieser Arbeit in zwei Schichten ein-
verstanden erklirt hat. Zum Dreischichtenbetrieb kann
die Zuckerfabrik heute noch nicht iibergehen im Hin-
blick auf die maschinelle Anlage und auf die ihr zur
Verfiigung stehenden Riumlichkeiten. In ldndlichen
Kreisen passt diese Arbeitszeit iibrigens der Arbeiter-
schaft vorziiglich. Als Gegenstiick zu den Ausfithrun-
gen des Herrn Balsiger kann ich betonen, dass die
Arbeiterschaft petitioniert hat, es wiirde ihr noch
besser passen, die 10!/,-stiindige Arbeitszeit durch-
zufithren. (Balsiger: Bei den Winterarbeiten!)

Die Fabrikleitung, die wir in dieser Sache auch be-
griisst haben, stellt fest, dass das Verhiltnis zwischen
thr und der Arbeiterschaft bisher ein korrektes, freund-
liches und von gegenseitigem Vertrauen heseeltes ge-
wesen sei. Mit Bitterkeit stellt sie dann allerdings fest,
dass von aussen her versucht werde, dieses schone
Verhiltnis zu tritben, indem Arbeitersekretire kom-
men, um die Arbeiterschaft aufzupeitschen (Zwischen-
rufe von verschiedenen Seiten) und die Arbeiterschaft
gegen die Fabrikleitung einzunehmen. Gegen diese
Aufpeitschung spricht sich die Fabrikleitung mit aller
Bitterkeit aus. Damit Sie selber urteilen koénnen, will
ich Thnen verlesen, was sie mir auf meine Anfrage ge-
schrieben hat.

«Jedesmal, wenn die stindige Arbeiterschaft bei
Wiederaufnahme des Betriebes iiber die verlingerte
Arbeitszeit angehort wird, benutzen die Sekretire
diese Gelegenheit, um fiir die organisierten Arbeiter
hohere Lohne zu fordern und die Zustimmung zur
10-stiindigen Arbeitszeit davon abhingig zu machen.
So auch in diesem Herbst (1923), trotz der von einer
dreikdpfigen Delegation der Arbeiter abgegebenen Er-
klarung, sie haben gegen die gewohnten 10 Stunden
nichts einzuwenden. Die im Grossen Rate eingereichte
Interpellation soll die diesjihrige Forderung von 59/,
Zuschlag unterstiitzen. Im Vorjahre wurde vom Ver-
waltungsrat die seit dem Krieg erste und einzige Lohn-
ermissigung von 109/, beschlossen. Arbeitersekretir
Mader von Bern erklirte der Fabrikleitung, diese
10-prozentige Reduktion sei begreiflich, er sei aber
beauftragt, um Verteilung des Abbaues auf lingere
Zeit nachzusuchen. Hierauf wurden von der Fabrik
die Lohne reduziert um 59/, auf Anfang Juli 1922
und um 59/, auf Anfang September 1922. Als dann
im September 1922 das Eidgenossische Volkswirt-
schaftsdepartement auf Begehren der Fabrik wieder-
um die 10-stiindige Arbeitszeit auf 6 Monate bewil-
ligte, reichte Arbeitersekretir Mader Protest ein gegen
die erteilte Bewilligung und verlangte Lohnzulagen
fir die 9. und 10. Arbeitsstunde und fiir die Nacht-
arbeit. »

Ich muss hier bemerken, dass das Volkswirtschafts-
departement den Protest des Herrn Mader ahgelehnt,
ihm keine Folge gegeben hat.

«Bei der Fabrikleitung stellte eine Vertretung der
Arbeiterschaft das Begehren um Aufhebung des Lohn-
abbaues von 59/, erklirte aber, die Arbeiter seien
zur 10-stiindigen Arbeitszeit bereit. Das Eidgendssi-
sche Volkswirtschaftsdepartement lehnte die Eingabe
des Sekretirs Mader als ungerechtfertigt ab, und der
Verwaltungsrat der Fabrik seinerseits wies das Be-
gehren um Widerrufung des zweiten Lohnabbaues
von 50/, ebenfalls ab, mit der Begriindung, die Re-
duktion der Lebenskosten und ein Vergleich mit den
Lohnen anderer Fabriken rechtfertigen diesen Lohn-
abbau, wie die gedriickte Lage auf dem Zuckermarkte
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und die Konkurrenzpreise dringend eine Reduktion
der Fabrikationskosten erforderten. Die Riibenpflanzer
mussten sich eine Herabsetzung des Riibenpreises von
7 Tr. 50 auf 4 Fr. 50 pro 100.kg von 1921 auf 1922
gefallen lassen. »

Dieser Lohnabbau kam also zu der Zeit, als man
auch den Riibenpreis in dieser Weise heruntersetzen
musste. Es wire also durchaus am Platze gewesen,
wenn die Arbeiterschaft sich gesagt hiitte, sie wolle
auch etwas beitragen zur Erleichterung der allge-
meinen Lage. Das Schreiben der Iabrikleitung fihrt
dann fort:

« Darauf zog Herr Mader den Handel vor das Eini-
gungsamt Biel und verlangte auch dort 2590/, Lohn-
zuschlag fiir die 9. und 10. Arbeitsstunde oder Re-
duktion des Lohnabbaues von 10 auf 59/, Das Eini-
gungsamt lehnte das Begehren des Sekretirs Mader
auf Zahlung fiir die verlingerte Arbeitszeit ab, schlug
aber vor, statt einen Lohnabbau von 100/, einen
solchen von 79/, durchzufiihren, also den letzten von
5 auf 29/, zu reduzieren. Diesen Vorschlag nahm die
Arbeiterschaft an, die Fabrik lehnte ihn ab im Hin-
blick auf die allgemeine Geschiftslage der Fabrik.»

Dieser ablehnende Standpunkt der Fabrik ist im
Hinblick auf ihre Lage und auf die Senkung des
Riibenpreises durchaus begriindet.

« Bemerkt muss noch werden,» so schreibt die
Fabrikleitung endlich, «dass die organisierten Arbei-
ter jeden neu eintretenden stindigen Arbeiter durch
Druck zum Eintritt in die Organisation zwingen oder
zwingen wollen. — Die Fabrikleitung war auch sonst
bemiiht, der Arbeiterschaft entgegenzukommen. Es
bestehen beispielsweise zwei Krankenkassen, diejenige
der Arbeiter und diejenige der Angestellten, deren
Betrieb zum grossten Teil durch Beitriige der Fabrik
gesichert wird. Frither bestand nur eine Kasse fiir
beide Personalgruppen; die Trennung erfolgte ziem-
lich sicher auf Betreiben der Arbeitersekretire. Eben-
falls existiert ein Unterstiitzungsfonds fir die Arbei-
ter und Angestellten. Aus demselben wurden bis dahin
fiir Notfille verschiedener Art zirka 50,000 Fr. ausge-
richtet. »

Solche Wohlfahrtseinrichtungen, auf die die Fa-
brikleitung hier aufmerksam macht, mégen dem ruhi-
gen Beobachter immerhin zeigen, dass die Fabriklei-
tung das Herz nicht auf dem unrechten Fleck hat,
sondern dass sie tatsichlich gewillt ist, fiir die Ar-
beiterschaft etwas zu tun.

Wie verhiillt es sich mit der Gesetzmissigkeit des
Zweischichtenbetriebes und der 10-stiindigen Arbeits-
zeit ohne Lohnzuschlag? Art. 53 des FFabrikgesetzes,
der hiefiir Regel macht, bestimmt im letzten Alinea:
«Der Bundesrat ist erméchtigt, unter den von ihm
festzusetzenden Bedingungen einzelnen Fabriken fiir
den Uebergang vom zwei- zum dreischichtigen Betrieb
eine angemessene Frist zu gewidhren, wenn dies in
den Betriebsverhéltnissen begriindet ist.» Und Art. 171
der zudienenden Verordnung sagt im zweiten Alinea
folgendes: «Innert 24 Stunden darf die Arbeitsdauer
in der Nacht oder am Tag fiir den einzelnen Arbeiter
nicht mehr als 10, die Schichtdauer nicht mehr als
12 Stunden betragen.» Sie sehen daraus, dass das
Volkswirtschaftsdepartement mit seiner Bewilligung
des zweischichtigen Betriebes und des 10-stiindigen
Arbeitstages durchaus auf gesetzlichem Boden steht.
Die Frage konnte nur so gestellt werden: Ist die Zuk-
kerfabrik Aarberg in der Lage, schon heute zum Drei-
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schichtenbetrieh iiberzugehen? Darauf habe ich be-
reits die Antwort gegeben, dass die Verhiltnisse mit
bezug auf die maschinelle Anlage und die Lokalititen
dies heute noch nicht gestatten. Uebrigens macht die
Zuckerfabrik Aarberg beziiglich der Maschinen eine
Ausnahme unter allen andern Etablissementen, sie ist
eine ganz singuldre Erscheinung im Fabrikbetriebs-
wesen der Schweiz.

Es darf nicht ausser Acht gelassen werden, wie

wertvoll die Zuckerfabrik Aarberg fiir das gesamte
Wirtschaftsleben jener Gegend ist; einmal fiir die
Landwirtschaft, die sonst nicht in der Lage wiire,
Zuckerritben zu bauen und daher das Land [ir den
Kartoffelbau verwenden miisste, womit wahrschein-
lich eine geringere Rendite verbunden wire. Aber
auch nach der gewerblichen Seite hin ist die Fabrik
eine wahre Wohltat fiir die Gegend, auch fiir die Ar-
beiterschaft. Wenn dariiber irgend welche Zweifel be-
stehen sollten, so kann ich bemerken, dass, als das
Etablissement abbrannte, die Arbeiterschaft es war,
die eine DPetition an den Regierungsrat sandte, die
IFabrik mochte wieder aufgebaut werden. Darin stand
unter anderem:

« Gestatten Sie den unterzeichneten Arbeitern der
abgebrannten Zuckerfabrik Aarberg, lhnen folgende
Eingabe zu unterbreiten: Die Brandkatastrophe vom
28. Januar 1912, wodurch die Zuckerfabrik in eine
Brandruine verwandelt wurde, war fiir die Arbeiter-
schaft ein schwerer Schlag und wiirde fiir dieselbe
verhdltnismiissig einen ebenso grossen Schaden und
eine Erwerbseinbusse bedeuten, wie dies fiir die Land-
wirtschaft und das Gewerbe des ganzen Seelandes
der Fall ist, sofern die Zuckerfabrik nicht wieder
aufgebaut und in Betrieb gesetzt werden sollte.» Und
am Schlusse heisst es: «Sie (die Unterzeichner) stel-
len das Gesuch, Sie mochten bei Anlass der Beratung
itber den Wiederaufbau der Zuckerfabrik Aarberg
unsere hievor geschilderten Zustinde und Interessen
giitigst in Berlicksichtigung ziehen und die Staats-
hitlfe einem Unternehmen nicht versagen, das fiir die
ganze Bevolkerung des Seelandes von hochster wirt-
schaftlicher Bedeutung ist und namentlich auch zum
Wohle der Arbeiter geschaffen wurde. »

Es ist notwendig, dass man ein solches Schreiben
auch zur Kenntnis bringt, nachdem der Interpellant
in seiner Weise gegen das Etablissement vorgegangen
ist.

Iech mochte schliessen, indem ich sage: Anerken-
nend darf der grossen Dienste gedacht werden, die
die Zuckerfabrik der ganzen Volkswirtschaft des Kan-
tons Bern und der Schweiz geleistet hat, namentlich
der Dienste, die sie wihrend der Kriegs- und Ueber-
gangszeit unserem Land und Volk geleistet hat. Die
Schwierigkeiten, die man der Zuckerfabrik Aarberg
bereitet, indem man von aussen herein eine Triibung
in das Arbeitsverhidltnis bringen will, dirften fiiglich
unterbleiben, und die Vorwiirfe, die mit bezug auf die
Lohne und die tbrigen Verhdltnisse erhoben worden
sind, haben sich als unbegriindet herausgestellt. Wir
diirfen den Glauben nicht aufkommen lassen, dass die
Zuckerfabrik Aarberg ihre Leute nicht recht halte,
und es war mir deshalb hier daran gelegen, Thnen den
vollgiiltigen Beweis zu leisten, dass die dortige Ar-
beiterschaft zufrieden sein darf, und sie ist es denn
auch im grossen ganzen.

Aus den gemachten Ausfiihrungen geht hervor,
dass die Interpellation Balsiger tatsichlich nicht be-
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griindet ist, indem die Zuckerfabrik Aarberg auch der
Arbeiterschaft gegeniiber diejenige Loyalitit beob-
achtet, die man von einer Fabrikleitung verlangen
kann. lch mochte nur noch dem Wunsche Ausdruck
geben, dass auch die Arbeiterschaft ihrerseits und
auch die Herren Arbeitersekretire dies einsehen moch-
ten und nicht ein Verhiltnis zu schaffen versuchten,
das dann allerdings unter Umstiinden nicht mehr zum
Wohle der Arbeiter sein konnte. (Bravo.)

Balsiger. lch kann mich von der Antwort nicht
befriedigt erkliren, obschon ich vom Prisidenten des
Schweizerischen Gewerbeverbandes nicht etwas an-
deres erwartet habe. Seine Angaben iiber die dortigen

Lohne widersprechen jedoch den Angaben der glei-

chen Direktion, wie ich sie erhalten habe und wo es
deutlich heisst: 99 Rp. bis 1 Fr. 19 fiir die grosse
Menge der Arbeiter. Das halbe Dutzend Arbeiter, das
dann vom Herrn Dr. Tschumi angefithrt wurde, fillt
dabei doch gar nicht in Betracht, auch wenn dort
1 Fr. 34 verdient wird. Ich verlange Diskussion iiber
diese Interpellation.

Abstimmung.

Fir den Antrag Balsiger . Minderheit.

Priisident. Ich vernehme soeben, dass sowohl das
Geschiift der Einbiirgerungen, wie das der Strafnach-
lassgesuche heute eigentlich noch nicht ganz spruch-
bereit sei und wir diese Traktanden deshalb heute
kaum ganz zu Ende behandeln kénnten. Diese Ge-
schiifte werden somit auf die nidchste Woche ver-
schoben und unsere heutige Traktandenliste ist er-
schopft. Nichste Woche miissen dann noch die ver-
schiedenen Interpellationen bhehandelt werden. Ver-
schoben auf eine spitere Session wird, im Einver-
stindnis mit der Regierung und dem Motionir, die
Motion Biitikofer betreffend Proportionalwahl des Re-
gierungsrates.

Schluss der Sitzung um 4 Uhr.

Der Redakteur:
Vollenweider.
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Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Bern, den 14. November 1923.

Herr Grossrat!

Die Session wird néchste Woche fortgesetzt. Die
Geschiiftsliste der Sitzung vom Montag, den 19. dies,
nachmittags 2!/« Uhr, lautet:

1. Direktionsgeschiifte.
2. Einbiirgerungen.

3. Strafnachlassgesuche.
4. Wabhlen.

Mit Hoehschitzung !

Der Grossratsprdsident :
F. Siegenthaler.
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Funfte Sitzung.

Montag den 19. November 1923,

nachmittags 21/, Uhr.

Vorsitzender: Priasident Siegenthaler (Trub).

Der Namensaufruf verzeigt 213 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 11 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Abplanalp, Boinay, Inder-
miihle (Thierachern), Konig, Michel, Reichenbach,
Scheurer, Trosch; ohne Entschuldigung abwesend
sind die Herren: Lithi, Schmutz, Vuille.

Prisident. Ich beantrage lhnen, zum Zwecke der
Beschleunigung der Wahlverhandlungen das Bureau
um 2 provisorische Stimmenzédhler zu vermehren und
schlage Thnen dafiir vor die Herren Liithy und Port-
mann. (Zustimmung.)

Tagesordnung :

Staatsheitrag an den Neuban der Midchen-
Taubstummenanstalt Wabern.

Burren, Armendirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Der Staat Bern unterhélt in Miinchenbuch-
gee eine Taubstummenanstalt fiir Knaben, er hat aber
keine eigene Taubstummenanstalt fiir Mddchen, son-
dern diese Aufgabe wird ihm' von der Privatinitiative
abgenommen.

Seit langem besteht in Wabern die bekannte Mid-
chen-Taubstummenanstalt, die im néichsten Jahr ihr
hundertjihriges Jubilium zu feiern gedenkt. Seit 100
Jahren erzieht also diese Anstalt dem Bernerland die
taubstummen Midchen und gibt ihnen die Moglich-
keit, soweit sie bildungsfihig sind, ihren Platz im
Leben auszufiillen. Diese Anstalt ist in ihren Réu-
men sehr beschriinkt, und mochte ein drittes Gebidude
erstellen. Der Bau ist auf 384,000 Fr. devisiert. An
diese Summe hat die Anstalt einen Staatsbeitrag von
150,000 Fr. aus dem Anstaltsfonds verlangt, nachdem
sie bereits vom Bund und vom Kanton Bern zusammen
309/,, im Maximum 115,200 Fr., aus dem Notstands-
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kredit zur Bekdmpfung der
sichert bekommen hat.

Wir haben zunichst die Frage geprift, ob iiber-
haupt die Taubstummenanstalt Wabern berechtigt sei,
eine Subvention aus dem Anstaltsfonds zu beanspru-
chen. Dieser Fonds ist nimlich gemiss den gesetz-
lichen Bestimmungen zur Unterstiitzung von dauern-
den Einrichtungen des Kranken- und Armenanstalts-
wesens bestimmt. Nun sind offenbar die taubstum-
men Midchen nicht krank, sondern anormal. Ich habe
mich zuerst auch gefragt, ob man von einer Armen-
anstalt sprechen konnte. Die Untersuchungen haben
aber ergeben, dass etwas mehr als die Hilfte der Kin-
der eben doch von Armenbehorden dort untergebracht
werden. Die Frage ist {ibrigens bereits prijudiziert,
indem im Jahre 1903 diese Taubstummenanstalt schon
einmal eine Subvention aus dem Anstaltsfonds in der
Hohe von rund 17,000 Fr. bezogen hat. Sie war fiir
den Ausbau des Stockli bestimmt. Wir waren zu-
erst iiber die Hohe der Forderung erschrocken. Der
Fonds pendelt bekanntlich immer um eine halbe Mil-
lion herum; Ende dieses Jahres wird er etwa 513,000
Franken betragen. Er wird sich allerdings durch Zu-
wendungen aus der laufenden Verwaltung und Zins-
gutschriften um etwa 60,000 Fr. erhohen. Zuerst
glaubten wir, diesen grossen Beitrag von 150,000 Fr.
heanstanden zu sollen. Wir haben erklart, dass wir
im #dussersten Fall auf 60,000 Fr. gehen konnten. Dar-
auf hat die Direktion der Taubstummenanstalt erwidert,
dass in diesem Falle der Bau unterbleiben miisse.
Sie habe urspriinglich eine Bausumme von 400,000
Franken in Aussicht genommen und dafiir 409/, aus
dem Notstandskredit erwartet, habe aber nur 300/,
zugesichert erhalten. Schon das habe das Baubudget
verschlechtert, so dass eine Herabsetzung auf 384,000
Franken notwendig wurde. Sie erklirt aber, schliess-
lich sich mit einer Jubiliumsgabe des Staates von
100,000 Fr. zufrieden geben zu wollen. Unter diesen
Betrag diirfe man aber nicht gehen, wenn man den
Bau nicht verunmdglichen wolle. Eine erste Hypothek
in der Hohe von 100,000 Fr. ist der Anstalt von der
Hypothekarkasse zugesichert, 115,200 Fr. fliessen aus
den Notstandskrediten. Durch eine Sammlung unter
Privaten gedenkt sie 68,800 Fr. aufzubringen. So hofft
man die Bausumme von 384,000 Fr. zusammenzu-
bekommen.

Die Baudirektion hat ein generelles Bauprojekt
entworfen und der Anstalt zur Verfiigung gestellt.
Auf Grund dieses Bauprojektes wurde eine Konkur-
renz veranstaltet, und die Leitung erwartet nun in
nichster Zeit das definitive Projekt einer hiesigen
Baufirma, das sich im Rahmen der vorgesehenen
Bausumme bewegen soll.

Nach Erwigung aller Umstinde sind wir dazu ge-
kommen, dem Grossen Rat zu beantragen, er méchte
eine Subvention von 100,000 Fr. aus dem Anstalts-
fonds bewilligen. Das Bediirfnis nach Errichtung eines
dritten Anstaltsgebidudes ist unbestreitbar. Wir haben
in der Anstalt gegenwirtig 72 Schiilerinnen, die in
8 Klassen vom Vorsteher und 7 Lehrerinnen unter-
richtet werden. Im Jahre 1890 waren es noch 35
Zoglinge, im Jahre 1900 deren 46, im Jahre 1915
76, im Jahre 1921 82 und 1923 sind es wieder 80
Zoglinge. Die Anstalt kann nicht mehr allen Auf-
nahmegesuchen entsprechen. Die Lokalverhiltnisse
sind zu eng, was zu grossen Uebelstinden fiihrt. Ich
habe mir die Sache selbst angeschaut und kann nun

Arbeitslosigkeit zuge-
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nicht sagen, dass es absolut unertriigliche Zustinde
seien, aber die Beengung ist nach verschiedenen
Richtungen doch gross. In hygienischer Hinsicht ist
zu tadeln, dass die Schlafsile zu stark mit Betten
belegt werden miissen. Auch existiert ein Schlafsaal
im Dachstock, der als feuersgefihrlich bezeichnet wer-
den muss. Obschon eine eiserne Nottreppe vorhanden
ist, die man durch eine Glastiire erreicht, wire die
Gefahr fiir die Kinder in diesem obersten Schlafsaal
sofort sehr gross. In padagogischer Hinsicht ist zu
sagen, dass die Schulriume zu stark belegt sind, dass
man sogar Schulzimmer mit zwei Klassen hat be-
legen miissen. Der Unterricht taubstummer Kinder
stellt ganz besondere Anforderungen. Es fehlen auch
besondere Aufenthaltsriume fiir die Zoglinge in den
freien Stunden. Es fehlen die Schulkiiche und Riume
zur ordnungsgemissen Aufbewahrung von Kleider-
vorrdten und Bettzeug. Diese Uebelstinde hat man
schon oft konstatiert, aber man hat bisher wegen der
prekiren Finanzverhiltnisse nicht gewagt, eine durch-
greifende Aenderung vorzunehmen, wihrend andere
Anstalten — in der Eingabe werden Miinchenbuch-
see, Viktoria, Béchtelen und Enggistein genannt —
ihre Bediirfnisse durch entsprechende Neubauten zu
decken verstanden haben.

Im Parterre der geplanten Neubaute sollen der
Speisesaal, das Bureau, der Empfangsraum fiir den
Vorsteher und eine Wohnung untergebracht werden.
Im I. und 1I. Stock 8 Schulzimmer, Bibliothekzimmer,
Lehrmittelzimmer, Lehrerinnenzimmer, Festsaal fiir
gottesdienstliche Veranstaltungen und im III. Stock
Aufenthaltsraume fiir die Schiilerinnen in der freien
Zeit. Das Bediirfnis ist von der Unterrichtsdirektion
sowohl als von der Baudirektion anerkannt.

Die Zuwendung eines ausserordentlichen Staats-
beitrages ist, wie ich eingangs betont habe, ange-
bracht. Tir die Taubstummenanstalt Miinchenbuch-
see, die. die Knaben aufnimmt, ist sehr gut gesorgt.
Wenn die Anstalt in Wabern nicht bestehen wiirde,
oder wenn sie gendtigt wire, den Betrieb einzuschrin-
ken, so wiirde das sofort eine wesentliche Vermeh-
rung der Staatsausgaben bedeuten. Fiir die Taubstum-
menanstalt Miinchenbuchsee hat der Staat nach Auf-
stellungen der Unterrichtsdirektion in den Jahren 1915
bis 1923 631,000 Fr. ausgegeben, fiir die Privatanstalt
in Wabern zu gleicher Zeit 115,200 Fr. Diese Ver-
gleichung zeigt, dass der Staat dabei sehr gut ge-
fahren ist und dass er ein grosses Interesse daran
hat, wenn diese Anstalt funktionieren kann.

Was die Hohe des Beitrages anbetrifft, so ergeben
unsere Akten, dass wir allerdings schon wiederholt.
wesentlich hohere Beitrige bewilligt haben, z. B. an
das Waisenhaus in Delsberg 121,000 Fr., an das Asyl
fiir Unheilbare in Neuenstadt 96,000 Fr., an die Anstalt
fiir schwachsinnige Kinder in Burgdorf 162,000 Fr., an
die Anstalt in Steffisburg 160,000 Fr., an das Greisen-
asyl in St. Immer 150,000 Fr. usw. Unser Vorschlag
geht nun auf Ausrichtung eines Beitrages von 100,000
Franken aus dem Anstaltsfonds, zahlbar sobald der
Stand des Fonds das gestattet und zwar in 12 Jahres-
raten zu 8000, die letzte zu 12,000 Fr. Die Anstalt muss
also ziemlich lange auf ihre Beitrige warten, womit sie
sich iibrigens schliesslich einverstanden erkldrt hat.
Die Bewilligung des Beitrages ist an die Bedingung
gekniipft, dass das definitive Bauprojekt vom Regie-
rungsrat genehmigt werden muss, und dass der Bau
von der Baudirektion auf seine projektgemiisse Durch-
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fiithrung geprift werde, worauf die Bauabrechnung
durch den Regierungsrat zu genehmigen wiire. Ich
empfehle diesen Antrag zur Genehmigung.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Nach einldsslicher Priifung ist die Staatswirt-
schaftskommission zum Schlusse gekommen, dass der
Beitrag von 100,000 Fr. bewilligt werden soll. Dass
ein Bediirfnis zur Errichtung eines dritten Anstalts-
gebdudes vorhanden ist, beweist der Umstand, dass
sich die Zahl der Zoglinge innert 30 Jahren mehr
als verdoppelt hat, wihrend die Unterkunftsriume
immer gleich geblieben sind. Wenn man fiir normal
veranlagte Kinder so gewaltige Summen ausgibt, wie
es bei uns geschieht, so ist es sicher auch angebracht,
tiir anormale Kinder einmal einen Beitrag auszuwerfen.
Es ist bereits dargetan worden, dass die Insassen bei

einem Brandausbruch gefihrdet wiren. Wir haben

die Sache untersuchen lassen und es ist uns von
kompetenter Seite versichert worden, dass man an
eine solche Eventualitit gar nicht denken diirfe. Wir
diirfen also eine Hinausschiebung dieser Erweite-
rungsbaute gar nicht verantworten. Die Kommission
hat daher einstimmig dem Antrag des Regierungs-
rates beigepflichtet.

Thomet. Wenn ich das Wort verlangt habe, so ist
es gewiss nicht deshalb geschehen, weil ich es fiir
notig finde, Sie noch extra zur Bewilligung dieses
Kredites zu veranlassen. Es dridngt mich aber, hier
einige Worte iiber einen Besuch in der Taubstummen-
anstalt Miinchenbuchsee, den ich anlidsslich des letz-
ten Examens dort gemacht habe, zu sagen. Ich habe
auch Gelegenheit gehabt, den sehr interessanten Be-
richt dieser Anstalt zu lesen, und ich habe die An-
stalt mit grosser Befriedigung verlassen und einen
tiefen Eindruck davongetragen. Ich habe konstatiert,
mit welch grosser Hingebung Lehrer und Lehrerinnen
sich diesen armen Kindern widmen, damit sie spiter
im Leben ihren Platz ausfiillen konnen. Ich habe
Aufsiitze aus den mittleren Klassen gelesen, die Auf-
sidtzen aus der Primarschule nicht nachstehen. Ich
habe mich gefreut iiber den Geographieunterricht und
tiber den Turnunterricht, der wie am Schniirchen ging.
Nach einem solchen Besuch kann man sich sagen, dass
aus diesen Kindern, obschon sie taubstumm sind, im
spiteren Leben doch noch etwas werden kann. Wir
haben auch erfahren, dass Kinder, die aus einer
solchen Anstalt kommen, spiter ihren Weg gerade so
gut gemacht haben, wie viele normale Kinder. FEin
Besuch in den Werkstitten dieser Anstalt zeigt, dass
alles getan wird, .was moglich ist, um aus diesen
Kindern etwas Rechtes zu machen. Ich habe daher
den Anlass gern wahrgenommen, um das hier festzu-
stellen und meinerseits den Dank auszusprechen, fiir
alles, was geleistet wird.

Grenehmigt.

Beschluss:

Der Midchen - Taubstummenanstalt Wabern
wird an die Kosten der Erstellung eines dritten
Anstaltsgebiudes ein Beitrag von 259/, oder von
100,000 Fr. im Maximum, aus dem Unterstiit-
zungsfonds fiir Kranken- und Armenanstalten be-
willigt, zahlbar in zwolf jihrlichen Raten, so-
bald der Stand des Fonds dies gestattet.
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Die Bewilligung des Beitrages erfolgt unter
der Bedingung, dass das definitive Bauprojekt
vom Regierungsrat genehmigt und der Bau ent-
sprechend diesem Projekte ausgefithrt werde, was
nach Beendigung desselben durch die Baudirek-
tion 'zu konstatieren ist, und dass die Bauabrech-
nung durch den Regierungsrat genehmigt werde.

Thun- und Seftigenstrasse; Uebernahme durch die
Einwohnergemeinde Bern.

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Wegen der Uebernahme der Thunstrasse
und der Seftigenstrasse durch die Gemeinde Bern
sind schon manches Jahr Unterhandlungen gepflogen
worden. Diese beiden Strassen sind infolge des gros-
sen Verkehrs, der sich dort vollzieht, in schlechtem
Zustand. Die Unterhaltspflicht in dem gesetzlich vor-
gesehenen Umfange reicht nicht aus, um diese Stras-
sen in dem Zustand zu erhalten, dass sie tatsédchlich
diesem Verkehr gewachsen wiren. Der Staat wiirde
zu stark belastet, wenn er seinerseits eine Pflisterung
vornehmen miisste, die diesem Verkehr angemessen
wire. Wir haben daher untersucht, wie gross die Los-
kaufssumme sein miisste, wenn die Stadt Bern diese
Strassen zu eigenem Unterhalt iibernehmen wiirde.
Wenn man diese Summe feststellen will, so muss man
die Bedingungen beriicksichtigen, die zu der Zeit fest-
gelegt worden sind, als man der Bern-Worb-Bahn und
der stiddtischen Strassenbahn die Bewilligung erteilte,
ihre Geleise auf diese Strasse zu verlegen. Man hat den
Bahnen die Verpflichtung auferlegt, entweder pro Meter
Geleise fir die Strassenbeniitzung eine Gebiihr von
40 Rp. zu bezahlen, oder den Teil zwischen den Gelei-
sen auszupflistern und links und rechts davon einen
gepflisterten 50 cm breiten Streifen zu erstellen. Der
Staat hat von der Gemeinde die Ausfiithrung dieser
Pflasterung nie verlangt und die Strassenbahn hat ein-
zig die Gebiihr bezahlt, die ihr in der Konzession zu-
gedacht war. Wenn wir heute die Loskaufssumme
bestimmen wollen, so miissen wir annehmen, dass
die Pfliasterung ausgefiihrt worden sei und miissen
die Unterhaltskosten fiir den Rest bestimmen. Diese
wiirden fiir die Thunstrasse pro Jahr 7280 Fr. betra-
gen. Diese Summe erhdlt man, wenn man die Weg-
meisterbesoldung fiir die Thunstrasse auf eine Lénge
von 1484 m ausrechnet, und dazu die Walzungen bhe-
rlicksichtigt, die alle fiinf Jahre vorgesehen sind. Wenn
man diesen Betrag zu 4,59/, kapitalisiert, kommen wir
auf eine Loskaufssumme von 173,000 Fr. Nun hat
man in der Gemeinde Bern Erfahrungen iiber die
durchschnittlichen Unterhaltskosten der Strassen. Man
hat ermittelt, dass sie pro Laufmeter 65 Rp. betra-
gen. Die Gemeinde hat aber die Auffassung, dass
nicht dieser Durchschnittspreis wegleitend sein kann,
sondern dass der Unterhalt besorgt werden muss je
nach der Beniitzung der Strasse. Die Thunstrasse
wird sehr stark beniitzt. Wir haben nun ausge-
rechnet, welche Kosten dem Staat erwachsen wiir-
den, wenn er die ganze Strasse pflistern miisste und
haben denjenigen Teil abgezogen, den die Strassen-
bahn iibernehmen miisste. Wenn wir heute den An-
trag stellen, es sei der Gemeinde Bern eine Loskaufs-
summe von 173,000 Fr. auszurichten, so scheint uns
das den tatséchlichen Verhiltnissen zu entsprechen.
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Beziiglich der Seftigenstrasse liegen die Verhilt-
nisse etwas anders. Nach unsern Ausrechnungen be-
tragen die Unterhaltskosten 3310 Fr., kapitalisiert
73,500 Fr. Wenn wir auch hier wieder den Durch-
schnittspreis der Unterhaltskosten, den die Stadt Bern
ausgerechnet hat, einsetzen, kommen wir auf einen
Betrag von 68,900 Fr. Aber auch hier ist zu sagen,
dass die Unterhaltskosten nach den tatsdchlichen Aus-
lagen berechnet werden miissen und dass Mittelpreise
hier nicht angenommen werden kinnen.

In den Unterhandlungen hat die Stadt Bern den
Standpunkt eingenommen, die von uns ermittelten
Unterhaltskosten seien deswegen zu gering angesetzt,
weil wir nur mit Walzungen im Abstand von je 5
Jahren rechnen, wihrend eine so begangene Strasse
mindestens alle 3 Jahre gewalzt werden sollte. Die
Stadt Bern ist infolgedessen auf bedeutend hdhere
Summen gekommen. Sie hat fiir die Thunstrasse
235,000 Fr. verlangt, wihrend wir nur 173,000 Fr.
offeriert haben. Itir die Seftigenstrasse hat sie min-
destens 100,000 Fr. verlangt und wir sind schliesslich
bis auf 80,000 Fr. entgegengekommen und empfehlen
Ihnen den beziiglichen Beschlussesentwurf zur An-
nahme.

Anlisslich dieser Beratungen ist festgestellt wor-
den, dass der Staat Bern nach wie vor den Unterhalt
der Kirchenfeldbriicke zu besorgen habe. Dagegen
hat man erklirt, tiir die Reinigungskosten werde der
Staat ‘nicht aufkommen.

In dem Beschlussesentwurf ist gesagt, dass die
Auszahlung erfolgen solle nach Massgabe der von

der Gemeinde Bern fiir den Ausbau dieser Strecken -

aufgewendeten Mittel. Die Stadt Bern beharrt darauf,
dass diese Beitriige auf 1. Januar 1924 entrichtet wer-
den sollen. Wir haben dieses Begehren akzeptiert,
der Entwurf wire also in dem Sinne zu ergiinzen,
dass die Auszahlung auf 1. Januar erfolgt.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Dieses Geschiift hat uns in zwei Sitzungen be-
schiiftigt. Wir sind schliesslich dazu gekommen, [hnen
dessen Genehmigung . zu empfehlen. Es ist gefragt
worden, ob wir uns hier eigentlich auf gesetzlichem
Boden befinden. Diese Frage haben wir untersucht
und sind zum Ergebnis gekommen, dass das Gesetz
einen kleineren Einheitsansatz vorsieht. Dieses Ge-
setz ist aber 90 Jahre alt und unterdessen haben sich
die Verkehrsverhiltnisse so gedndert, dass es total
veraltet ist. nicht nur in dieser Richtung, sondern
auch in anderen Punkten. Wir haben deshalb den
Herrn Baudirektor ersucht, er mochte mit moglichster
Beforderung an die Revision dieses Gesetzes heran-
treten, was uns auch zugesichert worden ist. Auch
damit sind wir einverstanden, dass die beiden Sum-
men auf 1. Januar nichsthin aushezahlt werden.

Genehmigt.

Beschluss:

Der Staat Bern tritt an die Einwohnergemein-
de Bern ab und diese iihernimmt zu Eigentum
und Unterhalt folgende Strassenstrecken:

1. Die Thunstrasse vom frechtsseitigen Briik-
kenende der Kirchenfeldbriicke bis zur Einmiin-
dung in die Muristrasse beim Burgernziel.
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2. Die Seftigenstrasse von der Monbijoustrasse
bis zur Gemeindegrenze Bern-Kéniz in (Gross-
wabern.

3. Der Unterhalt der Kirchenfeldbriicke mit
Fahrbahn und Trottoir wird wie bis anhin vom
Staate weiterbesorgt.

Dagegen hat die Stadt die Reinigung der Briik-
kenfahrbahn und des Trottoirs ohne Entschiidi-
gungsleistung des Staates zu tibernehmen.

Als Loskaufsumme fiir den spéteren Unterhalt
der beiden Strassenstrecken entrichtet der Staat
an die Gemeinde Bern folgende Betrage
1. Fiir die Thunstrasse Fr. 173,000
2. Fir die Seftigenstrasse . . . » 80000

Die Auszahlung dieser Betrdge erfolgt auf
1. Januar 1924.

Die Einwohnergemeinde Bern iibernimmt die
genannten Strassenstrecken in ihrem derzeitigen
Zustande ab 1. Januar 1924.

Die aus den Pflichtenheften der Bern-Worb-
Bahn und der stddtischen Strassenbahn iiber die
Beniitzung des o6ffentlichen Strassenbodens sich
ergebenden Pflichten und Rechte gehen mit dem
Tage der Strasseniibernahme auf die Einwohner-
gemeinde Bern iiber.

Die Verschreibungs- und Mutationskosten iiber-
nimmt die Gemeinde Bern.

Saignelégier-Glovelier-Bahn ; Bundeshilfe fiir die Jahre
1924 bis und mit 1928.

Bt')sig"er, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Zur Aufrechterhaltung des Betriebes
dieser Bahn haben wir die Hilfe des Bundes anrufen
miissen und erlauben uns heute, einen Vorschlag zu
machen, wie auch die Beteiligung des Kantons und der
Gemeinden an dieser Bundeshilfe gemiiss Gesetz vom
18. Dezember 1918 stattfinden kann. Wenn wir den
Kanton und die Gemeinden zu weiterer Hilfeleistung
heranziehen wollen, so geschieht das aus der Er-
kenntnis heraus, dass der Jura speziell noch unter
den Nachwehen des Krieges stark leidet und dass na-
mentlich die Bahnunternehmungen dieser Gegend sich
noch nicht konsolidieren konnten. Wir haben aber die
Zuversicht, dass nach Ablauf von 5 Jahren, fiir welche
diese Hilfe in Anspruch genommen werden soll, die
Verhiltnisse sich so bessern werden, dass sich das
Unternehmen von diesem Zeitpunkt an selbst wird
erhalten konnen.

Anlisslich des Baues dieser Bahn wurde folgende
Finanzierung zu Grunde gelegt. Der Staat hat_ sich
urspriinglich beteiligt mit 1,8 Millionen, die Beteili-
gung der Gemeinden betrug 540,800 Fr., die Beteili-
gung von Privaten 159,200 Fr., so dass das gesamte
Aktienkapital sich auf 2,5 Millionen belief. Dazu
kommt ein Obligationenkapital von 550,000 Fr. Das
Anlagekapital betrdgt also insgesamt 3,050,000 T'r.
Beim Bau wurde der Kostenvoranschlag bedeutend
iiberschritten. Dies wund die Zinslast, verbunden
mit den kliglichen Betriebsergebnissen, notigte sehr
bald zur Ergreifung von Massnahmen fiir Bessergestal-
tung und Konsolidierung der Kapitalverhiiltnisse. Beim
Bundesgericht war ein Konkurshegehren eingelaufen,
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worauf das Gericht 1906 die Liquidation des Unter-
nehmens verfiigte, bei welcher das obenerwihnte Ak-
tienkapital ginzlich verloren ging.

Es konstituierte sich eine neue Aktiengesellschaft,
welche das Obligationenkapital bis auf eine kleine
Differenz in Aktien umwandelte und zudem erneut
die Privaten und Gemeinden der Gegend zur Aktien-
beteiligung herbeizog. Der Staat Bern beteiligte sich
mit einer halben Million an der zweiten Finanzierung,
dazu kam die Umwandlung des Obligationenkapitals
in- Aktien mit 436,800 Ir., die Beteiligung von 20
interessierten Gemeinden mit 142,800 Fr. und die
Beteiligung von Privaten mit 20,400 I'r., so dass ein
neues Gesellschaftskapital von 1,1 Million vorhanden
war.

Die Betriebsergebnisse wurden nach und nach
besser, so dass fiir die Jahre 1912 und 1913 Be-
triebsiiberschiisse erzielt werden konnten. Das erste
Kriegsjahr brachte eine riickliufige Bewegung; in den
drei folgenden Jahren stiegen jedoch die Einnahmen
aus dem Betrieb wieder erheblich an. Als IFolge be-
denklicher Umgestaltungen, welche mit der Gewiih-
rung ausserordentlicher Teuerungszulagen und infolge
anhaltender Steigerung der Brennmaterialpreise enl-
standen, brachte das Jahr 1918 einen ersten gewal-
tigen Riickschlag von 30,000 Fr. Die folgenden drei
Jahre brachten noch viel grossere Riickschlige, nim-
lich 102,000, 121,000 und 106,000 Fr. Das Jahr 1922
zeigt mit 66,000 I'r. eine geringe Besserung.

Gemiiss Bundesbeschluss vom 18. Dezember 1918
wurde diese Bahn einer Bundeshilfe teilhaftig, welche
fir die Jahre 1919 bis und mit 1923 Auslagen von
475,500 Fr. verursacht hat, wovon 500/, auf den Bund
und je 259/, auf Kanton und Gemeinden entfallen.
Der Wert der gesamten Bahnanlage. inkl. Rollmaterial
und Stationen, ist vom Schweizerischen Eisenbahn-
departement auf eine halbe Million geschiitzl worden.
Neben den aus der Hilfeleistung entstandenen Ver-
pilichtungen hat das Unternehmen keine weitern
Schulden.

Im Auftrag unserer Eisenbahndirektion hat das
kantonale Treuhandbureau eine eingehende Untersu-
chung durchgefiihrt, welche zeigt, dass durch die Ein-
fiihrung von weitern Sparmassnahmen, durch Be-
triebsumgestaltung, welche eine bessere Ausniitzung
des Personals ermoglicht, durch Vornahme eines wei-
tern Lohnabbaus, das jihrliche Defizit auf 34,000 1.
reduziert werden kann. Diese Sparmassnahmen wer-
den jedoch nicht sofort ihre Wirkung tun, so dass
zur Deckung der kiinftigen Betriebsdefizite mit einem
etwas hohern Betrag gerechnet werden muss. Wir
schitzen diesen Betrag auf 40,000 Fr. jahrlich und
haben zur Beschaffung desselben fiir die nédchsten
5 Jahre die Bundeshilfe angerufen und dem Bund
folgende Verteilung vorgeschlagen: Bund 500/, Kan-
ton 259/, Gemeinden 250/,

Von der dem Bund zugedachten Teilnahme an
dieser Hilfeleistung hingt es ab, ob der Betrieb der
Bahn weitergefithrt werden kann oder nicht. Den inter-
essierten Gemeinden, die bis jetzt fiir die Bahn keine
Opfer scheuten, kann eine weitere als die ohen ange-
deutete Beteiligung nicht zugemutet werden, und auch
der Kanton Bern ist an der Grenze seiner Leistungs-
fahigkeit angelangt. Die Gemeinden sowohl wie der
Staat konnen aber dem Bund seine Hilfeleistung er-
leichtern, der Staat, indem er beziiglich seiner Forde-
rungen, die durch den Wert der Bahnanlage hypothe-
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karisch sichergestellt sind, den Nachgang erklirt, die
Gemeinden, indem sie auf eine hypothekarische Si-

‘cherheit ganz verzichten.

Die Bahn aufgeben, hiesse nicht nur die Landes-
gegend ihres Verkehrsmittels berauben, das sie im
Wirtschaftskampfe so notig hat, es hiesse auch den
betroffenen bernischen Gemeinden den engern An-
schluss an den Kanton verwehren. Aber auch die all-
gemeinen Landesinteressen wiirden geschiidigt. Durch
die Preisgabe des Transportmittels, das den Talkessel
von Delsberg mit dem Plateau der Freiberge verbindet,
ergiibe sich eine Schwiichung der Landesverteidigung.
Von der Grenzbesetzung her ist bekannt, welch bedeu-
tenden Verkehr die Saignelégier-Glovelier-Bahn im
Augenblick der Gefahr zu bewiltigen hat, und wie
ungeniigend die bestehenden Jurastrassen fiir die Ab-
wicklung des Riick- und Nachschubes sind. Schon
mit Riicksicht auf die strategische Wichtigkeit der
Bahn muss der Betrieb aufrecht erhalten werden.

Aus allen diesen Erwigungen empiehlen wir Thnen
den gedruckt vorliegenden. Beschlussesenlwuarf zur
Annahme.

Nytteler, Priisident der Staatswirtschafltskommis-
sion. Die Griinde, die fiir die Genehmigung des vor-
liegenden Beschlussesentwurfes sprechen, sind Ihnen
vom Herrn Baudirekfor ausfithrlich dargelegt worden.
Ich kann mir Wiederholungen ersparen. Wir sind in
der Kommission zur Ueberzeugung gelangt, dass dann,
wenn diese Bahn ihren Betrieb einstellen muss, die
von ihr bedienten Gemeinden allen Kontakt mit dem
iibrigen Kantonsteil verlieren. Das sollten wir verhin-
dern, hesonders wenn hier mit verhiiltnismissig be-
scheidenen Mitteln dauernde Hilfe gebracht werden
kann. Wir legen allerdings grossen Wert darauf, dass
dem Bahnunternehmen die Ausrichtung der Bundes-
hilfe und des Kantonsbeitrages nur unter der Bedin-
gung zugesichert wird, dass gemiiss den Anregungen
des Gutachtens unseres Treuhandbureaus alle Spar-
massnahmen durchgefiithrt werden, die irgendwie im
Bereich der Moglichkeit liegen.

Wir beantragen daher, im zweiten Alinea nach den
Worten «der Bundeshilfe » die Worte einzufiigen: « und
des Staatsbeitrages ».

Miiller (Biel). Nach Art. 26 unseres Eisenbahn-
subventionsgesetzes wiire zuerst eine Vereinbarung
abzuschliessen zwischen dem Bund, dem Kanton und
der Bahnunternehmung, und dann wire diese Verein-
barung zu genehmigen durch den Grossen Rat. Es
ist mir nun nicht klar, ob wir hier diese Vereinbarung
vor uns haben, oder ob es sich darum handelt, die-
selbe erst noch abzuschliessen.

Bosiger, Baudirektor, Berichtersatter des Regie-
rungsrates. Beziiglich des Ergidnzungsvorschlages kann
ich mitteilen, dass wir damit einverstanden sind, dass
im letzten Satz gesagt wird, dass die Ausrichtung der
Bundeshilfe und des Staatsheitrages zugesichert wer-
de unter der Bedingung, dass die Aussersten Spar-
massnahmen durchgefithrt werden. Auf die Anfrage
des Herrn Grossrat Miiller mochte ich antworten, dass
wir der Auffassung sind, diese Sache solle in das Er-
messen des Regierungsrates gelegt werden.

Genehmigt.
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Beschluss:

Der Kanton Bern beteiligt sich wihrend den
nichsten fiinf Jahren zur Deckung des auf 40,000
F'r. per Jahr geschitzten Betriebsdefizites an der
Bundeshilfe fiir die Saignelégier-Glovelier-Bahn,
indem er diesem Bahnunternehmen fiir die Jahre
1924 bis und mit 1928 jihrlich einen Betrag von
maximal 10,000 Fr. zur Verfiigung stellt. An
diesen Beschluss ist die Bedingung gekniipft, dass
der Bund seinerseits wihrend der ndmlichen Zeit-
dauver eine Hilfeleistung von jdhrlich 20,000 Fr.
und die beteiligten Gemeinden von jihrlich 10,000
Franken zusichern. Beziiglich der durch den Wert
der Bahnanlage vorhandenen hypothekarischen
Sicherheit der bestehenden und entstehenden Ior-
derungen erklidrt der Kanton Bern gegeniiber dem
Bund den Nachgang und die Gemeinden verzich-
ten ihrerseits auf die hypothekarische Sicher-
stellung génzlich.

Dem Bahnunternehmen wird die Ausrichtung
der Bundeshilfe und des Staatsbeitrages zugesi-
chert unter der Bedingung, dass gemiss den An-

regungen des Gutachtens des kantonalen Treu-,

handbureaus die &Hussersten
durchgefiihrt werden.

Sparmassnahmen

Bosiger, Baudirektor, Berichtersatter des Regie-
rungsrates. lch modchte dem Rat mitteilen, dass ge-
genwiirtic vor dem Regierungsrat der Entwurf zu
einem Dekret betreffend Abinderung des Konkordates
iiber den Verkehr mit Motorfahrzeugen und IFahr-
ridern vom 31. Mirz 1914 liegt. Verschiedene Miss-
stinde, die sich im Kanton bemerkbar gemacht ha-
ben, verlangen eine Revision und Erginzung dieses
Dekretes. Es ist Ihnen bekannt, dass die Vorschriften,
die namentlich fiir den Automobilverkehr etwas knapp
waren, durch Toleranzen, die in entgegenkommender
Weise von der Polizeidirektion bewilligt worden sind,
durchbrochen wurden. Es hat sich aber ergeben, dass
diese Toleranzen von den Gemeinden und den Richter-
imtern nicht gewiirdigt worden sind, wodurch viele
Streitigkeiten entstanden. Wir haben nun die Absicht,
diesen Misstinden abzuhelfen, indem wir das Dekret
revidieren. Wir hétten gerne eine umfassende Revision
dieser Gesetzgebung vorgenommen, allein die Tat-
sache, dass gegenwirtig ein Bundesgesetz iiber den
Verkehr mit Automobilen bei den eidgendssischen Ri-
ten in Behandlung ist, ndtigt uns zu einer gewissen
Zurickhaltung. Wir beschrinken uns daher besser
auf diejenigen Vorschriften, deren Regelung notwendig
ist, um die verschiedenen Klagen zu beseitigen. Dieses
Dekret befasst sich nur mit der Geschwindigkeit fiir
Personenautomobile und regelt die Belastung und Ge-
schwindigkeit der Lastwagen noch nicht. Wir wollen
hier dem Bundesgesetz nicht vorgreifen. Mit einer ge-
wissen Genugtuung kann ich feststellen, dass der Boy-
kott, der die Automobilisten in etwas iibereilter Art
iiber den Kanton Bern verhingt haben, zuriickgezogen
worden ist, bevor dieses Dekret auf dem Regierungs-
tische niedergelegt war. Die Bedingung, die ich ge-
stellt habe, dass zuerst der Boykott aufgehoben sein
miisse, bevor wir an das Dekret herantreten, ist also
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erfilllt. lch mochte Sie nun ersuchen, zur Vorberatung
dieses Dekretes eine Kommission von 11 Mitgliedern
zu bestimmen.

Wird an eine durch das Bureau zu bestellende
Kommission von 11 Mitgliedern gewiesen,

Revision des Vertrages zwischen dem Staate Bern
und der Inselkorporation.

(Siehe Nr. 24 der Beilagen.)

Merz, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Es ist thnen eine gedruckte Vorlage
tiber dieses Geschift ausgeteilt worden, die iiber die
einzelnen Punkte ausfiihrlichen Aufschluss gibt, wel-
che am gegenwiirtigen Staatsvertrag zwischen der In-
selkorporation und dem Staate Bern geindert worden
sind. Das vertragliche Verhiltnis zwischen der Insel
und dem Staat beruht auf dem Gesetz von 1899 iiber
die Beteiligung des Staates an der offentlichen Kran-
kenpflege, wo vorgesehen ist, dass der Staat der Insel
fir den Betrieb der klinischen Abteilungen einen be-
stimmten Betrag zu bezahlen hat, und dass das Ver-
hiltnis, das sich aus diesem Zusammenleben ergibt,
durch besondern Vertrag zwischen den Inselbehirden
und dem Regierungsrat, welcher der Genehmigung des
Grossen Rates unterliegt, geordnet werden soll. Der
gegenwirtige Vertrag datiert vom Jahre 1910. Er hat
neben einer Anzahl von administrativen Vorschriften
insbesondere die Jahresentschidigung, die der Staat
fir die klinischen Abteilungen zu bezahlen hat, auf
170,000 bis 200,000 Fr. bestimmt. Dieses Maximum
von 200,000 I'r., das in den letzten Jahren jeweilen
ausgerichtet worden ist, hat, wie Sie aus den Verhand-
lungen iiber das Inselhilfsgesetz wissen, schon seit
langem nicht mehr geniigt, um die Selbstkosten der
Insel fiir den Betrieb der klinischen Abteilungen zu
decken. Aus einem Expertengutachten von 1919 ist
ersichtlich, dass die Kosten der Insel fiir die verschie-
denen Kliniken mindestens das doppelte der jihrli-
chen Entschidigung, die durch den Staat bezahlt wor-
den ist, ausmachen. Die Experten haben daher fiir
die Zukunft eine Erhohung auf mindestens 400,000
Franken vorgeschlagen. Mit diesem Betrag hat man
auch bei dem Sanierungsprogramm gerechnet, das bei
Anlass des Inselhilfsgesetzes der Beratung der Be-
horden unterstellt worden ist. Eine Mehreinnahme von
200,000 Fr. ist unbedingt notig, um das finanzielle
Gleichgewicht im Inselhaushalt herzustellen. Es ist
lhnen vielleicht noch erinnerlich, dass diese Erhohung
um 200,000 Fr. bereits genannt war im Vortrag der
Unterrichtsdirektion zum Inselhilfsgesetz und dass das
ganze Sanierungsprogramm mit FEinschluss dieser
400,000 Fr. in der Botschaft des Grossen Rates an das
Volk zum Inselhilfsgesetz dargelegt ist. Ich darf des-
halb wohl voraussetzen, dass man in weitesten Krei-
sen mit dieser Zahl als der gegebenen Vermehrung
rechnet, und ich mochte es mir ersparen, iiber diese
Sache noch weitere Worte beizufiigen. In das Budget
von 1924 ist bereits der Gesamtbetrag von 400,000 Fr.
fiir die klinischen Abteilungen eingesetzt. Wir haben
diese Summe zur Herstellung des Gleichgewichtes der
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Insel unbedingt notig. Ich mochte beantragen, auf das
(reschiift einzutreten.

Nyfteler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Es ist durch Experten festgestellt worden, dass
die vorgesehene Erhohung um 200,000 Fr. absolut
gerechtfertigt und notwendig ist. Als man den Bei-
trag auf 200,000 Fr. festsetzte, betrug das tigliche
Kostgeld fiir einen Pflegling in der Insel 4—5 Fr.,
heute belduft es sich auf tiber 7 I'r. Es ist schon bei
der Beratung des Inselhilfsgesetzes gesagt worden,

dass diese Erhohung kommen werde. Der Staat hat.

allen Grund, der Insel mehr Aufmerksamkeit zu schen-
ken, als es bis dahin der Fall war. Von der Insel pro-
fitieren neben den armen Kranken am meisten die
bernischen Gemeinden. Wir beantragen Eintreten auf
die Vorlage. Die Detailberatung konnte sich auf den
Art. 6 und eventuell auf die Erhéhung der jihrlichen
Entschiadigung beschriinken.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Priisident. Gemiss dem Antrag der Staatswirt-
schaftskommission wiirden nur diejenigen Artikel be-
sprochen, bei denen von der Staatswirtschaftskom-
mission eine Abénderung beantragt wird.

Art. 6.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. In Art. 6, Alinea e, ist die Staatswirtschafts-
kommission der Ansicht, und Herr Regierungsrat Merz
hat sich einverstanden erklirt, dass fiir die Klinik
des Herrn Professor Liischer 20 Betten reserviert wer-
den. Eine genaue Untersuchung der Verhiltnisse er-
gibt, dass eine Erhohung der Bettenzahl um 5 ab-
solut notwendig ist. Es herrschen dort Zustinde, die
ich nicht weiter schildern will. Es kommt vor, dass
Schwerkranke nicht mehr in Betten untergebracht
werden konnen, sondern am Boden liegen miissen.
I'erner sind Tuberkulése und andere Kranke im glei-
chen Saal. Eine Erhohung der Bettenzahl um 5 sollte
daher eintreten, und zwar nicht etwa auf Kosten irgend
einer andern Abteilung. Diese Erhohung hat fiir den
Staat Mehrausgaben von 8000—10,000 Fr. jihrlich
zur Iolge. Dieses Opfer muss der Staat bringen. Wir
schlagen lhnen deshalb vor, folgenden Zusatz zu be-
schliessen: «Eine Vermehrung dieser Klinik um wei-
tere 5 Betten bleibt bei einer besondern Vereinbarung
zwischen Regierungsrat und Inselbehorden vorbehal-
ten. »

La Nicca. -Ich mochte den Antrag der Staatswirt-
schaftskommission wirmstens unterstiitzen. Diese Kli-
nik war bis heute geradezu das Stiefkind im Insel-
spital, was offenbar davon herrithrt, dass die wenig-
sten Leute einsehen, welche Bedeutung dieser Klinik
zukommt. Es ist nun eine Humanititspflicht, endlich
einmal andere Zustinde zu schaffen. Es kommen
dort nicht nur solche Kranke hin, die an einer leich-
ten Nasen- oder Kehlkopfkrankheit leiden, sondern
es kommen auf diese Klinik die schwierigsten Krank-
heitsfille, bei deren Vernachlissigung in wenigen
Stunden oder Tagen der Tod eintreten kann, wihrend
bei einer rechtzeitigen Behandlung durch einen Spe-

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil,

1923,
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zialisten der Patient gerettet werden konnte. Es. miis-
sen dort schwere Operationen vorgenommen werden,
Operationen, die nicht so leicht heilen, wie andere, wo
die Operierten oft in merkwiirdig kurzer Zeit entlas-
sen werden konnen. Die Schwere dieser Operationen
beruht darauf, dass sie im Gebiet von Mund, luft-
rohre und Nase ausgefithrt werden miissen, in einem
Gebiet, das der Verunreinigung durch Bakterien sehr
stark ausgesetzt ist. Die Folge ist die, dass die Nach-
behandlung sehr langwierig ist und dass diese Pa-
tienten. lange auf der Station verharren miissen. Es
kommen auf diese Abteilung ganz besonders Tuberku-
lose, Kehlkoptkranke, die auf keiner andern Abtei-
lung behalten werden. Die Behandlung dieser Krank-
heiten dauert sehr lange, eine Krhohung der Betten-
zahl ist daher gerechtfertigt.

Ich hitte es gern gesehen, wenn auch noch ein
anderer Punkt in diesem Vertrag geregelt worden wiire,
nimlich die Vermehrung der Assistentenzahl. Auch
da ist es gegangen, wie es schon oft im Leben ge-
gangen ist, dass die Grossen, die schon ziemlich viel
haben, noch mehr bekommen, die Kleinen aber nichts.
Es sind zwei Volontirassistenten fiir die chirurgische
und medizinische Klinik neu aufgenommen worden.
Diese Kliniken haben schon jetst je 4 Assistenten sta-
tioniert, welche von der Insel verkostigt werden, aber
diese kleine Abteilung, die so schwere Patienten auf-
weist, hat keinen Assistenten, der in der Insel selbst
wohnen kann, der also eintreten konnte, wenn schwere
Nachblutungen entstehen, oder schwere Erstickungs-
anfille, die hier sehr hiufig auftreten. Da ist ein As-
sistent auf der Station, der immer da ist, absolut er-
forderlich. Ich kann das nicht nur vom Horensagen
bestiitigen, sondern ich bin dabei gewesen, lange be-
vor ich mich der Gynikologie zugewendet habe. Ich
habe mit Herrn Professor Liischer jahrzehntelang ge-
arbeitet und seine Patienten nachbehandelt und kann
aus eigener Erfahrung sagen, dass es eine Pflicht der
Humanitit ist, dass man endlich einmal einen As-
sistenten fiir diese Abteilung bewilligt. Es geniigt
nicht, dass ein Assistent einer andern Abteilung bei
Notfillen geschwind eingreift. Darum bedaure ich
sehr, dass in diesem Vertrag die Sache so genau
abgezirkelt ist, dass schon priajudiziert ist, welche
Abteilungen Assistenten haben sollen, und welche
nicht. Ich méchte der Unterrichtsdirektion warm emp-
fehlen, dieser Klinik auch einen stationidren Assisten-
ten zu bewilligen.

Merz, Unterrichtsdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Zundchst mochte ich namens des Re-
gierungsrates erkliren, dass wir den Zusatzantrag der
Staatswirtschaftskommission annchmen. Tch habe der
bereits vorgebrachten Begriindung nichts beizufiigen.
Es ist ausserordentlich wiinschbar, dass diese Klinik
fiir Halskrankheiten, um die es sich handelt, um
weitere 5 Betten vermehrt werde, und zwar in der
Weise, dass der Staat die Selbstkosten dieser Ver-
mehrung um 5 Betten iiber die 400,000 Fr. hinaus
vergiiten muss. Wir werden bereits in niichster Zeit
das Notige vorkehren. Was die Anregung des Herrn
Dr. La Nicca anbelangt, so nehme ich gern davon
Notiz, dass auch aus dem Kreis der Aerzte die An-
stellung eines besonderen Assistenten fiir diese Klinik
verlangt wird. Wir haben die Moglichkeit, einen sol-
chen Assistenten einzustellen, im Vertrag immerhin
vorgesehen. Es ist nicht eine bestimmte Zahl fiir alle

107+
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Kliniken festgelegt, sondern es heisst im letzten Ab-
satz des Vertragsentwurfes, durch Vereinbarung zwi-
schen dem Regierungsrat und der Inselbehorden kon-
ne die Zahl der Assistenten und Volontirirzte ver-
mehrt werden. Es wiirde auch hier nur einer neuen
Vereinbarung zwischen Regierungsrat und Inselbe-
horden bediirfen, um fiir diese Klinik einen Assisten-
ten zu bewilligen. Im {ibrigen mochte ich mich der
Anregung des Prisidenten der Staatswirtschaftskom-
mission anschliessen, dass man die weitern Artikel
nicht einzeln behandle, da es sich im wesentlichen
um administrative und interne Aenderungen handelt.
Wir haben mit Absicht an den Grundlagen des Ver-
trages nicht mehr dndern wollen, als absolut notwen-
dig ist.

Gienehmigt mit dem Abiinderungsantrag der Staats-
wirtschaftskommission.

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Vertragsentwurfes: Grosse Melrheit.
(Text des Vertrages s. Gesetzsammlung 1923.)

Lory-Spital; Betriebsmittel.
(Siehe Nr. 25 der Beilagen.)

Merz, Unterrichtsdirektor, Berichterstatier des Re-
gierungsrates. Auch dieses Geschift ist in der Haupt-
sache prijudiziert durch die Verhandlungen tiiber das
Inselhilfsgesetz und durch die Bestimmungen dieses
Gesetzes selbst. Sie erinnern sich, dass vorgesehen
ist, aus den Kopfbeitrigen von Staat und Gemeinden
fir die Insel, die jahrlich rund 400,000 Fr. aus-
machen, die erforderlichen Betrige fiir den Betrieb
eines Lory-Spitals auszuscheiden. Es ist weiterhin
bestimmt, dass der Grosse Rat die Zuteilung dieser
auszuscheidenden Betrige vornimmt oand dass dev
Regierungsrat nach Anhorung der Inselbehérden das
Nihere anordnen soll.

Um die Ausfiihrung dieser gesetzlichen Vorschrift
handelt es sich heute. Sie erinnern sich aus den
fritheren Beratungen, dass bei den Inselbehorden die
Absicht besteht, aus dem Loryfonds zunichst ein
Lory-Spital zu errichten auf der fiir diesen Zweck ge-
kauften Englinderhubel-Besitzung, die unmittelbar an
das Inselareal angrenzt und auf der bereits jetzt das
sog. Inselheim, das Erholungsheim betrieben wird.
Es handelt sich.-um ein Projekt, das rund 70—80 Kran-
kenbetten vorsieht, die vornehmlich fiir chronisch
Kranke bestimmt sind. Nach Rechnung der Insel-
behorden wird sich  der jihrliche Betriebszuschuss,
der aus den Kopfbeitrigen von Staat und Gemeinden
fiir den Betrieb eines solchen Lory-Spitals zu leisten
wire, auf rund 100,000 Fr. belaufen miissen. Bis
zur Betriebseroffnung des Lory-Spitals wird diese
Summe nicht beansprucht. Wir mochten aber auch
wihrend der Bauperiode einen bestimmten Betrag,
niamlich 20,000 Fr. jihrlich, ausscheiden und in den
bereits bestehenden staatlichen Spezialfonds fiir den
Betrieb von Lorybauten legen. Dieser Fonds betriigt
heute rund 107,000 Fr. Die Bauperiode fiir das Lory-

(19. November 1923.)

Spital wird sich wahrscheinlich bis in den Herbst 1925
erstrecken. Wir werden diesen Fonds weiter dufnen
durch Einlage von 20,000 I'r. aus den Kopfbeitrigen,
damit er eine Hohe von 160,000—200,000 Fr. erreicht.
Es besteht auch bei der Inselverwaltung ein dhnlicher
Spezialfonds, den man mit dem staatlichen Fonds
vereinigen kann und dessen Zinsen ebenfalls dazu be-
stimmt sind, Betriebsmittel fiir Lory-Bauten zu be-
schaffen. Wir diirfen nicht vergessen, dass wir mit
dem Inselhilfsgesetz eben nur die Betriebsmittel fir
das Lory-Spital von 70—80 Betten bereitgestellt ha-
ben. Wir haben fiir weitere Krankenanstalten, die aus
dem Lory-Legat errichtet werden kdnnten, vorliufig
keine weitern Betriebsmittel. Es ist deshalb am Platz,
diese l'onds zu vermehren, damit man spiter eine
Grundlage fiir die Eroffnung weiterer Krankenanstal-
ten hat.

Es sind im Beschlussesentwurl sodann noch wei-
tere Bestimmungen iiber die Verwaltung und Verwen-
dung des Spezialfonds. Es ist vorgesehen, dass
dieser Fonds wie andere staatliche Spezialfonds von
der Hypothekarkasse zu verwalten ist und dass er
fur den Betrieb von Lory-Bauten sowie fiir andere
mit der Erstellung und dem Betrieb von Lory-Bauten
verbundene Unkosten Verwendung. finden soll. Wir
diirfen bekanntlich den Loryfonds selbst nicht ver-
wenden fiir den Betrieb, sondern nur fiir die Erwei-
terung des Inselspitals. Da ist es uns unter Umstin-
den ganz angenehm, wenn wir aus diesem Fonds
auch die Unkosten bestreiten konnen, die mit der Er-
stellung und dem Betrieb von Lory-Bauten im Zu-
sammenhang stehen.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaltskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission ist mit dem
Antrag der Unterrichtsdirektion vollstindig einver-
standen. Bisher gab es auf der Insel keine Abteiluug,
die chronisch Kranke aufgenommen hitte. Zur Auf-
nahme dieser Kranken sind 70—80 Betten notwendig.
Das Legat des Herrn Lory dient.nun dazu, ein Spi-
tal fir diese Kranken zu errichten. Davon profitieren
die Gemeinden am meisten, weil gegenwiirtig die An-
stalten fiir Unheilbare tberfallt sind und zwar so,
dass die Gemeinden mit ihren Anmeldungen 1—2
Jahre warten miissen. Es ist noch beizufiigen, dass
die Baukosten ungefihr eine Million ausmachen und
dass die LEroffnung des Spitals erst Ende 1925 in
Aussicht steht.

Genehmigt.

Beschluss:

1. Der Grosse Rat des Kantons Bern, in Aus-
fiithrung von Art. 5 des Gesetzes betreffend Hiilfe-
leistung fiir das Inselspital vom 15. April 1923,
bestimmt den fiir den Betrieb eines Lory-Spitals
und allfillig weiterer aus dem Lory-Fonds zu er-
stellenden Krankenanstalten auszuscheidenden Be-
trag fiir die Zeit vom Datum der Inbetriebsetzung
des zu erstellenden Lory-Spitals hinweg bis auf
weiteres auf jahrlich 100,000 Fr. Bis zum Zeit-
punkt der Inbetriebsetzung, also fiir die Jahre
1923, 1924 und eventuell 1925, wird der auszu-
scheidende Betrag auf 20,000 Fr. bestimmt.

2. Selange und soweit diese Betridge fiir den
genannten Zweck nicht aufgebraucht werden, sind
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sie mit dem bereits bestehenden staatlichen « Spe-
zialfonds fiir den Betrieb von Lory-Bauten» zu
vereinigen und von der Hypothekarkasse des Kan-
tons Bern nach den Bestimmungen {iiber die staat-
lichen Spezialfonds zu verwalten.

3. Die Zinsen dieses Spezialfonds dienen, so-
weit erforderlich, zur Bestreitung der Betriebs-
kosten der aus dem Lory-Fonds erstellten Kran-
kenanstalten, sowie anderer, mit der Erstellung
und dem Betrieb von Lory-Bauten verbundenen
Unkosten, fiir welche der Lory-Fonds nicht in
Anspruch genommen werden kann. Solange und
soweit sie fiir diesen Zweck nicht aufgebraucht
werden, sind sie zu kapitalisieren.

4. Auf den Antrag der Inselbehorden kann der
Regierungsrat auch die Verwendung des Kapital-
bestandes dieses Spezialfonds zu den genannten
Zwecken gestatten.

Strafnachlassgesuche.
(Siehe Nr. 27 der Beilagen.)

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. Le Conseil-exéctif soumet au Grand
Conseil 21 recours en grace, sur lesquels la commission
de justice ne fait aucune observation, de sorte que le
Grand Conseil pourra, s’il lui convient, ratifier in
globo les propositions du Conseil-exécutif.

Simtliche Strafnachlassgesuche werden stillschwei-
gend nach den iibereinstimmenden Antrigen des Re-
gierungsrates und der Justizkommission erledigt.

Einbiirgerungsgesuche.

Auf den Antrag des Regierungsrates und der Ju-
stizkommission wird (bei 174 giiltigen Stimmen, ab-
solutes Mehr 88) den nachgenannten Personen, welche
sich iiber ihre Handlungsfihigkeit, den Genuss eines
guten Leumundes, sowie iiber giinstige Vermogens-
und Erwerbsverhiltnisse ausgewiesen haben, auf ihr
Ansuchen hin das bernische Kantonshiirgerrecht und
das Biirgerrecht der nachbezeichneten Gemeinden (mit
130—140 Stimmen) erteilt, in dem Sinne jedoch, dass
die Einbiirgerung erst mit der Zustellung der Ein-
biirgerungsurkunden in Wirksamkeit tritt:

1. Giovanni Battista Recrosio, von Ronco Cana-
vese, [talien, geb. 6. November 1902, Spengler in Un-
terseen, ledig, welchem die Einwohnergemeinde Unt-
terseen das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

2. Jules Eduard Antoine, von Montbhéliard, Frank-
reich, geb. 19. Mirz 1894, Maler in Biel, ledig, wel-
chem die Einwohnergemeinde Biel das Gemeindebiir-
gerrecht zugesichert hat.

3. Johann Georg Ott, von Hiittisheim, Wiirttem-
berg, geb. 7. Februar 1872, Hafner in Oberdiesshach,
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Witwer der FKlise geb. Bieri, Vater von 2 minder-
yihrigen Kindern, welchem die Einwohnergemeinde
Oberdiessbach das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

4. Jakob Sommer, franzosischer Staatsangehiri-
ger, geb. 19. November 1882, Holzbodenmacher in
Madiswil, Ehemann der Rosa geb. Kiser, geb. 1889,
Vater von 3 minderjihrigen Kindern, welchem die
Einwohnergemeinde Madiswil das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

5. Hans Rudolf Grimbiithler, von Besancon,
IFrankreich, geb. 25. April 1889, Kaufmann in Lau-
sanne, Lhemann der Emma geb. Gerzner, geb. 1897,
Vater von 4 minderjihrigen Kindern, welchem die ge-
mischte Gemeinde Epiquerez das (Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

6. Max I"elix, franzosischer Staatsangehoriger,
geh. 22, Marz 1903, Maurer in Laufen, ledig, welchem
die Einwohnergemeinde Laufen das (Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

7. Carlo Maria Gattone, von Gattico, Italien,
geb. 25. Februar 1872, Fabrikarbeiter in Burgdorf,
Ehemann der Elisabeth geb. Christen, geb. 1875, Va-
ter -von 5 minderjihrigen Kindern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Burgdorf das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat.

8. Johann Adam Miiller, von Frankfurt a. M.,
Preussen, geb. 20. Marz 1886, Offizier der Heilsarmee
in Bern, Ehemann der Christina geb. Bohlen, geb.
1881, Vater eines minderjihrigen Sohnes, welchem die
Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht
zugesichert hat. - '

9. Ernst Paul Indinger, von Zittau, Sachsen,
geb. 25. August 1888, Buchbindermeister in Bern,
Ehemann der Minna Mathilde Charlotte geb. Freitag,
geb. 1892, Vater eines minderjihrigen Kindes, wel-
chem die Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

10. Gottlieb August Peter Petri, von Schriesheim,
Baden, geb. 25. Januar 1867, Zimmerpolier in Bern,
Ehemann der Anna geb. Derendinger, geb. 1875, Vater
von 4 minderjihrigen Kindern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

11. Hermann August Petri, von Schriesheim, Ba-
den, geb. 20. Dezember 1898, Schriftsetzer in Bern,
ledig, welchem die Einwohnergemeinde Bern das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

12. Louise Roth, von Sennheim, Elsass, geb.
16. September 1883, Ladentochter in Bern, ledig,
welcher die Einwohnergemeinde Bern das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

13. Karl Aloys Raidt, von Biihl, Wiirttemberg,
geb. 4. Februar 1896, Zahntechniker in Thun, ledig,
welchem die Einwohnergemeinde Thun das (Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.
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14. Lina Amalie Schwarzwilder, von Burg-
berg, Baden, geb.8. April 1897, Bureau- und Geschifts-
angestellte in Bern, ledig, welcher die Einwohner-
gemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat. )

15. Alois Corda, von Cison Valmarino, Italien,
geb. 4. April 1898, Handlanger in Spiez, ledig, wel-
chem die Einwohnergemeinde Spiez das Gemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

16. Johann Battista Corda, von Cison Valmarino,
Italien, geb. 3. Juni 1901, Handlanger in Spiez, ledig,
welchem die Einwohnergemeinde Spiez das GGemeinde-
biirgerrecht zugesichert hat.

17. Jakob Spillmann, von Volketswil (Kt. Zii-
rich), geb. 11. August 1892, Forstadjunkt in Delsberg,
ledig, welchem die Einwohnergemeinde Orvin das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

18. Giovanni Bagaglio, italienischer Staatsange-
horiger, geb. 15. Oktober 1899, kaufminnischer An-
gestellter in Bern, ledig, welchem die Einwohner-
gemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zugesichert
hat.

19. Franz Karl Thielert, von Grossschwen-
tischken, Preussen, geb. 25. Februar 1896, Bankange-
stellter in Bern, ledig, welchem die Einwohnergemein-
de Bern das (Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

20. Margaretha Elisabeth Flake, von Mahlzow,
Preussen, geb. 21. April 1898, Lehrerin in Wabern,
ledig, welcher die Einwohnergemeinde Koniz das Ge-
meindebiirgerrecht zugesichert hat.

21. Eugen Johann Greppi, von Pigra, ltalien,
geb. 17. September 1905, Lehrling in Bern, welchem
die Einwohnergemeinde Bern das Gemeindebiirger-
recht zugesichert hat.

22. Kugene Louis Jaunet, von Vailly, Frankreich,
geb. 28. Februar 1885, Sattler in Hilterfingen, Ehe-
mann der Helena geb. Keller, geb. 1890, Vater von
4 minderjihrigen Kindern, welchem die Einwohner-
gemeinde Hilterfingen das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

23. Albin Louis Tritsechler, von Triberg, Baden,
geb. 10. Dezember 1901, Schuhmacher in Huttwil,
ledig, welchem die Einwohnergemeinde Huttwil das
Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

24. Heinrich Schubnell, von Todtnauberg, Ba-
den, geb. 9. September 1871, Schreiner in Bern,
Ehemann der Bertha geb. Scherler, geb. 1873, Vater
von 6 minderjihrigen Kindern, welchem die Ein-
wohnergemeinde Bern das Gemeindebiirgerrecht zu-
gesichert hat.

25. Helmuth André Lindemann, sdchsischer
Staatsangehoriger, geb. 29. November 1904, Gymna-
siast in Gerzensee, welchem die Finwohnergemeinde
Gerzensee das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.
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26. Joseph Grasser, von Sennheim, Elsass, geb.
28. Mai 1873, Schreiner in Nidau, Ehemann der Ma-
ria Barbara geb. Fries, geb. 1868, Vater eines minder-
jahrigen Sohnes, welchem die Einwohnergemeinde
Nidau das Gemeindebiirgerrecht zugesichert hat.

27. Abel Gelso, von Arola, Italien, geb. 21. Mai
1871, Spenglermeister in Courfaivre, Ehemann der
Marie Juliette geb. Tendon, geb. 1881, Vater von 8
minderjihrigen Kindern, welchem die gemischte Ge-
meinde . Courfaivre das Gemeindebiirgerrecht zuge-
sichert hat.

Wahl der Abgeordneten in den Standerat.

Bei 189 ausgeteilten und 189 wieder eingelangten
Stimmzetteln, wovon keine leer und ungiiltig; giiltige
Stimmen 189, somit bei einem absoluten Mehr von
095 Stimmen, werden im ersten Wahlgang gewiihlt:

Paul Charmillot, Firsprecher in St. Immer, mit
126 Stimmen,

Dr. C. Moser, Regierungsrat in Bern, mit 122 Stim-
men.

Grossrat Diirr erhdlt 60 Stimmen; die iibrigen Stim-
men sind vereinzelt.

Ersatzwahl eines Mitgliedes der Rekurskommission.

Schneeberger. Es scheint mir angezeigt, iber
diese Wahl ein paar Worte zu sprechen. Die Herren
wissen, dass wir in diesem Rat schon manchmal re-
klamiert haben, wenn solche Wahlen vorzunehmen
waren, weil wir nicht nur das Gefiihl, sondern die
absolute Ueberzeugung haben, dass unsere Partei und
unsere Fraktion systematisch verkiirzt wird. Das trifft
nicht zu bei rein parlamentarischen Kommissionen,
wo das Grossratsreglement gestiitzt auf Art. 26 der
Staatsverfassung selbst dafiir gesorgt hat, dass hier
die Fraktionen proportional vertreten sind. Wir haben
uns auch iiber diesen Punkt nicht zu beklagen. Aber
in den andern Kommissionen sind wir bis jetzt verkiirzt,
von der Grosszahl derselben sogar vollstindig ausge-
schlossen. Ich meine da nicht nur die Kommissionen, die
vom Grossen Rat gewihlt werden, sondern die andern,
bei denen der Regierungsrat Wahlbehorde ist. Wir ha-
ben uns erlaubt, fiir die Rekurskommission und das
Verwaltungsgericht sowie fiir die Rindviehkommission
Vorschlige zu machen. Die Grossratsfraktion der
Bauern- und Biirgerpartei war diesmal allerdings so
freundlich, auf den Sitz in der Rekurskommission
nicht Anspruch zu erheben, sondern ihn einer andern
Fraktion zu iiberlassen. Sie hat gebeten, man mdchte
ihr fiir ihre Fraktionssitzung Mitteilung machen, wer
als Kandidat aufgestellt werde. Das ist geschehen,
aber offenbar ist hiebei ein Missverstindnis passiert
hei der telephonischen Uebermittlung. Die Herren
von der Bauern- und Biirgerfraktion haben offenbar
angenommen, die Nomination Woker heziehe sich auf
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die Rekurskommission, wihrend sie sich auf das Ver-
waltungsgericht bezogen hat. Fir die Rekurskommis-
sion schlagen wir wunsern Fraktionskollegen Rickli
Vor.

Da ich nun gesagt habe, dass wir in allen nicht
rein parlamentarischen Kommissionen verkiirzt sind,
mochte ich [hnen das auch beweisen. Wir sind auch
in der Rekurskommission nicht proportional vertre-
ten. Denn von elf Mitgliedern und vier Ersatzminnern
haben wir zwei Mitglieder und einen Ersatzmann.
15:3 entspricht nicht dem proportionalen Verhéltnis.
Im Handelsgericht, das ebenfalls vom Grossen Rat ge-
wihlt wird, haben wir von 50 Mitgliedern nur 3, also
wohl ein offenbares Missverhiltnis.

Nun aber die andern Kommissionen, die vom Re-
gierungsrat oder einer Direktion des Regierungsrates
gewihlt werden. Da haben wir den Verwaltungsrat
der Brandversicherungsanstalt mit 13 Mitgliedern;
unsere Partei hat keinen Vertreter. In der Aufsichts-
kommission tber die Strafanstalten haben wir von
12 Mitgliedern 2 Vertreter, in der Handels- und Ge-
werbekammer von 26 Mitgliedern 2, im Verwaltungs-
rat der Hypothekarkasse von 15 Mitgliedern eines,
im Bankrat der Kantonalbank und in den Kommis-
sionen ihrer 13 Filialen mit insgesamt 60 . Mitgliedern
haben wir im ganzen einen Vertreter. Dann kommt
die grosse Kategorie von Kommissionen, deren Aulf-
gabenkreis vorab im Gebiete der Landwirtschaft liegt.
Es ist aber doch nicht so im Kanton Bern, oder
sollte nicht so sein, dass jene Partei die Geschifte
allein verwaltet, die an ihnen allein interessiert ist,
wihrend alle andern Parteien ausgeschlossen sein
sollen. Wir haben 15 solcher Kommissionen, Auf-
sichtskommissionen iiber die landwirtschaftlichen
Schulen, Tierseuchenkommissionen usw. mit 114 Mit-
gliedern, worunter kein Sozialdemokrat ist. Und doch
wirtschaftet man dort nicht nur mit privatem Gelde,
sondern mit Staatsgeldern. Es ist daher angezeigt,
auch in solchen Kommissionen alle Parteien nach
einem billigen Verhéltnis mitreden zu lassen. Wir ha-
ben uns daher erlaubt, fiir die heute vorzunehmende
Wahl in die Kommission fiir Rindviehzucht ebenfalls
einen Vorschlag zu machen und wir erwarten, dass
der Grosse Rat unsern Anspruch schiitzt, da wir in
15 dhnlichen Kommissionen keinen einzigen Vertreter
haben. '

Wir haben ferner 32 Verwaltungsrite von Dekrets-
bahnen, in welche die Regierung 73 Staatsvertreter
zu wihlen hat. Sie hat es bisher iiber sich gebracht,
2 Sozialdemokraten zu finden, die wiirdig sind, den
Staat in solchen Verwaltungsriten vertreten zu kon-
nen. Mit Vorliebe wiihlen sich die Herren von der
Regierung selbst dort hinein. Trotzdem sollte fiir eine
Partei von der Stiarke der Sozialdemokratie auch noch
ein wenig Platz vorhanden sein.

In der kantonalen Armenkommission sind von 14
Mitgliedern 2 Sozialdemokraten, in der Aufsichtskom-
mission fiir die Irrenanstalten von 9 Mitgliedern kei-
ner. Man hitte diesen Sommer Gelegenheit gehabt,
dort eine Ersatzwahl zu treffen. Ich habe mich dar-
um bemiiht und habe der Direktion einen Doppelvor-
schlag eingereicht. Da war wieder ein Hindernis, denn
es hiess auf einmal, man miisse einen Arzt haben,
konne also unsern Vorschlag nicht beriicksichtigen.
Man triigt also unsern Begehren nie- Rechnung.

Ueber das Obergericht haben wir hier schon mehr-
mals gesprochen. Von 19 Mitgliedern und 8 FErsatz-

429

miinnern haben wir einen sozialdemokratischen Rich-
ter und einen Ersatzmann.

Wenn ich richtig gezdhlt habe, haben wir 99 Se-
kundarschulen. Die Regierung wihlt in alle diese
Kommissionen Staatsvertreter und zwar immer einen
mehr als die Hilfte. Sie wihlt ungefihr 400 Vertreter
und fir diese Stellen hat sie bis jetzt 3 Sozialdemo-
kraten gefunden, die wiirdig sind, solchen Schulkom-
missionen anzugehoren. Diese wohnen in der Stadt
Bern selbst; sonst habe ich im ganzen Land herum
keinen Sozialdemokraten gefunden, den die Regierung
gewihlt- hiatte. Das widerspricht allen Grundsitzen
von Demokratie und Gerechtigkeit und namentlich
allen Proporzgrundsiitzen. In den 7 Aufsichtskommis-
sionen fiir die Gymnasien, welche 40 Regierungsver-
treter aufweisen, sitzt ein ganzer Sozialdemokrat, den
man allerdings fiir zwei rechnen kann, weil er sehr
gross ist: mein Kollege Blaser. Weiter kommen die
Kommissionen fiir die Techniken, fiir das Gewerbe-
museum, die Gewerbeschulen, Lehrwerkstitten, Sach-
verstindige fiir Berufsberatung. Hier wihlt die Regie-
rung 46 Vertreter, worunter keinen einzigen Sozialde-
mokraten. In der Notariatskammer und Priifungskom-
mission sitzen 26 Mitglieder, darunter kein Sozial-
demokrat. In den Patronatskommissionen mit 82
Mitgliedern sitzt kein Sozialdemokrat. Im akademi-
schen Kunstkomitee mit 9 Mitgliedern, in der deut-
schen und welschen Lehrmittelkommission mit 21 Mit-
gliedern sitzt ebenfalls keiner. In den Seminarkom-
missionen hat auch keiner Platz gefunden.

Priisident. Es scheint mir doch, die Ausfithrungen
des Herrn Schneeberger zu diesem Traktandum seien
etwas weitldufig. Ich halte aber dafiir, sie seien sehr
interessant und lehrreich, und statt dass er sie bei
Behandlung des Verwaltungsberichtes anbringt, kon-
nen wir sie auch hier anhéren. Ich nehme an, der Rat
sei einverstanden, Herrn Schneeberger anzuhéren, bis
er fertig ist.

Schneeberger. Ich glaube selbst auch, die Sache
sei interessant genug, dass man dariiber spricht.

Ich hitte nun wieder eine Kommission anzufiih-
ren, wo ein Sozialdemokrat begnadigt ist, das ist in
der Aufsichtskommission der Lehrerversicherungskas-
se. In der Kommission fiir Schlachtvieheinfuhr ist
ebenfalls einer vorhanden. In den Aufsichtskommis-
sionen der 7 Erziehungsanstalten mit 50 Vertretern
sitzen 4 Sozialdemokraten; im Sanitidtskollegium kei-
ner. Von 80 Staatsvertretern in den Aufsichtskommis-
sionen der Bezirksspitéiler ist keiner ein Sozialdemo-
krat. Ebenso verhilt es sich mit den 80 Staatsver-
tretern in den Aufsichtskommissionen fiir die Armen-
anstalten.

Von den Kommissionen, die ich nachgeschaut habe
— eg sind lange nicht alle — sind im ganzen bei 1309
Vertretern, die entweder von der Regierung, von einer
einzelnen Direktion oder vom Grossen Rat gewiihlt
werden, 36 Sozialdemokraten. In der Hauptsache ha-
ben wir eine geniigende Beriicksichtigung nur in den
parlamentarischen Kommissionen, in allen andern
wurden wir bis jetzt systematisch und konsequent
ausgeschlossen. Auf die Gesamtvertretung des Staates
in diesen Kommissionen ausgerechnet, betrigt das
Vertretungsverhiltnis der sozialdemokratischen Partei
2,70/,. Das entspricht nicht unserer Stirke im Rat
und im Volk, besonders nicht unserer Stirke bei
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Abstimmungen. Wir haben es fiir notig gefunden,
den Herren wieder einmal zu Gemiite zu fiihren,
dass man bis jetzt unsere I'raktion im Rat und Par-
lament systematisch verkiirzt habe. Wir mochten Sie
jetzt ersuchen, bei den bevorstehenden Wahlen in die
Rekurskommission, das Verwaltungsgericht und die
Rindviehzuchtkommission unsere Vorschlige zu be-
riicksichtigen. Ich habe nicht einmal alle Kommis-
sionen ausgezogen und minderwertige absichtlich aus-
gelassen. Wenn Sie weiterhin behaupten wollen, dass
man im Kanton Bern demokratisch regiert werde unid

dass man billige Riicksicht nehme — von einer pro-
portionalen Vertretung wollen wir gar nicht reden,
denn soweit werden Sie niemals gehen — auf die

Vertretung aller Parteien, so miissen Sie dem Verlan-
gen unserer Iraktion hier Rechnung tragen und un-
sern Vorschlag beriicksichtigen.

Minger. Herr Schneeberger hat von einem Miss-
verstindnis gesprochen. Ein solches liegt tatsdchlich
vor. Wir haben der sozialdemokratischen Fraktion er-
klirt, dass unsere ['raktion nicht Anspruch erhebe auf
den freigewordenen WNitz in der Rekurskommission.
Wir haben uns dabei auch um den Vorschlag der so-
zialdemokratischen Fraktion interessiert und da hat
man ‘uns mitgeteilt, dass Herr Dr. Woker vorgeschla-
gen werde als Mitglied der Rekurskommission. Wir
waren heute ein wenig iiberrascht, als wir auf dem
gedruckten Wahlvorschlag Herrn Ernst Rickli, Gross-
rat in Bolligen, lasen. Herr Grossrat Rickli ist eine
bekannte Personlichkeit geworden in den letzten Ta-
gen. Wenn wir im Kanton Waadt wiiren, wiirde man
bei seinem Vorschlag vielleicht sogar von einer Pro-
vokation sprechen. Wir wollen annehmen, dass der
Rat fiir dieses Missverstindnis recht viel Verstindnis
beweisen werde, und zwar in dem Sinne, dass den-
noch vielleicht Herr Woker aus der Urne hervorgehen
wird.

Bei 177 ausgeteilten und 177 wieder eingelangten
Stimmzetteln, wovon 6 leer und ungiiltig, giiltige Stim-
men 171, somit bei einem absoluten Mehr von 86
Stimmen, wird im ersten Wahlgange gewihlt:

Dr. Harald Wokef, Firsprecher in Bern, mit 104
Stimmen.

Grossrat Rickli erhiilt 53 Stimmen.

Dekret
betreffend

Lostrennung der gemischten Gemeinde Peuchapatte
von der Kirchgemeinde Noirmont und Zuteilung
zur Kirchgemeinde Les Breulenx.

(Siehe Nr. 26 der Beilagen.)
Eintretensfrage.

Burren, Kirchendirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die kleine Einwohnergemeinde Peuchapatte
gehorte bisher kirchlich zu Noirmont. Im Herbst 1922
hat die Mehrzahl der stimmberechtigten Bilirger die-
ser Gemeinde eine Petition eingereicht, worin die Los-
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trennung von Noirmont und die kirchliche Zuteilung
zu Les Breuleux gewiinscht wurde. Dieses Gesuch
hat den fiblichen Instanzenweg passiert. Das Regie-
rungsstatthalteramt -IFreibergen hat Zustimmung emp-
fohlen, die romisch-katholische Kommission, die in
kirchlichen Angelegenheiten der katholischen Kon-
fession ungefihr die gleichen Iunktionen ausiibt,
wie der Synodalrat der reformierten Kirche fiir
die reformierte Konfession, hat ebenfalls einstim-
mig Zustimmung empfohlen. Die Kirchgemeinde-
versammlung von Les Breuleux hat einstimmig und
vorhehaltlos zugestimmt, die Kirchgemeinde Noirmont
hat sich dieser Verinderung nicht widersetzt, hat
aber die Bedingung gestellt, dass sie fiir die Kapelle in
Peuchapatte, die wahrscheinlich auch der Kirchge-
meinde Noirmont gehort, eine Abfindungssumme von
6000 Fr. erhalte. Peuchapatte und Les Breuleux liegen
in den Freibergen auf der Hohe. Sie sind miteinander
durch eine gute Strasse von ungefihr 3 km verbun-
den; von Peuchapatte nach Noirmont besteht nur
ein I'eldweg, der schwer fahrbar ist und die Distanz
betriigt zu I'uss ungefihr anderthalb Stunden. Abge-
sehen von der politischen und kirchlichen Zuteilung
hat Peuchapatte schon jetzt mehr Verbindung mit
Les Breuleux, als mit Noirmont. Post, Telegraph und
Telephon werden von Les Breuleux aus bedient, die
Einkdufe werden dort gemacht und nicht in Noir-
mont. Politisch ist Peuchapatte immer noch eine selb-
stindige Gemeinde; im Dekret iiber die FEinteilung
des Kantonsgebietes in Abstimmungskreise hat man
Peuchapatte neuerdings zu Noirmont geschlagen, wie
schon vorher. Beide Gemeinden sind damals ange-
fragt worden und es ist zu konstatieren, dass von kei-
ner Gemeinde ein Wunsch laut geworden ist, es moch-
te etwas geiindert werden.

Auch kirchlich wird Peuchapatte schon jetzt von
LLes Breuleux aus bedient. Das Gesuch ist daher durch-
aus begreiflich, dass den tatsiichlichen Verhéltnissen
atich die notige rechtliche Grrundlage gegeben werden
moehte. Man kann den Leuten nicht zumuten, dass
sie die kirchliche Verbindung mit Noirmont suchen,
in einer Entfernung von anderthalb Stunden auf
schlechten Wegen, wihrend sie nach Les Breuleux
einen guten Fahrweg von einer halben Stunde haben.
Im Dekret von 1907 {iber die Einteilung der romisch-
katholischen Kirchgemeinden des Jura ist Peucha-
patte als Bestandteil der romisch-katholischen Kirch-
gemeinde von Noirmont aufgefiihrt. Fine Aenderung
kann nur durch ein neues Dekret erfolgen. Art. 63
der Staatsverfassung macht hier Regel.

Nachdem wir die Beteiligten angehort haben, nach-
dem von keiner Seite Opposition gegen die grund-
sitzliche Aenderung der Zuteilung erfolgt ist, bean-
tragen wir dem Grossen Rat, dieses Dekret zu erlas-
sen, das bestimmt, dass Peuchapatte kiinftig zu Les
Breuleux gehort. Was die zivilrechtliche Forderung
von Noirmont wegen dieser Abfindungssumme von
6000 Fr. anbetrifft, so ist das eine Angelegenheit, die
nach Art. 63 der Verfassung durch die Verwaltungs-
hehorden entschieden werden muss. Zustiindig hiefiir
ist seit dem Jahre 1909 nach Art. 11 des Gesetzes
ither die Verwaltungsrechtspflege das Verwaltungs-
gericht. Wir haben auf die vermdgensrechtliche For-
derung von Noirmont gar nicht einzutreten, sondern
uns einfach dariiber auszusprechen, ob eine andere
Zuteilung erfolgen soll oder nicht. Wir empfehlen Ein-
treten auf dieses Dekret.
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M. Rebetez, rapporteur de la Commission d’éco-
nomie publique. Le décret qui nous est proposé par
le Conseil-exécutif et recommandé par la commission
est le résultat d'une requéte du 15 novembre 1922
adressée au Conseil-exécutil et signée par 21 citoyens
de la commune mixte de Peuchapatte. Les signataires
représentent & peu prés la totalité des familles de
I'endroit. :

Cette requéte tend & obtenir la séparation de la
commune mixte du Peuchapatte d’avec la paroisse
de Noirmont, pour étre rattachée 2 la paroisse des
Breuleux. Cette requéte fait ressortir les raisons sui-
vantes pour motiver ses conclusions:

La commune de Peuchapatte est située & 3 kilo-
metres environ de la commune des Breuleux, sur la
route cantonale conduisant aux Bois. On comprend
donc que les relations entre le Peuchapatte et Les
Breuleux se soient développées d’une facon toujours
plus accentucée qu'avec le Noirmont, attendu que ce
dernier est distant d’'une lieue et demie du Peucha-
patte. Il n’existe actuellement, pour réunir ces deux
villages, qu'un mauvais chemin vicinal; ¢’est la raison
principale pour laquelle le Peuchapatte demande son
rattachement aux Breuleux, donc parce que les com-
munications se font plus aisément.

D’autre part, au point de vue économique et so-
cial, les relations du Peuchapatte avec Les Breuleux
sont plus nombreuses. C'est aux Breuleux que la po-
pulation du Peuchapatte a I'habitude de se rendre
pour ses approvisionnements. Le service téléphonique
et le service postal se font toujours directement avee
les Breuleux. Au point de vue des relations sociales,
les rapports se font done directement avec Les Breu-
leux.

D’autre part, il y a lieu de remarquer que les bap-
témes et les enterrements du Peuchapatte se font
depuis longtemps aux Breuleux, quoique le Peucha-
patte fasse partie de la paroisse du Noirmont. Les
assemblées paroissiales des parties intéressées ont
été consultées a cet effet. Le 21 avril 1923 lassemblée
du Noirmont a accepté les propositions de séparation,
toutefois en faisant observer que la commune du
Peuchapatte devrait verser une somme de 6000 fr.
a4 la paroisse du Noirmont pour le rachat de la cha-
pelle. L’assemblée paroissiale des Breuleux, de son
codté, a aussi accepté sans observation les proposi-
tions faites. L’accord est donc complet entre les deux
paroisses intéressées.

La commission catholique romaine a été consultée
a cet effet et aprés avoir regu communication du dos-
sier, elle recommande a I'unanimité aussi l'accepta-
tion du projet. Celui-ci est basé sur l'article 63 de la
constitution cantonale et article 6 de la loi sur les
cultes disant que le Grand Conseil, par des décrets
spéciaux, peut apporter des changements aux circons-
criptions des paroisses, selon les circonstances et
aprés avoir consulté les autorités préconsultatives.

Nous sommes donc en ordre vis-i-vis de la cons-
titution et de la loi sur les cultes. C’est pourquoi la
commission, & l'unanimité, vous propose d’accepter
le décret. 11 y a lieu de faire observer que si la com-
mune du Peuchapatte est dés lors rattachée a la
paroisse des Breuleux, son état-civil doit é&tre trans-
porté également aux Breuleux.

En ce qui concerne la circonscription politique,
la commission est d’accord avec le gouvernement. Si
la commune du Peuchapatte désire aller voter aux
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Breuleux, c’est la une question spéciale qui ne con-
cerne pas la question paroissiale. La commune du
Peuchapatte devra faire une demande dans ce sens
au Conseil-exécutif et les deux communes intéressées
devront étre consultées pour savoir si elles sont d’ac-
cord. Dans ce cas il faudra alors apporter un change-
ment au décret de 1922 concernant les circonscrip-
tions politiques.

La commission, je le répeéte, vous recommande
I'adoption du projet de décret présenté par le gou-
vernement.

Burren, Kirchendirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Herr DBerichterstatter hat zum
Schlusse seiner Ausfithrungen noch auf etwas Bezug
genommen, was ich in der artikelweisen Beratung
vorbringen wollte. Withrend der Beratung dieses De-
kretes im Regierungsrat ist von Seite der Polizei-
direktion der Wunsch geiiussert worden, man mochte
auch im Zivilstandswesen eine andere Zuleilung be-
schliessen. Peuchapalte hat zum Zivilstandskreis Noir-
mont gehort. Wenn es nun kirchlich zu Les Breuleux
geschlagen wird, so ist es gegeben, es auch dem Zi-
vilstandskreis Les Breuleux zuzuteilen. Das hat zur
I'olge, dass ein neuer Artikel 2 cingefiigt werden
muss, lautend: «Desgleichen wird die Gemeinde Peu-
chapatte vom Zivilstandskreis Noirmont abgetrennt
und dem Zivilstandskreis Les Breuleux zugeteilt. »

Die Kommission hat den Wunsch gciiussert, man
mochte auch c¢ine Aenderung in der Zuteilung zum
Abstimmungskreis vornehmen. Als man das Dekret
tiber die Abstimmungskreise revidierte, wurde kein
Wunsch nach Abiinderung laut. Es ist klar, dass
Peuchapatte mit der Zeit zum Abstimmungskreis Les
Breuleux geschlagen werden muss, nur hat die Prii-
sidialabteilung des Regierungsrates gewiinscht, dass
man die Erledigung dieser Frage verschiebe auf cine
Partialrevision des Dekretes iiber die Abstimmungs-
kreise und zwar nachdem man alle Formen erfillt
hat. Beide Gemeinden miissen iiber diese I'rage noch
angefragt werden und dann kann in einer spitern
Session die kleine Abiinderung des Dekretes iiber die
Abstimmungskreise vorgenommen werden. Ich mochte
beantragen, iiber diesen Punkt im Deckrete nichts zu
sagen. _
Infolge der Einfiigung dieses neuen Artikels in § 2
muss nun auch der Titel gedindert werden. Der Titel
wiirde nunmehr wie folgt lauten: «Dekret betreffend
die Lostrennung der gemischten Gemeinde Le Peu-
chapatte von der Kirchgemeinde und vom Zivilstands-
kreis Le Noirmont und Zuteilung zur Kirchgemeinde
und zum Zivilstandskreis Les Breuleux.»

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

Detailberatung.
§ 1.
Angenommen.
Beschluss:

§ 1. Die gemischte Gemeinde Le Peuchapatie
wird von der Kirchgemeinde Le Noirmont losge-
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16st und der Kirchgemeinde Les Breuleux zuge-
teilt.

§2.

Burren, Kirchendirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Hier miisste nun der vorhin verlesene
§ 2 neu eingefiigt werden.

Angenommen.

Beschluss:

§ 2. Desgleichen wird die Gemeinde Le Peu-
chapatte vom Zivilstandskreis Le Noirmont abge-
trennt und dem Zivilstandskreis Les Breuleux
zugeteilt.

§ 3.

Angenommen.

Beschluss:

§ 3. Dieses Dekret tritt auf 1. Januar 1924 in
Kraft. Es ist in die Gesetzessammlung aufzuneh-
men.

§ 4.

Apgenommen.

Beschluss:

§ 4. Der Regierungsrat wird mit der Vollzie-
hung dieses Dekretes beauftragt.

Titel und Ingress.

Angenommen nach Antrag Burren.

Beschluss:

Dekret
betreffend

die Lostrennung der gemischten Gemeinde Le

Peuchapatte von der Kirchgemeinde und vom Zi-

vilstandskreis Le Noirmont und Zuteilung zur

Kirchgemeinde und zum Zivilstandskreis Les
Breuleux.

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfithrung von Art. 63, Abs. 2, der Staats-
verfassung, § 6, Abs. 2, lit. a, des Kirchengesetzes
und Art. 53, Abs. 1, des Gemeindegesetzes, und
in Abidnderung des § 1, Ziff. 46 und 47 des De-
kretes vom 9. Oktober 1907, betreffend die Ein-
teilung der romisch-katholischen Kirchgemeinden
des Jura etc., sowie ferner in Abéinderung des § 1,

(19. November 1923.)

Zitfern 87 und 90 des Dekretes betreffend das Zi-
vilstandswesen vom 23. November 1911,

auf den Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Dekretsentwﬁrfes . Mehrheit.

Prisident. Ich mochte bemerken, dass wir die
Session morgen mittag schliessen kénnen. Wenn der
Rat irgendwie ausharrt, ist es moglich, alle spruch-
reifen Geschifte zu erledigen.

Zur Verlesung gelangt folgende

Antwort des Regierungsrates auf die einfache
Anfrage Fell.

Der bewilligte Kredit fiir die Ausfithrung der vier
Wirterwohnhiuser fiir die Waldau betrigt 180,000
Franken. Nach dem urspriinglichen Projekt hiitte die-
ser Betrag nur ausgereicht, um drei Hiuser zu er-
stellen.

Daher wurde dieses Projekt abgedndert. Nach den
heute fertiggestellten definitiven Ausfithrungsplinen
reicht nun der bewilligte Kredit aus, um die beschlos-
senen vier Wirterhduser zu erstellen.

Mit der Arbeit wird diesen Monat noch begonnen.
Dieselbe wurde in der Hauptsache an Unternehmer
von Bolligen und Ostermundigen vergeben.

Bern, 14. November 1923.
Kantonale Baudirektion:
Bosiger.
Vom Regierungsrat genehmigt am 14. November

1923.
Der Staatsschreiber:

Rudolf.
Fell. Ich bin befriedigt.

Eingelangt ist folgende

Motion :

Der Regierungsrat wird eingeladen, die Frage zu
prifen und dem Grossen Rate dartiber Bericht und
Antrag zu unterbreiten, wie der Bau von billigen
Kleinwohnungen in Gemeinden mit Wohnungsnot oder
Wohnungsknappheit durch staatliche Massnahmen,
event. in Verbindung mit Bund und Gemeinden oder
mit den Gemeinden allein, gefordert werden kann,
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Die Priifung soll sich insbesondere auf folgende
Punkte erstrecken:

1. Kann der Staat gemeinsam mit Bund und Ge-
meinden oder mit den Gemeinden allein verzinsliche
Hypothekardarlehen im Nachgang zu I. Hypotheken
bis zu einer bestimmten Belehnungsgrenze gewihren
und hiefiir nach Massgabe des Bediirfnisses die no-
tigen Kredite aus seinen allgemeinen Mitteln zur Ver-
fugung stellen oder durch besondere Anleihen be-
schaffen?

2. Wenn die Gewidhrung von Darlehen auf Rech-
nung des Staates nicht moglich sein sollte, kann eine
der Staatsbanken (Hypothekarkasse, Kantonalbank)
unter Garantieleistung des Staates und der Gemein-
den, wenn nétig mit Gesetzesinderung, veranlasst
werden, Hypotheken II. und III. Ranges bis zu einer
bestimmten Belehnungsgrenze ohne andere Sicher-
heitsleistungen seitens der Schuldner zu gewédhren?

Bern, den 14. November 1923.
Guggisbherg
und 19 Mitunterzeichner.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Eingelangt ist ferner folgende

Einfache Anfrage:

Sind von Seite der Regierung die noétigen Anord-
nungen getroffen worden, damit der Neubau der Ni-
dauer Schleusenanlage zu Beginn des kommenden
Jahres in Angriff genommen werden kann?

Bekanntlich ist der gegenwiirtige Zustand der alten
Schleusen in Nidau, trotz vorgenommener Notrepara-
tur, derart, dass eine Neuanlage so rasch wie moglich
geschaffen werden muss, will man nicht Gefahr lau-
fen — besonders bei etwa auftretendem Hochwasser
— durch einen weitern Schleusenbruch fiir das ganze
Seegebiet folgenschwere Kalamititen zu zeitigen.

Bern, den 19. November 1923.
Unterzeichner: Montandon (Biel).

Geht an die Regierung.

Schluss der Sitzung um 43/, Uhr.

Der Redakteur:

Vollenweider.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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Sechste Sitzung.

Dienstag den 20. November 1923,
vormittags 81/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Siegenthaler (Trub).

Der Namensaufruf verzeigt 211 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 13 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Abplanalp, Aebi, Boinay,
Jenny (Worblaufen ), Indermiihle (Thierachern ),
Scheurer; ohne Entschuldigung abwesend sind die
Herren: Choffat, Egger, Kohler, Liithi, Schlup, Vuille,
Zesiger.

Tagesordnungs:

Jurassische landwirtschaftliche Schule; Ankauf
eines Gutes.

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Am 16. November 1921 hat der
Grosse Rat nach ldngerer Diskussion beschlossen, es
sei der Sitz der landwirtschaftlichen Schule im Jura
nach Delsberg zu verlegen. Zu diesem Zwecke wurde
der Regierungsrat ermichtigt, mit der Burgergemein-
de Delsherg fiir das Areal der sog. Communance
einen Kaufvertrag abzuschliessen um die Summe von
200,000 Fr., oder wenn diese Unterhandlungen nicht
zu einem praktischen Ergebnis fithren sollten, mit
dem Besitzer des Landgutes Courtemelon einen dies-
beziiglichen Kaufvertrag abzuschliessen und dem Gros-
sen Rat zur Genehmigung vorzulegen.

Nachdem dieser Beschluss gefasst war, hat der
Regierungsrat Unterhandlungen mit der Burgergemein-
de Delsberg angebahnt. Das Areal der Communance
hat einen Flicheninhalt von ungefihr 42 ha. Die Bur-
gergemeinde verlangte einen Kaufpreis von 250,000
Franken, wihrend der Grosse Rat den Kaufpreis auf
maximal 200,000 Fr. fixiert hatte. Es fanden dann im
Jahre 1922 weitere Verhandlungen statt, die dazu
fithrten, dass die Burgergemeinde im Oktober 1922 be-
schloss, diesen Kaufpreis auf 225,000 Fr. zu redu-
zieren. Inzwischen hatten auch Verhandlungen statt-
gefunden betreffend die Wasserlieferung; es ist ja
selbstredend, dass ein derartiges Etablissement mil
geniigend Wasser fiir die Oekonomiegebdude einer-
seits und fiir das Lehrgebiude und die hygienischen
Einrichtungen anderseits muss versorgt werden kon-

109%
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nen. Der Regierungsrat stellt sich auf den Stand-
punkt, er konne die Limite von 200,000 Franken fiir
das Areal nicht iiberschreiten. Im I'ebruar dieses Jah-
res fanden neuerdings Verhandlungen statt, an die der
Regierungsrat Herrn Stauffer und meine Wenigkeit
abgeordnet hatte, um mit den Behorden von Delsberg
zu unterhandeln. Es kam eine Konvention zustande,
des Inhalts, dass man dem Grossen Rat einen Kauf-
vertrag auf 225,000 Ir. lautend unterbreiten wiirde,
wogegen die Burgergemeinde wihrend 10 Jahren eine
Subvention von 2500 Fr. leisten und auch das zu
liefernde Holzquantum erhéhen wirde, so dass der
effektive Kaufpreis auch wieder 200,000 Ir. gewesen
wire. Diese mit den Behorden der Burgergemeinde
abgeschlossene Konvention wurde dann aber im Mai
von der Burgergemeinde Delsberg verworfen. (ileich-
zeitig beschloss diese, sie gebe dem Regierungsrat,
bezw. dem Grossen Rat noch bis Ende Juni dieses
Jahres Zeit, um definitiv Stellung zu nehmen, ob man
das Angebot um 225,000 Fr. annehmen wolle oder
nicht. Da dieser Beschluss uns erst am Schluss der
damaligen Grossratssession zukam, konnte der Regie-
rungsrat nicht mehr Stellung dazu nehmen, sondern
teilte in einem spiitern Schreiben der Burgergemeinde
mit, sie mochte auf ihren Beschluss zuriickkommen
und den Termin fiir die definitive Antwort verschieben
bis Ende des laufenden Jahres. Aber die Burger-
gemeinde Delsberg lehnte dieses (vesuch ab und hielt
an ihrem Termin vom 30. Juni fest. chenso an ihrem
Preis von 225,000 I'r. ‘

Unter diesen Umstinden hielt es der Regierungs-
rat fiir richtiger, auf den Ankauf des genannten Areals
zu verzichten, und beauftragte die zwei genannten
Herren, nun mit dem Besitzer des (rutes Courtemelon
in nihere Unterhandlungen zu treten. Schon bei An-
lass der Besichtigung durch die Staatswirtschafts-
kommission hatte man das Gefithl, dass eigentlich
dieses Gut als Sitz der landwirtschaftlichen Schule
besser passen wiirde. Es liegt an der Strasse von
Delsberg nach Courtételle, auf der Sonnseite, etwas
cerhoht, so dass es im Winter meistens aus dem Ne-
bel herausragt, wihrend das Gebiet der Communance
auf der Schattenseite des Delsbergertales gelegen ist.
Allein die urspriingliche Forderung des Besitzers von
Courtemelon im Betrage von 400,000 Fr., dann von
350,000 Fr. und spiter von 300,000 Ir. machte na-
turlich einen Ankauf dieses Gutes unmoglich. Herr
Stauffer und ich traten nun mit dem Besitzer in ernst-
hafte Unterhandlungen, und es gelang uns in sehr
langwierigen Besprechungen, den Preis fiir dieses Gut
auf 220,000 Fr. herunterzumarkten. Am 31. Juli wurde
in Delsberg ein beziigliches Kaufsversprechen abge-
schlossen, in der Meinung, dass der Grosse Rat bis
Ende November den Kaufvertrag zu genehmigen habe.
Die beiden Vertreter des Regierungsrates haben sich
vorbehalten, wenn die Gemeinde Courtételle, auf deren
Grebiet zum grossten Teil das Gut von Courtemelon
liegt, das notige Wasser fiir die Lehranstalt nicht
liefern konne, dass die Vertreter der Regierung vom
Kaufsversprechen zuriicktreten konnten; umgekehrt
aber musste sich der Besitzer, Herr Dodin, verpflich-
ten, eine Konventionalstrafe von 10,000 Fr. zu ent-
richten, falls er vom Vertrag zuriicktreten wiirde. Zur
gleichen Zeit, als dieser Kaufvertrag abgeschlossen
wurde, nahmen wir mit den Gemeindebehdrden von
Courtételle Riicksprache, und sie gaben, so viel an
ihnen, das Versprechen ab, dass der Regierungsrat in
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den Besitz eines Beschlusses kommen- werde, wonach
die Gemeinde das notige Wasser liefern werde. Die Ge-
meindeversammlung fand dann am 30. August statt
und lehnte mit grossem Mehr das Gesuch des Regie-
rungsrates ab. Damit standen wir wieder vor einer
neuen Situation, indem wir uns sagen mussten. dass
ohne dic Wasserversorgung ein [tablissement von
diesem Umfang nicht gebaul werden konnte. Der ab-
lehnende Beschluss von Courtételle war wohl darauf
zuriickzufithren, dass in der damaligen Zeit jene Ge-
gend selber unter grossem Wassermangel litt. Da ist
es verstiindlich, dass die Biirger nicht begreifen konn-
ten, wie sie nun noch ein grosseres Wasserquantum
liefern sollten.

Wir nahmen dann Fihlung mit den Grossriten und
den Behorden des Amtes Delsberg, und es zeigte sich,
dass die Gemeinde Courfaivre in der Lage wiire, ein
bedeutendes Quantum Wasser abzutreten. Weitere
Verhandlungen zwischen den Gemeinden Courfaivre
und Courtételle ergaben dann, dass erstere beschloss,
der letztern 150 Minutenliter Wasser abzuliefern, wo-
durch Courtételle in der Lage ist, die fiir das Etablis-
sement benotigten 15—20 Minutenliter zar Verfiigung
zu stellen. Die Gemeinde Courtételle kam nun auf
ihren Beschluss zuriick und beschloss unter dem
31. Oktober, dem Staat das Wasser zu den gleichen
Bedingungen zu liefern, wie ihren Mitbiirgern. Damit
war die Voraussetzung f(ir den definitiven Ankauf
der Besitzung Courtemelon erfiillt, und der Regie-
rungsrat beauftragte seine beiden Vertreter, nunmehr
den Kaufvertrag mit Herrn Dodin abzuschliessen. Das
ist am 3. November letzthin geschehen.

In diesem Kaufvertrag wird fiir das Landgut Cour-
temelon mit einem Inhalt von 32,3 ha und einer Grund-
steuerschatzung von 197,000 I'r. ein Kaufpreis von
220,000 Fr. stipuliert. Sie sehen, dass der Kaufpreis
ungefithr 100/, iber der Grundsteuerschatzung steht.
Dieser Preis kann durchaus nicht als tbersetzt be-
zeichnet werden fiir ein Landgut von annihernd 100
Jucharten mit einem soliden Wohnstock, der als Di-
rektorenwohnung dienen kann und im Parterre event.
die Einrichtung eines Speisesaales und einer Kiiche
gestattet, ferner mit einem Bauernhaus in gutem Zu-
stande, solid gebaut, das als Wohnung fiir den Péch-
ter dienen kann. Die Brandassekuranz fiir die beiden
Gebiude betrigt zirka 100,000 Fr. Die Jucharte Land,
inklusive Gebiulichkeiten, kommt also auf ungefihr
2200 I'r. zu stehen, einen Preis, der im alten Kan-
tonsteil als ein billiger bezeichnet werden miisste, im
Jura aber und fiir die dortigen Verhiltnisse immerhin
als ein annehmbarer gelten muss.

Ich habe bereits aufmerksam gemacht, dass die
Lage des Gutes eine sehr giinstige ist, in klimatischer
Hinsicht sogar eine ideale, indem das Gut auf der Siid-
seite, an der Landstrasse gelegen ist und ein Terrain
aufweist, das seit Jahren gut kultiviert wurde, aber
den Verhiltnissen des Juras durchaus entspricht. Es
ist nicht alles ebenes Land, das Gut weist auch klei-
nere Frhebungen auf und reprisentiert so recht den
Charakter des jurassischen Landgutes.

Wenn nun der Grosse Rat diesen Ankauf genehmigt,
kann der lingst gehegte Wunsch nach Erstellung einer
landwirtschaftlichen Schule im Jura definitiv in Er-
filllung gehen. Der Regierungsrat mochte Sie daher
bitten, in Riicksicht darauf, dass dieses Traktandum
Sie nun schon zwei Jahre lang beschiiftigt hat, durch
Genehmigung des Kaufes die Angelegenheit endgiiltig
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zu erledigen, in dem Sinne allerdings, dass dann noch
eine Vorlage fiir die Erstellung eines Lehrgebiudes
und einer Schweinescheune eingebracht werden muss.
Die andern Gebidude sind vorhanden. Was es heissen
will, wenn die Wohnung fiir den Direktor und die
notigen Dependenzen vorhanden sind, in der Haupt-
sache auch schon die landwirtschaftlichen Gebiude,
das haben wir in Langenthal erfahren, wo fiir diese
Bauten ganz bedeutende Summen bewilligt werden
mussten. Wenn man das Ganze iiberblickt, muss man
diese Losung entschieden als die vorteilhaftere be-
trachten, als wenn wir das Gut der Communance ge-
kauft hitten, wo gar keine Bauten und Anlagen sind,
so dass wir sdmtliche Gebdude erst noch hitten er-
stellen miissen.

Im Interesse der Forderung der jurassischen Land-
wirtschaft mochte ich Sie bitten, dem vorliegenden
Kaufvertrag lhre Genehmigung zu erteilen. Diese Ge-
nehmigung muss heute erfolgen, ansonst nach dem
Wortlaut des abgeschlossenen Kaufversprechens das-
selbe dahinfillt, wenn die Ratifikation nicht bis
Ende November erfolgt. Der Besitzer hat sich ka-
tegorisch geweigert, irgend welche Verlingerung dieses
Termins zuzugestehen. Ist der Kauf einmal erledigt,
so konnen wir die notigen Vorarbeiten fiir die Er-
stellung der Pline des neuen Lehrgebdudes und der
Schweinescheune an die Hand nehmen und lhnen zu
gegehener Zeit unterbreiten. So konnen wir dann in
aller Ruhe das Notige vorkehren, damit ein Etablisse-
ment ersteht, das den Bediirfnissen geniigt und das
doch im Rahmen der vorgesehenen Kosten bleibt.

[ch mochte lhnen daher empfehlen, den Kaufver-
trag zu genehmigen. Ich musste heute etwas ausfiihr-
lich werden, um Sie iiber die ganze Entwicklung die-
ser Frage zu orientieren.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission hat alle Ob-
jekte, die fiir die Errichtung einer landwirtschaftlichen
Schule im Jura in I'rage kommen konnen, auf einer
zweitiigigen Reise untersucht und ist, nachdem ent-
schieden war, ob die Schule in Pruntrut verbleiben
oder nach Delsherg verlegt werden solle, zur Ueber-
zeugung gekommen, dass das Gut von Courtemelon
sich in jeder Beziehung fiir diesen Zweck vorziiglich
eignet. s wurde seinerzeit ein Kaufpreis von 400,000
Franken dafiir verlangt, und den fanden wir als {iber-
setzt. Wie Sie nun vernommen haben, ist es durch
die Unterhandlungen gelungen, den Preis auf fast
die Hilfte zu reduzieren. Heute handelt es sich noch
um eine Summe von 220,000 Fr. Die Staatswirtschafts-
kommission ist einstimmig der Ansicht, der Grosse
Rat sollte sich die (relegenheit nicht entgehen lassen,
dieses schone Areal fiir die Errichtung der jurassi-
schen landwirtschaftlichen Schule zu erwerben, und
empfiehlt Ihnen deshalb Genehmigung des Kaufver-
trages.

Choulat. Je ne reviendrai pas sur la discus-
sion qui a eu lieu le 16 novembre 1921 au Grand
Conseil au sujet de I'¢ecole d’agriculture du Jura.
Les députés du district de Porrentruy vous ont dit &
cette occasion les raisons qui militaient en faveur
de Porrentruy, comme siege de cette école.
protesté avec la derniére énergie contre cette in-
justice faite au préjudice du district que je repré-
sente et je ne veux pas aujourd’hui relever i nou-
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veau ces. protestations. Je ne veux pas revenir sur la
question de fond. Nous nous sommes expliqués suf-
fisamment en détail lors du dernier déhat pour qu’il
soit inutile de nous y arréter.

Larrété du 16 novembre 1921 était surtout basé
sur l'achat par I'Etat d'un domaine particulier de
la bourgeoisie de Delémont, qu'on appelle la Com-
munance, pour y installer la dite école. Dans cet
arrété I'Etat déterminait différentes conditions, dont la
premiére avait trait au siége de 1’école. Et ici je ne
suis pas d’accord avec M. le directeur de 'agriculture
quand il dit que l'arrété du 16 novembre 1921 fixe
le siége de 1'école d’agriculture du Jura. Cet arrété
dispose simplement que la proposition sera faite au
Grand Conseil de désigner Delémont comme siége
de I'école d’agriculture du Jura. On ne peut donc pas
dire aujourd’hui que ce siége soit déterminé. Lt on
ne peut pas le fixer & Delémont, puisque le domaine
dont on propose aujourd’hui l'acquisition est situé
sur la commune de Courtételle. D’autres conditions
étaient posées a cette acquisition. La condition 2
concernait le bois de charpente & fournir par la
bourgeoisie de Delémont. D’autre part on imposait
a la bourgeoisie de Delémont l'affermage des patu-
rages, a des conditions favorables, dont I’école aurait
besoin. En outre la commune municipale de Delé-
mont devait verser un subside de 20,000 fr. en es-
peces a l'école d’agriculture, installer des hydrantes,
I'énergie électrique nécessaires au batiment, mettre
gratuitement & la disposition de I'Etat les droits de
passage pouvant étre nécessaire pour I'évacuation
des eaux ménageres, etc. etc. Enfin la commune de
Delémont devait contribuer par un certain subside &
la construction d'une route reliant la ville & I'éta-
blissement.

Or, je constate aujourd’hui que ces conditions
sont devenues caduques par le fait que lachat du
domaine de la Communance n’a pas pu se faire. On
a acheté le domaine de Courtemelon; mais il reste i
continuer les pourparlers pour déterminer les nou-
velles obligations des communes intéressées et les
conditions accessoires e cette acquisition.

Je comprends qu'on ait continué les pourparlers,
aprés l'échec de la combinaison des Communances,
mais ce que je ne comprends pas, c’est qu'on vienne
aujourd’hui lier le Grand Conseil par la ratification
d’un projet d’arrété de ratification pure et simple. On
nous demande séparément la ratification de Pachat
du domaine, avant de nous présenter un nouveau
projet d’acquisition, comme on l'avait fait lorsqu’il
s’est agi de discuter la question qui a été résolue par
le vote du 16 novembre 1921.

La question de l'école d’agriculture du Jura re-
vient tout simplement en entier sur le tapis. Des con-
ditions sont imposées a la commune de Courtételle,
on parle de la fourniture gratuite de I'eau et méme
d'une subvention. Cela étant, la commune de Delé-
mont ne remplira ('OIt(unement plus les conditions
prévues. Le cable électrique ne peut pas étre fourni
par Delémont, I’électricité ne sera pas installée par
elle. Du reste cette question n'a pas d’importance,
parce qu'en définitive ce sont toujours les Forces
hernoises qui devront fournir 'énergie nécessaire. Je
répéete que certaines conditions imposées pour la cons-
truction de I'école d’agriculture du Jura ne sont pas
réunies, et on ne nous dit pas aujourd’hui comment
on va les remplacer ou les transformer. Je pense hien
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qu'on viendra une seconde fois au Grand Conseil sou-
mettre un second projet dans lequel on parlera des
prestations imposées & différentes communes. Au-
jourd’hui on ne sait pas ce qu’il en est. Je crois donc,
pour toutes ces raisons, qu'on aurait di présenter la
question d'une autre fagon, c’est & dire présenter un
arrété complet. C’est la premiére raison pour laquelle
je demande le renvoi de toute l'affaire au Conseil-
exécutif.

D’autre part la situation financiére du canton de
Berne n’est pas si brillante qu’il faille lancer 11/,
million dans une affaire qui n’est absolument pas
pressante. Nous avons vu le succes du dernier em-
prunt bernois. Il vaudrait mieux consolider la situa-
tion financiére du canton de Berne avant de se lancer
dans de nouvelles dépenses, non pas inutiles, mais
pas urgentes. [’école d’agriculture est au chateau
de Porrentruy, elle s’y trouve bien, elle peut y rester
encore de nombreuses années, jusqu'a ce que les
finances du canton de Berne permettent de construire
un nouvel établissement.

Enfin, depuis l'arrété du 16 novembre 1921, il
s’est produit une nouvelle circonstance: les maires
d’Ajoie se sont réunis apres le 16 novembre 1921 et
ont décidé que, colite que colte, quelle que soit la
solution définitive qui interviendrait, 1’école d’agri-
culture de Porrentruy subsisterait et, que le district
de Porrentruy en créerait une de son propre chef. Ce
jour-1a, nous viendrons vous demander un subside,
comme Bienne en a demandé un lorsque vous avez
fixé le siége du Technicum cantonal & Berthoud, et
nous verrons alors si vous aurez le courage de nous
le refuser.

M. Guenin. Je me permets d’ajouter quelques
mots encore a la protestation de M. Choulat, & la-
quelle je m’associe. En 1921, le Conseil-exécutif de-
mandait au Grand Conseil de voter 'acquisition des
terrains nécessaires pour la construction d’une école
d’agriculture du Jura. Une commission de 3 membres
se mit a l'ceuvre. Elle put trouver trois ou quatre
magnifiques domaines aussi aptes les uns que les au-
tres & recevoir l'école d’agriculture, entre autres un
magnifique mas de terrain de toute premieére qualité,
qui pouvait remplir au mieux toutes les conditions
nécessaires, ainsi que le prouvent les analyses et ex-
pertises des commissions et des experts. A ce mas de
terrain nous avions ajouté une belle forét, valant a
cette époque 40,000 fr. que nous avions pu acquérir
pour la somme de 17,000 fr.

Nous avions trouvé un autre domaine, celui de
Beaupré qu'on avait d’abord estimé 300,000 fr., mais
quon aurait aujourd’hui au-dessous de 150,000 fr.

On avait demandé également la fourniture de I'eau,
de I'électricité, les chemins. Nous avions consenti
tout cela. Porrentruy était unanime pour voter un
subside de 20,000 fr. Toutes les communes de 1’Ajoie
ont voté les crédits demandés. Quant a celles des
communes du district de Delémont, elles ont toutes
refusé. La ville de Delémont, qui avait voté environ
20,000 fr., a retiré ses offres, de sorte que Delémont
ne promet plus rien du tout. Porrentruy seul est prét
A tenir ses promesses. Ainsi donc, qui s’intéresse a
I’école d’agriculture du Jura, si ce n’est Porrentruy!

Je ne veux pas revenir sur tout ce qui s'est dit il
y a deux ans au sein du Grand Conseil. Je ne veux
pas vous dire que les expertises ont prouvé que les
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terres étaient de qualité bien supérieure & Porrentruy,
le climat bien plus favorable, que tout militait en
faveur de la construction de l'école d’agriculture a
Porrentruy. Mais, objecte-t-on, Porrentruy est trop
excentrique. Or, vous ne ferez croire & personne que
cette distance de 40 minutes en chemin de fer de
Delémont soit de nature & influencer d’une maniére
quelconque sur la fréquentation de l'école d’agricul-
ture, et que nous aurions & Porrentruy un seul éléve
de moins que partout ailleurs et en particulier &
Delémont. La preuve, c'est qu'il y a trois ans, le
Grand Conseil a voté la création d'une école d’agri-
culture a4 Langenthal pour la partie allemande du
canton. Langenthal est tout aussi excentrique pour
I'ancien canton, que Porrentruy pour le Jura, et pour-
tant on n’a pas hésité du tout 4 donner I'école' & Lan-
genthal surtout parce que Langenthal avait déja une
école d’agriculture.

Je vous demande donc pourquoi on n’agirait pas
de méme en ce qui concerne l'école d’agriculture du
Jura. Porrentruy, qui a fondé et fait prospérer I'école
d’agriculture actuelle, doit en toute justice recevoir
I'école d’agriculture du Jura. Toutes les communes
du district sont d’accord pour cette solution, car on
ne doit pas avoir deux poids et deux mesures au
Grand Conseil.

M. Meusy. Il est regrettable que le gouvernement
ait pris la décision de déplacer le siege de 1'école
d’agriculture de Porrentruy, pour le transférer & Delé-
mont. Le siége de I'école est acquis & Porrentruy.
I’école a été créée au prix de grands sacrifices faits
par le district de Porrentruy.

Les terres offertes par Porrentruy pour I'école d’a-
griculture sont de qualité bien supérieures a celles de
Delémont.

Les populations du district de Porrentruy ne com-
prendraient pas linjustice que Pon veut faire & leur
détriment.

I me sera répondu que Delémont est mieux cen-
tré. Sur ce point je m'incline, mais ce n’est pas un
motif suffisant pour évincer Porrentruy, car les 40
minutes qu’il faut pour se rendre de Delémont & Por-
rentruy seront mille fois compensés par la qualité
des terrains et le climat de Porrentruy.

Si j’al bon souvenir une commission avait été nom-
mée en son temps pour examiner la question de sa-
voir quel domaine dans le Jura serait susceptible de
recevoir l’école d’agriculture. Cette commission avait
fixé son choix sur deux domaines, celui de la Com-
munance, propriété de -la bourgeoisie de Delémont,
et celui de Porrentruy. La majorité de cette commis-
sion s'était prononcée en faveur du premier de ces
terrains et la minorité pour le second. Un différend
que nous connaissons a surgi entre le gouvernement
et la bourgeoisie de Delémont, et le domaine des
Communances a été abandonné. 11 ne restait donc plus
en cause que Porrentruy. Or, le gouvernement, en 1923,
au lieu de reprendre la’ question du domaine de Por-
rentruy, est entré en pourparlers avec un propriétaire
d'un tout autre domaine, celui de Courtemelon, et a
passé une promesse de vente que vous connaissez.

Je suis un de ceux qui, depuis plusieurs années,
a apprécié la clairvoyance et la justice de notre gou-
vernement. C’est pourquoi cette maniére d’agir a
I’égard du district de Porrentruy me surprend d’autant
plus. Quel est donc le motif qui engage le gouverne-
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ment a enlever le siége de 1'école d’agriculture de
Porrentruy ? Je n’en vois point, attendu que le climat,
les terres, leur qualité, tout est en faveur de Porren-
truy.

M. Gobat. Je vous propose de rejeter la motion
d’ordre de M. Choulat et les propositions de MM. Gue-
nin et Meusy. Je vous recommande, au contraire, de
voter l'arrété présenté par le gouvernement et qui
tend a ratifier l'acquisition du domaine de Courte-
melon destiné & 1'école d’agriculture du Jura.

Il est assez curieux d’entendre nos honorables col-
legues de Porrentruy répéter a l'appui de leur these
les mémes arguments que ceux qui ont été déja avan-
cés dans cette enceinte parlementaire il y a deux ans,
avant le vote du Grand Conseil. Si cela peut se com-
prendre, dans une certaine mesure, de la part des
nouveaux députés ajoulots, cela se comprend moins
de la part de M. Choulat qui sait pertinemment que
le Grand Conseil s’est nettement prononcé a leur sujet
et qu'il est inutile de revenir sur le passé. Le Bulletin
sténographique reproduit fidélement les débats d’il y
a deux ans, notamment les arguments de la majorité
du. Grand Conseil, et les nouveaux députés d’Ajoie
auraient pu en prendre connaissance et faire abstrac-
tion de répétitions inutiles. Le Grand Conseil ne
veut pas revenir en arriere et modifier son attitude
précédente.

D’autre part, il est inutile, comme 1'a fait M. Chou-

lat, de s’étendre aujourd’hui sur le cas de la bour-
geoisie de Delémont qui n’a pu s’entendre avec I'Etat
pour la vente de la Communance. M. le rapporteur du
gouvernement nous a dit ce qu’il en était a ce sujet.
Les pourparlers n’ayant pas abouti, I'arrété du Grand
Conseil ne saurait étre inopérant qu’en ce qui con-
cerne la Communance, mais non point en ce qui
concerne le domaine de Courtemelon. M. Choulat a
passé comme chat sur braise sur le passage de I'ar-
rété qui a trait & ce dernier, de sorte que je crois
utile d’en donner lecture.
«Les dites Directions,» soit celles de l'agriculture
et des domaines, y est-il dit, «sont de méme autori-
«sées 2 entamer avec le propriétaire du domaine de
« Courtemelon, prés Delémont, des pourparlers plus
«précis et, éventuellement d’acquérir ce domaine, &
«des conditions favorables, pour I’établissement d’une
« école d’agriculture. »

C’est donc & tort que ces Messieurs de Porrentruy
ont prétendu que le Conseil-exécutif n’était pas com-
pétent pour acheter le domaine de Courtemelon. Bien
au contraire, le Grand Conseil avait envisagé expres-
sément son acquisition dans le cas ou il ne serait
pas possible de traiter avec la bourgeoisie de Delé-
mont. En nous présentant aujourd’hui des propositions
en vue d’acheter Courtemelon, le gouvernement ne
fait que de donner suite au mandat qui lui a été con-
téré. Au lieu de l'en critiquer, il faut I'en remercier
et le féliciter pour la célérité avec laquelle les pour-
parlers avec M. Dodin ont été conduits. Cela étant,
je ne comprends pas que M. Choulat veuille égarer
les esprits en soulevant force détails ayant trait a la
Communance. Nous n’en sommes plus l&; nous nous
trouvons en présence d'un projet d’arrété d'acquisi-
tion de Courtemelon. Discutons cet arrété pour lui-
méme et laissons de cdté les finesses et les subtilités
qui ne font que de brouiller la situation et d’entraver
une solution rationnelle et rapide. Le Grand Conseil
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ne saurait entrer dans les vues de M. Choulat. Sa
motion d’ordre doit &tre rejetée. 11 y a assez longtemps
que la question de I'école d’agriculture du Jura nous
occupe. Une solution s’impose. Deux ans se sont déji
écoulés depuis 'adoption de I'arrété du Grand Conseil.
Nous ne voulons pas de nouvel ajournement.

S’il est vrai que nous comprenons un peu nos
collegues ajoulots qui font un dernier effort en faveur
de Porrentruy, ne les suivons toutefois pas dans leur
opposition aux propositions gouvernementales. Votons
ces dernieres. Conscients de notre responsabilité de-
vant le pays jurassien et le pays bernois, reconnais-
sants envers notre autorité exécutive de ses efforts
en vue de nous doter de I'école depuis si longtemps
convoitée, votons tous l'arrété qui nous est soumis et
qui nous est recommandé par le gouvernement et la
Commission d’économie publique unanimes.

Imhof. Es scheint mir selbstverstindlich, dass
die Vertreter der Ajoie hier Protest einlegen gegen-
iiber der Wegnahme der landwirtschaftlichen Schule
von Pruntrut und deren Verlegung nach Delsberg, und
wir miissen hier o6ffentlich die Verdienste anerken-
nen, die gewisse Personlichkeiten von Pruntrut sich
um diese Schule erworben haben. Allein wenn es sich
nun darum handelt, eine Domine zur Errichtung der
jurassischen landwirtschaftlichen Schule mit Guts-
betrieb anzukaufen, dann ist in erster Linie die Frage
zu stellen, welches die geeignete Gegend hiefiir ist,
und das ist nun unstreitig das Amt Delsberg. Ich hatte
auch die Ehre, simtliche Giiter, die dem Staat ange-
boten wurden, sei es in Pruntrut, sei es in Delsberg,
zu besichtigen. Ausschlaggebend waren dabei doch
diejenigen, die im Gebiet von Delsberg liegen, keines
der im Amt Pruntrut angebotenen Objekte schien uns
glinstig.

Es muss hier den beiden Herren des Regierungs-
rates offentlich der Dank dafiir ausgesprochen wer-
den, dass es ihnen gelungen ist, das Gut von Courte-
melon zu erwerben. Als Mitglied der Aufsichtsbehdrde
der landwirtschaftlichen Schule habe ich schon immer
gewiinscht, es mochte gelingen, dieses Gut zu erlan-
gen, statt der Communance. Die Communance ist ein
sehr schon arrondierter Komplex von etwa 120 Juchar-
ten, allein dieser entwisserte Boden ist nach meiner
Ansicht etwas zu kalt, wihrend das Gut von Courte-
melon schon sonnseitig gelegen ist; nur ein kleiner
Teil davon ist drainiertes Land, das iibrige Gebiet
ist sehr fruchtbar und eignet sich fiir Hackfriichte
und Graswirtschaft gleich gut. Ich glaube, dass die
Herren der Regierung des beste Objekt ausgewiihlt
haben, und empfehle, den Kauivertrag zu ratifizieren.

Priisident. Eigentlich liegt ein Antrag auf Riick-
weisung der ganzen Angelegenheit an die Regierung
vor; aber alle Ausfiilhrungen befassen sich gewisser-
massen mit diesem Antrag, so dass ich annehme,
Sie wollen nicht, bevor die Diskussion geschlossen
ist, iiber diesen Riickweisungsantrag abstimmen. Nach
Schluss der Diskussion wird dann dieser Antrag in
erster Linie zur Abstimmung gelangen.

M. Hennet. Je ne veux pas faire I'historique de
I'école d’agriculture du Jura. Cependant, comme pré-
sident -de la corporation bourgeoise de Delémont, je
voudrais relever quelques points et orienter les idées
des membres du Grand Conseil, afin que l'on n’ait pas
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de suspicion sur les pourparlers récents, concernant
les communes intéressées et la commune hourgeoise
du district de Delémont; pourparlers qui se sont dé-
roulés pour le plus grand bien de notre district et du
Jura en général. '

Le Grand Conseil, sur la proposition de la com-
mission nommée a cet effet, a désigné Delémont com-
me si¢ége de la future école d’agriculture du Jura.
Deux projets d’achat sont en présence: «La Com-
munance », propriété de la commune bourgeoise de
Delémont et la propriété de M. Dodin & Courtemelon,
commune de Courtételle. Lorsque I'achat de la Com-
munance fut abandonné pour les raisons que vous
connaissez, le gouvernement acheta la propriété de
M. Dodin. La ville de Delémont, soucieuse du déve-
loppement de notre district, n’a pas mis beaucoup
d’animosité dans les discussions qui ont suivi. Nous
avons, d’ailleurs, oublié toutes ces histoires et nous
nous sommes remis a la tiche pour aider nos col-
legues de Courtételle & installer dans notre district
I’école d’agriculture du Jura. Et c’est pourquoi nous
avons été a Courfaivre et & Courtételle avec nos
collegues de district pour y précher la solidarité, de
maniere & assurer, & Courtételle, la création et la
construction de cette école. On a pris connaissance
des projets d’installation d’hydrantes, d’eau, etc. qui
ne coiiteraient pas rien aux deux communes, bien
que M. Choulat ait dit que toutes les subventions &
I'école de l'agriculture du Jura soient abandonnées.
Non, Messieurs, il n’en est rien. Combien de frais
les communes intéressées devront-elles supporter?
Nous n’en savons rien, mais nous tiendrons & faire
honneur & nos engagements. Nous savons (ue l'école
d’agriculture du Jura ne sera pas construite pour
Delémont, ni pour Courtételle, mais pour le Jura, et
qu'elle intéressera plus particulicrement Courtételle.

La communc bourgeoise de Delémont, si elle n’a
plus rien a dire dans cette affaire, conserve cepen-
dant son sentiment de solidarité pour le développe-
ment de la vallée de Delémont. Dans ces conditions
nous devons vous recommander d’accepter le projet
du gouvernement appuyé par la Commission d’éco-
nomie publique. Les citoyens de la Vallée de Delé-
mont sauront faire leur devoir, ¢’il le fallait, mais
ce coté de la question n’est pas encore liquidé.

M. Membrez. Si jai pris la parole, c’est pour
faire remarquer que cette affaire a suffisamment
trainé et pour m’opposer par conséquent a tout renvoi
nouveau. Le moment est venu de prendre une réso-
lution. I’enseignement de 'agriculture doit étre donné
dans le Jura comme il l'est déja dans la partie alle-
mande du canton. Jespere donc que le Grand Conseil
ratifiera aujourd’hui les propositions du Conseil-exé-
cutif. La contrée choisie est ravissante, centrale, le
gouvernement n’aurait pas pu faire un meilleur choix.
L’école d’agriculture du Jura sera d’une grande uti-
lité pour 'avenir de notre jeunesse, qui se reprendra
de sympathie pour la terre el la culture de celle-ci.

Jespére que vous voudrez hien passer outre aux
propositions de nos amis de Porrentruy et que le
Grand Conseil, sinon unanime, du moins & la pres-
que unanimité, voudra bien ratifier les propositions
du gouvernement.

Miiblemann. Bei diesem Widerstreit der Meinun-
gen zwischen unsern Freunden aus dem Jura einer-
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seits, den Herren aus dem Amt Pruntrut und ander-
seits denen von Delsberg, konnte der Grosse Rat leicht
in Versuchung kommen, dem Antrag Choulat auf
Riickweisung des Geschiftes an die Regierung Iolge
zu geben und zu sagen: Wir wollen mit der Beschluss-
fassung zuwarten, bis diese Herren sich geeinigt ha-
ben. Allein der Grosse Rat muss sich iiber diese ver-
schiedenen Interessen stellen und heute die Gelegen-
heit ergreifen, um die Losung zu beschliessen, wie
sie von den vorberatenden Behdrden einstimmig be-
antragt wird. Wir halten diese Losung fiir die rich-
tige und glauben nicht, dass wir damit der Burger-
gemeinde von Delsberg, mit der ja lange Unterhand-
lungen gepflogen wurden, ein Unrecht zufiigen. Sie
haben vernommen, dass am Scheitern dieser Verhand-
lungen nicht etwa die Regierung oder die Landwirt-
schaftsdirektion schuld sind, sondern die DBurger-
gemeindeversammlung von 'Delsberg. Infolgedessen
kann diese sich heute nicht beklagen, wenn man in-
zwischen eine andere Losung gefunden hat, als sie
vor zwei Jahren in Aussicht genommen wurde. Damals
hat der Grosse Rat nur A gesagt, heute soll er B
sagen und diese Frage endlich zur Losung bringen.

Bei diesem Anlass machte ich noch kurz auf einen
andern Punkt zu sprechen kommen: die Schaffung
einer alpwirtschaftlichen Schule im Oberland. Ich
hoffe, wenn seinerzeit die Sitzfrage dieser Schule
im Grossen Rat zur Besprechung kommt, dass dann
nicht die einzelnen Talschaften des-Oberlandes sich
bekidmpfen werden, sondern dass man diejenige Lo-
sung suchen wird, die im Interesse des (ranzen liegt,
wobei die Interessen der einzelnen Orte oder Talschaf-
ten zuriickstehen miissen.

lch glaube, es interessiert nun die oberlindischen
Vertreter, aber jedenfalls auch den gesamten Grossen
Rat, vom Landwirtschaflsdirektor zu vernehmen, in
welchem Stadium sich die Frage der alpwirtschaft-
lichen Schule des Oberlandes heute befindet. Bekannt-
lich wurde vor zwei Jahren eine Motion eingereic¢ht,
dahingehend, es mochte diese Schule, die im Jahre
1914 provisorisch in Brienz installiert wurde,. bald
cinmal in ein Definitivum umgewandelt werden und
es mochte ein Gutshetrieb mit Molkerei damit verbun-
den werden. Sie werden begreifen, dass das Ober-
land, nachdem nun das Mittelland mit priachtigen An-
stalten ausgeriistet ist, und auch der Jura die seinige -
erhalten wird, Anspruch darauf erhebt, diejenigen
Finrichtungen zu erhalten, die seinen Interessen ent-
sprechen. Die Regierung erklidrte damals, sie sei durch-
aus einverstanden mit der Begriindung, die Herr alt
Grossrat Biihler, Vater, in so vorziiglicher Weise sei-
ner Motion gegeben hatte, allein man miisse sich noch
gedulden, es miisse zuniichst die Frage der landwirt-
schaltlichen Schule im Jura gelost -werden. Wir ha-
ben nun zwei Jahre lang Geduld gehabt und werden
uns auch noch etwas linger gedulden miissen; aher
es interessiert uns doch, zu vernehmen, in welchem
Stadium sich “die Angelegenheit befindet und ob die
Regierung irgend welche Schritte getan hat, um eine
Lésung zu finden.

M. Rebetez. Je ne pensais pas prendre la pa-
role dans ce débat, les représentants des différentes
parties du canton y ayant déja pris part, mais comme
membre de la Commission d’économie publique je
ne puis m'empécher de vous dire que celle-ci a été
unanime pour voter les propositions du gouverne-
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ment. En présence de la proposition de renvoi qui
vient d’étre faite par nos collegues du district de
Porrentruy je me permets de vous donner les expli-
cations suivantes:

Notre honorable collegue M. le député Choulat pré-
tend que le projet d’arrété voté le 16 novembre 1921
est caduc. A mon avis tel n'est pas le cas. L’arrété
que nous avons voté ici le 16 novembre 1921 dit
formellement que les directions de I'agriculture et
des domaines sont autorisées & entamer avec les pro-
priétaires de Courtemelon et de Delémont des pour-
parlers plus précis pour la eréation d’une école ’agri-
culture dans le Jura. Or, que gs'est-il passé? Les
pourparlers avec la bourgeoisie de Delémont n'ayant
pas abouti, les délégués du gouvernement n’avaient
qu'une seule chose & faire, et ils étaient obligés de le
faire: entamer des négociations avec le propriétaire
du terrain de Courtemelon. C'est ce qu’ils ont fait,
d’abord par acquit de conscience. Ces messieurs ont
rencontré beaucoup de difficultés dans accomplis-
sement de leur tiche, et nous, députés du Jura, nous
devons reconnaitre leur obligeance. Nous ne com-
prendrions pas que tous ces efforts soient vains et
que le Grand Conseil vienne dire: renvoyons l'affaire.
Comme vous le savez, le Jura a un besoin pressant
que son agriculture se développe. Depuis deux ans
le Jura traverse une crise trés intense qui n’est pas
encore terminée. Nous avons eu la certitude qu’au
point de vue industriel, le Jura est assez développé,
mais ce qui lui manque encore c’est une agriculture
prospere. Pour y arriver nous devons au plus tot
créer une école d’agriculture pour que, aidés par
les pouvoirs officiels, nos jeunes gens acquiérent la
science nécessaire dans ce domaine.

Pour toutes ces raisons je vous propose, messieurs,
de repousser les propositions de renvoi formulées au-
jourd’hui et d’accepter les propositions du gouverne-
ment.

M. Rollier. 11 faut bien fixer les idées sur ce que 'on

entend par école d’agriculture du Jura. Elle est pour
tous les districts et non seulement pour celui de Por-
rentruy. Nous sommes de ceux qui trouvent que cette
affaire est restée assez longtemps en suspens, et nous
ne voudrions pas encore en entraver aujourd’hui la
réalisation. Ce qui a été dit le 16 novembre 1921
concernait plutdt le siege de l'école que celle-ci pro-
prement dite. Maintenant, il faut conclure. Le district
de Delémont est plus centré, c’est I'endroit idéal pour
vy placer une école d’agriculture, et je ne puis que
m’associer & ce que les orateurs précédents ont dit.

M. Stauffer, conseiller d’Etat. Vous permettrez
certainement & un des représentants jurassiens au
Conseil-exécutif de prendre la parole dans cette im-
portante question de l'acquisition d’'un domaine dans
le Jura pour y créer une école d’agriculture. J'estime
pouvoir d’autant mieux le faire que j'ai enseigné a
I’école d’agriculture de Porrentruy pendant 11 ans,
période dont je garde un excellent souvenir et que
je sais parfaitement par ma longue pratique en éco-
nomie rurale et mes attaches a lagriculture de tout
le Jura, quels sont les besoins de nos cultivateurs dans
le domaine de l'enseignement agricole.

A entendre les différents orateurs on pourrait croire
que le Jura n’est composé que des districts de Delé-
mont et de Porrentruy et qu'il s’agit tout simplement

439

de savoir si I'école avec son exploitation agricole doit
étre placée a Porrentruy ou & Delémont, alors qu’il
est question d'un projet intéressant tout le Jura. Car
jusqu’a preuve du contraire les districts de Neuveville,
Courtelary, Moutier, Franches Montagnes et Laufon
font aussi partie du Jura. (Rires.) Cette constatation
faite, examinons la question sans parti pris en la
placant' sur son véritable terrain, celui de la réalisa-
tion pratique en nous inspirant surtout des intéréts
et revendications légitimes de la grande majorité des
agriculleurs jurassiens. C’est ce qu’avait fait le Grand
Conseil en date du 16 novembre 1921 en fixant le
siege de 1'école au centre du Jura. Cette importante
question de l'acquisition d’un domaine et de la fixa-
tion du siege de la future école, avait été examinée
préalablement par une commission d’experts nommée
a cet effet, composée de cing Jurassiens pris dans les
différents districts, y compris celui de Porrentruy et
de deux agriculteurs trés méritants de I'ancienne par-
tie du canton. Cette commission, aprés un examen trés
approfondi des différents domaines offerts dans les dis-
tricts de Porrentruy et de Delémont, les cing autres n'a-
vaient pas été consultés, sur la question de savoir si
éventuellement il s'en trouvait un sur leurs territoires
(ui pourrait convenir'pour-une école d’agriculture, porta
son choix sur les terrains de la « Communance » ap-
partenant & la bourgeoisie de Delémont et au cas ot
les pourparlers avec cette corporation n’aboutiraient
pas de chercher a faire l'acquisition du domaine de
Courtemelon. C’est en se basant sur ce rapport que
la Direction de lagriculture soumettait au Conseil-
exéecutif & l'intention du Grand Conseil le projet d’ar-
rété accepté apres de longs débats par cette autorité
législative, en date du 16 novembre 1921, Par cette
décision, qui, nous le reconnaissons, était tres pénible
pour Porrentruy, le siége de I'école était fixé et il
ne restait plus aux Directions de 'agriculture et des
domaines d’autre alternative que de Iui donner la
suite voulue.

Nous ne voulons pas abuser de votre temps et vous
faire I'historique de tous les pourparlers et tracta-
tions qui ont eu lieu pour faire I'acquisition d’un do-
maine; il suffira de vous dire qu’ils ont duré pres de
deux ans. Et c'est & tort que l'on a accusé le gou-
vernement, dans le Jura en particulier, de chercher
par tous les moyens possibles, & saboter, permettez-
nous cette expression, la création d'une école d’agri-
culture, avec domaine, alors que nous étions en re-
lations continuelles avec la bourgeoisie de Delémont
pour trouver une solution pratique & cette affaire
par l'achat de ces vastes et beaux terrains de la
« Communance ».- Cette solution n’ayant pas pu inter-
venir, surtout faute d’entente sur le prix, et ici je dois
rendre un hommage public au président de bourgeoisie
de Delémont, M. le député Hennet, qui a fait fout
son possible pour chercher & arriver 4 une conclu-
sion satisfaisante, le gouvernement a dit donner
suite au projet d’'arrété prérappelé et se metire en
relations avec le propriétaire du domaine de Cour-
temelon pour chercher & en faire I'acquisition. Appelé
par le Directeur de I'agriculture & lui préter notre con-
cours, cette acquisition, nous pouvons en parler en
connaissance de cause, qui est actuellement chose
faite, n’était pas une mission trés facile, encore moins
agréable & remplir. Croyez bien que ce n’est pas allé
tout seul, et nous eimes & faire & forte partie, le pro-
priétaire du domaine de Courtemelon n’étant pas
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seulement un trés bon cultivateur, mais aussi un
paysan habile, d’aucuns diront roublard, entété,
prompt a la riposte et sachant trées bien que sa pro-
priété est une des plus belles du Jura. Au début il
demandait pour son domaine, sur lequel se trouvent
deux batiments, dont une maison de maitre, avec des
terrains d’une superficie de 32 ha. 32 a., une somme
de 300,000 fr. et nous l'avons acheté pour le prix
légérement supérieur a l'estimation cadastrale, soit
220,000 fr. 11 nous a fallu discuter pour arriver & ce
résultat et nous avons d0 nous rappeler qu'un jour,
alors que nous avions acheté, aprés bien des mar-
chandages, un terrain pour le compte d’un de nos éta-
blissements et que nous faisions part de nos scrupules
a M. le directeur des finances d’avoir été un peu trop
tenace avec notre offre, il nous répondit dans le sa-
voureux dialecte bernois: « Wenn’s fiir e Staat isch,
muess me si nie schdme». (Hilarité.) Nous n’avons
donc pas honte d’avoir marchandé pour acheter le do-
maine de Courtemelon puisque, a coté des intéréts de
I’Etat, nous avons surtout cherché & sauvegarder ceux
de notre agriculture jurassienne.

Un journal trés important de la Suisse romande
racontait derniérement, que pendant que les Bernois
travaillaient a la réalisation de leur « Staatsgedanke »,
la percée du Leetschberg, un de nos cantons voisins
perfectionnait 1’enseignement agricole par la création
d'une école technique avec une subdivision d’agrono-
mie. Cet article peu bienveillant pour nous était écrit
au moment méme ou & coté des deux écoles avec
domaine existantes dans notre canton, la «Riitti» et
le « Schwand » on inaugurait les deux superbes écoles
d’horticulture et d’agriculture de Koppigen et de Lan-
genthal. Cela prouve heureusement que les Bernois
ont encore d’autres aspirations que la construction
de tunnels et de chemins de fer.

Si nous tenons tant & avoir dans le Jura une école
d’agriculture avec un domaine, ce n’est pas seule-
ment parce que c’est notre tour, mais que 'expérience
a montré que cela était nécessaire. Aujourd’hui, si
I’enseignement agricole veut étre fructueux, il faut
qu'il s’appuie sur l'exploitation d'un domaine, d’a-
bord les éléves ne sont pas soustraits au milieu agri-
cole, mais ils ont journellement ’occasion de comparer
les principes scientifiques qu’on leur enseigne avec
I'exploitation pratique. Cet établissement doit aussi
étre dans une certaine mesure une station d’essais
ou nos cultivateurs pourront se renseigner sur les ex-
périences faites et les progrés réalisés dans les mul-
tiples branches de notre économie rurale. Nous comp-
tons aussi qu'on y donnera en été des cours théoriques
et pratiques, d’enseignement ménager pour les jeunes
filles, c’est surtout nécessaire de nos jours, ou elles
préferent de plus en plus aux occupations d'une bonne
paysanne le travail dans un bureau ou dans une fa-
brique. Ceci dit, avons-nous besoin, oui ou non, dans
le Jura, d’'une école d’agriculture avec un domaine ?
Poser la question c’est la résoudre. Chaque renvoi
de la solution proposée est autant que vous faites
perdre au pays. (Bravos.)

On a trop longtemps cru que le bonheur dépendait
de la superindustrialisation, c’est une erreur, non pas
que nous soyons contre l'industrie, nous savons quel
facteur important elle constitue pour nos vallées et ses
populations laborieuses, mais il y a une limite au
delad de laquelle nous ne devons pas aller. Nous avons
eu l'occasion de montrer le danger de la superindus-
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trialisation, & plusieurs reprises déja, dans l'une ou
l'autre assemblée publique; vous voudrez donc bien
nous permettre d’en dire deux mots dans cette en-
ceinte. L’horlogerie, car c’est elle qui nous intéresse
dans le Jura, est surtout une industrie d’exportation

"~ qui, plus que toute autre, subit les fluctuations du

marché extérieur, partant aussi les effets des crises
économiques. Trés prospeére pendant la guerre, elle
vient de traverser une crise terrible et telle qu’on en
avait jamais vue; beaucoup de fabriques furent fer-
mées, c’était le chomage pour un grand nombre d’ou-
vriers et la misére dans bien des familles. Grace a
I'ceuvre d’entr’aide organisée par les pouvoirs pu-
blics nous avons pu vivre, mais en faisant beaucoup
de dettes qui paralyseront encore trés longtemps la
marche et le développement de notre économie natio-
nale. Cette crise a eu comme effet de démontrer i
I'évidence combien il importait d’encourager notre
agriculture et de lutter contre la dépopulation de nos
campagnes. Alors que notre belle industrie horlogére
était déjd compromise par la construction dun trop
grand nombre de fabriques, I'agriculture était délais-
sée les villages et hameaux isolés se dépeuplaient, on
se laissait fasciner par les gains faciles et tres élevés
payés dans les usines. Nous citerons comme exemple
le district des Franches Montagnes ou dans l'espace
de moins de 10 ans la population a diminué de plus
de 1000 habitants, soit du 109/, Donc d'une part
abandon de la terre ancestrale et d’autre part sur-
peuplement des villes et centres industriels. C’est
contre ce manque d’équilibre, contre les dangers de
cette situation anormale que nous devons lutter, ré-
agir, c’est pourquoi il nous faut user de tous les
moyens pour ranimer l'attachement au sol, 'amour
pour la culture de la terre chez nos paysans juras-
siens.

La tache est belle, mais difficile, nos paysans sont
assez routiniers et il faudra lutter contre bien des
préjugés. A coté de parties arides nous possédons des
terrains fertiles qui ne demandent qu'a étre cultivés
rationnellement pour produire d’avantage. Il faut que
l'agriculteur puisse vivre sur sa ferme et non pas
végéter. L’école d’agriculture avec un domaine stimu-
lera les énergies et sera un des principaux éléments
pour 'amélioration de notre économie rurale.

C’est pourquoi au lieu de nous combattre les uns
les autres, nous devrions accepter joyeusement ce
que le canton veut nous donner. Il nous offre une
école d’agriculture avec un beau domaine situé au
centre et dans une des parties les plus attrayantes
du Jura et au lieu de I'accepter avec empressement
nous donnons le spectacle de notre désunion, alors que
s’ll est un terrain sur lequel nous devrions étre par-
faitement unis c’est celui de l'agriculture.

Je vous recommande chaleureusement de vatifier
l'acte d’acquisition de la propriété de Courtemelon, en
lapprouvant, vous ferez ceuvre utile et méritoire.
(Bravos.)

M. Périat. Je ne voulais pas prendre la parole,
mais je suis obligé de le faire pour protester apres
d’autres collégues contre le fait qu'on se propose d’en-
lever a Porrentruy le siége de 1'école d’agriculture, et
je le fais surtout aprés avoir entendu M. le conseiller
d’Etat Stauffer, qui a dit que 1’école d’agriculture
du Jura devait servir non seulement & Porrentruy et
a Delémont, mais aux districts de Neuveville, de Lau-
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fon, des Franches-Montagnes et d’ailleurs. On se de-
mande en Suisse, si ces pays sont bien du Jura!
Certes, la question est posée d’'une maniére un peu
extraordinaire. Mais ce que nous pouvons nous de-
mander, nous, c’est si le district de Porrentruy est
bien dans le Jura. Porrentruy a depuis longtemps
une école d’agriculture, pour laquelle des sacrifices
importants ont été faits. Et on veut nous l'enlever.
Certes, nous avons le droit de protester.

M. le conseiller d’Etat Stauffer dit que nous de-
vrions avoir plus d’esprit de solidarité, mais ce re-
proche ne s’adresse pas a nous, les députés du dis-
trict de Porrentruy. Nous avons voté ici le décret ins-
titnant une école d’agriculture dans l'ancienne partie
du canton. Nous ne demandons pas l'aumone, nous
défendons les intéréts de Porrentruy tout aussi bien
que nous avons soutenu ceux de l'ancienne partie
du canton.

Tout & T’heure M. le conseiller d’Etat a dit que
le pays était beaucoup trop industrialisé. Alors, pour-
quoi enlever & un pays essentiellement agricole une
école pour la placer dans un centre industrialisé? Si
on procédait autrement, nous n’assisterions pas aux
chicanes dont on parle dans cette enceinte. La popu-
lation ajoute proteste contre l'injustice qu’on lui fait
en lui enlevant I'école d’agriculture du Jura.

(Rufe- Schluss!)

Abstimmung.

Fiir Schluss der Rednerliste Mehrheit.

M. Cattin. Seulement quelques mots pour répon-
dre & MM. les députés de Porrentruy. Rappelez-vous
que lorsqu'on a voté l'acquisition d’'un domaine dans
le district de Delémont, les députés de Porrentruy ont
dit: « Nous sommes contents de ce que nous n’aurons
pas l'école d’agriculture, autrement nous aurions eu
un tas de frais nécessités par le déplacement, nous
sommes satisfaits que I'école d’agriculture projetée
aille & Delémont.» Voila, messieurs. (Rires.)

Moser, Landwirtschaftsdirektor, Berichterstatter
des Regierungsrates. Nachdem Herr Kollega Stauffer
in vorziiglicher Weise den verschiedenen Rednern
geantwortet hat, bleibt mir nur noch iibrig, ganz kurz
die Anfrage des Herrn Miihlemann zu beantworten.
Dabei muss ich wiederholen, was ich seinerzeit auch
in bezug auf die landwirtschaftliche Schule im Jura
gesagt habe. Die alpwirtschaftliche Schule in Brienz
wurde installiert und gleichzeitig mit einem Molkerei-
betrieb verbunden; sie hat alles, was fiir den rich-
tigen Unterricht notig ist, mit Ausnahme eines Guts-
betriebes. Man hat in ganz dhnlicher Weise, wie im
Jura, eine Ausschreibung erlassen, um Offerten von
Landgiitern zu erhalten, die sich fiir diese alpwirt-
schaftliche Schule eignen wiirden, und es sind solche
eingegangen aus dem Obersimmental, dem Nieder-
simmental, den Bezirken Irutigen, Interlaken usw.
Der Regierungsrat bestimmte eine Spezialkommission,
genau wie damals fiir den Jura, um diese verschie-
denen Objekte zu priifen. Der Bericht dieser Kom-
mission steht noch aus, wir erwarten ihn aber im
Laufe dieses Winters. Unterdessen wird die alpwirt-
schaftliche Schule in Brienz bleiben, und vor wenigen
Tagen hat der Regierungsrat eine Verlingerung des
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beziiglichen Pachtvertrages um zwei Jahre beschlos-
sen. Es wurde heute hier gesagt, in Riicksicht auf
die Finanzlage des Staates sei es notig, mit neuen
Ausgaben zuriickzuhalten. Ich bin durchaus der glei-
chen Auffassung und finde, wir sollten vorerst nun
in aller Ruhe die Schule im Jura fertig bauen. Ist
das geschehen, dann wird man auch an die Errich-
tung der alpwirtschaftlichen Schule im Oberland her-
antreten konnen, aber in etwas langsamerem Tempo.
Das ist der Standpunkt, den der Regierungsrat und
die Landwirtschaftsdirektion in dieser Sache einneh-
men. Ich modchte die Vertreter des Oberlandes nur
auf eines aufmerksam machen: Langenthal musste
von 1905 bis 1923 warten, bis das Definitivum seiner
Schule kam; im Jura haben wir eine provisorische
Anstalt seit 25 Jahren, und erst heute soll sie de-
finitiv mit einem Gutsbetrieb ausgeriistet werden —
also kann das Oberland ganz gut auch noch etwas
warten. Unterdessen bleibt die Schule in Brienz be-
stehen, wo sie gut untergebracht ist und wo ihr ein-
zig der Gutsbetrieb fehlt. In einigen Jahren wird man
auch dort zu einer definitiven Losung gelangen. Wenn
die Vertreter des Oberlandes die Sache objektiv be-
trachten, werden sie zugeben, dass wir getan haben,
was moglich war. :

Seinerzeit, als die landwirtschaftliche Schule im
Schwand gegriindet wurde, hatte man dort eine
alpwirtschaftliche Klasse einrichten wollen; es mel-
deten sich dafiir aber zu wenig Schiiler, so dass man
die Sache fallen lassen musste. Heute ist die Schule
in Brienz gut frequentiert; sie zithlt 30 Schiiler, also
gerade soviele, als Plitze vorhanden sind. Aber viele
Oberlinder schicken ihre Sohne nach dem Schwand
oder der Riitti auf die Schule, und das wird auch in
Zukunft so bleiben, weil eine alpwirtschaftliche Schu-
le fiir das Oberland auf die dortigen speziell klein-
bauerlichen Verhiltnisse zugeschnitten werden muss.
Dafiir, wird eine Schule von ungefihr 30 oder 35
Plitzen geniigen.

Prisident. Ich schlage Thnen vor, die Abstim-
mung in folgender Weise vorzunehmen: Vorerst ent-
scheiden Sie iiber den Riickweisungsantrag Choulat.
Wird dieser abgelehnt, dann haben Sie sich zu ent-
scheiden zwischen dem Antrag Guenin und dem der
Regierung. (Zustimmung.)

Abstimmung.

1. Fiir den Antrag Choulat . Minderheit.
2. Fiir den Antrag der vorberatenden Be-
hoérden Mehrheit.

Beschluss:

Der Kaufvertrag, welcher zwischen Gutsbesi-
tzer Etienne Dodin-Bedez in Courtemelon, als Ver-
kiiufer, und den Regierungsriten Dr. C. Moser
und A. Stauffer namens des Staates Bern, als
Kiufer, der in den Einwohnergemeinden Courté-
telle und Delsberg liegenden und 32,32 Hektaren
haltenden Domiine Courtemelon am 3. November
1923 unter Ratifikationsvorbehalt abgeschlossen
worden ist, wird genehmigt.

Bei einer Grundsteuerschatzung von 197,360
Franken betrigt der Kaufpreis der Liegenschaft,
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auf welcher die jurassische Landwirtschaftsschule
mit Gutsbetrieb zu errichten ist, 220,000 Fr.

Der Vorsitzende gibt Kenntnis vom Ergebnis der
gestern vorgenommenen

Wahl eines Ersatzmannes in das Verwaltungsgericht.

Bei 180 ausgeteilten und wieder eingelangten
Stimmzetteln, 5

wovon H leer und ungiiltig, giiltige
Stimmen 175, somit bei einem absoluten Mehr von
88 Stimmen, wird im ersten Wahlgang gewiihlt:

Herr Charles Hennet, Delsberg mit 119 Stimmen.

Weitere Stimmen erhélt:
Herr H. Woker, Bern . . . . . . D4 »
Vereinzelt . . . . . . . . . . 2 »

Wahl von drei Mitgliedern der Kommission fiir
Rindviehzucht infolge Ablaufs der Amtsdauer.

Bei 169 ausgeteilten und wieder eingelangten
Stimmzetteln, wovon 0 leer und ungiiltig, giiltige
Stimmen 169, somit bei einem absoluten Mehr von
85 Stimmen, werden im ersten Wahlgang gewiihlt:

Herr A. Klossner, Viehziichter, Diemtigen, mit
118 Stimmen.
» F.Krebs, Landwirt und Viehziichter, Watten-
wil, mit 110 Stimmen.
» K. Schipbach, Landwirtschaftslehrer,
Schwand, mit 88 Stimmen.

FFerner haben Stimmen erhalten:

Herr Grossrat Peter Bratschi, Matten . 59 Stimmen.
E. Abrecht, Jegenstorf . 48 »
Guggisberg, Bern . . . 10 »

» »

» »

Die dbrigen Stimmen sind vereinzelt.

Priisident. Ich habe lhnen folgende Mitteilung zu
machen: Ich setze voraus, dass alle Herren Grossrite,
die gestern am Grossratsabend teilgenommen haben,
gerne bereit sind, dem Berner Minnerchor gegeniiber
ein Zeichen der Dankbarkeit an den Tag zu legen.
Das konnte in der Weise geschehen, dass man einen
gewissen Betrag vom Taggeld in Abzug bringen lisst.
Der Weibel hat nun gewiinscht, dass diejenigen Her-
ren, die an diesem Abend nicht teilnehmen konnten,
und deshalb nicht wiinschen, dass ihnen dieser Ab-
zug gemacht wird, sich gelegentlich bei ihm melden.
Die Herren IFraktionsprisidenten mochten dem Weibel
davon Mitteilung machen, welcher Betrag in Abzug
gebracht werden kann.
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Motion der Herren Grossrite Bihlmann und Mitanter-
zeichner betreffend Revision des Wirtschaftspolizei-
dekretes. '

(Siehe Seite 123 hievor.)

Biihlmann. Nachdem am gestrigen «Grossrats-
abend » die Motion durch die «Ziegenzuchtgenossen-
schaft Ausserholligen-Fischermiitteli» so gut begriin-
det worden ist, konnte man es vielleicht fiir {iber-
fliissig halten, heute noch dariiber zu reden. Aber ich
bin dem Rate doch schuldig, auseinanderzusetzen, aus
welchen Griinden ich die Motion gestellt habe. Ich
meinte nicht etwa, dass man gestern abend hiitte tiber
3 Uhr hinaus beisammen bleiben sollen.

In der Kriegs- und Nachkriegszeit musste man die
Erfahrung machen, dass man sich so furchthar leicht
iiber die Freiheiten der Biirger hinwegsetzte. Das war
das goldene Zeitalter, in dem eine Reihe von Polizei-
vorschriften mit Bussenandrohung entstanden, die man
im Lande herum als Schikanen betrachtete. Nun aber
kommt man wieder zum Abbau der Vorschriften und
gesetzlichen Erlasse, die sich als undurchfiihrbar er-
wiesen haben. Damit schaffen wir auch wieder eine
etwas grossere Achtung vor den Gesetzen, mit der es
heutzutage an vielen Orten recht wacklig bestellt ist.
So habe ich das Wirtschaftspolizeidekret herausge-
griffen, in welchem eine Anzahl von Bestimmungen
geiindert werden miissen, wenn man das Dekret wirk-
lich richtig durchfithren will.

Schon bei der Beratung dieses Dekretes im Friih-
ling 1921 machte sich im Grossen Rate eine ziemlich
starke Opposition dagegen geltend, indem es hiess,
man gehe in manchen Bestimmungen zu weit und be-
schrinke die Freiheiten der Biirger, ohne dadurch
berechtigten Klagen zu steuern. Der Rat ging damals
iiber diese Bedenken hinweg. Bald aber reichten 240
Vereine mit itber 40,000 Mitgliedern dem Rate eine
Petition ein, die gewisse Erleichterungen verlangte,
namentlich, dass die Freinachtbewilligung nicht auf
spitestens 3 Uhr morgens beschriinkt bleibe. Der
Rat hat diese Petition damals abgewiesen. Das war
zu begreifen. Das Dekret stand erst seit einigen Mo-
naten in Kraft, man hatte noch wenig Erfahrungen
damit machen konnen, und man stand noch etwas
unter dem Eindruck der Kriegszeit und glaubte, tber-
all der Genussucht steuern zu miissen.

Seither sind zwei Jahre vergangen, man konnte
weitere Erfahrungen machen, und diese zeigten, dass
dieses Dekret Bestimmungen enthilt, die man not-
wendigerweise abindern sollte. Ich mgchte einige der-
selben, die ich als revisionsbediirftic ansehe, an-
fithren.

§ 23 sagt, dass wilthrend der ganzen Karwoche
nirgends Konzerte abgehalten werden diirfen, die mit
einem erwerbsmissigen Gewinn verbunden sind. Das
war ja gut gemeint und ist flir viele wohl nicht von
grosser Bedeutung. Aber man hatte dabei vergessen,
dass namentlich in den stiidtischen Gemeinwesen eine
ganze Reihe von Leuten wohnen, die darauf ange-
wiesen sind, durch Konzerte, *sei es abends, sei es
tagsiiber, ihr tégliches Brot zu verdienen und die nun
fur eine ganze Woche verdienstlos gemacht wurden.
Es kann sich doch niemand dariiber aufhalten, wenn
in einem geschlossenen Lokal auch in der Karwoche
diese Leute ihrem Verdienst nachgehen; wem es nicht
passt, der braucht nicht hineinzugehen, und draussen
wird niemand gestort. Es sollte geniigen, wenn man
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ein solches Verbot. erlidsst fiir die allgemeinen kirch-
lichen Festtage, wie Karfreitag, Ostern usw.

Sodann wurde im neuen Dekret die Polizeistunde
auf 11 Uhr festgesetzt und nur fiir Samstag und Sonn-
tag auf 12 Uhr, wie es. frither allgemein der Fall.
Trotzdem ichi damals fiir Beibehalten der frithern Po-
lizeistunde stimmte, will ich heute nicht an der Sa-
che riitteln. Die Neuerung hat gewisse Nachteile, aber
zweifellos auch ihre Vorteile, namentlich auch fiir
den Wirt und sein Personal, die auf diese Weise zu
ihrer Ruhe kommen.

Hingegen muss unbedingt und so rasch als mdg-
lich neu geordnet werden die Frage, unter welchen
Umstédnden Ueberzeitbewilligungen erteilt werden sol-
len. So, wie diese Sache heute gehandhabt wird,
sollte man nicht linger zusehen -miissen. Nach dem
Dekret besteht fiir Vereine und Gesellschaften die
Moglichkeit, Ueberzeithewilligungen zu erhalten, aber
nur bis 3 Uhr. Die Erfahrung hat gelehrt, dass man
diese Bestimmung nicht durchfithren kann und dass
sie in einigen Beziehungen geindert werden muss.
Namentlich die Saisongeschiifte im Oberland bekla-
gen sich sehr oft dariiber, wenn -eine’ (resellschaft
von auswirts komme und man den Kurort nicht dis-
kreditieren wolle, miisse man tber 11 Uhr hinaus
offen halten und werde dann gebiisst; man konne
diesen Gesellschaften doch nicht zumuten, hiefiir zum
Statthalter zu gehen. Oder denken Sie an eine Ver-
sammlung, die iiber Vereinstraktanden oder iiber po-
litische Angelegenheiten zu beraten hat; es wird 11
Uhr und man ist noch nicht zu Ende, sollte nun aber
heimziehen. Woh!l an den wenigsten Orten geht man,
und damit ist das Gesetz iibertreten. Wo nicht ge-
rade ein hitziger Landjiger ist, findet man den Rank
schon, er schreitet nicht ein, aber eine Gesetzesver-
lelzung liegt eben doch vor und das ist ein unwiirdiger
Zustand. Daher sollte vorgesehen werden, dass fiir
bestimmte Saisonverhiiltnisse Ausnahmen geschaffen
werden. Als unhaltbar hat sich dann namentlich auch
die Bestimmung erwiesen, dass linger als bis 3 Uhr
iiberhaupt keine Freinachtbewilligungen erteilt wer-
den diirfen. Stellen Sie sich vor, wie es auf dem Lan-
de und auch in der Stadt geht, wo irgend ein Verein
den Winter hindurch iibt, um dann ein Konzert oder
eine Vorstellung zu geben. Die Veranstaltung dauert
his 10, 11 oder halb 12 Uhr, dann wird gerdumt und
man will mit seinen Leuten noch beisammensitzen.
Es wird Mitternacht, bis man mit dem zweiten Teil
beginnt und singt und Burschen und Midchen ein
Tdnzchen machen konnen. Wie bald
Uhr, die Leute tanzen aber weiter und verletzen da-
mit wieder das Gesetz. An den meisten Orten sagt
man deswegen nicht viel. In der Stadt Bern aber ist
man ausserordentlich streng; wenn «iihermarchet »
wird, werden die Schuldigen angezeigt und gestraft.
Da muss man sich fragen, ob es nicht besser wiire,
die I'reinacht auszudehnen, dass diese Gesetzesver-
letzungen verschwinden. Ich habe z. B. sagen horen,
im Kasino in Bern kénne man bleiben, solange man
wolle, und ich habe hier einen kleinen Bericht iiber
den berithmten Feuerwehrball in Bern, wo es heisst,
man habe nicht feststellen konnen, wer eigentlich die
Polizeistunde iiberschritten habe, ob die eifrig l6schen-
den «Feuerwehrler» oder die Behorden. (Heiterkeit.)
Ich habe mich danach erkundigt und die Antwort er-
halten, der Statthalter und der Polizeidirektor der
Stadt Bern seien hingegangen, man habe gesagt:

ist es dann 3
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«Macht einfach die Anzeige gegen uns und wir be-
zahlen die Busse!» und damit sei die Sache geordnet
gewesen, der Prisident habe sich einfach zum voraus
mit 5 Ir. biissen lassen! Das ist auch nichts anderes
als eine Umgehung des Gesetzes. Andere schlagen ein
anderes Verfahren ein, indem sie sagen: Wir mieten
den Saal der Burgergemeinde im Kasino, und wenn es
dann linger als bis zur bewilligten Stunde dauert,
sagen sie zum Wirt, der Schluss machen wolle: «Das
geht dich nichts an, wir haben den Saal gemietet und
der gehort nicht zur Wirtschaft!» Es werde dann
rechtzeitig dafiir gesorgt, dass die notigen Batterien
von [Ilaschen dort seien, damit man noch ldnger den
Durst loschen konne. Genau genommen, konnte man
eigentlich dann die Burgergemeinde anzeigen wegen
Platzgewihrung zu Trinkgelagen! (Heiterkeit.)

Seit einigen Jahren haben wir in der Stadt Bern
auch Maskenbille. Da weiss man nun allgemein, dass
um 3 Uhr nicht Schluss gemacht werden kann, weil
sonst ein Larm entstiinde, der viel schlimmer wiire,
als wenn der Ball weiterdauert. Der Polizeidirektor
hat allerdings bei Beantwortung der Petition gesagt,
wenn man um 7 Uhr zu einem Maskenball gehe,
diirfte man um 3 Uhr morgens sehr wohl heimkehren.
Ja, aber wer geht denn schon um 7 Uhr an einen
Maskenball? (Heiterkeit.)

Was wendet man eigentlich gegen eine Verlinge-
rung der Polizeistunde iiber 3 Uhr hinaus ein? Man
sagt, das liege im Interesse des Personals, das seine
Ruhe haben miisse. Sonderbar aber ist, dass man dann
gegen Bezahlung der Busse gleichwohl weiter wirten
kann. Herr Schlumpf war es, der bei Behandlung der
Petition sagte, er wohne in der Nihe des « Maulbeer-
baum»; frither habe er nachts seine Ruhe gehabt,
aber seit dem neuen Dekret komme es regelmissig
vor, dass die Leute, die um 8 Uhr morgens noch
nicht fertig seien mit Singen und Jodeln, sich seiner
Wohnung gegeniiber in eine kleine Anlage begehen
und dort weiter konzertieren und ldrmen.

Eingewendet wird namentlich auch, wenn man
die Freinachtbewilligung weiterhin ausdehne, rufe man
damit der Unsoliditit, die Gemeinden wiirden sich
dagegen wehren. Bei Behandlung der Petition sagte der
Herr Polizeidirektor, 139 Gemeinden hitten geant-
wortet, da solle nichts geiindert werden, und nur 14
Gemeinden wiren mit der Petition einverstanden ge-
wesen. Es wiire interessant, zu wissen, welches diese
139 und welches diese 14 Gemeinden gewesen sind,
und noch viel interessanter ist, dass von unsern 497
Gemeinden demnach rund 350 iitberhaupt nicht ge-
antwortet haben. Sicher gibt es ja eine ganze Reihe
Gemeinden, die kein Bediirfnis haben, dass da irgend-
welche Erleichterungen vorgenommen werden, wiih-
rend es in andern Gemeinden noétig ist, dafiir zu sor-
gen, dass das Gesetz nicht regelmissig iiberschritten
werden muss.

Wichtiger ist der Einwand wegen Forderung der
Trunksucht. Iis werden einem da Schreiben von Ar-
meninspektoren usw. vorgelegt, die sagen, man solle
doch ja nichts dndern am Dekret, sondern dasselbe
lieber noch viel strenger abfassen, und man stellt die
Frage, ob es recht sei, dass der Staat einen Menschen
durch die Trunksucht herabkommen lasse, um ihn
dan auf den Notarmenetat zu nehmen und zu unter-
stiitzen. Ich glaube immer, die Leute, die auf den Ar-
menetat kommen, sind nicht diejenigen, die irgend
einmal bei einem gesellschaftlichen Anlass bis 4 oder
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5 Uhr sitzen blieben, sondern es sind vielmehr die,
welche in den Winkelwirtschaften ohne Kontrolle,
oder aber zu Hause im Stillen, sich mit Alkohol ver-
sorgen. Ich erinnere daran, wie heutzutage im Gassen-
verkauf tausende von Litern bezogen und daheim kon-
sumiert werden. Dem hitte man den Riegel stecken
konnen, und ich bedaure es heute noch, dass am
3. Juni die Aenderung des Alkoholmonopols verwor-
fen wurde, durch die man diesen Misstinden hitte
steuern konnen. Dort hitte man in wirksamer Weise
vorbeugen konnen, nicht aber hier bei den unschuldigen
Ueberzeitbewilligungen. Ich bin sicher nicht derjenige,
der der Unsoliditit und den Trinkgelagen rufen will;
aber was da geltend gemacht wird, ist iibertrieben.
Es hat noch niemandem geschadet, weder am Korper
noch am Geist, der einmal bei einem gesunden An-
lass iiber 3 Uhr hinaus geblieben ist; sonst sehe man
nur unsere illustre Gesellschaft hier an! Es hat ja
seinerzeit geheissen, im Kornhauskeller sei Masken-
ball gewesen, und eine ganze Anzahl Grossriite seien
von jenem Anlass weg zum Morgenessen gegangen
und nachher an die Grossratssitzung gekommen. Sind
diese Leute nun etwa auf den Notarmenetat gekom-
men? (Heiterkeit.) Das war allerdings noch der alte
Grosse Rat, beim neuen kommt so etwas sicherlich
nicht vor. Ks hat auch geheissen, gestern vor acht
Tagen seien auch einige ordentlich {iber 3 Uhr hinaus
geblieben. Aber das war wohl mehr aus Freude dar-
ither, dass sie das hohere Taggeld noch hatten und
weil sie diese 2 Fr., die wir vom nichsten Jahre an
nicht mehr bekommen, noch gerade verjubeln wollten.
Diese Leute befanden sich in guter (resellschaft. Denn,
wie ich lesen konnte, kennt man z. B. in Aarau zur
Zeit der Grossratssitzungen keine Polizeistunde. Ich
glaube, ‘das ist recht; die Mitglieder des Grossen Ra-
tes sollen ja die sein, die mit dem guten Beispiel vor-
angehen, und man will nun in Aarau verhindern, dass
solche Gesetzesverletzungen vorkommen miissen.

[rgendwie wird da eine Aenderung kommen miis-
sen: entweder nimmt man nichts dariiber im Dekret
auf, bis zu welcher Stunde die Freinachtbewilligungen
erteilt werden kdnnen, sondern iiberlisst es dem Statt-
halter, ob er die Bewilligung bis 12 oder 2 oder 4
oder 6 Uhr erteilen will; oder man lisst die jetzige
Bestimmung bestehen, wonach die Freinacht normaler-
weise bis 3 Uhr dauert, und ermiichtigt dann den
Statthalter, ausnahmsweise, wo es am Platze ist, eine
Verlingerung iiber diese Zeit hinaus zu bewilligen.
Diese Losung kennt man in einer Reihe von Kan-
tonen, so im Aargau, im frommen Baselstadt, in (zenf,
der Stadt Calvins, in Neuenburg, Schwyz, Tessin, Zug,
Ziirich. Dort wird durch das Dekret nicht eine be-
stimmte Stunde festgesetzt, sondern die Bewilligung
je nach den Umstidnden erteilt, wofiir dann aber dic
zu entrichtende Gebiihr nach der Anzahl Stunden be-
rechnet wird. Das wire wohl der richtigste Weg auch
fir unsern Kanton; man soll ausnahmsweise solche
Bewilligungen erteilen; was aber {iber eine bhestimmte
Stunde hinaus geht, muss extra bezahlt werden. Auf
diese Weise wiirde dann einer Reihe weiterer Klagen
von vornherein gesteuert. So kommt es jetzt in Bern
z. B. vor, dass jedesmal, wenn Freinacht verlangt
wird, gleich das Maximum von 30 Fr. dafiir bezahlt
werden muss, wihrend man an andern Orten, viel-
leicht ganz in der Nihe Berns, nur 5 Fr. zu bezahlen
braucht, obschon fiir diese Bewilligung die gleichen
Bestimmungen bestehen.

(20. November 1923.)

Eine weitere Bestimmung sollte in das Dekret auf-
genommen werden, wonach bestimmte Tage von vorn-
herein von der Bestimmung des Wirtschaftsschlusses

“ausgenommen sind, wie das in einer Reihe von Kan-

tonen der Iall ist. Denken Sie an den 1. August, den
Sylvester und Birzelistag oder an irgend ein eidgends-
sisches oder kantonales Fest. Hand aufs Herz: Wel-
cher unter lhnen ist nicht hie und da schon an einem
1. August oder einem Sylvester iiber 11 Uhr hinaus
sitzen geblieben? Man hat das allgemein geduldet, nie-
mand hat sich dagegen erhoben. Aber ist das ein
moralischer Zustand, der auf die Dauer geduldet wer-
den darf, wenn doch das Gesetz vorschreibt, dass
um 11 Uhr Schluss sein miisse, ohne dass ein Hahn
darnach kriht? Man muss da eine Ausnahme machen,
weil es sonst eine wahre Revolution gibe, aber nor-
malerweise miissten die gesetzlichen Bestimmungen
so gehalten sein, dass nicht diese unangenehmen Si-
tuationen geschaffen werden. Das sind einige Bestim-
mungen, die ich als revisionsbediirftig ansehe.

Manchen von Ihnen diinkt es vielleicht licherlich,
dass man iiber eine solche Sache so viele Worte ver-
lieren muss. Aber die ganze Sache ist viel ernster, als
man glaubt. Wenn wir in dieser Weise fortfahren und
gesetzliche Bestimmungen aufstellen, die am einen
Ort angewendet werden und am andern nicht, so dass
der Biirger keinen Respekt mehr davor hat, dann
fiihrt das zu Konsequenzen, die zu grossen Bedenken
Anlass geben miissen. Das fithrt dazu, dass man vor
dem Gesetze und der staatlichen Autoritdt iiberhaupt
keinen Respekt mehr hat. Da ist es unsere Pflicht,
dieses Dekret abzuindern, ohne dass dadurch berech-
tigte Forderungen- missachtet werden sollten. Wenn
heute allgemein von der Ziigellosigkeit der Jugend
gesprochen wird, die keinen Respekt mehr habe, dann
sind wir, die wir die Gesetze machen, selber etwas
schuld, weil man, wie es ein paar Jahre lang gesche-
hen ist, undurchfithrbare Gesetze aufgestellt hat mit
einer Reihe von Verboten und Bussenandrohungen.
Das ruft dann allgemein der Kritik. Mancher von uns
selbst hat sicher auch schon oft zu Hause am Tisch ge-
sagt, das sei eine Schikane, darum kiimmere man sich
einfach nicht. Kein Wunder, wenn dann die Kinder sa-
gen: Wenn die Alten in solcherWeise reden, machen auch
wir, was wir wollen! Diese Gefahr ist viel grosser,
als man glaubt. Den Bestimmungen unseres Wirt-
schaftspolizeidekretes wird auch diese Missachtung
entgegengebracht. Darum ist es unsere Pflicht, das-
selbe zu dndern und so zu formulieren, dass es dann
wirklich angewendet werden kann. Ich bitte Sie, meine
Motion gutzuheissen.

M. Stauffer, directeur de la police, rapporteur du
Conseil-exécutif. A entendre I’honorable motionnaire
on pourrait croire que le décret qui régit actuellement
la police des auberges consacre un régime d’exception
et que le peuple est muselé dans ses libertés indivi-
duelles. Mais si M. Bithlmann s’était donné la peine
de lire le décret de mai 1897, qui a précédé I'actuel,
il aurait pu constater qu’'en somme il y a eu trés peu
de changements. Ce qu'on a surtout voulu pour cette
révision, c’était relever le chiffre des émoluments pour
les permis de danses, fétes costumées, bals masqués
et autres manifestations analogues. On a en méme
temps profité de modifier quelques autres dispositions
dont le besoin s’était fait sentir. Nous sommes trop
respectueux des droits et des libertés des citovens
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pour vouloir user de contrainte, mais a coté des pré-
rogatives il y a aussi des devoirs et il est trés in-
téressant de constater que M. Biithlmann qui se fait
dans le domaine de la police des auberges le cham-
pion de la défense des libertés individuelles a, dans
un discours fait dans le courant de cet été a 'occasion
d’'une manifestation publique, dit que la liberté in-
dividuelle avait des limites, que poussée a 'exces elle
conduisait nécessairement & l’anarchie et, que dans
un Etat bien gouverné on était obligé de se soumettre
a certains regles et restrictions. Et savez-vous ce qu’un
député m’a dit ce matin ici au Grand Conseil: Ecoutez,
M. le conseiller d’Etat, je regrette une chose, c’est
qu'on ait pas appliqué cette nuit I’heure de police
au Schiinzli, je n’aurais pas soif et mal & la téte au-
aujourd’hui.

Ce n’est pas la premiere fois qu'on fait une charge
contre ce décret,- c’est au fond une réédition de la dis-
cussion qui a eu lieu a ce sujet dans la session de mai
1921, du Grand Conseil. Nous avons dit a cette occa-
sion et nous le répétons aujourd’hui que notre popula-
tion était d’'une maniére générale trés satisfaite de
son application.

Nous nous basons pour faire cette affirmation sur
les rapports des autorités communales et de MM. les
préfets qui dans leur trés grande majorité trouvent
qu’il n’y avait pas lieu de procéder a une revision
des dispositions du décret et surtout pas celles se
rapportant & I’heure de fermeture. Vous reconnaitrez
avec moi que les autorités des communes et les préfets
connaissent aussi les besoins de la population. C'est
un erreur de croire que tous les aubergistes pensent
comme M. Biihlmann, ils savent parfaitement que le
mal réside ailleurs. De quoi souffre cette profession?
Surtout d’'un excés de nombre. Nous avons trop d'au-
berges, c’est une constatation faite non seulement
par les aubergistes, mais par la grande généralité des
citoyens. 11 résulte de cet état de choses une certaine
concurrence déloyale et leurs intéréts primordiaux
en souffrent. Ce qui choque surtout le motionnaire
ce sont les heures de fermeture qui sont fixées a 11
heures du soir, & minuit le samedi et le dimanche et
a 3 heures du matin avec la permission des préfets
pour des sociétés et des réunions familiéres.

Treés souvent dans les villages et centres industriels,
a 9 ou 10 heures du soir on ne trouve plus personne
a l'auberge. Il semble aussi que ces réunions fami-
lieres et ces bals en société close pourraient se clo-
turer & 3 heures du matin. On dansait aussi autrefois,
il est vrai qu’on commencait déja I'aprés-midi et cela
durait jusqu’a minuit, jamais plus tard, et on était
frais et dispos le lendemain. De nos jours on plaint
la misére des temps et on veut danser jusqu'a I'aube.
La danse est devenue une véritable manie, on cherche
par tous les moyens possibles & obtenir des préfets
des permissions pour soirées familieres. A coté des
nombreuses sociétés artistiques il s’est créé des clubs
de jasseurs, de jodleurs et autres dans le seul but
d’organiser des soirées dansantes. Les aubergistes
n'ayant pas de salle spéciale, voient leur clienteéle di-
minuer et se plaignent avec raison de cette concur-
rence désastreuse pour eux.

A Tappui de sa motion, M. Bithlmann nous cite le
canton d’Argovie ou, parait-il, pendant les sessions du
Grand Conseil les députés jouissent d’une licence,
d'une liberté compléte. C'est possible, mais nous som-
mes persuadé que s’il nous prenait fantaisie de vous
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proposer quelque chose d’analogue, vous seriez un-
animes & la repousser, car vous étes heaucoup trop
sages pour vous octroyer de pareilles prérogatives. 11
aurait aussi pu nous dire que le Grand Conseil du
canton de Vaud a dans sa derniére session accepté un
décret sur la police des auberges qui limite la vente
des alcools distillés comme encore aucun canton n’a
osé le faire en Suisse. Derniérement aussi I'ltalie a
décrété des mesures treés restrictives contre la consom-
mation des boissons alcooliques.

La Suisse est un des pays ou l'on consomme le
plus d’alcool et il n’est pas nécessaire d’étre prohibi-
tionniste pour reconnaitre qu’il y a un danger phy-
sique et moral pour notre peuple si on ne s’impose pas
certaines restrictions. Vous savez du reste qu’a plu-
sieurs reprises le Synode protestant du canton de Berne
s'est adressé aux autorités pour le maintien des dis-
positions actuelles du décret. Des requétes analogues
nous sont parvenues de la Société d’utilité publique
des femmes ainsi que d’autres associations s’occupant
d’ccuvres de relevement pour nous présenter des veeux
analogues. Loin de nous l'idée de vouloir nous faire
I'apotre de l'abstinence et nous n’avons aucune ani-
mosité contre les aubergistes, au contraire de la sym-
pathie, celui qui vous parle prenant ses repas dans
les hotels et restaurants, mais quand on est appelé
comme directeur de la police a proposer au Conseil-
exécutif l'internement dans les maisons de travail de
plus de deux cents individus par année pour cause
d’alcoolisme et d’abandon de famille, vous avouerez
que cela donne matiére a réfléchir, et on ne peut pas
nous en vouloir si nous réfutons certains arguments
de M. le député Bithlmann.

Avec la nouvelle réglementation des heures de tra-
vail 'homme a plus de loisirs, méme chez les campag-
nards, ot on ne se léve plus & 3 heures pour travailler
jusqua la nuit. Par I'emploi toujours plus fréquent
des machines agricoles on a modernisé les méthodes
de culture et d’exploitation et nous sommes trés éton-
né d'entendre M. Bithlmann, qui est un député de la
campagne, lancer ses foudres contre la réglementation
de la fermeture des auberges, alors que nous savons
parfaitement bien qu’il n’est pas un pilier de cabaret.
Du reste I'ancien décret avait une portée plus restric-
tive que celui-ci, puisqu’il autorisait les communes
a fermer les auberges déja a 10 heures 1/,. Un tres
grand nombre en particulier dans le Jura ont usé de
ce droit.

Les organes de la police chargés de surveiller I'ap-
plication du décret se montrent assez tolérants, d’une
maniére générale il est accordé un répit d’'un quart
d’heure et les agents sont tenus d’aviser les auber-
gistes avant de verbaliser. En ce qui concerne les
hotels et pensions des stations d’étrangers, il leur est
permis d’aprés l'article 15 du décret d’organiser des
danses pour les hotes pendant la saison sans paver
aucune finance, toutefois avec interdiction d’annoncer
ces divertissements par une publication. Les danses
publiques peuvent commencer a une heure apreés-midi,
les dimanches et jours de féte & trois heures et
durer jusqu’a minuit. Il est des lors exagéré de pré-
tendre que le décret contient des dispositions trop.
séveres et qu’il doit étre revisé.

Dans les villes et centres populeux les danses pu-
bliques ont été remplacées par des bals masqués et
en société qui ne commencent qu'assez tard dans la
soirée, aussi devons nous reconnaitre qu’il est diffi-
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cile de faire sortir les gens & un bal masqué du Ca-
sino de Berne, a 3 heures du matin, sans intervention
d'un fort contingent d’agents de police, et nous com-
prenons qu’il répugne & la Direction de police de la
vitle de donner des ordres d’expédier manu militari
les danseurs qui s’y attardent. Nous convenons aussi
qu'il peut y avoir des occasions, lors de manifestations
sportives ou artistiques, par exemple comme le con-
cert offert hier au soir par le «Minnerchor» au
Grand Conseil, ou apres les productions qui durent
généralement jusqu'a minuit, il y ait encore réunion
familiere et qu’il s’en trouve parmi les participants
et invités qui ont de la peine & se retirer dans leurs
pénates & 3 heures du matin.

Pour T'une ou l'autre de ces manifestations on de-
vrait pouvoir faire une exception et nous pensions
qu'on trouverait une solution sans qu’il soit nécessaire
de réviser le décret sur la police des auberges. L’ar-
ticle 26 de la loi sur les auberges du 15 juillet 1894
dit que I'heure d’ouverture et de fermeture fera 'ob-
jet d’'un décret du Grand Conseil. L’heure de police
sera fixée a minuit au plus tard. Dans des circons-
tances extraordinaires le Conseil-exécutif pourra per-
mettre des exceptions. Nous pensons que basé sur
cette derniére disposition le Conseil-exécutif pourrait
édicter une ordonnance par laquelle il serait compé-
tent dans certaines occasions d’autoriser la prolonga-
tion de I'heure de fermeture. Une pareille ordonnance
devrait pouvoir satisfaire les motionnaires et c’esl
sous cette forme et avec cette réserve que nous décla-
rons vouloir prendre la motion en considération.

-Seiler. Die Mitglieder, die schon 10 oder 20 Jahre
im Grossen Rate sitzen, werden. sich erinnern, dass
diese I'ragen schon oftmals aufgeworfen wurden, und
mit Recht. Ich will vorausschicken, dass ich gestern
abend nicht dabei war, auch nicht vor acht Tagen im
Kornhauskeller, weil ich fand, ganz alte und ganz
junge Herren Grossrite sollten da nicht mitmachen.
(Heiterkeit.) Aber eines muss ich sagen: Als wir aus
dem Theater herauskamen, wurde ich gefragt, ob ich
auch noch mitkomme. Ich antwortete: «Nein, Herr
Regierungsrat, es ist schon so und so spit» worauf der
andere meinte: «Komm nur mit, heute macht es
nichts!» Ich ging gleichwohl nicht hin, obschon ich
sonst Respekt habe vor dem Prisidenten der Regie-
rung.

Eines bedaure ich bei der ganzen Angelegenheit,
und ich glaube, das ist noch nie gesagt worden: dass
in dieser Frage im Regierungsrat eine Mehrheit und
eine Minderheit besteht, wie es ja ganz in der Ord-
nung ist, dass aber die Minderheit dort nicht das Recht
hat, thren Standpunkt hier im Grossen Rat ebenfalls
kundzugeben.

Heute handelt es sich darum, obr wir diese Motion
annehmen wollen oder nicht. Ich glaube, wir sollten
ihr ‘zustimmen, auch wenn die Regierung sie ablehnt.
(Widerspruch.) Die Regierung sollte noch einmal prii-
fen, ob nicht diese und jene Artikel des Dekretes ge-
dndert werden konnten. Es handelt sich nicht nur um
die Wirtschaften als solche, sondern es stehen noch
andere Dinge in diesem Dekret, die heute bereits re-
visionsbediirftig sind; im Vordergrund stehen nament-
lich die Fragen, ob man die Wirtschaften um 11 oder
12 Uhr schliessen wolle und ob man nicht Bewilli-
gungen erteilen konnte, dass bis 5 oder 6 Uhr mor-
gens getanzt werden darf.

(20. November 1923.)

Nun konnten wir ja auch den Weg einschlagen,
dass die Regierung eine Verordnung im Sinne der ge-
stellten Motion herausgibt. Dafiir aber miissten wir
heute der Regierung die Kompetenz erteilen. Wollten
wir auf dem Wege der Revision des Dekretes vor-
gehen, wie es der Motiondr vorschligt, dann muss
zuerst eine Kommission bestimmt werden, der die An-
gelegenheit liberwiesen wird. So geht es mindestens
ein halbes Jahr, bis die Sache geregelt ist. Nun aber
steht der Winter vor der Tiire, Gesellschaften und
Vereine haben ihre Anldsse in Aussicht genommen.
Ieh wiinsche daher, dass der Grosse Rat der Regie-
rung die Kompetenz und sogar den Auftrag erteilt,
im Sinne der Motion Bithlmann die nétige Verord-
nung zu treffen.

Prisident. Es wird zur Abkiirzung der Diskussion
beitragen, wenn ich erklire, dass die Ausfiihrungen
des Herrn Seiler mit denen der Polizeidirektion iiber-
einstimmen, indem Herr Regierungsrat Stauffer er-
klart hat, dass er und die Regierung die Motion ent-
gegennehmen und bestrebt sein werden, den Wiin-
schen des Motiondrs Iolge zu geben durch Erlass
von Verordnungen, die sich auf die betreffenden Ar-
tikel des Dekretes beziehen.

Scherz (Bern). Ich bin gegenteiliger Ansicht und
halte dafiir, dass wir Notigeres zu tun haben, als uns
wieder mit dieser Seeschlange zu befassen. Die wir
schon etwas linger im Grossen Rate sitzen, wissen ja,
dass es dabei jeweilen hitzig zugeht. Ist es denn so
dringend notwendig, dass der Grossteil des Volkes Ge-
legenheit bekommt, nicht nur bis 3 Uhr, sondern
noch linger in den Wirtschaften zu bleiben? Wer
bis 11 oder 12 Uhr nachts noch nicht genug bekommt,
kann sich ja zu Hause etwas anschaffen und gelegent-
lich mit Frau und Kind etwas geniessen, nicht bloss
im Wirtshaus. Ich verweise auf die frithere Diskus-
sion, wo mit grossem Mehr beschlossen wurde, man
wolle bei dem als richtig Erkannten bleiben. Ich
glaube nicht, dass der Grossteil des Volkes sich mit
der heutigen Ordnung nicht zufrieden geben kann und
etwa sagen wird: Wir sind so gliicklich, dass wir gar
nicht wissen, wie das Geld alles verbrauchen, und
unsere Gesundheit ist so gefestigt, dass es.fiiv uns
gar kein Uebermass von Alkohol und Jubilieren aller
Art geben kann! So sind die Zeiten nicht; sie sind
im Gegenteil ernst. Und wenn Sie, meine Herren, auch
augenblicklich froh und heiter gestimmt sind, so ha-
ben Sie doch auf die Volksgesundheit Riicksicht zu
nehmen und nicht nur auf Ihre personlichen Inter-
essen; dazu sind wir ja hier. Nach dem jetzigen
Dekret wird um 3 Uhr Schluss gemacht. So hat der
Biirger Zeit, noch 2—4 Stunden seiner Ruhe zu pfle-
gen, was fir die Gesundheit unbedingt notig ist. Die
Gresundheit ist ein kostliches Gut, zu dem man Sorge
tragen soll, und wenn der Einzelne dazu nicht im-
stande ist, so haben wir die Pflicht, ihn dazu anzu-

“halten. Dafiir haben wir ja iiberall die Polizeimass-

nahmen getroffen. Anspruch auf eine gewisse Ruhe
hat auch derjenige, der diese Anlidsse nicht mitmachen
will. Wenn Sie an den Grossteil der Bevolkerung, an .
die Frauen und Kinder denken und auf sie Riicksicht
nehmen wollen, dann werden Sie nicht all diesem
Holeien Tir und Tor offnen. Wenn die Frauen das
Stimmrecht hitten, dann wiirde Herr Bithlmann wahr-
scheinlich seine Motion nicht gestellt haben (Heiter-
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keit), denn da wire dann ein ganz anderer Entscheid
gefillt worden. Sie haben auch auf das Wohl der
Frauen und Kinder Riicksicht zu nehmen, wenn Sie
sich als die Viter des Volkes betrachten, die dazu
,theo]dnet sind, fiir Ruhe und ()1(lnung ZU sorgen.
Ruhe ist ja des Biirgers erste Pflicht, wie Sie immer
sagen. s ist flir niemanden zum Schaden, wenn
man um 3 Uhr heimkehren muss; dann wissen die
Angehorigen, die nicht dabei sein konnen, wenigstens,
dass der Mann zu einer bestimmten Zeit zuriick-
kommt.

[ch ersuche Sie,
kussion um dieses

nicht nochmals die grosse Dis-
Dekret loszulassen, sondern die
Motion abzulehnen. Es ist so, wie Herr Seiler gesagt
hat, und ‘wenn Sie beschliessen wiirden, man wolle
ein neues Wirtschaftsgesetz machen, dann wiirde ich
nicht nein sagen, denn es wiiren viele Griinde dafiir
anzufihren, all das misste gepriift werden. Aber ich
wehre mich gegen eine Aenderung des Dekretes, die
darauf hinauslaufen soll, dass man ja keinen Halt
mehr hat, sondern bis zur Tageshelle wiist tun und
sich lustig machen kann, um nachher dem Katzen-
jammer zu verfallen, unter dem auch wieder die An-
gehorigen zu leiden haben. Wer das alles nicht will,
der wird die Motion ablehnen, und ich stelle den An-
trag hiezu.

Christen. Ich glaube, wenn man im Sinne des
Motionérs die Stunde fiir die Freinachtbewilligungen
weiter hinausschieben wiirde, wiire das nicht ganz
im Willen des Volkes. Soweit ich Beobachtungen ma-
chen konnte, ist das, was nach 3 Uhr geschieht, mag
es dann dieser oder jener Anlass sein, nicht mehr viel
Gescheites. Wer sich vorher nicht genug amiisieren
kann, der wird auch nachher kaum genug bekommen,
und wenn er bis 8§ Uhr morgens dafiir Zeit hiitte;
deshalb muss irgendwo abgebrochen werden. Nun
haben wir im ganzen Kanton herum jeden Sonntag
eine gewaltige Zahl von Vergniigungsanlidssen. Wenn
man nach der Absicht des Motioniirs die Moglichkeit
schaffen wollte, in gewissen Féllen iiber 3 Uhr hin-
auszugehen, dann konnte man nie einig werden, wel-
chem Verein nun die lingere Freinacht bewilligt wer-
den sollte und welchem nicht. Wenn nun aber der
Sonntag bis am Montag morgen. dauert, dann kann
man sich vorstellen, was dann der Montag noch wert
ist. Man kann doch nicht, um dem Wirtestand einen
gewissen Vorteil zu verschaffen, alle andern Stinde
ausliefern, damit sie noch tiefer sinken. Ich glaube
nicht, dass damit dem Volke ein Dienst erwiesen wire.

Der Motionir hat gesagt, wenn man am einen Ort
die Vorschriften iibertreten lasse und am andern Orte
nicht, entstehe daraus die heutige Missachtung der
Gesetze. Ich bin einverstanden mit
gegenwirtig eine solche Missachtung konstatieren miis-
sen. Worauf ist sie zuriickzufiihren? Gerade auf die
verschiedenartigen Auslegungen durch die Herrn
Rechtsgelehrten, die das einemal sagen: So ist es!
und das anderemal im gleichen Fall das Umgekehrte
behaupten. So entsteht die Rechtsunsicherheit. Ich
lege Wert darauf, das hier einmal festzustellen.

Nun konnte man ja eventuell die Motion anneh-
men, aber nicht im Sinne einer largeren Auslegung
der bestehenden Bestimmungen. Auf dem Lande
wiinscht man gegenteils eine strengere Anwendung
der bhestehenden Bestimmungen, die auf gesetzlicher
Grundlage beruhen,

ihm, dass wir
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Biihlmann. Wenn wir einmal dazu kommen, das
Dekret zu revidieren, dann gibt die Beratung Anlass,
iber die Auffassung des Herrn Christen zu reden, wo-
nach die Bestimmungen strenger gehalten werden
sollten. Heute mochte ich aber schon sagen, dass
die Verhiltnisse nicht tiberall sind, wie in Oschwand;
in Bern, Biel, Interlaken usw. finden Sie ganz andere
Verhiilltnisse, da kann man nicht mit den Zustinden
in irgend einem Dorf exemplifizieren. Wie es heraus-
kidme, wenn die Frauen stimmen konnten, das weiss
ich nicht. Aber letzthin wohnte ich einem Anlass in
einem unserer Nachbardorfer hei, wo ein Verein ein
Konzert gab, das bis halb 12 Uhr dauerte. Es wurde
bis 3 Uhr getanzt. Ich ging schon vorher heim und
machte die Leute noch aufmerksam, um 3 Uhr sei
dann Schluss. Da waren eine ganze ‘Anzahl ehrbarer
Frauen, die gerne ihr Tdnzchen machten, und die
wiren mir sicher an den Kopf gesprungen, wenn ich
etwa mit dem Landjiger gedroht hiitte, fiir den IFall,
dass sie nicht rechtzeitig Schluss machen wiirden.
Ich glaube, wenn diese Leute das ganze Jahr hindurch
streng arbeiten miissen und dann einmal ein Ténzchen
machen wollen, dann ist das kein Verbrechen, auch
wenn es iiber 3 Uhr hinausgeht. Ich habe iibrigens
nicht beantragt, die Polizeistunde als solche, die jetzt
auf 11 Uhr angesetzt ist und fiir Samstag und Sonntag
auf 12 Uhr, weiter hmnusmschl@ben die sollte man
SO bestehen lassen.

Ich nehme Akt davon, dass der Regierungsrat be-
reit ist, die Motion entgegenzunehmen und zu ver-
suchen, auf dem Wege der Verordnung, gestiitzt auf
das Wirtschaftsgesetz, das ihm gestattet, Ausnahmen
zu gewihren, gewisse unhaltbare Zustinde zu be-
seitigen. Fiir dieses Vorgehen bin ich dem Regie-
rungsrat dankbar. Die Erfahrungen werden dann .zei-
gen, ob man wirklich auf dem Wege der Verordnung
das Notige dndern kann. Stellt sich dann aber heraus,
dass dies nicht der richtige Weg ist, sondern dass das
Dekret geiindert werden muss, dann nehme ich ohne
weiteres an, dass die Regierung sich auch diesem Vor-
gehen nicht widersetzen wird. Es hat gewissermassen
etwas Peinliches, wenn man nur auf dem Verord-
nungsweg vorgeht; der Vorteil ist allerdings, dass
man diese Verordnung sofort erlassen kann. Aber
versetzen Sie sich einmal in die Lage der Regierung.
Soll wirklich der Regierungsrat selber sich mit der
Frage befassen, wenn einmal der Frauenchor Abldnt-
schen oder der Turnverein Noirmont einen Anlass ab-
halt und findet, man sollte itber 3 Uhr hinaus die
Freinachtbewilligung bekommen? Ich glaube, der Re-
gierungsrat hat Besseres zu tun, und die Erfahrung
wird dann zeigen, dass es gescheiter ist, wenn man es
dem Statthalter gestattet, solche Ausnahmen zu ge-
withren. Ich bin also einverstanden, wenn die Motion
in dem angedeuteten Sinne entgegengenommen wird.
(Rufe: Schluss!)

Abstimmung.

Fiir Schluss der Rednerliste Mehrheit.

M. Ernst. Permettez-moi simplement une toute
petite remarque. Jai été surpris d’entendre le déve-
loppement d’une motion tendant & accorder plus de
licence pour l'ouverture le soir des auberges par un
représentant de ceux que l'on a toujours appelé des
partisans de l'ordre, par opposition aux partisans du
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désordre. Un député socialiste s’est levé aujourd’hui
pour s’opposer a des restrictions en ce qui concerne
P'heure d’ouverture actuelle. Je prie le Grand Conseil
de ne pas suivre aux veeux du motionnaire, ni a ceux
de M. le conseiller d’Etat Stauffer. J’estime que nous
avons de trés bonnes raisons au Jura pour déclarer
que les heures d’ouverture des auberges sont suffisam-
ment longues, et qu’il n'y a pas lieu de changer le
régime actuel dans ce domaine. Il s’est passé tout
derniérement un petit événement a4 Moutier, que je
veux rappeler 4 M. le directeur de la police, en disant
que si on laisse rentrer chez eux, de l'auberge, cer-
taines gens & n’importe quelle heure de la nuit, ce
ne sera plus de l'ordre, mais du désordre.

Abstimmung.

Fir Erheblicherklirung der Motion . . 54 Stimmen.
Dagegen . . . . . . . . . . . 73 »

Zur Vorberatung des nachfolgenden Geschiftes hat
das Bureau folgende

Kommission
bestellt:

Dekret betreffend Revision des Auto-
mobildekretes.

Herr Grossrat Berner, Prisident
» » Kastli, Vizeprisident
» » Aebi
» » Bréguet
» » Dummermuth
oy » Friedli (Delsherg)
» » Gerster
» » Jenny (Uettligen)
» » Pfister
» » Seiler -

» » Zurfliuh.

Prisident. Eingelangt ist eine

Eingabe

des Revisionsverbandes bernischer Banken und Spar-
kassen an die Behorden des Kantons Bern, betreffend
das Verhalten der kantonalen Steuerverwaltung. Ich
mochte Ihnen beantragen, diese Eingabe an die Fi-
nanzdirektion zuhanden des Regierungsrates zu tiiber-
weisen. (Zustimmung.)
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Weiter ist eingelangt eine

Eingabe

der Aerztegesellschaft des Kantons Bern an den Gros-
sen Rat betreffend Zuteilung eines Teiles der Betten
der bisherigen Abteilung Arnd des Inselspitals an
die chirurgische Klinik. Diese Eingabe ist ziemlich

-lang, so dass ich beantrage, auf die Ablesung zu ver-

zichten, dagegen die Zuschrift an die Unterrichts-
direktion zuhanden des Regierungsrates zu iiberwei-
sen. (Zustimmung.)

Eingelangt sind folgende

Interpellationen :

L

Was gedenkt die Regierung resp. Polizeidirektion
zu tun, um Vorkommnisse wie die Diebstahlsaffire
der Striaflinge Abbiithl und Konsorten in der Straf-
anstalt Thorberg zu verhiiten? Aus welchen Griinden
finden derart unzuverldssige Delinquenten in der Ver-
waltungsabteilung Verwendung? Fehlt es wirklich am
absolut notwendigen Aufsichtspersonal?

Kunz
und 14 Mitunterzeichner.

1L

Die Unterzeichneten wiinschen vom Regierungsrat
zu vernehmen, ob ihm die ganz unzulinglichen, fiir
die Kranken, fiir den medizinischen Unterricht und fiir
die medizinische Forschung gleich mangelhaften und
nachteiligen Zustinde und Einrichtungen auf der chi-
rurgischen Universitdtsklinik im Inselspital bekannt
sind. Wenn ja, ob er nicht dafiir halte, dass unver-
ziiglich Massnahmen zu deren Besserung und Behe-
bung getroffen werden sollten, namentlich auch in
Ricksicht auf ein schon im Jahre 1917 dem Leiter
der chirurgischen Klinik gegebenes Versprechen.

Mosimann
und 8 Mitunterzeichner.

Eingelangt ist ferner folgende

Anfrage:

Die drmeren Gebirgsbewohner erleiden Jahr fiir
Jahr grossen Schaden durch Lawinen, Steinschlige,
Erdrutsche, Wildbdche usw. Es wiire wohl am Platz,
dass man diesen Geschiddigten entgegenkommen wiir-
de, gibt man doch jahrlich grosse Summen aus fiir
die Bekdmpfung der Maikifer und der Reblaus, die in
den Gebirgsgegenden nicht vorkommen. Wiire die Re-
gierung bereit, die ganze Sache der Hilfeleistung fiir
den Schaden im Gebirge gesetzlich zu ordnen — event.
mit Hilfe des Bundes —, statt, wie bis dahin, einen
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ganz ungeniigenden Beitrag fiir ungedeckte Natur-
schidden ins Budget aufzunehmen?
Unterzeichner: Bratschi (Matten).

Gehen an die Regierung.

Biel - Meinisherg-Bahn; Postulat Gnégi; Wiederauf-
nahme des Betriebes, Ausbau und Elektrifikation
des Unternehmens, Sanierung und Einfiihrung des
Trambetriebes durch die stadtischen Strassenbahnen
Biel.

Bosiger, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Die Biel-Meinisherg-Bahn musste am
1. September dieses Jahres ihren Betrieb ecinstellen.
Grund dazu war der mangelhafte Zustand der Trieb-
wagen und des Rollmaterials {iberhaupt. Ueberdies
war kein Geld mehr vorhanden, um die immer wieder
sich einstellenden Betriebsdefizite zu decken. Schon
vor Schliessung der Bahn wurde auf der Eisenbahn-
direktion nach Mitteln und Wegen gesucht, um der
betreffenden Landesgegend doch ihr Verkehrsmittel zu
erhalten oder es durch ein anderes zu ersetzen. Es
wurden verschiedene Kombinationen geprift, darunter
auch die I'thrung eines Postautokurses durch jene Ge-
gend; allein alle gemachten Vorschlige ergaben ein
unbefriedigendes Resultat, so dass die Schliessung der
Bahn unvermeidlich wurde.

Nun hat sich Herr Grossrat Gniigi der bedriingten
Landesgegend angenommen, ausgehend von dem Ge-
danken, dass diese, die schon so viele Opfer fiir das
Unternehmen gebracht hatte, es als eine gewisse Hér-
te empfinden miisse, wenn man die Bahn ganz schlies-
sen wiirde, und Herr Gnigi hat ein Postulat einge-
reicht, man méchte den Betrieb der Bahn wieder auf-
nehmen. Sein Vorschlag ging dahin, der Staat mochte
die Kosten fiir die Instandstellung des Rollmaterials
ibernehmen; hiefiir wiren 30,000 Fr. notig. Im wei-
tern regte er an, Staat und Gemeinden mochten zu-
sammen wihrend fiinf Jahren die Betriebsdefizite
iibernehmen, die von der Eisenbahndirektion fiir die
nichste Zeit mit 15,000 Fr. pro Jahr gewertet werden.
Dann sind aber noch Schulden da, die verzinst wer-
den miissen. Will man eine Sanierung vornehmen,
dann muss man mit einem Betrag von 200,000 Fr.
rechnen, der zu verzinsen wire. Das erfordert jahrlich
ungefihr 12,000 Fr. Zins. Insgesamt wiirden also, wenn
man dem Staat 2/; und den interessierten Gemeinden
1/, zuteilen will, durch den Staat jihrlich 19,000 Fr.,
durch die Gemeinden 8000 Fr. aufzubringen sein.

Das Postulat Gnigi hat einige Vorteile. Einmal
brauchte der Betrieb nur fiir ganz kurze Zeit einge-
stellt zu werden; dann brauchten Staat und Gemein-
den keine Kapitalaufwendungen zu machen, indem
durch jidhrliche Zuschiisse das Bahnunternehmen der
Gegend erhalten bleiben konnte. Aber es zeigen sich
auch verschiedene Nachteile. Bei einem solchen Pro-
visorium wiirde {iber dem ganzen Unternehmen doch
immer die Gefahr des Konkurses und der Liquidation
schweben, einmal, weil wir keinen Erneuerungsfonds
hitten, um die notigen Reparaturen vorzunehmen,
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und im ibrigen, weil die Schulden nicht abgelost wer-
den konnten, wenn wir keine Kapitalaufwendungen
machen. Jeder beliebige Gliubiger konnte jederzeit
seine Forderung geltend machen, was zum Konkurs
fiihren misste.

Das Unternehmen hat bedeutende Schulden. Sie
betragen auf Ende letzten Jahres ungefihr 400,000
Franken. Darunter figuriert ein Posten, den die Kan-
tonalbank zu fordern hat. Dieser ist dadurch ent-
standen, dass zur Zeit, als kein Obligationenkapital
ausgegeben wurde, die Bahn gendtigt war, beim Be-
ginn des Baues einen Baukredit aufzunechmen im Be-
trage von 110,000 Fr., der verbiirgt wurde durch
verschiedene Mitglieder des Verwaltungsrates. Die
Biirgen ihrerseits sind mit einem Vertreter bei der
Regierung vorstellig geworden und haben das Be-
gehren gestellt, man mochte veranlassen, dass der
Staat fiir sie einstehe und die gemachte Forderung
auf sich nehme. Rechtlich genommen, sind natiirlich
die Biirgen verpflichtet, den Betrag zu bezahlen. Ich
glaube, diese ganze leidige Biirgschaftsangelegenheit
werde noch Verschiedenes zu reden geben; jedenfalls
aber muss innert den nichsten fiinf Jahren diese
Biirgschaftsangelegenheit auf irgend eine Weise er-
ledigt werden.

Es ist angezeigt, jede Massnahme daraufhin zu
pritfen, ob sie auch im allerschlimmsten Falle ge-
niigen kann. Da ist nun bei einer Sanierung im Sinne
des Postulates Gniigi zu sagen, dass nach 5 Jahren
der Zustand des Rollmaterials derart sein wird, dass
man den Betrieb nicht mehr aufrechterhalten kann,
oder dass sich wieder Betriebsdefizite einstellen konn-
ten und man nicht mehr wiisste, wie Deckung be-
schaffen. Es wire dann dusserst peinlich, wenn man
in dem Moment, wo man die Bahn fiiberhaupt auf-
geben miisste, ohne irgend ein Aequivalent zu bekom-
men, fiir die Bahn alte Schulden zu bezahlen hitle.
Unter den angefiihrten Schulden von 400,000 Fr. be-
findet sich ein Posten von 39,000 Fr., der bewilligt
wurde gestiitzt auf Art. 24 des Gesetzes iiber den
Bau und Betrieb der Eisenbahnen. Rechnen Sie dazu
ferner die 35,000 Fr., die die Kantonalbank seinerzeit
vorgeschossen und fiir die der Staat Biirgschaft ge-
leistet hat, so kommen Sie auf eine Leistung von
74,000 I'r. durch den Staat; das bedeutet 100/, des
Aktienkapitals, welches sich auf 748,000 Fr. belduft.
In dieser Beziehung sind also die gesetzlichen Mog-
lichkeiten erschopft. Wiahrend in den Jahren 1914 bis
1919 die Deckung der Defizitbetrige durch Vorschiisse
des Staates und der Gemeinden und durch Kredit-
gewdhrung der Kantonalbank erfolgte, musste in den
Jahren 1920—1922 Bundeshiilfe eintreten, an der Kan-
ton und Gemeinden partizipieren. Dieser Posten be-
steht aus 45,000 Fr. Leistung des Bundes und je
22,500 Fr. Leistungen durch den Staat und die Ge-
meinden. Der Bund aber hat erklirt, von jetzt an
werde er keine Aufwendungen mehr machen, gestiitzt
auf den Bundesbeschluss iiber die Hilfeleistung an
notleidende Transportanstalten; somit fehlt dem Kan-
ton die Grundlage, um in dieser Beziehung noch wei-
terzugehen. Die gesetzlichen Moglichkeiten zur Ge-
wihrung weiterer Betriebsmittel an die Biel-Meinis-
berg-Bahn sind erschopft, und aus diesem Grunde
konnen wir auf den Vorschlag des Herrn Gnégi nicht
eintreten.

Nun hat aber das Postulat Gnigi, das grundsitz-
lich die Wiederaufnahme des Betriebes verlangt, auch

113*
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die Anregung gemacht, es mochte noch einmal die
Frage untersucht und mochten alle Mittel und Wege
abgetastet werden, um der betroffenen Landesgegend
ein Verkehrsmittel zu beschaffen. Bei dieser aber-
maligen Priiffung kam man dann auf das Experten-
cutachten zuriick, das sich dahin ausdriickt, es gebe
keine andere Sanierungsmoglichkeit als die Weiter-
fithrung der Bahn bis Biiren, die Elektrifikation der-
selben und die Fusion mit der Biel-Ins-Bahn. Der
hiefiir notige Kostenaufwand betrigt 1,200,000 f'r.
und der Finanzausweis dafiir wire eigentlich erbracht
gewesen, wonach der Staat, gestiitzt auf das Gesetz
iiber den Bau und Betrieb der Eisenbahnen, einen Be-
trag von zirka 900,000 Fr. hiitte leisten miissen. Auch
die Gemeinden ihrerseits hatten bereits Subventionen
im Umfang von 745,000 Fr. beschlossen. Diese Tat-
sache, verglichen mit den erwihnten Baukosten, zeigt
die Moglichkeit, den alten Schuldenbetrag von 400,000
Franken abzuldsen.

Im Herbst des letzten Jahres stellten die heteilig-
ten Gemeinden das Gesuch an den Regierungsrat zu-
handen des Grossen Rates, man mochte ihnen die im
Gesetz vorgesehene Staatsbeteiligung ausrichten. Die
gesetzlichen Grundlagen dafiir wiren vorhanden, al-
lein man vermochte die Regierung nicht zu iiber-
zeugen, dass sich der Ausbau nach Biiren verant-
worten liesse. Wir haben einen Vergleich angestellt
nmit dem Verkehr auf der Biel-Ins-Bahn und dabei
festgestellt, dass die Ziige von Nidau bis nach Tauf-
felen einen ganz ordentlichen Verkehr aufweisen, dass
dagegen jeder Zug, der von Tiuffelen bis Ins fihrt,
fiir das Unternehmen einen Schaden bedeutet. Da
habe ich mir nun folgendes gesagt: Wenn die Seeland-
Bahn nur bis Téduffelen fahren wiirde, kime man
wohl auch und wiirde sagen: Die Bahn muss bhis nach
Ins weitergefithrt werden, wo sie Anschluss an die
direkte Linie und nach Murten und Freiburg findet;
dieser Ausbau wird dem Unternehmen nur forderlich
sein. So verhiilt es sich nun auch mit der Biel-Meinis-
berg-Bahn: Von Biel iiber Mett bis Orpund und Saf-
nern zeigt sich noch ein ordentlicher Verkehr, von
dort bis Meinisberg jedoch ist er schon ganz schwach,
und es ist auch nicht anzunehmen, dass weiterhin
gegen Biiren sich dann wieder stirkerer Verkehr ein-
stellen wiirde. Bei beiden Bahnen handelt es sich
unseres Frachtens um einen sog. Vorortsverkehr; die-
ser erstreckt sich gerade soweit, ‘als der Angestellte
und der Arbeiter die Moglichkeit hat, von Biel aus
itber den Mittag seinen Wohnort zu erreichen. Fs
wurde geltend gemacht, das Einzugsgebiet des Buch-
eggberges wiirde fir die bis Buren auszubauende
Linie stark in Frage kommen. Allein dort ist eine
biiurische Bevilkerung zu Hause, die ihr Heil in der
Arbeit sucht und darauf verzichtet, auf allen mog-
lichen Verkehrsmitteln herumzurutschen. Damit kom-
men wir zu dem Schluss, der Ausbau der Bahn nach
Biiren sei fiir heute abzulehnen. Wenn wir aber heute
zu diesem Schluss kommen, ist damit nicht gesagt,
dass die Verhiltnisse sich nicht spiter derart gestal-
ten konnten, dass dieser Ausbau nach Biiren sich
rechtfertigen liesse.

Unser Streben geht deshalb dahin, der Landes-
gegend die Moglichkeit offen zu halten, in einigen
Jahren eventuell doch noch zu einem vollwertigen
Verkehrsmittel zu kommen. Wir haben deshalb ver-
sucht, den Konkurs, die Liquidation und namentlich
den Abbruch der Geleise zu verhindern und haben
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uns an den Hauptgliubiger, die Kantonalbank, ge-
wendet mit dem Ansuchen, sie mochte doch fiir die
Forderung von 162,000 Fr. die Stundung ausspre-
chen. Allein die Kantonalbank erklirte strikte, auf die
Erklirung der Stundung konne sie nicht eintreten.
Nachdem auch dieser Versuch fehlgeschlagen hatte,
verfielen wir auf die Idee, die stiidtischen Strassen-
bahnen von Biel nach Meinisberg zu fiithren, und
glauben, in diesem Projekt nun die Losung gefunden
zu haben. Wir werden dabei dem Hauptpunkte des
Postulates Gniigi gerecht, der Landesgegend solle die
Bahn erhalten bleiben.

Unsere Vorschlige sehen nun in erster Linie die
Durchfithrung eines Nachlassvertrages mit den Gliu-
bigern vor; nachher soll die Strecke Mett-Meinisberg
elektrifiziert werden. Die Spurweite der *Meinisherg-
Biel-Bahn ist dieselbe wie bei den Stidtischen Stras-
senbahnen; diese fahren heute schon vom Bahnhof
Biel bis nach Mett hinaus. Wenn man somit die
Strecke von Mett bis Meinisherg fiir die elektrische
Zugsforderung einrichtet, so ist die Moglichkeit ge-
schaffen, dass die Tramwagen von Biel bis Meinisberg
rollen konnen. Unterhandlungen mit der Gemeinde
Biel haben die Durchfithrbarkeit dieser Losung be-
stitigt.

Hiefiir wiren folgende Mittel notig: Zuerst 110,000
Franken, um uns mit der Kantonalbank zu verstin-
digen, welche geneigt wiire, auf die Zinse im Betrag
von rund 50,000 Fr. zu verzichten. Weiter wiiren noch
ungefihr 20,000 Fr. notig, um die Kurrentgliubiger
zu befriedigen. Zur Ablosung der gegenwirtigen
Schuld wiren also 130,000 Fr. notig. Fiir die Fin-
richtung der elektrischen Zugsférderung miissten ins-
gesamt 195,000 Fr. beschafft werden, fiir die Instand-
stellung des Bahnkoérpers 20,000 Fr., dann fiir einen
Betriebsfonds zur Deckung allfilliger Betriebsdefizite
65,000 Fr., total also 410,000 Fr. Bei der Ablosung
der heutigen Schulden ist vorgesehen, dass sowohl
der Staat wie auch die Gemeinden auf ihre geleiste-
ten Vorschiisse verzichten wiirden, die Gemeinden
auch auf ihre Forderungen gestiitzt auf Material-
lieferungen. Einzig die Forderung des Bundes, resul-
tierend aus der Bundeshiilfe, wiirde mit 45,000 I'r.
bestehen bleiben. Der Chef des schweizerischen Eisen-
bahndepartements hat aber erkldrt, dass er diese Ior-
derung nicht geltend machen wiirde. In der genann-
ten Schuldablosung ist auch der Betrag inbegriffen,
den die Kantonalbank nétig hat, um die Biirgschaft
abzulosen. Damit wire diese leidige Biirgschaftsange-
legenheit, die auf jeden Fall einzig dasteht in der
ganzen Geschichte der bernischen Dekretsbahnen, er-
ledigt.

Wie sollen nun die nétigen Mittel aufgebracht wer-
den? Wir sehen fiir die drei Gemeinden Orpund, Saf-
nern und Meinisberg je 30,000 Fr., zusammen 90,000
Franken, vor; die Beteiligung der Gemeinde Biel ist
mit 150,000 Fr. vorgesehen und die des Staates mit
170,000 Fr. Vorgesehen ist, dass diese Betriige als
Vorschiisse auf eine spitere Aktienbeteiligung an den
Ausbau bis Biiren gezeichnet wiirden. Fiir den Staat
seinerseits finden wir die notige Grundlage im Gesetz
betreffend den Bau wund Betrieb von Eisenbahnen,
worin auch vorgesehen ist, dass man an Teilstiicke
Subventionen ausrichten kann..Im Finanzierungsplan,
den ich Ihnen entworfen habe, ist ein Betrag von
ungefihr 130,000 Ir. zur Schuldenablésung vorge-
sehen, Wenn wir damit auskommen, bedeutet das
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einec grosse Krleichterung. Nicht unerwihnt hleiben
soll, dass wir fiir die Kinrichtung der elektrischen
Z ugsf()rderung von dem Material verwenden konnen,
das seinerzeit der Staat Bern ankaufte und das nun im
Depot zu Ostermundigen brachliegt. Sodann ist auch
zu sagen, dass die Ausfithrung der Elektrifikation
und auch die Instandstellung der Geleise eine will-
kommene Arbeitsgelegenheit bringen wiirde. Ist die
Strecke einmal elektrifiziert, dann brauchen wir die
teuren Kohlen nicht mehr einzukaufen, die nament-
lich dazu beitrugen, dieses Bahnunternehmen von An-
fang an in eine schlimme Lage zu bringen. Elektri-
fizieren wir die Linie, so schaffen wir eine neue
Absatzmoglichkeit flir unsere Elektrizititswerke.

Aui dieser Grundlage sind nun vorgesehen: Be-
triebseinnahmen 572,000 Fr., Ausgaben 585,000 L'r.,
mutmasslicher Ueberschuss der Betriebsausgaben
13,000 Fr. Deckung fir diesen Betrag kann gefunden
werden in der Verzinsung des eingestellten Betriebs-
fonds. Ueber den Betrieb selber ist noch zu sagen,
dass im Tag nach jeder Richtung fiinf Ziige zirku-
lieren sollen. Fir die Bestimmung der Taxen wiirde
man auf diejenigen der Strassenbahnen Biels fussen.
Bei Aufstellung der Betriebseinnahmen haben wir eine
etwas hohere Taxe vorgesehen, haben aber nicht ein-
gestellt die hohere Frequenz, die sich aus der Tat-
sache ergeben wiirde, dass die bessern und schonern
Tramwagen eher zu einer Fahrt einladen werden.
Wir haben auch mit der Stadt Biel unterhandelt und
die Bestimmung aufgenommen, dass bei allfilligen
Betriebsdefiziten der Betriebsfonds bis zu einem Be-
trage von 5000 Fr. herangezogen werden diirfte; geht
aber das Defizit hoher, so ist der weitergehende Be-
trag durch die Gememde Biel aufzubringn.

Wenn wir Ihnen diesen Vorschlag unterbreiten,
so deshalb, um der Landesgegend ihr Verkehrsmittel
zu erhalten oder doch den Weg zu weisen, der zu
diesem Zwecke eingeschlagen werden sollte. Die Ge-
gend selber soll, wie ausgefithrt, sich an der Elektri-
tikation des Tellqtuckes Mett-Meinisberg beteiligen,
ebenso an der Ablosung der Schulden, und damit do-
kumentieren, dass ihr wirklich daran gelegen ist, sich
das Verkehrsmittel zu erhalten. Ich empfehle Thnen
den Antrag des Regierungsrates zur Annahme.

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Kommission hat sich in zwei Sitzungen
mit diesem Geschift befasst. In der ersten Sitzung
war man allgemein der Ansicht und ist es heute noch,
dass man diesem bedrdngten Unternehmen helfen
muss. Es wiire ungerecht, das nicht zu tun, nachdem
man von hier aus schon einer ganzen Reihe von Bahn-
unternehmen beigestanden ist. In der zweiten Sitzung
sodann haben wir mit allen gegen eine Stimme be-
schlossen, den Antrag des Regierungsrates zu unter-
stiitzen, der sich in jeder Hinsicht auf gesetzlichem
Boden befindet. Die Staatswirtschaftskommission
schligt lhnen also Annahme der Vorlage vor.

Gnigi. Der Grosse Rat hat gestern bewiesen,
dass er der Auffassung ist, man miisse einer Bahn,
die sich &elber nicht mehr aufrechterhalten kann, die
notige Hilfe zukommen lassen. Ich halte diesen Be-
schluss fiir richtig und glaube, es sei die Pflicht des
Staates, im Rahmen der Moglichkeit solche Betriebs-
cinstellungen zu verhindern. Natiirlich diirfen die da-
fiir gebrachten Opfer nicht unerschwinglich sein, son-
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dern miissen in einem gewissen Verhiiltnis zum Nutzen
der Bahn stehen. Vor zwei Jahren hatte man noch
cine etwas andere Auffassung in der Sache. Damals
kiimpften sdmtliche Bahnen mit Defiziten, die Ver-
kehrsentwicklung wies eine sinkende Tendenz auf.
wihrend sie heute gliicklicherweise wieder steigt und
die Wirtschaftslage sich bessert. Davon profitieren
jeweilen in erster Linie die Verkehrsanstalten. Wir
haben die Hoffnung, dass die finanzielle Lage des
Staates auch in Hinsicht auf die Dekretshahnen eine
giinstigere werde. Wir glauben auch, dass das aufge-
stellte Budget uns iibers ‘Jahr angenehme Ueber-
raschungen bringen werde.

Wir sprechen immer vom Sparen. Das ist richtig,
aber man darf das Wort « Sparen» nicht als Schlag-
wort brauchen (Aha! bei den Sozialdemokraten), son-
dern muss sich dabei stets Rechenschaft geben, was
man damit erreichen will.

Der heutige Vorschlag der Eisenbahndirektion er-
fullt den Zweck, den ich mit meinem Postulat eben-
falls verfolgte, nimlich die Aufrechterhaltung des Be-
triebes. lch gebe zu, dass dieser Vorschlag gegeniiher
dem meinigen grosse Vorteile aufweist: Es wird ein
sauberer Betrieb kommen, man kann direkt bis zum
Bahnhof Biel fahren usw. Aber bei den Vorteilen fin-
den wir meist im Leben auch Nachteile, und mit
diesen muss ich mich nun ebenfalls befassen. Der
grosste Nachteil ist der, dass man neues Kapital be-
schaffen muss und nicht nur, wie nach meinem Vor-
schlag, die Defizite zu decken hat, sondern die neu
hineingeworfenen Gelder wiederum verzinsen muss.
Vorgesehen ist an neuen Kapitalaufwendungen 410,000
Franken, deren Verteilung Ihnen bekannt ist. Alles,
was hier vorgeschlagen wird, beruht auf gesetzlicher
Grundlage, ndmlich auf dem FEisenbahngesetz von
1920, wonach der Staat Bern beim Ausbau und der
Elektrifikation der Linie bis Biiren mit 900,000 Fr.
belastel wiirde, die Gemeinde Biel mit 400,000 Fr.
und die drei Biittenberggemeinden mit 55,000 Fr. Nun
mochte ich Sie aufmerksam machen, dass diese Ver-
teilung doch die Grundlage bilden muss fiir die Be-
messung der neuen Beteiligung. Hier aber iibernimmt
der Staat nur ungefihr 209/, dessen, was er nach
Gesetz beim Ausbau nach Biiren zu iibernehmen hitte,
die Gemeinde Biel 409/, und die drei Biittenberg-
gemeinden 600/, dessen, was sie seinerzeit beschlos-
sen haben fiir die Elektrifikation und den Ausbau
nach Biiren. Man wird einwenden, diese drei Gemein-
den hitten das meiste Interesse an der Bahn. Ich
gebe dies zu, und das kommt auch zum Ausdruck in
den bisherigen Leistungen dieser GGemeinden, die bei
einer Bevolkerungszahl von 700 bis 800 bis heute in
das Unternehmen geworfen haben: Orpund 98,000 Fr.,
Safnern 97,000 Fr. und Meinisberg 94,000 Fr., jede
Gemeinde also annidhernd 100,000 Fr. Das ist eine ge-
waltige Belastung und bedeutet ein gewaltiges Opfer
dieser Gemeinden, die damit ihr Interesse an der
Bahn und ihren Opfersmn bekundet haben. Von den
Totaleinnahmen dieser Gemeinden, die sich auf je un-
gefihr 20,000 Fr. belaufen, miissen nicht weniger als
etwa ein Viertel einzig auf die Verzinsung dieser Ver-
pflichtungen verwendet werden, und wenn man ihnen
nun nochmals solche Zumutungen stellt, werden sie

erkliren: Das bringen wir einfach nicht mehr auf!
Regierungsrat und Staatswirtschaftskommission

haben bekundet, dass sie dieser bedringten (egend
helfen wollen. Praktisch kommt es aber so heraus,
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dass diesen Gemeinden Bedingungen gestellt werden,
auf die sie nicht eintreten konnen. EFinzelne Leute
werden sagen: Das ist es ja, was wir wollen, denn
dann wird der Betrieb eben eingestellt. Ich mache
aber aufmerksam, dass man an andern Orten auch
geholfen hat und noch wird helfen miissen and dass
gleiches Recht fiir alle gilt. Statt Bedingungen zu
stellen, die zu hart sind, wiire es wohl ehrlicher ge-
handelt, wenn der Grosse Rat erklirte, er wolle hier
itherhaupt nicht mehr helfen. In den drei betroffenen
Gemeinden ist nicht etwa eitel Freude iiber diese
Bahnatfire, die dort einen starken Zwiespalt in die
Bevolkerung hineingetragen hat. Die Arbeiterschaft,
die auf die Bahn angewiesen ist, will sie haben, trotz
den Opfern, die dafiir gefordert werden; die landwirt-
schaftliche Bevolkerung aber sagt: Wir haben bereits
so viel in dieses Unternehmen gesteckt, dass wir es
nicht mehr verantworten kénnen, nochmals zu helfen;
lieber wollen wir alles andere verlieren! So stehen
dort- die politischen Verhiltnisse auf des Messers
Schneide, und es ist vorauszusehen, wenn hier durch
allzu schwere Bedingungen es den Gemeinden ver-
unmoglicht wird, zur Weiterfiihrung des Unterneh-
mens beizutragen, dass dann in den niichsten Jahren
die politischen Verhiltnisse dort sehr unerfreuliche
sein werden. Auch diesem Umstand muss etwaq Rech-
nung getragen werden.

Ich habe mir nun erlaubt, den Vorschlag zu ma-
chen, dass die drei Biittenberggemeinden statt mit
30,000 Fr. nur mit je 20,000 Franken belastet werden
sollen. Ich habe mich zustindigen Orts erkundigt und
dabei erfahren, dass die drei Gemeinden diesem Vor-
schlag zustimmen konnten, dass auch die Bevolkerung,
die ich zu vertreten die Ehre habe, erklirt, sie wolle
das Opfer noch einmal auf sich nehmen. Ich habe den
Leuten eindringlich vorgestellt, dass es im Interesse
des Friedens in der Gemeinde liegt, withrend man mir
sagte, gegen eine Leistung von 30,000 Fr. werde man
bis zum #dussersten Opposition machen. Der Staat Bern
miisste in diesem Falle dann 200,000 Fr. iibernehmen,
statt nach Vorlage nur 170,000 Fr. Vergleiche man
aber diese Ausgabe mit dem, was nach Gesetz der
Staat an den Ausbau der Linie bis Biiren beitragen
miisste: das sind 900,000 Fr. Sdmtliche Gemeinden
haben ja ihrerseits die Finanzierung dieses Ausbaues
beschlossen, der Staat miisste also sehr wahrschein-
lich in der angefiihrten Weise mithelfen. Aber wir
miissen heute erkliren: Es wiire ein Unsinn, diesen
Ausbau vorzunehmen, er wiirde niemals rentieren.

Es ist aber weiter zu sagen, dass bei einer Leistung
des Staates von 200,000 Fr., wie ich sie vorschlage,
die Forderung der Kantonalbank von 110,000 Fr. rest-
los bezahlt wird. Diese Forderung, die mit Zins und
Zinseszinsen auf insgesamt 162,000 I'r. aufgelaufen
ist, ist vom Verwaltungsrat verbiirgt. Das ist eine
eigenartige Geschichte, wie wir in der ganzen berni-
schen FEisenbahngeschichte keine zweite finden. Dass
man gerade beim armseligsten Bidhnchen, bei dem
die Kantonalbank engagiert ist, noch die Bulgsvhaft
des Verwaltungsrates verlangte! Die Herren Verwal-
tungsriite konnten allerdings diese Verpflichtung ein-
gehen, weil die Finanzierung des Ausbaues bis Biiren
von den Gemeinden beschlossen war und simtliche
Schulden des Unternehmens bei der Subvention in Ab-
zug hitten gebracht werden kiénnen. So hestand fir
die Biirgen kein Risiko, wenn wirklich die Bahn aus-
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gebaut wiirde. Nun kommt aber dieser Ausbau nicht.
lis wire noch beizufiigen, dass die damalige Eisen-
bahndirektion mit dieser Auffassung ebenfalls einver-
standen war. Nun kommt aber die Sache so heraus,
dass die Kantonalbank erklirt: Wir haben eine Forde-
rung, die verbiirgt ist, und wir halten uns einfach
an die Biirgen. Wenn der ganze Handel zu Ende aus-
gefochten werden miisste, glaube ich nicht, dass der
Grosse Rat dazu gelangen konnte, zu erkliren: Ausge-
rechnet bei diesem Bihnchen muss nun die ganze
Forderung bei Heller und Pfennig beglichen werden,
und zwar durch die Verwaltungsriite, die Biirgschaft
geleistet haben. Stellen Sie selber fest, dass nach dem
Bericht der Finanzdirektion die bernische Kantonal-
bank bei den verschiedensten Bahnunternehmungen,
die Lotschbergbahn nicht inbegriffen, mit ungefihr 15
Millionen engagiert ist. Ich moéchte nicht behaupten,
dass alle diese Gelder als miindelsichere Anlagen gel-
ten konnen, und ich glaube, wenn wir heute dem Fi-
nanzdirektor erkldren konnten, dass wir die Engage-
ments bei allen Bahnen in der gleichen Weise l9sen
wollten, wie heute bei der Biel-Meinisberg-Bahn, in-
dem wir die urspriingliche Forderung begleichen wiir-
den, dann wire er sofort einverstanden. Bei einem
Unternehmen wenigstens haben wir gegeniiber der
Kantonalbank schon gewaltige Abschreibungen machen
miissen. Ich will keinen Vorwurf erheben gegeniiber
der Kantonalbank, diese Sache liegt weit zuriick, und
es liegt in ihrem Charakter begriindet, dass sie solche
Unternehmen unterstiitzen musste. Aber es geht nicht
an, an einem einzigen Orte die Biirgen zu belangen
und an allen andern Orten das Risiko selber zu tiber-
nehmen; der Grosse Rat wird sich hiiten miissen,
eine solche Ungerechtigkeit zu sanktionieren.

Ich mo6chte vorliufig nur ein Beispiel dafiir an-
fiihren, dass der Grosse Rat auch ohne gesetzliche
Grundlage Massnahmen zugunsten einer Eisenbahn
beschlossen hat. Das Bidhnchen Glovelier-Saignelégier,
mit dem wir uns gestern zu befassen hatten, ist be-
reits einmal in Konkurs geraten. Bei der ersten Finan-
zierung hat der Staat Bern 1,8 Millionen hineingewor-
fen in dieses Unternehmen mit einer Betriebslinge
von 22 km, wihrend die Biel-Meinisbherg-Bahn eine
Linge von 7 km aufweist. Als dann dort der Konkurs
kam, beschloss der Grosse Rat, von neuem 500,000
Franken hineinzustecken. Gesetzliche Grundlagen da-
fiir waren keine vorhanden, die Sache lag in der Kom-
petenz des Grossen Rates, der erklirte: Wir lassen es
nicht so weit kommen, dass ein Bidhnchen so ohne
weiteres von der Bildfliche verschwindet, wir ge-
wihren eine ausserordentliche Hilfe. Diesen Grundsatz
haben Sie gestern der gleichen Bahn gegeniiber wie-
derum gelten lassen, und er muss auch einem andern
Unternehmen gegeniiber gelten konnen. Wenn es durch
die Diskussion notwendig werden sollte, dann wiirde
ich noch verschiedene Beispiele anfiihren.

Ich bitte Sie, meinen Antrag nicht als eine Zwéin-
gerei meinerseits aufzufassen, auch nicht als eine
Extrawurst fiir diese drei Gemeinden, wie es in der
Staatswirtschaftskommission so schon hiess. Die drei
Gemeinden haben bereits 100,000 Fr. in das Unterneh-
men gesteckt und erkliren heute, sie wollen lieber
auf alles Geleistete verzichten, als nun nochmals
30,000 Fr. diesem Provisorium zuweisen; denn um
ein solches handelt es sich hier, es ist ein Betriebs-
vertrag auf zehn Jahre, und die Gemeinden wissen
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heute noch gar nicht, was sie nach Ablauf dieser
Frist noch haben werden. Ueber die Zwistigkeiten,
die in den Gemeinden bestehen zwischen der klein-
bauerlichen Bevolkerung, die nicht auf Rosen ge-
bettet ist und glaubt, man kénne eine nochmalige
Hiilfe nicht mehr verantworten, und der Arbeiterschaft,
die auf die Bahn angewiesen ist, habe ich [hnen be-
reits gesprochen. Angesichts dessen ist es am Platze,
der Gegend, wenn man ihr das Verkehrsmittel wirk-
lich erhalten will, nicht Opfer zuzumuten, die sie
nicht ertragen kann. Ich bin {iberzeugt, auch Regie-
rung und Staatswirtschaftskommission werden nicht
ungliicklich sein, wenn mein Antrag die Mehrheit er-
hilt. Es ist nichts als Gerechtigkeit, wenn der Staat
hauptsiichlich den Kleinen und Schwachen hilft, und
das sind hier die drei Biittenberggemeinden.

Ich appelliere auch an die Vertreter der Gemeinde
Biel. Es sind bereits Stimmen laut geworden, wenn
die Leistung der drei Gemeinden eine Reduktion er-
fahre, dann werde Biel Opposition erheben, es werde
seinen Anteil nur leisten, wenn die andern drei Ge-
meinden ihre 30,000 Fr. ebenfalls aufbringen. Ich
bitte die Vertreter Biels, die Sache nicht so anzu-
sehen; ihrer Gemeinde wird dadurch nichts genom-
men, auch nichts gegeben, ihre Leistung bleibt genau
dieselbe. Die Biirgerschaft von Biel, die die Verhilt-
nisse der Bahn und der drei Biittenberggemeinden
kennt, wird diesen Antrag sicher verstehen und wird
deshalb der Losung keine Schwierigkeit bereiten; we-
nigstens glaube ich das aus Unterredungen mit ver-
schiedenen Herren schliessen zu diirfen. Ich bitte Sie
also, hier einen Akt der Gerechtigkeit zu vollziehen.

Seiler. Zur Tagesordnung. Es ist nun 12 Uhr. Die
Diskussion iiber dieses Geschift wird noch ziemlich
lange dauern, verschiedene Herren wollen noch dazu
sprechen, wahrscheinlich auch die Regierung, vielleicht
sogar noch die Staatswirtschaftskommission. Deshalb
beantrage ich, hier abzubrechen und morgen vor-
mittag noch eine Sitzung abzuhalten.

Priisident. Ich bin gegenteiliger Auffassung. Der
Rat hat in dieser ganzen Session keine langen Sitzun-
gen gehabt und hat auch heute die reglementarische
Sitzungsdauer noch nicht erfiillt. Wenn sich die Her-
ren in ihren Ausfiihrungen etwas kurz fassen, scheint
es mir sehr wohl moglich, dass die Traktandenliste
heute noch erschopft werden kann. Ausser dem gegen-
wirtigen Traktandum haben wir noch die Interpella-
tion Grimm betreffend das letzte Staatsanleihen, die,
wenn es sein miisste, ganz wohl auf die nidchste Ses-
sion verschoben werden kann, umso mehr, als bereits
fir den Februar eine ausserordentliche Session in
Aussicht steht. Dann kommt noch das weitere Trak-
tandum Interpellation Rickli betreffend Steuerregister.
Die Anfrage Gafner ist insoweit erledigt, als sie fiir
diese Session zuriickgezogen ist. Es wiirden uns fiir
morgen also nur der Schluss des Geschiftes Biel-
Meinisberg-Bahn und die beiden Interpellationen ver-
bleiben. Ich personlich konnte es nicht verantworten,
deswegen morgen noch eine Sitzung einzuberufen.
Ich horte auch verschiedene Bemerkungen iiber mei-
nen Entscheid in der Taggeldfrage; man liess durch-
blicken, wenn etwas lingere Sitzungen abgehalten
wiirden, konnte auf diese Weise etwas eingespart wer-
den. Ich bin nun gewillt, heute bis etwa halb 1 oder
1 Uhr Sitzung abzuhalten.
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Fell. Ich muss bei diesem Anlass konstatieren,
dass nicht nur die soeben bekannt gegebenen Trak-
tanden noch hingig sind, sondern noch verschiedene
andere; so z. B. eine Motion von mir, die nicht so
ohne weiteres beiseite geschoben werden sollte, umso
mehr, als sie Bezug hat auf den Abbau der Taggelder
und die Spartendenzen, die vor einigen Tagen in so
grossartiger Weise dokumentiert wurden. Wenn man
wirklich gewillt ist, zu sparen, sollte man auch die
andere Seite anhoren. Dann ist auch eine ihnliche
Interpellation des Genossen Grimm hiingig. Wenn man
all diese Sachen behandeln will, ist fiir morgen durch-
aus noch eine Sitzung am Platze. Daher unterstiitze
ich den Ordnungsantrag Seiler.

Prisident. Darauf ist folgendes zu erwidern: Inter-
pellationen sind ausser den von mir genannten keine
mehr da. Alles andere, was in dieser Session einge-
reicht wurde, sind Motionen. Die Regierung sollte
aber Zeit haben, diese Motionen zu priifen, um tihungs-
gemiiss dem Rate dariiber Antrag zu stellen. Nach
Reglement miissen die Motionen durchaus nicht in
der gleichen Session, in der sie eingereicht wurden,
schon behandelt werden. Es wiire den Herren von der
Regierung kaum mdglich gewesen, diese Motionen
alle zu behandeln, da sie wihrend der Grossrats-
sitzungen oft hier engagiert sind. Es besteht also
nach Reglement durchaus kein Grund, die jetzige
Session noch zu verldngern.

Balmer (Nidau). Ich wiirde es sehr begriissen,
wenn man die Sitzung heute noch schliessen konnte.
Immerhin ist das vorliegende Geschift so wichtig,
dass man es nicht iibers Knie brechen kann. Des-
wegen stimme ich fiir eine morgige Sitzung.

M. Steiner. Je vous invite a appuyer la proposi-
tion de M. le président, qui veut continuer la séance
et terminer aujourd’hui cette affaire. La discussion
au surplus ne sera plus longue et les membres du
Grand Conseil pourront facilement se mettre d’accord.

Abstimmung.

Fiir den Antrag Seiler . Minderheit.

Balmer (Nidau). Mit Ricksicht auf den gefass-
ten Beschluss will ich mich darauf beschrinken, einige
Fragen an die Eisenbahndirektion zu stellen. Ich
halte dafiir, dieses Geschift sollte etwas grindlicher
behandelt werden, als es bisher bei derartigen Eisen-
bahngeschiften der FFall war. Das Béhnchen wird ge-
deihen oder fallen mit der Hohe der Fahrtaxen; diese
Erfahrung konnte man schon beim alten Betrieb ma-
chen. Ich mochte nun anfragen, auf welche Taxen
man sich bei der Berechnung der Einnahmen stiitzte.
Ferner halte ich dafiir, dass der Betrieb nur rentie-
ren wird, soweit ein eigentlicher Vorortsverkehr in
Frage kommt, d. h. soweit es den Arbeitern noch mog-
lich ist, auch {iber Mittag nach Hause zu gehen. Im
regierungsritlichen Antrag ist nun vorgesehen, dass
die Taxen in Verbindung mit der Regierung fest-
gesetzt werden sollen, dass also nicht die Direktion
der Tramways von Biel dies von sich aus tun kann.
Es handelt sich nun aber um ein Tram, und die Tram-
taxen in Biel sind bedeutend hoher als die Eisen-
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bahntaxen. Danach muss man voraussehen, dass,
wenn ein Arbeiter tiglich einen Franken oder mehr
fiir die Fahrten bezahlen miisste, er lieber neben der
Bahn zu Fuss oder Rad gehen wird. Dann haben wir
die Kosten fiir den Weiterbetriebh und der Gegend ist
doch wieder nicht gedient.

Miiller (Biel). Trotz dem Beschluss, das (reschift
sei noch in dieser Sitzung zu erledigen, muss ich noch
etwas ausfihrlicher werden, weil diese Frage es in
der Tat verdient, griindlich behandelt zu werden.
Es ist hier eine mehr oder weniger grundsitzliche
Frage zu entscheiden, und wenn es sich um hundert-
tausende von I‘ranken handelt, die in ein Unterneh-
men geworfen werden sollen, das sich bisher tatsich-
lich nicht bewédhrt hat, dann lohnt es sich eher, die
Sache griindlich zu untersuchen, als vielleicht eine
Grossratssitzung einzusparen.

Im Grossen Rat und auch im Lande herum spricht
man viel von einer bernischen Eisenbahnpolitik; die
einen rithmen sie als eine zielbewusste, die andern
bezeichnen sie als eine verfehlte Politik. Ich glaube,
in den letzten Jahren haben diejenigen die Oberhand
bekommen, die von einer verfehlten Politik sprechen.
Wer hat recht? Weder die einen, noch die andern.
Wenn ich mir eine Meinung in der Sache erlauben
darf, mochte ich offen heraussagen, dass das, was
eine zeitlang im Kanton Bern in Eisenbahnsachen
geleistet wurde, iiberhaupt keine Politik mehr war,
jedenfalls keine DPolitik, die vom bernischen Staats-
gedanken getragen war. Wie in der Schweiz vor der
Verstaatlichung der Eisenbahnen die einzelnen Privat-
gesellschaften und Kantone aul eigene Faust Politik
machten, ohne sich um die allgemeinen Landesinter-
essen zu kiimmern, hat man es auch im Kanton
Bern getrieben, wo die verschiedenen Ortschaften und
Landesgegenden Eisenbahnpolitik trieben, nebenein-
ander und gegeneinander und durcheinander, jeden-
falls aber nicht nach einheitlichem Plane. Schliess-
lich hat man dann einfach dem Staat die Rechnung
prisentiert, und er hatte sie zu bezahlen. Wir hatten
im Kanton Bern schon eine Eisenbahndirektion, aber
keine einheitliche Leitung in der Eisenbahnpolitik.
Statt dass man jeweilen alle Pline fiir die Eisenbahn-
projekte, die an allen Enden und Ecken auftauchten,
zustindigen Ortes nach iiberlegenen Gesichtspunkten
gepriift, gesiebt und einem allgemeinen Plane unter-
geordnet hiitte, hat man einfach drauflos subventio-
niert und konzessioniert, ohne sich um die Notwen-
digkeit der einzelnen Bahnen stark zu bekiimmern.
Aus allen Teilen des Kantons erfolgte ein ungesundes
Wettrennen auf die Staatskasse; jede Landesgegend
meinte, sie komme zu kurz, wenn sie nicht auch mit
einem Bihnchen aufriicken konnte, fiir das man das
Bediirfnis zuerst noch beweisen musste. Sonst heisst
es immer: Wer bezahlt, soll auch befehlen. In der
bernischen Eisenbahnpolitik war es zum grossten Teil
anders: da befahl gewohnlich irgend ein Eisenbahn-
komitee, und Staat und Gemeinden konnten mohher
bezahlen.

Ein typisches Beispiel dieser Arl ist jedenfalls (lIP
Biel-Meinisberg-Bahn, von der die kantonale Eisen-
bahndirektion in einem unterm 30. Juli 1923 an den
Regierungsrat gerichteten Gutachten sagte, wir wiren
vor dieser Misere verschont geblieben, wenn nicht
allzu sehr Personenfragen in diese Griindung hinein-
gespielt hitten. Um jedoch das Schicksal und die
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jetzige trostlose Lage dieses Unternehmens richtig
zu beurteilen und um zu verstehen, wie es moglich
war, dass das Unternehmen in diese Situation geriet,
muss man schon etwas iiber die Naturgeschichte dic-
ser Bahn vernehmen, iiber das Vorgehen beim Bau
und Betrieb. Ich erlaube mir deshalb, Thnen etwas
mitzuteilen aus einem Gutachten, das die Eisenbahn-
direktion sich 1920 von Fachleuten erstatten liess
und das allerdings nicht fiir die Oeffentlichkeit be-
stimmt war; daraus werden Sie dann ersehen, wie
liederlich es in Wirklichkeit zu- und herging und in
welcher Art und Weise man mit 6ffentlichen Mitteln
haushielt.

Einmal waren die Urheber dieser Bahn sehr pres-
siert mit dem Beginn des Baues. Noch bevor die Pline
vom eidgendssischen Eisenbahndepartement geneh-
migt und bevor die notigen Landerwerbungen einge-
leitet waren, wurde mit dem Bau begonnen. Der Er-
folg war, dass der Bau unter zwei Malen einge-
stellt werden musste, einmal fiir einige Monate, das
andere Mal fiir ein paar Wochen. Ein richtiger Un-
terbau war bei der Bahn von Anfang an nicht da;
Schotter und Erdboschungen gingen stellenweise in-
einander iiber, und auf der Linie wuchs derart viel
Gras, dass bose Zungen fragten, warum denn die
Biel-Meinisberg-Bahn den Gras- und Emdraub nicht
ausschreibe, um auf diese Weise das Defizit zu dek-
ken. Ebenso traurig war es um die Schwellen und
Geleise bestellt, die nicht richtig gelegt wurden, stel-
lenweise nur auf den Schotter, ohne sie richtig ein-
zurammen. Auch um die Hochbauten stand es nicht
besser. Das Stationsgebdude Mett wurde in ganz lie-
derlicher Weise aufgestellt. Ein wunderbares Bauwerk
ist auch der Lokomotivschuppen in Meinisberg, der so
eng gehalten wurde, dass man einen Wagen gar nicht
herausziehen konnte; der Zwischenraum zwischen den
Schuppenwinden und den Wagen ist so eng, dass man
keine Winde hineinbringen kann, um den Wagen zu
heben. Solches hat natiirlich auch seine Einwirkung
auf den Unterhalt des Materials, das zum Teil voll-
stindig verfault ist.

Das Gutachten verbreitet sich sodann iiber das
sehr eigenartige Verhiltnis, das zwischen dem Bau-
unternehmer und der Bahngesellschaft bestand. Der
Bauunternehmer war natiirlich ein Auslinder. Die
mit ihm abgeschlossenen DBauvertrige waren derart
mangelhaft abgefasst, dass es nachtriglich zu einem
Prozess kam. Irgend eine Garantie, ein Unterpfand
fiir die richtige Erfillung der Bauverpflichtung, wie
es iberall iblich ist, wurde von diesem Auslinder
nicht gefordert, er musste keine Kaution hinterlegen.
Der Vertrag iiber die Lieferung der Schienen und
Schwellen, also iiber einen der wichtigsten Bestand-
teile, wurde dem Verwaltungsrat tiberhaupt nie zur
Genehmigung unterbreitet. Dann musste der Unter-
nehmer auch Rollmaterial liefern. Er schloss mit der
Lokomotivfabrik Winterthur einen Vertrag ab iiber die
Lieferung von Triebwagen. Dieser Vertrag wurde vom
Verwaltungsrat gutgeheissen, aber ohne dass darin
die Summe, die der Unternehmer dafiir zu hezahlen
hatte, ausgesetzt war. Ebenfalls konnte man nie ver-
nehmen, zu welchen Bedingungen der betreffende Un-
ternehmer die Giiterwagen und die Rollschemelwagen
gekauft und geliefert hatte. So ist es denn nicht ver-
wunderlich, wenn nachher ein Prozess entstand zwi-
schen der Bahnverwaltung und dem Unternehmer,
ein langwieriger Prozess, der mehrere Jahre dauerte
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und zu gewissen Demissionen im Verwaltungsrat
fiihrte.

Der Bau dieser 7 km langen Strecke kostete 776,000
Franken. Darin sind niclt inbegriffen die bisher er-
folgten Aufwendungen. Man ist allgemein der Ansicht,
dass ein Preis von 108,000 kr. pro km viel zu viel
ist fiir ein Terrain, das absolut keine Schwierigkeiten
bietet und das auch nicht die mindesten Kunsthauten
erfordert. Die Experlten, die dieses Gutachten abge-
fasst haben, erkliren, dass bei diesem Bau zweifellos
etwa 180,000 I'r. zu viel ausgegeben worden seien.

Es wiire merkwiirdig, wenn alle diese IFehler beim
Bau der Bahn sich nicht auch iibertragen hiitten auf
den nachherigen Betrieb derselben. Dass der Verkehr
auf diesem Bihnchen von Anfang an sehr gering sein
musste, erhellt aus den Griinden, die der Eisenbahn-
direktor auseinandergesetzt hat: die Bahn hatte keinen
Kopf und keinen Schwanz, sie hingt in der Luft;
Mett und Meinisberg sind keine Alimentationspunkte
fiir den Verkehr. Der Personenverkehr war von An-
fang an gering, der Giiterverkehr gleich null. Wenn
nachtriiglich der Versuch gemacht wurde, mit der
Bahn bis in den Bahnhof Biel einzufahren, konnte das
an der Situation nicht mehr viel indern; jedenfalls
ist dieser Versuch denn auch gescheitert. '

Der grosste Fehler beim Unternehmen ist, dass das-
selbe nicht von Anfang an fiir elektrischen Betrieb
eingerichtet wurde. Das ist direkt unverstindlich.

Das heikelste Kapitel aber bildet das Kassen- und
technungswesen. Ich stiitze mich immer auf das der
Eisenbahndirektion abgegebene Gutachten und greife
nur einige Rosinen heraus. Ueber die von der Drucke-
rei gelieferten Fahrbillete wurde keine Kontrolle ge-
iibt, so dass Billette verkauft werden konnten, die fiir
die Bahnunternehmung nie verrechnet wurden. Eben-
so wenig wurde der Kohlenverhrauch irgendwie nach-
kontrolliert, auch nicht zurzeit der hochsten Kohlen-
prejse, wo vom Kohlenverbrauch Gedeih und Verderb
der Bahn abhing. Das Schonste bei der ganzen Ge-
schichte ist wohl dies: Als die Experten 1919 zum
erstenmal bei der Bahnverwaltung vorsprachen, war
es nicht moglich, von ihr irgendwelche Zahlen zu be-
kommen iiber den Stand des Unternehmens; nach
cinem Kassenbuch wurde umsonst gesucht, weil iiber-
haupt kein solches gefithrt worden war. (Heiterkeit.)
Das ist jedenfalls ein tiichtiges Stiick. wenn bei einer
Unternehmung, in der 800,000 Fr. offentliche Gelder
stecken, kein Kassenbuch existiert. Aber das will
noch nichts hedeuten gegeniiber einem andern Kunst-
stiick dieses Musterbetriebes: im Hauptbuch wurden
eine zeitlang Soll und Haben, Aktiven und Passiven
verwechselt. (Heiterkeit.) Sehr bequem: Ein einziger
Federstrich, und Armuat und Reichtum sind ver-
tauscht!

Angesichts derartiger Zustinde muss man wohl
fragen, wo eigentlich die Oberaufsicht steckte. Einer
Gesellschaft, die mit hunderttausenden von Franken
derart wirtschaftete, hitte man etwas besser auf die
Finger sehen diirfen. Nach meiner Ansicht wire es
Pflicht der Aufsichtsbehtrde gewesen, hier frither ein-
zuschreiten, als es dann geschehen ist. Die Duldung
solcher Zustinde ist viel schlimmer, als der Fehler,
der darin lag, dass seinerzeit die Staatsbeteiligung
ausgesprochen, die Bahn subventioniert wurde.

Doch auch iiber dieses Kapitel ist etwas zu sagen.
Im Art. 1 des Eisenbahngesetzes vom 21. Mirz 1920,
das von der Beteiligung des Staates beim Bau und
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Betrieb der Eisenbahnen handelt, sind von vornherein
simtliche Bahnen aufgefiihrt, im ganzen 23, die von
Staates wegen unterstiitzt werden miissen; diese Bah-
nen konnten also von Anfang an damit rechnen, dass
siec bei Annahme des Gesetzes die Staatsbeteiligung
gesichert hatten. Wer hitte angesichts dieser gesetz-
lichen Bestimmung noch den Mut gehabt, einer Bahn
diese Beteiligung zu verweigern, obschon Art. 8 des
gleichen Gesetzes sagt, dass einer Bahn die Subven-
tion verweigert werden kann, wenn sie sich nicht
ither ihre wirtschaftliche Lebensfihigkeit ausweisen
konne! Nachdem aber im ersten Artikel eigentlich
schon prijudiziert war, wer die Staatsunterstiitzung
crhalten solle, konnte dieser Art. 8 hinterher nicht
mehr viel niitzen. Die Bedingung. den Ausweis fiir
die wirtschaftliche Lebensfiihigkeit zu erbringen, war
nichts anderes als eine Aufforderung an die Eisen-
hahnkomitees, die Rechnung so aufzustellen, dass die
Lebensfihigkeit daraus hervorging; und es wiire eine
dumme Bahn gewesen, die nicht einen Buchhalter ge-

funden hiitte, der diesen Beweis hiitte erbringen
konnen.
Wenn doch immer von der wirtschaftlichen Le-

bensfihigkeit gesprochen wird, muss man sich dar-
iiber klar werden, was man darunter versteht und ob
dieses Wort, um das sich eigentlich die ganze staat-
liche Beteiligung dreht, iiberhaupt einen Inhalt hat.
Es gibt heute noch Leute. und die waren frither sogar
in der Mehrzahl, die glauben, ein Bihnchen sei ohne
weiteres lebensfithig, wenn es irgend ein Verkehrs-
bediirfnis befriedige. Damit war sozusagen sanktio-
niert, dass man, um die Konzession fiir eine Bahn
zu erlangen, nur einen Finanzausweis unter Mithiilfe
von Staat und Gemeinden aufzustellen brauche und
nachher durch einen Buchhalter den Nachweis zu
erbringen habe, dass das Unternehmen zweifellos ren-
tieren werde. Dieser Auffassung hat auch die Biel-
Meinisberg-Bahn ihre Existenz zu verdanken.

Eine andere Auslegung sieht im Begriff der wirt-
schaftlichen Lebensfiihigkeit mehr oder weniger die
Notwendigkeit der Selbsterhaltung. Das bedeutet, dass
man von einem Unternehmen nicht verlangt, es miisse
von Anfang an Dividenden abwerfen, aber die Be-
triebseinnahmen miissen so gross sein, dass sie die
Ausgaben decken, damit sich eine Bahn erhalten kon-
ne; von einer Verzinsung der Kapitalien brauche noch
keine Rede zu sein, denn mit der Zeit werde die
Bahn schon einen Zinsertrag abwerfen. Dies war auch
die Auffassung bei der Beratung des FEisenbahn-
gesetzes von 1920 im Grossen Rat. Vom damaligen
Fisenbahndirektor wurde da die Auffassung vertreten,
man konne nicht von Anfang an eine Rendite ver-
langen; es geniige, dass die Sicherheit da sei, die Be-
triebseinnahmen werden die Ausgaben decken.

Aber heute konnen wir auch auf diesen Begriff
nicht abstellen, wir miissen ihn bedeutend enger fas-
sen und heute verlangen, dass das Kapital, das in
einem solchen Unternehmen steckt, nicht ohne wei-
teres verloren sei; ein solehes Kapital ist nur dann
wertbestindig, wenn es etwas abwirft, und sei es
auch nur ein bescheidener Ertrag, der mit der Zeit
auf den normalen Stand ansteigen sollte.

Wenn man heute auf diese Auslegung des Begrif-
fes der wirtschaftlichen Lebensfihigkeit abstellen und
alle Bahnen, die wir auf Grund unseres Beteiligungs-
gesetzes subventioniert haben, daraufhin untersuchen
wollte, dann wiirde sich wahrscheinlich ergeben, dass
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drei Viertel dieser Bahnen zu viel gebaut worden sind.
Daran ist gegenwiirtig nichts mehr zu andern. Ich
hiitte nur sehen mogen, wie es herausgekommen wiire,
wenn die Regierung oder der Grosse Rat gegeniiber
einem Eisenbahnkomitee vor dem Krieg erklidrt hitte:
Das Unternehmen ist nicht lebensfihig, wir geben
nichts daran, man mége zuerst den Beweis erbringen,
dass das Kapital nicht verloren geht und eine Ver-
zinsung moglich ist. Eine solche Anwendung des Ge-
setzes war nicht moglich. Der Fehler liegt aber nicht
in der Handhabung des Gesetzes ....

Priisident. Ich mache den Redner aufmerksam,
dass in zwei Minuten seine Redezeit abgelaufen ist.

Miiller (Biel). Es ist schade, dass ich Sie in
dieser Sache nicht linger unterhalten kann; ich wer-
de aber nachher in der Diskussion das Wort nochmals
verlangen. Ich mochte nur noch sagen, dass es nicht
in der Handhabung des Eisenbahngesetzes lag, wenn
wir heute vor diesem bodenlos traurigen Zustand im
Gebiete des Eisenbahnwesens stehen, wenigstens was
die finanzielle Rendite anbetrifft; der Fehler liegt im
Gesetz selber, weil dort von Anfang an alle Bahnen
aufgefithrt wurden, die subventioniert werden sollten,
wenn der problematische Finanzausweis erbracht war.
Da wollte keine Landesgegend zuriickstehen, jede half
der andern, ihr Bihnchen durchzudriicken, und so
haben wir die Eisenbahnen bekommen, die aber nur
zu einem kleinen Teil lebensfihig sind.

Montandon (Biel). Ich glaube, man muss bei der
Behandlung dieser Angelegenheit von etwas andern
Gesichtspunkten ausgehen, als der Vorredner es getan
hat. Wir kommen zu keinem Schluss, wenn wir das
vom Herrn Eisenbahndirektor vorgelegte Projekt un-
ter dem Gesichtspunkte betrachten, was friither falsch
gemacht und was an diesem Bidhnchen verpfuscht
wurde. Ich glaube, wir miissen uns die Frage vor-
legen: Ist es notwendig, diese Bahn, die nun einmal
gebaut worden ist, zu erhalten, oder will man die
Konsequenzen ziehen, die teilweise der Vorredner ge-
zogen hat, und erkliren, es sei iiberhaupt ein Blod-
sinn gewesen, diese Bahn zu bauen, wie noch manche
andere, und jetzt lasse man sie eingehen? Ich glaube
doch behaupten zu diirfen, dass ein Bediirfnis fir
diese Bahn vorliegt. Ich hatte mit Herrn Gnigi Ge-
legenheit, mit Anwohnern des Biittenberges dariiber
zu sprechen, speziell mit Leuten aus der Arbeiter-
schaft. Es ist ein dringendes Bediirfnis, dass die dor-
tige Bahnverbindung erhalten bleibt, und ich begriisse
den Vorschlag der Regierung insofern, als er gegen-
iber dem urspriinglichen Vorschlag des Herrn Gnigi
doch eine bessere Losung bedeutet, indem in einem
Gutachten — ich stiitze mich ebenfalls darauf — iiber
die spitere Fusion der Biel-T4duffelen-Ins-Bahn mit der
Biel-Meinisberg-Bahn die Grundbedingung aufgestellt
wird, dass beide Strecken elektrifiziert sind, dass die
Biel-Ins-Bahn bis in den Bahnhof Biel gefiihrt wird
und so beide Bahnen verschmolzen werden kénnen und
sich das gleiche Betriebsmaterial verwenden lisst.
Das sollte und das wird moglich sein.

Ich mochte Thnen also den heutigen Antrag des
Regierungsrates empfehlen und mich nur noch kurz
zum Abidnderungsantrag des Herrn Gnégi dussern. Er
unterstiitzt ebenfalls den Antrag der Regierung, moch-
te aber die Belastung der drei Gemeinden Orpund,
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Safnern und Meinisberg von 30,000 auf 20,000 Fr.
herabsetzen,” wodurch der Beitrag des Staates um
30,000 Fr. erhoht wiirde. Ich habe mich anfinglich
an diesem Antrag etwas gestossen, indem der Beitrag
der Gemeinde Biel von 150,000 Fr. nicht reduziert
werden sollte. Ich muss ja schon sagen, und das ist
hier allgemein bekannt, dass die Finanzverhiltnisse
der Gemeinde Biel nicht so sind, dass man sie iiber
Gebiihr belasten konnte. Aber die Lebensfihigkeit der
Bahn und die Weiterfiihrung derselben konnte nun
doch daran scheitern, dass man die drei Landgemein-
den, die schon je 100,000 Fr. in das Unternehmen
gesteckt haben, allzu stark belasten wiirde. Wenn
ich nun dem Vorschlag des Herrn Gnigi zustimme,
so deshalb, weil von den urspriinglichen Summen
fiir den spitern Ausbau der Bahn bis Biiren, iiber die
in den Gemeinden, auch in Biel, bereits abgestimmt
wurde, nach diesem Vorschlag nun iiberall 409/, in
Frage kommen; fir Biel bedeutet es ungefihr 380/,
fiir die tibrigen Gemeinden 409/,. Allerdings muss ge-
sagt werden, dass Biel dann wieder dadurch etwas
stiirker belastet wird, dass es eventuell Betriebsdefi-
zite zu iibernehmen hat, sofern sie iiber 5000 Fr. hin-
ausgehen. Anderseits aber hat Biel als Stadt ein
grosses Interesse, mit den umliegenden Ortschaften
in Verbindung zu bleiben.

Es ist gestern von unserem Grossratspriasidenten
im Schinzli konstatiert worden, dass keine Kluft zwi-
schen Stadt und Land existiere, und das sei haupt-
siichlich der Eisenbahnpolitik zu verdanken, die das
Land der Stadt niher gebracht habe. Aus diesem
Grund stimme ich dem Vorschlag der Eisenbahndirek-
tion mit der Abinderung des Herrn Gnigi zu.

Jakob. Der Eisenbahndirektor sagt, er habe einen
Vergleich in bezug auf die Rendite zwischen der
Biel-Tduffelen-Ins-Bahn und der Biel-Meinisberg-Bahn
gezogen und sei zu dem Schlusse gekommen, wenn
erstere als Vorortsbahn von Biel nur bis Téduffelen
gefithrt worden wire, dann hétte sie eine bessere Ren-
dite ahgeworfen; das gleiche miisse auch der Fall
sein, wenn die Linie nur bis Meinisberg gefiihrt wer-
de, da die Weiterfithrung bis Biiren niemals eine
Rendite abwerfen wiirde. Dieser Vergleich ist nicht
ganz richtig. Man darf dabei nicht vergessen, dass
von Tduffelen bis Ins nur einige Ortschaften mit rein
lindlicher Bevolkerung kommen, die keinen Verkehr
aufweisen, wihrend Biiren, als kiinftiger Endpunkt
der Biel-Meinisberg-Bahn. ziemlich starke Industrie
und Gewerbe aufweist. Ein grosser Teil der Bevolke-
rung von Meinisherg und Safnern geht nicht nach
Biel, sondern nach Biiren auf die Arbeit. So wird
dann dieses Teilstiick besser alimentiert werden, als
es auf der Strecke Téduffelen-Ins heute der Fall ist.

Die Ausfithrungen des Genossen Miller iiber die
Misswirtschaft beim Bau und Betrieb von Eisenbahnen
kann ich nur unterstreichen. Wenn bemerkt wurde,
der Vertreter des Staates hitte wenigstens zur Sache
sehen sollen, so muss ich hier erkliren, dass der Spre-
chende erst in dem Moment in den Verwaltungsrat
dieses Unternehmens kam, als die Geschichte schon
lingst verfuhrwerkt war. Einer unserer ersten Be-
schliisse war dann, die ganze Betriebsleitung der Bahn
nun der Biel-Tduffelen-Ins-Bahn anzuhingen, um mit
dieser Luderwirtschaft abzufahren. Man darf nicht
Leuten die Schuld in die Schuhe schieben, die damals
nicht beteiligt waren und keinerlei Kompetenzen hat-
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ten. Wenn irgendwo von einer Schuld gesprochen
werden muss, dann jedenfalls da, als das Projekt auf-
tauchte, die Konzession bewilligt wurde und man in
Bern sagte: Da habt ihr das Geld, macht damit, was
thr wollt! So sei es damals gegangen, wurde uns er-
klart.

Ieh mdchte nun auf die. die man als die Schul-
digen herauskliigeln konnte, keinen Stein werfen, da-
mit wire doch nichts geiindert. Es kann sich heute
nur noch um die Neuaufnahme des Betriebes handeln,
nicht um eine Weiterfithrung. Die Bahn stand schon
einmal still, als die Gemeinden keine Subventionen
mehr leisten wollten, weil die Verwaltung nicht zur
Sache sah. Ich war dem Projekt des Herrn Gnigi von
Anfang an nicht hold, wie ich scon an einer Kon-
ferenz in Biel und auch hier im Rate erklirt habe.
Wir begriissten aber das Vorgehen, weil es ermdglich-
te, einmal die ganze Sache zu untersuchen und doch
zu einem aniehmbaren Beschlusse zu kommen. Wenn
Herr Gnigi erklirt, wir legen da iiber 100,000 Fr.
neues Kapital an, so ist das nicht ganz richtig. Wir
haben eine grosse Kapitalanlage, die heute in Oster-
mundigen brach liegt, das Material nimlich, das fiir
die Dbernischen Dekretsbahnen angeschafft wurde,
hauptsichlich um die Normalbahnen zu elektrifizie-
ren. lhnen wird jedenfalls der Standpunkt, den da-
mals unsere Fraktion einnahm, noch in Erinnerung
sein, von dem der jetzige Finanzdirektor erklirt hat,
es sei der einzig richtige gewesen. Nun liegt aber
dieses Material seit Jahren an einem Haufen und be-
deutet ein totes Kapital. Wenn wir heute die Biel-
Meinigherg-Linie elektrifizieren, kann ein Teil dieses
toten Kapitals wieder lebendig gemacht werden. Ueber-
dies findet die elektrische Stromproduktion hier neuer-
dings ein Absatzgebiet, wenn auch kein grosses, und
der Strom wird dort immer noch besser bezahlt als
der, der ins Ausland geht. Wir stimmen also dem
Projekt der Regierung zu.

Betretffend das Mass der Beteiligung der Gemeinden
hat man sich jedenfalls in allen Kreisen gefragt, wie
man dazu gekommen sei, den Antrag der Regierung
neuerdings abzudndern, warum man die Leistungen
von Meinisberg, Safnern und Orpund reduzieren will
auf 20,000 Fr., nicht aber die der Gemeinde Biel. Ich
mochte das nicht ndher untersuchen, sondern nur be-
merken, dass deswegen die Stadt Biel nichts mehr
und nichts weniger zu leisten hat, als ihre 150,000
IFranken. Wir wollen es begriissen, wenn Biel diesen
Beitrag an die Geschichte bewilligt und nachher
Hand bietet zur endgiiltigen Betriebsiibernahme;
der beziigliche Vertrag lautet bekanntlich nicht nur
auf fiinf Jahre, wie Herr Gnigi urspriinglich postu-
lierte, sondern auf zehn. Einzig wegen dieser Ausdeh-
nung haben die Gemeinden zugestimmt; denn sie sag-
ten sich: Wenn der Betrieb nur 5 Jahre sichergestellt
wiirde, dann wiren wir nach Ablauf dieser Zeit
wieder am gleichen Ort. Der Ausdehnung auf zehn
Jahre haben die Biittenberggemeinden zugestimmt;
nur sagen sie, dass sie das vorgesehene Geld nicht
mehr aufbringen werden, weil die Zinsenlast der bis-
her geleisteten 100,000 Fr. sie schwer driickt. Die
Bevolkerungsverhiltnisse sind so, wie Herr Gnigi sie
geschildert hat; es sind dort ganz wenig Grossbauern,
in der Hauptsache Kleinbauern und Arbeiter, dié¢ dem
Verdienst nachgehen miissen. Ich wiirde es deshalb
begriissen, wenn der Rat dem Antrag des Herrn Gnégi
zustimmen und die 30,000 Fr. dann noch dem Staat
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auferlegen wiirde. Der Staat darf dieses Opfer schon
auf sich nehmen, wenn dadurch das Unternehmen
gerettet wird und der Betrieb einen erfreulichen Auf-
schwung nimmt, was ich glaube, sofern die wirtschaft-
lichen Verhiltnisse sich wieder etwas heben.

Prisident. Eingeschrieben sind noch die Herren
Miiller, Klening und Nyffeler. (Rufe: Schluss!)

Nyffeler, Prisident der Staatswirtschaftskommis-
sion. Im Auftrag der noch anwesenden Mitglieder der
Staatswirtschaftskommission mochte ich den Antrag
stellen, es sei hier abzubrechen und morgen weiter-
zufahren, damit der Staatswirtschaftskommission Ge-
legenheit geboten sei, die Sache nochmals zu bespre-
chen, nachdem die bisherige Diskussion so verschie-
dene neue Motive zutage gefordert hat.. Es ist das
also ein Antrag auf Wiedererwiigung unseres vorigen
Beschlusses.

Gnigi. Mir scheint die Sache nun doch spruchreif
zu sein. Es sind nur noch zwei Redner eingeschrie-
ben. Gestern nachmittag haben wir nicht allzulange
gearbeitet, und wenn wir noch einige Minuten weiter
diskutieren, bedeutet das noch keine ungebiihrliche
Arbeitsleistung. lch sehe nicht ein, warum wir morgen
noch Sitzung haben miissen, wenn doch alle andern
Traktanden erledigt sind. Die Staatswirtschaftskom-
mission, die jetzt die Sache nochmals besprechen
mochte, hat gestern abend erklirt, sie kénne mir nicht
zustimmen. Nun sind wir da, um uns zu entscheiden,
und da haben die Herren der Kommission ja auch
noch Gelegenheit, sich zu dussern.

M. Chopard. Je vous propose de tenir séance cet
aprés-midi. Nous en serons quittes pour revenir de-
main.

Abstimmung.

63 Stimmen.
64 »

Fir den Riickkommensantrag Nyffeler
Fiir Festhalten am fritheren Beschluss

Prisident. Der Antrag des Herrn Chopard geht
dahin, es sei heute nachmittag eine Sitzung abzuhal-
ten. lch mochte nur bemerken, dass der Vorstand der
Bauern- und Birgerpartei diesen Nachmittag eine
Sitzung abhalten wird, durch die viele Mitglieder des
Rates engagiert sein werden.

Meier. Die Hauptsache wird sein, dass wir heute
dieses Geschift noch erledigen. Ich glaube, mit gutem
Willen geht das, ohne dass wir eine Nachmittags-
sitzung abhalten miissen. Ich beantrage, noch eine
habe Stunde weiterzufahren; bis dahin wird sich zei-
gen, ob es notig ist, noch eine weitere Sitzung abzu-
halten. (Widerspruch.)

Abstimmung.

I'tir den Antrag Chopard . Mehrheit.

1923. 115+
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Priisident. Ich werde noch ersucht, dem Rat mit-
zuteilen, dass nach Schluss der Sitzung vor dem Rat-
haus eine Filmaufnahme fiir den Berner Verkehrs-
film gemacht wird. Die Herren Grossrite werden ge-
beten, das Rathaus iiber die stadtaufwiirts fithrende
Treppe zu verlassen und beim Passieren der Strasse
oder vor dem Apparat ganz ungezwungen zu mar-
schieren und auch nicht zu nahe am Apparat vor-
beizugehen.

Schluss der Sitzung um 1 Uhr.

Der Redakteur:
Vollenweider.

Siebente Sitzung.

Dienstag den 20. November 1923,

nachmittags 2!/, Uhr.

Vorsitzender: Prisident Sie genthaler (Trub).

Der Namensaufruf verzeigt 179 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 45 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung die Herren: Abplanalp, Arn, Bechler,
Boinay, Cattin, Diirr, Egger, v. Fischer, Hofmann
(Muri), Jenny (Uettligen), Jenny (Worblaufen), In-
dermiihle (Thierachern), Kistli, Lanz, Leuenberger,
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Roth (Wangen), Scheurer, Schneeberger, Spycher,
Thomet; ohne Entschuldigung abwesend sind die
Herren: Aeschlimann, Béguelin, Binggeli, Boss, Brody,
Choffat, Clémencon, Engel, Hadorn, lg, Iseli (Spiez),
Kohler, La Niceca, Lindt, Liithi, Meusy, Mosimann,
Miller (Seftigen), v. Miller, Ramstein, Schlumpf
(Jacques,, Schmutz, Uebelbhardt, Vuille.

Tagesordnung s

Biel-Meinisherg - Bahn.

Fortsetzung.
(Siehe Seite 449 hievor.)

Miiller (Biel). Nachdem ich diesen Vormittag im
negativen Teil meiner Ausfithrungen unterbrochen
worden bin, komme ich zum positiven, wobei ich mir
erlauben muss, etwas ausfiihrlich zu sein. Ich mochte
mich vor allem dagegen wenden, dass man ganz
schambaft iber die ganze Vorgeschichte hinweggeht.
Das wiire eine zu bequeme Art, die Geschifte zu cr-
ledigen. Gerade beim vorliegenden Geschift ist es am
Platz, der Sache auf den Grund zu gehen, die Vor-
geschichte kennen zu lernen, damit man die I'ehler,
die bisher gemacht worden sind, vermeiden kann. Das
Elend der ganzen Politik, die man getrieben hat, liegt
darin, dass man sich mit gewissen Halbheiten be-
gniigt hat, und dass man auch heute noch denkt:
« Komm¢ Zeit, kommt Rat».

Beziiglich der Vorlage, die uns heute vom Herrn
Eisenbahndirektor auseinandergesetzt worden ist,
mochte ich auf das Gutachten iiber die Sanierung der
Biel-Meinisberg-Bahn zuriickkommen, das Herr Re-
gierungsrat Bosiger bereits angezogen hat. Es ist lhnen
schon gesagt worden, dass das Gutachten zum Schluss
gekommen ist, die Biel-Meinisberg-Bahn sei im gegen-
wirtigen Zustand lebensunfihig, so dass es ganz unniitz
wiire, wenn man versucht héitte, durch Annahme des
Postulates Gnégi ihr Leben zu verlingern. Im {ibrigen
will ich Herrn Gnigi das Verdienst zuerkennen, dass
er die ganze Geschichte zur Sprache gebracht hat und
dass er sich eines bessern hat belehren lassen, indem
er von seinem Postulat abgeriickt ist und nun der
Vorlage der Regierung zustimmt. Im Gutachten heisst
es, die einzige Rettung der Bahn bestehe im Ausbau
und in der Elektrifikation, aber das Gutachten sagt
weiter, dass auch diese Rekonstruktion der Bahn
nicht eine endgiiltige Besserung bringen werde, die
der Bahn ermoglichen wiirde, sich selbst zu erhalten.
Die Experten finden das Heil in einer wirtschaftlichen
und rechtlichen Verschmelzung der beiden Bahnen
Biel-Meinisberg und Biel-Tduffelen-Ins. Nach den Aus-
fiihrungen, die wir heute von der Regierung gehort
haben, ist nicht daran zu denken, dass man die Vor-
aussetzungen dieser Fusion erfiillen kann, indem man
die Biel-Meinisberg-Bahn ausbaut und elektrifiziert.
Wir miissen uns deshalb auf das beschrinken, was
itberhaupt heute moglich ist. Wer heute mehr will,
als moglich ist, riskiert, gar nichts zu bekommen.
Heute ist das moglich, was von Herrn Regierungsrat
Bosiger versichert worden ist. Den Ausbau nach Biiren
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hat er als unmoglich erklirt. Wir miissen uns daher
bescheiden, das Stiick, das wir gegenwiirtig haben,
so auszugestalten, dass es wenigstens seine Aufgabe
erfiilllen kann. Das geschieht dadurch, dass man diese
Linie zwischen Mett und Meinisberg elektrifiziert. Ich
frage mich schon da, ob man nicht den Bogen etwas
zu stark gespannt hat. Sie haben aus den Darlegungen
des Herrn Eisenbahndirektors gehort, dass der Ver-
kehr eigentlich nur von den Stationen Orpund und
Safnern alimentiert wird und dass das, was dariiber
hinaus geht, nicht mehr sehr wichtig ist. Wenn man
also darauf abstellen und kaufminnisch rechnen woll-
te, miisste man die Bahn zwischen Mett und Safnern
elektrifizieren und Meinisherg auf der Seite lassen.
Wir haben in Biel, als wir die ganze Frage studierten,
natiirlich alle Moglichkeiten in Betracht gezogen, und
haben auch die Annahme gemacht, dass die Bahn nur
zwischen Mett und Safnern elektrifiziert werde. Dabei
sind wir zum Schluss gekommen, dass das Resultat
bedeutend giinstiger wire, indem 250,000 Fr. weniger
Kapital aufgewendet werden miisste, wobei das Be-
triebsergebnis insofern noch giinstiger wiirde, als man
mit dem gleichen Personal und Wagenmaterial sechs
Zige statt bloss fiinf betreiben konnte. Damit wiirde
man zu einem Betriebsergebnis kommen, das um
6000 Fr. giinstiger ist als bei der Elektrifikation bis
.Meinisherg. Wenn man in Biel trotzdem zum Schluss
kommt, die Bahn sei bis Meinisberg zu elektrifizieren,
so sind dafiir nicht rechnerische Erwigungen mass-
gebend, sondern das Gefiihl der Solidaritit, das auch
uns verbindet mit den Gemeinden Orpund, Safnern
und Meinisberg, und zwar in Freud und Leid. Von
Freuden ist bis jetzt wenig die Rede gewesen. Wir
wollen aber weiter mitmachen, wir wollen nicht Mei-
nisherg an die Wand driicken.

Man hat die Untersuchungen auch noch auf den
Automobilverkehr ausgedehnt, bei welchem man die
bisherige Anlage kaltgestellt hiitte. Die Anregung dazu
bot uns die Vorlage, die im Stadtrat von Bern dis-
kutiert worden ist, und die eine Automobilverbindung
der Stadt Bern mit Biimpliz und Ostermundigen vor-
sieht. Sehr vieles spricht fiir die Einrichtung eines
solchen Automobilbetriebs. Kinmal haben wir zwi-
schen Biel und Meinisberg einen sog. Stossverkehr,
einen Verkehr, der nur am Morgen und am Abend
eine gewisse Grosse aufweist, aber zwischenhinein
flau oder gar null ist. Da kann man sich wirklich fra-
gen, warum man eine teure Anlage schaffen will, die
zum grossten Teil nicht beniitzt wird. Eine Anlage,
bei der nicht so grosses Kapital fest angelegt werden
miisste, verdiente den Vorzug. Wir haben Berechnun-
gen aufgestellt, allein wir mussten sehen, dass sie
nicht giinstiger ausfallen als diejenigen, die von Seite
der Eisenbahndirektion im Einvernehmen mit der Di-
rektion der Bieler Strassenbahn aufgestellt worden
sind. Wir mussten uns sagen, dass wir den Bahn-
korper bereits haben und dass es nicht richtig ist,
wenn man ihn verfallen lassen wiirde, um dann fiir
die Verbesserung der Strasse grosse Mittel aufwenden
zu miissen. Im weitern haben wir uns gesagt, dass
natiirlich eine Schienenbahn auch entwicklungsfihiger
ist und dass ein grosserer Verkehrsandrang bei einer
solchen viel leichter abgewickelt werden kann, als mit
Automobilen.

Ausschlaggebend aber war die Erwigung, dass wir
der Zukunft nicht vorgreifen wollen. Wenn es einmal
moglich sein sollte, diese Bahn nach dem urspriing-
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lichen Plan auszubauen, so dass sie von Biiren bis
zum Bahnhof Biel gehen wiirde, so haben wir das
wenigstens nicht verunmoglicht, indem wir den Schie-
nenweg verlassen haben. Das alles hat uns veranlasst,
vom Automobilbetrieh Umgang zu nehmen und fiir
die Vorlage des Regierungsrates einzutreten.

Nun die Bedingungen, an die die Regierung ihre
Mithilfe kniipft. Einmal ist hier gesagt, dass ein Be-
triebsfonds von 65,000 Fr. anzulegen ist, aus welchem
allfillige Delizite gedeckt werden koénnen. Wenn dic
Stadt Biel den Betrieb iibernimmt, so iibernimmt sie
ihn auf ihre Rechnung und Gefahr. Wenn dabei ein
Defizit herauskommt, was fiir die ersten Jahre nach
meiner Ansicht ziemlich sicher zu erwarten ist, so
kann sie das Defizit aus diesem Betriebsfonds decken,
aus welchem sie jihrlich bis zu 5000 Fr. entnehmen
kann. Das ist an und fiir sich eine gute Losung und
wir stimmen ihr zu, aber wir sagen uns, dass damit
das Risiko der Stadt Biel noch nicht aus der Welt
geschafft ist, denn es wire sehr wohl moglich, dass
das Defizit pro Jahr 5000 Fr. iibersteigen konnte.
Wenn der Staat die Haftung fiir diejenigen Defizite,
die 5000 Fr. tibersteigen, nicht iibernehmen will, soll-
ten wenigstens die Gemeinden, die mitmachen, und
den hauptsichlichsten Vorteil haben, Orpund, Safnern
und Meinisberg, mit der Stadt Biel ein Abkommen tref-
fen, wonach sie sich im Verhiltnis ihrer Beteiligung
an der Deckung der Defizite, die iiber 5000 Fr. hinaus
gehen, beteiligen. Das lisst sich mit dem heutigen

‘Beschlussesentwurf vereinbaren.

Im weitern ist hier die Bedingung gestellt, dass
fir die Rekonstruktion der Linie Material verwendet
werden muss, das bereits vom Staat Bern angekauft
worden ist fiir die Elektrifikation der B.N. Unter der
Bedingung, dass dieses Material den Normalien ent-
spricht und unter der weitern Bedingung, dass er és
uns zum Tagespreis iiberldsst, dass wir also nicht den
Preis bezahlen miissen, den der Staat seinerzeit dafiir
bezahlt hat, konnen wir auch damit einverstanden
sein. Wir nehmen an, dass der Erlés aus dem Alt-
material in den Betriebsfonds fillt; aus dem die Defi-
zite gedeckt werden. Das sind die Vorbehalte zu die-
sen Bedingungen, die ich im Namen der Gemeinde
Biel zu machen habe.

Nun muss ich auch auf die Abdnderungsantrige
zu sprechen kommen, die von Herrn Gnigi gestellt
worden sind. Diese Abdnderungsantrige bilden nach
meiner Ansicht fiir Biel ein gewisses Hindernis. Wire
der Antrag der Staatswirtschaftskommission zum Be-
schluss erhoben, so konnte ich im Namern der Ge-
meinde Biel einfach Zustimmung erkliren. Nun wer-
den wir durch die Antrige Gnégi vor eine andere
Sachlage gestellt. Zwar wird nicht der Gemeinde Biel
mehr zugemutet, aber das Verhiltnis der Beteiligung
der Gemeinden unter sich ist ein anderes. Wenn man
sagt, das konne der Stadt Biel schliesslich gleich-
giiltig sein, ob die Gemeinden mehr oder weniger be-
zahlen miissen, die Hauptsache sei fiir sie, dass ihr
nicht mehr zugemutet werde, so hat das nur bis zu
einem gewissen Grade Berechtigung. Beim Bau der
Bahn wurde das Verhiltnis der Beteiligung zwischen
Gemeinde und Staat festgelegt. Dieses Verhiltnis ist
auch mehr oder weniger in dem Vorschlag, den die
Regierung dem Grossen Rat unterbreitet hat, innege-
halten worden. Es wird aber durch die Abdnderungs-
antriage des Herrn Gniigi gestort, indem die Beteiligung
der Gemeinden tiefer gehalten ist. Er begriindet das
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damit, dass wenn die Bahn nach dem urspriinglichen
Projekt hiitte ausgebaut und rekonstruiert werden sol-
len, die Gemeinde Biel auch grossere Beitrige hiitte
leisten miissen als die andern Gemeinden. Das ist so-
weit richtig, aber man darf nicht vergessen, dass die
400,000 Fr., die die Gemeinde Biel gesprochen hat,
unter der Voraussetzung bewilligt worden sind, dass
das Stiick von Mett bis zum Bahnhof Biel gebaut wer-
de. Das wire der Beitrag der Gemeinde Biel gewesen
fiir eine Linie, die auf ihrem eigenen Territorium liegt.
Bei der Rekonstruktion handelt es sich um eine Linie, die
ausserhalb der Stadt liegt, an der die Stadt Biel nicht

das gleiche Interesse haben kann, wie wenn die Bahn |

bis zum Bahnhof Biel gefithrt worden wire. Die Her-
ren Gnigi und Montandon, die sich so warm fiir diese
Abdnderungsantrige ins Zeug gelegt haben, sind nicht
verantwortlich fiir die Finanzen der Gemeinde Biel.
Ihnen geht es also leichter als mir, Abdnderungsan-
triige zu stellen. Ich méchte nur daran erinnern, dass
wir der Biel-Tduffelen-Ins-Bahn fiir die Einfithrung
nach Biel nur 110,000 Franken bewilligt haben. Das
ist eine Arbeit, die sicher bedeutender ist, als die
Elektrifikation der Biel-Meinisberg-Bahn. Wir miissen
froh sein, wenn der Souverian von Biel die 10,000 Fr.
bewilligt. Eine andere Frage ist, ob er 150,000 Fr.
bewilligt fiir eine Linie, die ausserhalb der Gemeinde
liegt, besonders nachdem man hort, dass andere Ge-
meinden, die stirker interessiert sind, entlastet werden
sollen. Etwas anderes wiire es, wenn der Antrag Gnigi
dahin ginge, auch die Gemeinde Biel zu entlasten.
Es handelt sich aber hier nur um die Entlastung der
Gemeinden Orpund, Safnern und Meinisbherg, obschon
diese einzig an der Bahn interessiert sind. Wir diirfen
uns keine lllusionen dariiber machen, dass es fiir Biel
schliesslich gleichgiiltig ist, ob die Bahn liduft oder
nicht. Wir begreifen den Wunsch dieser Gemeinden,
dass die Bahn in Betrieb erhalten werden soll, und
wir kommen diesem Wunsch entgegen, aber man darf
den Karren nicht iiberlasten.

Priisident. Ich muss Herrn Dr. Miiller wieder dar-
auf aufmerksam machen, dass seine Redezeit in zwei
Minuten abgelaufen ist. :

Miiller (Biel). Es ist ein wenig gefihrlich, wenn
wir dem Antrag Gnigi zustimmen, indem man in Biel
sagen wird, man wisse nicht woran man sei. Wir wer-
den fiibrigens erst sehen, wenn die Abstimmung iiber

die Einfithrung der Biel-Tauffelen-Ins-Bahn stattge-

funden hat, wie eigentlich die Stimmung in Biel ist.
Wird diese Einfithrung beschlossen, geht hoffentlich
auch die Elektrifikation durch. Sollte wider Erwarten
die Einfiihrung abgelehnt werden, so ist auch die
andere Bahn erledigt. Man sollte daher im Interesse
des Zustandekommens dieser Rekonstruktion nicht
dem Antrag Gnégi zustimmen, sondern dem Antrag
der Staatswirtschaftskommission. (Rufe: Schluss!)

Abstimmung.

Fiir Schluss der Rednerliste Mehrheit.

Klening. Ich werde kurz sein und der Prisident
wird nicht Anlass haben, mich an den Ablauf der
Redezeit zu erinnern. Es wiire jedenfalls nicht richtig,
wenn wir uns auf den Boden begeben wollten, dass
wir den bestehenden Dekretshahnen nicht mehr helfen
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wollen, sondern sie dem Schicksal iiberlassen, und
einfach sehen, wie der Staat am billigsten wegkommt.
In dieser Beziehung kann ich mich den Ausfithrungen
des Herrn Dr. Miller anschliessen, der gesagt hat,
dass seinerzeit leider im Kanton Bern eine falsche
Eisenbahnpolitik getrieben worden sei, dass man Bah-
nen gebaut habe, die nicht notig gewesen wiiren. Nun
sind diese verfehlten Eisenbahnen einmal da, und die
gegenwiirtige Generation wird schauen miissen, wie
man diesen Bahnen durchhelfen kann. Eine solche ist
nun auch die Biel-Meinisberg-Bahn. Nun ist man
darin einig, dass der Bahn geholfen werden soll. Man
hat hie und da beobachten konnen, dass bei derartigen
Geschiften im Grossen Rat eine gewisse Interesse-
losigkeit sich zeige, und dass man derartigen Geschif-
ten vielleicht zu wenig Aufmerksamkeit geschenkt hat.
Wir diirfen nicht vergessen, dass auch von dieser
kleinen Bahn gewisse Lebensinteressen von Einzelnen
und vielleicht auch von gewissen Ortschaften ab-
hiingen. Die Bahn hat bis jetzt keine grosse Rendite
aufzuweisen gehabt und sie soll nun derart rekonstru-
lert werden, dass sie etwas besser fahren kann. Ich
halte daher dafiir, dass diese Vorlage angenommen
werden sollte. Nun miissen wir nicht vergessen, dass
diese drei Ortschaften im Jahre je 30,000 Fr. auf-
bringen sollten. Dieser Ortschaften haben wir uns
anzunehmen. Im Seeland haben wir kleinbiduerliche
Verhiltnisse, so auch in diesen drei Orten. Die Leute
sind dort nicht auf Rosen gebettet, sondern leiden
unter grossen Steuersiitzen. Schon fiir die Erstellung
der Bahn haben sie starke Opfer bringen miissen.
Heute miissen wir auf die okonomischen Verhéltnisse
dieser kleinen Ortschaften Riicksicht nehmen wund
wir diirfen nicht vergessen, dass schon ein Beitrag
von 30,000 Fr. fiir jede von ihnen ein grosses Opfer
bedeutet. Tch schliesse mich daher dem Antrag Gnigi
an.

M. Steiner. Je serais également trés bref. Je n’ai
pas cru, en faisant ma proposition ce matin, que la
discussion serait aussi longue. J'ai énormément re-
gretté que mon collegue, M. Miiller, se soit étendu
sur la maniére dont la ligne avait été administrée
jusqu’d ce jour. Nous savions tous que cette ligne
a été construite sur de mauvaises bases. Si son ex-
ploitation n’a pas réussi, si ses finances n’ont pas
été ce qu'on espérait, non seulement la ligne elle-
méme en est cause, mais aussi la guerre y est pour
quelque chose. Jaurais donc voulu voir M. Miller
discourir un peu autrement.

J'estime que nous autres Biennois nous ne pou-
vions pas nous montrer égoistes et que nous devions
reconnaitre que pour les petites communes dont il
s’agit une contribution de 30,000 fr. constitue une
charge tres lourde. Deés lors, la ville de Bienne doit
se déclarer d’accord avec la proposition du gouverne-
ment et I'amendement de M. Gnigi. Si le vote inter-
vient dans ce sens nous pourrons étre certains que
ces petites communes pourront accorder les subven-
tions qui leur sont demandées.

D’autre part, en ce qui concerne le déficit & sup-
porter par la commune de Bienne, ces petites com-
munes auraient pu payer, dit-on, au moins une quote-
part éventuelle, mais, pour assurer une solution fa-
vorable de la construction de la ligne, nous voulons
laisser cela & coté, et dire, que puisque la ville de
Bienne prolongera la ligne par ses propres tramways,
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ce sera a elle d’agir de facon que ce déficit soit
couvert.

C’est pourquoi je vous invite & voter le projet du
gouvernement avec 'amendement de M. Gnigi.

Miilehi. Als Vertreter des Amtes Biiren mochte
ich die gefallenen Ausfithrungen wirmstens unter-
stiitzen, wonach man dem Bidhnchen eine weitere
Hilfe von Seiten des Staates entgegenbringen solle.
Wir stehen nun vor zwei Antrigen, dem des Herrn
Gnigi und dem der Staatswirtschaftskommission. Die
drei Gemeinden werden durch die 30,000 Fr. nun aber
so stark belastet werden, dass vielleicht eintreten
konnte, was wir bei der Stadt Thun letzthin gesehen
haben; sie werden sagen: Wir konnen nicht so viel
aufbringen. Die Stadt Biel selber wird kaum Opposi-
tion erheben, wenn man den drei kleinen Gemeinden
die Subvention etwas ermissigt, denn bekanntlich
ist die Gemeinde Biel viel besser finanziert als die
letztern. Ich empfehle deshalb den Antrag Gnigi warm-
stens zur Annahme.

M. Chopard. Je serai aussi trés bref. En enten-
‘dant la discussion qui a eu lieu au Grand Conseil
tant au sujet du chemin de fer de Bienne-Téduffelen
qu'au sujet du chemin de fer Bienne-Meinisberg, j'ai
I'impression que certains citoyens prennent tout sim-
plement la commune de Bienne pour un citron qu'il
r'y a qu'a presser pour en faire sortir le meilleur de
son jus. Une fois le citron a sec, les mémes personnes
viendront et diront ce qu’elles nous ont déja dit au
conseil de ville de Bienne: il faut introduire la journée
de 9 heures pour le personnel des trams pour couvrir
les déficits d’exploitation.

Tout en étant personnellement d’accord avec le
projet du gouvernement, j'estime aussi que la com-
mune de Bienne a des taches beaucoup plus pres-
santes &4 accomplir. Ainsi, lorsque nous étions en
pleine période de chomage, nous avions déja soulevé
la question de savoir si l'on ne devait pas profiter
du chomage pour étendre notre réseau des trams jus-
qu'au cimetiere de Madretsch. C’est le quartier le
plus parcouru de notre ville. Le conseil municipal n’a
pas osé prendre en considération notre demande. On
avait craint qu'en augmentant le réseau, on augmen-
terait en méme temps la dette des trams électriques
de la ville de Bienne. J'estime que le prolongement
du réseau de Bienne jusqu'a Madretsch serait beau-
coup plus favorable & notre population que l'assainis-
sement du réseau de Bienne jusqu'ad Meinisberg.

En outre, il n'est peut-étre pas superflu de vous
rappeler que nous avons encore a Bienne une grande
pénurie de logements: des colléges sont remplis de
familles qui n’ont pas pu trouver abri ailleurs. Ainsi,
a la rue Dufour, au centre de la ville, une salle d'un
college est occupée par sept personnes. Et ces jours
encore, nous avons du recourir & I'intervention de la
police pour mettre de l'ordre dans ce college. Main-
tenant, on nous demande 110,000 fr. pour le rac-
cordement du Tduffelen & la gare de Bienne, et 150,000
francs pour le Bienne-Meinisberg, et nous avons des
familles sans abri. Il est vraiment cruel d’entendre
aujourd’hui M. Steiner et d’autres de ces messieurs
dire qu’il faut accepter la proposition de M. Gnigi
selon laquelle les obligations des communes les plus
intéressées 4 l’assainissement du réseau Bienne-Mei-
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nisberg sont réduites, alors qu’'on veut simplement
imposer a la ville de Bienne des sacrifices en dis-
proportion avec ceux de ces communes, sacrifices
qu’elle fait en somme par solidarité envers elles, mais
qui ne lui rapporteront rien. Quand on sait I'attitude
que ces messieurs ont prise au conseil de ville de
Bienne au sujet de la question des trams on est véri-
tablement surpris de voir avec quelle légéreté ils
veulent mettre des sommes aussi importantes a la
charge ce cette commune.

Donc, pour mon compte personnel je voulais re-

- lever ceci, c’est qu'on veut prendre la commune de

Bienne pour un citron ou une poire dont on sucerait
tout le jus, quitte aprés a dire, lorsque les comptes
boucleront par un déficit: Voyez ces administrateurs
socialistes, c’est une bande d’imbéciles qui sont in-
capables d’administrer une commune. (Rires.)

Gniégi. Die erste Rede des Stadtprisidenten von
Biel war eine Kritik an der Vergangenheit des Bidhn-
chens. Ich selbst war Gegner des Unternehmens, und
wenn es auf mich angekommen wéire, wiirde das-
selbe nicht bestehen. Ich habe also keine Veranlas-
sung, mich gegeniiber der gefallenen Kritik zu ver-
teidigen. Aber mit dieser Kritik ist nun der miss-
lichen Lage des Bahnchens nicht geholfen, das wird
der Stadtprasident von Biel auch zugeben. Ich konnte
noch darauf verweisen, dass «Genosse» Niher, ge-
wesener Nationalrat, von Anfang an als Staatsvertre-
ter im Verwaltungsrat der Biel-Meinisberg-Bahn sass,
und wenn sonst auch kein einziger imstande war, zur
Sache zu sehen, so hitte doch er es tun sollen. Es
war ihnen also Gelegenheit geboten, zu sehen, dass
alles richtig zu- und herging.

Herr Dr. Miiller hat das Verhiltnis der Beteiligung
in meinem Vorschlag kritisiert. Ich will mich in die
Verhiltnisse der Stadt Biel nicht einmischen. Aber
einmal hat die Biirgerschaft von Biel schon 400,000
Franken beschlossen fiir den Ausbau der Bahn. Was
hier verlangt wird, ist nun bloss eine Teilzahlung;
das ibrige liegt dann in der Kompetenz des Stadt-
rates von Biel; und wenn er die Verantwortung dafiir
nicht iibernehmen will, kann er den Entscheid der
Biirgerschaft selbst iiberlassen. Ich habe soviel Ver-
trauen in die Vernunft und die Solidaritit der Biirger-
schaft Biels, dass ich glaube, der Solidarititsgedanke
gegeniiber diesen Biittenberggemeinden werde bei der
Bevolkerung Biels zum Durchbruch gelangen, Ich
mochte Sie noch einmal bitten, meinem Antrag zuzu-
stimmen; es handelt sich um ein Recht, das man die-
sen drei Gemeinden erweisen muss.

Bosiger, Eisenbahndirektor, Berichterstatter des
Regierungsrates. Ich mdchte mich mit Herrn Balmer
dahin einverstanden erkliren, dass diesem Bahnunter-
nehmen eine grosse Aufmerksamkeit zugewendet wer-
den muss. Es scheint ihm nun nicht vergdnnt gewesen
zu sein, zu beobachten, dass diesem Unternehmen
tatsiichlich grosse Aufmerksamkeit zuteil wurde. Es
wurde umsichtige, grosse und ernste Arbeit geleistet,
um die heute vorgeschlagene Losung zu bringen. Herrn
Dr. Miiller kann ich antworten, dass auch ich es als
sehr lehrreich erachte, wenn man alles, was bisher
in der Eisenbahnpolitik des Kantons Bern gegangen
ist, zu Rate zieht, das Gute und namentlich auch das
Schlechte. Daraus ergibt sich dann der Weg, den man
heute betreten muss; er ist vorgezeichnet durch das
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Gesetz und durch die Verantwortung, die wir haben.
Heute handelt es sich im allgemeinen weniger darum,
die fritheren Vorkommnisse zu kritisieren, als darum,
so zu handeln, dass die heutigen Massnahmen spiter
verantworlet werden konnen. Wenn wir heute sagen,
dass die Bahn nicht nach Biiren ausgebaut werden
solle, so glauben wir, dies verantworten zu konnen,
und wenn wir lhnen vorschlagen, die stiidtische Stras-
senbahn von Biel nach Meinisberg zu fiihren, so kon-
nen wir auch das verantworten.

Mit Genugtuung habe ich wahrgenommen, dass
Herr Miiller als Vertreter der Stadt Biel sagte, man
wolle solidarisch sein und die Bahn nicht nur bis
Safnern tiithren, sondern bis Meinisberg. Er hat dann
davon gesprochen, dass die eventuellen Defizite, wenn
sie Uber H000 I'r. hinausgehen, nicht nur der Stadt
Biel zur Last fallen, sondern auf die verschiedenen
Gemeinden verteilt werden sollten. Meine Auffassung
in diesem Punkt ist die folgende: Die Gemeinde Biel
hat die Moglichkeit, Betriebsiiberschiisse zu machen,
die dann ihr zufallen. Wenn ihr dieser Vorteil zu-
kommt, ist es auch angezeigt, dass sie auf der andern
Seite etwas mehr Gefahr auf sich nimmt.

Wenn man vom Wert einer Bahn spricht, ermisst
man denselben im allgemeinen gar nicht richtig; man
sieht ihn erst dann ein, wenn eine Gegend ihrer Bahn
verlustig gehen soll. Der Wert zeigt sich nicht allein
in der Betriebsrechnung, man muss iiberall auch den
indirekten Nutzen einstellen. Dieser indirekte Nutzen
besteht in dem Riistzeug, das eine solche Gegend
durch die Bahn bekommt, um im Wirtschaftskampf
gewappnet zu sein. Wenn heuate die Gegend des Biit-
tenberges wieder mit einem solchen Riistzeug aus-
geriistet werden soll, so ist das namentlich den Be-
mithungen des Herrn Gnégi zu verdanken. Er kennt
die Gegend, ist mit ihr verwachsen und wird gewiss
die Verhiiltnisse dieser Gemeinden zu beurteilen wis-
sen. Er kommt nun dazu, im Antrag der Regierung
einige Zahlen zu dndern, indem er das Betreffnis der
Gemeinden etwas reduziert und das des Staates ent-
sprechend erhoht. Dieser Abidnderungsantrag ist nun
aber reichlich spit zur Kenntnis des Regierungsrates
gelangt, so dass dieser ihn nicht mehr behandeln
konnte und lhnen heute seinen Antrag in unveridnder-
ter Weise vorlegt. Es bleibt noch festzustellen, dass
Herr Gnigi heute von seinem urspriinglichen Postulat
absteht und sich grundsitzlich mit dem Antrag des
Regierungsrates einverstanden erklirt.

In meinem ersten Votum sprach ich auch von
der Anpassung der Taxen des Meinisberg-Trams an
diejenigen der Strassenbahnen Biels. Es miissten un-
gefihr die einfachen Fahrtaxen beibehalten werden,
wie sie bisher bei der Biel-Meinisberg-Bahn bestan-
den haben. Dagegen miisste eine Erhohung eintreten
bei den Abonnementstaxen, und die ausserordentliche
Ermissigung des Beamtenbilletsverbandes, dem die
Biel-Meinisherg-Bahn angehért hatte, miisste ganz weg-
fallen. Dies ist die Grundlage fiir die Betriebsiiber-
nahme, ansonst man wieder mit ganz grossen Defiziten
rechnen miisste. Die ganze Taxangelegenheit muss
im Vertrag mit der Stadt Biel geordnet werden. Vor-
gesehen ist auch die Einfiihrung eines Zeitabonne-
mentes, das auf eine Woche oder einen Monat lauten
wiirde.

Priisident. Da die Eintretensfrage von keiner
Seite bestritten ist, haben Sie stillschweigend FEin-
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treten beschlossen. Wir haben nur noch abzustimmen
tiber die Differenz in den Ziffern.

Abstimmung.
Fir den Antrag Gnigi . 81 Stimmen.
Fiir den Antrag der vorberatenden
Behorden. . . . . . . . . . 61 »

Schlussabstimmung.

Fiir Annahme des Beschlussesentwurfes mit

den vorgenommenen Aenderungen Mehrheit.

Beschluss:

Der Grosse Rat, nach Kenntnisnahme von Be-
richten der Direktionen der Eisenbahnen und I'i-
nanzen, beschliesst:

1. Das Postulat Gnigi betreffend die Wieder-
aufnahme des Betriebes der Biel-Meinisbherg-Bahn
wird, mangels gesetzlicher Grundlagen, und aus
Konsequenzgriinden, abgewiesen.

2. Auf die Frage einer Subventionierung des
Ausbaues der Linie von Biel nach Mett und Mei-
nisberg bis Biiren mit Ausbau auf elektrischen
Betrieb kann zur Zeit, gestiitzt auf Art. 8 und 37
des Gesetzes betreffend die Beteiligung des Staa-
tes am Bau und Betrieb von Eisenbahnen vom
21. Marz 1920, nicht eingetreten werden.

3. Der Grosse Rat erklirt sich dagegen mit
einer finanziellen Sanierung des heutigen Unter-
nehmens in der Weise einverstanden, dass auf der
Strecke Mett-Meinisberg durch die stiddtischen
Strassenbahnen Biel ein Trambetrieb eingerichtet
wird.

4. Der Staat Bern leistet, gestiitzt auf die in
den Art. 1 und 4 des Gesetzes betreffend die Be-
teiligung des Staates am Bau und Betrieb von
Eisenbahnen vom 21. Mirz 1920, fiir den Aus-
und Umbau einer Biel-Meinisberg-Biiren-Bahn vor-
gesehene Aktienbeteiligung und auf Rechnung
derselben, an die Sanierung und die Kosten der
Einrichtungen des Trambetriebes mit elektrischer
Zugforderung auf der Strecke Mett-Meinisberg mif
einer Voranschlagssumme von insgesamt 410,000
Franken einen Beitrag von 200,000 Fr. in Form
von Subventionsaktien des sanierten Unterneh-
mens. Der Regierungsrat wird ermichtigt, diesen
Betrag auf dem Anleihensweg zu beschaffen.

5. Die Aktienbeteiligung des Staates an der
sanierten Gesellschaft erfolgt ausdriicklich unter
folgenden Bedingungen:

a) Die Gemeinden Biel, Orpund, Safnern und
Meinisberg haben Subventionsaktien im Be-
trage von 210,000 I'r. zu iibernehmen, die wie
folgt auf die einzelnen Gemeinwesen zu ver-
teilen sind: Biel 150,000 Fr., Orpund, Saf-
nern und Meinisberg je 20,000 Fr.

b) Die Gemeinde Biel hat sich zu verpflichten,
den Betrieb der elektrifizierten Strecke Mett-
Meinisberg mit je 5 Ziigen in jeder Richtung
tir die Dauer von 10 Jahren gegen Ueber-
lassung der Betriebs- und sonstigen Einnah-
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men pachtweise zu tbernehmen. Der Unter-
halt der Bahn und der Zubehorden aller Art,
sowie die FKinlage in den KErneuerungsfonds
fallen dabei zu Lasten der stidtischen Stras-
senbahnen.

Zur Deckung allfilliger Betriebsdefizite
diirfen pro Jahr hochstens 5000 Fr. aus dem
Betriebsfonds herangezogen werden.

Der mit der stidtischen Strassenbahn ab-
zuschliessende Pachtvertrag, in welchem auch
die Fahrtaxen festzulegen sind, unterliegt der
Genehmigung des Regierungsrates.

Vorgingig der Inangriffnahme der Ausfiih-
rungsarbeiten ist die vorgesehene Sanierung
auf dem Wege eines gerichtlichen oder ausser-
gerichtlichen Nachlassvertrages durchzufiihren.
d) Die fiir die elektrische Zugférderung der Tram-
bahn notwendigen Materialien sind soweit tun-
lich aus dem Materialbestand der Elektrifika-
tion bernischer Dekretsbahnen zu entnehmen.

6. Der Regierungsrat wird erméchtigt, im Sa-
nierungsverfahren auf die Riickforderung der dem
Unternehmen gestiitzt auf Art. 24 des Subven-
tionsgesetzes bis zum Jahre 1923 gewihrten Be-
triebsvorschiisse von 74,000 Fr. sowie auf seinen
gemiss Art. 25 des erwihnten Gesetzes erfolgten
Beitrag von 22,500 Fr. an die Hilfeleistung nach
dem Bundesbeschluss vom 18. Dezember 1918
zu verzichten.

o

Die Deckung dieses Betrages hat aus dem

Eisenbahnamortisationsfonds zu geschehen. Die
Verzichtleistung des Staates darf nur erfolgen,
wenn die Gemeinden auf ihre Vorschiisse eben-
falls verzichten. ‘

Interpellation der Herren Grossrdte Grimm und Mit-
unterzeichner betreffend Staatsanleihen.

(Siehe Seite 375 hievor.)

Grimm. Der Grosse Rat hat im Oktober dieses
Jahres einer Anleihensvorlage des Regierungsrates im
Betrage von 25 Millionen Franken zugestimmt. Die
Vorlage musste dem Volk nicht unterbreitet werden,
da es sich zum Teil um eine Konversion handelte und
das Anleihen zum Teil auf gesetzlicher Grundlage be-
ruhte, die im Eisenbahnsubventionsgesetz vom Méirz
1920 gegeben ist. Wir haben nun in bezug auf dieses
Anleihen drei Anfragen an die Regierung zu richten.

In der Presse konnte man nach Ablauf der Be-
gebung des Anleihens lesen, dass dasselbe nicht im
vollen Betrag von 25 Millionen gezeichnet worden sei,
sondern in einem Betrag, der erheblich unter dieser
Summe liege. Es wurde aber erklirt, man miisse die-
sen Fall gewissermassen «en famille» behandeln, man
diirfe nach aussen nicht sagen, wieviel gezeichnet
worden sei, deshalb habe man auch der Presse keine
nihern Mitteilungen machen kénnen. Ein derartiges
Vorgehen halte ich nicht fiir angiingig. Dem Grossen
Rat kann es schliesslich nicht gleichgiiltig sein, wie-
viel auf ein Anleihen, das von ihm bheschlossen worden
ist, gezeichnet wurde und er muss heanspruchen kon-
nen, dass ihm der Aufschluss erteilt wird, wie er
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sich auf Grund der Tatsachen ergibt. Auch wenn die
Banken das Anleihen voll iibernommen haben und der
Staat die vollen 25 Millionen erhilt, ist es uns doch
nicht gleichgiiltig, ob die Banken gentigend Zeichner
gefunden haben oder ob sie einen Teil dieser Titel in
ihrem Portefeuille behalten miissen. Je nach dem Er-
folg der Zeichnungen wird sich ja schliesslich die Sa-
che dussern im Kredit des Staates iiberhaupt, und in
einer solchen Situation ist es offenbar verniinftiger,
dem Grossen Rat und der Oeffentlichkeit die Zahlen
mitzuteilen. Es ist nicht das erstemal, dass ein An-
leihen nicht voll gezeichnet wird, wir haben das schon
mehr als einmal gesehen, so 1918 auch in der Ge-
meinde Bern. Man hatl aber damals keine Geheimnis-
krimerei daraus gemacht, sondern darauf verwiesen,
es sei begreiflich, dass eine Gemeinde unter sozialisti-
scher Verwaltung nicht das Vertrauen geniesse, wie
eine solche unter biirgerlicher Verwaltung. Nun haben
wir es hier nicht mit einer sozialistischen Verwal-
tung zu tun, sondern mit der echt bodenstindigen,
bauerlich-biirgerlichen Verwaltung des Staates Bern.
(Heiterkeit.) Da ist denn auch ohne weiteres voraus-
zusetzen, dass eine solche Verwaltung das Vertrauen
derjenigen Kreise haben muss, die iiber die Mittel
verfligen, um Staatspapiere zeichnen zu kdnnen.

Ich weiss momentan, wie gesagt, nicht, welches
der Stand dieser Zeichnungen ist, sondern kann nur
sagen, dass ich unlingst in der Ostschweiz dariiber
befragt wurde, weil es heisse, es seien nicht einmal
10 Millionen gezeichnet worden. Ich konnte keinen be-
stimmten Aufschluss geben, vermute aber, so schlimm
werde die Geschichte nicht aussehen. Man sieht aber,
dass aus diesem Stillschweigen auch ganz falsche
Schliisse gezogen werden kénnen.

Wenn nun keine volle Zeichnung erfolgt ist, so
interessiert es uns in zweiter Linie, zu erfahren, wel-
che Ursachen die Regierung fiir das Misslingen die-
ses Anleihens glaubt geltend machen zu kénnen; denn
dass es sich da um einen Misserfolg handelt, ist ganz
klar. Dass nicht etwa ein erschiittertes Vertrauen in den
Staat Bern die Ursache sein kann, habe ich bereits
dargelegt. Ich weiss nun nicht, ist es auf die Tat-
sache zuriickzufiihren, dass die Titel zu 4,59/, ausge-
geben wurden, wihrend immerhin die effektive Ver-
zinsung um 59/, herum ergibt, oder ist sonst ein Um-
stand mit im Spiele, der sich vielleicht meiner Kennt-
nis entzieht. Ich habe dieser Tage in der Automobil-
Revue gelesen, dass der Automobil-Boykott von Ein-
fluss gewesen sei, indem die autofahrenden Herren
zum Dank dafiir, dass sie von der bernischen Polizei
schikaniert worden seien, nun dem Kanton Bern kein
Geld hergegeben hitten.

Je nach der Antwort auf diese zweite Frage wird
dann auch die auf die dritte Frage lauten miissen: ob
die Regierung glaubt, dass im Misserfolg des Anleihens
eine Kreditschidigung des Staates liege, und wenn
dies der Fall sein sollte, welche Mittel sie zu ergreifen
gedenke, um die Verhiiltnisse wieder zu dndern und
dafiir zu sorgen, dass diese Kreditgefihrdung wieder
ganz verschwinde. Das sind die drei kurzen Fragen,
auf welche wir erschopfende Auskunft zu erhalten
wiinschen.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Vorab ist darauf aufmerksam zu ma-
chen, dass der Staat Bern mit den Banken einen festen
Vertrag abgeschlossen hat, wonach sich diese Banken
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verpflichtet haben, dem Staat Bern die 25 Millionen
zu den seinerzeit bekanntgegebenen Bedingungen zur
Verfiigung zu stellen. Und nun habe ich insofern keinen
Misserfolg verspiirt, als diese 25 Millionen uns voll
zur Verfiigung gestellt wurden. Ein zweites Geschift
war dann das zwischen den Banken und dem Publi-
kum. Da ist nun allerdings festzustellen, dass das An-
leihen nicht voll gezeichnet wurde. Offiziell wurde
mir von Seiten der Banken iiberhaupt nie Mitteilung
gemacht iiber den gezeichneten Betrag; ich habe es
aber vernommen als Mitglied des Bankrates der Kan-
tonalbank, die in diesem Konsortium mitmachte. Die
Presse machte verschiedene Bemiihungen, um zu er-
fahren, wie gross die Zeichung gewesen sei. Die Ban-
ken jedoch, die nun herhalten missen fir den nicht
gezeichneten Betrag, haben es als in ihrem Interesse
liegend angesehen, keine Angaben dariiber zu machen.
Ich habe mich dann weiter dariiber informiert, sie
sagen aber heute noch, es sei nicht in ihrem Interesse,
wenn man diese Zahlen bekannt gebe; sie haben das
Risiko des festen Vertrages iitbernommen und wiin-
schen nun, dass man nichts weiter erfahre; wir haben
die 25 Millionen, der andere Kontrahent aber hat den
Schaden — da finde ich es nicht sehr loyal gegeniiber
denjenigen, die uns den Dienst erwiesen haben, An-
gaben zu machen, von denen sie nicht wiinschen,
dass sie ins Publikum kommen. Hingegen von den er-
wihnten 10 Millionen ist keine Rede, der gezeichnete
Betrag ging bedeutend dariiber hinaus.

Weiter wird gefragt nach den Ursachen, die zum
Misserfolg, wie er da behauptet wird, gefiihrt haben.
Ich weiss nicht, was man unter einem Misserfolg ver-
stehen soll. Tatsache ist also, dass das Anleihen nicht
voll gezeichnet wurde. Die Ursachen sind bereits dis-
kutiert worden, auch in der Presse. Ich glaube, man
kann verschiedene Griinde dafiir angeben. Einmal ist
unbedingt sicher, dass das Anleihen, wenn wir 590/,ige
Titel ausgegeben hiitten, vollstindig gezeichnet worden
wire. Allein die Finanzdirektion und auch die Regie-
rung haben die Sache erwogen, und ich glaube, Thnen
in der Extrasitzung ziemlich weitliufig Auskunft er-
teilt zu haben, warum wir nicht diejenigen sein woll-
ten, die als die ersten zum 59/ igen Typus iiberge-
gangen wiren, obschon das fiir uns leichter gewesen
wire. Wir haben zwei Monate lang abgepasst und
unterhandelt, um die Bedingungen unter Dach zu
bringen; es war eben schwerer, als wenn wir auf die
50/, eingetreten wiren. Ich habe lhnen dies damals
auseinandergesetzt, es hat sich keine Opposition gel-
tend gemacht, und ich glaube, mit Recht; wenn ich
nochmals in der Sache beginnen miisste, wiirde ich
es wieder so machen, weil der Staat dabei besser weg-
kommt.

Der Presse haben Sie entnommen, dass schon das
erste Anleihen, das nach dem unsrigen herausgegeben
wurde, wesentlich teurer zu stehen kommt. Die beziig-
lichen Verhandlungen fanden vierzehn Tage friither
statt als die unsern, man hitte also auch den 41/, pro-
zentigen Typus wihlen konnen, wollte es ‘aber nicht.
Das bernische Anleihen ist nicht etwa das einzige, das
nicht voll gezeichnet wurde; das war schon bei allen
vorhergehenden Anleihen der Fall, sogar bei dem der
Hypothekarkasse, wo es doch iiber die Sicherheit gar
nichts zu diskutieren gibt, indem alles hypothekarisch
verbiirgte Titel sind und auch die Gemeinden und der
Staat noch dahinter stehen. Auch die eidgendssischen
Kassenscheine wurden seinerzeit nicht ganz gezeich-
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net, und noch weiter zuriickliegend das Anleihen der
Stadt Ziirich in wesentlich geringerem Masse als das
des Kantons Bern. Es handelt sich hier also nicht um
ein Unikum, sondern die Erscheinung liegt offenbar
in der Entwicklung der Zeit begriindet. Es scheint
weniger fliissiges Geld vorhanden zu sein, solches ist
eben auch ins Ausland abgewandert, die Industrie
zieht jetzt wieder etwas an und braucht mehr Mittel
als vorher.

Sodann spielt auch die Anleihensdauer eine we-
sentliche Rolle. Ich habe Ihnen seinerzeit schon ange-
deutet, dass um die Anleihensdauer ein ziemlich $tar-
ker Kampf gefithrt werden musste. Die Finanzdirek-
tion, und in Gutheissung ihrer Ansichten auch der Re-
gierungsrat, glaubten, an der lingern Anleihensdauer
festhalten zu sollen. Ich habe Thnen das in aller Of-
fenheit auseinandergesetzt und habe auch die andere
Offerte erwiithnt, die auf eine kiirzere Anleihensdauer
lautete, aber fiir uns etwas ungiinstiger gewesen wire.
Trotz allem wollten wir an der lingern Dauer fest-
halten, damit man nicht immer wieder mit diesen
Konversionen zu tun hat, die mit grossen Spesen ver-
bunden sind. In Bankkreisen sagte man, dass das Pu-
blikum diese lingern Anleihensdauern nicht liebe, dass
es sogar Kassenscheine mit um einige Jahre kiirzerer
Dauer den langfristigeren Anleihen vorziehe; das Pu-
blikum wolle einfach das Geld nicht mehr auf lingere
7Zeit hinaus festgenagelt haben, sondern freier dariiber
verfiigen konnen. Hintenher kann man nun schon

" sagen, es wire gescheiter gewesen, ein Anleihen auf

kiirzere Zeit aufzunehmen — ich aber stehe immer
noch. auf dem gleichen Boden.

Dann spielt weiter eine Rolle, dass die Auflage des
Anleihens nicht in einen giinstigen Zeitpunkt fiel, in-
dem verschiedene politische Ereignisse hineinspielten,
und da ist die Borse bekanntlich sehr sensibel. Wenn
Sie das Datum nachsehen, werden Sie feststellen, dass
die Anleihensauflage genau in die Zeit fiel, als die
deutschen Wirren begannen. Wenn Sie den Vortrag
der Finanzdirektion noch zur Hand nehmen, werden
Sie sehen, dass er im August geschrieben wurde. Ich
wollte also schon vorher mit dem Anleihen heraus,
aber da hiess es in Bankkreisen, nun gehe die Ge-
schichte in Deutschland los, in drei Wochen sei sie
vorbei und alles ruhig und der Augenblick dann giin-
stiger. Ich dachte, diese Leute verstiinden sich besser
darauf, und wartete zu, bis ein Zeitpunkt kam, wo
die Sache giinstiger schien. Und nun haben wir es
genau in diese deutschen Wirren hineingetroffen. Im
gleichen Moment hat auch der Notenwechsel in der
Zonenaffire begonnen, was eine weitere Beunruhigung
hervorrief.

Abgesehen von diesen Verhiltnissen hat auch das,
was Herr Grimm erwihnte, eine Rolle gespielt. Es
ist richtig, dass die Automobilisten uns in ihrer Zei-
tung boykottiert haben, weil, wie sie sagten, es nicht
richtig sei, wie man bei uns die Polizeikontrolle aus-
ibe. Ich will mich in diese Sachen nicht einmischen.
Jedoch habe ich auch etwa Briefe bekommen, in denen
es hiess, der Polizeidirektor und die Polizisten sollten
jetzt Anleihen zeichnen. (Heiterkeit.) Ob das eine
starke Wirkung hatte, weiss ich nicht. Ferner haben
wir mit verschiedenen Ersparniskassen einen Steuer-
anstand, den man so oder anders ansehen kann und
den wir bei spiterer Gelegenheit noch zu diskutieren
haben; moglicherweise hat auch der seine Wirkung
ausgefibt.
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Sodaun méchte ich die Herren ersuchen, die Kurs-
zettel aus der Zeit, da das Anleihen zur Zeichnung
auflag, nachzusehen. Dort sehen Sie, dass die andern
kantonalen Titel, die bereits ausgegeben waren, und
auch eidgendssische Titel, genau in diesen Tagen hin-
untergingen, und zwar so stark, dass die alten kanto-

nalen Titel zu einer bessern Rendite gekauft werden

konnten als die neuen. Da ist es nun begreiflich, dass
die Leute, die bernische Titel haben wollen, nach
denen griffzn, die besser rentieren. '

Das sind verschiedene Griinde, die mitgewirkt ha-
ben, dass allerdings das letzte Anleihen nicht ganz
gezeichnet worden ist.

Es ist weiter gefragt worden, wie das auf den Staats-
kredit wirken kdnne. Da méchte ich die Herren ersu-
chen, die Kurshewegung der bernischen Titel anzu-
schauen, urd zwar nicht nur wihrend einer oder zwei
Wochen; sondern wihrend lingerer Zeit. Sie werden
dann sehen, dass die bernischen Titel gegeniiber an-
dern keinen irgendwelchen besondern Sturz aufzuwei-
sen haben,sondern genau gleich fest sind,wie die andern.
Man kann also sagen, dass der Kredit des Kantons Bern
durch dieses Anleihen nicht tangiert worden ist. Wenn
das geschehen wire, so wiren offenbar nicht nur
diese neuer. Titel beriihrt worden, sondern siimtliche
bernische Titel, die an der Borse notiert werden. Nun
besteht aber zwischen unsern Titeln und denjenigen
anderer Kantone und des Bundes keine Differenz. Im-
merhin bin ich mit dem Herrn Interpellanten darin
einverstandzn, dass wir trotzdem nicht achtlos an
dem allem vorbeigehen diirfen, sondern dass wir die
Pflicht haben, zu sehen, wie es mit unsern Titeln
steht und ein wachsames Auge auf den Kredit zu
haben. Die Frage ist gestellt worden, was dem berni-
schen Kredit schaden konnte? Ich will offen Auskunft
geben, dass es dem bernischen Staatskredit schaden
kénnte, wenn man wieder ein Anleihen aufnehmen
miisste und wenn sich die Geldinstitute, die einen
gewissen Verlust erlitten haben, weil die Titel Kurs-
veranderungen durchgemacht haben, eventuell daran
erinnern konnten und dann sagen wiirden, dass sie
nun etwas andere Bedingungen stellen miissten. Allein
dann wollen wir wieder miteinander reden, und es ist
nicht gesagt, dass wir alles akzeptieren miissen, was
da geboten wird. Man wird auf die damaligen Ver-
hiltnisse abstellen, man wird sich auch wieder weh-
ren miissen. Wenn wir also alles tun, um zu unserem
Kredit Sorge zu tragen, wenn wir nicht eine Lage her-
beifithren, die objektiv unsern Kredit schiddigt, so
wird dieser Kredit aus diesem einen Ereignis keinen
grossen Schaden haben. Doch miissen wir darauf
achten, dass unser Kredit nicht iiberspannt wird und
wir miissen in Zukunft bei der laufenden Verwaltung
einen verninftigen Haushalt treiben, damit man uns
nicht sagen kann, wir seien des Kredites unwiirdig.
Das sind die Richtpunkte, die wir einhalten miissen.
Wir werden alles tun was notig ist, um die Finanz-
wirtschaft des Kantons richtig durchzufiihren und uns
Miihe geben, den Kredit nicht {ibermissig anzuspan-
nen. Das ist, was ich auf die Ausfithrungen des Herrn
Interpellanten sagen kann. Ich nehme an, er nehme es
mir nicht “ibel — er kann sich ja im Punkt 1 als
unbefriedigt erkliren — wenn ich nicht weiter Aus-
kunf: gegeken habe, aber ich weiss, dass er die no-
tige Einsickt hat, dass man in dieser zweiseitigen An-
gelegenheit nicht alles sagen kann, und dass wir,
nachdem wir das Geld bekommen haben, nicht direkt

Tagblat; des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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beriihrt sind. Die Banken wiinschen nun, man mdochte
vorliufig keine Zahlen angeben und diesem Wunsch
wollen wir nachkommen. Aber das sage ich nochmals,
dass von 10 Millionen iiberhaupt keine Rede ist, son-
dern dass die Zeichnungen ganz bedeutend iiber 10
Millionen hinausgegangen sind. Ich habe ein Schrei-
ben, worin es heisst, im tbrigen habe der Staat sein
Geld im vollen Betrag zu giinstigen Bedingungen be-
kommen und die Banken hiitten bei diesem Geschift
das Nachsehen gehabt. Ich will noch nachholen, dass
vielen Leuten die Konversion von 6 auf 4,50/, als
etwas zu gewagt erschienen ist. Es ist nicht sehr viel
konvertiert worden; wenn man einen héheren Zins-
fuss bezahlt hitte, so wire das wahrscheinlich anders
gewesen. Ich weiss nicht, ob das ein Vorwurf gegen
die Finanzdirektion ist, ob man nicht hintendrein
sagen will, sie hiitte einen hoheren Zinsfuss bezahlen
sollen. Allein ich sage offen, wenn ich nochmals vor-
gehen miisste, so wiirde ich bei gleichen Verhiltnis-
sen wie damals wieder auf 4,59/, beharren.

Grimm. Es ist so, wie der Herr Finanzdirektor
vorausgesehen hat: in Punkt 2 und 3 kann ich mich
als befriedigt erkliren. Nachdem die Banken in bezug
auf Punkt 1 die Regierung nicht ermichtigt haben,
im Grossen Rat Aufschluss zu geben, besteht die Be-
friedigung bei diesem Punkt nicht. Ich will den Herrn
Finanzdirektor nicht ausfragen, sondern ich frage mich
lediglich fiir mich selbst, ob ich nicht eine zweite
Interpellation stellen soll, in welcher ich fragen wiir-
.de, ob der gezeichnete Betrag nicht etwa einen Sieben-
tel von 100 Millionen ausmache. (Heiterkeit.)

Antwort des Regierungsrates aunf die einfache Anfrage
~ Montandon (Biel).

(Siehe Seite 433 hievor.)

Bosiger, Baudirektor, Berichterstatter des Regie-
rungsrates. Die vorgenommene Reparatur der Schleu-
senanlage in Nidau ist provisorisch und kann unserer
Meinung nach keine befriedigende Losung bedeuten.
Auch eine umfassende Instandstellung dieser veralte-
ten Schieusenanlage in Nidau kann nicht in Frage
kommen, und zwar aus folgenden zwei Griinden nicht.
Die gegenwiirtige Anlage hat den Zweck, den Nieder-
wasserstand des DBielersees auf Cote 428,06 zu erhal-
ten. Diese Regelung dient aber weder der Schiffahrt
noch den Kraftwerken an Aare und Rhein. Im iibrigen
ist eine griindliche Reparatur deswegen nicht moglich,
weil die Fundamente vollstindig unterkolkt sind und
einen neuen Aufbau nicht ertragen. Es gibt unserer
Meinung nach nur eine Losung, die Erstellung einer
neuen Anlage, wie sie das Projekt fiir die zweite Jura-
gewisserkorrektion vorsieht. Der Ausfithrung dieses

" Projektes miissen Vereinbarungen mit der interkanto-
nalen Kommission fiir die Juragewisserkorrektion, so-
wie mit den Kraftwerken an Aare und Rhein voran-
gehen. Die beziiglichen Verhandlungen sind angebahnt.
Die Baudirektion trifft also alle Vorbereitungen, da-
mit die Ausfiihrung der neuen Wehranlage im kom-
menden Jahr an die Hand genommen werden kann.

1923, 117*
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Montandon (Biel). Ich bin befriedigt.

Interpellation der Herren Grossriafe Rickli und Mit-

unterzeichner betreffend Auflage der Steuerregister.
(Siehe Seite 413 hievor.)

Rickli. s ist nicht das erste Mal, dass im Gros-
sen Rat iiber die Verdffentlichung der Steuerregister
gesprochen wird. Schon im Jahr 1920 hat Herr Fi-
nanzdirektor Volmar eine Interpellation Biitikofer iiber
die gleiche I'rage beantwortet. Allein mit der Beant-

wortung dieser Interpellation war der Kampf um die

Veroffentlichung der Steuerregister nicht aus der Welt
geschafft. Wir wissen, dass eine ganze Anzahl Ge-
meinden das Begehren um Verdffentlichung gestellt
haben. Eine von diesen Gemeinden ist Bolligen, iiber
das man in letzter Zeit ziemlich viel gelesen hat, Wah-
res und Unwahres. Das ist der eigentliche Grund,
warum ich diese Interpellation eingereicht habe.

Es ist gesagt worden, dass der Gemeinderat von
Bolligen mit seinem Vorgehen jedenfalls beabsichtigt
habe, der Regierung Unannehmlichkeiten zu bereiten.
Das ist durchaus nicht der Fall. Kein einziger der
Herren im Gemeinderat hat je einen solchen Gedanken
gehabt. Dem Vorgehen liegen ganz andere Motive zu-
grunde.
Gemeinderat dazu veranlasst hat, neuerdings die Ver-
offentlichung des Steuerregisters zu beantragen. Sic
wissen alle, dass wihrend des Krieges und nach dem
Krieg in den Gemeinden ausserordentliche Geldmittel
fiir die verschiedensten Fiirsorgemassnahmen ausge-
worfen werden mussten. Man hat geglaubt, nach dem
Krieg werde man sofort an die Sanierung der I'inan-
zen herantreten konnen. Nun ist leider das Gegenteil
eingetreten, indem nach dem Krieg die Viehseuche
und dann die Arbeitslosigkeit, das grosste Landes-
ungliick, das wir erlebt haben, tiber uns kamen. Das
hat die Finanzen des Staates und der Gemeinden stark
beansprucht. So ist die Gemeinde Bolligen nach und
nach dazu gekommen, Kredite bis gegen 200,000 Fr.
aufzunehmen. In der Not haben sich die Gemeinde-
behdrden von Bolligen an die Regierung gewandt und
in einer Konferenz mit der Regierung hat man die
Frage einer Sanierung eingehend erdrtert. Man ist
iithereingekommen, eine sog. Sanierungskommission
einzusetzen. Erfreulicherweise musste diese Kommis-
sion nicht in Arbeit treten, weil die Arbeitslosigkeit
abzunehmen begann und infolgedessen die Ausgaben
der Gemeinde zuriickgingen. Die Gemeinde hat dann
Sparmassnahmen durchgefiihrt, so weit es irgendwie
moglich war und hat dadurch bewirkt, dass man fiir
das Jahr 1922 einen schdnen Aktiviiberschuss ver-
zeichnen konnte. Damit haben wir bewiesen, dass der
Anfang der Sanierung eigentlich gemacht war. Man
musste aber darauf sehen, dass man die Sanierung
weiter fithren konnte. Das beste Mittel dafiir ist nach
meiner Ueberzeugung das, dass man korrekte Steuer-
einschatzungen vornimmt, damit jeder nach seiner
okonomischen Leistungsfihigkeit herbeigezogen wird.
Als wir nun glaubten, wir konnten die Sanierung fort-
setzen, mussten wir auf einmal konstatieren, dass die
Steuerveranlagung der Gemeinde Bolligen um 350,000

Franken zurlickgegangei ist,

Da ist besonders die Finanzmisere, die den,
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um 250,000 kFr. in der
. und um 100,000 Fr. in der II. Klasse. Man kann
vielleicht sagen, man brauche sich dariiber nicht auf-
suregen, indem doch der Riickgang in der Hauptsache
durch die Wirtschaftskrise verursacht sei. Das ist
sicher das Hauptmoment fiir den Riickgang des Steuer-
kapitals in der Gemeinde Bolligen. Anderseits muss
man aber sagen, dass gegeniiber fritheren Jahren einc
bedeutend héhere Zahl von Steuerpflichtigen vorhan-
den ist, so dass ein gewisser Ausgleich hitte ein-
{reten miissen.

Man ist daher den Ursachen etwas besser nach-
gegangen und hat konstatieren miissen, dass die von
der Gemeindesteuerkommission vorgenommenen Schat-
zungen von der Bezirkssteuerkommission bedeutend
reduziert worden sind. Ob das mit Recht oder Un-
recht geschah, das bleibe vorliufig dahingestellt. Die
Gemmndehehmde hat das nicht ohne weiteres hinneh-
men konnen, sondern hat sich veranlasst gesehen, wei-
tere Massnahmen zu f{reffen, weil sie sich sagte, sie
konne es gegeniiber der Oeffentlichkeit nicht verant-
worten, dass man probiere, dieser (remeinde, die be-
kanntlich sozialdemokratisch verwaltet wird, sukzes-
sive ihre Finanzen zu entziehen, damit man nachher
ausposaunen kann, da sehe man wieder die Misswirt-
schafi einer roten Verwaltung. Bis jetzt ist diese Ver-
waltung richtig gefithrt worden, die Inspektionen durch
den Statthalter ergaben jeweilen sehr gute Ergeb-
nisse.

Das ist der Hauptgrund, warum die Gemeinde-
behorden von Bolligen dazu gekommen sind, diesen
Beschluss auf Veroffentlichung der Steuerregister zu
fassen. Andere Momente haben aber mitgewirkt. Man
wusste, dass unser Herr Finanzdirektor seinen frii-
heren Standpunkt etwas gelindert hatte, man wusste
auch, dass er ebenfalls einen schweren Kampf fithren
muss gegeniiber den grossen Steuerverschlagern. Die
Gemeindebehdrde von Bolligen hat also geglaubt, sie
tue Herrn Dr. Volmar bloss einen Gefallen, wenn sie
ihm hier zur Seite stehe.

Das wichtigste Argument, das hier massgebend ist,
ist das, dass die Gemeinderechnungen immer wihrend
eines bestimmten Zeitraumes zu jedermanns Einsicht
aufliegen mussten. Dazu gehoren simtliche Belege
und unter diesen Belegen figuriert auch das Steuer-
register, oder mindestens der Steuerrodel. Es bleibt
sich aber gleich, ob man das Steuerregister zur Rech-
nung legt oder den Steuerrodel, denn in beiden Bii-
chern sind die gleichen Zahlen vorhanden. Da hat
man sich gesagt, es sei eigentlich gleichgiiltig, ob man
das Steuerregister frither oder spiter auﬂege da es
von Gesetzes wegen aufgelegt werden miisse, indem es
ein Beleg zur Gemeinderechnung sei.

Weiter war massgebend fiir unsern Beschluss die
Tatsache, dass in Beantwortung der Interpellation
Bitikofer Herr Dr. Volmar gesagt hat, es konne eine
Gemeinde probieren, das Register zu verdffentlichen,
dann werde der Steuerverwalter beim Bundesgericht
staatsrechtlichen Rekurs einreichen. Dazu wire nun
seither dem Steuerverwalter Gelegenheit genug ge-
boten gewesen. Er tat es aber nicht, so dass man ge-
stiitzt auf alle diese Tatsachen glaubte, die Regierung
werde an ihrem Verbot nicht mehr strikte festhalten.
Darin haben wir uns nun getiuscht, indem die Re-
gierung am 30. Oktober einen Beschluss gefasst und
dem Gemeinderat von Bolligen zugestellt hat, der fol-
gendermassen lautet: « Amtliche Verfigung. — Der
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Regierungsrat hat am 18. Januar 1923 einen Beschluss
der Gemeinde Bolligen auf Versffentlichung eventuell
offentliche Auflage der Steuerregister aufgehoben und
eine solche Veroffentlichung bezw. Auflage untersagt.

Nunmehr erlisst der Gemeinderat von Bolligen
ein amtliches Inserat (s. Anzeiger fiir die Landgemein-
den des Amtes Bern vom 27. Oktober 1923), wonach
das Einkommenssteuerregister der Gemeinde pro 1923
vom 1.—14. November auf der Gemeindeschreiberei
zu jedermanns EKinsicht 6ffentlich aufliege.

Dem Gemeinderat von Bolligen musste angesichts
des eingangs erwidhnten fritheren Falles bekannt sein,
dass die Verdffentlichung bezw. 6ffentliche - Auflage
der Steuerregister gesetzlich nicht erlaubt sei; im
iibrigen hat er durch die Beschlussfassung, die Auf-
lage dennoch vorzunehmen, einem von der Aufsichts-
behorde erhaltenen Befehl zuwider gehandelt. Denn
was im Jahre 1922 galt, das muss auch fiir die Steuer-
register vom Jahre 1923 gelten, indem die einschli-
gigen gesetzlichen Vorschriften die nidmlichen geblie-
ben sind. Das Vorgehen des Gemeinderates von Bol-
ligen stellt sich dar als eine Verletzung gesetzlicher
Bestimmungen und eine Unregelmiissigkeit in der Be-
handlung von Gemeindeangelegenheiten gemiss Art. 60
des Gemeindegesetzes. Es ist angezeigt, iiber die nithe-
ren Verumstindungen eine Untersuchung anzuordnen,
wobei als provisorische Massnahmen zur Verhiitung
der beschlossenen Auflage die vorliufige Sequestrie-
rung des Steuerregisters von Bolligen zu verfiigen ist.

Aus diesen Griinden wird verfiigt:

1. Ueber das Zustandekommen des Beschlusses
betreffend die offentliche Auflage des Einkommens-
steuerregisters von Bolligen im Jahre 1923 wird eine
amtliche Untersuchung angeordnet.

2. Der Regierungsstatthalter II von Bern erhilt
den Befehl, das fragliche Steuerregister von Bolligen
bis auf weiteres in Verwahrung zu nehmen. Fiir notig
werdende Nachschlagungen ist es den Organen der
Gemeinde zur Verfiigung zu halten.»

Ich konstatiere, dass ungefihr in der gleichen Zeit
der Grosse Gemeinderat von Koniz einen gleichen Be-
schluss gefasst hat wie Bolligen. Es ist ‘mir seither
mitgeteilt worden, dass die Regierung auch der Ge-
meinde Koniz die Auflage der Steuerregister verboten
habe, dass sie aber dabei nicht so schroff vorgegangen
sei wie bei Bolligen. Man soll dort nichts davon ge-
sagt haben, dass das Register zu beschlagnahmen sei.
Es ist begreiflich, dass der Gemeinderat Bolligen sich
iiber diese ungleiche Behandlung aufgeregt hat. Die-
selbe wird wohl ihre Ursache darin haben, dass Koniz
mehrheitlich biirgerlich ist, so dass man dort etwas
anstiindiger vorgehen muss, wihrend man sich gegen-
iiber einer mehrheitlich sozialdemokratischen Gemein-
de schon erlauben darf, etwas fester dreinzufahren.
Wenn Bolligen gleich behandelt worden wiire wie
Koniz, wiire der Gemeinderat sicher dazu gekommeu,
das Register nicht aufzulegen, aber das konnten wir
uns nicht gefallen lassen, dass man zweierlei Recht
schafft im Kanton herum. Das sind die Griinde, war-
um die Behorde beschlossen hat, das Steuerregister
sei nicht freiwillig auszuhéndigen. Das Vorgehen von
Bolligen hat im ganzen Kanton ein grosses Echo her-
vorgerufen. In vielen Gemeinden wurde die Frage
akut, ob die Steuerregister nicht in Zukunft aufzu-
legen seien. Dem Gemeinderat von Bolligen sind zahl-
reiche Sympathiekundgebungen zugekommen, nicht
nur von Gemeinden, wo die Arbeiterschaft dominie-
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rend ist, sondern auch aus andern Gemeinden. Auch
dort verlangt man, dass endlich einmal Klarheit ge-
schaffen werden sollte. Gerade heute konnen wir lesen,
dass der Stadtrat von Thun mit 19 gegen 17 Stimmen
beschlossen hat, das Steuerregister sei aufzulegen.
Diese Behorde ist mehrheitlich nicht sozialdemokra-
tisch.

Wir sehen, dass die Behdrden gezwungen sind,
jedes Mittel zu ergreifen, das irgendwie zu einer Sa-
nierung der Finanzen fithren kann. Die Behordemit-
glieder sind durch Eid verpflichtet, die Interessen
des Staates und der Gemeinde zu wahren. Wenn man
nun darauf ausgeht, diesem Geliibde Nachachtung
zu verschaffen, so befiehlt die Regierung auf einmal
das Gegenteil. Entweder achtet man dieses Geliibde,
dann muss man den Gemeindebehorden gewisse Rechte
einrdumen, oder dann soll man mit einem solchen Ge-
liibde abfahren. Die Regierung sollte endlich einmal
dazu kommen, hier einen andern Standpunkt einzu-
nehmen und es mindestens den Gemeinden freistellen,
ob sie die Steuerregister auflegen wollen oder nicht

Nun kéime ich zur Begriindung des zweiten und
dritten Teils. Im Steuergesetz vom Jahre 1865 ist
allerdings der Grundsatz niedergelegt, dass das Steuer-
register offentlich aufgelegt werden diirfe. Von diesem
Recht haben eine Reihe von (GGemeinden Gebrauch ge-
macht; andere haben das nicht fiir notig befunden.
Eine von den Gemeinden, die gestiitzt auf diese Be-
stimmung im alten Steuergesetz von dieser Moglich-
keit der Verdffentlichung Gebrauch gemacht hat, war
Bolligen, das damals nicht eine sozialdemokratische,
sondern eine biirgerliche Verwaltung hatte, deren Prii-
sident Herr Dr. Volmar, gegenwirtiger IFinanzdirektor,
war. Damals hat man gefunden, es sei am Platze, die
Steuerregister Offentlich aufzulegen. Wir konnen nicht
begreifen, wieso man das heute nicht mehr tun darf.
Allerdings muss man konstatieren, dass im Jahre 1918
im neuen Steuergesetz keine entsprechende Bestim-
mung aufgenommen warde, wonach den Gemeinden
die Auflage der Register gestattet wurde, aber auch
keine Bestimmung, die das Gegenteil sagte. Nun stellt
der Steuerverwalter einen neuen Rechtsgrundsatz auf,
indem er sagt, was nicht ausdriicklich gestattet sei,
das sei verboten, wihrend es frither umgekehrt lau-
tete. Ich weiss nicht, ob der Steuerverwalter das Recht
hat, ein Gesetz zu interpretieren, wie er es fiir gut
findet, ich war immer der Auffassung, dass der Steuer-
verwalter ein Beamter des Staates ist und infolge-
dessen nicht das Recht hat, ein Gesetz willkiirlich
zu interpretieren. Das Recht der Interpretation steht
nur dem Regierungsrat bezw. dem Grossen Rat zu.
Nicht nur die Gemeinde Bolligen kann es nicht ver-
stehen, dass der Steuerverwalter das ' Recht haben
soll, das Steuergesetz zu interpretieren, wie es ihm
beliebt, sondern auch der Revisionsverband der berni-
schen Banken und Sparkassen, der in einer Eingabe
folgendes schreibt: « Es vergeht kein Jahr, ohne dass
die Steuerverwaltung des Kantons Bern auf dem Ge-
biet der Interpretation des Steuergesetzes neue Er-
findungen macht und die Veranlagungsbehérden, die
Bezirkssteuerkommissionen, anweist, anlidsslich der
jihrlichen  Steuerveranlagung diesen Erfindungen
Rechnung zu tragen. Das geschieht, ohne dass die
verantwortlichen Behorden, Finanzdirektion und Re-
gierungsrat davon irgendwelche amtliche Kenntnis er-
halten, geschweige denn diese verhingnisvollen Kiin-
steleien gutheissen. Der Chef der Steuerverwaltung
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geriert sich vielmehr auf vollstindig selbstindiges
Organ des Staates und trifft durchaus selbstherrlich
die beziiglichen Verfiigungen.» Mit diesem Zustand
sollte man endlich einmal abfahren. Leider muss man
aber konstatieren, dass die Regierung in dieser Frage
den Steuerverwalter gedeckt hat und dieses Verbot hat
ergehen lassen. Obschon die Gemeinde Bolligen von
dem fritheren Verbot Kenntnis bekommen hatte, hat
im Jahre 1920 in Bolligen eine Abstimmung iber ein
Initiativbegehren betreffend offentliche Auflage des
Steuerregisters stattgefunden. Die Initiative wurde mit
800 gegen bloss 300 Stimmen angenommen. Man
musste also konstatieren, dass dieser Gedanke im Volke
tiefe Wurzeln hat und dass das Volk nicht gewillt ist,
sich dieses Recht vom Steuerverwalter streitig ma-
chen zu lassen. Auch in andern Gemeinden ist man
der Meinung, dass man dem Volke dieses altherge-
brachte Recht lassen sollte.

Nun will die Regierung gestiitzt auf ihren Beschluss
den Beschluss der Gemeinde Bolligen nicht ausfiihren
lassen, wodurch sie das Initiativrecht, das in der
Staatsverfassung garantiert ist, beseitigt. Eine Behor-
de, die gesetzlich verpflichtet ist, Gemeindebeschliisse
und Initiativbegehren zu respektieren, verhindert man
an der Erfiillung dieser Pflicht. Das sind Zustinde, die
wahrhaftig nicht mehr weiter andauern diirfen. Man
sollte endlich Remedur schaffen und die Sache ein-
mal abklédren.

Nun méchte ich auf die Beantwortung der Inter-

pellation Biitikofer zuriickkommen. Es heisst da: «Der -
Steuerverwalter hat die vollstindige Ueberzeugung, -

dass es praktisch fiir den Fiskus, sowohl fiir den
Staat wie fiir die Gemeinden, viel zweckméissiger sei,
wenn die Steuerregister nicht verdffentlicht werden. »
Es wird weiter ausgefiihrt, dass viele Geschiftsleute
sich besser einschiitzen, wenn sie wissen, dass sie nicht
offentlich, namentlich nicht von der Konkurrenz, kon-
trolliert werden. Das ist die Auffassung des Steuer-
verwalters, die vielleicht zu Beginn der Wirksamkeit
des gegenwiirtigen Steuergesetzes am Platze gewesen
sein mochte. Die Situation hat sich aber seither in
der Weise geiindert, dass gestiitzt auf dieses Verbot
auch die Geschiftsleute ihr Einkommen nicht mehr
richtig angeben. Sie miissen sich nicht durch Lohn-
ausweis rechtfertigen, sie konnen angeben, was sie
wollen. Da kommt es vor, dass doppelte Buchhaltun-
gen gefiihrt werden, wovon ich seinerzeit als Mitglied
der Kriegssteuerkommission Verschiedenes horen konn-

te. Eine ganze Reihe von Geschiften haben von die-

sem Verbot der Veroffentlichung der Steuerregister
profitiert, was ich dem Rat durch einige Beispiele
aus dem Steuerregister von Bolligen demonstrieren
mochte. Dabei will ich keine Namen nennen. Die Kon-
sumgenossenschaft Papiermiihle ist eingeschitzt fiir
11,000 Fr.; die 11 Spezierer unserer Gemeinde sind
zusammen fiir 15,500 Fr. eingeschitzt. Bickermeister
sind eingeschiitzt von 1600—3000 Fr., Bickerarbeiter
von 1000—2800 Fr., dabei diirfen die Bickermeister
fiir Zughunde noch 360 Fr. abziehen, wihrend andere
Sterbliche, die bloss Frau und Kinder haben, nur 100
Franken abziehen diirfen. Dann kommen Dachdecker-
meister bis 3500 Fr., Dachdeckerarbeiter ebenfalls bis
3500 Fr. Schlossermeister sind eingeschitzt bis 2500 Fr.,
Schlosserarbeiter bis 3000 Fr., Schmiedmeister von
3000—4000 Fr., Arbeiter von 3000—3900 Fr. Schrei-
nermeister und Schreinerarbeiter jind je von 100 bis
4000 Fr. eingeschitzt, Schuhmachermeister von 100
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bis 1200 Fr., wihrend die Arbeiter 200—1400 I'r. ver-
steuern diirfen. Schneidermeister sind eingeschitzt
von 300—1500 Fr., Arbeiter von 800—2600 Fr. Unter
den Spenglermeistern figuriert ein Geschift, das ziem-
lich viele Staatsauftrige ausfiihrt, 3 Arbeiter und 2
Lehrlinge beschiftigt. Diese Spenglermeister sind ein-
geschiitzt von 100—1500 Fr, die Arbeiter in der glei-
chen Werkstatt von 1400—2300 Fr. Die Gerbermeister
sind eingeschiitzt bis 4000 Fr., Arbeiter bis 4900 Fr.
Zwei Coiffeurgeschifte bezahlen zusammen Steuern
fiir 3500 Fr., zwei Arbeiter fiir 4500 Fr. Dann kommt
eine gangbare Buchdruckerei mit 2000 Fr., wihrend
man die Typographen mit 2100—3200 Fr. einschéitzt,
Einlegerinnen mit 2600 Fr.

Ein anderes krasses DBeispiel. Ein Geschift, das
durchschnittlich 25—30 Personen beschiftigt und aus-
schliesslich fiir Gemeinden arbeitet, also nicht mit Ge-
schiftsverlusten zu rechnen hat, wie irgend ein an-
deres Privatgeschift, schitzt sich auf O ein. Ein an-
deres Geschiaft, das ungefihr gleichviel Leute beschéf-
tigt, das im letzten Jahr durch die Krise enorm mit-
genommen worden ist, fast das ganze Jahr mit re-
duzierter Arbeitszeit arbeiten musste, schitzte sich
doch noch fiir 40,000 Fr. ein. Die Gemeindesteuer-
kommission hat gesagt, solche Unterschiede diirfe man
nicht verantworten und hat daher das erste Geschift
mit 15,000 Fr. eingeschéitzt. Man hat von der Bezirks-
steuerkommission verlangt, dass sie hier eine Biicher-
expertise vornehmen lasse, eventuell auch eine Durch-
sicht der Korrespondenz. Was macht die Bezirks-
steuerkommission? Sie schiitzt das Geschift auf null
ein, nimmt weder eine Biicherexpertise noch eine
Durchsicht der Korrespondenz vor. Solche Zusténde
muss man bekdmpfen und kann sie nicht stillschwei-
gend tiibergehen.

Eine andere Kategorie von unselbstindig Erwer-
benden, die Beamten und Angestellten, sind mit 2100
bis 9600 Fr. eingeschétzt, Bureaupersonal von 700 bis
6900 Fr., Eisenbahnbeamte von 1700—7200 Fr., Eisen-
bahnarbeiter von 1700—5100 Fr., Werkstittearbeiter
von 1600—4300 Fr., gewdéhnliche Metallarbeiter von
1400—3800 Fr. Landwirtschaftliche Pachter sind auf-
gefiihrt mit Einkommen von 1200—3200 Fr,, Bauern-
sohne mit 100—600 Fr., wihrend man Melker mit
700 Fr. einschitzt und Méigde bis zu 500 Fr.

Da muss man sich nicht verwundern, wenn die
Behorden Remedur zu schaffen suchen. Das kann nur
dadurch geschehen, dass man das Register offentlich
aufliegen ldsst, damit jedermann Einsicht nehmen
kann. Die Behorden diirfen es gegeniiber der Bevol-
kerung nicht verantworten, dass solche krasse Bei-
spiele einfach hingenommen werden. Jeder steuer-
zahlende Biirger hat das Recht, zu wissen, was mit
dem Geld geschieht, das er in Form von Steuern ent-
richten muss; er soll aber auch wissen, auf welche
Art die Steuer’ veranlagt wird. Es wire daher un-
verantwortlich und ein Skandal, wenn die Behorden
hier Stillschweigen bewahren wiirden. Die Gemeinde
hitte das Recht, solche Behdrden mit Schimpf und
Schande davonzujagen. Das wollen die Behorden von
Bolligen nicht riskiéren, sondern sie wollen den steuer-
zahlenden Biirgern Gelegenheit geben, sich iiber diese
Frage auszusprechen.

In einer Konferenz mit Herrn Regierungsprésident
Lohner habe ich gefragt, auf welche gesetzliche Be-
stimmung sich die Regierung fiir ihr Verbot berufe
und habe darauf hingewiesen, dass weder im Steuer-
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gesetz noca in den Ausfithrungsdekreten und Verord-
nungen, noch in dem ziemlich umfangreichen Kom-
mentar zum Steuergesetz, der von Herrn Dr. Volmar
verfasst ist, etwas von einem Verbot zu finden sei.
Man hat mir bei diesem Anlass gesagt, es bestehe eine
gesetzliche Vorschrift, wonach die Administrativakten
einer Behorde geheimgehalten werden miissen. Das
Einkommensteuerregister sei nun eine solche Admini-
strativakte, miisse daher geheimgehalten werden. Die
Sitzungen der Behorden seien geheim und die Mitglie-
der der Steuerbehdrden seien zum Schweigen ver-
pflichtet. Das ist alles richtig, war aber auch schon
im alten Steuergesetz niedergelegt und trotzdem war
es nach dem alten Steuergesetz erlaubt, die Steuer-
register aufzulegen. Das Verbot ist schon lang durch-
brochen, indem das Steuerregister ein Beleg zur Ge-
meinderechnung ist und jeder Biirger dort ungestort
Einsicht nehmen kann. Wenn das Einkommensteuer-
register eine Administrativakte ist, ist dann das sog.
Grundsteuerregister oder Schuldenabzugsregister nicht
auch ein solches Aktenstiick, das man geheimhalten
muss? Die beiden genannten Register miissen aber
alle Jahre aufgelegt werden, und wenn das gestattet
ist, sollte es aber auch- erlaubt sein, das Einkommen-
steuerregister aufzulegen. Entweder verbietet man die
Auflage aller Register oder man gestattet sie allgemein

Gestiitzt auf alle diese Tatsachen sollte nun die
Regierung endlich dazu kommen, das Verbot aufzu-
heben. Wenn sie das Recht hat, ein Verhot ergehen
zu lassen, so wird sie zum mindesten auch das
Recht haben, das Verbot wieder aufzuheben. Im
Volke wird nicht Ruhe und Frieden einkehren, so-
lange dieses Verbot nicht aufgehoben ist. Alle
Steuerzahler, die sich regelrecht einschitzen, haben
keine Veranlassung, sich vor der offentlichen Auf-
lage der Steuerregister zu scheuen. Es werden also
nur diejenigen eine Gefahr darin erblicken, die sich
nicht richtig einschitzen. Wir haben keine Veranlas-
sung, die grossen Steuerverschlager durch die Geheim-
haltung der Steuerregister zu schiitzen, sondern jede
Behorde hat die verdammte Pflicht und Schuldigkeit,
hier Ordnung zu schaffen. Vor allem sollte unsere her-
nische Regierung sich nicht dem Vorwurf aussetzen,
dass sie denen diene, die an der Geheimhaltung der
Steuerregister ein Interesse haben. Auch die Finanzen
des Staates stehen so, dass man alles aufwenden muss,
um sie wieder flott zu machen. Wenn das Volk wieder
das Recht bekommt, die Sache zu kontrollieren, so ist
ziemlich sicher, dass die Steuerertrdgnisse bedeutend
in die Hohe gehen werden. Ich méchte die Regierung
crsuchen, dieses Verbot aufzuheben.

Zum Schluss eine personliche Bemerkung. Ich habe
bereits eingangs erwihnt, dass in der letzten Zeit von
Bolligen viel die Rede war. Es ist unter anderm be-
hauptet worden, es sei in der Sitzung des Gemeinde-
rates von Bolligen von der biirgerlichen Fraktion der
Antrag eingereicht worden, die Auflage sei so lange
zu sistieren, bis der Streit mit der Regierung beseitigt
sei. Ein biirgerliches Gemeinderatsmitglied hat eine
solche Anregung gemacht, ein anderes hat gesagt, er
nenne das einen Vorschlag, worauf ich personlich dar-
auf aufmerksam machte, dass man weder Anregungen
noch Vorschlige in dieser Form zur Abstimmung brin-
gen konne, sondern dass ein begriindeter Antrag ein-
gereicht werden miisse. Trotz wiederholter Aufforde-
rung ist kein solcher Antrag eingereicht worden, so
dass einzig und allein der Antrag vorlag, das Register
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sei gegeniiber der Regierung nicht freiwillig herauszu-
geben. Das wird jedenfalls Herrn Minger Veranlassung
gegeben haben, gestern vormittag bei der Wahl der
Rekurskommission zu sagen, meine Person als Kan-
didat fiir die Rekurskommission bedeute eine Pro-
vokation gegeniiber den biirgerlichen Vertretern im
Grossen Rat. Ich bin nicht bekannt als Provokateur,
und wenn Herr Minger diesen Ausdruck gebraucht
hat, so muss ich schon sagen, dass das nicht von gros-
ser Bildung zeugt. Ich mochte diesen Vorwurf nicht
allzu tragisch nehmen. Was die Berithmtheit anbe-
trifft, so werde ich jedenfalls in meinem ganzen Leben
nie so beriihmt, wie es Herr Minger bis auf den heu-
tigen Tag geworden ist.

Volmar, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Angesichts der vorgeriickten Zeit will
ich mich so kurz als moglich fassen. In der ganzen
Angelegenheit, die wir zu besprechen haben, ist zu
unterscheiden zwischen der Gesetzgebung, wie wir sie
heute haben und der zukiinftigen Gesetzgebung. Schou
frither habe ich erklirt, dass man hinsichtlich der
Zweckmissigkeit der Auflage der Steuerregister in
guten Treuen verschiedener Meinung sein kann, und
dass jedenfalls vom Regierungsrat aus einer Diskus-
sion iiber den Grundsatz, dariiber, ob diese Auflage
im kiinftigen Gesetz gestattet werden soll oder nicht,
keine Schwierigkeiten entgegengesetzt werden. Wir
haben nun aber noch den gegenwiirtigen gesetzlichen
Zustand, der wohl zu unterscheiden ist von dem Zu-
stand, wie er von verschiedenen Seiten gewiinscht
wird. Es herrschen da offenbar noch Missverstind-
nisse, die vielleicht aufgeklirt werden kénnen.

Die Grundidee, auf die abgestellt wird, ist die,
dass man sagt, es habe nach dem alten Gesetz ein
Volksrecht bestanden, das die Auflage der Steuer-
register gestattete. Der Gesetzgeber habe dieses Volks-
recht als so selbstverstindlich angesehen, dass es
nicht mehr nétig sei, es im neuen Gesetz ausdriicklich
aufzunehmen. Der Regierungsrat habe daher nicht
das Recht, die Auflage dieser Register zu verhindern.

Diese ldee ist falsch. Es handelt sich nicht um ein
Volksrecht, sondern es handelte sich nach dem alten
Steuergesetz um eine Pflicht. Wenn Sie die Art. 17
und 18 des alten Gesetzes nachsehen, so bemerken
Sie, dass die Auflage deswegen vorgesehen war, weil
das ganze Veranlagungsverfahren ecin anderes war als.
heute. Nach dem alten Gesetz hat bekanntlich zunichst
die Gemeindebehorde die Veranlagung durchgefiihrt.
Da bestimmte Art. 17 des Gesetzes, dass das Steuer-
register wihrend 21 Tagen aufgelegt werden soll und
dass der Steuerpflichtige das Recht habe, dasselbe
einzusehen, um eventuell nachher zu rekurrieren. Die
Finsichtnahme in das Steuerregister war fiir den Steuer-
pilichtigen die einzige Moglichkeit, um innert niitz-
licher Frist eine Mitteilung iiber die Hohe der Ein-
schitzung zu bekommen. Das Gesetz sagt weiter, dass.
die Gemeindesteuerbehorde auch die Steuerverwaltung
von der Auflage zu avisieren habe, damit diese ihrer-
seits rekurrieren konne. Sie sehen also, dass die ganze:
Auflage Bestandteil des Veranlagungsverfahrens war.
So ist es begreiflich, dass unter dem alten Gesetz die
Auflage stattfinden musste. Der Art. 17 des alten
Steuergesetzes, der da in Betracht kommt, hatte fol-
genden Wortlaut: « Nach Beendigung der Einschiitzung
wird das Einkommensteuerregister wihrend 21 Tagen
in der Einwohnergemeindeschreiberei aufgelegt undi
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diese Auflage in der Gemeinde oOffentlich bekannt ge-
macht. Gleichzeitig ist der Steuerverwaltung von der
Auflage Kenntnis zu geben. Das Einkommensteuer-
register steht withrend dieser I'rist sowohl den Steuer-
pflichtigen als den Beamten oder Beauftragten der
Steuerverwaltung zur Einsicht offen.» Und Art. 18
bestimmte: «Binnen der in Art. 17 festgesetzten Auf-
lagefrist kann sowohl der Amtsschaffner und die
Steuerverwaltung als jeder Steuerpflichtige bei der
Bezirkssteuerkommission gegen diese Taxierung im
Finkommen Rekurs erheben.»

Die Auflage war also nicht ein Volksrecht, sondern
cine Pflicht, und wenn Herr Rickli gesagt hat, als ich
Gemeindepriisident in Bolligen gewesen sei, habe auch
die Gemeinde Bolligen von diesem Rechte Gebrauch
gemacht, so ist das eine irrtiimliche Auffassung. Alle
Gemeinden haben das Register auflegen miissen, da-
mit die Steuerpflichtigen Einsprache erheben konnten.

Dieses Verfahren ist nun im neuen Steuergesetz,
das seine Entstehung bekanntlich einer Initiative ver-
dankt, geiindert worden. Jeder Steuerpflichtige wird
durch eingeschriebenen Brief avisiert, wenn seine
Selbstschatzung erhoht wird, infolgedessen ist die Auf-
lage nicht mehr notig. Wenn der Steuerpflichtige mit
«er hoheren FEinschatzung nicht einverstanden ist,
kann er rekurrieren.

Nach dem alten Gesetz hat nicht nur der Biirger,
der eingeschiitzt wurde, ein Einspracherecht gehabt,
sondern jeder Steuerpflichtige, der fand, es sei ein
anderer Biirger. zu niedrig eingeschitzt worden. Es
war also an die Auflage der Steuerregister ein Ver-
fahren gekniipft. Im neuen Gesetz ist diese Wahrung
der offentlichen Interessen so geordnet, dass die Ge-
meindebehdrden das Recht bekommen haben, gegen
die Einschatzung der Bezirkssteuerkommission Rekurs
zu erkliren; und so zu veranlassen, dass jeder Ge-
meindebiirger, den man als zu niedrig eingeschiitzt
betrachtet, hoher eingeschitzt werde.

Wenn Sie das Verfahren nach dem alten Gesetz an-
schauen, so sehen Sie, dass erstens fir die Auflage
eine Irist gesetzt ist und dass zweitens gesagt ist,
wann aufgelegt werden soll, nimlich wenn die Schat-
zungen beendigt sind, dass drittens gesagt ist, wo auf-
gelegt werden soll und dass endlich bestimmt ist, wer
Finsicht nehmen kann. Es konnte nicht jedermann
[linsicht nehmen, wie der Gemeinderat von Bolligen
in seiner letzten Publikation geschrieben hat, son-
dern nur die Steuerpflichtigen der Gemeinde. Der (re-
meinderat von Bolligen wiirde also auch dann, wenn
er auf das alte Gesetz abstellen konnte, iiber das Ziel
hinausgeschossen haben. Ferner ist im alten Gesetz
gesagt, dass jeder, der mit einer Einschatzung nicht
einverstanden ist, eine schriftliche Eingabe zu machen
hat, die zu begriinden ist und fiir welche er mit séi-
nem Namen einzustehen hat. Von all dem ist im neuen
Gesetz auch nicht ein Jota zu finden. Dagegen ist
«das Verfahren ersetzt durch ein Rekursverfahren, na-
mentlich durch ein Offizialverfahren seitens der Ge-
meindebehorden. Wir haben also die Erscheinung,
«dass im neuen Gesetz das Einspracheverfahren des
alten aufgehoben und an dessen Stelle das sog. Re-
kursverfahren getreten ist. Mit dieser Aufhebung ist
auch der rechtliche Grund zur Auflage der Steuer-
register dahingefallen. Wenn der Gesetzgeber ein Recht
hiitte einflihren wollen, wie das heute behauptet wird,
ein Volksrecht, dass jedermann, auch wenn er nicht
in der Gemeinde wohnt, Einsicht nehmen konne, dann
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hitte das im neuen Gesetz gesagt werden sollen. Da-
von ist aber nichts gesagt worden, so dass nach Er-
setzung des alten Verfahrens durch das neue die
Griinde fiir die Behauptung, die Auflage der Steuer-
register sei erlaubt, an den Haaren herbeigezogen
werden miissten. Das Gesetz von 1846 ist noch viel
weiter gegangen. Da hat einer seinen Steuerrekurs vor
versammelter Gemeinde plidieren kénnen. Davon ist
man im Jahre 1865 abgegangen unr hat die Popular-
einsprache eingefiihrt. Das Gesetz von 1918 steht wie-
der auf einem andern Boden. Ich stelle also nochmals
fest, dass unter dem alten Gesetz die Auflage nicht
ein Recht, sondern ein Befehl gewesen ist. Sie musste
stattfinden, damit der steuerpflichtige Biirger sein Re-
kursrecht ausiiben konnte. Das gleiche gilt fiir die
Fiskalbehorden. )

Dieses Verfahren hat man verlassen und wenn man
das neue Gesetz anschaut, so sieht man, dass ver-
schiedene andere Grundsitze aufgestellt worden sind.
so derjenige der Geheimhaltung der Veranlagung, die
viel stirker betont wird als im alten Gesetz. Ich habe
bei der Abfassung des neuen Gesetzes nicht mitge-
holfen. Sie wissen ja, dass die Sozialdemokratische
Partei und ein Teil der Freisinnigen mitgewirkt haben. -
Ich stelle mir vor, das seien auch Leute gewesen, dic
etwas von der Sache kennen. Diese Leute werden
wahrscheinlich ihre Griinde fiir eine derartig radikale
Wandlung gehabt haben. Diesen Griinden will ich nicht
weiter nachgehen, es wire auch schwer, denn wir
haben ja auch keine Materialien iiber die Beratungen
vor der endgiiltigen Formulierung der Initiative. Wir
miissen nun feststellen, dass in § 31 des Einkommens-
steuerdekretes die Nichtoffentlichkeit der Sitzungen
der Steuerbehorden statuiert ist. Das gleiche gilt von
§ 7 des Dekretes betreffend die Rekurskommission
von dieser, § 24 der Verordnung macht die Geheim-
haltung auch den Gemeindedelegierten zur Pflicht.
Iir die Verhandlungen vor dem Verwaltungsgericht
ist die Oeffentlichkeit proklamiert mit Ausnahme der
Verhandlungen iiber Steuerfille, wo sie eingeschriinkt
ist. Wenn man das alles zusammenhilt, die ganze
historische Entwicklung und diese Aenderung des Ver-
fahrens, dieses vollige Fallenlassen des Grundsatzes
der Auflage und die Einfithrung verschiedener Para-
graphen, die die Geheimhaltung verlangen, so muss
man schon sagen, dass es fiir den Regierungsrat
schwer ist, irgend eine Basis fiir eine andere Haltung.
als er sie eingenommen hat, zu finden, umso schwerer,
als die Meinung im Kanton nicht einheitlich ist. Wir
wissen, dass die sozialdemokratische Partei mit aller
Energie diese Auflage verlangt, wir haben aber Aeus-
serungen von Gemeinden, die erkliren, dass sie unter
keinen Umstinden auflegen, da es nicht gesetzlich sei.
Wir haben Proteste gerade von Biirgern in Bolligen,
wo eine Abstimmung gezeigt hat, dass die sozialdemo-
kratische Partei fiir die Veroffentlichung war, die biir-
gerlichen Parteien dagegen. Diese letzteren stiitzen
sich auf den gegenwirtigen Zustand. Eine Gemeinde
kann sich nun nicht durch Reglement oder Initiative -
itber kantonale Gesetze hinwegsetzen, auch der Ge-
meinderat von Bolligen muss daran denken, dass das
kantonale Gesetz, wie es nun einmal besteht, eben iiber
ihren Initiativen und ihren lokalen Kundgebungen
steht. An dieses Gesetz hat sich der Gemeinderat von
Bolligen zu halten.

Ich mochte die Herren ersuchen, die entsprechen-
den Artikel nachzulesen, dann werden sic finden,
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<dass von einem althergebrachten Recht nicht gespro-
chen werden kann, sondern dass diese Auflage ein
Teil des Einspracheverfahrens war, das nun durch
cin Rekursverfahren ersetzt wurde.

Wir haben uns nun gefragt, was man machen kénn-
le, um den Konflikt zu beseitigen. Man hitte vielleicht
sagen konnen, das Einfachste wire, man wiirde die
Sache dem Grossen Rat unterbreiten, um eine au-
thentische Interpretation zu veranlassen. Personlich
ist uns das schliesslich gleich, ob das gemacht wird
oder nicht, aber vorliufig haben wir die Pflicht, das
Gesetz nach unserer besten Ueberzeugung aufrecht
zu erhalten. Aber da méchte ich nun fragen: Wo ist
der Artikel im neuen Steuergesetz, den man authen-
tisch interpretieren konnte, der iiherhaupt etwas von
dieser Sache sagt oder sie auch nur andeutet? Nie-
mand wird imstande sein, uns einen solchen Artikel
zu zeigen. Einen Artikel aber, der gar nicht da ist,
konnen wir natiirlich nicht authentisch interpretieren.
Gewiss hitte eine solche Losung vielleicht nach gros-
sen Diskussionen zum Ziele gefithrt, aber sie war
nicht moglich, weil kein Artikel irgend einen Anhalts-
punkt gibt. Auf dem Wege der authentischen Inter-
pretation konnen, wir keine neuen Artikel einfithren,
das ist vielmehr Sache der Gesetzgebung.

Nun ist auch die Interpellation Biitikofer zitiert
worden, und es hat geheissen, wir hiitten damals ge-
-sagt, wir wollten den Steuerverwalter veranlassen, er
solle einen staatsrechtlichen Rekurs machen. Das sei
hei der Beantwortung jener Interpellation in Aussichl
gestellt worden. lech habe die Stelle nachgelesen. Es
kommen manchmal auch in einem Stenogramm Fehler
vor. An dieser Stelle heisst es, der Steuerverwalter
werde dann beauftragl werden, einen staatsrechtlichen
Rekurs einzureichen. Es sollte heissen, dass der
Steuerverwalter die Einreichung eines solchen Re-
kurses veranlassen werde, denn bekanntlich kann der
Steuerverwalter nur veranlassen, der Rekurs muss
aber von der Partei eingereicht werden, die vom Re-
gierungsrat glaubt Unrecht bekommen zu haben, also
vom Gemeinderat, der findet, er werde ungerecht be-
handelt. Wenn ‘jetzt Bolligen mit dem Entscheid nicht
zufrieden ist, so muss es nochmals einen staatsrecht-
lichen Rekurs machen. Uebrigens haben die Herren
«das genau gewusst, denn die Interpellation Biitikofer
wurde im Jahre 1920 behandelt und im Jahre 1922
haben wir erstmals Geschichten mit Bolligen gehabt
und nachher hat die Gemeinde sich schliesslich ge-
figt, hat aber einen staatsrechtlichen Rekurs einge-
reicht, der nun, wie es scheint wegen eines Form-
fehlers, vom Bundesgericht durch Nichteintreten er-
ledigt worden ist. Die Herren wissen also den Weg
ganz genau und sie sollten, wenn sie sich nicht fiigen
kénnen, nochmals mit aller Energie einen staatsrecht-
lichen Rekurs gegen die Regierung machen. Wenn sie
Recht bekommen, so werden wir uns fiigen, weil das
Bundesgericht die hohere Behorde ist. Umgekehrt aber
mochten wir den Gemeinderat von Bolligen hoflichst
ersuchen, solange nicht eine iiber dem Regierungsrat
stehende Instanz uns Unrecht gegeben hat, er mdchte
sich nun fiigen und da reklamieren, wo man reklamie-
ren kann und soll. Wenn wir dann in Lausanne ab-
fahren — ich glaube es zwar nicht — haben sie
einen Sieg errungen und nachher ist die Sache ja in
Ordnung. Das ist der einzige Weg, alles andere, was
-da gemacht wird, ist der Anfang zu einer kleinen Re-
«volution, ich kann dem nicht anders sagen. Wir haben
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einfach die Pflicht, das Gesetz, wie es nach unserer
Auffassung ist, zu handhaben; wenn wir dann in
Lausanne Unrecht bekommen, werden wir uns wiist
sagen lassen, denn schliesslich macht das nicht viel
und es kann jedermann in einem Handel einmal Un-
recht bekommen.

Aber auch wenn wir annehmen, die Auflage sei
gestattet, so sehen wir schon im IFalle Bolligen, was
das fiir Geschichten gibt. Als die Herren von Bolligen
zum ersten Mal die Auflage beschlossen haben, haben
sie publiziert, das Register pro 1921 liege vom 1. bis
21. Februar 1922 auf, dieses Jahr haben sie die Auf-
lage vom 1.—14. November des Steuerjahres selhst
beschlossen. Also einmal zu dieser Zeit und einmal
zu einer andern in der gleichen Gemeinde. Das ist
natiirlich, weil das Gesetz gar keine Bestimmung dar-
{iber enthilt. Man kann sich das Chaos vorstellen, das
im Kanton entstehen miisste. Das erste Mal hat Bol-
ligen beschlossen, dag Steuerregister im Februar auf-
zulegen, dieses Mal im November. Irgendwie muss
die Sache doch geordnet sein. Wenn man im neuen
Gesetz etwas machen will, wird man sagen miissen,
wann aufgelegt wird, wie lange und wer Einsicht
nehmen kann. Die Initiative, die in DBolligen ange-
nommen wurde, hatte dahin gelautet, dass jeder Ge-
meindebiirger Einsicht nehmen konne, Der Gemeinde-
rat publizierte aber, dass «Jedermann» das Recht
habe, Einsicht zu nehmen. Das ist nun etwas, woran
vorher gar niemand gedacht hat. Schon deshalb ist
die Publikation und Auflage nicht richtig. Nicht ein-
mal nach dem alten Steuergesetz konnte « Jedermann»
Einsicht nehmen, sondern diese Linsichtnahme war
auf die steuerpflichtigen Biirger beschrinkt. Sie sehen
also, welches Chaos nur in einer einzigen Gemeinde
entsteht. Wie gross wiirde das Chaos erst werden,
wenn man mangels gesetzlicher Bestimmungen die
Auflage im ganzen Kanton zulassen wollte. Ein Teil
der Gemeinden wiirde auflegen, andere wieder nicht,
ein Teil zu dieser Zeit, ein anderer in einem andern
Monat, ein Teil fiir alle Leute, andere nur fir die
steuerpflichtigen Biirger usw. Solche Zustiinde kdnnen
wir doch nicht einreissen lassen, Man muss da zuerst
die nétigen gesetzlichen Grundlagen schaffen. Das
wird der Grosse Rat nun bald in der Hand haben, in-
dem wir ja im Februar eine ausserordentliche Session
fir das Steuergesetz in Aussicht genommen haben.
Herr Biitikofer hat in der Kommission einen Antrag
gestellt, der die Verdffentlichung verlangt. Dieser An-
trag wird von der Regierung prinzipiell nicht be-
kimpft, aber er soll mit gewissen Kautelen umgeben
werden. Dort wird also iiber die Sache gesprochen
werden kénnen. Bis dahin sollte man aber in Ge-
duld abwarten und dann die Geschichte mit ruhi-
gem Blut diskutieren. Wenn es solange gegangen ist,
kann man auch noch ein paar Monate linger warten.

Nun ist weiter die sog. Belegtheorie aufgestellt
worden. Das ist nun eine ganz schlaue Erfindung,
von der ich nicht glaube, dass wir sie Herrn Rickli
zu verdanken haben, sondern einem andern Herrn,
den ich kenne und den er auch kennt. Der wird ge-
sagt haben, das sei etwas ganz feines, was er da her-
ausgefunden habe: Dass verschiedene Gemeinden die
Gemeinderechnungen mit Belegen aufgelegt haben, und
dass dadurch der Regierungsrat die Auflage der
Steuerregister sanktioniert habe. Es sei doch publi-
ziert worden, dass die Gemeinderechnungen samt Be-
legen aufgelegt werden und dagegen habe der Regie-
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rungsrat niemals remonstriert, infolgedessen habe er
die Sache sanktioniert. Da ist erstens zu sagen, dass
der Regierungsrat nicht jede Publikation studiert, die
von einer Gemeindebehdrde ausgeht. Ganz neu ist mir
aber, dass die Steuerregister zu den Belegen der Rech-
nungen gehoren. Das hat man frither nicht gemacht.
Zu den Rechnungen gehdren die Belege iiber Einnah-
men und Ausgaben, aus den Steuerregistern sieht
man aber nur, wie die Leute taxiert sind, aber nicht,
was sie bezahlt haben. Man misste also zu den Be-
legen etwas anderes rechnen, nimlich die Ausstands-
listen.

Man hat ferner gesagt, das sei mit diesen Belegen
itherall so gehandhabt worden. Der Regierungsstatt-
halter hat eine Untersuchung veranstaltet und das
Ergebnis dieser Untersuchung lautet wie folgt: «Dass
die Gemeinde Bolligen bei Anlass der Auflage der
Gemeinderechnungen vor der Abstimmung auch das
Einkommensteuerregister als Beleg zu den Rechnun-
gen auf der Gemeindeschreiberei zur Einsichtnahme
durch die Stimmberechtigten auflegte, wie sie nun
mitteilt, war hierseits nicht bekannt und die von uns
bei andern Gemeindeschreibereien des Amtshezirkes
Bern eingezogenen Erkundigungen ergaben, dass dies
in ihren Gemeinden nicht praktiziert wird, da ja das
Finkommensteuerregister nach Fntscheid des Regie-
rungsrates geheim gehalten sein soll.» Andere Ge-
meinden haben also nicht aufgelegt, diese Theorie hat
also wirklich der Mann in der Gemeinde Bolligen —
nicht Herrn Rickli meine ich, sondern den andern —
erfunden und gemeint, was er da fiir einen Vogel ab-
geschossen habe. Ich bin auch Prisident der Geschiifts-
priiffungskommission in Bolligen gewesen, ich weiss
aus dieser Titigkeit nur das, dass die Rechnungen ge-
wohnlich iiberhaupt nicht aufgelegt werden konnten,
weil der (Gemeinderat — er war schon sozialistisch —
mit denselben nicht fertig wurde. Die Auflage der
Steuerregister auf diesem Wege stellt sich also als eine
Umgehung von Gesetzesbestimmungen und Regie-
rungsratsheschliissen dar.

Weiter ist gesagt worden, man miisse die Inter-
essen der Gemeinde Bolligen und ihrver Finanzen wah-
ren. Dagegen habe ich nichts, ich bin einverstanden.
Vor kurzem noch hat die Gemeinde Bolligen gejam-
mert, sie habe kein Geld mehr und man miisse sehen,
dass sie ein Anleihen bekomme. Da ist gesagt worden,
es wire am besten, wenn man ecine Kommission
cinsetzen wiirde, die nachzusehen hiitte, wie es eigent-
lich steht. Diese Kommission ist eingesetzt worden.
Am 16. Oktober 1922 hat die Gemeindedirektion den
Gemeinderat von Bolligen angefragt, was diesc Kom-
mission eigentlich mache, man habe von ihr gar nichts
mehr gehort. Der Gemeinderat von Bolligen schrieb
darauf: «Weshalb die vorerwihnte Kommission ihre
Arbeit bis heute nicht aufgenommen hat, liegt in der
wesentlichen Verhesserung der Finanzlage hiesiger Gre-
meinde begriindet. Bereits zu Beginn des Jahres 1923
hat die Arbeitslosigkeit stark abgenommen und der
bisherige Kredit der Arbeitslosenfiirsorge hat bis heute
cine geringe Belastung erfahren. Wir waren deshalb
in der Lage, den bhei der Kantonalbank bestehenden
Kredit zurlickzufiithren. Da auch die Gemeinderech-
nung pro 1922 mit einer Aktivrestanz abschliesst, er-
achtet der Gemeinderat eine Untersuchung der Finanz-
lage hiesiger Gemeinde nicht mehr als nétig und er
hat dann unterm 18. Mai 1922 die bestellte Kommis-
sion aufgehoben.» Das steht im Gegensatz zu dem,
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was Herr Rickli gesagt hal, dass die Auflage der
Steuerregister notig gewesen sei, um die Finanzmisere
zu beseitigen. So gefihrlich kann es also nicht sein,
wenn man auf der andern Seite erklirl, man koénne
diese Kommission ruhig aufheben. ‘

Wenn gesagt worden ist, die Auflage der Einkom-
mensteuerregister sei nétig zum Schutz der Gemeinde-
finanzen, so ist zu sagen, dass Bolligen hier eben
anders vorgehen muss. Es sind da verschiedene Schat-
zungen beanstandet worden. Ich kann nicht auf alles.
cintreten, sondern will nur sagen, dass die Gemeinde
Bolligen zu den Einschatzungen der Bezirkssteuer-
kommission einen Delegierten schicken sollte, der das.
Recht gehabt hitte, dort zu reklamieren. Die Gemein-
de Bolligen sandte aber gar keinen Gemeindedelegier-
ten, trotz erfolgter Aufforderung. Die Bezirkssteuer-
kommission kann ihre Schatzungen nicht aus den
Fingern saugen, sondern bekanutlich muss die Ge-
meindesteuerkommission Antriige stellen. Wenn da so.
miserabel eingeschitzt worden ist, wie behauptet wird,
soll eben die Gemeindesteunerkommission sehen, dass
bessere Antrige gestellt werden, und wenn die Be-
zirkssteuerkommission diesen Antriigen nicht folgt, so
soll der Gemeinderat rekurrieren. Das ist nun eben
das Verfahren, das an Stelle der offentlichen Auflage
getreten ist. Iis sind also da Rechtsmittel genug vor-
handen, die man hitte beniitzen konnen. Was trigt
ithrigens die Auflage des Steuerregisters im jetzigen
Zeitpunkt ab, wo doch die Rekursfrist abgelaufen ist?
Schimpfen kann man iiber diese Einschatzungen, das
ist alles, aber das kann man auch ohne Auflage des
Steuerregisters. Es wird richtig sein, wenn man an-
lisslich der Partialrevision den Antrag Biitikofer an-
nimmt, aber man wird ihn noch weiter ausbauen
miissen. Die Auflage allein geniigt nicht, denn wenn
alle Fristen vorbei sind, triigt sie nichts mehr ab. Man
wird algo noch ein geordnetes Verfahren anschliessen
miissen. Herr Merz hat in der Diskussion im Regie-
rungsral sehr gut gesagt: soll aufgelegt werden, um
den « Gwunder » zu stillen, oder soll aufgelegt werden,
damit ein rechtlicher Erfolg entsteht? Fir das erstere-
wollen wir nicht auflegen und wenn wir einen recht-
lichen Erfolg haben wollen, dann muss ein richtiges
Verfahren daran gekniipft werden, es miissen Kau-
telen gegen Misshriuche getroffen werden. Da geniigt
der nackte Grundsatz der Auflage also nicht.

Nun hat Herr Rickli noch heigefiigt, ich hitte nichis
gesagt iiber die Aeusserung des Herrn Minger. Da
muss ich schon sagen, dass auch meine Ansicht dahin
geht, Herr Rickli sei in der Sache von Bolligen nicht
korrekt vorgegangen. Ich war aber der Meinung, man
hitte das seitens des Herrn Rickli selbst korrigieren
konnen. Herr Rickli hat selbst die Konferenz mit
Herrm Regierungsprisident Lohner erwihnt. Bei die-
ser Konferenz hat Herr Lohner die Hand zu einer
giitlichen Erledigung geboten und gesagt, die Regie-
rung sei bereit, die Verfiigung in der Weise zu mo-
difizieren, dass das Register von Bolligen gesperrt
werde, gleich wie dasjenige von Koniz. Es wird uns
nun gesagt, in Bolligen sei man besonders erbost, weil
die Gemeinde anders behandelt worden sei als biirger-
liche Gemeinden. Da ist erstens zu sagen, dass in
Bolligen nicht nur Sozialisten sind, sondern auch
noch andere Leute. Ich will nun das Riitsel der ver-
schiedenen Behandlung aufkliren. Von Koniz ist mir
Mitteilung gemacht worden, dass die Auflage projek-
tiert werde. Es sind Biirger aus Kéniz zu mir gekom-
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men und haben dagegen reklamiert und ich — also
nicht die Regierung — habe nach Koniz einen ziem-
lich freundlichen Brief geschrieben, indem ich sagte,
man konne hinsichtlich der kiinftigen Gesetzgebung
ither den Grundsatz verschiedener Meinung sein, das
stelle ich jedem anheim, aber der Standpunkt des Re-
gierungsrates hinsichtlich der bestehenden Gesetze sei
der und der, infolgedessen werde es Konflikte geben.
Man moge also so freundlich sein und die Auflage hlei-
ben lassen. Daraufhin ist in Koniz nichts publiziert
worden, wenigstens habe ich nirgends eine solche Pu-
blikation geslesen, sondern es hat nur in Zeitungs-
berichten geheissen, die Auflage sei beschlossen. Bol-
ligen hat aber einfach publiziert und dann -noch die
Finsichtnahme fiir « Jedermann » freigegeben. Die Sa-
che ist hinsichtlich Bolligen nicht von der Iinanz-
direktion, sondern von anderer Seite aufgegriffen wor-
den. Wenn ich vielleicht von Anfang an damit zu tun
gehabt hitte, so hitte ich auch der Gemeinde Bol-
ligen zuerst einen freundlichen Brief geschrieben.
Wahrscheinlich hitte sie aber nicht viel darauf ge-
geben; das will ich dahingestellt sein lassen. Es han-
delt sich also nicht um eine ungleiche Behandlung von
derselben Stelle aus, sondern die beiden Gemeinden
sind zufilligerweise nicht von der gleichen Instanz be-
handelt worden. Koniz ist von seinem Vorhaben abge-
standen, also hatte der Regierungsrat mit dieser Ge-
meinde nichts mehr zu tun. Ueberdies publizierte
Bolligen, obschon ihm im Jahre 1922 die Publikation
untersagt wurde. So war eine schirfere Behandlung
Bolligens durchaus gerechtfertigt.

Um auf die Sache zurtickzukommen, finde ich,
das Vorgehen von Bolligen sei, namentlich vom 5. No-
vember weg, nicht mehr richtig gewesen. Dort han-
delte es sich darum, ob derv Gemeinderat von Bolligen
cinlenken wolle, nachdem er gesehen hat, dass die
Sache ernst wird. Die Herren wussten genau, dass wir
gar nicht anders vorgehen konnten und da hiitten sie
sich eben sagen miissen, dass sie sich nun zu fiigen
haben. Herr Rickli hitte nun mit dem Gemeinderat
sprechen miissen und wiire verpflichtet gewesen, ihm
cinen Rapport abzugeben. Er hat sich aber nur mit
einem Teil ces Gemeinderates, mit seinen Gesinnungs-
genossen, in Verbindung gesetzt, nicht aber mit den
Mitgliedern, die den biirgerlichen Parteien angehiren,
wie dies aus dem Protokolle {iber eine Abhdérung des
Herrn Rickli, die der Herr Regierungsstatthalter vor-
nahm, hervorgeht. (Redner verliest das betreffende
Protokoll.) Obschon vier biirgerliche Gemeinderats-
mitglieder das Telephon haben, sind sie nicht einmal
angefragt worden, ob sie zusammenkommen wollen,
um einen andern Beschluss zu fassen. Das ist kein
richtiges Vorgehen. Wenn man zwei gleichstarke l'rak-
tionen hat und Prisident ist, so soll man nicht nur
mit der einen Hilfte verhandeln, mit der andern aber
nicht und man soll Sachen von derartiger Tragweite
nicht so gehen lassen. Nun haben die andern eben
protestiert. Wir haben den Protest der [inf andern,
die erkliven, sie hiitten die verlangte Erklirung unter-
schrieben, Herr Rickli hat Herrn Lohner versprochen,
er wolle schauen, dass die Sache ins Blei komme. Das
hat er nicht getan, obschon in Wirklichkeit nun alles
von ihm abhing. Es ist dann durch den « Gemeinde-
rat» eine Versammlung veranstaltet worden, in der
cin Protest gegen die Regierung beschlossen werden
sollte. Bei deren Einberufung haben aber die biirger-
lichen Gemeinderatsmitglieder nicht mitgemacht. Auf
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diese Art kann man nicht Behorden in zwei Teile tei-
len und es ist wirklich hochste Zeit, dass man auf
den reguliren Weg zurtickkommt. Der richtige Weg
ist der, dass der Gemeinderat von Bolligen, wenn er
sich nicht fiigen will, sei es mehrheitlich, sei es ein-
stimmig, an das Bundesgericht rekurriert, -und zwar
diesmal ohne Formfehler, durch einen Anwalt, der
den Handel formell recht anpackt und dass er dann
abwartet, wie der Entscheid ausfillt. Im iibrigen kann
man zubanden des kiinftigen Gesetzes im Grossen
Rate iiber die Sache beraten.

Es ist ein wenig Politik in der ganzen Sache, und
wir wissen, wo die Geschichte eigentlich ihren An-
fang genommen hat. Wenn man den Bericht der « Tag-
wacht» iiber den sozialdemokratischen Parteitag in
Lyss durchgeht, so sieht man, dass die ganze Ange-
legenheil eigentlich mehr oder weniger von Freund
Salchli angetrieben worden ist. Dieser Bericht sagt:
«Salehli (Brigg) betont, dass das Steuerregister in
Briigg aufgelegt gewesen sei, ohne dass es Schwierig-
keiten abgesetzt habe. Die Regierung koénne gegen
die Auflage eben nichts machen.» Diese Mitteilung
wurde mit Heiterkeit aufgenommen. Natiirlich ist das
verdammt lustig, wenn die Regierung nichts machen
kann. Aber darin hat sich nun Herr Salchli getiuscht.
Gestiitzt auf dieses Votum ist die ganze Geschichte
losgegangen. Warum aber ist in Briigg nichts gemacht
worden? Ganz einfach, weil es niemand gewusst hat.
(Zuruf Biitikofer: Der Statthalter hat es gewusst.)
Aber wir haben es nicht gewusst, und wenn der Statt-
halter nichts gemeldet hat, so ist das sein Fehler. Dar-
aus kann allerdings die Meinung entstanden sein, dass
wir die ganze Geschichte schlifteln lassen. Das ist
nun eben eine irrtiimliche Auffassung, denn nach der
ganzen historischen Entwicklung der Sachlage diirfen
wir das einfach nicht machen. Wenn man findet, der
Regierungsrat habe nicht recht, so soll man die Rechts-
mittel ergreifen, die gegeniiber Entscheiden des Re-
gierungsrates gegeben sind. Man kann ja meinetwegen
im Rekurs an-das Bundesgericht noch schreiben, die
Sache sei hochst dringlich, man mochte so rasch als
moglich einen Entscheid haben. Zu schreiben ist da
nicht viel; unsere Antwort wire rasch erledigt. Die
Gemeinde Bolligen hat ja nun die Gelegenheit, so vor-
zugehen, sie soll sie beniitzen.

Est ist dann auf die Entriistung hingewiesen wor-
den, die im Lande herum herrsche, und auf die Sym-
pathiekundgebungen usw. Wir haben auch Kund-
gebungen bekommen. Die Lntriistung kann man mehr
oder weniger in Bewegung setzen. Wenn die Herren
es wiinschen, kann ich binnen 14 Tagen eine andere
Entriistung bereit halten. Das ist- alles zu machen,
sobald die notige Organisation da ist. Mein Freund
Minger und ich konnen das auch zustande bringen,
wenn es sein muss. Aber wir wollen es nicht machen.
Man sollte mit solchen Sachen aufhdren und lieber
den gesetzlichen Weg beschreiten.

Ieh schliesse dahin, dass der Regierungsrat nach
reiflicher Ueberlegung zu der Ueberzeugung gekom-
men ist, dass er nach der Lage der Dinge nicht an-
ders handeln konnte, als er es getan hat. Glaubt man,
er habe Unrecht, so besteht das Rechtsmittel des
staatsrechtlichen Rekurses. Bolligen weiss das genau,
es hat den Weg schon beschritten; ich bedaure nur,
dass es, wie es scheint, einen Formfehler gemacht
hat. Es wiire besser gewesen, wenn man endlich ein-
mal gewusst hiitte, woran man ist. Man hitte dann
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den andern Gemeinden sagen konnen, dass sie warten
sollen, bis ein Entscheid da ist. Damit wire ja quasi
das Gesetz authentisch interpretiert und wir kdnnten
das Notige veranlassen, um eine gewisse Ordnung in
die Auflage hineinzubringen. lch glaube aber nicht,
dass der Entscheid so ausgefallen wire, wie die Her-
ren es hoffen.

Im weitern kommt im Februar die Beratung des
Gesetzes, bei welcher der Grosse Rat sich entscheiden

soll, ob er die Auflage will oder nicht. Er soll dann-

aber auch gleichzeitig sagen, unter welchen Umstiin-
den diese Auflage stattfinden soll und ein geordnetes
Verfahren feststellen.

Herr Rickli hat gesagt, es sei bekanni geworden,
dass ich meine Meinung gedndert habe. Ich habe im-
mer die gleiche Meinung gehabt. Schon bei der Inter-
pellation Biitikofer habe ich gesagt, man konne iiber
den Wert der Auflage in guten Treuen verschiedener
Meinung sein. Es gibt Griinde dagegen und solche da-
fur. Der Aufnahme einer entsprechenden Bestimmung
in das gegenwirtig in Revision befindliche Gesetz
habe ich, wie die Herren von der Kommission genau
wissen, gar keine Schwierigkeiten gemacht. Wenn man
die Auflage will, so stemme ich mich dagegen in
keiner Weise. Nur soll sie in geordneter Art einge-
fiihrt werden und nicht zu Missbriuchen fiihren. Das
ist die Stellung, die ich einnehme. Unter der Herr-
schaft des bestehenden Gesetzes aber wird der Re-
gierungsrat nach seiner Rechtsiiberzeugung handeln
miissen. Es handelt sich nicht darum, den Steunerver-
walter decken zu wollen. Der Erlass, gegen den man
ankimpft, ist im Jahre 1919 unter meinem Vorgiinger,
Herrn Bundesrat Scheurer, herausgegeben worden. Er
wird sich die Sache genau tiiberlegt haben. Schon da-
mals hat die Regierung die Stellung eingenommen,
die sie bisher immer innegehalten hat, und von der
sie nicht glaubt abgehen zu kénnen, solange wir das
heutige Gesetz haben.

Bei beidseitigem gutem Willen lidsst sich in aller
Ruhe eine Losung finden, sobald nur jeder den Weg
geht, der gesetzlich vorgeschrieben ist. Was das neue
Gesetz anbelangt, so werden wir ohne jede Vorein-
genommenheit und Leidenschaft die Frage priifen und
mithelfen, sie zu einer erspriesslichen Losung zu fiih-
ren. Dann soll der Grosse Rat sagen, ob er es so oder
anders will. Das konnen wir machen, ohne uns zu
ereifern. Der Gemeinde Bolligen mochte ich wirklich
sagen, sie moge sich in die Sachlage schicken, wie
sie nun einmal ist und den gesetzlichen Weg beschrei-
ten und zwar rasch, wenn sie glaubt, es gehe zu lang,
bis das neue Gesetz kommt, damit man sieht, wessen
rechtliche Auffassung die richtige ist, diejenige des
Regierungsrates oder diejenige des Gemeinderates von

(20. November 1923.)

Bolligen. Wenn wir anfangen wiirden, uns auf unge-
setzlichen Boden zu begeben, wenn die obere Behorde,
die glaubt, nach ihrer Ueberzeugung zu handeln, von
einer untern Behdrde sabotiert wird, dann gibt es
I'euer und Konflikt, denn schliesslich kann sich die
obere Behorde das nicht gefallen lassen. Man muss
also dic Rechtsmittel ergreifen, die da $ind, und zwar
kriftig. Dagegen kann niemand etwas haben. Im iibri-
gen hat man sich dem Entscheid der oberen Behorde
zu flgen.

[ch werde soeben daran erinnert, dass in Koniz
die Frage entstanden sei, ob die Behordemitglieder,
die Mitglieder des Gemeinderates oder der Geschafts-
priifungskommission das Recht haben, in diese Re-
gister Llinsicht zu nehmen. Sie haben nicht nur dieses
Recht, sondern die Pflicht, denn, wie ich schon vor-
hin gesagt habe, ist an Stelle des Popularrekurses
der Rekurs der Gemeindebehdrden getreten. Wenn
Behordemitglieder die Gemeindeinteressen wahren wol-
len, sollen sie die Register nachsehen und auf dem
Rekursweg Antrige stellen. Das ist ganz selbstver-
stiindlich. Aber sie sollen die Schweigepflicht, die das
Gesetz ihnen auferlegt, bewahren. Damit glaube ich
diese Interpellation beantwortet zu haben, wenigstens
in ihren wesentlichen Punkten; auf alle Einzelheiten
kann nicht eingetreten werden, weil die Zeit zu sehr
vorgeriickt ist.

Rickli. Es ist mir nicht gestattet, ausfiithrlich zu
antworten. Wiirde ich nun erkliren, ich sei befriedigt,
so wiirde Herr Regierungsrat Volmar mir das gar
nicht glauben.

Priisident. Die Interpellation ist erledigt und wir
sind damit am Ende unserer Beratungen angelangt.
Es sind alle Geschiifte, die spruchreif waren, behan-
delt worden. Ich danke den Herren, die bis zum
Schluss ausgeharrt haben und wiinsche lhnen allen
gute Heimreise.

Schluss der Sitzung und der Session um 53/, Uhr.

Der Redalkteur:
Vollenweider.
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